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Kristi, ktora nieustannie staje sie coraz lepsza
i sprawia, zZe chce iS¢ za jej przyktadem,
i Mamie — wzieta siedmiolatka, ktory nie cierpial czytac,

i rozpalita w nim mitosé na cate Zycie.



»,Czlowiek, ktérego zadowala samotne zycie, jest albo zwierzeciem, albo bogiem”.
Arystoteles



ROZDZIAL 1

Dwoéch Czarnogwardzistow podeszito do komnaty Bieli. Mlodszy, ze zdenerwowania
rytmicznie wylamywal knykcie prawej pieSci. Bracia Greylingowie przystaneli przed
drzwiami pelni wahania. Pstryk, pstryk, pstryk. Pstryk, pstryk, pstryk.

Starszy brat, Gill, spojrzal na mlodszego, jakby prébowal nasladowaé¢ miazdzgce
spojrzenie ich dowoédcy. Gavin nie cierpiat, kiedy Gill to robil, ale przestal wylamywac
knykcie.

— Nic nie zyskamy, czekajgc — rzekt Gill. — Zréb uzytek z tej piesci.

Byt wczesny ranek. Normalnie Biel nie opu$cilaby komnat przez co najmniej dwie
nastepne godziny. Przez wzglad na jej stabngce zdrowie Czarna Gwardia robita, co mogla,
zeby ulzy¢ jej w tych ostatnich miesigcach zycia.

— Dlaczego to zawsze ja... — zaczgl Gavin.

Dziewietnastoletni Gill byl dwa lata starszy, ale mieli ten sam stopienn i zostali
pelnoprawnymi gwardzistami w tym samym czasie.

— Jesli przez ciebie Biel to przegapi, bo musisz sie ze mng kldcié... — Gill nie dokonczyt
grozby. — Pies¢ — warknal.

To byt rozkaz.

Krzywigc sie, Gavin Greyling zapukal do drzwi. Odczekatl przyjete pie¢ sekund, zanim
otworzyl drzwi. Bracia weszli do §rodka.

Biel nie lezala w t6zku. Ona i jej osobista niewolnica modlity sie, wyciggniete na
podtodze mimo wieku, twarzg ku storicu wpadajagcemu przez otwarte wschodnie drzwi
balkonowe. Zimny wiatr owiewal dwie starsze kobiety.

— Najszlachetniejsza pani — odezwal sie Gili — prosze o wybaczenie. Jest co$, co musi
pani zobaczyé¢.

Spojrzata na nich i natychmiast rozpoznata. Niektorzy arystokraci i §wiatlowladcy nie
traktowali najmlodszych pelnoprawnych Czarnogwardzistow powaznie. Wynikalo to z
krytycznego osgdu, ktory ranil, poniewaz byl po czesci zasluzony. Gavin wiedzial, ze
jeszcze rok temu nie awansowalby na pelnoprawnego gwardziste w wieku lat
siedemnastu. Biel jednak nigdy nie traktowata go jak gorszego od innych. Z rado$cig
oddatby za nig zycie, nawet gdyby kto§ mu powiedzial, ze Biel i tak umrze nastepnego

dnia ze starosci.



Przerwala modlitwe, mlodziericy pomogli jej usigsé w fotelu na kétkach, ale kiedy stara
niewolnica podreptatla kaczym chodem spowodowanym chorobg bioder, zeby zamkngé
balkonowe drzwi, Gili ja powstrzymal.

— Biel musi spojrzeé z balkonu, caleen — wyjas$nil Gavin.

Okry? Biel kocami delikatnie, lecz sprawnie. Obaj nauczyli sie, ile delikatnosci zniesie
jej duma, a ile bélu jej cialo. Wypchnat fotel na balkon. Nie narzekata, upierajac sie, ze
moze to zrobi¢ sama. Jeszcze do niedawna rzeczywiscie byta w stanie.

— W zatoce — powiedzial Gili.

Zatoka Matego Jaspisu w dole wygladala ol$niewajaco. Dzisiaj bylo Swieto Swiatla i
Ciemnosci, réwnonoc, i ranek zapowiadal jeden z tych jesiennych dni, na ktére cztowiek
mial nadzieje: powietrze juz rzeskie, ale niebo o$lepiajgco niebieskie, tafla wody gtadka, a
nie jak zwykle pofalowana. Sama zatoka byla wyjatkowo opustoszata. Flota nadal nie
wrocita; odptynela walczyé z Ksieciem Barw w Ru i powstrzymac jego przemarsz. Gavin
tez powinien tam byé, ale jego i tréjke innych Czarnogwardzistéw odestano z powrotem
Slizgaczem w przededniu bitwy, by ztozyli raport o rozmieszczeniu i planach floty.

Z pewno$cig do tej pory bitwa juz sie odbylta i pozostato tylko czeka¢ na wiesci, czy
powinni sie cieszy¢ ze zwyciestwa, czy tez szykowaé¢ na wojne, ktora rozbije Siedem
Satrapii. Pewnie dlatego Biel sie modlita, pomy$lat Gavin. Czy mozna modli¢ sie o wynik
zdarzenia juz po fakcie? Czy modlitwy majg wtedy jakas wartos$¢?

Czy w ogdle majg jakgkolwiek wartos$¢?

Biel siedziata w milczeniu, patrzgc na zatoke. Patrzgc na nic, jak obawial sie¢ Gavin.
Czyzby za pézno jej przeszkodzili? Jednak Biel im zaufala, nie pytata o nic, tylko czekata,
podczas gdy minuty sie przeciggaty.

I wtedy wreszcie ksztalt nadplyngl zza Wielkiego Jaspisu. Poczgtkowo trudno byto
ogarng¢ jego rozmiar. Wynurzy! sie sto krokéw od wysokich, okalajgcych caly Wielki
Jaspis muréw, na ktérych ludzie ttoczyli sie, zeby co$ zobaczyé. Poczagtkowo morski demon
byt widoczny tylko dzieki kilwaterowi, jaki ciggngt sie za nim, kiedy rozorywat wode na
prawo i lewo.

Morski demon przy$pieszal, w miare jak sie zblizal. Morze wpadalo przez na wp6t
otwartg paszcze w ksztalcie krzyza do pierScieniowego wola i wytryskiwalo skrzelami
wzdtuz catego ciala, teraz otwartymi. Z kazdym wielkim haustem paszcza otwierata sie
szerzej, woda strzelala na boki i do tylu poteznymi wachlarzami co jakie§ pieédziesigt
krokéw, a potem, gdy potezne miesnie kurczyly sie, za cielskiem z sykiem wylatywala
wodna piana.

Morski demon zblizal sie do watu nadmorskiego, ktéry chronit Zachodnig Zatoke. Jedna
z galer uciekala w strone przesmyku w wale, prébujgc sie wydostaé. Zwazywszy na



szybkos§é, z jakg morski demon sie poruszal, kapitan nie moégt wiedzieé, ze obrat
niewlasciwy kierunek.

— Biedny gtupiec — mruknagt Gill.

— To zalezy, czy to zbieg okolicznosci, czy atak — odpowiedziata Biel z upiornym
spokojem. — Jesli potwoér przedostanie sie za wal nadmorski, mogg byé jedynymi, ktorzy
mu sie wymkng.

Galernicy wyciggneli wiosta z wody jak jeden mgz, starajgc sie jak najmniej burzyé
wody. Morskie demony to stworzenia terytorialne, nie drapiezniki.

Stwor mingt galere i poplyngl dalej. Gavin Greyling odetchngl z ulgg i uslyszal, ze
pozostali tez wypuscili powietrze. Wtedy jednak morski demon zanurkowat, znikajgc w
nagtej chmurze mgtly.

Kiedy sie wynurzyl, byl rozgrzany do czerwono$ci. Woda gotowala sie wokél niego.
Zawrécil z powrotem ku otwartemu morzu.

Nie mogli nic zrobi¢. Morski demon wyplyngt na morze, a potem zawrdcil,
przys$pieszajac. Celowat dokladnie w dziéb galery, jakby chcial doprowadzié¢ do zderzenia
czotowego z rywalem.

Ktos zaklgl pod nosem.

Morski demon staranowal galere z potworng predkoscig. Kilku zeglarzy wylecialo z
pokladu, niektérzy do morza, inny szybowat, az uderzy! z chrzestem o guzowatg, kolczastg
glowe demona.

Przez chwile wydawato sie, ze jakim$§ cudem statek wytrzyma, ale, niestety, zaraz
rozpadl sie dziéb. Drewno eksplodowalo odlamkami na wszystkie strony. Maszty
popekaty.

Cata galera — a wlasciwie potowa, ktéra jeszcze sie ostala — byta pchana do tylu, dziesied
krokéw, dwadzieScia, trzydzieSci; wyrzucala potezne wachlarze wody w powietrze. Parcie
naprz6d morskiego demona ostablo tylko na chwile. Galera zostata wepchnieta pod wode,
kiedy wielki nos w ksztalcie mtota wynurzy! sie jeszcze bardziej z wody i napart mocnie;j.
Utwardzany w ogniu drewniany kadtub statku roztrzaskat sie jak gliniany garnek, gdy
cisng¢ nim o mur.

Morski demon zanurkowatl. Z kolczastym tbem oplgtanym linami, pociggngl za sobg
statek.

Sto krokéw dalej na powierzchnie wyplyngl ogromny bgbel powietrza — ostatni z
pokladéw pekt pod naporem wody. Jednak sam wrak nigdy nie wyptynal. Zostaly tylko
unoszgce sie na wodzie nieliczne szczatki okretu, ktéry po prostu znikngl. Kilku cztonkéw
z liczgcej setki ludzi zatogi mtécito koriczynami fale. Wiekszos$é nie umiata ptywaé. Gavin
Greyling nauczyl sie ptywaé¢ w ramach szkolenia Czarnogwardzisty, ale fakt, ze wiekszosé



zeglarzy nie potrafita ptywaé, zawsze uwazal za krancowe szalenstwo.

— Tam — powiedzial Gill, wskazujgc palcem. — Widaé smuge babelkéw.

Morski demon nie uwigzl za walem nadmorskim, dzieki niech bedg Orholamowi.
Jednakze kierunek, w ktérym najwyrazniej zmierzat, byt jeszcze gorszy.

— Najszlachetniejsza pani — rozlegl sie gltos za ich plecami.

To byl Swiatlowladca Carver Czarny, czlowiek odpowiedzialny za przyziemne szczegély
zarzgdzania Chromerig, ktére nie podlegaty Bieli. Byl wysokim tysiejgcym mezczyzng o
oliwkowej cerze, odzianym w ilytanskie rajtuzy i dublet. To, co zachowalo sie¢ z jego
dlugich ciemnych wloséw, szczodrze przetykata siwizna. Gavin go nie zauwazyl.
Czarnogwardzista, a mimo to go nie zauwazytl.

— Prosze o wybaczenie, pukalem, ale nikt nie odpowiadal. Potwor okrgza Jaspisy, juz
pigty raz. Wydatem rozkaz, zeby dziala na Armatniej Wyspie nie strzelaly, o ile nie
zaatakuje. Chcg wiedzieé, czy majg to uznaé za atak.

Obrona Malego Jaspisu teoretycznie lezala w jego gestii, ale Swiatlowladca Czerri byt
ostroznym administratorem i wolal unikaé odpowiedzialnosci, o ile tylko byto to mozliwe.

Co zdziata kula armatnia przeciwko takiej bestii?

— Powiedz im, zeby zaczekali — odpowiedziata Biel.

— Slyszate$ panig! — rykngl Czern, przyktadajac do ust zwinietg dlorh ozdobiong licznymi
pierscieniami.

Na dachu, pietro wyzej nad balkonem Bieli, stal sekretarz i trzymat szerokie na krok
polerowane zwierciadto. Wychylat sie nad krawedzig, zeby slyszeé.

— Tak jest, najszlachetniejszy panie! — Mezczyzna poS$piesznie postal sygnal swietlny i
mtodsza kobieta zastgpila go na krawedzi, starajgc sie stuchac i jednocze$nie nie sprawiaé
wrazenia, ze podstuchuje.

Morski demon trzymal sie teraz blisko wybrzeza, ptywal po wodach tak ptytkich, ze
widaé mu bylo grzbiet. Staranowal pirs przy kapitanacie portu, nawet tego nie
zauwazajgc. Wreszcie dotart do péinocnego kranca Wielkiego Jaspisu.

— Psiakrew.

Wszyscy tak pomyséleli, ale glos nalezat do Bieli. Do Bieli? Od kiedy Biel przeklinata?
Gavin Greyling nie podejrzewal nawet, ze znala jakie$ przeklenstwa.

Ludzie na Lodydze Lilii stracili z oczu potwora, kiedy zblizyt sie do Wielkiego Jaspisu, a
teraz morski demon ruszy! na most, nim ktokolwiek z ttumu mégt zareagowad.

Most unosil sie dokladnie na wysokoéci fal. Zétty i niebieski luksyn tworzyl kratownice
bez zadnych podpér, ktéra wygladata jakby byla zielona. Znosit smaganie fal morskich
przez setki lat, chromaturgia potrzebna do stworzenia czego$ podobnego wykraczala teraz
nawet poza mozliwosci samego Gavina Guile. Wiecej niz raz stuzyt za falochron dla



statkow uwiezionych poza walem nadmorskim w czasie sztorméw i ocalit setki ludzi.
Pierwsze przypadkowe zderzenie morskiego demona z mostem zachybotato calg
konstrukcjg. Mnéstwo ludzi sie¢ przewrécito.

Ogromny ksztalt sungt wzdluz luksynu przez odcinek dziesieciu, dwudziestu krokéw, a
potem zwolnit, jakby oglupialy. Jednakze konsternacja trwala tylko chwile, gdyz zaraz
woko6t demona uniosty sie §wieze kleby pary. Glowa potwora zanurzyla sie w fale i stwér
$§migngl na otwarte morze, uderzajgc ogromnym ogonem w wody obok Lodygi Lilii, az na
calej jego dtugosci buchnely gejzery.

A potem, na morzu, znowu zawrdcit.

— Kaz Armatniej Wyspie strzela¢! — krzykneta Biel.

Armatnia Wyspa znajdowata sie w zatoce po drugiej stronie rodygi Lilii.
Prawdopodobienistwo, ze artylerzys$ci trafig, bylo niewielkie.

Jednakze lepsza niewielka szansa odwrécenia uwagi demona niz zadna.

Pierwsza kolubryna wystrzelita natychmiast. Zatoga musiata juz czekaé na rozkaz.
Strzelali jednak z odleglosci co najmniej tysigca krokéw. I spudiowali o co najmniej sto.
Pozostate pie¢ dziat z wyspy wycelowanych we wtasciwym kierunku przeméwito po kolei, a
huk rozlegal sie z opdéznieniem po rozblysku, docierajac do wiezy mniej wiecej w tym
samym czasie, w ktérym widaé¢ bylo rozbryzg wody. Najblizsza fontanna pojawila sie
jakie§ pieédziesigt krokéw od celu. Zaden strzal nie powstrzymal morskiego demona.

Zalogi artyleryjskie zaczety przetadowywaé dziala z szybkoscig i sprawno$cig, jaka
dawato jedynie nieustajgce szkolenie. Mimo to nie mieli szansy oddaé¢ nastepnej salwy na
czas. Morski demon byl zwyczajnie za szybki.

Na Lodydze Lilii zapanowal chaos. Konskie zaprzegi poprzewracaly sie, zwierzeta
panikowaly i obracaly sie bokiem z wozami w ciasnej przestrzeni mostu, blokujgc i tak
cieniutkg struzke ludzi, ktorzy chcieli wréci¢ na Wielki Jaspis. Ludzie przechodzili nad i
pod kornmi, a te mtécity powietrze kopytami i gryzly.

Przy drugim koncu ludzie rzucili sie w poptochu do ucieczki, przewracali sie, tratowali.
Niewielu zdgzyto uciec.

— Carverze — rzucila krétko Biel — idz juz, zorganizuj pomoc dla ofiar, zmarlych i
rannych. Poruszasz sie szybciej ode mnie, a ja musze zobaczyé, jak to sie zakoniczy.

Swiattowladca Czern wybiegl, zanim skonczyla méwié.

Czterysta krokéw od mostu. Trzysta.

Biel wyciggnela reke, jakby mogla odeprzeé atak morskiego demona sitg woli. Szeptala
gorgczkowo stowa modlitwy.

Dwieécie krokéw. Sto.

Drugi ciemny ksztalt §mignat pod mostem z przeciwnej strony i w poteznym zderzeniu z



morskim demonem fontanny wody wystrzelily w powietrze na sto stép. Morski demon
wylecial w powietrze obrécony bokiem. Ciemny ksztalt, potezny, ale drobny w poréwnaniu
z morskim demonem, uderzyl stwora od spodu. Oba runety z powrotem do wody raptem
dwadziescia krokéw od Lodygi Lilii.

Ogromny ped morskiego demona sprawil, ze calg swojg masg uderzyl w most, a Sciana
wody uderzyla w luksynowg rure i przelata sie nad nig. Konstrukcja zakolysata sie, ale
wytrzymata.

Posréd rozbryzgéw wody wynurzyl sie czarny ogon z poziomg ptetwg. Ogon uderzyl w
cielsko morskiego demona, a potem wieloryb rzucit sie ku Zatoce Matego Jaspisu. Oddalat
sie od mostu.

— Wieloryb — wyszeptata Biel. — Czy to byt...

— Kaszalot, najszlachetniejsza pani — potwierdzit Gill. Uwielbial opowiesci morskich
zabijakéw. — Czarny olbrzym. Dlugi na co najmniej trzydzie$ci krokéw, teb ma jak taran.
Nigdy nie styszalem o tak wielkim.

— Nie bylo kaszalotéw na Morzu Lazurowym od...

— Czterystu lat. Odkad zamknieto Wrota Mroku. Chociaz kilka uparcie tu trwalo przez
jakies$ kolejne sto albo... Prosze o wybaczenie. — Gill nagle sie stropit.

Nie zauwazyta. Wszystkich zbytnio pochlonelo widowisko. Morski demon ewidentnie
zostal ogluszony. Jego rozpalone do czerwonosci ciato stato sie niebieskie i zakryly je fale,
ale kiedy morze uspokoilo sie po wstrzgsie zderzenia, widaé bylo, ze znowu rozjarza sie
czerwienig. Wody zasyczaly.

Wielkie cielsko zafalowato pod wodg, odwrécito sie i zaczelo ptyngé — morski demon
Scigal wieloryba.

— Ten gatunek wieloryba jest podobno dos¢ agresywny... — zaczela Biel.

Czterysta krokéw od brzegu nastgpita kolejna erupcja wody, kiedy dwa lewiatany
znowu sie zderzyly.

Kaszaloty byly jedynymi naturalnymi wrogami morskich demonéw na Morzu
Lazurowym. Jednakze demony wybily je wszystkie dawno, dawno temu. Podobno.

Patrzyli, jak olbrzymy znowu sie zderzyly, tym razem dalej na morzu. Patrzyli w
milczeniu, podczas gdy ratownicy na dole pracowali nad oczyszczeniem Lodygi Lilii.

— Myslatam, ze zwykle te wieloryby sg... niebieskie? — zapytala Gilla Biel, nie odrywajac
wzroku od morza.

— Ciemnoniebieskie albo szare. Wspominano tez o bialych, podobno to stworzenia
mityczne.

— Ten wygladat na czarnego, prawda? Czy wzrok mnie zawodzi?

Bracia spojrzeli po sobie.



— Rzeczywiscie byt czarny — potwierdzit Gill.

— Bez watpienia — przytakngt Gavin.

— Bilhah! — zawotala Biel, zwracajgc sie do osobistej niewolnicy po imieniu po raz
pierwszy, odkad Gavin siegatl pamiecig. — Jaki mamy dzisiaj dzien?

— Swieto Swiatla i Ciemnosci, moja pani. Dzieri, w ktérym $wiatlo i ciemnosé walcza o
to, kto posigdzie niebo.

Biel nadal si¢ nie odwracata.

— I w te réwnonoc — odezwala sie cicho — kiedy wiemy, ze $§wiatto musi umrzeé, kiedy
zwyciestwo nie jest mozliwe, zostajemy ocaleni... nie przez bialego wieloryba, lecz
czarnego.

Pozostali pokiwali madrze glowami, a Gavin poczul, ze omija go jakas niezwykle
znaczgca chwila. Popatrzyt po pozostatych.

— No i? — zapytal. — Co to znaczy?

Gill zdzielit go po glowie.

— To jest dopiero pytanie, co?



ROZDZIAL 2

Dlonie Gavina Guile krwawily cieplg, gestg szaroscig wokét gtadkiego drzewca wiosla.
Myslat, ze ma przyzwoicie stwardnialg dtonn jak na czlowieka, ktéry pracuje gléwnie ze
stowami, ale nic go nie przygotowato na dziesie¢ godzin dziennie przy wiosle.

— Chlosta! — zawotal numer siédmy do nadzorczyni. — Wiecej bandazy dla Jego
Swiatobliwosci.

To wywotalo pare bladych u$mieszkéw, ale galernicy nie zwolnili. Wielkie bebny =z
cielecej skory wygrywaty wielorybi rytm. To bylo tempo, jakie do§wiadczeni ludzie byli w
stanie utrzymac caly dzien, chociaz z pewnym wysilkiem. Na kazdej tawce siedzialo trzech
mezezyzn, a dwoch moglo utrzymaé wymagane tempo dostatecznie diugo, zeby trzeci
galernik mégt sie napié, zjesé co$ albo skorzystaé z wiadra.

Chlosta podeszta ze zwitkiem materialu. Gestem wskazala na Gavina, zeby pokazat
rece. Nigdy w zyciu nie widzial réwnie krzepkiej kobiety, a znal wszystkie
Czarnogwardzistki z ostatnich dwudziestu lat. Oderwat zakrwawione szpony od wiosta.
Nie byt w stanie otworzy¢ ani zacisngé palcéw, a jeszcze nie nadeszio potudnie. Bedg
wioslowaé az do zmroku. Jeszcze pie¢ godzin o tej porze roku. Chtosta odwinela pt6tno.
Wygladalo na pokryte strupami.

Gavin przypuszczal, ze sg gorsze zmartwienia niz zakazenie. Kiedy jednak owineta mu
dionie ruchami sprawnymi, chociaz pozbawionymi delikatnosci, poczul intensywny
zapach, jakby zywicy z dodatkiem aromatu podobnego do gozdzikéw, i uslyszal brzekliwy
trzask tamanego nadfioletowego luksynu.

Na chwile powrécit stary Gavin, jego umyst juz szukal sposobu wykorzystania ich
gltupoty. Trudno jest krzesaé bezposrednio z rozpadajgcego sie luksynu, ale trudno$é to
pestka dla Gavina Guile. Byl Pryzmatem. Nie istniato nic, czego nie mégt...

Nie bylo czego$, co by mégt zrobié. Nie teraz. Nie, kiedy oslepl na kolory. Nie mogt
krzesaé. W slabiutkim $wietle powoli kotyszgcych sie latarni $wiat pogrgzal sie w
odcieniach szarosci.

Chlosta skonczyla zawigzywacé suply na grzbiecie jego dtoni i warkneta. Gavin odebrat
to jako sygnal dla niego i przeniést zmeczone rece na wiosto.

— Z-z-zwalcza zakazenie — powiedzial jeden z jego towarzyszy, numer 6smy, ale
niektoérzy wotali na niego Kukurwa. Gavin nie mial pojecia dlaczego. Wyksztalcita sie



luzna spotecznos$é z wlasnym slangiem i prywatnymi zarcikami, ale Gavin do niej nie
nalezal. — Tu na dole zakazenie zabija blyskawicznie jak kopniak.

Nadfioletowy luksyn zwalczal infekcje? W Chromerii tego nie uczono, ale to nie znaczy,
ze ten czlowiek sie mylil. A moze po prostu to bylo nowe odkrycie od czasu wojny i nikt mu
nie powiedzial? Powedrowatl myslami do swojego brata Dazena, ktéry rozcigl sobie piers.
Jak to sie stato, ze Dazen nie ulegl zakazeniu w piekle, jakie Gavin dla niego stworzyl?

Czyzby szalenistwo, ktore przekonalo Gavina, zeby zabié¢ uwiezionego brata, nie bylo
wcale szalennstwem, tylko gorgczkg?

Teraz juz za p6zno. Przypomnial sobie znowu krew i strzepy moézgu, ktére wyleciaty z
czaszki Dazena, malujgc $ciane celi po tym, jak Gavin do niego strzelil.

Potozyl zabandazowane rece z powrotem na wyslizganym wio§le, drzewcu wygltadzonym
potem, krwig i tojem z wielu dloni.

— Nie garb sie, Széstka — pouczyl go numer 6smy. — Lumbago cie wykonczy, jesli
bedziesz pracowal tylko plecami.

No, no, tak wiele st6w bez przeklenstwa to po prostu cud.

Osemka w pewnym sensie go adoptowal. Gavin wiedzial, ze zylasty Angarczyk pomaga
mu nie tylko z dobrego serca. Gavin byt trzecim przy wios§le. Im mniej pracy wykonywal,
tym wiecej musieli pracowaé Siédemka i Osemka, zeby utrzymaé rytm, a kapitan
Artylerzysta powaznie traktowal kwestie tempa. Nie palit sie, zeby zostaé dluzej w poblizu
miejsca upadku Ru.

W nastepnym tygodniu Chromeria rozesle pirackich lowcéw — korsarzy, ktoérzy
otrzymali oficjalny rozkaz polowania na handlarzy niewolnikéw grasujgcych wsréd
wrakéw floty inwazyjnej. Ratowali ludzi, zeby potem sitg wcieli¢ ich do marynarki. Bedg
szukali okazji, by wymieni¢ za okup tych, ktérzy majg majetnych krewnych, ale bez
watpienia wielu trafi z powrotem prosto na wielkie targowiska niewolnikéw Ilyty, gdzie
bezkarnie mozna pozby¢ sie zywego towaru. Inni poszukajg blizszych targéw niewolnikéw,
gdzie pozbawieni skrupuléw urzednicy podrobig dokumenty stwierdzajgce, ze ci
niewolnicy pochodzg z legalnych zrédet w odleglych portach. Wielu niewolnikéw straci
jezyki, zeby nie mogli niczego powiedzieé.

Oto, ku czemu poprowadzitem swoich ludzi, Karris. Ku $§mierci i zniewoleniu.

Gavin zabil boga i mimo to przegrat bitwe. Kiedy mara powstata z glebin, zmiazdzyta
flote Chromerii, a ich wszystkie nadzieje wylgdowaty za burtg jak zmyte przez wode
rupiecie.

Nie doszloby do tego, gdyby ogloszono mnie promachosem.

Prawda byla taka, ze Gavin nie powinien byl zabié tylko swojego brata. Powinien tez
zabi¢ ojca. Nawet pod sam koniec, gdyby pomégt Kipowi dZzgngé Androssa Guile, zamiast



probowaé ich rozdzieli¢, Andross by nie zyl, a Gavin bylby teraz w ramionach zony.

— Myslisz czasem, ze nie byle§ do$é¢ twardy? — zagadnat Siédemke.

Mezczyzna trzy razy pociggnat za wiosto, zanim w koricu odpowiedzial:

— Wiesz, jak mnie nazywajg?

— Chyba styszalem, jak kto§ wolal na ciebie Orholam. To dlatego, ze masz siedzenie
numer siedem?

Tak jak sze$é to cyfra czlowieka, tak siedem to cyfra Orholama.

— Nie dlatego.

Przyjazny jegomo$é.

— To dlaczego?

— Nie otrzymujesz odpowiedzi na swoje pytania, bo nie czekasz na nie — odpart Orholam.

— Stary, juz do$¢ sie naczekatem — odpart Gavin.

Dwa kolejne mocne pociggniecia i Orholam powiedziatl:

— Nie. Na wszystkie trzy pytania. Trzy razy nie. Niektérzy ludzie uwazajg, kiedy cos
pojawia sie po trzykroc.

Nie ja. Idz do diabla, Orholamie. I niech idzie do diabta ten, na ktérego cze$é cie
przezwano.

Gavin skrzywit sie, czujgc znajomy b6l wiostowania, i wszedt z powrotem w rytm —
zamach i rozciggniecie, zaparcie sie o stopienn dla stép i pociggniecie. Wredna Szkapa
miala stu pieédziesieciu wioslarzy, osiemdziesieciu ludzi na nizszym pokladzie i
siedemdziesieciu na wyzszym. Przeswity miedzy pokladami pozwalaly dzwiekom bebnéw i
wykrzykiwanym rozkazom wedrowaé¢ miedzy gérnym i dolnym pokladem galery.

Jednakze nie tylko dzwiek wedrowal miedzy pokladami. Gavin myslal, ze jego
powonienie umarto po kilku dniach, ale zawsze znalazl sie jaki§ nowy odér, ktéry go
atakowal. Angarczycy uwazajg sie za czystych ludzi i moze rzeczywiscie tacy byli — Gavin
nie widzial ani §ladu dyzenterii ani chorobliwych potéw wsréd galernikéw, a kazdej nocy
wedrowaly wéréd niewolnikéw wiadra, pierwsze z mydlinami, zeby sie obmy¢, a potem
drugie z czystg wodg morskg do sptukania. Cokolwiek z siebie sptukali, skapywato, rzecz
jasna, na niewolnik6w na dolnym poktadzie, a potem jeszcze brudniejsze mydliny trafiaty
do zezy. Poklady zawsze byly $liskie, panowaly tam upal i wilgoé, galernicy ciggle sie
pocili, iluminatory nie zapewnialy odpowiedniej wentylacji, chyba zZe mocno wialo, a
struzki ptynéw, ktére skapywaly Gavinowi na glowe i plecy z gérnego pokladu, byty
podejrzanie cuchngce.

Na schodach rozlegly sie kroki — lekki ch6d do$wiadczonego zeglarza. Kto$ pstryknagt
palcami w poblizu Gavina, ale on nawet nie zerkngl. Teraz byl niewolnikiem, musial

zachowywaé sie jak niewolnik, bo inaczej dostawal ciegi za bezczelno$é. Za to nie musial



kulié¢ sie ze strachu. Nadal jednak musiat wiostowaé, a to wymagato wszystkich jego sil.

Chlosta oderwata rece Gavina od wiosla, rozpieta okowy i zagwizdala do numeru dwa.
Numer jeden i dwa znajdowali sie na szczycie zmiennej hierarchii niewolnikéw. Wolno im
bylo siedzieé z przodu i odpoczywaé, powierzano im rézne zadania, ktére wykonywali bez
tanncuchéw, i musieli wioslowaé tylko wtedy, gdy inny wios§larz zachorowat albo zemdlat z
wyczerpania.

Kiedy Chtosta skuta mu rece za plecami, Gavin spojrzat na kapitana Artylerzyste, ktéry
stal na szczycie schodéw. Artylerzysta byt Ilytaninem o skérze czarnej jak noc i
zmierzwionej kedzierzawej brodzie. Wspanialy brokatowy dublet wkladat na nagi tors, a
poza tym nosit luzne zeglarskie spodnie. Mial wyrazistg urode szalericéw i prorokéw.
Moéwit do siebie. Méwit do morza. Uwazal, ze nikt nie doréwnuje mu ani na niebie, ani na
ziemi, i dopoki szto o strzelanie z broni palnej dowolnych rozmiaréw, miat slusznosé. Nie
tak dawno temu Artylerzysta wyskoczyl ze statku, ktéry Gavin podpalil i podziurawit jak
rzeszoto. Gavin dla kaprysu darowal mu zycie.

Twoje dobre uczynki w koncu cie zabijg.

— Chodz na goére, maly Guile'u — powiedzial kapitan Artylerzysta. — Zaczyna mi
brakowaé powodéw, zeby trzymaé cie przy zyciu.



ROZDZIAL 3

Dlonie Kipa krwawily zywym szkartatem wokét gladkiego drzewca wiosta. Rece mial w
pecherzach. Pecherze napelnily sie bezbarwnym ptynem. Delikatna skéra pod nimi
popekata. Krew wymieszala sie z plynem niczym czerwony luksyn. Przez nieustanne
ocieranie o wiosto pecherze popekaly, krwawity. Kip chwycit mocniej drzewce. Powstawaly
nowe pecherze, bezbarwne. Napelnialy sie szkartatem. Pekaty.

Nie widzial jednak koloru. Niczego nie widzial. Tylko wyobrazal sobie kolory czekajgce
na niego, kiedy tylko zrzuci opaske na oczy, ktérg zatozyl mu Zymun, by uniemozliwié
krzesanie. Zymun, polichromata, ktéry popieral Ksiecia Barw. Zymun, ktéry prébowal
zabi¢ Kipa w Rektonie i zamordowaé¢ Gavina w Garristonie. Zymun, ktéry nawet teraz
celowal w glowe Kipa z pistoletu. Zymun, jego przyrodni brat.

Zymun, ktérego Kip zabije.

— Co tak szczerzysz zeby? — zapytat Zymun.

L.6dka wioslowa kolysata sie na falach tak samo, jak to robita od dwéch dni. Nie moggc
korzystaé¢ ze wzroku, Kip nie ogarniat chaosu fal, nie wiedzial, kiedy powinien wiostowac,
a kiedy przestaé. Od czasu do czasu pociggatl za jedno wiosto i czul, ze sie wynurza z wody.
Szamotal sie z nim, dopéki Zymun warknieciem nie podpowiadal mu kierunku. Robili to
od dwéch dni. Dwa dni meczarni.

Pierwszego dnia opaska na oczy byta przesadg — Kipowi tak zapuchty powieki, ze nie
mogt otworzyé oczu. W czasie walki niechcacy sie uderzyl, a potem Zymun zdzielit go
pieScig w twarz. Mial tuzin drobnych rozcieé¢ na lewej stronie twarzy i na lewej rece, po
tym jak zgb blanek zielonej mary zostal trafiony kulg armatnig i rozpad! sie, siejac
odlamkami. Andross Guile dZzgnat go w ramie i cigl przez zebra.

Gdyby nie szkolit sie na Czarnogwardziste w ostatnich miesigcach i gdyby nie fakt, ze
celowano do niego z broni, nie bytby w stanie sie ruszy¢. A tak, to calkiem nowe ¢wiczenie
zredukowato jego miesnie do rozdygotanej nieporadnos$ci. Konal z powodu plecéw.
Przednia cze$¢ nég, caly czas napieta, bo staral sie zachowaé réwnowage w rozkolysanej
t6dce, zwyczajnie go dobijala. Rece i ramiona jakim$ cudem bolaly go jeszcze bardziej. A
dtonie! Dobry Orholamie, jakby je zanurzyl w bolesci. Poparzona lewa reka, ktéra powoli
sie goila, teraz wygieta sie w szpon. Bolato, gdy ja napinal, bolato, gdy rozluznial, bolato,
gdy ja zostawial w spokoju.



Kip byt gruby, przerazony i skoniczony.

— Bardziej na bakburte — rzucit znudzonym glosem Zymun.

Nie przejmowal sie Kipem na tyle, by dociekaé, czemu sie usémiecha. Byl zbyt sprytny,
zeby zblizyé sie z powodu blahej prowokacji, a fale byty dzisiaj zbyt duze, zeby ryzykowac
utrate rownowagi dla chwili przyjemnosci.

Ani razu nie zaproponowal, ze teraz on powiostuje.

Jedynym, co sprawiato, ze Kip dalej wiostowal, byt strach. To bylo wyczerpujace ba¢ sie
dwa dni z rzedu i zaczynalo to Kipa doprowadzaé do furii.

Tylko co ja moge? Jestem §lepy i tak ostabiony, ze nie datbym sobie rady z kociakiem, na
pewno dostatbym skurczu mie$ni albo padibym przy pierwszej prébie ruchu. Zymun
przygotowat pole rozgrywki. Miat karty: sze$§é koloréw i bron.

Jednakze, kiedy tylko Kip dostrzegl, ze to gra w Dziewie¢ Kroéli, przerazenie ostabto.
Wyobrazit sobie, jak analizuje rozgrywke z cierpliwos$cig btekitu. Czy Zymun moégt byé
cho¢ w przyblizeniu réwnie przerazajagcym przeciwnikiem jak Andross Guile? Nie. Jezeli
jednak masz stabe karty, nadal mozesz przegra¢ nawet z kiepskim przeciwnikiem.

Zymun mégt w kazdej chwili zabi¢ Kipa, z latwoscig i bez obawy, ze przyjdzie mu za to
zaplacié, bo nikt nigdy sie nie dowie.

Tak, tak, to juz ustaliliSmy, ale co z tego?

Najlepszg kartg Kipa byto lenistwo przeciwnika. Zymun wiedzial, ze muszg wioslowad,
inaczej padng ofiarg piratéw i trafig do niewoli. I nie chciat samemu wiostowaé, wiec Kip
byt bezpieczny, dopéki nie zirytuje go w takim stopniu, ze Zymun przezwyciezy swoje
lenistwo albo dopdki nie przestanie mu by¢ potrzebny.

Zymun mial $wietne karty, ale $wietna karta, ktérg nigdy nie zagrasz, to nic niewarta
karta.

Zymun mial wrecz niedorzecznie wysokie mniemanie o sobie — juz niezwykle obszernie
opowiedzial o wszystkich rzeczach, ktére zrobi, kiedy dotrze do Chromerii. Kip nie
pojawiatl sie w tych opowiesciach, a to powiedzialo mu wszystko na temat jego przysztosci.
Jednakze wysokie mniemanie o sobie oznaczalo, ze Zymun mial proporcjonalnie zle zdanie
o innych. Kip zachowywal sie jak pokonany, a Zymun w to wierzyl. Oczywiscie, ze byt
lepszy. Oczywiscie, ze Kip musiat by¢ zdruzgotany tym faktem i zdawat sobie sprawe z
wlasnej bezradnosci.

— Naprawde spodziewatem sie, ze rekiny cie dopadng w Garristonie — powiedzial Kip z
niechetnym podziwem w glosie.

Zymun nie byt idiotg mimo jego arogancji. Kiedy storice zaszlo, tracit swojg luksynowg
przewage. Zostawaly mu wtedy tylko trzy karty: pistolet, obrazenia Kipa i wlasne miesnie
nieudreczone kilkunastoma godzinami wyczerpujgcej haréwki. Za kazdym razem kiedy



Kip obracal sie we $nie, lezgc na dziobie ich t6dki pod tawkg, Zymun natychmiast sie
budzit z zamkiem skalkowym juz odciggnietym i wycelowang bronig.

Ryzyko, ze Kip zostanie niechcgcy zastrzelony, kiedy Zymun drgnie przez sen, byly
przygnebiajgco duze.

— Nie byta to mita kgpiel — przyznal Zymun. A po chwili dodat: — Spodziewalem sie, ze
wodospad w Rekton cie zatatwi.

Poirytowany Kip Pyskacz omal nie napomknag! o ich nastepnym spotkaniu, tym w obozie
buntownikéw, kiedy Zymun go nie rozpoznat.

Jednakze szydzenie z czlowieka, ktory dysponuje kilkunastoma pewnymi metodami
zabicia cie nie jest najrozsgdniejszg rzeczg na Swiecie.

— Chyba tgczy nas cos$ jeszcze — orzekl Kip. — Trudno nas zabié.

Nie powinien zawracaé sobie glowy prébg stworzenia iluzorycznej wiezi. Zymun byt
podltym gadem. Kip uznal, ze chlopak musiat to ukrywaé przez wiekszo$é czasu. Jednak
nie przy Kipie. Kolejny znak, jak niewiele czasu zostato Kipowi.

— Plynie w nas krew Guile’éw — powiedzial Zymun — ale ty zawsze bedziesz bekartem.
Udowodnie swojg wartosé¢ dziadkowi i zostane spadkobiercg. Spadkobiercag!

Kip wiostowat.

— Jestes pewien? — zapytal. — Ze Karris to twoja matka? Nigdy nie slyszalem zadnych
szeptow na ten temat.

Nie cierpial przepaski na oczach, bo musial odczytywaé¢ ton glosu Zymuna, zamiast
szukaé przelotnych grymaséw czy drgnien, ktére zdradziltyby prawde.

— Byla zareczona z Pryzmatem, kiedy mnie poczeli. Dzieki temu jestem prawowitym
potomkiem, przynajmniej dla wiekszosci ludzi. On zerwal zareczyny, a ona wyjechala i
zatrzymala sie u krewnych.

— W Tyrei?! — zdumial sie Kip.

Tam pierwszy raz zobaczyl Zymuna, gdy sprzeciwit sie mistrzowi i ciskat pociskami
ogniowymi w Kipa, zmuszajgc go do skoku z wodospadu.

— W Krwawej Puszczy. W malym miasteczku zwanym Jabtoniowy Zagajnik. Potem
wyjechatem do Tyrei. To bylo jedyne miejsce poza Chromerig, gdzie mozna byto uczy¢ sie
krzesac.

— Pomyst dziadka? — zapytat Kip.

To brzmiato mu jak pomyst Androssa Guile. Kaza¢ chtopaka wyksztalcié i wyszkolié, nie
wyktadajac jego karty na st6t. Idealna ukryta karta. Zymun przygotowywany do roli broni
doskonatej nie moégt jednoczesnie zdobywaé sobie sprzymierzencéw w Chromerii. Idealnie
nadawaltby sie jako bron przeciwko Gavinowi lub Spektrum, ale zarazem nie stanowitby
zagrozenia dla samego Androssa. Chlopak nawet nie zdawat sobie sprawy, jak cynicznie



Andross go wykorzystywat.

Chyba sam stalem sie nieco cyniczny, skoro widze to tak wyraznie. A moze jestem
cyniczny tylko w kwestiach dotyczacych Androssa Guile?

Zymun nie odpowiedzial. A moze pokiwal glowq.

W ciggu dwéch dni Zymun ani razu nie zapytal o Karris. Najwyrazniej uwazal, ze dzieki
jej pozycji w Czarnej Gwardii moze jg zaakceptowaé jako matke, ale sama w sobie nie
miala zadnej wladzy i w zwigzku z tym nie byla interesujgca. Zachowywat swoje pytania,
zeby uzbroié sie na spotkanie z Androssem Guile. Kip chciatby przy tym byé.

Nastepnym razem, kiedy wiosto Kipa zsunelo sie z fali, rozkaszlat sie. Krztuszgc sie,
zastonit usta rekg i przesung! odrobine opaske na oczy w goére nosa. Kaszel, nawet
udawany, bolat jak diabli. Kip nabrat w pluca mnéstwo wody morskiej, kiedy skoczy? do
Morza Lazurowego ratowaé Gavina Guile.

Kiedy$ myslal o sobie jako o zétwio-niedzwiedziu obdarzonym nadzwyczajng zdolnoscig
przyjmowania kar. Naprawde bedzie musial wymyslié sobie jaki$ inny szczegélny dar. Ten
byt okropny.

Wrécil do wiostowania. Zymun kazal mu zdjgé koszule, zeby widzieé, czy Kip nie prébuje
upchngé w sobie luksynu, i zeby samemu sie zagrzaé. Przy zachmurzeniu i jesiennym
wietrze bylo chtodno przez wiekszo$é ranka i wieczoru. Wiostujgec i pocgc sie, Kip
nieszczegoélnie odczuwal brak koszuli.

Pod koniec kazdego pociggniecia, kiedy glowa w naturalny sposéb mu sie odchylata, Kip
nabieral maleniki tyczek btekitu spod opaski. W stabym, szarym swietle sgczgcym sie przez
chmury, morze bylo jak zupa, a rzesy i opaska przestanialy wiekszo$é koloru, on jednak
nie potrzebowal duzo. Nie mégl wzigé duzo naraz, bo Zymun mégltby zauwazyé. Bral
odrobine za kazdym razem, a jego skoéra byla dostatecznie ciemna, zeby ukryé luksyn,
kiedy wedrowat z oczu, przez twarz ukrytg pod opaska, po plecach i odktadat sie w nogach
i na posladkach, w miejscach zastonietych. Zymun juz kilka razy sprawdzal mu skore
glowy i twarz pod opaskg, wiec nadmiar ostroznosci byt jak najbardziej na miejscu.

Zymun — przekonany, ze Kip nie moze krzesaé — spodziewal sie ataku w nocy, kiedy
mial najmniej sil. Jednakze jako polichromata z pelnym spektrum Kip wiedzial, ze
stabosci nie mierzy sie w kolorach. Nie bylo réznicy miedzy Zymunem dysponujgcym
tuzinem niezawodnych narzedzi Smierci a majgcym tylko jedno, jesli czas byt dostatecznie
ograniczony. Co wiecej, jeSli Zymuna mozna bardziej zaskoczyé, kiedy dysponuje tuzinem
metod zabicia Kipa, niz kiedy ma tylko jedng, wtedy te dodatkowe metody czynig go tylko
stabszym.

Niektorzy ludzie mysla, ze w Dziewie¢ Kréli gra sie przeciwko czlowiekowi, a nie
kartom. To brzmi sensownie, ale rzadko jest prawda.



Nim nadeszlo p6zne popoludnie, Kip miat juz dostatecznie duzo luksynu. Potrzebowat
catej koncentracji, zeby wiostowaé i odsuwaé od siebie bdl, powoli przenoszgc luksyn po
plecach, przez kark, na skére czaszki. Zeby krzesaé, luksyn musi mieé kontakt z krwia.
Wiekszos$é krzesicieli decyduje sie rozerwaé skére na nadgarstkach lub pod paznokciami.
Po jakims$ czasie formuje sie tam tkanka bliznowata, cialo sie dostosowuje. Jednak nie
trzeba przepychaé luksynu przez to samo miejsce co do tej pory, a Kip nie mial takiego
zamiaru. Kazdy ulamek straconej sekundy zwiekszal prawdopodobienistwo jego §mierci.

Lyczki btekitu sprawialy, ze wszystko wydawalo sie takie logiczne. Zmysly Kipa byty
wyostrzone, odfiltrowaly wiatr i jego wlasny oddech. Kip odgadywatl, ze Zymun siedzi
zwréocony twarzg do niego. Wiedzial, gdzie znajduje sie taweczka, zorientowal sie, ze
Zymun siedzi posrodku, czujgc, jak 16dka lezy na wodzie. Styszal, ze Zymun czasem sie
przesuwa, ogladajac sie albo zerkajgc w strone brzegu.

Biekit nie potrafit jednak wyciszyé¢ dzwiekéw, a jedynie odcedzié wtasciwe. Nieregularne
powiewy wiatru zacieraly wiele informacji, z ktérych Kip méglby skorzystaé. Niebieski nie
wygaszal tez bélu w ciele. Kip gospodarowal malejgcymi zasobami najoszczedniej jak
mogl, odgrywajgc odrobine bardziej wycieniczonego niz byl, zeby odpoczywacé chwile miedzy
kazdym pociggnieciem wiostem, balansujgc miedzy lenistwem Zymuna i zagrozeniem dla
wlasnego zycia.

To musiato sta¢ sie dzisiaj. Wkrétce. Nie zostalo mu juz zbyt wiele sit.

Kip zgarbit sie, jekngl z b6lu, wypuscit wiosta i udal, ze ztapat go skurcz w nodze. Ruch
byt dostatecznie nagly, zeby Kip zapracowal sobie na kulke z muszkietu miedzy oczy.
Masowal noge obiema rekami, oceniajgc, sprawdzajgc, rozciggajgc nie tylko nogi, ale i
dlonie oraz rece.

Rozleglo sie nagte prychniecie, a po nim cichy okrzyk.

Rozktadajgc nogi szerzej niz do tej pory, przez co byly mniej pomocne przy wiostowaniu,
ale — jak mial nadzieje — bardziej uzyteczne przy naglym skoku, Kip usadowit sie z
powrotem i zaczgl na oSlep szukaé wioset. Udawal, ze tego nie zauwazyl, ale omal nie
wyziongl ducha.

Zymun musial przysngé. Kip obudzil wroga. Dysponujgc btekitem, ktéry wyostrzat mu
zmysly, gdyby Kip poczekat jeszcze kilka chwil...

Niestety, nie poczekal. Koniec kropka. Dowédca Zelazna Piesé powiedzial im kiedys:
»,0gladanie sie za siebie nie pomaga. Roztrzgsajcie swoje btedy, kiedy bedziecie bezpieczni.
Najpierw zapewnijcie sobie bezpieczenstwo”.

-Jesli myslisz, ze ci pomoge, to chyba ci odbito — powiedziat Zymun.

Kip jeknat z powodu b6lu w rekach. Nie wiedzial, czy bedzie miat do$é sit, zeby chociaz
rzuci¢ sie przez t6dke. Macal na oslep, szukajgc wiosel, ktére wypuscit.



— Im dtuzej szukam wiosel, tym diuzej odpoczywam — powiedzial.

— Prawa reka. W gére i do przodu. Wyzej. Wykorzystaj taricuch, gtupku.

Wiosto w dulce podskakiwato i kotysalo sie na falach. Uderzylo Kipa w paznokcie, az
chlopak jeknal. Zgigl nadgarstki, zeby siegngé do okowoéw, i po taricuchu powedrowal do
wiosta. Wcale nie zapomnial, ze tak mozna. Po prostu wolal wyj$é na glupka.

Lepiej, zeby nie bylo widaé, ze ocenia, jak dokladnie diugi jest tancuch. Kip zlapat
wioslo. Potem to samo zrobit lewg rekg i znowu zaczat wiostowadé.

— Bardziej na bakburte — polecit znudzonym glosem Zymun. — O, wlasnie.

Istniat tylko jeden sensowny sposéb. Kip musiat zrzucié¢ Zymuna do wody i samemu do
niej nie wpasé. Gdy juz Zymun wylgduje w wodzie, pistolet na nic mu sie nie zda. Bedzie
mial do$é czasu, zeby tylko raz cisngé czyms$ w Kipa. Poniewaz kazdy luksyn miat swojg
wage, to dziatlanie — bez wzgledu na wybrany kolor — wywota reakcje, ktéra wepchnie
Zymuna glebiej pod wode.

Jesli Zymun spudluje przy tym pierwszym uderzeniu, Kip bedzie mial szanse. Bedzie
musial wiostowaé jak szalony. Kiedy zobaczy, jak daleko znajdujg sie od brzegu,
zdecyduje, czy moze zaryzykowaé i zawrdcié, zeby zabié¢ Zymuna, czy tez zostawi go na
taske morza. Po ostatniej graniczgcej z cudem ucieczce przez wody pelne rekinéw Kip
zamierzal go dla pewnosci zabié.

Jezeli Kip okaze sie za wolny, Zymun go zastrzeli. Nie majgc pojecia, w jakim kierunku
wioslowaé i bedgc tak ostabionym, Kip umrze. Jeéli zrzuci ich obu do wody, tez umrze.
Zymun byl lepszym ptywakiem, nawet kiedy Kip byt zdrowy.

Bedzie miat tylko jedng niewielkg szanse. Kip musial by¢ na nig gotowy. Jego Zrenice,
oslaniane przed swiatlem przez przepaske, z natury rzeczy byly rozszerzone. Prébowat je
swiadomie zwezié, to sztuczka znana kazdemu doswiadczonemu krzesicielowi. Jesli
swiatto go oslepi, spudluje. A jezeli...

Ciezar Zymuna sie przesunagl.

— Orholamie — mruknal.

Wlasciwa chwila nadeszta tak nagle, ze Kip omal jej nie przegapil.

— Galera — powiedzial Zymun.

Niebieski luksyn, ktory Kip trzymat w sobie, podpowiedzial mu, ze glos Zymuna jest
przytlumiony, bo chtopak obrécit sie w bok, zeby spojrzeé.

— Mysle, ze to piraci.

Teraz! Niebieski luksyn wyrwat sie przez skére Kipa na skroniach. Palcami niebieskiego
luksynu zerwat opaske z glowy — i skoczyt.



ROZDZIAL 4

— Niech poczuje smrodek choéby zywicznego pierdniecia, a pomaluje pokiad miechem,
maly Guile’'u. Na czerwono, szaro i w kolorze kosci, rozumujesz? Znam luksynynowe
zapachy — powiedziat Artylerzysta, prowadzgc go na poktad Wrednej Szkapy. — A raczej
maluje go na brgzowo i sraczkowato, racja? Racja?

Gavin wyszedl na §wiatlo z ciezkim sercem.

— Racja — odpowiedziat.

Bo niby ma kat zamiast mézgu. Przezabawne.

— Luksynynowe? Luksowe? Luksyjne? — zapytat Artylerzysta.

Ten czlowiek kochat jezyk tak samo, jak maltretujgcy mgz kocha swojg zone.

— Luksynowe, ale twoja wersja bardziej mi sie podoba.

— Mowal!

Zblizalo sie potudnie, wzburzone morze podrzucalo lekkg galerg bardziej, niz Gavin sie
spodziewal. Te angarskie statki byly inne. A to, co bylo najistotniejszym faktem w calym
jego zyciu — $wiatlo — nagle wydalo mu sie niewazne. Dzierni byl pochmurny, ale dla
Pryzmata $wiatla bylo mnéstwo. Jednakze to swiatto catlowalo jego skére jak kochanka
przeciggajgca rozstanie. Odcienie szaro$ci, bieli i czerni wywolywaly rozpacz, tam gdzie
wczes$niej mienigce sie widma oferowaly mu niewyobrazalng moc. Myslal, ze pogodzit sie z
utratg koloréw, ale stawiaé czolo tej stracie w ciemnosci wiezienia to jedno, a przekonac
sie, ze wiezieniem stal sie caly swiat, to catkiem co innego. A Artylerzysta to wiedzial.
Spojrzat raz w oczy Gavina, w noc, kiedy go pojmalt, i wiedziat.

Zatem dlaczego teraz zachowywalt sie jak paranoik?

Bo Artylerzysta to Artylerzysta, taki juz jest.

— Na kleczki — rozkazal.

Gavin ukleknat, rozstawiajgc kolana szeroko na poktadzie, zeby nie stracié réwnowagi z
powodu kolysania. Nie potrafit powiedzieé, czy takie rozcigganie wywotywalo dobry bdl,
czy zly, ale dopdki nie tracil glowy ani zadnej innej waznej dla niego konczyny, kazda
przerwa w wioslowaniu byla dobra.

Artylerzysta spojrzal na niego.

— Co sie stato z Gavinem Guile, ktérego zachciewanki stanowily punkt podparcia dla
balansujgcego swiata?



W pewnym sensie to bylo najbardziej klarowne zdanie, jakie do tej pory Artylerzysta
wypowiedzial, ale Gavin juz mu moéwil, ze nie jest Gavinem. Pewnie to byla jedna z
najdurniejszych rzeczy, jakie uczynil w ostatnim roku, chociaz mnéstwo innych czynéw
kandydowalo do tego tytulu.

— Nie zyje.

To powinno wystarczyé, niezaleznie od tego, ktérego Gavina Artylerzysta miat na mysli.

— Tragedia. W jaki sposéb?

Cala sztuka w rozmowie z wariatami to nigdy nie zdradzaé zaskoczenia. Ani nigdy sie
go nie spodziewaé. Metnosé wypowiedzi byta bronig, ktérg Gavin tez potrafil sie
poslugiwaé.

— Skoniczylo mi sie cale mitosierdzie i zostata juz tylko taska kuli z muszkietu. Stuku
stuk. Stuku stuk. Bach, bach. Laska martwego miecha. Zélta cela czerwienieje, zywy
umiera.

Artylerzysta skrzyzowat rece. Popatrzyl na Gavina, jakby byt bardzo zagadkowy.

— Majaczenia.

— Z taknienia.

— Ty nikczemniku.

— Raczej: niewolniku.

— Przynajmniej ocalales.

— Bo tedy przeptywales.

— I sam mi to oddates — powiedzial Artylerzysta i gestem wskazat wielki bialy muszkiet
oparty o framuge drzwi kilka krokéw dale;j.

Gavin zamilkl, zeby Artylerzysta wygral. Rzeczywiscie chcial lepiej przyjaé sie temu
dziwnemu przedmiotowi, ale kapitan na przemian chcial si¢ bronig pochwalié, to znowu
ogarniala go paranoja, ze kto§ mu jg ukradnie. Gavin nie mégt zwracaé zbyt duzej uwagi
na to, co Artylerzysta uwazat za swoj skarb. Ani tez zbyt mate;j.

Artylerzysta rozeSmial sie, przypieczetowujgc swoje zwyciestwo, odbierajgc wahanie
Gavina jako wycofanie sie pokonanego. Grali juz wczesniej w te gre. Wiele, wiele lat temu.
Gdyby zycie Gavina nie lezalto catkowicie w rekach tego cztowieka i gdyby Artylerzysta nie
byl skoniczonym wariatem, Gavin chyba méglby go polubié.

— Nie bardzo wierze w szczeros$é¢ ludzi, ktérzy spoczywali na piersi Ceres. Od tych
stonych pocatunkéw ludzie wariujg, a juz od samego poczatku Guile’owie byli z lekka
szurnieci. Méw prosto jak w morde strzelil. Jestes Dazen Guile, powrdcile§ z martwych?
Gadaj wszystko, od poczgtku do konca.

To znaczylo co$ troche innego nizby sugerowaty slowa — Artylerzysta nie styngt z
cierpliwosci. Dlatego Gavin odpowiedzial krétko:



— Nigdy nie umariem. Pojmalem brata pod Strzaskang Skatlg i zajglem jego miejsce.
Jego przyjaciele wygladali lepiej niz moi, wiec zabralem mu ubrania, zabratem mu miejsce
w Swiecie. Jednak niecaly miesigc temu uznalem, ze méj uwieziony brat kompletnie
oszalal, wiec go zabitem.

Gavin mys$lal, ze nie da sie wypowiedzieé prawdy, przy ktorej ukrywaniu mozolit sie tak
dlugo. Mimo to niczego nie poczul. A powinien co$ poczué, prawda?

— Morze przysyta mi tajemnice dla rozerwania — orzekl Artylerzysta.

Gavin byt pewien, ze tym razem Artylerzysta celowo uzy! niewtasciwego stowa.

— A rozrywadé to ty potrafisz. Nic dziwnego, ze jeste§ ulubienncem Ceres.

Artylerzysta splungt do wody, ale Gavin zauwazyl, ze byt zadowolony.

— Jestes wiec Dazenem? Szczerze jak w morde strzelit?

— Strzelalem na oslep od tak dawna, ze nie wiem juz, czym jestem. Bylem jednak
Dazenem. Szczerze jak w morde strzelit.

Gavin nie bardzo wiedzial, dlaczego to zrobil, dlaczego nasladowal paplanine
rozmowcow. Jednakze zawsze tak robil, podtapywat akcenty i dziwng frazeologie, kiedy
przebywatl w jakim$ miejscu zbyt dtugo.

— Mowisz tak, bo wiesz, ze Artylerzysta pracowal dla Dazena — odparl kapitan. —
Klamiesz. Liczysz, ze mnie przewazysz.

Licze, ze go przewaze? Ach, ze zyskam przewage.

— Pewnie. A zanim zabilem brata, powiedzial mi, ze tak naprawde to nazywasz sie
Uluch Assan. Byltes dla niego tak wazny, ze to byly jego ostatnie slowa.

Oczy Artylerzysty btyszczaty niebezpiecznie.

— Pryzmat moégt poznac stare imie.

— Zanim wiele lat temu zgodzites sie dla mnie pracowac, dla Dazena, naktamates mi, jak
to niby zabite§ morskiego demona. SiedzieliSmy wtedy w kwaterach dla niewolnikéw i
piliSmy paskudng brzoskwiniowg nalewke. A kiedy o$wiadczyle$, ze nie wierzysz w
istnienie czegos$ takiego jak nadfioletowy luksyn, zagraliSmy w matlg gre z rajerem, zeby
rozproszyé twoje watpliwosci.

Na twarzy pirackiego kapitana odmalowat sie¢ niepoké;.

— Artylerzysta musiat trzy razy strzelié, zeby trafié¢. Ale strzelalem do czaplego pidéra, a
nie frajera.

Nie byto sensu wdawac¢ sie w wyjasnienia, wiec Gavin méwit dalej:

— Balem sie, ze tak sie na mnie wsciekle§, ze nie bedziesz chciat dla mnie pracowac.
Pozwolitem ci trafié... za széstym razem, przeklety igarzu.

Artylerzysta zesztywnial. Psiakrew. Ten czlowiek wygadywal tak wiele klamstw, zeby

przydaé sobie blasku, ze mégl nawet wierzyé w prawdziwos$é swojej wersji. Nie ma co sie



spiera¢, Gavinie. Artylerzysta ruszy! nagle w kierunku srédokrecia.

Gavin zostal na swoim miejscu, na obolalych kolanach. Teraz rozcigganie nie bylo
zdrowe, mial co do tego pewnosé. Dwaj zeglarze, ktérzy mu towarzyszyli, popatrzyli po
sobie zdumieni, nie bardzo wiedzgc, co powinni teraz zrobic.

— Uwolni¢ mu graby! — krzykngl Artylerzysta. Grzebal w beczce.

Zeglarze uwolnili mu rece, ale nie pozwolili wstagé.

Artylerzysta znalazl co§ w beczce i rzucit to Gavinowi. Przedmiot podskoczyl w jego
obandazowanych, sztywnych rekach i spadt na poklad. Zeglarz zlapal go i podal Gavinowi.
Duze, pomarszczone jabtko.

— Zabraé¢ go na dzidb — rozkazal Artylerzysta marynarzom. — I pilnowaé go jak
Abornejczycy owsianki. Osaczony Guile jest jak morski demon w balii.

A ja juz my$latem, ze wy w ogoéle sie nie myjecie. Gavin nie powiedziat jednak tego na
glos. Niewiele zyska, kpigc ze swojego porywacza, swojego pana, a mégt wiele zachowad.
Zeby na przyktad.

Zeglarze podniesli go szarpnieciem i zaciggneli na dziéb. Obrécili go, zmusili do
ponownego klekniecia. Artylerzysta znajdowal sie teraz czterdziesci krokéw dalej, na
samym koncu statku, na rufie. Trzymal I$nigcy bialy muszkiet. A moze raczej miecz-
muszkiet? Bron miata pojedyncze ostrze o dwdéch blizniaczych splotach, krzyzujgcych sie
na klindze i otaczajgcych blyszczace klejnoty. W ostrzu osadzono maly muszkiet,
zajmujacy prawie catg dtugo$é tylca z wyjatkiem ostatniego odcinka dlugiego na szerokosé
dfoni.

Gavin jak przez mgte przypominal sobie ten przedmiot, ale wspomnienie mu umykato.
Co$ w zwigzku z tamtg nocg, z potyczkg z ojcem, Grinwoodym i Kipem. Zdarzalo mu sie
juz wychodzié z powaznych walk i traci¢ z powodu obrazen wspomnienia z kilku godzin, i
doskonale wiedzial, ze wielu wojownikéw tracito pamieé z powodu uszkodzen ciata. Ale czy
chodzito o to, ze Artylerzysta wylowil go z wody, a potem obit plazem ostrza? Tak, to
musiato byé to. Gavin nadal dochodzil do siebie po siniakach, ale raczej nie otrzymal
zadnej rany ktutej, bo w przeciwnym wypadku juz by nie zyt.

A jednak to straszny pomysl. Zeby lufa muszkietu byla dostatecznie mocna, by
wytrzymaé site, z jakg wybucha proch, ostrze musiatoby by¢ zdecydowanie za grube i za
ciezkie, by spetniaé swojg funkcje miecza. Czy to jaki$ dziwaczny zart?

— Jedli jeste§ Dazenem, to bedziesz pamietal naszg malg demonstracje! — krzyknat
Artylerzysta.

To byla, rzecz jasna, ta cze$é spotkania Dazena i Artylerzysty, o ktorej Gavin Guile —
prawdziwy Gavin Guile — na pewno by slyszal. ,Pamietanie” demonstracji niczego nie
udowodni. Jednak najwyrazniej Artylerzysta nie zdawal sobie z tego sprawy.



— Morze bylo spokojne tamtego dnia, a ty states tylko dwadziescia krokéw od celu —
powiedziat Gavin.

Tamtego dnia chtopiec okretowy zmoczyl sie, trzymajac jabtko w dygocacej wyciggnietej
dtoni nad gltowg. Potem Gavin slyszal opowiesci, ze jabtko lezalo na glowie chtopca. Nikt
nie wyjasnil, jak chtopak mial utrzymaé jabtko na glowie, stojgc na rozkotysanym statku.
Ale ta nowa wersja brzmiata lepiej.

Dwadziescia krokéw brzmialo dobrze, czterdzieSci zakrawalo na samobégjstwo.
Artylerzysta moze i by! najlepszym strzelcem na Swiecie, ale to nie mialo znaczenia.
Nawet przy identycznym tadunku prochu, przybitce, ktéra zapewniala dokladnie takie
samo ci$nienie, i idealnie okrgglej kuli, bez zadnych niedoskonaltos$ci powstatych przy
odlewaniu, w przypadku muszkietu margines btedu przy odleglosci czterdziestu krokéw
byt pewnie wielko$ci mniej wiecej glowy Gavina. Niektorzy ludzie mogli wierzyé w cos
innego, ale prawda byla taka, ze jesli trafisz w mniejszy cel z takiej odleglosci, to musi by¢é
to czysty fart. Gavin wiedzial, jak swietnym strzelcem jest Artylerzysta. Nie wierzyt w
jego przechwalki o zabiciu morskiego demona, ale jesli ktokolwiek na §wiecie byt w stanie
tego dokonaé dzieki samej celnosci, to wlasnie Artylerzysta.

No i jest jeszcze klopot z arogancjg, idgcg w parze z doskonatoscig i szalenstwem — w
tréojkgcie juz jest za tloczno. Wtrety rzeczywistosci tym bardziej nie sg mile widziane.
Artylerzysta przez ostatnie dwadzie$cia lat przekonywat innych, ze nie moze spudtowad.
Teraz najwyrazniej udato mu sie przekonac tez samego siebie.

— ArtylerzysScie dostala sie lepsiejsza bron niz, niz, niz... — Pirat zaklgl siarczyscie, zty,
ze nie wpad! na lepsze poréwnanie od stéw ,niz mial dwadzie$cia lat temu”.

To nie byla prawdziwa wscieklo$é, jedynie wyraz frustracji, ale Gavin widzial, jak
Artylerzysta zastrzelil cztowieka, bo byl po prostu glodny. Artylerzysta zamierzat
przeprowadzi¢ swojg demonstracje.

Gavina Scisneto w dotku. Co mégt zrobié bez krzesania? Moze ogluszy¢ obu zeglarzy
obok niego... I co potem? Wyskoczyé ze statku? Nie bylo zadnego brzegu w zasiegu
wzroku. Po prostu zawréciliby i znowu go odlowili. A przekonanie, ze jego cialo jest
dostatecznie mocne, zeby zdotat zatatwié¢ dwoch zeglarzy i wyskoczyé, zanim Artylerzysta
zdazy go zastrzeli¢, bylo w najlepszym razie bardzo optymistyczne. Mozliwe, ze nawet nie
datby rady ptywaé, zwazywszy na to, ile ostatnio zniosto jego ciato.

Zmeczenie pokonalo go nie tylko na poziomie czysto fizycznym. Zatem co? To miat byé
jego koniec?

Gavin brat udziat w zbyt wielu bitwach, zeby wierzyé¢ w istnienie jakiej$ sily chronigcej
ludzi, ktérzy powinni przezyé. Jeden z najwiekszych fechmistrzéw swiata zgingl u jego
boku, bedgc poza polem widzenia wroga — dziwaczny rykoszet trafit go w nerke. Ogier



wart kilku satrapii potkngl sie o cialo po zakoriczonej bitwie i ztamat noge. Generat
zachorowal na dyzenterie, poniewaz wolal spozywaé te samg wode i mieso co jego ludzie,
zamiast stolowac sie lepiej. Tysigce ponizen, tysigce opowiesci, ktére konczyly sie tylko
$§miercig, bez moralu czy sensu.

Wojna jest przyczyng, wszystko inne jest skutkiem.

Gavin odgryzt kawatek jablka. Bylo stodkie i cierpkie. W zyciu nie jadl lepszego jabtka.

Dumo, chciata§ kawalek mnie? To masz. Oto cala moja przekleta osoba. Gavin
przemowil swoim glosem moéwecy:

— Kapitanie Artylerzysto, watpie, zeby ktokolwiek na $wiecie zdolat trafi¢ z takiej
odleglosci. Uwazasz, ze jeste$ az tak dobry? Ja nie. Mysle, ze jeste$ lepszy. Traf, a staniesz
sie wieczng legendg. Spudluj, a zostaniesz kolejnym piratem, ktéry lubi przechwatki.

Witozyt jabtko w usta, przytrzymat zebami i obrécit sie w bok, profilem do Artylerzysty.

Caly ruch na poktadzie zamarl.

Zatem umre z jablkiem w ustach. Méj ojciec bez watpienia skomentowalby to w kilku
niewybrednych stowach. A Karris bytaby wsciekla i mialaby racje.

Poniewaz Gavin sie obrdcil, nie mégt widzieé¢ reakcji Artylerzysty — czy byt wsciekly, czy
rozbawiony. Nie moégt tez widzieé reakcji zadnego z zeglarzy. Widziat tylko szare morze i
szare niebo. Jedyne dane mu §wiatto bylo ohydne. Zaczynat zalowacd, ze jego ostatnie stowa
byly drwing z pirata, kiedy co§ mokrego rozbryzgneto mu sie na twarzy.

Zastanawiatl sie, czy to jego wlasne zeby. B6l uderza z opéznieniem, podczas ktérego
cztowiek zastanawia sie, co sie stato. Nie zyl? Ten rozblysk to moze byla eksplozja jego
czaszki? Nie styszal strzalu z muszkietu, ale to sie czasem zdarza.

Na poktadzie ludzie zaczeli wiwatowaé. Jabtko zniknelo.

Jeden z zeglarzy podniédst kilka kawalkéw migzszu. Zlozyl je razem, podniést wysoko.

— Kapitan Artylerzysta idealnie wykroil gniazdo nasienne!

Artylerzysta nie zwazal na wiwaty. Przewiesil miecz-muszkiet przez plecy i podszed?t
dumnym krokiem do Gavina. Ten chéd bardziej przerazil Gavina niz zwykle szalenstwo
Artylerzysty. To znaczylo, ze Artylerzysta tez sie dziwil, ze udato mu sie trafié¢. Na jaja
Orholama.

— Zaden czlowiek na $wiecie nie mégltby tak strzelié¢ — oglosil Artylerzysta. — A kapitan
Artylerzysta tego dokonat!

— Kapitan Artylerzysta! — rykneta zatoga.

Pirat stangl nad Gavinem. Triumfowal. Skrecal pasemka skottunionej brody i
przezuwal.

— Kajdany! — warknat do zeglarzy obok Gavina.

Znowu zakuli go w lancuchy, ale Gavin prawie tego nie spostrzegl.



Orholamowi niech bedg dzieki. Gdyby datl sie zabi¢, Karris nigdy by mu nie wybaczyta.
Wilasciwie to, jesli odzyska wolnosé, tej historii jej nie opowie.

Artylerzysta polozyl miecz-muszkiet na dioniach. Chwalit sie nim teraz, wiec Gavin
uznal, ze to chyba bezpieczne, a moze nawet wskazane, zeby okazal podziw. Ostrze bylo
dzielem sztuki, pokryto je swoistg biatg lakg, jak zgadywat Gavin, i ozdobiono klejnotami
tak duzymi, ze musiaty byé pétszlachetne. Nie znat sie szczegélnie na ptatnerstwie, ale dla
niego bardziej wygladato to na bronn paradng niz narzedzie wojownika. Klejnoty
przechodzity przez calg szeroko$é ostrza, oslabiajgc jego strukture. I zeby pomalowacd
ostrze na bialo z czarnymi zawijasami? Trzeba by trzymac rzemies$lnika pod reka, zeby
ciggle odnawiat malunek. Pojedyncze wyciecie w ostrzu, pozwalajgce trzymacé pewnie reke
podczas strzatu z muszkietu, ostabialo klinge jeszcze bardziej. Jednakze Gavin nie widzial
krzesiwa, panewki, kurka, niczego, co r6wnowazyloby ciezar kolby, zapewniajgc minimum
celnosci czy amortyzacji odrzutu. Czy to zart? Zresztg, lufa byla za cienka jak na
muszkiet.

— Nawet go nie natadowalem — powiedzial Artylerzysta. Wiedzial, ze Dazen bedzie
podzielat jego podziw dla takiego arcydzietla posréd broni palnej. — Robi wtasne kule, a sg
one celniejsze niz... Zresztg sam widziale$. Spust wyskakuje tutaj, kiedy jest natadowany.

—dJak... Jak? — zapytat Gavin.

To bylo niemozliwe, rzecz jasna. Wtaénie trafiono w jabtko w jego ustach z odlegtosci
czterdziestu krokéw na rozkolysanym statku. Poczul, ze w tej chwili moze uwierzyé¢ we
wszystko.

Artylerzysta zlapal za glowice, obrécil jg i odciggngt. Ukazata sie mala, zadymiona
komora. Artylerzysta wsypat do niej proch z rogu, upchnat go, a potem wyciggnat gtowice
mocniej, tworzgc matg kolbe. Wyszczerzy! zeby jak dyscypul na pierwszym roku, ktéremu
upiek! sie psikus.

I znowu ta sugestia, ze jego szalenstwo bylo co najmniej w polowie na pokaz.
Artylerzysta méwil bezbtednie. To natychmiast nabrato sensu, kiedy Gavin sie zastanowil.
Artylerzysta byt ekscentrykiem. Zawsze zle dobierat stowa. Jednakze jako ekscentryk lub
glupiec zawsze bylby celem szyderstw wsréd twardzieli, ktéorymi dowodzil, wiec zamiast
tego musial by¢ kompletnie szalony. Ludzie denerwujg sie w kontakcie z szalestwem,
zastanawiajg sie, czy to nie jest zarazliwe, zachowujg bezpieczng odleglo$é. Idealne
rozwigzanie dla nowego kapitana, ktéry nie tylko nadal chce by¢ kapitanem, ale i pragnie
staé sie legendq.

— Jak celny? — zapytal Gavin.

— Trafia w skurkowarnca z odleglosci czterystu krokéw. Kula sie nie chybocze. To lepsza
magia od tej, ktorg kiedy$ uwazale$ za swojg, Gapowaty Guile’'u. — Artylerzysta podniést



muszkiet do ramienia i zaczgl mierzy¢ do lecgcej mewy z odleglosci dwustu krokéw.
Strzelil, w tej samej chwili kiedy ptak zanurkowal, i spudiowal. — Oczywiscie, wszystkiego
za ciebie nie zatatwi. Tym bardziej go szanuje. Wymaga doskonalo$ci, jak morze.

Gavin nie obserwowal strzalu. Przygladal sie muszkietowi. Na roztozonej kolbie byto
widaé galki i tarcze podpisane malennkimi runami. To, ze Artylerzysta nie zwrécil mu na
nie uwagi, podpowiadato Gavinowi, ze pirat jeszcze nie rozgryzt ich przeznaczenia.

— Moge? — poprosit Gavin.

Artylerzysta spojrzal na niego. Rozesmiat sie.

— Moze i jestes bylym Pryzmatem, ale Artylerzysta nie jest takim glupcem, zeby
wktadaé ci do ragk magie. — Splungt do morza, a potem wzigl szmate i zaczal Scieraé
pozostatosci prochu z ostrza. — Z tg bronig trzeba obchodzié sie¢ bardzo ostroznie. Jest
niebezpieczna jak sama Ceres.

Zamyslil sie, a Gavin zaczgl sie zastanawiaé, czy wyprowadzono go na poklad tylko po
to, zeby Artylerzysta mogt sie popisaé.

OczywiScie nie miatl nic przeciwko. Kazdy odpoczynek od wiosel to odpoczynek. Wolalby,
rzecz jasna, zeby nie strzelono w jego kierunku z muszkietéw podczas tego odpoczynku,
ale jak sie nie ma, co sie lubi, i tak dale;j.

— Jakiego okupu powinienem za ciebie zazgdac? — zapytal Artylerzysta.

Ach, kazal mnie wyprowadzié, zeby porozmawiac¢? I nie mégt sie powstrzymaé, zeby nie
strzeli¢ mi w glowe, chociaz myslal o okupie? Moze jednak nie cate szaleistwo bylo na
pokaz.

— Méj ojciec wierzy, ze nie zyje. Do diabta, sam uwierzylem w swojg §mier¢.

I nagle powrécito wspomnienie, gorgce i przenikliwe: Grinwoody wpadajacy na nich,
dwa ostrza i czterech mezczyzn, a Gavin dostrzegl, ze nie ma sposobu, by ocali¢ Kipa z
plataniny rgk i dziwnych katéw... poza tym, zeby przyjac¢ ostrze na wlasng piers.

Co mnie opetato? Och, Karris, czyzbym zrobit te jedyng rzecz, dzieki ktérej mogtabys by¢
ze mnie dumna?

Jednakze mys$li o Karris byly dla niego zbyt bolesne. Byla calym kolorem w $wiecie,
ktéry poszarzal.

A jego ojciec pragnal tylko sztyletu. Teraz miecza-muszkietu, jak przypuszczal Gavin.
Oglepiajacy Né6z, tak go nazwal Andross. Zastanawiaé¢ sie, czy twojemu ojcu bardziej
zalezy na ztocie i pozycji niz na tobie to jedno. Kazdy syn poteznego i bogatego cztowieka
musi sie tego obawiaé, ale jaki ojciec zabilby syna dla sztyletu? Jego wtasny ojciec?

— Chlopak — powiedzial Gavin. — Gdzie on jest?

— Wyrzucitem go za burte dla Ceres. W ramach podziekowania. Teraz jesteSmy z Ceres
kwita. — Artylerzysta wyszczerzyl zeby w nieprzyjemnym usmiechu. — Ile, maty Guile’u?



Na pieé piekiel, jak mam cie nazywaé? Dazen? Zupelnie jakbym rozmawiat z duchem.

— Mozesz méwi¢ na mnie Gavin. Tak jest tatwiej. Mozesz zazgdaé dowolnego okupu. Im
bardziej bedzie absurdalny, tym lepiej. Bedzie odwlekal sprawe, az jego szpiedzy
potwierdzg, ze mnie masz. Prawda jest taka, ze umy$lnie zawali sprawe, zeby$ mnie zabit,
a wtedy zacznie cie Scigaé. Zatatwi to tak, zebys wyszed! na krwiozerczego pirata, a on nie
bedzie ponosil zadnej winy za to, ze doprowadzit cie do zabicia mnie. On mnie nie chce.

Artylerzysta wyszczerzyl zeby, jakby spodobato mu sie to wyzwanie, i wrécita maska.

— Skoro on chce ciebie jak portki francy, to czemu Artylerzysta mialby cie trzymad,
zeby$ sobie odpoczywal obok jego klejnotéow radosci?

Psiamacé. Jednak ztote usta Gavina juz przemawiaty:

— Jesli mnie zabijesz, Andross moze w ogdle darowaé sobie udawanie, ze chce mnie
wykupié. To znaczy, ze nie wytaduje statku klejnotami. Po prostu przybedzie z okretami
wojennymi.

Artylerzysta sie skrzywil. Skoczyl na krawedz burty, przykucnal, trzymajgc sie jedng
rekg takielunku, i zamyslit sie.

— Niemitosiernie ze§ pomocny. — Artylerzysta znowu splungt w morze. — Zabawna rzecz
z tymi Angarczykami. Karmig galernikéw jak wolnych ludzi. Rozumiesz? Trzeba ich
naprawde dobrze traktowac. Najlepsi niewolnicy w zalodze sg zabierani do portu,
karmieni prawdziwym zarciem, nawet sie ich bierze na panienki. Od czasu do czasu tracg
przy tej okazji cztowieka, ale dzieki temu cala zaloga naprawde ciezko pracuje. Dobre
jedzenie sprawia, ze sg silni. Ogranicza to ilo$¢ tadunku, bo musisz zabieraé duzo zarcia.
Ale ta tu mala galeryjka moze ptyngé dwa, a nawet trzy razy szybciej od wszystkiego
innego na Morzu Lazurowym. Niewiele galeasé6w zdolaloby mnie dogonié¢ przy dobrych
wiatrach, ale je§li mam miejsce, moge ruszy¢ pod wiatr i zostawié¢ ich w tyle. Przeskoczyli
Wrota Mroku na tym statku. Jest lekki jak korek i szybki jak jaskétka. Idealny statek dla
pirata, o ile dorwiesz do§é tadunku. Piekny maty stateczek. I ma tylko cztery obrotowe
falkonety i jedng kolubryne. To najlepsza galera z najlepszg zatogg na catym morzu... —
Artylerzysta znizyl glos do szeptu. — A ja jej nienawidze. Jedna kolubryna! Jedna.
Powinienem zazgda¢ okretu Pasha Vecchio... Jak go zwg?

— Gargantua?. — odpowiedzial pytajgco Gavin.

— Wiasnie!

-To moze by¢ trudne...

— Twdj ojciec jest Czerwienig. Jest bogatszy od Orholama. Ty jestes Pryzmatem. Zwréca
dziewictwo starym dziwkom, byle cie odzyskac.

— Zatopilem Gargantue. Przed bitwg w porcie Ru.

Artylerzysta wyciggngl pistolet zza pasa, odciggngl kurek, przystawit do skéry nad



prawym oczodolem Gavina. Mordercza furia zaplonela w jego oczach. Jakakolwiek czesé
jego szalenstwa byta na pokaz, to z pewnoscig nie ta. Z trudem zwolnit kurek z powrotem.
— Ten wiezien jest przentuzjazmowany — orzekt Artylerzysta. — Posadzié¢ go z powrotem

za wiostem, az mu przejdzie.



ROZDZIAL 5

Teia i paru Czarnogwardzistéw zakonczyli poranng gimnastyke na rufowym kasztelu
Wedrowca, kiedy storice wspieto sie nad horyzont. Ona, Cruxer i pieciu innych najlepszych
kadetéw byli jedynymi z ich klasy na statku. Pozostali znalezli sie na drugim wraz z drugg
potowag ocalalych Czarnogwardzistéw. Chociaz nieustannie przypominano im, ze nie
zlozyli jeszcze ostatecznego §lubowania i w zwigzku z tym nadal nie sg pelnoprawnymi
Czarnogwardzistami, to nie znaczylo, ze upraszczano ¢wiczenia przez wzglad na
z6ttodzioby. Cruxer meznie nasladowal Czarnogwardzistéw, a pozostali z jego druzyny
starali sie jak mogli bra¢ z niego przyklad i brngé przez skomplikowane figury, ktére
widzieli, ale ktérych nigdy sie nie uczyli.

Dowédca Zelazna Pie$é, ktéry im przewodzil, nie zwracal uwagi na maruderéw.
Legendarny wojownik zawsze byl zagadka, ale przez ostatni tydzien byt jeszcze bardziej
zasadniczy niz zwykle. Teia nie wiedziala, czy ¢éwiczenia (tudziez ich wlasna fatalna
wersja tych éwiczen) to kolejna technika pedagogiczna, czy tez przywédca Czarnej Gwardii
zwyczajnie ich nie dostrzega. W kazdym razie, po gimnastyce dowédca wyszorowat dla
ochtody skére glowy mokrg szmatkgy. Porosta juz szczecing szorstkich wloséw. Przestal
golié¢ sie na tyso i namaszczaé jg olejkiem od bitwy o Ru, a $cislej od Cudownego Strzatlu —
modlitwy, odleglo$ci szeSciu tysiecy krokéw i bezposredniego trafienia w nowo
narodzonego boga. Zerkngl na wschodzgce storice — dysk nie wynurzyl sie jeszcze
catlkowicie zza horyzontu — spojrzal gniewnie, zawingl ghotre na glowie i zszed! po
stopniach na $rédokrecie.

Prébujgc rozruszaé obolalg kostke, po tym jak jg skrecila, bo potknela sie o sznur —
znaczy line, na statku najwyrazniej byly same liny — nasladujgc nieznang figure, Teia
podeszta do burty, w miejscu gdzie Kip i Gavin Guile wpadli do morza tydzien temu.

— Trudno w to uwierzy¢, co? — zagadnat jg Cruxer, stajac obok niej przy relingu.

Razem z nim przydreptat maly Daelos, cien przy blasku Cruxera.

Cruxer mégl mieé na mysli setke rzeczy. Trudno uwierzyé, ze wzieli udzial w bitwie? Ze
przegrali? Ze walczyli z prawdziwym bogiem? Trudno uwierzyé, ze Gavin Guile nie zyje?
Jednak nie méwil o zadnej z tych rzeczy, Teia to wiedziala.

— Nie sposéb — odpowiedziala beznamietnie.

— Jak sobie radzisz? — zapytal.



Z Yokciami opartymi na relingu odwrécila sie do niego, nie dowierzajgc. Czasem Cruxer
byt najdoskonalszg istotg ludzka, jakg poznata. A czasem byl zwyczajnym kretynem.

— To ktamstwo, Cruxer. To wszystko klamstwa.

— Ale Czerwien nie sklamalby — odpowiedzial stabo Cruxer.

Moze to nie byla jego wina. Cruxer dorastat wsréd autorytetéow, ktorzy byli tez dobrymi
ludzmi, i sam byl niezwykle uczciwy, wiec nie odnajdywatl w sobie instynktownego braku
szacunku i nieufnosci wobec tych, ktérzy majg wtadze.

— Daj spokéj, Teia — odezwal sie Daelos. — Wiesz, ze Lamacz winit Androssa Guile za
probe zablokowania mu wstepu do Czarnej Gwardii. I wiemy, ze Lamacz byl pijany tej
nocy. A wiedzgc, jaki byl pochopny, nie rozumiem, dlaczego tak trudno...

— Jest — wtracita Teia.

-Co?

-Jak $miesz skreslaé¢ Kipa? Zostawcie mnie obaj. Mam was do$é.

Daelos przewroécit oczami, jakby byla nierozsgdng kobietg. A ona pomyslata o tym, co by
zrobita, gdyby naprawde byla nierozsgdna. Z kolei Cruxer po prostu zbladl. Odepchnat sie
od relingu. Teia wiedziala, ze podszed! tylko po to, zeby sprawdzié, jak sie trzyma, tak jak
przystato na dobrego dowddce. Jednak dobre intencje nie usprawiedliwiajg wszystkiego.
Odeszli bez stowa.

Jestes$ niegrzeczna, niesprawiedliwa i powinnas przeprosic, T.

Nie zrobila tego.

Andtoss Guile powiedzial, ze kpil tamtego wieczoru z Kipa, tak jak zawsze. Przyznal, ze
nie przepadal za chlopakiem. Moze nie powinien byt odzywa¢ sie po bitwie. Skad jednak
mogt wiedzieé, ze Kip jest pijany? Nigdy w zyciu nie wyobrazat sobie, ze Kip go zaatakuje.

Gavin Guile i niewolnik Androssa prébowali interweniowaé. Kip dzgnal niechcacy
Gavina, a kiedy Pryzmat wypad! za burte, Kip by! tak zrozpaczony, ze rzucil sie za nim.

I tak sie sprawy miaty. Kapitan strazy Bialodgb — a moze teraz, kiedy wyszla za Gavina,
kapitan strazy Guile? — wpadla w szal, wykrzykiwala, ze muszg sie myli¢, ze Andross
klamie. Teia myslala, ze Karris rzuci sie na Androssa, ale dowédca Zelazna Piesé wtracit
sie i dostownie zni6st jg z poktadu. Od tamtej pory nie wyszta.

Nikt inny nie zaprzeczy! slowom Czerwieni. Odbylo sie wiecej niz kilka rozméw w
napietej atmosferze miedzy dowédcg Zelazng Piescia a Czarnogwardzistami
wyznaczonymi do ochrony Gavina tamtego wieczoru. Pryzmat rozkazat im i$¢ do t6zka, a
kto by pomyslal, ze znajdzie sie¢ w niebezpieczenstwie tego samego wieczoru, ktérego juz
zdgzyl udowodnié swéj heroizm? Przeciez zabit boga!

Nie, probowala powiedzieé Teia, to Kip go zabit.

7 jakiego$s powodu sprawiato to wrazenie malostkowego, wyjasnianie tego teraz, kiedy



stracili Pryzmata i ludzie patrzyli na nig, jakby pluta na jego gréb. Uwielbiano tego
cztowieka i wszyscy w ocalalej flocie udowodnili swojg lojalno$é wobec niego tego samego
dnia, walczgc u jego boku.

To nie zmniejszylo poczucia winy cigzgcego na Czarnogwardzistach. Zawiedli. Wracali
do domu, podczas gdy ich podopieczny nie zyl. Tej plamy nigdy nie zmyj3.

Pomruk gloséw ponizej odpedzil jej dalsze mys$li. Teia rozejrzala sie Po zeglarzach.
Zeglarze, w wiekszosci mezczyzni, starali sie zachowaé dyskrecje, gdy pozerali wzrokiem
Czarnogwardzistki, a w kazdym razie nabrali ostroznosci, odkagd Essel zlamata jednemu
nos, ale nadal sie gapili. Jednak nie na Teie. Bez bioder, piersi, niska i z krétkimi
wlosami, o ile nie byla zupelnie niewidzialna, to mogta liczyé najwyzej na to, ze trafi pod
meskie skrzydla jako maskotka. Dziewieciu z dziesieciu zlalaby na kwasne jabtko, ale oni
tego nie wiedzieli. W tej chwili cieszyla sie, ze jest ignorowana.

Kajuta znajdujgca sie dokladnie pod nig nalezala do Androssa Guile. Teia
podstuchiwata przy kazdej nadarzajgcej sie okazji przez ostatni tydzien. Urozmaicata
sobie szpiegowanie wspinaczkami po olinowaniu i przyjmowaniem wskazéwek od
zeglarzy, uczac sie troche ich pracy. Udawata tez, ze sie tu modli, siedzgc zupeinie
nieruchomo. I udawata, ze pograza sie w zalobie. Stad skoczyl Kip albo zostal zepchniety
do morza. Udawane tzy zamienily sie raz w prawdziwe. Lubila Kipa bardziej niz myslala.

Kiedy siedziala na pokladzie, podszed! do niej dowédca Zelazna Piesé. Zaczela wstawad,
ale dat jej znaé, zeby siedziala.

Stat obok niej przez dlugg minute, a ona docenialaby to milczgce towarzystwo, gdyby sie
nie obawiala, ze dowddca zorientuje sie, dlaczego wybrata wtadnie to miejsce.

Wreszcie odezwatl sie:

— Kip... Lamacz poprosil mnie, zebym dopilnowal przygotowania dokumentéw
zwracajgcych ci wolno$é. I tak zrobie. Wiesz, ze jeste§ jednym z najlepszych kadetéw.
Wiesz, ze Czarna Gwardia potrzebuje dobrych ludzi. Jednak wybér nalezy do ciebie. Kiedy
bylem w twoim wieku, zlozytem sluby, poniewaz tego ode mnie oczekiwano, a nie dlatego,
ze tego chcialem albo uwazalem, ze to stuszne. Nie naraze ciebie na co$ podobnego.

I odszedt.

Skrzyzowala nogi i zadumala sie¢ nad swoim wyzwoleniem. I co potem? Ma wréci¢ do
domu? Wyjsé za maz za sklepikarza? Nauczyé sie zawodu? Jakiego zawodu? To byto zbyt
dziwne, zbyt dalekie od tego, czego doswiadczala w ostatnich miesigcach. Odlozyta na
pozniej rozwazenie tych kwestii, a teraz nadstawila uszu, zeby wychwycié¢ glos Androssa
Guile. Poczgtkowo nigdy nie otwieral okna, ale przez kilka ostatnich dni bylo otwarte
przez caly czas. Ranki dawaly jej najwiekszg szanse uslyszenia czegokolwiek. Kiedy

zaczynato wiaé, podstuchiwanie stawato sie niemozliwe. Jednak jak na razie przez siedem



dni niczego nie ustyszata. W wiekszosci byly to niewinne rozkazy dla osobistego
niewolnika, Grinwoody ego, starego Paryjczyka, ktéremu najwyrazniej Andross Guile
gteboko ufat.

To byl kolejny zmarnowany dzien. Teia niewiele ustyszala. Andross i Grinwoody
wspoétpracowali od tak dawna, ze ich rozmowy byty pelne luk, zrozumialych tylko dla nich
elips.

— Jakie$§ dowody, ze sam sie nie oszukuje?

— Zadnych. Oczywiscie, kiedy zdobedziemy dowody, dla jednego z nas bedzie juz za
pozno.

— Tak czy inaczej, dla nas bedzie za pézno. Niech to diabli — zaklgt Andross. Jego glos
zabrzmial mocniej; pewnie stangl przy iluminatorze. — Tak niewiele brakowato,
Grinwoody. Rekojes¢ prawie znalazta sie w moich rekach.

— To moja wina, mdj panie.

— Nie, ocalile$ mi zycie. Znowu.

— Moje sily nie sg juz takie jak kiedy$, méj panie. Dalem sie zaskoczyé¢.

Teia skrzywita sie i szczelniej otulila sie szarym plaszczem kadeta. Grinwoody dal sie
zaskoczy¢? Przez Kipa? Czyli Kip naprawde ich zaatakowal? Czy to mozliwe? Kip nie
zrobitby czego$ réwnie glupiego, prawda?

OczywiScie, ze zrobilby. Jednak préoba zabéjstwa? Nie, to nie Kip. Zraniony potrafit
zaatakowad, ale nie po to, zeby okaleczy¢, nie, by zabié, a ona widziala go juz wscieklego.

— Prosze spojrzeé¢ na to z drugiej strony, méj panie: nie zostanie pan Uwolniony w tym
roku.

Grinwoody rzucit to zartobliwym tonem, ale slowa zmrozity Teie. Czy Andross Guile
zamierzal doprowadzi¢ do pekniecia halo? Dlaczego Grinwoody oznajmil to tak
niefrasobliwie?

Dlon wynurzyla sie przez iluminator i golgb pocztowy skoczyl w powietrze wéréd topotu
pidr, zaskakujgc Teie. Na szczeScie, nikt nie zwrécil uwagi ani na jej zaskoczenie, ani na
ptaka — w ostatnich dniach sporo ich wystano.

Potem glosy przycichly, bo Andross zamkngt okno. Teia chciala wsta¢ i natychmiast
odej$é, ale dobrze zdawala sobie sprawe, ze siedzi na pokladzie dokladnie nad kajutg
Androssa. Nawet przy jej niewielkiej wadze drewno mogto zaskrzypieé, kiedy przeniesie
ciezar ciala. Poczekata jeszcze kilka minut, udajgc medytacje. Kip byl jej partnerem
treningowym. Postawil co§ — nie wiedziala co — zeby wygra¢ dokumenty od Androssa
Guile. A potem natychmiast prébowal jg wyzwoli¢. Stuchal jej, kiedy omawiali strategie,
sprawial, ze po raz pierwszy w zyciu czula, ze moze, bedgc niewolnicg, mieé¢ co§ madrego

do powiedzenia.



Teia zdata sobie sprawe, ze zaciska pieSé na matej fiolce oliwy, ktérg nosita na szyi.
Zaciskala ja, jakby od tego zalezalo jej zycie. Rozluznita palce, wypuszczajac symbol jej
niewoli. Podarek ten byt grozbg i przypomnieniem od Aglaii Crassos: oliwa, rzekomo dla
utatwienia jej pracy w burdelu dla niewolnikéw. Oliwa, zeby przezyta trzydziestu do
piecdziesieciu mezczyzn dziennie. Za kazdym razem, kiedy Teia my$lata, ze nie ma juz
sily, dotykata tego matego przypomnienia o niewoli. Czym zniewolenie mogto by¢. I od
czego Kip obiecal wybawi¢ jg raz na zawsze.

W krétkich miesigcach wspélnych treningéw Kip stat sie wiecej niz partnerem, stat sie
jej najlepszym przyjacielem.

Nie zdawata sobie z tego sprawy az do tej chwili. Zabraklo jej, kiedy jej potrzebowat. Nie
moéglt naprawde umrzeé. Jezeli nie spanikowat, mégt dryfowaé az do rana. Teia nie styszala
zadnych historii o rekinach, chociaz to nie miato wielkiego znaczenia. Ocaleni nie chcieli
rozwodzié sie nad tym, co réwnie dobrze moglo sie im przytrafié.

A jesli przetrwat do §witu, to pewnie zgarnagt go handlarz niewolnikami. Po tym, ile Kip
krzesal poprzedniego dnia, musiala go dopa$é choroba swietlna, nie wspominajgc juz o
innych odniesionych obrazeniach. Zostawil na koi nawet okulary. Byl bezbronny.

Jesli zyl, to pewnie wlasdnie siedziat przykuty do wiosta.

I ani Teia, ani nikt inny, nie mogli mu w zaden sposéb poméc.



ROZDZIAL 6

Zymun stal, ocieniajgc oczy jedng rekg, a drugag trzymajgc ciezki pistolet, z ktorego
celowal prosto w poktad. Kip rzucit sie do przodu, wyrywajac wiosla przez otwarte dulki.
Nagty plusk wiosta o wode w pierwszej kolejnosci przyciggngl uwage Zymuna, ktéry
spojrzat w strone dZzwieku zamiast na Kipa.

Rece Kipa byly za stabe, zeby zdotal je wyrzucié¢ przed siebie, péki trzymat w nich caty
ciezar wiosel. Nie obchodzito go jednak, czy wyjdzie to tadnie. Rece mu opadty, a on whil
ramie w bok Zymuna. Trafil mlodszego, drobniejszego mltodzierica na wysokosci tokcia,
docisngl mu do boku reke z bronig, zanim Zymun zdazy! ja unies¢ w chwili zderzenia.
Potezna postura Kipa méwita: ,Oto caly méj ped, bracie. Prawdziwy dar”.

Zymun wyleciat w powietrze. Kostkami zahaczyt o nadburcie i fikngt do géry nogami w
nad wyraz satysfakcjonujacy sposéb. Kiedy rozlegl sie plusk, w pewnej odleglosci od todzi,
Kip upadl. Uderzy!t policzkiem o poktad. Majgc rece za soba, zakotwiczone ciezarem
wiosel, nie mdégt sie podeprzeé.

Jednakze padl na poktad todzi i tylko to sie liczyto.

Znajdujac w sobie site, o ktérg siebie nie podejrzewal, zdotal sie podniesé. Juz krzesat
niebieski luksyn, a przyplyw przyjemnosci z krzesania widok przesladowcy w wodzie
sprawily, ze omal tego nie przegapil 16dZ byla otoczona luksynem. Czerwonym i zéttym.
Laczyly sie dlugg smyczg z Zymunem.

Zymun wyplyngl na powierzchnie i Kip zobaczy! nagle ogromng lufe pistoletu. Celowata
prosto w Kipa. Kurek uderzyl o krzesiwo, kiedy Zymun pociggngl za spust. Nic sie nie
stato. Woda zalata brorr. Zymun zniknat za falg.

Pospiesznie krzeszgc do obu rgk blekitne ostrza, Kip przecigl okowy z zielonego
luksynu, ktérymi przykuto mu rece do wiosel.

Zymun zamachng! sie reka, kreslgc z pluskiem szerokie koto. Kip wiedzial, ze siega po
smycz.

Dat nura do wody po drugiej stronie lodzi.

Kiedy tylko uderzy! w fale, zrozumial, ze zZle zrobil. Zamiast krzesaé, zeby uwolni¢ sie od
todzi, czemu nie przecigl linki Zymuna?

Btad, Kip, gtupi btad.

Nadal byt pod wodg, wymachiwal koniczynami i starat sie jak najbardziej oddali¢ od



Zymuna, kiedy poczut sie tak, jakby morski demon spoliczkowat morze. Kip wynurzyt sie i
zobaczyl wznoszgcg sie wieze czarnego dymu i czerwono-pomararnczowe plomienie w
miejscu, w ktérym byla t6dz. Nie widziat Zymuna. L.6dZ znajdowata sie¢ miedzy nimi.

Zymun byl lepszym ptywakiem, nawet gdy Kip byl w doskonatej formie, caly i zdrowy.
Kip nie wezmie dzi$§ odwetu. Jesli Zymun go zobaczy, rzuci sie za nim. A jezeli rzuci sie w
pogon, to go utopi.

Kip unosit sie na wodzie jeszcze przez kilka chwil. Nie mégt ptywaé. Rece miat jak z
olowiu, a chociaz nogi jeszcze nie catkiem mu zdretwialy, to wkroétce tak sie stanie. Dzieki
tluszczowi zdota dryfowaé, o ile nie spanikuje, ale, dryfujac, nie oddali sie od Zymuna, juz
nie wspominajgc o pirackiej galerze. Kip rozejrzal sie, ale z wody nie widzial statku.

Piraci nie bedg mieli problemu ze znalezieniem ich, zwlaszcza ze Zymun zrobil ognisko z
ich todzi.

Och. To proste.

Kip wciggnal tyle blekitu, ile byt w stanie utrzymaé, i wykrzesal dysze-stomki wokét
rgk. Stomki sprawiaty, ze woda przeptywala obok jego palcéw. Potem Kip wystrzelit w nie
luksyn, wypychajgc z nich wode. Jak odrzut w muszkiecie, odepchniecie wody pchneto
Kipa do przodu. Wykrzesal stomki tak, zeby wcisngé¢ je sobie pod pachy, wzigl gleboki
wdech i skierowal glowe w strone brzegu.

A najlepsze ze wszystkiego bylo to, ze Zymun nigdy tego nie widzial.

Poruszal sie duzo wolniej niz Gavin Guile podczas walki z morskim demonem. Kip
wiedzial, ze co$ robi Zle, ale nie wiedzial co. Mimo to poruszal sie trzy, moze cztery razy
szybciej, niz bytby w stanie ptynaé.

I wkrétce zdal sobie sprawe, ze jego wzglednie nieduza predkosé byla
blogostawienstwem. Nie zostawial kilwateru, ktory moglby zdradzi¢ piratom jego
polozenie.

Godzine p6zniej — a moze tylko wydawalo mu sie, ze to trwalo tak dilugo — wyszedt
chwiejnie na brzeg. Musiat ukry¢ sie wéréd drzew. Jesli padnie na widoku i zaénie, cala
ucieczka zda sie na nic. Dlatego szedl, a pod stopami zgrzytal mu jasny od storica piasek.
Ataskie wybrzeze bylo usltane takimi §licznymi plazami jak ta. Palmy kolysaly sie
bezgltosnie. Doszed! wreszcie do cienia i odwrdcil sie, zeby rozejrzeé sie za Zymunem.

Plongca t6dz zniknela, zatoneta, nawet czarny dym sie rozwiewal. Jednak galera dotarta
do miejsca, w ktérym wczeéniej znajdowala sie t6dka. Kip nie znal sie na galerach, ale ta
byla mata. Miala moze ze trzydziesci krokéw dlugos$ci. Trudno bylo orzec z takiej
odleglosci. Nie miala flagi. Nie byla to wiec galera Artylerzysty.

Zatrzymala sie i Kip widziat, jak ludzie zrzucajg line do wody za przeciwleglg burte.

Zatem Zymun zyl. Kipowi serce podeszlo do gardia. Gdyby Kip zostal schwytany przez



piratéw, a nawet zwyklych zeglarzy, obawiatby sie, ze trafi do niewoli. Uwazatby, ze ma
mizerne szanse przetrwania. Jednak w przypadku Zymuna nie miat ani takich obaw, ani
nadziei. Zymun pewnie zostanie kapitanem galery jeszcze przed uptywem tygodnia.

Niech Orholam go trafi. Niech go oslepi. Niech Orholam odbierze $wiatlo jego zyciu i
Smierci.

Na razie jednak Kip byt bezpieczny. Potrzebowat wody. Potem jedzenia. Wreszcie drogi
do domu. I nic nie stanie mu na drodze. To wszystko byly btahostki. Jego zycie byto
blahostkg. Ale nie jego wiesci. Ludzie na statku tamtej nocy widzieli, jak Gavin Guile
wypadt za burte po tym, jak przebito go mieczem. Musieli uznad, ze nie zyje. Kip wiedziat
swoje, i tylko on wiedzial, ze Artylerzysta ma Gavina.

I choéby sami bogowie staneli na jego drodze, Kip odzyska ojca.
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Pistolet byt na nic. Gorzej, ze, poirytowany, wyrzucit go do wody. Teraz chlopak unosit sie
na wodzie, patrzgc, jak zbliza sie piracki statek. Bez watpienia mysleli, ze zrobig z niego
niewolnika. I niewatpliwie sprébuja.

Nie mégl powstrzymacé uSémiechu. Czlowiek ma tak niewiele okazji w zyciu, zeby zabié,
nie ponoszgc zadnych konsekwencji.

Wolatby mieé¢ dostep do wiekszej liczby koloréw, ale niebieski bedzie musial wystarczyé.
Zgromadzil niebieski luksyn w zaslonietych przez tunike ramionach i plecach. Nie
najlepiej radzit sobie z upakowywaniem luksynu. Byto to niewygodne i nigdy nie potrafit
do konica oczyscié z niego skéry; bladoniebieski odcienn utrzymywat sie, przez co Zymun
wygladal, jakby przemarzl na $mieré. Potrafit tysigce rzeczy wykonaé doskonale, ale
ukrywanie wlasnej doskonalo$ci do nich nie nalezato.

Wreszcie ptomienie pozarty do$é kadluba, by ostatnia belka zanurzyla sie w wodzie z
sykiem. Mial nadzieje, ze piraci nie bedg sie zastanawiaé, jak t6dka wioslowa mogta dac
tak duzo dymu. Moze pomysla, ze przewozil w niej smote albo proch.

Przynajmniej wszystko wskazywalo na to, ze Kip nie zyje. Po wybuchu Zymun go nie
widzial, ani nie styszal, i watpil, zeby chlopakowi udalo sie oddali¢. Sam zanurkowat pod
wode, zeby schowaé sie przed sitg wybuchu i lecgcymi odtamkami. Szkoda, ze stracit 16dz.
Powinien byt wiedzieé, ze Kip czego$ sprébuje. Szczwany typ i szybszy, niz mozna by sie
spodziewaé po grubym dzieciaku z przepaskg na oczach.

To nie miato juz znaczenia. Piraci wylowig go z wody i wylowiliby niezaleznie od tego,
czy mialby 16dke, czy tez nie. Musial tylko zaczekaé. Plywanie nie stanowito klopotu; w
Jabloniowym Zagajniku, gdzie dorastal, kazdy chtopiec i dziewczyna plywali dla zabawy,
skakali z wielkiej sznurowej hustawki albo zjezdzali po gtadkich kamieniach wodospadu.

Galera podplyneta w kilka minut. Rzucono mu line, a potem przez burte przewieszono
sie¢ i bezzebny zeglarz krzyknat, zeby sie wspinat.

A co innego mam zrobié, kretynie? Zostaé w wodzie?

Zymun sie wspigl. Dziarsko przeskoczyl przez reling, ignorujgc wyciggniete w jego
kierunku ostrza czterech mezczyzn. Nikt nie celowal z muszkietu. Dobrze. Zymun nie
podnosit jednak wzroku, czekajac, kto sie odezwie.

— Mtody — powiedzial oficer. To byl ten bezzebny zeglarz, brzydki jak dtugi jest dzien



przy wiostach. — Chudy, ale nie za miekki. W tym wieku szybko nabierze krzepy. Swietnie
sie nada. Trench kaszlal wczoraj krwig. Bedziemy mogli go zluzowaé. Orholam sie¢ do nas
uSmiechnat.

— Chcecie zrobié ze mnie galernika? — zapytat Zymun tonem przestraszonego chlopca.

Teraz odezwal sie kapitan. Byl to Atashanin o zaplecionej w warkoczyki brodzie, lecz o
piwnych, a nie jak u wiekszo$ci jego krajan niebieskich oczach.

— Galernik to takie brutalne okreslenie. Wszyscy tu pracujemy. Czyz Orholam nie méwi,
ze wszyscy ludzie sg braémi? Bedziesz pracowal u boku swoich braci przy wiosle.

— A jesli odmoéwie? — zapytat Zymun.

Przesung! niebieski luksyn w dél, po wewnetrznej stronie reki. Dopdki bedzie trzymat
rece przy bokach, luksyn pozostanie niewidoczny.

— Wszyscy pracujemy — odpart beznamietnie kapitan. — Mdj statek, mdj §wiat.

Zymun moégl przedstawié teraz swojg propozycje. Moglt ujawnié, ze jest polichromats.
Kapitan nie robit wrazenia szczegélnie agresywnego. Nie uderzyl! Zymuna, chociaz miatl
okazje.

— Mam lepszy pomyslt — odpart Zymun. — Co powiecie na...

Przestrzelil kolcem z niebieskiego luksynu twarz najblizszego mezczyzny. Ostry luksyn
przeszed! prosto przez orli nos do moézgu. Zymun obrécit sie z powodu odrzutu po
wystrzeleniu tak duzego pocisku i wykorzystatl ten obrét, zeby wysunagé kolejne ostrze z
niebieskiego luksynu. Odcigl reke drugiego mezczyzny na wysokoSci nadgarstka i
wystrzelit stepiony kamien z luksynu w jego piers, zwalajgc go z nég. Natychmiast w lewej
rece Zymuna pojawit sie nastepny ktebigcy sie kolec, obracajgcy sie wolno i wycelowany w
kapitana.

Jego dzialanie, tak nagle i szybkie, a potem blyskawicznie przerwane, zaszokowato
handlarzy niewolnikami. Nie zareagowali. Zymun réwniez sie nie poruszyl. Gdyby to
zrobil, wystraszyltby ich. Gdyby caly statek go zaatakowal, moze zdotatby wszystkich
zabié, ale nie dalby rady sam nim dowodzié. Nie wiedzial, jak sie¢ plywa na takim statku.
Wykorzystat te krotkg przerwe na uzupelienie zapasu luksynu.

— Co powiecie na to — powtorzyl Zymun — zebym na pewien czas dolgczyl do zatogi?
Jestem polichromatg, kapitanie. A przed chwilg... Przed chwilg postuzylem sie tylko
jednym kolorem. Potrafie korzystaé z szesciu. Dajcie mi oficerskg kajute, a bede walczyt
dla was przez trzy miesigce albo w trzech bitwach, zalezy, co predzej sie wydarzy. Moja
magia wszystko zmieni. To trzy bitwy, ktére z pewnoscig wygracie. A potem, kiedy splace
dtug, zabierzecie mnie na Wielki Jaspis i pozwolicie mi wyj$é na lad z takg czescig tupu,
jaka waszym zdaniem zarobilem. Nadal pozostaniesz kapitanem, a ja nie odbiore ci
niczego. Rozstaniemy sie jak przyjaciele.



— Albo? — zapytal kapitan.

Reka nerwowo mu drgata w kierunku pistoletu w torbie przy pasku.

— Albo zabije cie i zaproponuje te samg umowe pierwszemu oficerowi. Moze nie rzuci sie
tak szybko tobie na ratunek, jesli bedzie wiedziat, ze dzieki temu sam sie wzbogaci.

— Barrick byl dobrym cztowiekiem - powiedzial kapitan, patrzac na martwego
MEZCZYZNe.

Drugi zeglarz, pozbawiony dloni, zemdlal z powodu utraty krwi. Nadal mozna bylo go
uratowac.

— Musisz wiedzie¢ — méwit Zymun, ignorujgc slowa kapitana — ze wkrétce bede
najwazniejszym czlowiekiem w Siedmiu Satrapiach i w przyszlo$ci moze mi sie przydaé
zeglarz o twoich talentach.

Kapitan popatrywat to na Zymuna, to na oficera o kamiennej twarzy. Zanurzyt palce w
sakiewce i wyjgl troche tytoniu. Wlozyl go pod warge, dopatrzyl na krwawigcego
mezczyzne na pokladzie.

— Rawl, opatrz mu reke.

Oficer wypelnit polecenie. Kapitan nie odezwat sie stowem do Zymuna.

Zymun nie naciskat, §mier¢ kapitana nadal powoli wirowata w jego rece.

Kapitan splungt brgzowym sokiem na poktad. Trafit w kaluze krwi. Skrzywit sie.

— Umowa stoi — orzekl wreszcie. — Mam kilka rachunkéw do wyréwnania i mozesz w
tym pomoc. Jesli pomozesz mi zalatwi¢ jednego pirata, wypuszcze cie po jednej bitwie,
przysiegam na méj honor syna fladry i zeglarza. — Wyciggnat reke z pewng ostrozno$cig.

Ten przeblysk strachu ogromnie pocieszyt Zymuna. Cztowiek, ktéry boi sie go tak
bardzo, prawie nie znajgc jego mozliwosci, nie sprébuje go zbyt szybko zdradzié.
Doskonale.

— Kim jest ten pirat? — zapytat Zymun.

— Uwaza sie za kanoniera. Kaze siebie nazywa¢ kapitanem Artylerzysts.
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Kiedy Wedrowiec przybit do pomostu, Teia juz czekata na swoim miejscu przy relingu.
Poza typowym ttumem zeglarzy, dokeréw, kupcéw, rybakéw i pojedynczych arystokratéw,
nabrzeza Wielkiego Jaspisu byly zapchane pospélstwem. Ludzie rozpaczliwie chcieli sie
przekonaé, czy ich ukochani wrécili do domu.

Jednoczesnie ttum ruthgarskich zotnierzy tadowat statki, by dotgczyé do walki, z ktorej
Teia i jej przyjaciele wlasnie wracali.

Pasazerowie statku ttoczyli sie na §rédokreciu, gdzie miat zostaé¢ zrzucony trap. Teia
przeskoczyla przez reling, jedng rekg trzymajgc sie dla réwnowagi olinowania. Staneta za
relingiem, ztapata sie obiema rekami konopnej sieci i przekoziotkowala. Poczula przelotny
rozbtysk rado$ci, spowodowanej faktem, ze pamietata, jak to sie robi. Jej pierwsze lekcje
obejmowaly codzienne ¢wiczenia akrobatyczne, ale zarzucila je, odkad zaczela trenowac z
Czarng Gwardig.

Dopiero trzymajac sie sieci, Teia zobaczyla, ze na pomoscie stoi mnéstwo ludzi,
rozpaczliwie czekajgcych na wiesci. Flagowy okret Androssa Guile jako pierwszy ze
zdziesigtkowanej floty powrdécit do domu. Wiesé o klesce juz dotarta na Jaspisy, niesiona
przez pocztowego gotebia, ale ludzie wyczekiwali szczegétéw. Statek zatrzymatl sie przy
nabrzezu z loskotem. Zeglarz balansujacy na sieci obok Teii wyszczerzyt do niej zeby i
pierwszy zeskoczyl; pobiegl, zeby umocowac liny na poteznych knagach. Teia zeskoczyla
chwile pézniej i zanurkowata w spietrzony tlum plotek, przyjaciét i rodzin, ulicznych
sprzedawcow jedzenia i wina, ochoczo szukajgcych tych, ktérzy chcieliby sptukaé
podniebienie ze smaku sucharéw i zastalej wody.

Potkniecie przez nieczuly tlum przyniosto jej przedziwng ulge. Teia byta dosé niska, by
w nim znikngé. Jej nauczycielka akrobatyki i walki w Abornei byta tylko odrobine wyzsza
od Tei i zachecala jg do badania tluméw, poznawania ich nastrojéow — od wsciektej cizby
wylewajacej sie z hipodromu po porazce faworyta w konnym wyscigu, po ochoczy tlhum,
witajgcy przybywajacych tancerzy i egzotyczne menazerie na uroczystosci z okazji Dnia
Storica w Odess.

Pewien rodzaj sSwiadomosci mozna wytrenowaé tylko w szponach takiej bestii. Tysigce,
nawet dziesigtki tysiecy cial moze sie ruszaé, ale ty jestes w stanie rejestrowaé ruch

najwyzej tuzina oséb w twoim bezposrednim otoczeniu, zwlaszcza jesli jestes drobng



dziewczyng. A nade wszystko wazna jest §wiadomo$é wlasnych ruchéw. Chodzito o te
subtelng granice, kiedy twdj ruch moze by¢ asertywny, a nawet niegrzeczny, nadal jednak
nie bedzie odbierany jako agresywny. Chodzito o wyczucie chwili — przelotng irytacje
mozna zignorowad, jesli znikniesz, zanim osoba, ktérg pchnetas zbyt mocno, odwréci sie,
by cie odszukaé. Teia uskakiwata, przepychala sie, napierata i przeslizgiwala miedzy
cialami, a jej ruchy byly plynne, umyst calkowicie skupiony na wiasnym ciele.

Jej trenerka, preceptorka Lillyfield, o ciele mlodej kobiety i twarzy pobruzdzonej jak
Czerwone Klify, chciala nawet zabraé Teie i corke jej wlasciciela, zeby doswiadczyty ttumu
w czasie zamieszek w Pomroce, koszmarnie biednym angarskim getcie, ktére od wiekow
uparcie istnialo w Odess, ale pan Teii nigdy by sie na to nie zgodzil.

Znajome piekno blyszczgcych w storicu chromeryjskich siedmiu wiez nie wywolato
dzisiaj w Teii radosci. Donikad nie musiata i§é. Dowédca Zelazna Piesé powiedzial tylko
swoim ludziom: ,Macie wolny dzien. Jutro jak zwykle widzimy sie o §wicie na dziedziricu”.

Teie rozpierala energia. Musiata troche sie powldéczyé. To dobre ¢éwiczenie. Im lepiej
pozna miasto, tym latwiejsze bedzie jej czarnogwardyjskie szkolenie. Dzisiaj jednak
musiala co§ zalatwié. Zauwazyla, ze znowu Sciska przekletg fiolke, zajmujgc tym cenng
reke, ktéra moglaby jej pom6c manewrowaé w tlumie.

Za duzo myslisz, T.

Prawie wyszla z portu, kiedy wpadtl na nig mezczyzna. Uskoczyla na tyle, ze tylko sie
otarta. To musiato by¢ umyslne.

Mezczyzna zniknal, a Teia trzymata co§ w dioni.

Odwrécila sie, a kiedy znieruchomiala, stracita ped, zgubita rytm. Ttum wyplul jg na
bazar przylegajacy do portu. Nawet nie widziata tego czlowieka. Zauwazyla ciemny
plaszcz, moze szarg tunike... Do diabta, nie pamietala. Zachowywala sie¢ jak amatorka.
Wyszta ze strumienia ludzi i spojrzala na to, co miata w reku. List.

Od razu wiedziata, ze nie spodoba jej sie to, co tam wyczyta.

s,leia, spojrz w parylu. Teraz”.

Formalne ksztalcenie Teii w parylu trwalo bardzo krétko, ale preceptorka Marta
Martaens whbijata jej do gtowy, ze widok kobiecych Zrenic rozszerzajgcych sie tak bardzo,
ze znikajg nawet biatka oczu, nie jest dla innych jedynie niepokojgcy. Jest przerazajgcy.
Taka zmiana oczu byla potrzebna, zeby widzie¢ paryl, ktéry znajdowal sie w widmie
réwnie daleko od podczerwieni, jak podczerwien znajdowala sie daleko od widzialnej
czerwieni. W przeszlo$ci Teia rozszerzala zrenice i zaraz szybko zwezata, ale to bylo
meczace. Teraz zalozyla przyciemniane okulary, ktére dostala od dowédcy Zelaznej Piesci,
i rozluznila oczy, bardziej, jeszcze bardzie;j.

Pierwszym miejscem, w ktérym zobaczyla paryl, byla piers barczystego chromeryjskiego



straznika. Wypisano tam stowa, drzgce, szybujace, lzejsze od powietrza, delikatne i
blyszczace: ,,Przekupiony”.

Jak? Dlaczego? Nagle przystaneta, jak cel, z rozdziawionymi ustami, niczym nowo
przybyly na Jaspisach, ktéry wiecej sie gapi niz porusza, pracuje, planuje.

— Moge w czyms$ poméc panience? — zapytat straznik, zauwazajgc jej spojrzenie.

Teia pokrecita glowg i przemkneta obok niego. Przeszta przez targ, gdzie herold stojacy
na matej skrzynce spojrzal na nig. Nad jego glowg szybowato jedno slowo: ,Nasz”. Gapit
sie na nig?

Kim byli? Co robili? Dlaczego pokazywali jej to wszystko? Bylo oczywiste, ze majg
parylowego krzesiciela. Zdolnego. Bardziej uzdolnionego niz Teia, jesli potrafil stworzyé
tak wytrzymale stowa. Albo takiego, ktory znajdowal sie tuz obok niej i umieszczat
Swietlne znaki tuz przed jej przybyciem.

Na $cianie w zaulku widnialy stowa: , Tedy, Teio”.

Zamarla.

Na kolejnej Scianie widniat napis: ,,Nie zrobimy ci krzywdy”.

Na nastepnej rozbtysnat tylko obloczek uwolnionego $wiatta, kiedy mezczyzna opart
reke o mur w miejscu, gdzie umieszczono efemeryczne stowa: ,Tylko my mozemy...”.
Reszta zniknela, a zaraz i te slowa, ktéore sie zachowaty, rozpadty sie, kiedy mezczyzna
przesunal reke.

Serce Teii walilo miotem.

Oddychaj, Teio.

Wtasnie w taki sposéb ludzie wariujg. Widzgce rzeczy, ktoérych inni nie widza,
wyobrazajgc sobie spiski.

Jednakze szalency sg szaleni, poniewaz widzg rzeczy, ktére nie istniejg.

Teia zetkneta sie w swoim zyciu tylko z dwojgiem parylowych krzesicieli. Preceptorkg
Martaens, ktéra udzielila jej garsci lekcji na zyczenie jej dawnej wlascicielki, Aglaii
Crassos, i mezczyzng, ktory dzgnal kobiete parylem w szyje i zostawil, by umarta w
konwulsjach.

Zaulek znajdowal sie tuz przed nig — , Tedy, Teio”.

Tamten mezczyzna, tamten zabdjca, postuzyl sie stalym parylem do morderstwa,
zupelnie jak w opowiesciach. Preceptorkg Martaens przysiegata, ze staty paryl nie
istnieje. A przynajmniej ona nie potrafila go krzesaé. Gdyby Teia nauczyla sie krzesac
staly paryl, mogtaby sie tez przed nim bronié, prawda? Ci ludzie mogliby jg nauczy¢.

Sparalizowana, niezdecydowana, bierna i nienawidzgca si¢ za to zerkneta w zaulek.
Najwiekszg sitg parylu bylo to, ze nie mégt go widzieé nikt poza garstkg ludzi na catym
Swiecie. Gdyby kto$ jeszcze moégt widzie¢ ich morderstwa, ci zabdjcy straciliby swojg



najwspanialszg bron.

A to znaczylo, ze Teia stanowila zagrozenie dla ich sily. Widziatla zabéjstwo. Moze
obawiali sie, ze widziata tez zabdjce.

A zatem, Teio, czy spotkasz sie sam na sam z czlowiekiem, o ktérym juz wiesz, ze zabit
niewinng osobe i ktéremu zagrazasz samym swoim istnieniem?

Kiedy postawila te kwestie w taki sposéb, wszelkie resztki jej zaciekawienia skurczyly
sie z duzego, soczystego winogrona do wstretnego malego rodzynka. Teia nie cierpiata
rodzynkéw. Uwielbiata winogrona. To wcale nie bylo to samo, niezaleznie od tego co
moéwili ludzie.

Gdyby ten czlowiek chcial jg po prostu zabié, z latwoscig juz moégl to zalatwié. Za
pomocg parylowych wiadomosci udowodnil, ze moze poruszaé sie w poblizu, a ona nawet
go nie zauwazy. Chcial jg najpierw odseparowa¢ od ludzi. Dlaczego?

Powody nie mogly by¢ dobre. Ten czlowiek byt morderca. Jesli two6j wrog czegos chce, nie
daj mu tego.

Pobiegla.

Przyciggneta kilka zdumionych spojrzen, kiedy nagle rzucita sie do biegu, ale nic jej to
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nie obchodzito. Dopdki nie rozlegnie sie okrzyk ,zlodziej!”, nikt nie zwréci szczegdlnej
uwagi na biegngcg mlodg dziewczyne. Wpadia na nastepne ruchliwe skrzyzowanie,
przeslizgneta sie przez ttum najszybciej, jak to mozliwe. Wsunela sie miedzy jarzmo woléw
i woz pelen siana, zanim woZnica zdazyt chocby wrzasngé. Przebiegta wzdluz krawedzi
matej fontanny posrodku skrzyzowania i przemknela przez kolejke po wode. Pobiegta ku
nastepnej ulicy, przystaneta, cofnela sie kilka krokéw i uskoczyla w zaulek. Przebiegla
dalej, prawie sie poslizgneta na $mieciach i pomyjach, skrecita w przeciwng strone, w
nastepng ulice i skrecita w nastepny zaulek.

Zaczelo mzyé. Teia nawet nie zauwazyla, ze sie zachmurzylo. Zdjeta ciemne okulary,
upuscita plecak pod nogi, wywinela peleryne szaronie-bieskg strong na zewngtrz, zalozyla
plecak z powrotem, ale na brzuch i zaslonila go peleryng. Naciggneta kaptur i dotgczyla do
strumienia ludzi $pieszacych sie z powodu deszczu. Trudniej zmienié¢ krok, kiedy sie
Spieszysz. Zarzucanie biodrami, zeby udawacé kraglejszg kobiete, byto dla niej tatwe przy
normalnym kroku — wystarczylo, zeby szta, stawiajgc stopy blizej, jak na linie. Jednak
robi¢ to w pétbiegu, jakby chciata uciec przed deszczem? Az tak dobra nie byla.

Po drodze zaczeta grzeba¢ w plecaku. Nie bylo w nim zbyt wiele tego, co mogtaby
wykorzystaé jako przebranie, miata jednak jasnozoétty szal i chustke. Na skrzyzowaniu
dala nura do kramu, jakby chciala skréci¢ sobie droge do nastepnego zaulka. Zrzucila
kaptur, wyjela czerwong chustke... A moze zielong? Druzyna lubila robié¢ sobie kawaly, a
poniewaz znali jej ktopoty z kolorami, nikt nie powiedzialby jej prawdy.



Zawigzala chustke na wlosach i zarzucila szal na ramiona. Opus$cila brode i wyszla tg
samg drogg, ktérg weszla, owijajgc sie plaszczem, przez co plecak na brzuchu wygladat,
jakby byta w cigzy. Potozyta na nim reke dla dopelnienia iluzji.

Nie cierpiata spowalniajgcych przebran. Nie lubita, kiedy nie moglta szybko znikngé. To
jednak bylo typowe dla wszystkich i dlatego tego typu przebranie byto tak uzyteczne przy
ucieczce. Mineta sie z wysokim mezczyzng w szarym plaszczu, ktory przeszedl przez
stragan i ruszy! do zautka. Moze to byl zbieg okolicznosci? Moze po prostu $pieszyt sie do
domu, by uciec przed deszczem?

Po dwéch meczacych kwartatach rozmyslnie powolnego, ale nie za bardzo kaczego kroku
z rekg na wydetym brzuchu, Teia znowu pobiegta — ale nie do domu. Pobiegta do browaru,
gdzie Marta Martaens wynajmowata pokdj.

Browar o nazwie ,Pocalunek Dziewczecia” znajdowal sie w przysadzistym,
kwadratowym budynku. Byl pobielony i jak niemal wszystkie inne budowle na Wielkim
Jaspisie zadaszony koputg. Ta miata kolor zywego ré6zu. Drewniane drzwi byly proste, nie
liczac stylizowanego dziewczecego profilu z ustami zlozonymi do pocalunku. Nie byto
zadnego napisu. Teia zdecydowanie zapukala do drzwi.

Drzwi otworzyla czeladniczka, dziewczynka majgca nie wiecej niz dziesiec lat.

— Czy to tutaj wynajmuje pokdj Marta Martaens? — zapytata Teia.

Duze oczy dziewczynki zrobily sie jeszcze wieksze. Zawahata sie.

— Mozesz tu poczekacé? Wréce za dwa machniecia jagniecym ogonem, dobrze?

Dziwne. A Teia nie lubila, kiedy ludzie dziwnie sie zachowywali, jesli jej zycie bylo w
niebezpieczenstwie. Nadal co$ Sciskalo jg w gardle.

Przeniosla jednak to napiecie na reszte ciala, przygotowujgc sie na atak. Wiedziala, ze
bycie przygotowanym, ale rozluZnionym, pozwalata reagowaé szybciej. Niestety, za zadne
skarby nie mogta w sobie znalezé takiego spokoju.

Rozejrzala sie na deszczu, mierzgc wzrokiem kazdego, ale teraz na ulicach byto niewielu
ludzi, a padalo coraz mocniej. Ostatnia rozmowa z preceptorkg Martaens nie wypadla
najlepiej. Starsza kobieta uwazala, ze nawet rozmowa o mozliwosci zabgjstwa za pomocg
parylu sprowokuje polowanie na wszystkich parylowych krzesicieli. A Teia stracita
mozliwosé dalszej nauki u preceptorki, wkrétce po tym, jak Andross Guile w jakis sposéb
zmusit Aglaie Crassos do przepisania tytulu wtasnosci Teii. Od tamtej pory nie widziata
sie z Martaens.

Drzwi znowu sie otworzyly i zylasta kobieta w fartuchu zaprosila gestem Teie do
srodka.

— Bel! — warknela. — Kazata§ gosciowi czekaé¢ na deszczu? Gdzie twoje dobre

wychowanie, dziewczyno?



Dziewczynce zrzedta mina. Czmychnela.

— Plaksa z niej — powiedziata piwowarka i westchnela.

Nosita chustke dos¢ podobng do meskiej ghotry, ktéra przytrzymywala imponujgco
wielkg korone ciemnych wlos6w podczas pracy. A ewidentnie pracowala — pot pokrywat jej
skore, zyly wystapity na szczuptych przedramionach.

— Musze pilnowaé brzeczki, wiec wybacz mojg obcesowos$é, ale jak sie nazywasz i czego
chcesz?

— Teia. Adrasteia. Przysztam sprawdzié, czy znajde tu mojg dawng preceptorke Marte
Martaens.

Teia zdjeta mokra chustke z glowy i otrzgsnela ptaszcz, odstaniajgc plecak na brzuchu.

— Ha, myslatam, ze jestes w sz6stym miesigcu, i uznatam, ze wspomniataby o tym, gdy
tak bylo — powiedziata piwowarka, kiwajgc glowg i patrzac na niby-brzuch Teii. — Marta
wyjechata. Nie ty pierwsza o nig pytasz. Powiem to samo, co tamtemu, bo taka jest
prawda. Porzgdna lokatorka. Troche humorzasta, ale dobra kobieta. Nie wiem, dokad sie
udata. Stracila prace w Chromerii, a to byl jedyny powéd, zeby tu by¢, wiec nie widzialam
niczego dziwnego w jej wyjezdzie. — Piwowarka podeszta do kontuaru i siegneta pod niego.
— Ale powiem ci tez to. Zostawita list, ktéory miatam oddaé tylko dziewczynie imieniem
Teia. I chce, zeby$ wiedziata, ze mezczyzna, ktéry przyszed? sie rozpytywaé, zaproponowal
mi zaplate za zatrzymanie ciebie.

Teia byla gotowa walczy¢. Przeniosta wzrok z twarzy kobiety na jej tutéw. Ruch zaczyna
sie w §rodku ciala, niech widzenie peryferyczne zajmie sie resztg.

— Nie wzielam pieniedzy. Nie jestem dzikusem, a w nim bylto co§ zabawnego. Resztka
rudych wloséw wokél tysiny, dziwny naszyjnik. Ledwie go widziatam, ale méj papa
wyrywal kiedy$ zeby. Ten naszyjnik byt z ludzkich zeb6w. Bylo w tym co$§ ohydnego, w co
wolalam nie wnikaé. Przeczytaj swéj list szybko i znikaj. Nie zdziwitabym sie, gdyby nadal
obserwowatl browar. Ach, i nie sktadaj listu. Marta bardzo to podkreslala. Mozesz wyjsé
tylnymi drzwiami, jesli chcesz.

Zeby dotrzeé do tylnych drzwi, Teia musialaby przej$é przez nieznany budynek, z dala
od ludzi, odseparowana i odstonieta. Moze ta kobieta naprawde starata sie byé pomocna.
W koncu nie musiala méwi¢ o tamtym mezczyznie. Jednak Teia zbyt dlugo byla
niewolnicg. Nie zamierzata zdawacé sie na niczyjg taske.

Ostroznie wziela list i powoli go otworzyta, nie spuszczajgc oka z piwowarki.

— Mozesz go spalié, jesli chcesz — powiedziata kobieta. — Musze zajgé sie brzeczkg. Niech
Orholam czuwa nad tobg, dziewczyno.

Odwrécila sie i odeszta do swoich zajeé.

»,leia” — napisano w liScie — ,moja praca tutaj dobiegla konica. Dowiedzialam sie, ze mdéj



brat ciezko zachorowal, wiec wracam na rodzinng farme w Maelans. Wybacz, ze
odjezdzam tak nagle, ale nasza pani na Pewno sie¢ Tobg zajmie. Niech Orholam Cie
blogostawi”.

To wszystko. List skrupulatnie podpisano jej imieniem i precyzyjnie plozono. Na ile Teia
sie orientowala, Marta Martaens nawet nie miala brata. Natychmiast rozszerzyta oczy do
parylu.

RzeczywiScie napisano co§ w parylu, a odstoniete stowa juz sie rozpadaty. Nic dziwnego,
ze Marta nie chciala, by list byle jak ztozono. To zniszczyloby ukrytg wiadomosé.

»10 wszystko prawda. Zabdjstwa i cala reszta. Zakon Ztamanego Oka naprawde istnieje
i teraz Cie szuka. Niech Orholam mi wybaczy, ze zostawiam Cie samg, ale z tymi ludzmi
nie da sie walczy¢. Uciekaj, Teio. Marta Martaens”.
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Karris Guile, urodzona jako Karris Biatodgb, wlekta sie po schodach, wspinajgc sie z
ostatniego pietra Wiezy Pryzmata na dach. Przyszla prosto z portu i tylko rzucita torby na
podloge w swoim nowym pokoju — pokoju Gavina — kiedy jego osobista niewolnica
Marissia nieSmialo wreczyta jej list. To dziwne, ze Biel wzywala jg na dach w czasie
deszczu.

Karris wyjrzat zza drzwi i zobaczyla Biel otulong licznymi kocami w fotelu na kétkach,
zwrécong twarza do wiatru i zacinajacego deszczu. Swietnie sie bawila. Po obu jej
stronach stalo dwoéch poteznie zbudowanych mtodych mezczyzn, Gill i Gavin
Greylingowie. Tak samo jak Karris nalezeli do Czarnej Gwardii, przysiegli chroni¢ i broni¢
Biel oraz Pryzmata. Réznica polegata na tym, ze oni wypekili swéj obowigzek. Kazdy
trzymal parasol z nawoskowanego materiatu, ostaniajgc Biel przed deszczem. Jednak
starej kobiecie najwyrazniej sprawial przyjemnosé wiatr chloszczacy jej twarz deszczem
mimo najszczerszych wysitkéw Czarnogwardzistow.

— Pani kapitan strazy — powitali jg bracia, kiwajagc do niej glowami, zamiast
zasalutowaé, bo mieli zajete rece.

— Mozecie odej$é — odprawita ich Biel. — Prosze, poczekajcie na mnie na schodach. Teraz
Karris bedzie mnie strzegta.

Gill podat Karris parasol i obaj odeszli. Karris wziela parasol w obie rece, zeby jak
najlepiej ostania¢ Biel. Na twarzy staruszki malowata sie jednak dziecieca rado$é. Oczy
wszystkich krzesicieli nabieraty koloréw, ktérych uzywali, ale wzér, jaki tworzyty, byl
niepowtarzalny. U Karris to byly czerwone gwiazdki na zielonym polu. Jasnoszare oczy
Orei Pullawr wypelnily sie dwoma tukami: niebieskim na gérze i zielonym pod spodem. W
ostatnich latach, kiedy przestata krzesaé dla przedtuzenia zycia, kolory wyblakly, stracily
na intensywnosci. Jednak po prébie zamachu na jej zycie w jej wilasnych komnatach,
niebieski tuk znowu nabral zycia, napierajgc na same brzegi teczéwki. Akurat tego Karris
sie spodziewata. Tyle ze zielony tuk tez sie ozywil, a to podpowiadalo Karris, ze Biel
krzesala takze zielen. Nie zostato jej duzo czasu.

— Mialam nadzieje, ze to ponownie zré6wnowazy wplyw obu koloréw — wyjasnita Biel —
poniewaz dziko$¢ zieleni réwnowazyla we mnie powolng logike btekitu przez wiele lat.
Odkrytam po ataku, ze wystarczy, bym siedziata, patrzyla i czekata. A skonczyl sie juz



czas, by siedzieé, patrzeé i czekaé, prawda, dziecko?

— Nie zostawiaj mnie, prosze — powiedziata Karris.

Scisnelo ja w zoladku, ale zdusita szloch. Zaskoczona, odetchnela gteboko. My$lala, ze
bardziej nad sobg panuje.

— Niestety, tak to juz jest na tym $wiecie, prawda? — zapytata Biel. — Idziemy naprzéd
samotnie albo pozostajemy w tyle osamotnieni. Wszyscy moi drodzy przyjaciele z mlodosci
juz nie zyjg. Tylko jeden méj stary wrég trwa przy zyciu. Prawie nie wiem, co bym bez
niego zrobita. Karris, dzwigajgc brzemie ciezsze, niz myslimy, ze zdolamy unie$é, stajemy
sie silniejsi. Jeste§ gotowa?

— Nie mozesz podda¢ sie i umrzeé¢ — odparta z gniewem Karris. — Jeste$ najlepszym, co
mamy. Nikt cie nie zastgpi.

Niespodziewanie Biel zachichotala.

— Takie stowa pragnie ustyszeé¢ kazdy megaloman, ale sg prawdziwe tylko w przypadku
naprawde ztych i monumentalnie wielkich. Ja nie jestem ani jednym, ani drugim. Jestem
zaledwie kompetentna, a moje porazki sg znaczgce i niestety, czeste. To, ze nie jestem zla,
moze czyni mnie lepszg od wielu Bieli przede mng, ale dobry i wielki to dwa odrebne
obozy, ktére rzadko znajdujg czes¢ wspélng.

Karris westchneta, nie bardzo wiedzgc, czy zdotataby méwi¢ o Gavinie i nie rozpasé sie.
Odwrécita wzrok, nie potrafigc przyjaé wspélczucia? widocznego w oczach Bieli.

— Czuje sie zdradzona.

— Przez Gavina? Bo umari?

Chromeria tego nie orzekla, jeszcze nie. Nie, kiedy Gavin tyle znaczyl dla wszystkich.
Poza tym nie wiedzieli, czy nie zyje. Jednak Biel méwila o strachu i gniewie, a takie
odczucia nie opierajg sie na dowodach i cnotach btekitu.

— Trzecie Oko. Powiedziata, ze jeSli Gavin przetrwa bitwe, przezyje przynajmniej do
dnia przed Dniem Storica. My$latam... Myslatam, ze nam sie udato. Bitwa sie zakonczyla,
prawda? Polozylam sie spa¢é, wierzgc, ze obudzg mnie pocatunki.

A zamiast tego byly krzyki i §mieré. Kip préobowal zabi¢ Androssa Guile; tak méwiono.
Gavin wtracit sie, przypadkiem zostal raniony i wypadl za burte. Kip skoczyl w §lad za
nim. Statek nie zdotat odnalezé w ciemnosci Kipa i ciata Gavina.

— Nawet jesli Trzecie Oko bezbtednie dostrzega prawde, co do czego nie jestem
przekonana, skad mamy wiedzieé, ze musi zawsze mowi¢ prawde na temat tego, co widzi —
odparta Biel. — Byé moze, oktamujac cie, pomogla swiatu unikngé¢ wiekszej tragedii.

— Uwierzylam jej — odpowiedziata Karris.

Czula pustke. Wpadla w pulapke. Chciala trzymaé sie nadziei, bo nie widziata jego
$§mierci i poniewaz miata wrazenie, ze zdradzitaby go, gdyby sie poddata. Z drugiej strony,



widziatla rezygnacje w kazdej twarzy. Nie zyl, a zostalo wiele pracy do wykonania.
Pojawita sie straszliwa préznia i grupy gotowe jg wypelnié, heretycy do zwalczenia i tak
dalej, i tak dalej. Nie mogta pograzyé sie w zalobie, dopdki nie bedzie wiedzie¢ na pewno.
Ale by¢ moze nigdy sie nie dowie.

— Slyszatam, ze tutaj tez pojawily sie znaki — powiedziata Karris. — Co$ o morskim
demonie walczgcym z wielorybem?

— Dwa tygodnie temu. W dzienn bitwy. — Biel nie rozwinela watku. Wiedziata, kiedy
Karris prébuje zmienié¢ temat.

Uderzy! w nie deszcz. Robito si¢ zimno.

— Powinnam zabraé cie do srodka — uznata Karris.

Unikngé tego. Odtozy¢ na pézniej. Stawié temu czoto pézniej, w samotnosci.

— Nie. — Pojedyncze stowo Bieli cielo jak bicz. Przeméwila i oczekiwata catkowitego
postuszenstwa. — Pokaz mi swoje teczowki, dziewczyno.

Karris spojrzata staruszce w oczy. Kiedy$ byla dumna ze swoich oczu, teraz sie ich
wstydzita. Byla dumna z ich wurody, z rubinowych gwiazd rozkwitajgcych na
szmaragdowym polu, koloréw czystych, jasnych i poteznych. Teraz dominowaty gwiazdy, a
oczy zdradzaly kobiete, ktérej zostalo juz niewiele lat. Kobiete, ktérej brakowato
samokontroli, by dozy¢ czterdziestki.

— Masz przestaé krzesaé. Catkowicie i natychmiast — orzekla Biel.

To jakby kazac¢ jej przestaé¢ oddychaé.

— Wiem, o co prosze — dodala Biel. OczywisScie, ze wiedziala, sama tego dokonala.
Niestety, to niczego nie utatwialo Karris. — I nie prosze, j To rozkaz.

— Tak, najszlachetniejsza pani — odpowiedziata sztywno Karris.

Myslata, ze Biel okaze jej troche wspétczucia z powodu $mierci meza.

Najwyrazniej nie powinna byta spodziewaé¢ sie zadnej czulo$ci. Zacisneta zeby, ale
starata sie zachowaé beznamietny wyraz twarzy.

— Pozwoli pani, ze odejde — powiedziala i odwrdcita sie.

— Nie pozwole — odparta ostro Biel.

Karris przystaneta. Byla Czarnogwardzistkg. Wiedziala wszystko o postuszenistwie. Nie
odwrécita sie, zbierajgc sity.

— Poslubitas Gavina Guile, Pryzmata — powiedziala Biel. — W zwigzku z tym zostatas
zwolniona ze wszystkich obowigzkéw Czarnogwardzistki. Masz zlozyé rezygnacje w trybie
natychmiastowym.

Karris wstrzymata oddech. Kolana sie pod nig ugiety. Podmuch wiatru wyrwal
parasolke z jej stabych palcéw i zrzucil z dachu, zanim zdgzyla mrugngé. Stata, godzgc sie
na piekgce smaganie. Zmrozona od zewnatrz i od wewnagtrz. Wszystko, czym byta, odkgd



porzucita te glupig dziewczyne, ktérej podobato sie, ze chlopcy sie o nig bijg, wszystko,
czym sie stata dzieki wlasnej pracy, to Czarnogwardzistka. Ledwie dopuszczono, zeby
starata sie o przyjecie do tej elitarnej jednostki, a potem zdobyta stopienn kapitana strazy i
odkryla, ze znajduje w tym satysfakcje. przez dwa dni miata wszystko: mezczyzne i prace,
ktéore kochata, trudny cel i sposéb osiggniecia go, a otaczali jg ludzie, ktérych podziwiala...
Ktérych kochata. Siostry i nowi bracia — zastgpili tych, ktérzy zgineli w ogniu w jej
mtodosci. A potem stracita Gavina i mys$lata, ze gorzej juz byé nie moze. A teraz Biel — ze
wszystkich ludzi wlaénie Biel! — wykopywala spod niej ostatnig noge stotka.

— Nie do kornica rozumiem, skad to zaskoczenie — odezwala sie spokojnie Biel. —
Czarnogwardzistka zong Pryzmata? Musialas wiedzieé, ze to najbardziej prawdopodobne
zakonczenie. Tak sie datas porwaé namietno$ci, ze w ogéle nie pomy$latas?

— Powiedziatas... Powiedzialas, ze mé6j przypadek to wyjatek potwierdzajgcy regute! —
wypalita Karris.

— Mialam na mysli, ze zezwalam ci p6jsé za glosem serca i zlozyé rezygnacje, zamiast
wyrzucié cie okrytg hanbg.

— A co to za réznica?! — krzykneta Karris.

Gill Greyling wychylit sie zza drzwi i obaj z Gavinem wyszli na zewnagtrz, ale zostali w
miejscu, skad Biel mogla ich przywotaé gestem. Stali niewzruszeni w deszczu, lecz Karris
znala te postawe — jak u ogaréw na smyczy, gotowych do ataku na komende.

— Jedno to wstyd, drugie to zaszczyt, i jesli nie widzisz réznicy, to masz wiekszy problem
niz zdotamy rozwigzaé.

— Ale, ale... ale jego nie ma! Nie zyje! To jalowa dyskusja. My$lalam... Mys$latam, ze...

Karris mysélata, ze reguly nie dotyczg Gavina, i skoro wyszta za niego, on jg poprze i ten
jeden raz reguly nie bedg dotyczyé takze jej. MyS$lata, ze moze zastuzyla na te odrobine
szczescia, ze moze wreszcie Orholam sie nad nig ulitowat.

— Zagingl. To nie to samo. Na razie i dla moich celéw. Oczywiscie, niektérzy ze
Spektrum bedg chcieli natychmiast uznaé go za martwego, ale pojawig sie inne problemy z
wyznaczeniem nowego Pryzmata. Niemniej nowy Pryzmat elekt musi zostaé wybrany
przed Dniem Storica. Musimy go znalezé do tego czasu. — Odwrécita sie do deszczu, cieszgc
sie wilgocig na twarzy i najwyrazniej odprawiajgc Karris.

— To wszystko? — zapytala ostro Karris. — Teraz, kiedy odwalilam swojg robote, mozna
mnie wyrzuci¢ na §mietnik?

— W tym zyciu nie jesteSmy szatami, ktére mozna upraé¢ i ponownie wlozy¢. JesteSmy
Swiecami, ktére dajg §wiatto, az zupelnie sie wypalg. Plonelas jasniej niz wiekszos$é. To ma
swojg cene. Miernoty takie jak ja? Stabe plomyki dtuzej plong.

— Jeszcze sie nie wypalitam — odparta z gniewem Karris.



— Moze wiec nie jeste$ takim delikatnym kwiatuszkiem, jak uwazatas — odpowiedziala
Biel.

Nie powiedziata nic wiecej, nie spojrzala na nig. Karris pomyslala, ze powinna wybiec ze
lzami, przeklinajgc. Zamiast tego stala w deszczu, pozwalajac, zeby ostudzit jej gniew,
opanowal jej dziko$é, w miare jak przemaczal wlosy. Odgarneta mokre pasma z oczu.
Potrzebowata dwéch préb, zanim zdotata sie odezwaé.

— Przez dlugi czas zamierzalam do tego nie wracaé, ale... Dlaczego wystatas mnie,
wlasnie mnie, zebym przenikneta do armii Raska Garadula?

— W Tyrei?

— To nie bylo az tak dawno. Rask byl we mnie zakochany. Nie miatam pojecia. Wystalas
mnie tam bez slowa ostrzezenia. Zostalam pojmana. Mogtam zgingé.

Biel otaksowala jg wzrokiem.

— Zdarzalo ci sie siegng¢ po bron w trakcie bitwy? Moze po tym, jak stracita$ wtasng?

— Raz, po muszkiet w Garristonie. Kiedy sprébowalam sie nim postuzyé, nie strzelil.

— Hm. Zdarza sie.

Biel nie powiedziata nic wiece;j.

— Ja? Bytam bronig, po ktérg siegnetas? Nie wiedzac, jak sie sprawdze? To... To brednie.
Znasz mnie! Trudno uznaé, ze stanowie dla ciebie zagadke. I trudno poréwnac te sytuacje
do gorgczki bitewnej. Mogtas postaé dowolnego Czarnogwardziste, dowolng inng osobe
sposrod setki zolnierzy i niewolnikéw. Potowa sprawdzitaby sie réwnie dobrze jak ja.

— Moim celem nie bylo zwyciezy¢ w walce; chcialam przetestowaé bron.

— Co?

— Masz wiele zalet, Karris Guile, ale siegasz po te same raz za razem. Boisz sie
wystawi¢ siebie na prébe. Dawatam ci szanse wypelni¢ inne zadania, ktére tatwo mozna
bylo zatatwi¢ dzieki odrobinie pochlebstwa lub lapéwek, ale ty zawsze obieratas
najprostszg droge, opierajgc sie na wladzy i hierarchii. A kiedy juz bytam gotowa odcigé
cie, zrobita§ co$ blyskotliwego, co udowodnito mi, ze jednak jeste§ zdolna mysleé
samodzielnie. Ty zwyczajnie lubisz, kiedy inni wydajg ci rozkazy. Postawilam cie wiec w
sytuacji z zadaniem najwyzszej wagi, ale bez wskazoéwek co do jego wykonania.
Wiedziatam, ze moglas zgingé, i bardzo by mi twoja Smieré cigzyla, przez swiadomosé, ze
zle cie ocenitam. Zamiast tego jednak zdata$ egzamin i teraz zyskatam co$ lepszego niz
twoje zaufanie. Karris sie skrzywita.

— A mianowicie?

— Sama zaufata$ sobie. Przynajmniej troche bardziej.

Karris pokrecita glows.

— Dlaczego wiec pozbawiasz mnie pozycji? Rozumiem, ze Andross Guile chcialby odebraé



mi co$, co kocham, ale ty? Dlaczego nie walczytas o mnie?

I znowu gorace lzy zagrozily poplynieciem. Scisnelo ja w gardle.

Biel zamrugala, a jej twarz zmienita sie¢ w jednej chwili, gdy emocje jg odmtodzity.

— Posluchaj mnie, Karris Guile. Nigdy nie przestane o ciebie walczy¢! — Odsunela sie na
oparcie i znowu wygladata staro. — Marzne na tym deszczu. Zabierz mnie do $rodka.
Weczesniej jednak wyznacze ci nowe zadanie. Odpowiednie dla twojego nowego statusu.

— Mojego nowego statusu? Wdowy? Bytej Czarnogwardzistki?

— Kobiety, ktéra nie ma pracy i dysponuje wolnym czasem w nadmiarze.

To bylo jak policzek. W Karris zaptongt gniew.

— Mam dziergaé sweterki i przeklete skarpety, najszlachetniejsza pani?

— Stracitam mobilno$é. Przez to o wiele latwiej wytropi¢, z kim sie spotykam. Karris,
zajmiesz sie moimi szpiegami.



ROZDZIAL 10

Teia nie przeszta Lodyga Lilii do Chromerii, dopéki nie zobaczyla wracajgcej grupy
Czarnogwardzistow. Plyneli razem z nig statkiem. Naprawde nie bylo jej tak krétko, ze
pozostate szczawie dopiero docieraty do mostu? Rozejrzala sie po zautkach i mimo deszczu
znowu zalozyla na chwile ciemne okulary. Otworzyla oczy szeroko, szerzej, az cale staty
sie Zrenicami. Spojrzata na prawo, w lewo i w glgb skrzyzowania. Zerknela za siebie, dalej
w zaulek, szukajgc §ladu parylu albo zabdjcy. Nic.

Schowata okulary do kieszeni i po$piesznie dolgczyta do tlumu przeplywajgcego przez
most. Mineta chromeryjskich straznikéw stojgcych w lustrzanych zbrojach w zwykle
pustych budkach strazniczych. Wojna. Wojna naprawde sie zaczela i byli przygotowani na
atak. Tutaj. To nie miescilo sie¢ w glowie.

— To prawda? — zagadngl Czarnogwardziste jeden ze straznikéw. — Ze Pryzmat nie zyje?

— Zaginal.

— Zagingl? Co? Jakby byl drobng monetg? Zaginiony na morzu to nie jest po prostu
zaginiony. Styszatem, ze calymi dniami przeczesywaliScie wybrzeze w poszukiwaniu
Pryzmata. Nie powinnisScie chronié go przed zaginieciem?

Jeden z czarnogwardyjskich kadetéow, Ferkudi, warkngt i skoczyl na straznika. Inni
odciggneli go i poholowali w strone wiezy.

— Dopusciliscie do §mierci naszego Pryzmata! — krzyczat straznik. — Jaki z was pozytek,
skoro Pryzmat utonatl, kiedy byliScie na stuzbie? Zaden z was nawet za nim nie skoczy!?

Ferkudi zaklgt, a Cruxer przyskoczyl prosto do straznika. Powiedzial co$, czego Teia nie
ustyszala, ale nawet go nie tkngl. Straznik nie odezwal sie juz slowem, a po twarzy
poplynely mu tzy.

Ci ludzie kochali Gavina. Ledwie go znali, ale go oplakiwali.

Nie, moze nie miala racji. Nie znali go osobiscie, ale Gavin byt wszedzie widoczny, dtuzej
niz Teia zyla. I byt dobrym Pryzmatem. Plotki krazyly po catych Jaspisach, a oficjalne
wiesci byly zalo$nie niepelne, zadne to stanowisko, w gruncie rzeczy. ,Zaginiony”.

yLaginiony”. To nie jest stowo, jakie chcesz rzucaé¢ lekko na poczgtku wojny, w ktorej
wyniki dwoch bitew okazaly sie... niekorzystne dla Chromerii.

Gavin byt dla tych ludzi niemal bogiem, a przegrali w dwéch bitwach, chociaz walczyt u
ich boku. Co poczng bez niego?



To byto pytanie, ktére Czarnogwardzi$ci zadawali sobie od kilku dni. Przy czym wtasna
porazka takze nie uszta ich uwagi.

Teia nic nie powiedziata, przeszla ze spuszczong glowsg.

Chociaz kLodyga Lilii byla przykryta kopulg z niebieskiego i zéltego luksynu,
przezroczystg i niewiarygodnie wytrzymalg, Teia przeszia dwadziescia, moze trzydziesci
krokéw, nim zdjeta kaptur. Zaczal sie przyptyw i wiatr sprawial, ze na falach bielily sie
grzywy. Lodyga Lilii przecinala linie wody, wiec teraz fale uderzaty o most. To byl symbol
samej Chromerii. Caly tumult i ryk S§wiata wspinal sie i uderzal o nig, a ona trwata,
niezmienna, nieporuszona, nieczula.

Jednakze to zawsze bylo upiorne — i§¢ przez swietlny tunel i patrzeé, jak rozbryzgi wody
siegajg wysoko nad twojg glowe, czasem przewalajgc sie na drugg strone. Zdarzaly sie juz
wczesniej proby wysadzenia mostu beczkami z prochem. Przynajmniej trzem zapobiezono.
Jeden wéz zdotal sie dostaé na most, tellarski separatysta wykrwawial sie na nim na
$mier¢ z powodu ran, szaleniczo prébujgc podpalié¢ tadunek.

Podmuch po wybuchu ograniczonym przez luksynowg rure uderzyl oboma koricami,
jakby to byl muszkiet strzelajacy z dwéch koncéw.

Dziesigtki ludzi zginety, ale most wytrzymal. Ahhana Zreczna byla zéitg
superchromatkg, gtéwng krzesicielkg pracujgcg nad mostem ponad dwiescie lat temu.
Nawet teraz niektérzy inzynierowie chetlpili sie tym, ze wywodzg sie z dlugiej linii
nauczycieli siegajacej az do tej kobiety, taka byla stawna.

Teia starala sie pamietaé o tym, jak wytrzymaty jest most, kiedy fala rozbila sie o Sciane
i przelata gorg.

Unikata pozostatych — Ferkudiego i jego przyjaciét z wezeéniejszych czarnogwardyjskich
klas. Przez chwile, kiedy sie $miali, raptem dwie minuty po tym jak rozpaczali i byli
gotowi walczyé, Teia zobaczyla ich takimi, jakimi musieli ich widzieé¢ instruktorzy —
dzieciaki, szesnasto-siedemnastoletnie, §miejgce sie z czyjej$ niezrecznej préby pocalunku,
a mimo to wojownicy, Smiertelnie niebezpieczni i rozleniwieni, nieustepliwi i niemadrzy,
mezczyzni i dzieci.

Za duzo myslisz, T.

Jako§ udato jej sie wsigsé do windy i nie daé sie zauwazyé w tlumie. Bycie drobng
czasem sie przydaje. Bywa, ze wolisz, zeby cie przeoczono. Nie miata ochoty na rozmowe,
ale martwila sie, czy nie uznajg jej za niekolezeniskg. Nie, za bardzo byli zajeci soba.

Zostala w windzie, kiedy kadeci wyszli, i wysiadla dopiero na poziomie pokoju Kipa.
Urzednicy byli za bardzo zajeci w dniach poprzedzajgcych wyplyniecie floty, zeby
zajmowa¢ sie zwyklymi sprawami. To oznaczalo, ze Teia i Kip nie mogli od razu zalatwié
formalno$ci. Zatem teoretycznie nadal byla niewolnicg. Kiedy Kipa zabrakto, musiala



natychmiast dopetni¢ formalnos$ci. Gdyby stary Andross Guile przypomnial sobie o niej, z
pewnos$cig przechwycitby jg jako wlasnosé wnuka, choéby na ztosé Kipowi.

Kip, ty idioto, dlaczego zaatakowates Androssa Guile? Ze wszystkich ludzi, czemu
wlasnie jego?

I gdzie teraz podziewat sie Kip? Czy kiedykolwiek wréci do domu?

Do domu? Gdzie czekal na niego Andross Guile i stryczek?

Kip mégt zyé, ale Teia i tak pewnie wiecej go nie zobaczy. Byt jej partnerem raptem
przez kilka miesiecy, ale intensywnie spedzili ten czas.

Razem byli wyrzutkami, razem walczyli, zaré6wno w przenosni, jak i doslownie. Serce jej
pekalo.

Pociggneta za fiolke oliwy, ktérg nadal nositla na szyi. Bedzie jg nosila, az otrzyma
potwierdzenie od sekretarzy, ze zalatwiono wszystkie formalnos$ci zwigzane z jej
uwolnieniem i odzyskata wolno$é, w petni i nieodwotalnie. Wtedy jg rozbije. Juz niedtugo,
miala nadzieje.

Klucz tatwo obrécit sie w zamku, Teia otworzyla drzwi i szybko weszta do $rodka.

— Witaj, golgbeczko — rozlegt sie w ciemnos$ci glos mezczyzny. — Odwrdéé sie.

Teia zamarta na chwile, a potem odwrécita sie, zostawiajgc reke na zasuwce.

— Kim pan jest? — zapytala. — Co pan tu robi?

— Dwa... doskonalte... pytania — powiedzial mezczyzna.

Miat jasng skére, pasmo rudych wloséw zaczesane w préznym wysitku ukrycia
guzowatej tysiny. Nosil zamozne szaty kupca pod cienkim czarnym ptaszczem, w reku
trzymatl obrebiony aksamitem petasos, ale najbardziej uderzajgce byly jego oczy. Miaty
kolor bursztynu. Nie od krzesania zéltego czy pomaranczowego luksynu, ale z natury.
Usmiechnat sie, odstaniajgc olsniewajgco biate zeby.

— W miejscach publicznych mozesz nazywaé mnie pan Sharp.

Co pociggato za sobg oczywiste pytanie:

— A na osob...

— Morderca.

— Stucham?

Ogarnat jg strach. Nie mogla tego zniesé.

— Morderca. To bardziej tytut niz imie. Morderca Sharp. Miatem kiedy$ prawdziwe imie,
rzecz jasna. Porzucitem je.

Co pociggato za sobg kolejne oczywiste pytanie. Ale do diabta z nim.

— Co pan tu robi?

— Werbuje.

— Bez skutku. Wynos sie.



Werbuje?

Nawet nie drgnal.

— Podjetas stuszng decyzje w porcie, chociaz to troche utrudnito mi zycie. Bystra z ciebie
dziewczyna, co? Zobaczy¢ paryl, ale go zignorowaé? Zobaczylas wroga o nieznanych
zdolno$ciach, proszgcego o spotkanie na jego terenie i postanowita$ nie podejmowac tej
walki. To bylo... madrzejsze, nizby wskazywal twéj wiek. Tym bardziej chce cie
zwerbowaé. Mam dla ciebie robote. Jesli jg wykonasz, dam ci twoje papiery.

— Jakie papiery? — zapytata Teia, udajgc, ze nie wie o co chodzi.

— Naprawde? — spytal figlarnie. — Po tym jak pochwalitem ci¢ za inteligencje? Dzieciak z
ciebie, co? I nieoszlifowany klejnot. Jesli wykonasz dzisiaj moje zadanie, dam ci
dokumenty, przysiegam na swojg dusze i nadzieje na o§wiecenie. W przeciwnym wypadku
przekaze je Androssowi Guile, dla ktérego pracowalem w przesztosci. Male przypomnienie,
kim i czym jeste$, wystarczy, zeby bardzo utrudnié ci zycie, nie uwazasz? Mys§lisz, ze
dokumenty dajgce ci wolnosé, kiedykolwiek ujrzg $wiatto dzienne, jesli zaniose je do
Najwyzszego Swiattowladcy Guile’a?

Odpowiedz bylta oczywista.

— Skad mam wiedzieé, ze pan mi je odda?

— Przysiegi sg dla mnie Swiete. Jesli jednak znowu postanowisz pokrzyzowaé mi plany,
zwracajac sie do innych wtadz...

Teia go zaatakowata, uderzajac piescig w gardto.

I natychmiast padta odretwiata w jego ramiona. Podniést jg z tatwoscig i potozyl na
t6zku Kipa delikatnie jak kochanek. Niczego nie czula. Jej cialo po prostu zniknelo w
okamgnieniu, nie odbierala go zmystami. Czula zapach dziwnego czlowieka o imieniu
Morderca. Pachnial skérkg pomaranczowsg, imbirem i mietg, orzezwiajgco, wrecz ponetnie.
Nienawidzila go za to.

Usmiechnat sie, szczerzac najbielsze, najbardziej idealne zeby, jakie w zyciu widziala.
Ulozyt jej koniczyny. Potozyt dwa palce na jej gérnej wardze, nie zeby jg uciszyé, ale zeby
sprawdzic¢ jej oddech, i zabral je, wyraznie zadowolony.

— Mozesz méwié? — zapytat.

Otworzyla usta, ale nie panowata na oddechem az tak, by krzykngé¢, nie mogta nawet
szepngé. Cos bylo z nig bardzo, bardzo nie tak. Dezorientacja grozila przemiang w panike.

— Cialo to taka zagadka, zgodzisz sie ze mng? Juz sama liczba rzeczy, ktére muszg
nieustannie dobrze dziataé, chwila po chwili, zeby to mieso jako$ dziatalo. — Podniést jej
bezwladng reke i upuscil. Poleciala zupelnie jak bez zycia. — Pozwdl, ze powiem ci co$
niezmiernie ciekawego: im wiecej wiesz, tym bardziej pojmujesz, jaka to tajemnica.

Najmedrsi konsyliarze w satrapiach nadal wierzg, ze krew trwa w bezruchu w naszych



koniczynach, ze odplywa i przyptywa jak ptywy morskie, moze nawet zaleznie od ksiezyca.
Z kolei moi ludzie od wiek6w wiedzg, ze krew krazy w ciele, ze to serce jg pompuje. Wiemy
to, bo to widzimy. A jednak nawet dla nas, ktérzy widzimy jak na dloni to, czego setka
pokolen konsyliarzy jeszcze nie odkryla, istniejg tajemnice. W koncu nie jesteSmy od nich
duzo znakomitsi. Réznimy sie stopniem, a nie rodzajem. Wiem, ze uszczypniecie tu albo
krysztatek tam spowoduje, przy odrobinie szczescia, taki albo inny efekt. Rzucilas sie tak
szybko. Tak szybko. Czujesz juz mrowienie w stopach? Mrugnij raz na tak, dwa na nie.

Teia nie czuta niczego. Niczego. Byla wiezniem zamknietym w niepostusznym ciele.
Poczula naptywajace 1zy. A potem mrowienie, najpierw w jednej, potem w drugiej stopie.
Zamrugata niemal odruchowo.

— Dobrze. Za chwile powinno zaczg¢ sie mrowienie w palcach rak.

Miat racje. Mimo niby swojej rzekomej niewiedzy, doskonale wiedzial. Doswiadczenie
nie bylo przez to mniej przerazajace, po prostu bylo troche inaczej przerazajace.

— Przestan mysle¢ o swoim strachu — powiedzial Morderca. — Wréci ci cate czucie.
Jestem bardzo dobry w tym, co robie. Zanim bedziesz w stanie méwic, chce, zeby$ zgadla,
jak tego dokonatem.

Teia nienawidzila sie za to, ze jest tak ulegla, ale bylo co§ odurzajgcego w tym
cztowieku. Co wiecej, mial racje. Wzieta glteboki wdech i zdata sobie sprawe, ze czuje go w
swojej piersi. Dzieki niech bedg Orholamowi.

Potrzebowala jeszcze paru oddechéw i kilku chwil frustracji, zanim zdotala sie rozluznié
na tyle, by w pelni otworzy¢é oczy na paryl. To, co zobaczyla, zaparto jej dech.

Caly pokéj byt napelniony parylem. Gazowa, blyszczgca chmura parylu wypelniata
kazdy kacik i zalom. Wiecej nawet — paryl nasycat tez jej ciato i cialo Mordercy. Przenikatl
ich oboje. Morderca wykorzystat te wlasciwosé, zeby siegngé w glgb jej ciata i czyms
szarpngc. Jej szkolenie w Czarnej Gwardii dopiero zaczelo zagtebiaé sie w to, jakie rodzaje
ran jakie szkody powodujg. Wiedziata, ze tego uczg sie pelnoprawni Czarnogwardzisci. A
jej wlasne doswiadczenia z walki, widok zmartych, umierajgcych i rannych nadal byly zbyt
Swieze, zeby zdotala je przeanalizowaé i zastanawiaé sie nad tym, jaka rana co powoduje.
Widziala jednak zwierzeta zarzynane w majgtku lady Lucigari, kiedy dorastala. Kozy,
swinie i bydlo. Kucharka wolata glebokie rozciecie gardila i wykrwawienie zwierzecia, ale
jej maz, Amos, lubit postugiwac¢ sie siekierg.

Byl jednym z tych mezczyzn, co to nigdy nie byli na wojnie, ale lubili opowiada¢, jak
wspaniale by sie wykazali w prawdziwej walce. Zarzniecie zwierzecia to najwieksze
przyblizenie wojny, na jakie mogt liczyé. Teia widziala, jak jego topér opadat, a wét padatl
bez zycia, wiotki, kiedy ostrze przecinato kregostup. Widziala, jak Amos popelnit btad po

pijanemu i jedynie zmiazdzy! kreg niezrecznym ciosem, widziala, ze tylne nogi krowy



uginaty sie pod nig bezwladne, a przednie nadal staty.

— Uszczypnal pan méj kregostup — powiedziata Teia.

Morderca czule poglaskal jg po policzku.

— Bystra. Masz racje, w pewnym sensie. Jednak nie polecam ci podszczypywania
kregostupéw na oslep jako sposobu rozgryzienia tej sztuki. Zréb to niewlasciwie, a
zatrzymasz serce albo ptuca. Potrzebowatem szesciu préb, zanim zrobilem to dobrze. A
potem, kiedy juz myslalem, ze opanowalem te metode po mistrzowsku, trwale
sparalizowalem chlopca. Musiatem tak to zaaranzowaé, zeby wydawatlo sie, ze wpadt do
studni. Przezy! sze$¢ miesiecy, az kto§ zapomniat podaé mu wode i zgast.

— Ilu was jest? — zapytata Teia.

— Na tyle mato, zebySmy zawsze szukali nowych. Dostatecznie duzo, bySmy nie
przyjmowali tych, ktérzy sie nie nadajg. Mozesz sie juz ruszaé?

— Tak. Moge?

Teia nienawidzita sie za to, ze pyta, ale Morderca byt jak dzikie zwierze, kazdy nagty
ruch mégt wywotaé gwaltowng reakcje.

— Otworz usta — powiedzial. Zrobita to. — Grzeczna dziewczynka.

Dwoma palcami rozsunat jej wargi, jakby byla koniem. Cofneta glowe.

— Nie ruszaj sie! — syknal.

Zamarla.

Odsuwat jej wargi to w gore, to w dol, zeby lepiej przyjrzeé¢ sie wnetrzu ust. A potem
dtugim delikatnym palcem pomacal po kolei zeby, wyszukujac wszelkie niedoskonatosci,
przesuwajgc sie od przodu ku tytowi. W jego oczach malowata sie dziwna przyjemnosé.

Teie ogarnela nagta, dzika cheé odgryzienia mu palca. Nie miata pojecia, dlaczego ten
dotyk wydawal jej sie takim gwaltem, ale poczuta sie brudna, a Zrenice Mordercy
rozszerzyly sie z powodu pozgdania, a nie magii.

I nagle skonczyt. Wyjat palec z jej ust. Byt mokry. Powgchal go, a potem podsunat jej
pod nos.

— Na¢ pietruszki — powiedzial. — Zuj pietruszke, a twéj oddech nie bedzie taki wstretny.
— Potem oblizatl palec. — Powachaj.

Znowu podsuna! jej palec pod nos.

Powgchata. Dla niej pachniatl §ling. Fuj. Dlaczego go stuchata?

— O wiele lepiej, nie uwazasz? — zapytal pan Sharp.

Teia nie odpowiedziala. Zoladek jej sie zaciskal i nie ufala wlasnemu glosowi. Nagle
nabrata pewnosci, ze kusit jg, by go ugryzta. Co by zrobit, gdyby data mu pretekst? To byto
jak koszmar, z ktérego nie mogta sie obudzié.

Wistat.



— Bystra. I mtoda. Bedziesz budzié postrach, Adrasteio. O ile przezyjesz. jesli nie trafisz
do wtasciciela, ktéry postanowi ztamaé twojego ducha w najbardziej skuteczny sposéb, w
jaki mozna ztamaé ducha mlodej kobiety. Wiem, mysélisz, ze jestes taka silna, ze nic cie nie
ztamie. To pocieszajgce klamstwo, ale go nie weryfikuj. Uwierz mi, nikt nie jest tak silny.
Nie prosze jednak, zeby$ zyla w strachu. Sugeruje tylko, bys postuzyla sie madroscia,
ktorg wykazalas sie wcze$niej. Pomys$l nie tylko o tym, co moze przytrafié sie tobie, jesli
komus sie zwierzysz. Zastanéw sie, co sie stanie z dowédca Zelazng Piescia, jezeli zajmie
sie twojg sprawg. Moze wszystko dobrze by sie ulozylo, gdybym zamierzal przekazac¢ twoje
dokumenty zwyklemu wlascicielowi niewolnikéw. Jednak, jezeli wystawisz dowdédce do
walki z Androssem Guile? Jak myslisz, kto zwyciezy w tym pojedynku? Zelazna Piesé to
dobry czlowiek i gotow $ciggnagé na siebie nieszczescie, jesli poprosisz go o pomoc.

Teia chciata go zabié. Jak §mial grozi¢ Zelaznej Piesci?

— A moze mogtabys$ pdjsé do Karris? W koricu z nig trenowalas.

Teia nawet o tym nie pomyslata, chociaz teraz, kiedy o tym wspomnial, byla pewna, ze
mogltaby sprébowaé. Karris byla kobietg w Czarnej Gwardii, Luczniczkg, ktéra znata
cigzace na nich brzemie i byla dobrym cztowiekiem. Jednak fakt, ze pan Sharp tez o tym
pomys$lal, sprawil, ze serce jej zamarto. Wiedzial o wszystkim i byl szybki, szybszy niz
mial prawo. OczywiScie przygotowywal sie do tego spotkania.

Za tym faktem stata wazna mys$l, tyle ze Teia nie byla w stanie do niej dotrzed,
blokowana przez wlasny strach.

— Co by sie z nig stalo?

— Moze nic. Najwyzszy Swiattowladca Guile juz jej nienawidzi. Oczywiscie teraz, kiedy
jest zong Gavina, czy raczej wdowg po nim, stali sie jedng rodzing. Wyobrazam wiec sobie,
ze Biel bedzie naciskata, zeby Karris pogodzila sie ze staruszkiem. Karris moze nie rwaé
sie do podjecia kolejnej sprawy, ktéra zmusi jg do bezposredniego przeciwstawienia sie
cztowiekowi, ktory stynie we wszystkich Siedmiu Satrapiach z pamietliwosci i chowania
urazy. Jak bardzo Karris cie lubi? A moze zajmie sie twoim przypadkiem. Ty pozbawisz jg
szansy na rozejm, ale on i tak wygra. Prawo stoi po jego stronie, wiec wygra. A co zrobi z
toba, zeby dopiec Karris?

Teia oblizata usta.

— Wie pan, on tez moze szukaé porozumienia. Moze mnie oddaé, zeby okazac¢ swojg
dobrg wole.

— Dobrg wole? — Zarechotat, jakby to byto przezabawne. — Androssowi Guile nie brakuje
woli, zareczam, ale niewiele znajdziesz w niej dobra.

Kaprysy wielkich niszczyly zycie tych, ktérzy sie pod nimi mozolili. Zwracanie na siebie
ich uwagi zawsze jest ryzykowne. Teia byla zgubiona.



— OczywiScie masz racje — powiedzial pan Sharp. — Logicznie rzecz biorac, istnieje taka
mozliwo$é. Bedziesz musiata rozwazyé tego prawdopodobienistwo. Na razie radze ci sie nie
wychylaé. Przekazemy ci rozkazy juz wkrétce. Jedno proste zadanie i bedziesz wolna.
Wybacz, pozwél, ze sie poprawie: jedno proste zadanie, jedno spotkanie potem, jesli
sprawisz sie dobrze, bo moi przetozeni zechcg osobiscie rzucié¢ kostka, decydujgc, czy cie
zwerbowac. — Podszedt do drzwi. — Przemys$l dobrze wszelkie koszty pochopnego dziatania.
Masz taki potencjal. — Wyszed! i zamkng! za sobg drzwi.

Ostatnie, co Teia zobaczyta, to znak na plecach jego ptaszcza, nocny lowca, sowa z
roztozonymi skrzydtami, rozwartymi szponami, niemal niewidoczna, wyszyta czarng nicig
na czarnym materiale.

Zerwala sie na réwne nogi i pobiegla do drzwi, po drodze zrywajac z haka na $cianie
sztylet. Potozyta reke na zasuwie, zeby otworzy¢ drzwi z impetem i... zamarta.

Sekundy uptywaty. Otwoérz drzwi, Teia! Biegnij za nim i wbij mu ten sztylet w plecy!

Zamknela drzwi. Klapneta ciezko na 16zko. Ciezar malerikiej fiolki z oliwg ciggnat ja w
d6t niczym kotwica. Znowu byla niewolnicg, kiedy wolno§é znajdowala sie juz tak blisko.
To gorsze niz $mieré. Wsuneta sie pod przykrycia i zwineta w klebek. Jednak nie ptakala.

7 oczu cos jej cieklo, ale przeciez nie ptakata. Niech to licho.



ROZDZIAL 11

Wiostowanie. Bél stat sie albo znoény, albo tak znajomy, ze juz nie byl w stanie zatrzyma¢
uwagi Gavina.

Dziesieé dni po tym, jak za pomocg kuli z muszkietu Artylerzysta usungl gniazdo
nasienne z jabtka w ustach Gavina, bebniarze zagrali dziwny rytm w odpowiedzi na jakie$
rozkazy, ktérych niewolnicy nie slyszeli.

Gavin zerknal na towarzyszy przy wioSle.

Niczego nie spodziewal sie po mezczyzZnie obok, Orholamie. Przezwisko zawdzieczat
swojemu numerowi, siédemce, ale Gavin powoli zaczynal zdawaé¢ sobie sprawe, ze
angarscy niewolnicy wykazywali mroczniejsze poczucie humoru, nadajgc przezwiska.
Siédemka promieniuje dobrocig, ale prawie nigdy nic nie méwi, a kiedy juz méwi, jego
stowa rzadko sg pomocne. Wlasnie z powodu tych cech nadano mu przezwisko Orholam —
pomysl tak bluzZnierczy i pozbawiony szacunku, ze Gavin, jako Najwyzszy Luksjat i glowa
kultu Orholama na $wiecie, §mial sie przez bite dziesieé minut, kiedy w koncu to
zrozumiat.

Prawie otrzgsngl sie z ataku $miechu, kiedy Kukurwa go sklgt i wtedy zrozumial
réwniez jego przezwisko. To zaowocowato kolejnym napadem $miechu.

Nadzorczyni Chtosta wykorzystata wreszcie swoja znacznie bardziej oczywistg
imienniczke, zeby go uspokoié.

Wiostowanie. B6l mozna by skatalogowaé, ale nawet katalog byl nuzgcy. Inni wio$larze
byli znacznie ciekawsi niz otarcia, pecherze, kurcze i nadwerezenia miesni.

Kukurwa byt bardziej pomocny od Orholama, nawet bardziej wygadany. Gavin styszat,
ze zeglarze nieustannie przeklinajg, ale tak sie tylko méwi. Kukurwa miat co$ z glowg i
strumienie przeklenstw plynety z jego ust bez jego woli, dzien i noc.

Wyszczerzyl zeby do Gavina.

— Bitwa — powiedzial. Odchrzgknat. Tik szarpnat kilka razy jego zuchwg i szyjg. — Dajg
nam znaé, zebySmy wykorzystali naszg sile, kiedy bedziemy musieli. — I powrécit do
przeklinania pod nosem, jakby to przynosito mu ulge.

— Odepng nam tancuchy? — zapytat Gavin, wiostujgc i wiostujgc. — No wiesz, na wypadek
gdybys$my zaczeli tongc?

Zartowal. W pewnym sensie.



— Zwyciestwo albo Smier¢! — krzykneta Chtosta.

— Wiostuj do diabta! — odkrzykneli niewolnicy.

— Podrap po grzbiecie Czarnego Jacka! — krzykneta.

— Wiostuj do diabta!

— I z powrotem! — krzyknela.

Pociggneli mocniej, zgodnie z rytmem bebnéw.

— Ciggngé! — pokrzykiwata w rytm ich wysitkéw.

— Do diabta i z powrotem!

— Ciggnac!

Po niecatej minucie juz lecieli ponad falami. Nadzorczyni pobiegta na gére. Po chwili
wrdcila.

— ZblizyliSmy sie na trzy mile. Wiatr nam nie sprzyja. DwadzieScia minut, jesli nie
przestang uciekaé. — Zarechotata. — Tréjka, Czwoérka i Pigtka, jesli nie schowacie
catkowicie wiosel przed zderzeniem, kazdy oberwie pie¢ razy.

— Musisz ostrzec nas dostatecznie wcze$nie — gderal Tréjka.

Gavin spodziewatl sie, ze za to oberwie, ale nadzorczyni byta w dobrym humorze.

— Jaki to statek? — zapytal Trojka.

— Abornejska galera.

Pomruki. Zta nowina.

— Jak wytadowana? — zapytat kto$ inny.

— Siedzi wysoko.

Przeklenstwa. Jesli abornejski kapitan zna sie na rzeczy, poscig sprowadzi sie do
kwestii, ktérzy niewolnicy sg w lepszej formie... albo sg bardziej zmotywowani. Motywacjg
przewaznie jest bat. Fakt, ze statek ma male zanurzenie, oznacza, ze poptynie szybciej niz
zwykle i ze galera nie ma pelnego tadunku, ktéry bedg mogli ztupié, jak jg dorwg. To
najgorsze wiesci z mozliwych dla zatogi.

— Rybki gotowe plywacé?! — krzykneta Chtlosta.

— Prosto do diabla i z powrotem! — odkrzykneli, ale w ich tonie bylo zdecydowanie mniej
entuzjazmu.

— Ciggnaé! — krzykneta.

W pewnym momencie bebny przys$pieszyty.

Gavin mozolit sie przy wiosle. Przy kazdym ruchu wioslarze wstawali, kiedy ciggneli i
siadali przy odepchnieciu, i tak w kétko. Angarczycy dodali drobiazg, o ktérym jeden z
wioslarzy, ktéry byl wezeéniej galernikiem na ruthgarskim statku, powiedziatl, ze nigdy o
nim nie styszano na Morzu Lazurowym - pochyle oparcie dla stép, utatwiajgce
niewolnikom wykorzystanie calej sity nég przy wiostowaniu. Méwit, ze to pomaga. Dzieki



temu byli szybsi, pomyslal Gavin.

— To wyscigowce! — zawotala wesolo Chtosta. — Zobaczmy, czy zdotajg nas przescignaé,
chtopcy!

Utrzymali szybko$é.

Dwie minuty pézniej znowu zeszla.

— Doganiamy ich. Nie ma mowy, zeby nam sie wymkneli.

Staby radosny okrzyk przetoczyt sie wsréd niewolnikéw.

— D-d-dwie m-miarki mocnego w-wina dla pierwszych sz-szes$ciu tawek dzi§ wieczorem!
— powiedzial Kukurwa. Zaklgl dwanadcie razy, na glos, jakby powstrzymywal przypltyw
przeklenstw, zeby wypowiedzieé¢ cate zdanie. — Albo Smieré! — Rozesmiat sie.

Tylko dla pierwszych szeS$ciu lawek, wiec mezczyzni z dalszych mieli powéd, zeby dobrze
sie zachowywa¢ w nadziei na awans. To byla jedna z wielu angarskich tradycji, ktére
Artylerzysta zachowal po przejeciu statku i zalogi. Znali najrézniejsze sposoby
motywowania niewolnikéw. Gavin zastanawial sie, czy Angarczycy byli bardziej
przyzwoitymi ludZzmi, sprytniejszymi, czy po prostu brakowalo im niewolnikéw.

Karris, mozole sie miedzy szalericami i mordercami.

Czyli prawie jak w domu, co? — odpowiedziala pytaniem w jego mys§lach.

Tak bardzo jg kochal.

Karris, nie wyreczytaby$ mnie na chwile przy wio$le?

Chcialabym, kochany.

Widzial, jak jej twarz krzywi sie z litoSci, i ten obraz przeszy! go do glebi. Czym byt
teraz? Brudny, spocony, Smierdzgcy, brodaty, ostrzyzony, stuzyt na statku niewolniczym.
Zamrugal, odpedzajgc obraz. Skupit sie na wioSle.

— Leonus, wody — powiedziatla Chlosta. — Nie chce, zeby teraz ktos mi zemdlal.

Leonus byl zeglarzem o pokrzywionych plecach i wiecznie szyderczym usmieszku, ktory
mial czarng skoére Ilytanina, ale ani §ladu ilytanskiego akcentu. Golit szorstkie wlosy na
bokach glowy, a reszcie pozwalal rosngé w splgtanej koronie. My$lal, ze niewolnicy
nienawidzg go z powodu jego ulomno$ci, wiec wyzywal sie na nich przy kazdej
sposobnosci, dajgc im mnéstwo prawdziwych powodéw do nienawisci. Przechodzil miedzy
nimi z kubkiem na dlugiej raczce. To zadanie wymagato duzej zreczno$ci — podawanie
wody komus, kto nieustannie wstaje, siada, rusza sie, rusza, rusza, przy dltugim wioSle i
rozlicznych rekach co rusz wchodzgcych w droge. Leonus wykorzystywal kazdg okazje,
kiedy mys$lal, ze nadzorczym nie patrzy, zeby zamachngé sie¢ kubkiem w twarz niewolnika,
rozbi¢ komu$§ wargi i czasem potamaé zeby. Jednak galernicy tak rozpaczliwie
potrzebowali wody, ze woleli to, niz sie odwrécié. Leonus nalezal do tego typu gnid, ktére
to najbardziej cieszylo.



W dawnym zyciu Gavina jednym 2z najwiekszych brzemion przywédztwa byto
wynajdowanie i usuwanie takich ludzi z wszelkich porcji dowodzenia. Jakiekolwiek
krétkoterminowe korzysci ptynagce ze wzbudzanego strachu ostatecznie niszczylo to, ze
odbieral ludziom morale i wszelkg cheé do przejecia inicjatywy.

Gavin ustyszat trzask bata i krzyk Leonusa za plecami. Chlosta rykneta:

— Nie pogrywaj z nimi, Leonus! Masz pilnowaé, zeby moi chiopcy wiostowali, bo
przeszoruje ci tylek pgklami z kadtuba. Styszysz?

Nawet Orholam wyszczerzyt wtedy zeby, lecz gdy Leonus dotart do ich tawki, kazdy
niewolnik pilnowal, zeby mieé spokojng twarz. Chlosta byta szeroka jak morze, obrzydliwa
jak latryna i miata wiecej tatuazy niz czterech zeglarzy razem wzietych, a Leonus bat sie
jej stusznie. Zdeformowany mezczyzna szybko podal im wode, nie kryjgc nienawisci.

Kiedy zwiekszyli tempo, niewolnicy zaczeli sie mocno pocié¢, a na wiecznie skwarnym i
wilgotnym poktadzie zrobilo sie jeszcze gorecej i bardziej duszno. Jeden niewolnik
krzykngt z powodu skurczu w nodze i padl. Jego towarzysze starali sie utrzymaé tempo
bez niego.

Chlosta natychmiast go dopadta i zaczela bezlito$nie okladaé biczem. Po sze$ciu moze
oSmiu uderzeniach, rozpieta mu kajdany i cisnela go w przejScie. Na jego miejsce
zapedzono numer dwa.

Nadzorczyni sprawiatla wrazenie zadowolonej z tego, ze nie zwolnili. Wedrowala
przejSciem, sprawdzajac, czy nikt nie zdradza oznak wyczerpania. Gavin styszal krzyki
niewolnika i trzask bicza, uderzenia piesci i stép o cialo. To byto szaleistwo bi¢ czlowieka
za co$, nad czym nie mial kontroli, i przez kilka dtugich pociggnie¢ wioslem zastanawial
sie, dlaczego poza tym rozsgdna kobieta robi co$ takiego.

Ach, brutalnosé zapobiegawcza. Zbij czlowieka, ktéry nic nie poradzi na kurcz, zeby inni
nie udawali skurczy dla chwili odpoczynku.

Niesprawiedliwe, ale pewnie skuteczne. Gavin nie wiedzial, czy podziwia, czy raczej
nienawidzi za to Chtosty.

Drzwi z gléwnego poktadu dwa poziomy wyzej uchylity sie, wpuszczajgc dzienne s§wiatto
na mokre od potu schody. Nadzorczyni wspina sie po stopniach i Leonus zajagt jej miejsce
na dole, zeby powtoérzy¢ rozkazy, jesli Chlosta jakie§ wykrzyczy.

— Sto krokéw! Zadnych skretéw! — krzykneta nadzorczyni.

— Sto krokéw! — wrzasngt Leonus. — Bebniarze na miejsca!

Nikt nie wyja$nil Gavinowi, co powinien robi¢ ani co sie dzieje po ktérym rozkazie, ale
drugi bebniarz dotgczyt do pierwszego, dodajgc glo$ny, gluchy rytm do poprzedniego.
Wybijat dokladnie takie samo tempo, ale stat przed niewolnikami przy bakburcie.

— O, kurwa, kurwa, kurwa, kurwa, stuchaj naszego bebniarza, nie ich — wyjasénit



Kukurwa. — W ostatniej... — Na chwile porwaly go przeklestwa i pochrzgkiwanie.
Kukurwa byt coraz bardziej sfrustrowany, ze nie moze normalnie méwié. Wreszcie mu sie
udato: — W ostatniej chwili chowamy wiosta. Po sp-sp-sprincie, rzecz jasna.

— Zwrot na bakburte, siedemdziesigt krok6w! — wrzasnela nadzorczym.

Sttumiony huk kolubryny na dziobie Wrednej Szkapy wstrzgsnat poktadem jak cios w
pierS. Krzyki na pokladzie w goérze. Tupot. Wystrzal z muszkietu, a potem wrzask
Artylerzysty. Nie pozwolilby, zeby ktokolwiek na poktadzie strzelal na takg odleglo$é. Nie
zaufatby nikomu proécz siebie, ze trafi w cel z tak daleka.

Gavin zacisngt zeby, nogi mu dygotaly, rece ptonety, pot zalewal mu oczy. Przy tym
tempie galernicy prawie nie dotykali tylkami tawek.

Wysoki, gloény huk rozlegl sie z jakiego§ muszkietu, ktérego Gavin nie potrafit
umiejscowié, ale brzmiat zupetnie inaczej niz... Och, to musiat by¢ muszkiet Artylerzysty.

Wredna Szkapa obrécila sie na sterburte. Gavin zorientowal sie, ze pewnie prébujag
ustawic sie tuz za rufg drugiej galery, uniemozliwiajgc jej salwe burtowg. Uda im sie tylko
wtedy, jesli ich statek bedzie znaczgco szybszy.

— Sterburta, tempo bitewne! — krzykneta Chtosta.

— Sterburta, tempo bitewne! — rykngt Leonus.

Bebniarz po prawej stronie przy$pieszyl, wybijajgc trzy uderzenia w czasie dwéch po
lewej. To sprawilo, ze Wredna Szkapa zaczela skreca¢ na bakburte, prawie nie tracgc przy
tym predkosci.

— Obie burty tempo bitewne! — krzykneta Chtosta.

— Obie burty tempo bitewne! — rykngt Leonus.

Pedzili po falach, wkladajgc wszystkie sity w kazde pociggniecie wiostami. Nie byto juz
za$piewow. Mezczyzni nie mieli dosé¢ oddechu.

Skwar byl nie do wytrzymania. Gavin styszal trzask bicza, ale jego wlasny Swiat
ograniczyt sie do bélu w ramionach i w plucach, i w nogach, i w plecach, i w tydkach, i w
rekach...

— Na méj znak, schowa¢ wiosta na bakburcie! — wrzasneta nadzoérczyni.

Zanim Leonus zdgzy! powtérzy¢ rozkaz, nadzorczyni krzykneta:

— Teraz!

Bebniarze trzy razy zalomotali i gwaltownie przerwali.

Wioslarze pchneli wiosta w dé6t, wyciggajac pidra z wody, a potem wciggneli je do srodka,
reka za reka, az schowaly sie cate, dzieki czemu nie polamig si¢ w czasie zderzenia.

Przez chwile, kiedy bebny milczaly, niewolnicy z trudem tapali oddech i wszyscy
szykowali sie na wstrzgs, nie bylo sltychaé niczego poza spokojnym szumem fal.

A potem rozpetato sie pieklo.
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Kip przez godzine szedl boso plazg, zanim dorobit sie pecherzy na stopach. Szedl mimo
pecherzy pét godziny, zanim mu popekaly i zaczety krwawié. Szedl mimo krwawienia
niecalg minute, zanim dotart do niego oczywisty fakt.

Klapna! ciezko na piasek i westchnal. Od ilu miesiecy juz krzesal? Chromeria uczyla, ze
nie powinno sie w pierwszej kolejno$ci mysle¢ o krzesaniu jako sposobie rozwigzania
swoich probleméw, ale catkowicie sie mylita.

Magia byta uzyteczna we wszystkim. Tyle, ze jej uzywanie zabijato. Zawsze powinienes
pomysle¢ o tym w pierwszej kolejno$ci. Potem zdecydowaé, czy kropelka $mierci jest tego
warta.

W pewnym sensie na to samo wychodzito, pod warunkiem, ze cztowiek pomysli o tym,
zanim wykrwawi sie¢ na §mieré¢ na jakiej$ plazy w odleglym zakgtku satrapii, poniewaz
jest tak skoniczonym durniem.

Postugujgc sie zielenig koron drzew w dzungli wykrzesal zielong, elastyczng podeszwe
do chodzenia, pomyslat chwile i wykrzesal cale buty z zielonego luksynu. Poniewaz stopy
juz mu krwawily, zostawit otwartg tgczno$é miedzy stopg a najbardziej spodnig warstwg
podeszwy, dzieki czemu byl w stanie natychmiast zmieniaé¢ jej przyczepnosé. To bylo
bliskie wykorzystywania magii w taki sposéb, ze stawala sie czeScig twojego wlasnego
ciala, bliskie wcielenia. Jednak nie bylo preceptoréw. Kip ruszyl, poprawiajgc buty tak
dtugo, az byt z nich zadowolony i starajgc sie zapamietaé projekt, na wypadek gdyby
znowu ich potrzebowal.

Wszyscy krzesiciele tak robili, zdal sobie sprawe. Wpadali na uzyteczne projekty i
zapamietywali je, zeby potem szybko z nich skorzystaé. Rzecz w tym, ze glupki wymyslaly
buty, podczas gdy erudyci §lizgacze. Liczba projektéw, jakie mozesz wymy$lié w miare jak
rozszerzajg sie twoje kolory, musi rosngé wyktadniczo. Czy Gavin Guile nauczyt sie na
pamiec tysigca projektéw, czy tez pojmowal magie tak gleboko, ze nie musiat uczyé¢ sie ich
na pamieé? Po prostu tworzyl to, co mialo sens. Tak samo jak nie trzeba mysleé¢ o tym, w
jaki spos6éb wchodzisz po schodach, ktére sg nieco bardziej strome niz te, do ktérych
przywyktes. Po prostu idziesz.

Im wiecej Kip dowiadywal sie¢ na temat magii, tym bardziej byl pod wrazeniem tych,
ktorzy korzystali z niej pomysltowo.



Z drugiej strony, sam kiedys$ przemienil sie w golema, czysto instynktownie.

Masz potencjal, Kip.

A wiesz, co znaczy potencjat? — zadal sobie w mys$lach pytanie.

— Ze jeszcze niczego nie dokonalem.

Wtasciwie to byto wrecz pocieszajgce ustyszeé wlasny glos.

Szedl dalej. Niezaleznie od tego, czy dzieki wiostom, czy zaglom, galery potrafity
przeplynaé trzydzieSci pieé do czterdziestu pieciu mil dziennie. Wiekszosé mogla ptyngé
tylko cztery dni, zanim musialy uzupekié¢ zapasy. W miare jak galer bylo coraz mniej —
zastepowaly je statki o dalszym zasiegu — wiele przybrzeznych miasteczek, ktore zyly z
ruchu galerowego, teraz z trudem sie utrzymywalo. Wymra w ciggu pokolenia lub dwoéch,
ale jeszcze nie zniknety. Zatem w najgorszym wypadku jakie§ miasto musialo znajdowacé
sie w promieniu stu osiemdziesieciu mil.

Zakladajgc, ze nie wylgdowal dokladnie miedzy dwoma miasteczkami, Kip z pewnoscig
natrafi na to blizsze, jesli péjdzie we wlasciwym kierunku. Jednakze plyngl wczeéniej z
przepaskg na oczach. Najblizsze miasteczko moglo znajdowac¢ sie pare mil na potudnie,
podczas gdy on szedl na péinoc.

Oczywiscie, pomiedzy tez powinny znajdowaé sie male miasteczka, tak jak ta rybacka
osada tak blisko czubka Pétwyspu Ruckiego, gdzie wieloryby oszalaty, i ludzie tez.

O ile wszystkie miasteczka nie zostaly opuszczone przez ludzi bojgcych sie nadciggajgce;j
armii kolorakéw, bo wtedy moze i$¢ az do $mierci i...

To nie pomaga, Kip.

Byt glodny. Nie my$l o tym. My$l o wszystkim innym.

W najgorszym wypadku Kip byt w stanie przej$é dwadzie$cia pieé mil dziennie, wiec w
siedem dni powinien dotrze¢ do miasteczka. W najgorszym. Da rade. Potrzebowat tylko
wody. Moze przezy¢ na wlasnych zapasach tltuszczu naprawde dtugo, teoretycznie, chociaz
bedziesz szed! coraz wolniej, w miare jak bedzie stabt. Ztapal sie na tym, ze w myslach
przesuwa korale liczydta, wyliczajac sobie to wszystko. Zabawne, to pomagalo.

To znaczy pomagato mu w obliczeniach. Bystrzejsza osoba pewnie wyltgczylaby mézg i
szta. Kip zawsze byt tak dobry w odcinaniu myslenia, jak byt dobry w trzymaniu geby na
ktodke.

Matka zawsze méwita, ze te dwie rzeczy tgczy u niego prosta rura.

Zakladal, ze moze przejs¢ dwadzieScia pie¢ mil dziennie. Tu, na czystych plazach,
wydawalo sie to catkowicie prawdopodobne, ale Kip wiedzial, ze istniejg tez inne rejony
wybrzeza, skaliste, gdzie morze byto obwiedzione klifami albo dzungla przylegata niemal
bezposrednio do linii brzegowej. Cypel wychodzit na cale mile w morze. Jesli Kip bedzie
doktadnie trzymat sie wybrzeza, pokona znacznie wiecej niz sto osiemdziesigt mil, jakie



przemierzal statek miedzy miasteczkami. Jezeli nie bedzie sie trzymal wybrzeza,
zaryzykuje, ze zgubi sie w nieznanej dzungli czy lesie.

Przez kilka minut skupiat sie na oddychaniu. W gardle go $ciskato, na piersi czutl ciezar,
ktory probowat go przydusié.

Kip nie przestal jednak i$é. Jego umyst zacigt sie na odmowie staniecia, jak szczeki
buldoga. Byl zélwio-niedzwiedziem, a zétwio-niedZwiedzia nie da sie powstrzymaé. Co
najgorszego moze sie staé? Mogl zawies§é? Zawiod! juz wiele razy. Moégt umrzec? Mnéstwo
razy byl o wlos od $mierci. Czasem to bylo przerazajgce, czasem straszne, czasem
emocjonujgce i czesto nie miato sie nad tym zadnej kontroli, bez wzgledu na to, co zrobito
sie dobrze, a co zle. Nie zatrzymujesz sie i nie sprawiasz, ze Smier¢ staje sie pewnikiem,
tylko dlatego ze parcie przed siebie moze doprowadzi¢ do twojej Smierci. Kip byt grubym
zalosnym rozczarowaniem, ale nie poddawal sie tatwo.

Nagle wyszczerzyl zeby w u$miechu. Grube zalosne rozczarowanie, ktére — chociaz
nalezaloby tu dodaé sporo uscislen — zabito kréla, uratowato Pryzmata, zabilo boga. Niezle
jak na grubasa. Do diabta, raz nawet przechytrzyt Androssa Guile.

To dziwne, ze uznal przechytrzenie Androssa Guile za rzecz bardziej imponujgcg niz
zabicie boga.

Jednakze w przypadku boga Kip mial poczucie, ze sprzyjalo mu szczescie albo ze
Orholam szukal wlasciwego narzedzia, by zachowaé Pryzmata przy zyciu, a nie znalaztszy
niczego lepszego, wybral Kipa, bo znajdowat sie najblize;j.

Kip przystanal.

Traktuje siebie naprawde w géwniany sposéb, pomys$lat. Nigdy w zyciu nie pozwolitbym,
zeby kto§ w taki sposéb traktowat mojego przyjaciela.

Godzine p6zniej znalazl strumien. Napit sie, majgc nadzieje, ze woda jest dobra. Prawda
byta taka, ze nie mial wyboru. Powoli wypit wiecej, odczekatl i sprawdzit, czy nie zacznie
wymiotowaé, a potem napit sie jeszcze troche. Wstal, zatujgc, ze nie ma buktaka.

Zauwazyl swoje buty z zielonego luksynu. Rety, gdyby tylko potrafit zrobié¢ buklak!

Westchnat i wykrzesal zielong torbe. Magia pierwsza, magia zawsze, Kip. Nabrat sporo
wody, a potem uginatl zielony luksyn, az utozyt mu sie wygodnie na plecach. Wykrzesat
ramigczka i pas.

Magia. Taka uzyteczna, po prostu... magiczna.

— Od gadania z tym wariatem catkiem mi sie¢ pomieszato w glowie! — powiedziat Kip.

Zabawne. Czlowiek wie, ze jest skoniczony, kiedy zapomni, ze to ma by¢ ironiczne.

Idgc, uznal, ze mégltby nadrobi¢ zaleglosci w practica, ktére go ominely. Niestety, na
obecnym poziomie szkolenie czarnogwardyjskie sprowadzalo sie¢ niemal wylgcznie do

walki wrecz, zgodnie z zalozeniem, ze to stanowi fundament dla catego ich pézniejszego



treningu. Na statkach ptyngcych na Pétwysep Rucki nauczono ich podstawowych chwytéow
i cie¢ w szermierce oraz tadowania muszkietu. Inni kadeci Czarnej Gwardii juz to
wszystko znali. Niektorzy z nich od lat éwiczyli walke z bronig. Niektorzy biegle radzili
sobie z tukami lub inng bronig, ktérg Kip mial wlasciwie pierwszy raz w reku. Byl daleko,
daleko w tyle.

Ale potrafie zamienié¢ sie w zielonego golema.

A ile dobrego mi to dato.

Miat wrazenie, ze wybrzeze odgina sie ku cyplowi, ale obserwujgc tylko storice, nie mial
do$é danych, zeby potwierdzié to podejrzenie. Jego kumpel z klasy, Benhadad, powiedziat
raz, ze nauczy! sie krzesaé sekstans, zeby nigdy sie nie zgubié. Oczywiscie, nadal byt
potrzebny kompas i chociaz mozna wykrzesaé obudowe i osrodek, w ktérym ptywa
kawatleczek kamienia filozoficznego, to nie istnieje nic takiego jak magnetytowy luksyn.
Pewne rzeczy nadal trzeba robié w tradycyjny sposéb.

Latwe czy trudne — Kip nie posiadatl zadnych umiejetnosci, ktére mogly go ocalié. Oto
cena przegrania jednej z partyjek Dziewieciu Kréli — dziadek zabronit mu braé¢ udziat w
practicum.

Kip prébowal intuicyjnie dojsé do tego, czego inni uczyli sie od pokoler. No i? Jestem
geniuszem magii czy nie?

Czekaj! Czemu zawracam sobie glowe sekstansami, kompasami i buklakami?
Powinienem zrobié §lizgacz. W koncu widzial, jak to sie robi. Nawet pomagal jeden
napedzaé.

Jednakze porazka w przypadku tak skomplikowanego urzadzenia jak $lizgacz moze
sprawic¢, ze Kip wyladuje posrodku morza, bez wyjscia. M6gtby dryfowaé, ale nie dotrze w
ten sposéb do Wielkiego Jaspisu, a gdyby sprébowal postuzyé sie sztuczkg Gavina z
odrzutowym plywaniem, halo by mu peklo, zanimby przebyt polowe drogi.

Potrafie krzesaé te wszystkie kolory. Jakbym dysponowal skrzynkg z wszelkimi
wyobrazalnymi narzedziami i byt za glupi, zeby z nich skorzystaé.

Moze nie tyle za glupi, ile nieprzygotowany, podpowiedzial zyczliwszy glos w jego
glowie.

Taka byla prawda. Nie obwiniasz dzikusa za to, ze nie potrafi czytac.

Ale tez nie powierzytbys mu swoich listow.

Swiatlo zaczelo stabnaé i Kip skupil sie na innych problemach. Znalazl kawalek czyste;
plazy, sam skraj, gdzie palmy zapewnily ostone. Zdjat plecak z wodg. Patrzac na
ciemniejgce niebo, zebral dosé¢ blekitu, zeby wykrzesaé¢ pudetko z dziurg na goérze z
niebieskiego luksynu. Potem, stojac na plazy i patrzgc na tongce storice, zebrat tyle

czerwieni, ile zdotal, cierpliwie i powoli. Namietno$¢ czerwieni przeptynela przez niego, ale



zignorowal jg i zwyczajnie zapelnit niebieskie pudelko. Napelnit je cale czerwonym
luksynem w postaci zwanej ogniozelem.

Nie myslat zbyt przytomnie i kiedy pudetko sie napelnito, slorice nie dawalo juz dosé
zaru, zeby Kip uzyskal podczerwien. Musiat rozpali¢ ogien recznie. Potrzebowal pét
godziny, zeby znalezé w stabngcym swietle kamien, ktéry wygladat na krzemien.

Przez kolejne pét godziny uderzal o siebie kamieniami. Zadnych iskier. Chciato mu sie
krzyczeé. Podciggnal spodnie i usiadl, trgc twarz. Zacisngl mocniej pasa i zobaczyl, ze
mingl ostatnig dziurke — bardziej pasa nie dalo sie zacisngé. Niecale p6t roku temu
zapinal sie na pierwszg, najluzniejszg dziurke, modlgc sie, zeby nie uty! bardziej, bo nie
wiedzial, skgd weZmie pienigdze lub skére na nowy pasek. Pozostate elementy stroju
dostarczyta mu Chromeria, ale wyrzucenie paska wydawalo mu sie marnotrawstwem.
Poza tym data mu go matka w czasie jednego z krétkich okreséw trzezwosci.

Kip zdjat pasek. Jeden z krzemieni mial ostry koniec, ktérym moze da sie zrobié nowg
dziurke.

Spojrzal na sprzgczke. Metalowg sprzgczke. Gdyby moégt przywali¢ swojej glupocie,
oktadalby jg do Dnia Storica. Kip podrapatl sprzgczkg o znaleziony krzemien i — cud nad
cudami — pojawita sie iskra. Zapalil ogniozel bez ktopotu. Ladnie ptongl. Kip usiadl i
przyciggnatl do siebie buklak. Gwiazdy wschodzity. Moze woda ztagodzi troche gtéd.

Buktak z zielonego luksynu byl zapieczetowany. Kip nie wykrzesat sposobu otwierania.
Gdyby miatl §wiatlo, wykrzesalby jeszcze troche zieleni, zwyczajne otworzylby zielony
luksyn i zamknat z powrotem. A on potraktowat buktak jak zwykly przedmiot.

Chcialo mu sie ptakaé. Albo krzyczeé. Albo wpasé w szal. Zamiast tego w koncu
wydrapatl dziure w bukiaku ostrym krzemieniem. Trzymajgc buklak nad glowg, pil
cieptawg wode, az sie nasycit.

Lampa Kipa zamigotala i zgasta, kiedy ogniozel wypalit sie ponizej poziomu dziury. Bez
knota, ktéry wyciggalby zel na powietrze, ogiern obumart. Oczywiscie, Kip moégt sttuc
lampe z ogniozelem. Luksyn nie byt gruby. Jednak wtedy ogniozel wypalitby sie w jakies
pot godziny. Gdyby Kip miat okulary, mégtby wykorzystaé Swiatlo ogniska, ale ich nie
miat. Zostaly na statku. Nie zatozyl sakiewki z okularami w noc, kiedy Gavin prawie
zginal.

Gavin wzigl na siebie cios tamtym sztyletem. Kip juz wtedy mys$lat, ze Gavin go lubi,
aprobuje, jak sie aprobuje dobrze wyszkolone zwierze. Zdrowy na umysle czlowiek méogtby
narazié¢ sie na niebezpieczenstwo, zeby ratowaé psa, ale tylko idiota zginglby za psa,
prawda? Gavin Guile nie byl idiotg. Znatl swojg warto$¢ w ogélnym planie wydarzen, a
sprawy ukladaly sie dla niego idealnie — wtadnie ozenil sie z Karris, dopiero co zamienit
miazdzgcyg porazke, ktérg poniesliby z rgk Ksiecia Barw, w zwyciestwo, chociaz do$é



watte. Kip dostrzegt to w jego oczach, gdy ujawnil, ze Andross jest czerwonym kolorakiem,
i rzucit sie do ataku. Gavin wiedzial. Wiedzial o swoim ojcu. To go nie zaskoczylo. Trzymal
te karte w reku, zeby zagraé nig we wlasciwym czasie. A Kip wykrzyczat to swiatu, Kip
Pyskacz, ktéry moéwi dokladnie to, co mys$li, méwi bez zastanowienia i naraza na
niebezpieczenstwo plany, ktérych nie jest w stanie zgtebié.

Jednakze Gavin wiedziat tez — w tamtej chwili Kip to dostrzegt — kiedy sie przepychali,
czterej mezczyzni walczgcy nad dwoma ostrzami, ze Kip nie ma szansy obroni¢ sie przed
Androssem i Grinwoodym. Czego Kip nie widzial, ale teraz pojmowal, to ze przy sposobie,
w jaki ich rece sie przeplataly, jedyny kierunek, w ktérym Gavin mégl szarpngé néz,
unikajgc blokady, to ku sobie. Zrobil to celowo. OczywiScie nie nabit sie na ostrze, nie byt
samobdjcg, ale kiedy néz zmienit kierunek, Grinwoody i Andross natychmiast pchneli
mocniej, nie wiedzac, nie bedgc w stanie zatrzymaé sie albo nie troszczac sie o to.

Dlaczego Gavin ratowalby mnie, wiedzac, ze zaptaci za to wlasnym zyciem?

Gavin oddat za mnie zycie. Sam Pryzmat, najlepszy Pryzmat od stuleci, moze w calej
historii. Co to znaczyto? Co to méwito o wartosci Kipa?

Ta mysl byla zbyt wielka. Emocje wzbierajgce za nig zbyt przerazajgce. Kip byt
zagubionym dzieciakiem, ktérego matka zamkneta w szafie pelnej szczuréw i o nim
zapomniala. Nie byl...

L.za sptyneta mu po policzku i uderzyta o wystajgcy brzuch. Skad to sie wzielo?

Otart 1zy brudng reka i wzigl sie w garsé.

I co, u diabta, stato sie wlasciwie z tamtym nozem? OsSlepiajagcy N6z, tak nazwat go
Andross Guile. N6z, ktory nie zabil Gavina, ale zamiast tego w nim urést. I jakim cudem
moja matka zdobyta co$ takiego?

To bylo lepsze, bezpieczniejsze, wymagajgce wysitku intelektualnego. Kip mégt o tym
mysleé. Jednak niezbyt dlugo, jak sie okazato. Byl wyczerpany. Nie wykrzesal sobie
siennika do spania, koca — da sie zrobi¢ koc z luksynu? — ani zadnej koszuli. Nie
przygotowat sobie tez zadnego zwyktego postania, dzieki czemu spatoby mu sie wygodniej.
Oderwal wierzchnig cze$é lampy z niebieskiego luksynu i wykrzesat do srodka iskre.

Moj ojciec mnie kocha. Ze wszystkich ludzi wlasnie Gavin Guile uwaza, ze jestem wart
ratowania.

Luksyn zapalit sie z hukiem i Kip poczut fale ciepta odpierajgce cht6d nocy. Ogierr nie
bedzie plonat zbyt dtugo, ale Kip uznal, ze do tego czasu za$nie.

Miat racje. Kiedy tylko jego nagie ramie dotknelo piasku, zaczgl $ni¢ o zwierzetach i
bogach.
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— Byly Kaptan

— Wojna jest zawsze pretekstem do potwornosci — méwi mi Auria.
sgczgce sie przez mgte na przyladku jest stabe, ale narasta.

— Kazdy, kto zabija Angarczykéw, wykonuje prace dla Orholama — odpowiadam.

— Darjanie, wszyscy sa jego dzieémi, nawet nieposluszni, a to, co planujesz, jest
zakazane — odpowiada Auria.

Jej ciemne loki sg pozlepiane krwig, twarz jej pobladla, tracgc zwykly mahoniowy
odcien — mam nadzieje, ze to wina slabego $wiatta, a nie utraty krwi. Wiem, ze to nie
strach. Auria nigdy w zyciu sie nie bala. Istnieje setka powodéw, dla ktérych powinienem
jej postuchaé. Sama Karris Wrég Cieni — wdowa po Lucidoniusie i jego nastepczyni —
wyzej oceniala Aurie niz mnie w czasie naszego szkolenia. Jest starsza ode mnie. I
madrzejsza.

Za to ja jestem silniejszy.

— Nie cierpie czekaé na swiatlo — méwie.

Mam pare cudownych okularéw Lucidoniusa, stworzonych jego wtasng rekg. Od jego
$mierci mozna by uznaé je za relikwie, zwazywszy, jak wszyscy je traktujg. Jednakze sg
dobrze zrobione, to trzeba przyznadé.

I stanowig prawdziwg rewolucje. Oczywiscie, juz wcze$niej kto§ wpadl na to, zeby
wtopi¢ rudy metali do plynnego szkla i w ten sposodb je zabarwié, tyle ze nikt nie potrafit
uzyskaé odpowiednio wysokiej temperatury ani odpowiednio czystych rud. Lucidonius
rozwigzal te problemy, udowadniajgc, ze jest geniuszem zaré6wno w magii, jak i w
kwestiach niemagicznych. Byl ogromnie irytujgcy pod tym wzgledem, ale okulary
wszystko zmienity dla krzesicieli na catym $wiecie. Szlifierz soczewek z tego ich poteznego
Lucidoniusa. Nie wspominajgc o masie innych rzeczy. Zmienil nasze zycie na tysigc
sposob6éw. Porwal nas za sobg, jak wichura liscie.

I zostawit potworny batagan po przejsciu tej burzy.

— Jak Duma jest pierwszym grzechem, tak Potega jest pierwszg pokusg — recytuje.

Lucidonius tak nauczal i stal sie potezny, potezniejszy od poganskich kaplanéw i
prorokow. Poganskich kaptanéw takich jak ja. Zaczynam krzesaé.



Bytem kaptan formacji ahdar qassis gwardjan. Stowa Lucidoniusa w jaki§ sposéb
zmienity moje serce, ale nadal zastanawiam sie, czy kiedykolwiek zmienity mdj umyst. A
moze bylo na odwrét. Jego slowa wystarczyly, zebym porzucit wygody, pozycje, swoje
miejsce, prestiz, ale teraz, kiedy patrze w strone mojego nowego domu, gdzie bez
watpienia ulice splywajg czerwienig krwi moich nowych sgsiadéw i jedynych przyjaciol,
mys$le, ze moze Orholam nie zmienit mnie dostatecznie.

Kazdy kolor pochodzi od Orholama, powiedzial Lucidonius, trzymajgc pryzmat nad
glowg i nauczajgc o pokoju i braterstwie miedzy kolorami i krajami. To mialo sens dla
wielu, ale chyba szczegélnie dla takich jak ja, ktérzy potrafig krzesaé¢ wiecej niz jeden
kolor. W moim kraju zawsze wychwalano mnie za mistrzowskie opanowanie zieleni, ale
postugiwanie sie blekitem bylo potepiane przez bratnich qassisin. Nawet jesli dzieki temu
bytem lepszym gwardjan.

Moze nic z tego nie mialo sensu. Moze Lucidonius miat tylko wiecej racji niz ci, ktérzy go
poprzedzali. Moze to, co zamierzalem zrobié, nie bylo grzechem przeciwko Orholamowi,
temu dziwnemu pustynnemu bogowi, ktéry mieszka w niebie i wszedzie, niewidzialny,
zamiast chadza¢ po ziemi jak przystato na porzgdnego boga. A moze bylo. Bedzie musiat
mi wybaczy¢, bo chociaz nie jestem juz dluzej ahdar qassis gwardjan, nie moge przestac
by¢ gwardjan. Oto kim jestem. Kim uczynit mnie Orholam, jesli Lucidonius méwil prawde.

Wciggam $swiatlo i moja zielona jinniyah juz tam jest, znana mi jak twarze moich
zmartych zon — moich ukochanych zon, ktére musialy sptongé dla odkupienia wstydu i
zbrodni mojej apostazji.

— Tesknitam — szepcze Aeshma na calej powierzchni mojej skéry, a jej dotyk to
pieszczota.

Ja tez za nig tesknilem. Oczywiécie, ze tak. Ale ona to wie.

Spodziewam sie, ze bedzie rozgniewana i wyniosta, by ukaraé¢ mnie za to, ze odwrécitem
sie do niej plecami. Ona jednak jest na to za sprytna. Najpierw wbije we mnie swoje haki.
Pé6zniej mnie ukaze. Nie odwotuje tez sie do mojego libido, kiedys$ tak poteznego, a teraz
zdawaloby sie, ze martwego, odkgd 'Annaiah i Siana splonely. Zamiast tego czeka. By¢
moze wyczytuje z mojej twarzy, ze jedyna przyjemno$é, jakiej szukam, to przyjemnosé
walki, czerwieni zemsty. By¢ moze, mimo ze uplyneto tyle czasu, nadal czuje mnie
bezposrednio.

— Uczynitabym cie nastepnym wcieleniem Atirat — méwi z zalem. Kladzie dtot na moim
nadgarstku, kiedy zaczynam wylewaé tamtedy luksyn. — Miates$ by¢ bogiem.

— Demon w twoich oczach — odzywa sie Auria — widzisz jg naprawde czy widzisz jg taka,
jakag ona chce ci sie pokazac?

Przypomniatem sobie, jak Lucidonius pochylil pryzmat ku mnie, kiedy moja jinniyah



stata przed moimi oczami, wykrzykujgc mi bluznierstwa do uszu. W naglym zalewie
innych koloréw pokazal mi, co kaptani innych barw widzg, kiedy na nig patrzg. W kazdym
innym kolorze Aeshma byla grozg. Nic dziwnego, ze inni qassisin kuluri walczyli z nami,
nazywali nas czcicielami demonéw. A potem Lucidonius obrécit lustro i w Swietle
obejmujgcym cate widmo ujrzalem, ze nawet zieleni byla cieniutkg masks.

Aeshma nie byla pieknoscig. Byta samg chorobg i brzydots.

Sttuklem pryzmat, sttuklem lustro, przeklinajgc Lucidoniusa za to, ze rzucit na nie
urok, ze mnie oszukal, ze pokazal mi ktamstwa. Jednak mylilem sie. P6zniej wykonalem
te samg sztuczke, kiedy natrafitem na inne dzinny na tyle gtupie, by ukazac¢ sie w oczach
swoich kaplanéw. Pryzmat, jakim sie postuzyliSmy, byl zwyklym pryzmatem, lustro
zrobiono ze zwyklego srebra i szkta. W konicu Dwustu nauczylo sie, ze mozemy ich
zdemaskowaé. Wymyslili wyrafinowane klamstwa dla ztapanych we wnyki, dlaczego w
ogé6le przestali sie ukazywaé — obwiniali skaze, jakg Sciggngt na $§wiat Lucidonius. A
prawda byta taka, ze nie chcieli da¢ sie tak tatwo zdemaskowaé.

Aeshma juz nic nie méwi. Wiem, ze byla jedng z najwazniejszych z Dwustu, prawie
jedng z Dziewigtki. Nowe wrcielenie Atirat nie rodzi si¢ tylko dzieki temu, ze jeden
cztowiek zwyciezy wszystkich ludzkich rywali. Jego partnerka jinniyah musi takze
zwyciezyé wszystkich swoich rywali.

Zbroja otacza moje cialo. Zostawiam otwarty luksyn tylko przy stawach. Zbroja nie jest
tak skuteczna i gietka jak ta, ktérg tworzylem kiedy$, nie reaguje réwnie dobrze jak
wtedy, gdy kazdy por, kazdy gruczot potowy, kazda cebulka wlosowa byla miejscem
kontaktu. Wtedy pozwalatem, zeby moja jinniyah kontrolowata zbroje, przesuwala ja,
reagowata na niebezpieczenstwo, ktorego nawet nie widziatem, by jej nieSmiertelna wola
uzupelniata mojg Smiertelng wole. My dwoje stawaliSmy sie jednym w sposéb, jakiego nie
moglem osiggngé nawet z zonami.

Krzesze blekit, patrzac na jasniejgce niebo nad oprawkg zielonych okularéw. Niebieski
jest dla mnie bezpieczny. Nigdy nie zwigzatem swojej woli z btekitem. Dla mnie to tylko
narzedzie, chociaz takie, ktére schladza moje namietnosci. Moja jinniyah nigdy nie
pozwolitaby mi krzesaé¢ duzo niebieskiego. Byla zbyt zazdrosna. Myslatem, ze to
zwyczajnie lezy w jej naturze, ale teraz widze, ze potrzebuje mnie tylko dla siebie, jesli
chce wygraé¢ z pozostatymi dzinnami. W dodatku Atirat, ktéry nie jest czystg zielenig?
Niemozliwe.

Jak Duma jest twoim pierwszym grzechem, tak Potega jest pierwszg pokusg.

Zabawne, ze Lucidonius méwi to w czasie terazniejszym, chociaz opowiada historie o
stworzeniu. Nie méwi, ze Duma byta pierwszym grzechem. Dzieki temu to odnosi sie do

nas w réwnym stopniu, jak do Pierwszego Swiatla. Niezla sztuczka.



— Moje serce nalezy do ciebie, Darjanie, ale nie ocale cie, jesli nie pozwolisz mi sobie
poméc — méwi Aeshma.

Moé6wi gtosem tak podobnym do glosu niezyjgcej ’Annaiah, ze wiem, ze nawet to ukradla.
Cwana, cwana dziewka.

— Nie mozesz stuchaé tego, co ona méwi, Darjanie — odzywa sie Auria w zwyklym
Swiecie stabngcym glosem. — Wiesz, ze ona ktamie.

Wiem.

— Pokaz, ze moge ci zaufa¢ — méwie na glos.

Mam nadzieje, ze Auria pomysli, ze méwie do niej; mam nadzieje, ze moja jinniyah
pomys$li, ze méwie do niej.

Swiatlo jest juz dobre. Zaczynam biec w strone wioski. Inny kolor pewnie zakradlby sie,
majgc nadzieje, ze najezdicy S$pig, wycieniczeni dlugg nocg pelng morderstw i gorszych
rzeczy. Jednak zieleni dziata inaczej. Moja jinniyah wy$piewuje bitewng furie i zgdze krwi,
a ja wiem, ze zna mnie az za dobrze.

Furia plonie nie tylko w czerwieni. Krzesze do$¢ niebieskiego, zeby doda¢ ostre brzegi do
ciernistych mieczy, ktére wyrastajag mi z rgk. Moje nogi pokrywajg sie luksynem, ktéry
chroni kolana, dodaje sprezystosci kazdemu krokowi, sity woli do kazdego ruchu, pozwala
mi skakaé dalej niz $miertelnikom, lgdowaé bezpiecznie, biec szybciej niz szarzujacy
grizzly. Stalem sie zwierzeciem.

Widze martwych: mlodg kobiete, Luzie Martaenus, lezacg na boku z glowg rozlupang
jak jajko, po jej nabrzmialym cigzg brzuchu przejechano tuzin razy. Jej mtodsza siostra
nie zyje, zabito jg blizej miasteczka. Prébowaty razem uciekaé. Ruy Garos lezy zwrécony
twarzg w strone miasteczka, jego widly wylgdowaty w lepkiej katuzy krwi. Moze prébowatl
ostaniaé¢ ucieczke Luzii? Zawsze kochal te dziewczyne, chociaz wyszta za miejscowego
pijaka.

Zwykle angarscy piraci traktowali ludzi z Miasta Atana jak uprawe. Plewili mezczyzn
zdolnych do walki, odcinali kciuk prawej reki mtodziericom, zeby nadal mogli pracowaé i
nadal mogli sie mnozyé, zabierali najtadniejsze kobiety na niewolnice i konkubiny.
Wracali po kilku latach, odczekawszy dostatecznie dtugo, zeby ludzie nieco sie wzbogacili,
ale nie na tyle dlugo, by zgromadzili troche sit i narobili trudno$ci najezdzcom. Oczywiscie,
piraci zabijali takze tych, ktérzy ich irytowali. Czasem zabijali dla sportu. Czasem
okaleczali dla zabawy. Ale to... To bylo co$ innego. To byta kara, masakra.

Wszyscy nie zyli. Widze matego Gonzalo, przyglupiego syna kowala. Nabito go na pike
przez odbyt, czubek piki wychodzil przez otwarte usta celujgc w niebo.

Wyje, budzac caty przeklety obéz, a moja Aeshma znowu jest ze mng, wstretna i piekna,
chora dziwka. Jest ré6wnie brzydka jak to, co planuje, a moja dusza to niewielka cena za



zemste. Czyni mnie potworem. Staje sie zwierzeciem. Staje sie bogiem. Zemsta nalezy do

mnie.
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Galery sie zderzajg, potezny wstrzgs sprawia, ze polowa niewolnikéw spada do tylu z
tawek. Jeden galernik krzyczy, gdy kajdany wyrywaja mu reke ze stawu. Wredna Szkapa
zanurza sie w falach, uderzywszy w srodek drugiej galery, a potem oba statki unoszg sie i
Wredna Szkapa zaczyna sie przesuwaé wzdtuz burty drugiego statku.

Wiosta drugiej galery, unieruchomione, pokrzyzowane i wyszarpniete z rgk wioslarzy
trzaskajg jak podpalka, kiedy Wredna Szkapa skrobie wzdluz jej kadtuba. Falkonety
strzelajg z gtownych pokladéw obu statkéw, muszkiety przerywajg krzyki wsciekloSci,
krzyki strachu i krzyki bélu.

Gavin wstal, chwytajac sie wiosta nad glowg. Myslal, ze jego udziat w bitwie sie juz
zakonczyl, ale Angarczycy inaczej zalatwiali sprawe.

— W gére! — wrzasneta Chtosta.

Ramie przebila jej na wylot drzazga szersza niz kciuk Gavina. Wydawato sie, ze nawet
tego nie zauwazylta. Na brode Orholama, byta twarda.

— Do wioset! Powalcie tych...

Przerwaly jej huk i wybuch odtamkéw drewna. Kobieta znikneta w naglym ostrym
Swietle, kiedy dzialo wroga wyrwato dziure w pokladzie, a zaraz za nim wpad! gesty kigb
czarnego dymu, duszac wszystkich siarka. Swiatlo stoneczne przemieszalo sie z dymem.
Huk ogluszyl Gavina. Byl tylko §wiadom wiosel poruszajacych sie w jego dtoniach.

Mrugajac, lapigc gwaltownie powietrze, kaszlgc z powodu plongcych oparéw, pomagatl
towarzyszom przy wioslach i powoli docieralo do niego, co robig. Dzgali wioslami —
Kukurwa kierowat, Orholam unosit, a Gavin gléwnie przeszkadzat.

Poprzez dym zobaczy! niecale pie¢ krokéw od nich, na wodzie, kolyszace sie postacie
zeglarzy na drugiej galerze. Prébowali naprostowaé dziata po zderzeniu. Naladowane
dziata. Celowali prosto w tawki galernikéw. Niewolnicy — a przynajmniej ci, ktérzy
walczyli juz wczes$niej i nie byli ranni — poslugiwali sie wiostami, zeby uniemozliwié
zeglarzom odpalenie dzial, nie da¢ im rzygngé Smiercig na Wredng Szkape.

Gavin pomégt Orholamowi i Kukurwie wbié wiosto w twarz Abornejczyka, ktéra
wylonila sie z dymu. To by! chlopiec okretowy, majgcy nie wiecej niz dwanascie lat.
Chlopak padl ze zmiazdzong twarzg, wolnopalny lont wypadl mu z reki.

Kukurwa prébowal wykrzykiwaé rozkazy, ale z powodu presji sytuacji porwat go atak



przeklenstw. Orholam mial najlepszy widok, wiec Gavin dzgat i dzgal, prébujac
zorientowadé sie, czego Orholam od niego chce, wktadajgc w ten wysitek wszystkie malejgce
sily. Co rusz czul, ze wiosto wbija sie z chrzestem w co§ miekszego niz drewno.

Wiatr rozwial dym na tyle, ze Gavin widziatl sieci abordazowe zwieszajgce sie w szparze
miedzy statkami, dostrzegl wspinajgcych sie ludzi. Wydawato mu sie, ze styszy gdzies
Smiech Artylerzysty ogarnietego szalenistwem walki.

Druga galera byta wyzsza od Wrednej Szkapy, a Gavin widzial, ze jej wioslarze tloczg
sie pod tawkami, kulg ze strachu, majgc nadzieje, ze piraci, ktérzy wejdg na statek, oming
ich. Niektorzy rzeczywiscie mijali. Niektorzy cieli bezradnych niewolnikéw w przelocie,
zostawiajgc otwarte glowy, rozciete ramiona, odcinajgc chude, stabe z wygtodzenia rece.
Bo mogli. Bo cztowiek uwielbia zabijaé.

— O, kurwa — powiedzial Kukurwa.

— O, kurwa — zgodzil si¢ Gavin.

Kiedy dym sie rozwial, Gavin zobaczyl dziewczyne, ktéra wybiegta z jednej z kajut na
drugiej galerze. Nosila meskie spodnie i kamizelke, ale jej dtugie ciemne wlosy unosity sie
i rozsypywaly, kiedy biegta. Chwile potem pojawit sie ten, kto jg Scigat. To byl jeden z
ludzi Artylerzysty. Jedng rekg trzymal w garsci spodnie. Musiala dopiero co mu uciec.

Walczgca, drobna, zaciekla i niedoceniona przypominata mu Karris, kiedy po raz
pierwszy sie zakochali. To nie do przyjecia, ze kto§ mogliby...

— Jestescie ze mng? — zapytal Gavin towarzyszy przy wioSle.

Nie miat czasu czekaé¢ na ich reakcje. Mloda kobieta przebiegla obok, kierujgc sie do
dziury wybitej w galerze. Gavin i Kukurwa pchneli wiosto. Orholam nim kierowal. Trafili
Scigajgcego ja pirata w szczeke. Padt, skrecajgc sie w fontannie potu i zebéw.

Mloda kobieta przebiegla obok. Kiedy biegta do szczeliny miedzy statkami i ku morzu,
na jej drodze znikgad pojawil sie zeglarz. Nie zwolnita, nie zrobita uniku. Zamiast tego
przy$pieszyla i wpadta prosto na chudzielca. Zderzyli sie, a jej ped sprawit, ze oboje wpadli
do morza. Znikneli im z oczu.

Gavin spojrzal na Orholama. Wyciggng!l szyje najdalej jak zdotal, ale potem wzruszyt
ramionami. Niczego nie mégt wypatrzy¢.

Walka trwata jeszcze przez kilka minut, ale wydawalo sie, ze ich zadanie zostato
wykonane. Zmagania przeniosly sie na drugg galere, a wyczerpani wioslarze Wrednej
Szkapy zaczeli padaé na tawki. Niektérzy wymiotowali. Gavin rozejrzal sie za Chlostg. Nie
bylo niczego précz krwi, cala lawka galernikéw po stronie bakburty wraz z jednym
niewolnikiem za przejSciem zostata rozerwana na strzepy, w sterburcie widniata tylko
dziura wylotowa po kuli. Zobaczyt wytatuowang reke, ktéra mogta naleze¢ do Chtosty.

Przygarbiona postaé¢ Leonusa pokustykata do rozbryzganych szczgatkéw.



— Bogowie sg dobrzy — powiedzial i zarechotal. — Dla niektérych z nas.

Pochylit sie z bélem i co$ podniést. To byt bat Chtosty, z dlonig nadal zacisnietg na
uchwycie w §miertelnym skurczu. Leonus rozwarl palce i wyrzucit wytatuowang reke do
morza.

— Wyglada na to, moi §liczni, ze macie nowego nadzorce. Chyba ze chcecie i§¢ w §lady
poprzedniego?



ROZDZIAL 15

Kip stepil ostrze uplywajgcych godzin krzesaniem. Emocjonalna burza krzesania réznych
koloréw, kiedy storice kustykato po kopule nieba, na jakis czas go zajeta. Na kilka godzin.
Dzien. Jednakze gtéd byl bardziej przenikliwy niz luksyn.

Wola to néz z otowiu, ostatecznie cialo zawsze wygrywa.

Tego drugiego dnia bez jedzenia krzesal tylko to, co niezbedne. Naprawit juz plecak,
poprawit buty, wykrzesat oslone dla spalonej storicem skéry, kiedy uznal, ze nie potrafi
wymyslié, jak wykrzesaé¢ ubranie z luksynu.

Trzeciego dnia musiat zej$¢ z plazy, bo dotart do skalistego cypla pelnego grani i kliféw.
Poszed! dzunglg. Wspinajgc sie na kopce korzeni, wchodzgc na wzgérza, prébujgc nadrobié
wczes$niejsze proby nadrobienia nadlozonej drogi, zgubit sie. Korony drzew odcinaly
Swiatlo, a jego wlasna glupota i wyczerpanie skwarem uniemozliwily mu dokonanie czego$
wiecej niz to, ze znalazl strumien i polozy! sie w nim.

Obudzil sie, kiedy co$§ otarlo mu sie¢ o reke. Siedziala na niej malerika czarno-
pomaranczowa zabka. Skoéra palita go w miejscu, gdzie dotykal go jej brzuch, palil go
kwasowy $luz. Wzdrygnal sie i zabka odskoczyla. Potem spojrzal w dét, a pojmowanie
podazalo za jego wzrokiem niczym powolne osuwisko.

Caty byl w pijawkach. Dziesigtkach pijawek. Krecito mu sie w glowie. Przeturlatl sie na
czworaki i zwymiotowatl wode i kwasy zotgdkowe prosto na rece. Wstal i zatoczyl sie w
dzungle, zapominajac o swoich rzeczach, zrywajac z siebie spodnie, padajac. Swiat
zamienil sie¢ w gorgcg mgle. Znowu zwymiotowal. Zatracit sie, nie byl nieprzytomny, ale
stracit sSwiadomosé, byl jak zwierze, jak bestia.

Odnalazt sie jakis czas potem. Siedzial nagi w przesuwajgcej sie plamie slorica. Gapit sie
na bezchmurne, bezlitosne niebo. Nie moégl spojrzeé na siebie, nie byl w stanie znie$é
widoku tych wijgcych sie, grubych czarnych pijawek przyczepionych do skéry,
wysysajgcych z niego krew do swoich wydetych brzuchéw. Wciggaly jego krew, krzesaty jg
dla swojej krwawej magii.

Szszszuu, szumiat wiatr wsréd galezi. Szszu.

Zassal niebieskie $wiatlo, niebieskg krew tworzenia. Swiatlo to zycie. Pil lyczkami
blekit, az go napelnit, az Kip stal sie samg myslg.

Kotaczgce sie szalericzo serce zwolnilo. Kip zamknat oczy i pozwolit, zeby btekit w nim



kragzyl. Napelnit go swiadomoscig. TrzydzieSci jeden par przyssawek znajdujgcych sie z
przodu i z tylu wzdetych ciat pijawek przyczepionych do jego skoéry. Cztery pojedyncze, bo
druga potéwka odpadia od skéry Kipa pod wptywem jego ruchéw. Dzieki btekitowi w ciele
Kip przypomnial sobie dawno zapomniang rade, jak usuwac¢ pijawki. Nie ogniem,
alkoholem ani sokiem z cytryn, bo reagowaly na to gniewnie, wymiotujgc obrzydliwosci do
ran, kiedy sie cofaly. Zamiast tego paznokciem, zeby oderwacé ich paszcze od skoéry, z
przodu i z tylu. Paznokiec i cierpliwosé.

Kipowi znowu zolgdek podszedl do gardia, ale spojrzal jeszcze raz na niebo, az jego
umys!t odzyskat spokéj, znieruchomiat jak staw. Nie mégt tego zniesé. Nie szesédziesigt
kilka razy. Znowu stracit btekit i omal nie stal sie ponownie zwierzeciem, uwiezionym,
uwiezionym w jego skérze z pijawkami, jak byl uwieziony w szafie petnej szczuréw...

W ten sposoéb.

Spokojnie. Delikatnie. Wzigl w siebie blekit, i jeszcze troche biekitu. Ledwie zostalo mu
dosé woli, zeby sie otworzyé, ledwie rozumial, co wirujgcy kolor robitl niemal z wlasnej
woli. Napelnit jego ciato, znalazl kazdy zgb, kazde naciecie w ksztalcie ,,Y”.

Zbierz calg wole.

Nie miat woli. Siegngt po podczerwien dla pasji i po zielerr dla dzikoSci.

Nie, wlasng wole. Luksyn to twoje narzedzie, to nie ty jestes jego narzedziem. Wstan.

Kip nadal nie zebrat ani krztyny woli, ale wstat. Wiedzial, co robi¢, ale w tym wypadku
wiedzieé, co nalezy zrobié, bylo jak swiadomosé, ze jedyne, co trzeba zrobié, by wspigé sie
na gore, to i§€. Orholamie, dodaj mi sit.

Juz ci jg dal. Posluz sie niq.

Z wyciggnietymi rekami i nogami Kip zacisngl pieSci i pochylit glowe. Moc nie
przeplywata przez niego wrzaskiem wsciektosci i omnipotencji, ale kapala cichymi 1zami.
Poptynela za jego krwig, odnajdujac malenikie paszcze, zamykajgc je, odrzucajgc, odcinajgc
go od trujacej krwi i wypychajgc jg z niego.

Jedna po drugiej pijawki odpadaty. Odpadly z rgk. Odpadly z nég. Odpadly z piersi.
Odpadtly z plecéow. Opadty z pos§ladkéw. Odpadly — dobry Orholamie! — z pachwin. Odpadly
z twarzy.

Z szeSédziesieciu dwéch malych ran plynela krew. Trucizna pijawek sprawita, ze
plyneta, nie krzepngc. Kip zastanawiatl sie, ile krwi stracil. Kilka pijawek trgcato jego
stopy, szukajgc nowego miejsca do przyssania. Odsung! sie. Nie zostato w nim juz nic z
odrazy. Pozostaly tylko problemy i szukanie rozwigzan.

Och, jakie to proste. Wykrzesal niebieskie ostonki na kazdym rozcieciu. Kiedy tylko
zrobit krok, jedna czwarta ostonek przesuneta sie. Oczywiscie. Niebieski byl zbyt sztywny.
Poruszajac sie, pogubi opatrunki.



Opart sie o drzewo, usiadl, wykrzesat wokét siebie niebieski kokon, zapieczetowatl go,
zamkngl rany i zasnat.

Obudzit sie dwa razy, zeby zwymiotowaé; nie byl pewien, czy pamietal, zeby na nowo
wykrzesaé bandaze lub kokon.

Snit albo mial wizje, albo robil rzeczy, ktérych byl ledwie §wiadomy. Cicho lkajgca
kobieta w szarym porannym $wietle o wlosach tworzgcych wielkg skrecong aureole.

— Dlaczego ptaczesz? — Kip ustyszat glos zadajacy to pytanie i dopiero kiedy slowa padty,
zdal sobie sprawe, ze to jego gtos.

— Placze, poniewaz cierpisz, a tylko drudzy synowie Ama majg prawo litowaé sie
beznamietnie. A nawet oni nie za zycia. — Wstala i jej aspekt zmienil sie nagle, migoczgc
pomiedzy dostojng kobieta a czyms zupelnie innym. — Spij — powiedziala, promieniejac
lagodnie. — Nie umrzesz na mojej warcie.

Wszystko zbladto w gorgczke i koszmary, pot i drzenie z zimna, w grzmot i zimng wode.
Styszal wrzaski ptakéw, wycie matp, co$ jak szczekanie psa, ale to wszystko byto szybkie,
zbyt szybkie, przeskakiwato po powierzchni czasu, jakby siedzial w §lizgaczu ojca, $wiatto
rozbtyskiwalo na jego twarzy i znikato, jakby to wszystko rozegralo sie w kilka sekund, a
wiedzial, ze to musialy byé dni. Pamietat, jak trzymat szeroki li§¢ przy twarzy, wlewajac
sobie wode do ust, kiedy potezna ulewa wstrzgsneta niebem i ziemig.

Kiedy obudzil sie znowu, byt sobg.

Czul sie czysty, lecz staby. Rozpus$cil niebieski kokon, znowu prawie zwymiotowat pod
wplywem dotyku luksynu, z powodu choroby swietlnej. Widziat odciski tap w btocie wokoét
kokonu, wielkie, jednak nie wilkéw, bo znat odciski wilczych lap z dziecinstwa w Tyrei.
Kobieta musiata byé halucynacjg, snem w gorgczce.

Ile, z tego co doswiadczyl, byto snem i urojeniem? Odetchnal gleboko, sprawdzajgc ciato,
sprawdzajac otoczenie. Zadnych pijawek, zab, burz. W kazdym razie nie teraz.

Stangl na stabych nogach. Nie potrafil powiedzieé¢, ile czasu tu spedzil. Jedyng
wskazowka uplywu czasu byly ugryzienia pokryte strupami. Zatem pijawki byly
naprawde. Sprawdzit ranki. Ugryzienia pijawek zwykle gojg sie wolniej od innych ran, ale
wzigwszy pod uwage pomoc niebieskiego luksynu, Kip musiat trwaé¢ w ledwie przytomnym
stanie mniej niz tydzien.

Gléd przestal byé tak naglacy. Kip czut dziwng czystosé, spokéj Swietych i ascetéw oraz
kompletne szalenstwo. Moze klarownosé¢ duszy odrywajgcej sie od cielesnego domu. Szed?
przez godzine, zanim zdal sobie sprawe, ze jest nagi. Pierwszg rzeczg, jaka sie pojawila,
kiedy zdal sobie z tego sprawe, nie bylo zaklopotanie, ale che¢ ochrony. Skéra stanowila
nedzng ostone przed trudami podrézy przez dzungle.

Zaczal krzesaé, idgc. Najpierw sprobowat zieleni. Wokét byla jej taka obfitosé, ze wydala



sie najbardziej oczywistym wyborem. Jednak szybko sobie darowal. Za ciezka, zbyt
szorstka, zeby nosié jg bezposrednio na skérze. Przystanagl, kiedy przechodzit obok kepy
oszalamiajgco z6ltych kwiatéw o trgbkowatym ksztalcie. Probowat utkaé materiat z zétci,
ale ciggle tracit ten idealny, subtelny punkt, gdzie zétty luksyn pozostawat staty, zanim
zdazyl utkaé wiekszy kawatek. Im mniej stalego zéitego luksynu starat sie wykrzesaé, tym
latwiejsze to byto.

Zachodzgce storice oswietlilo pajeczyne, a Kipa zahipnotyzowalo jej piekno. Malerikka
¢ma wpadla w nig i utkneta. Pajgk ruszyl, by jg zabié, ale Kipa urzekla sama pajeczyna.
Wyciggngt ku niej nadfioletowy luksyn — palce o niebo delikatniejsze niz jego wlasne.
Nitki mocujgce byly jak stalowe liny, ale nici putapki pokrywaly malerikie kropelki mazi,
na ktére nawinieto wiecej nici. Dzieki nim ni¢ byla cze$ciowo napieta, ale zachowywata tez
luz. Dzieki temu pajeczyna nie pekala, kiedy ofiara zaczynala z nig walczy¢.

Nadfiolet. Nadfiolet byt odpowiedzig. Nie na to, ale...

Miat wrazenie, ze fragmenty uktadanki krgzg w jego glowie tuz poza zasiegiem. Storice
zaszlo i Kipowi zrobito sie zimno. Nie wykrzesal sobie nawet schronienia. Przesiedzial
odretwialy calg noc. Kiedy storice wzeszto, juz wiedzial.

Utkal nadfiolet w malenkie ogniwa, jak pojedynczy tancuch, ale zamiast skuwaé kazde
ogniwo jak ptatnerz, po prostu krzesal idealne kétka, jedno po drugim, dzieki czemu
taricuch nie miat zadnych stabych punktéw. Potem zalat te forme zéttym luksynem, a jego
wola dotkneta kazdego ogniwa i zapieczetowala luksyn. Potrzebowal pét godziny. Nie ma
sprawy.

Drugi lancuch byt znacznie trudniejszy. Musial przeples¢ kazde ogniwo przez dwa inne
z pierwszego tanicucha. W godzine uzyskal dwa polgczone pasma kolczej plecionki z zéitego
luksynu. Dwa potgczone niemozliwie krétkie pasma zéttego luksynu. Wtedy omal sie nie
poddal. Zamiast tego usiadl. Prawie nie mys$lal. Wody strumienia przeplywaty obok,
Spieszac sie do morza, a Kip patrzyl. Otwarty luksyn nadal lal sie przez jego opuszki, a on
dotknat wody, jakby to byt przeplywajgcy otwarty luksyn, krew ziemi.

Przez chwile czul samego Orholama, stwérce wiekszego niz ten $wiat, to dzieto
stworzenia, ale dzialajgcego poprzez nie, jakby caly wszechs§wiat byt otwartym luksynem
w Jego dloniach. Rozbtysk, oslepiajaco jasne biale §wiatlo, wrazenie zycia, Swiatta, kiedy
Kip zostal wciggniety przez wode do morza i do kazdej wody, ktora styka sie z morzem,
rozbtyskujgc w tysigcach zyl, rzecznych arterii, promieniejgc mocg. Wszedzie naraz, nie
tylko w siateczce linii na mapie, ale tez w glebi. Woda postuszna wezwaniu slorica
zamieniala sie w mgle, unosita, stawala sie chmurami. Woda w gtebinach, jej brzuch
ocieral sie o zatopione miasta. Wieloryby i morskie demony ledwie do$é duze, zeby musng¢
jego §wiadomo$é, olbrzymy jak btystki §migajgce wszedzie, zycie zbyt drobne dla ludzkiego



oka, ptawigce sie w $wietle Orholama, nie§wiadome zycie $piewajgce hymny pochwalne
samym swoim istnieniem.

Kip stracit przytomno$é.

Kiedy sie obudzil, pasmo materiatu lezalo na jego kolanach, szerokie na dwadzieScia
tannicuchéw. Wyprostowal nogi, rozmasowatl skurcze po siedzeniu ze skrzyzowanymi
nogami. Spojrzal na pasma, jakby z niego kpity. Nie wykrzesal tych dodatkowych pasm,
prawda? Nie byl sobg, ale my$lat, ze pamieta wszystko, co robit.

Spojrzal na wode, znowu jej dotknal, otwierajgc wole. Ale to byta tylko woda.

— Chce ocalié mojego ojca — szepnat.

Cisza.

— Zaplace kazdg cene — powiedziat.

Swiatlo nie znosi ktamstwa. Niczego nie ustyszal.

Kip od malego czul, ze jest mu przeznaczona wielko$é. Moze kazdy to czul. Nie mialo
znaczenia, jak wygladat z zewnatrz, ze jego matka bezmyslnie pograzyta sie w natogu, ze
byt gruby i brzydki. Niezaleznie od tego, jak bardzo sobg pogardzal, jakas jego czgstka
uwazala, ze pewnego dnia, pewnego dnia, wstrzaénie filarami $§wiata. Ze co$
niesamowitego w nim zostanie wypuszczone na zewnatrz. Ze mial przeznaczenie.

Kazdy kamien, ktérym w niego rzucono, akceptowat i wykorzystal do zbudowania sobie
matego oltarza. Andross Guile méwigcy mu ze Smiechem o Powierniku Swiatla. ,Stare
stowo, ktére moéwi, ze od mlodosci bedzie »wielkim« cztowiekiem, moze by¢ kalamburem w
oryginalnym paryjskim: drugie znaczenie stowa »wielki« to »gruby«. A to... sam
rozumiesz”.

Miat zabijaé bogéw i krolow.

Dokonatem tego.

Miat by¢ geniuszem magii.

A jesli nim jestem?

Gavin powiedziat raz: ,Nie doprowadz do wlasnej zguby z powodu tej bzdury, chtopcze,
nie ma zadnego Powiernika Swiatta”.

A jednak Kip wierzyl. Chciat wierzy¢. Potrzebowal.

»,Probuje narysowac cie jako nastepnego Pryzmata i nie moge”, powiedziata mu Janus
Borig, Zwierciadlo. A kiedy umierala, powiedziata: ,Wiem teraz, kim jest Powiernik
Swiatla”.

Miata na mysli mnie. Musiata mieé na mys$li mnie.

A jednak odpowiedziata mu tylko cisza.

Kip wstal. Ruszyt wzdluz strumienia do brzegu, skrecil na péinoc.

O zachodzie stonca znalazl samotny wiejski dom. Starsza kobieta w prostej chlopskiej



sukience stala na zewngtrz, Spiewajgc piosenke zachodzgcemu storicu w jezyku, ktérego
Kip nie rozpoznal. Zobaczyla go z daleka, usmiechnela sie i przywotata, machajgc jedng
reka i nie przestajgc Spiewaé. Dzwiek przypominal rzeki i wiatry, i gtebiny morza, ciepto i
Swiatto ognia odpierajgcego dzieciece obawy przed ciemnoscig. Ni6st obietnice poranka i
pocieszenie bijgcego serca matki.

Dla Kipa, ktéry od wielu dni nie slyszat wypowiadanego stowa, mite dla ucha unoszenie
sie i opadania obcych sylab nieobcigzonych tlumaczeniem bylo idealnym, delikatnym
przejSciem od surowej grozy dzungli do §wiata skgpych, mozolnie wypracowanych wygéd
wiejskiego domu na pustkowiu.

— Zatem to ty — powiedziala niskim glosem, poruszajac sie powoli, jakby byl dzikim
zwierzeciem. Moéwita tagodnym tonem, a jej piosenka ucichta. U$miechnela sie. —
Mys$latam, ze zle ustyszalam. ,Odziany w §wiatlo”? — zapytala, zwracajgc sie do nieba.

Rozesmiala sie serdecznie i ten doskonale ludzki dzwiek sprawil, ze Kip obudzit sie
jakby ze snu.

Ale nie od razu.

Zdat sobie sprawe, ze nadal jest nagi. Zaslonil sie z przodu materiatem, ale bez
pos$piechu, bez zaklopotania. Naszla go mysl, a jednocze$nie wiedzial, ze jest bardzo
dziwna: miejscowi majg pewien zwyczaj, ten zwyczaj ubierania sie, chociaz nie ma tu
cierni, ktére pokaleczg skére; powinienem sie dostosowadé.

Miejscowi? Masz na mys$li ludzi, Kip?

Ach, wrécil. Znéw byt sobg, Kipem Pyskaczem. Jakas cze$¢ jego osoby cieszyla sie, ze
Kip nie przepad! na dobre.

Przyjrzala sie jego oczom, widzgc, ze doszedt do siebie, a jej szorstka, piegowata twarz
zmarszcezyla sie w wyrazie rozbawienia.

— Powiedzial mi, zebym dzi§ spodziewala sie czego$. Siedzialam jak na szpilkach
podczas prania i tkania. Ta fraza ,odziany w $§wiatlo” wpadla mi do glowy. — Pokrecila
glowg. — Przekonalam siebie, ze chodzito o ,odziany swietnie”. C6z, a teraz wszystko sie
zgadza, prawda? Dobrze, ze Dobry zestal cie teraz, paniczu. Zemdlalam, kiedy pierwszy
raz zobaczytam mojego meza nago. Zadnego wyrthig, przysiegam. Jemu to od razu popsulo
calg zabawe, tyle ci powiem, a w nastepnych latach wcale nie radzitam sobie duzo lepie;.
Pan Swiatla lubi czasem szturchnaé mnie lekko lokciem, przypominajgc mi o tym. Wejdz,
pozwdl, ze sie tobg zajme.

I zajela sie. Zabrata go do domu, nakarmita zupg, ktérg miata juz przygotowang, chociaz
data mu tylko wywar, wykgpata go potem, zajeta sie¢ ranami, potozyta do 16zka. Kiedy
obudzit sie dwa dni pézniej, znowu go nakarmila. Coreen byla wdowg, ale kilkoro jej

synow i céorek mieszkato w poblizu, raptem kawalek spacerkiem, i codziennie odwiedzalo



ja przynajmniej jedno z nich. Kiedy Kip powiedzial jej, ze musi udaé sie do Chromerii,
dowiedziata sie, ze kupiec ma wyruszyé za dwa dni i zrobi miejsce dla Kipa. Za darmo. Kip
spedzil jeszcze jeden dzien w t6zku i potem wstal.

Szybko nawigzali dobry kontakt. Zartowali, droczyli sie, jakby znali sie od lat.
Przypominata mu matke Sansona w Rektonie. Tamta kobieta zawsze przygotowywata
dodatkowe ciasteczka, przysmaki i takocie, a potem grali w nieoficjalng gre, kiedy to Kip
probowal podkrasé jedno czy dwa tak, zeby ona nie zauwazylta. Prawie nigdy mu sie nie
udawalo, a nawet jesli, to zadawala mu jakies' pytanie, zeby musial odpowiedzieé¢, majgc
pelne usta.

Opiekowata sie mng, wiedzgc, ze moja matka tego nie robi, i czynita to w sposéb, ktory
nigdy mnie nie zawstydzal. Dla mnie zrobila z tego zabawe. Kip juz wczesniej dostrzegat w
tym zabawe, ale dopiero teraz dostrzegt dobroé.

A teraz nie zyla. Jak oni wszyscy.

Moze zarty Coreen i $§miech tez byly dobrocig. Widziala, ze Kip z trudem utrzymuje sie
przy zdrowych zmystach; styszata, jak zlany potem budzit sie z krzykiem, i traktowata go,
jak matka potraktowalaby niepoprawnego przyjaciela swojego syna. Kip dowiedzial sie, ze
jej niezyjacy maz byl znanym weteranem Wojny Pryzmatéw, chociaz nigdy nie
powiedziata, po ktérej stronie walczyl, a Kip nie pytal. To wiele ttumaczyto, bo Coreen
miata w sobie co$ z poczucia humoru wojownikéw, czern i §wiatlo, lekcewazyta $mieré, jak
$mier¢ lekcewazyta wszystko inne.

Miata tez w sobie wiele ciepla, i to bylo ogromnie pociggajgce. Jaka$ czgstka Kipa
chciata tam zostaé na zawsze.

Ostatniego pelnego dnia, ubrany w odziez jej zmarlego meza, ktéra dobrze pasowata
dzieki wysitkom Coreen z iglg i nitkg, Kip naprawil wszystko, co potrafit w jej chacie.
Wykrzesat kilka zéltych luksynowych pochodni, zrobit kilka ogniowych kamieni, zeby
latwiej rozpalato sie ogien, sprébowat wykrzesac troche zieleni do ogrodéw warzywnych jej
dwéch cérek i naprawit ztamang o§ w wozie drabiniastym, pokrywajgc jg statym zo6ttym
luksynem — zrobil co$§ uzytecznego, czego nauczy! sie ni mniej, ni wiecej tylko podczas
lekcji. Kto by pomys$lal?

Tego ranka, kiedy odchodzil, Coreen powiedziala:

— Nie moge cie puscié¢, nie powiedziawszy tego, co mam ci do powiedzenia. Zastuzytam
sobie na to?

— Oczywidcie.

Wzieta gleboki wdech.

— Kip, Pan nie chce, zeby$ uwazal siebie za nic niewartego, ale moze chcieé, by$ myslat,

ze jeste$ wart mniej, niz teraz uwazasz. Chce, zeby$ mial cale oczy, dzieki czemu bedziesz



mial trafny obraz samego siebie. Robi to z mitoSci, rozumiesz? Kiedy godzisz sie z tym, na
co nie masz wplywu, nie oddajesz korony, oddajesz jarzmo. Opowiadatam ci o mojej
pruderyjnosci w mtodo$ci. Bylam piekng dziewczyng i chociaz nigdy bym tego nie
powiedziata, uwazalam, ze jestem bardziej cnotliwa od samego Orholama. Moja fatszywa
cnota, nie skromno$é¢, lecz duma, odebrala catg rado$§¢ mojemu malzernskiemu tozu.
Walczytam, by zachowaé cnotliwosé, i myslalam, ze skoro musze walczyé tak bardzo, to
jest to najwyzsze dobro. Porzucenie pretensji do patrzenia z géry na tych, ktérych nie
aprobowatam, bylo jak utrata konczyny. Tylko, czy wiesz, jak to jest chodzié na trzech
nogach?

Jej stowa byly niebezpiecznie bliskie celu i Kip bal sie tego, co Coreen zaraz powie.

— Widzialas mnie nago, wiec wiesz, ze wiem — odpart i wyszczerzy! zeby w uémiechu.

Pokrecita glowg, jakby wiedziata, ze tak powie. Podsuneta chochle pod nos Kipa.

— Kip, bgdz powazny albo skomentuje twojg mesko$é tak, ze nigdy tego nie zapomnisz.

Kip przetknat sline.

— Tak, prosze pani. Przepraszam.

— Poprawa byla dla mnie jak utrata konczyny, ale warto byto. Dobry ojciec nie pozwoli,
zeby jego dzieci utknety. Orholam jest dobrym ojcem, Kip.

— W tej chwili bardziej martwie sie tym, zeby byé dobrym synem.

Zmiana tematu, zmiana tematu, nie pozwdl jej zapytac, co ja powinienem porzucié.

— Zatem jesteS madrzejszy niz wskazujg twoje lata — odpowiedziala, a Kip zaczal sie
zastanawiaé, czy nie martwil sie niepotrzebnie.

A moze tatwo mu odpuscita? W jej oczach pojawit sie btysk.

— Och, i jeszcze jedno, Kip...

— Nie. Prosze, nie. Prosze.

— To nie jest noga. Moze solidna podpdérka. Za to mdj maz... o, ten to mial noge.
Powiedzmy tylko, ze skromnos$é moze nie byla jedynym powodem, dla ktérego zemdlatam.

— Powiedzialem, ze przepraszam — biadolit Kip.

Uszczypneta go w policzek.

— Wiem, ale zasluzyle$s sobie. Nie martw sie. Masz wiecej niz do$é¢, zeby zadowolié.
Wiecej niz moi wtaéni synowie i, jesli moje cérki méwig prawde, wiecej niz ich mezowie.

— Ach! Musze poznac tych ludzi!



ROZDZIAL 16

Karris w milczeniu sgczyla kofi w Rozdrozu. Srodek pobudzajacy byl kiepskim wyborem,
zwazywszy na jej niepokoj. Siedziatla pod clerestorium naprzeciwko wielkich okien z
pieknymi witrazami, ktére kiedy$ byly chlubg tyrejskiej ambasady. Zastanawiata sie, w
jaki sposéb wtasciciel Rozdroza zdotat kupié budynek i ile go to kosztowato. W latach po
upadku Tyrei Rozdroze stalo sie najmodniejszg pijalnig kofi, restauracjg, browarem,
palarnig i — na dole, poza zasiegiem wzroku tych o wiekszej wrazliwosci — czotowym
burdelem w miescie.

Skoro juz o tym mowa, ciekawito jg, kim jest wlasciciel.

To jedna z tego rodzaju rzeczy, ktérych mistrzyni szpiegéw powinna byé w stanie sie
dowiedzieé, prawda?

Nie musiata dlugo czekaé. Podejrzewata, ze to jedna z dodatkowych korzysci jej nowej
pozycji. Teraz byla prawg rekg Bieli, a nikt nie kaze czekaé Bieli. Mezczyzna, ktéry usiadt
naprzeciwko niej, byl ilytanskim bankierem, potomkiem jednej z wielkich bankierskich
rodzin, Onesto. Mial dwadzieScia pie¢ lat i pewnie dopiero zaczeto go traktowaé jak
dorostego; sprowadzono do domu po nauce fachu w jednej z satrapii i powierzono mu teraz
spotkanie ze S§wiezo poslubiong oblubienicg Pryzmata tudziez wdowg po nim. Mozna go
byto traktowaé jak dzieciaka w wieku dwudziestu pieciu lat, poniewaz nadal czekalo go
jakies$ pieédziesigt lat zycia. Jakiz inny jest zywot miernoty.

Turgal Onesto wlozyl najlepsze odswietne ubranie, pachnial swietnymi perfumami,
ktore Karris bylaby w stanie rozpoznaé, gdyby przez ostatnie przeklete szesnascie lat byta
damg, a nie wojowniczka. Usiadl, przetykajgc §line. Minelo sporo czasu, odkad oczekiwano
od niego zlozenia raportu. Biel zwerbowata go jako chlopca. Karris nie czuta sie duzo
lepiej. Nie nosita sukienki od kiedy ten tajdak, krél Garadul nie pojmat jej i nie zmusit do
tego. Chciata wlozy¢ stréj Czarnogwardzistki, ale ten jej odebrano i zakazano noszenia go.
Karris nie byla pewna, czy zabrano go na rozkaz dowédcy Zelaznej Piesci czy Bieli. Zadne
nie skomentowalo tego stowem, wiec wiedziala, ze ktérekolwiek za tym stalo, drugie to
aprobowatlo.

I tak wyladowala tutaj, wysylajgc bardzo publiczng wiadomosé strojem, jaki
zdecydowata sie wlozy¢é. Poniewaz jej mgz byl Pryzmatem, wybrata elementy stroju ze
wszystkich satrapii, zeby pokazaé, ze zadnej nie faworyzuje. Dzisiaj to oznaczalo, ze



wlozyla luzng bialg abaje z jedwabiu, subtelnie haftowang nicig w kolorze indygo, ale
dzilbab nosita opuszczony — na Jaspisach nie ceniono skromnosci, tak jak wsrod
Paryjczykéw w glebi ladu i na wyzynach. Wraz z tradycyjng zalobng bielg — poniewaz
Paryjczycy wierzyli, ze Smieré to przejscie w $wiatlo, nie w ciemnos§¢ — Karris wybrata
kilka sugestii jasnych koloréw, zamiast samej czystej zalobnej bieli. Nosila barwny szal,
bialy z dodatkiem niebieskim, czerwonym, fioletowym i zielonym, za to rozjasnila sobie
wtlosy na biato.

M6j maz zagingt i dlatego jestem w zalobie — komunikowato jej ubranie — ale nie umart.
Bogactwo stroju moéwilo, ze oczekuje, ze zostanie potraktowana powaznie, ze zajmuje
swoje miejsce kobiety zamoznej i wptywowej. Wziela sobie nawet ochroniarza z Czarnej
Gwardii. Fakt, ze byla to jej krepa przyjaciétka, Samite, sprawial, ze Karris czula sie
odrobine lepiej. Niestety, Samite traktowala swoje obowigzki powaznie, stala obok stolu,
obserwujgc wszystko i wszystkich, traktujgc Karris, jakby byla jeszcze jedng podopieczng,
ktéra bez watpienia jest Slepa, glucha i tepa, jesli idzie o rozpoznanie zagrozenia.

— Zebys mogta w pelni skupié sie na swoim zadaniu — wyjasnila jej wezeéniej Biel.

Karris skrzyzowala nogi, kiedy bankier usiadl. To thobe, nie sukienka, powiedziata
sobie. Mimo to czuta sie naga i narazona na atak. Gorzej, nie mogla jej sobie sama wybrac.
Marissia jej pomoglta poprzedniego wieczoru, pytajgc o to, jakie ma zyczenia wzgledem
stroju. Karris powiedziala, chociaz nie wyjawila niewolnicy swojego zadania. Marissia
pogodzita sie z przemilczeniem tej kwestii i po prostu powiedziala Karris, ze moze iS¢ spac;
ona wszystkim sie zajmie.

Kiedy Karris sie obudzila, stréj juz czekal. Pasowat idealnie.

— Jak...? — zapytala Marissie, kiedy niewolnica pomagala jej zasznurowac suknie.

— Krawiec mial pani miare.

Karris na nig spojrzala.

— Nie bytam u krawca od lat.

— A ja zauwazylam, ze schudta pani nieco od tamtego czasu, wiec zasugerowatam kilka
zmian — odparla spokojnie Marissia.

Jej oko do szczegélow i pamieé¢ — sama przekleta kompetencja — mogly doprowadzié do
szalu. Zatem Gavin nie trzymal jej tylko po to, zeby grzata mu 16zko. Moze przynajmniej w
tym nie byta dobra. Moze on tylko...

Jakimi zludzeniami nabijasz sobie glowe, Karris? Marissia jest piekna, kompetentna,
byta osobistg niewolnicg Gavina od lat. Karris obiecala sobie, ze nie bedzie zazdrosna o to,
co Gavin robil czasie, kiedy do niej nie nalezal. To nie bylo sprawiedliwe. To nie bylo w
porzadku... i nie zamierzalo znikngé. Powinna by¢ szczesliwa, ze sypiat tylko z osobistg
niewolnicg, a nie z kazdg kobietg, ktéra z radoscig by go przyjeta.



Jednakze swiadomog$é, ze Marissia byla nadzwyczaj kompetentna, obudzita w Karris cos
brzydkiego. Powinna jg doceniaé¢. Na mito$¢ boskg, patrzyta na niewolnice jak na rywalke?
To $mieszne! Mogta pozby¢ sie jej w okamgnieniu. To jednak tez nie byloby w porzadku,
prawda? Marissia starala sie stuzy¢ dobrze i dyskretnie, ukrywata nawet to, jak dobrze
stuzy, zeby nie zwracaé¢ na siebie uwagi Karris. Pewnie na wypadek gdyby Karris okazata
sie tak malostkowa... jak w gruncie rzeczy byta.

Odebratabym kobiecie érodki do zycia i cel za co wlasciwie? Za to, ze dobrze stuzyla
Gavinowi?

Bez watpienia dobrze mu stuzyla caltymi nocami.

I co z tego? To jej zycie, jej obowigzek. Czy bylabym szczesliwsza, gdyby zle stuzyla
swojemu panu w ramach malostkowego buntu, jak to czynig inni niewolnicy? Czy Gavin
powiedzial choéby jedno stowo na temat Parama albo Naelosa, ktérych bratam do 16zka
gltéwnie po to, zeby zrobié¢ mu na zto$¢? Kazala Paramowi kochaé sie z nig w catkowitych
ciemnosciach, zeby mogta wyobrazaé sobie, ze to Dazen. Ale oni przynajmniej odeszli.

I co? Ze niby nie wiedzialam o Marissii?

On odszed!, Karris. Odszed!.

Fala rozpaczy nadeszla znikgd. Karris Scisneto w gardle, oczy napelnity sie tzami.

Wypuscita powietrze z sykiem, odwrécita wzrok, zapanowala nad sobg. Turgal zamrugat
i powtorzyt:

— Potrzebujemy oslony zapewniajgcej nam prywatnos$é?

— Tak, tak, oczywiscie.

Karris przywotala piekng kobiete, ktéra pelnita role hostessy witajacej gosci. Turgal nie
mogt oderwaé od niej oczu. Nie byl szczegélnie dyskretny jak na bankiera. Przez chwile
Karris czula sie stara i pominieta. Turgal patrzy! tak na hostesse, a nie na...

Skleta sie w duchu. Ubrata sie skromnie wlasnie po to, zeby sprawiaé wrazenie
skromnej, a teraz... Wracaj do sprawy, Karris.

Gestem poprosita hostesse, zeby wykrzesata im ostone. Podala jej oplate.

— Napije sie pani jeszcze kawy? A pan, zyczy pan sobie czegos?

Karris zgodzita sie na kawe, a bankier zaméwil ale. Hostessa znikneta w kuchni i
wrocita niemal natychmiast. Postawila ale Turgala oraz filizanke kofi dla Karris ze
spodkiem, wykrzesala niewidzialng nadfioletowg banke, ktéra wyciszy ich rozmowe, oraz
wiatraki, zeby zapewnié przeptyw powietrza. Postala mlodemu bankierowi szeroki idealny
usmiech, sklonila sie dostatecznie nisko przed obojgiem, zeby btysngé rowkiem miedzy
piersiami, i wrécita na swoje miejsce.

Pewnie wieczorami pracuje na dole.

Od kiedy stalam sie taka pruderyjna? Niby moi bracia z Czarnej Gwardii byli tacy



czysci jak tza?

Kiedy Turgal wypit troche swojego piwa, Karris powiedziala:

— Musze przeja¢ kontrole nad kontami mojego meza.

— Jak zapewne doskonale pani wie, rodzina Onesto nigdy nie komentuje statusu ani
istnienia kont. Ktére ma pani na my$li? — USmiechnat sie nieprzekonujgco.

— Co masz na mysli, pytajgc, ktére konta? Wszystkie — odpowiedziata Karris.

Wiedziata, ze to nie bedzie tatwe. Oficjalnym celem spotkania bylo przejecie kontroli
nad kontami Gavina. Po co innego mogta spotyka¢ sie z bankierem? To, ze Turgal Onesto
byl takze jednym ze szpiegéw Bieli, czynilo to spotkanie zaledwie potencjalnie podwdjnie
korzystnym.

— Niestety, nie zakladamy kont na nazwiska, stosujemy tylko numery. Dzieki temu
wrodzy arystokraci, krélowie, rodzice i inni nie mogg przejgé kont, ktoére zatozono na
prywatny uzytek — odpart Turgal. Usmiechngl sie mito.

Moze i byt fircykiem, ale z pewnoscig odbywat juz podobne rozmowy.

Wiecej nawet, to bylo klamstwo. Karris byla przekonana. Nie bylo mozliwosci, zeby
rodzina Onesto nie prowadzila zapiskéw z nazwiskami wtascicieli kont.

— A co sie dzieje, kiedy wlasciciel konta umiera? — zapytala.

— Nic. Rodzina Onesto nawet nie wie, kiedy to sie wydarza. Nie mamy skad sie tego
dowiedzieé. Jak juz powiedzialem, nie 1gczymy nazwisk z kontami.

— To co sie dzieje z pieniedzmi?

— Pozostaja na koncie, rzecz jasna.

— Yhm, a jak dtugo?

— Jesli na koncie nic sie nie dzieje przez trwanie jednego pokolenia, co zgodnie z
tradycjg, definiowane jest jako czterdziesci lat, fundusze stajg sie dostepne na inne
pozyczki.

Co bylo podwéjnie klamstwem, a wlasciwie subtelng parg kilamstw. Po pierwsze,
pienigdze nigdy nie byly odktadane. Wptacane fundusze uzyczano innym jako pozyczki. A
kiedy méwil ,stajg sie dostepne”, mial na mysli, ze wedrujg do prywatnej szkatuty
rodziny. Nie bylo to catkowicie nieuczciwe, uznata Karris. Gdy cata rodzina wymierala — a
niewatpliwie dziato sie to wiele razy w czasie réznych wojen, ktére pustoszyly Siedem
Satrapii, odkgd réd Onesto zatozyl swéj interes — i zaden spadkobierca sie nie pojawial, co
mieli zrobi¢ z pieniedzmi? Rozdac¢? To byla dodatkowa korzysé z podejmowania ryzyka
udzielania ztych pozyczek.

Oczywidcie, jesli niezbyt sumiennie szukali spadkobiercéow, byt to takze szybki sposéb
wypchania sobie kieszeni. Jednak, gdyby za bardzo sie w tym zapedzili, zagroziloby to ich
reputacji. A bank jest tyle wart, co jego reputacja. Zatem sprawianie wrazenia instytucji



nad wyraz skrupulatnej to rzecz najwyzszej wagi. OczywiScie, cate pokolenia Onesto, teraz
juz od dawna martwe, wyniosty reputacje banku na prawdziwe wyzyny i bylo catkiem
mozliwe, ze Turgal i spétka uznali, ze mogg skorzystaé na niej, zeby sie wzbogacié.

A jesli tak myséleli, to pewnie mieli racje. Ich dzieci i wnukowie zaplacg za to, rzecz
jasna, ale Karris juz wtedy nie bedzie, zeby dowies¢ swojej stusznosci.

— Zanim tu przyszedle$ — powiedziata — sprawdzite§ wszystkie konta mojego meza, zeby
zorientowaé sie, o czym bede méwié. Przyniostes dokumenty?

Zamrugal zaskoczony.

— Nie moge nic powiedzie¢ na temat istnienia i statusu...

— Zatem tak. I masz je przy sobie. Wszystko sobie zapisates.

W gre wchodzito, jak zgadywata Biel, sporo réznych liczb, a Turgal Onesto nie miat
takiej glowy do liczb jak jego przodkowie. Biel powiedziata, ze zapisanie numeréw kont
bedzie bezposrednim pogwalceniem polityki rodzinnej. Onesto uznawali tylko
zapamietywanie. Co jest w twojej glowie, tego nie da sie ukrasé, a przynajmniej nie bez
twojej wiedzy.

Karris byla zaskoczona, ze Biel tyle wie o zwyklej kupieckiej rodzinie, ale Biel
uznawala, ze nalezy wiedzie¢ jak najwiecej na temat tych, ktérzy majg jakgkolwiek
wladze. Za sto lat, powiedziata, rodzina Onesto pewnie bedzie bardziej szanowana i
utytutowana niz pozostate osiemdziesigt siedem i pét rodu arystokratycznego na setke,
jakie ostaty sie w Siedmiu Satrapiach.

To byl zart, a Karris go nie zrozumiata. Dwanascie i p6t procenta to typowa stopa
procentowa rodziny Onesto. Gdy odja¢ dwanascie i pét od stu... Ach. Zrozumiata. A juz
zaczela sie zastanawiaé, czy w satrapiach naprawde jest sto rodéw arystokratycznych.
Nawet zarty pokazywaly Karris, ile jeszcze musi sie nauczyé.

Turgal siegngt po waska tube na zwdj, ktérg niést na plecach.

Oproécz tego, ze Biel przekazata Karris kontrole nad siatkg oczu i uszu, oddata jej tez
kilka rgk. Niektére z nich byly niezwykle zreczne.

Turgal Onesto siegngl do tuby i niczego nie znalazl. Obrécit ja do géry dnem. Nic. Pusta.
Pobladt, a potem pozielenial.

— Powiedz mi chociaz, ze zapisale$ to szyfrem. Twoja rodzina musi dysponowaé tuzinem
szyfrow.

— Oczywiscie. Alez oczywiscie. To tylko komplikacja, nie katastrofa. Klucz mam...

Siegnatl do torby, z ktérg przyszedl. Pomacat. Znowu pobladt.

— Przynioste$ klucz do szyfru razem z wiadomoscig? — Karris potarta czoto. — To nie jest
jaki$ kiepski zart, co?

Wytrzeszczone oczy Turgala méwity wszystko.



— Tw¢j dziadek bedzie bardzo niezadowolony.

— Wigkszosé ludzi nawet nie wie, ze to szyfr! — bronil sie Turgal. — To tylko kawatek
drewna, stozek. Jesli czlowiek nie ma dokltadnie takiego samego... — Urwal. — To pani!
Pani to zrobila!

— Turgal, postuchaj mnie.

Zyly nabrzmialy mu na szyi. Chlopak z temperamentem, co? No dobrze, niech tylko
czego$§ sprobuje. Karris przekona sie wtedy, ile swobody ruchéw zostawia jej thobe. I
zwazywszy na to, jak bardzo zenujgce jest dla mezczyzny zebranie lania od Luczniczki, to
o ile bardziej zenujgce bedzie zostanie upokorzonym przez kobiete w thobe?

Z drugiej strony, dzieki strojowi Czarnej Gwardii Karris nie musiala bra¢ udzialtu w
bojkach. Brutalne ositki nie chcialy walczyé i przegraé. Nowe szaty, nowe reguty.

Wtedy zdata sobie sprawe, ze jego niecheé do wspélpracy moze mieé co§ wspélnego z jej
wyborem paryjskiego stroju. Rodzina Onesto wywodzita sie z Ilyty, ktéra toczyta diugi
spér z Parig. Konflikt rysowat sie szczegdélnie mocno wéréd bogaczy, ktérzy uwazali, ze
placg niesprawiedliwe podatki, gdy podczas zim korzystali z lgdowych szlakéw
handlowych przez Parie.

Wielu arystokratow, ktérzy wychowali sie na Wielkim Jaspisie szczycito sie tym, ze te
matostkowe spory byly dla nici? przeszioscig, ale Turgal nie wychowywal sie tutaj.
Wygladatl jak kolejny mtody miejski fircyk, ale podzielal uprzedzenia starszych.

Karris nagle zastanowila sie, czy Marissia celowo jg tak ubrata. Tyle ze Karris nic jej
nie powiedziala o spotkaniu z Ilytaninem, prawda? Czyzby sie z czyms$ zdradzita i
Marissia sabotowala jej wysilki, czy tez nie, a Marissia pomoglaby jej, gdy Karris co$ jej
powiedziata?

— Turgal, mogtabym to rozegraé na tuzin réznych sposobéw. Mogtabym opéznié nasze
spotkanie i pojawi¢ sie przed twoim ojcem ze wszystkimi prawidlowymi numerami.
Mogtabym teraz ujawnié¢ twdj blad i cie zniszczy¢. Zamiast tego prosze.

Karris wylowila z torebki stozek wraz z kartkg. Oddala mu obie rzeczy i wyjela trzecig
rzecz — kartke z prawidlowo rozszyfrowang notatkg. Potozyla jg przed nim. Wszystko to
zalatwiono w czasie, kiedy szedl na spotkanie.

— Nie chce cie niszczy¢ — powiedziata Karris. — Oczekuje jednak twojego szacunku.

Natychmiast zmiekt.

— Ma go pani. Btagam, dziadek juz traci do mnie cierpliwo$é. Wydziedziczy mnie. A jesli
to zrobi, nie bedzie pani miata ze mnie zadnego pozytku, prawda? Prawda?

— Nie zamierzam cie niszczyé, Turgal. Chce, zeby$ przelal wszystkie fundusze na nowe
konto, na wypadek gdyby ktos jeszcze znal te numery. Zatatwisz to jeszcze dzisiaj.

— Moge to zrobi¢ — zapewnil.



— Najwyzszy Swiatlowladca Andross Guile moze upomnieé sie o te pienigdze.

— Mo¢j dziadek osobiscie go obstuguje. Jezeli jednak fundusze znajdujg sie na nowym
koncie, nawet Andross Guile ich nie wyciggnie.

Sprytne to ze strony dziadka. Turgal nie przetrwalby dwéch minut ze starym.

— Swietnie — powiedziala Karris. — A teraz gest dobrej woli z naszej strony: wasi starzy
rywale, rodzina Adini, planuje przeniesienie swoich gléwnych abornejskich magazynéw z
Pomroki do Dzielnicy Wschodniej. Potrzebujg wiecej przestrzeni magazynowej, a
tamtejsza przystan jest lepsza. Znalezli dokladnie takie miejsce, jakiego potrzebuja, i po
cichu kupujg akty wtasnosci. Kilku wlascicieli sie opiera, wiec zaczeli ich nekaé. Jesli
twoja rodzina zechce, mozecie zwyczajnie kupié¢ te nieruchomosci. Wystarczy, ze powiecie
wlascicielom hasto: ,Stonce $§wieci poslusznym”. Biel oczekuje, ze mimo to kazdemu
zapewnicie nalezyty zarobek, poniewaz na pewno dobijg z wami targu. Wy za to mozecie
odsprzedaé¢ te nieruchomosci z ogromnym zyskiem rodzinie Adini, albo, jesli tak
zdecydujecie, odmoéwié¢ sprzedazy, zeby im dopiec. Powiedz swojemu dziadkowi, ze musi
chroni¢ rodziny, ktére sprzedadzg mu nieruchomosci, przed zemstg Adinich, i ze powinien
wystaé¢ tam najszybszy statek, niezaleznie od swojej decyzji. Ta sprawa ma juz trzy
tygodnie.

Turgalowi oczy rozbtysty.

— Jesli to prawda, stane sie niezbedny dziadkowi. To...

— ...ogromnie uprzejme z naszej strony. Prowadzisz z nami interesy, Turgal, i odkryjesz,
ze jesteSmy dobrymi partnerami. Lezy w naszym interesie, zebys$ robil kariere, ale pod
warunkiem, ze bedziemy wzajemnie sobie pomagaé.

— Tak. To zupelnie jasne.

— Zrozum mnie, Turgal. Niektorzy interpretujg zyczliwosé jako brak woli. A jesli jest
cos, czego w Chromerii mamy az w nadmiarze, to wtasnie woli. Jezeli z nami zadrzesz...
Ale do tego nie dojdzie. Nie bedziemy oczekiwaé od ciebie niczego wiecej, niz jeste§ w
stanie udzwigngé. Rozumiesz?

Rozumial. Na przestrzeni minut zaobserwowala w jego oczach przemiane z cztowieka
przerazonego w ocalonego i wreszcie w wasala.

Zalowala tylko, ze nie potrafila zalatwi¢ zadnej z tych rzeczy samodzielnie. Zaréwno
punkty nacisku, jak i przekupstwo to byly sugestie Bieli.

Ale z drugiej strony, tak wla$nie nauczyciel uczy swoich uczniéw, zgadza sie?

Karris data znaé¢ hostessie, ze juz skonczyli, i chce, zeby usunieto ostone. Kobieta
natychmiast podeszla. Karris pozegnala sie z Turgalem Onesto i data hojny napiwek
hostessie, ktéra dyskretnie wsuneta jej zwitek ryzowego papieru — jej raporty.

Cata rozmowa z Turgalem Onesto — niezaleznie od tego, jak dobrze ulozyla sie dla



Karris — miata marginalne znaczenie dla Bieli; chodzilo o zapewnienie sobie w przysztosci
zrédla i zabezpieczenie niezalezno$ci Karris. Tak naprawde Turgal nie zdradzil jednego z
najwiekszych kont, o ktérym albo nie wiedziat, albo ktérego numeru rzeczywiscie wyuczyt
sie na pamieé. To nie miato znaczenia, zostawmy mu to zwyciestwo, powiedziala Biel. To
moze by¢ co$, co wykorzystajg przeciwko niemu p6zniej, jesli bedg musiaty przywotaé go
do porzgdku. Prawdziwym Zrédtem informacji byly tu piekna hostessa i nadfioletowa
krzesicielka, Mahshid Roshan, ktéra widziala wszystkich, znala wszystkich i styszata
wszystko albo osobiscie, albo poprzez innych stuzacych i pracujgcych tam niewolnikéw.
Byta jednym z najlepszych szpiegéw Bieli i Karris jej potrzebowata.

Karris wstala, starajgc sie nie przygladaé zbytnio kobiecie, ktéra powinna by¢ dla niej
tylko jedng z wielu sluzgcych, i wyszta. Przy drzwiach odprawita Samite. Kobieta
zacisnela usta, ale odeszla.

Przynajmniej w nastepnej czeSci dnia Karris wykorzysta cze$¢ swojego starego
czarnogwardyjskiego szkolenia — musiata sie upewnié, ze nikt jej nie $ledzi miedzy
spotkaniami.

Prawie jej ulzylo, gdy okazato sie, ze ktos jg jednak $ledzi.
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Chociaz wielu kadetéow Czarnej Gwardii dopiero co wrécito z prawdziwej wojny,
natychmiast podjeto szkolenie, i trenerzy traktowali ich jakby prawie nic nie wiedzieli.
Mogli mieé¢ racje, ale to i tak bezmiernie irytowalo Teie. Mijaly tygodnie, a trenerzy
zachowywali sie, jakby nic sie nie stalo, jakby nic sie nie zmienito.

— Chcg zapewnié¢ wam poczucie normalno$ci — powiedzial jej Ben--hadad po kolejnych
¢wiczeniach, po ktérych nie mogli zlapaé¢ oddechu, a niektérzy wymiotowali.

Pozostali sie rozeszli. Nowi Czarnogwardzisci zawsze mieli zajecie, zaleglg prace albo
nauke.

— Normalny porzgdek. TrafiliScie w miejsce, gdzie wszystko bylo szalenstwem i
chaosem. WréciliScie i znowu wszystko jest pod kontrola. To ma dawaé pocieche. Swiat
zmienit sie w jedng noc. Pryzmat zagingl, moze nie zyje. Chromeria przegrata dwie wazne
bitwy w wojnie, o ktorej mysleliSmy, ze bedzie tylko drobng potyczka. Wszystko poszto w
diabty i wszyscy sg przerazeni. Normalno$¢? To taska. Dla nas to jest jeszcze gorsze.

— He? — bakneta Teia.

— Dla tych, ktérzy nie poptyneli do Ru. Przycisneli nas i kazg nam ¢éwiczyé dwa razy
ciezej. Wiemy, ze to gléwnie przez wzglad na was. Wréciliscie jako bohaterowie wojenni.
Jestes$ ledwie kadetem, a my juz styszeliSmy, jak poprowadzita$ atak na fort na Pélwyspie
Ruckim.

— Poprowadzilam? — zapytala, nie dowierzajgc wtasnym uszom. — Po prostu przez chwile
bylam w strazy przednie;.

— Udawalas zolierza Krwawych Szat i wciggnelas ich patrol w zasadzke, ratujac calg
jednostke i misje, ktéra zakonczyla sie zabiciem boga. Bez ciebie nie doszloby do zadnej z
tych rzeczy.

— To nie bylo tak.

— No to co wolisz? — zapytat Benhadad.

— He?

— Zeby wszyscy ignorowali to, co sie stalo, jesli nie liczyé kilku szeptéw, czy zeby
wszyscy cie podziwiali, skoro wiesz, ze to, co sie wydarzylo, nie jest tak chwalebne, jak
brzmi w opowiesciach?

Teia sie skrzywila.



— Och.

Niech to diabli.

— Nie pierwszy raz Czarna Gwardia ma do czynienia z mtodymi wojownikami — odpart
Benhadad.

— Od kiedy to jestes taki mgdrala? — zapytata. — WyjechaliSmy na niecaly miesigc, a
teraz nawet twoje okulary dzialajg!

Benhadad wyszczerzy!l zeby w usmiechu.

— Rozpoznano u mnie trzeci — pochwalit sie.

— Co?! Trzeci kolor? — zdumiata sie Teia.

Benhadad by! dichromatg, ktéry przybyt do Chromerii wiosng — bylo za p6zno na
rozpoczecie nauki w szkole, ale dostal sie na wcze$niejsze szkolenie w Czarnej Gwardii.
Jak potwierdzatly jego okulary o podwdéjnych soczewkach, opuszczajgc jedng, zawsze byl w
stanie krzesac niebieski i z61ty, i niewiele brakowalo mu do zielonego.

—Ale...

Martwili sie, ze jeSli zostanie uznany za polichromate, bedzie zmuszony do odejscia z
Czarnej Gwardii. Polichromaci byli zbyt cenni, zeby narazac ich na niebezpieczenstwo.

— Wojna wszystko zmienia. Wiesz, jak uszczuplone sg szeregi Czarnej Gwardii. Nie
pozwolg odej$é Czarnogwardzi$cie, skoro juz zaczgl sie szkolié. Nawet jesli jestem
polichromatg. I to ledwo, ledwo.

— Od jak dawna wiesz?

Nie styszalo sie, zeby czyjes zdolno$é rozszerzaly sie, jesli osiggnat juz wiek dojrzewania.
Wiekszo$¢ dichromatéw i polichromatéw zaczynalo od jednego koloru i poszerzala
zdolnosci stopniowo, ale w tym, co powiedziat Benhadad, byto co$ dziwnego.

— Potrafie krzesac rzetelny zielony juz od trzech miesiecy.

— Ty tachudro! I nic mi nie powiedziates?

— Bytas za bardzo zajeta Kipem. Caly czas, na stuzbie i po.

— To jest mdj partner.

— Byl. — Benhadad wytrzeszczy! oczy, jakby sie z czegos wygadal.

— Co to mialo znaczy¢? — zapytata Teia.

Chlopak zacisnatl zeby, skrzywil sie i wreszcie powiedziat:

— Wojna wszystko zmienia. Myslatem, ze moze zmieni i to. No wiesz...

— Co niby?

— Kip nie zyje, Teia. Minety tygodnie. Gdyby lojalisci go znalezli, juz bySmy o tym
ustyszeli. Gdyby znalezli go handlarze niewolnikéw, zazgdaliby okupu. Nie trzymajg
takich zdobyczy jak synowie arystokratéw.

— On zyje.



— Nawet jesli masz racje, to dla nas wszystkich jest martwy. Nawet jezeli przetrwal,
zaatakowatl Czerwien. Nie moze byé Czarnogwardzistq.

— Czerwien klamie. Nie ma mowy, zeby Kip...

— Bo Kip nigdy nie dziatal pochopnie, co? Jest taki rozsgdny. Na jaja Orholama, Teia, to
nawet nie ma znaczenia, co sie naprawde wydarzylo. Czerwien to Czerwien. I jest glowg
swojej rodziny. I, do diabta, jest Androssem Guile! Jezeli Kip tu wréci, to bedzie
samobdjstwo. Nie wroci juz do twojego zycia. Po prostu pomyslalem... — Sapngl, jakby
uszlo z niego cale powietrze. — Stuchaj, przepraszam, ze cokolwiek powiedzialem. To byto
nie...

— Jakie? Jakie?! — dopytywata sie Teia.

— Stuchaj, ja... Psiakrew! Zapomnij! — Wybiegt.

Dupek! Teia spojrzata gniewnie na malg niewolnice, ktéra sie na nig gapita.

— Przepraszam, prosze pani — powiedziala dziewczynka.

Przelkneta §line. Nie mogta mieé¢ wiecej niz dziesieé lat, wlosy nosita zwigzane w kitki.
Nie bylo ostatnio zadnych wojen, w ktérych mogla zostaé pojmana, co oznaczalo, ze
sprzedali jg rodzice. Zdradzili jg.

Teia przywdziala maske spokoju. Nie ma sensu straszy¢ bezradnej dziewczynki
gniewem, ktéry nie ma z nig nic wspélnego.

— Tak, caleen?

— Przysyla mnie czlowiek, zebym ci powiedziala, ze musisz natychmiast sie z nim
spotkaé. Czeka w pani pokoju.

— Czlowiek? Jak wyglada?

— Wysoki, prosze pani. Rudy. Duzo sie uémiecha.

Teia zakleta na glos, az przestraszyla niewolnice.

— Wybacz. Mozesz odej$é. Dziekuje.

Nadszed! czas. Pan Sharp mial dla niej zadanie. Jedno zadanie i bedzie wolna. Jasne.
Teia wiedziata, jak to dziata. Jedno zadanie i bardziej sie pograzysz. Za jak glupig ja
uwazal? Z drugiej strony, jaki miala wyboér?

Jak okropne moze by¢ to zadanie?

Nie chciala o tym mysleé. Szybko poszta do swojego pokoju — a wtasciwie pokoju Kipa.
Zawahala sie przy drzwiach, a potem, uznajgc, ze pan Sharp moze zabié jg szybko,
niepostrzezenie i nie zostawiajgc sladu bez wzgledu na to, co ona zrobi, otworzyta drzwi.

Pan Sharp siedzial na jej 16zku z wdziecznie zalozong nogg na noge i rekami
skrzyzowanymi na kolanach. Obdarzy! jg szerokim, pieknym, falszywym usmiechem.

— W ciggu godziny do portu wejdzie statek. Nazywa sie Czerwona Mewa, plynie z
Zielonej Przystani. Na jego pokladzie znajduje sie czlowiek, przecietniak, Dravus Weir,



nosi charakterystyczny czerwono-zétto-zielony kapelusz. Bedzie ni6st plik dokumentéw.
By¢ moze w tubie kurierskiej zdobionej srebrnymi wolutami na obu konicach. A moze nie.

— Wie pan, ze nie odrézniam zielonego i czerwonego. I je§li dokumenty nie bedg w tubie,
to i tak ich nie zobacze. Wie pan...

— Doskonale zdaje sobie sprawe z twoich ograniczen. Prébuje zorientowac sie¢ w twoich
zdolnos$ciach — odpart pan Sharp. — Oczekuje sieg, ze... uwolnisz go od tych dokumentéw,
zanim dotrze do rezydencji ambasadora Krwawej Puszczy. Dravus Weir jest szpiegiem i
bedzie sie¢ mial na bacznos$ci. Cokolwiek sie stanie, nie mozesz pozwoli¢, zeby cie
zidentyfikowal. Wymienie te dokumenty na twoje. Rozumiesz? Twoja wolnosé za malg
kradziez.

Oczywiscie, ze rozumiata. Bala sie tego zadania od...

— Powiedzial pan za godzine?

Bedzie potrzebowata wtasnie tyle czasu, zeby dotrzeé na miejsce.

Postat jej rekini usmiech.

— Prosze wyj$é — rozkazala.

— Stucham?

— Musze sie przebraé. Nie péjde w stroju szczawia. Natychmiast. Nie mam czasu na te
bzdury.

Spoliczkowat jg mocno, przewracajac na podloge.

— Pamietaj, kto tu wydaje rozkazy, caleen. Okaz szacunek, bo inaczej cie go naucze.

Staneta na drzgcych nogach, zaciskajgc piesci. Marnujesz czas, Teia.

Zdjeta szare spodnie i tunike kadeta, rzucita ms$ciwe i mordercze spojrzenie panu
Sharpowi, wktadajgc strgj dyscyputa. Bedzie sie mniej rzucal w oczy niz stréj kadeta, ale
nadal bardziej nizby sobie zyczyta. Niestety, nie byta tak bogata, zeby mie¢ wiecej niz dwie
zmiany ubran.

Pan Sharp tylko biernie patrzyl.

— Co to za fiolka, ktérg nosisz? Oliwa? Perfumy?

— To nic takiego.

Nie wnikat.

— Bede czekaé przed tawerng Rozdroze. Dwie godziny.

Kilka minut pézniej Adrasteia szta szybko zatloczonymi ulicami Wielkiego Jaspisu,
wymazujgc strach dziataniem. Raz przyuwazyl jg gang, ale zdotala go zgubié. Jednak
stracita przez to kilka kolejnych minut. Raz wydawalo jej sie, ze widziata Kipa, jak
wychodzit z malenkiego sklepiku w poprzecznym zautku, ale to byla tylko jej
wyobraznia... Albo wyrzuty sumienia.

To jedno zadanie i bedzie wolna.



Oczywiscie, to nie bedzie prawdziwa wolnosé. Wplacze sie w co§ gorszego. Jednak, gdy
zdobedzie dokumenty, nie bedzie mozna przekazywac jej z reki do reki. Nadal bedzie
niewolnicg, ale tylko nieoficjalnie — bedzie niewolnicg pana Sharpa. Uwolnienie sie od
jednego czlowieka bedzie sto razy latwiejsze niz uwolnienie sie od wszystkich praw
satrapii.

Jestem niewolnicg, a nie idiotka.

Czy wolala byé zwigzana z panem Sharpem, czy raczej z panig Aglaig Crassos?
Morderca Sharp byt brutalny, a Aglaie powazano. On kryt sie w cieniach, a ona chowata
sie na widoku. Teia woli zaryzykowa¢ z cieniami. Zréb swoje, Teia. Potrzebujesz do tego
calego swojego sprytu.

To bylo niemozliwe. Nie miala czasu, zeby siegngé¢ po narzedzia, po przebranie. Nie
studiowala czlowieka, ktérym miata sie zajagé. W tym zadaniu krylo sie co$§ wiece;.
Mozliwe, ze Morderca Sharp po prostu nie wiedzial, ze prosi o niemozliwe. A moze co$
ukrywat?

Na pewno. Teia byta tego pewna. Jeéli jednak chodzilo o co$§ wiecej, to o co wlasciwie?
Chcial, zeby jej sie nie udato? Dlaczego?

Nadal myslisz. Pézniej bedzie na to czas. Najpierw musiata dopilnowaé, zeby jej sie
udato. Chociaz ubrana w buro-bialg sukienke wuczennicy Chromerii i z wlosami
zwigzanymi zlocistg chustkg wygladata o niebo mniej podejrzanie niz w stroju kadetki, to
nadal byto za mato.

Mineta dziesie¢ przecznic, zanim znalazta to, czego potrzebowala: chlopca, majgcego ze
dwanascie lat — wazne, zeby byl mlodszy — przed sklepem. Zamiatal, byt sam, pracowat
pilnie odziany w stréj czeladnika i prosty kapelusz o szerokim rondzie.

Idgc, zaczeta lekko kolysaé biodrami. Zerkngl na nig, zagapil sie, odwrécit wzrok
onieSmielony, znowu zerknal.

— Czesé, przystojniaku — powiedziala, idgc prosto do niego.

— Kto? — zdumiat sie, rozgladajgc sie na prawo i lewo. — Ja? Ehm...

Pocatowata go w usta, zdjeta mu kapelusz, otarta sie o niego ciatem.

Caly zesztywnial. Wypuscita go z objeé.

— Dzieki — mrukneta, wkladajgc sobie jego kapelusz na gltowe.

Stat z rozdziawionymi ustami. Odjeto mu mowe.

Obejrzata sie, zanim skrecita za rég, i postala mu pocatunek. Trzymal uniesiony palec,
ale nawet nie drgnal. Zapomniana miotta upadta na bruk u jego stép.

Nastepne dwa kwartaly Teia przebiegla, na wypadek gdyby chlopak sie otrzgsnal.
Potem zaczela zerkaé na sznury z praniem, szukajgc czego§ w swoim rozmiarze. Pranie

powinno suszy¢ sie tylko w najgoretszej porze dnia, zeby promienie $wiatta z Tysigca



Gwiazd mogtly bez przeszkéd ptyngé, gdyby okazaly sie potrzebne péznym popotudniem
albo wieczorem, ale nie wszyscy, rzecz jasna, przestrzegali regul. Oczywiscie byla
przygotowana, ze ukradnie co$ niedopasowanego. Miata pasek, na wypadek gdyby spodnie
okazaly sie za duze, i dopdki koszula albo tunika nie bedg ogromne, powinno sie¢ udaé.
Tyle ze workowate ubranie moze sie¢ okazaé¢ utrudnieniem — nie chciala, zeby spodnie
spadly jej z tytka i zawinety sie wokoét kostek, kiedy bedzie uciekad.

Zwolnita, kiedy zobaczyla to, czego chciata. Chlopiece spodnie i tunika, razem na
sznurze, jedno pietro wyzej, a pod nim stal wéz. Dziewczynka, moze szeScioletnia,
trzymata kuca, pilnujgc wozu, péki ojciec i matka byli w domu.

Teia zaczeta biec i wskoczyla na wéz, weszta na krawedz jak kot chodzacy po plocie.
Zerwala spodnie i tunike, zeskoczyla, opierajgc stope na siedzeniu wozZnicy, i
przekoziotkowata, ladujgc na ulicy.

Poderwata sie niecate pie¢ krokéw od dziewczynki.

Mrugnetla do matej i uSmiechnela sie. A potem sie uklonila. Dziecko bylo tak
zaszokowane, ze Teia pomys$lala, ze moze nic nie powie.

Niestety, wtedy dziewczynka wybuchneta ptaczem.

Teia odeszla tak szybko, jak potrafita, i nie dotarla nawet do rogu, kiedy matka
wybiegla z domu. Na szczescie, dziecko bylo tak zdenerwowane, ze nie potrafilo wyjasni¢
matce, ze jakas kobieta skoczyla z nieba. Teii udato sie wymknaé.

Unikata gléwnych ulic, wolala niewielkie ryzyko od tluméw. Potem skoczyla w drzwi
piekarni. O tak p6zniej porze byta zamknieta, latarnie zgaszono.

Teia wciggneta spodnie pod sukienke, rozejrzala sie po ulicy i dostrzegla tylko kilka
kobiet, a te nie zwracaly na nig uwagi, wiec zrzucita sukienke. Wtlozyla tunike, szybko
zlozyta sukienke, przepasala spodnie i tunike paskiem, utozyta stréj tak, zeby wisial na
niej luzno. Wtozyta kapelusz, schowata pod niego wlosy, a ztozong sukienke upchneta na
brzuchu pod tunike. Pasek trzymal ja w miejscu, a przy okazji sukienka ukryla jej
skromne kraglosci.

To bylo przygnebiajgce, jak niewiele musiala zrobié, zeby wygladaé jak chtopak.

W porcie znalazla sie dziesie¢ minut p6zniej. Kiedy wchodzisz do portu z morza, caty
twdj podziw zagarniajg kopuly miasta, gwiazdy i siedem btyszczgcych wiez Chromerii.
Wejscie do niego od strony miasta to catkiem inne przezycie. Nazwanie go rozlegtym byto
niedopowiedzeniem. Wielki Jaspis byl jednym z najwiekszych miast Swiata i prawie
wszystkie towary trzeba bylo sprowadzaé do niego drogg morskg. System sprawiat
wrazenie chaotycznego dla niewtajemniczonych, ale Teia styszala raz, jak pewien uczen,
ktérego ojciec jest dokerelh, rozplywal sie w zachwytach nad symetrig i artyzmem portu.
Dla niej wygladat jak mrowisko. Krzyzujgce sie drogi tysigca ludzi, plagtanina statkéw



wszelkich rozmiaréw, wozy wylewajgce sie i wlewajgce, kolejki krzepkich mezczyzn
idgcych w jednym kierunku, kobiety z liczydtami przesuwajgce koraliki w celach, ktérych
Teia nie potrafita nawet odgadngc.

Podeszta prosto do czlowieka, ktéry odpowiadal na pytania robotnikéw, wykierowujgc
ich w rézne miejsca.

— Czerwona Mewa? — zapytala, obnizajgc gtos o jedng oktawe.

— Przystan dwunasta, zielona strona.

Gdyby powiedziala mu, ze informacja ,zielona strona” nie pomaga daltoniscie,
zwrocitaby na siebie uwage, wiec zacisneta usta i poszta.

Czerwona Mewa juz przycumowala i zanim Teia dotarta do przystani dwunastej,
zobaczyta eleganta w kapeluszu o szerokim rondzie, w kolorze zéltym i w réznych
odcieniach szarosci. Jej cztowiek. Niesamowity fart.

Wygladal na nieco umeczonego morskg podrézg, z ulgg witat suchy lgd pod stopami.
Pogwizdywal.

Teia wciggneta paryl, ztozyta dlorn i wykrzesata troche niedoskonalego parylu, zeby
szybko rozpadl sie na parylowe $swiatlto. Rozluznila oczy i pochylita glowe, by rondo
kapelusza jak najlepiej je oslaniato. Musiata zrobié to szybko. Za zadne skarby nie mogla
zalozy¢ okularéw, na ktore sta¢ bylo tylko bogaczy, i nie zdradzié sie. Jesli jednak ktos
zauwazy jej zrenice, pewnie zacznie krzyczed.

Swiatlo przebilo sie przez ubranie i wlosy mezczyzny, lecz nie bylo dostatecznie silne z
tej odleglosci, zeby przebi¢ sie przez grube skoérzane rekawice i buty. Patrzyta, jak
mezczyzna przechodzi.

Sprzaczka od pasa, miecz, monety schowane w kieszeni na piersi. Wszystko to rozbtysto
bielg w jej oczach. Nie bylo jednak etui na dokumenty ze srebrnymi zdobieniami.

Jesli mial przy sobie dokumenty, to albo schowal je do butéw lub rekawic, albo wsungt
pod pas. Chyba ze papier byt tak cienki, ze paryl przeszed! przez niego na wylot. Tak czy
inaczej, nadal grala w ciemno.

Ruszyla za celem, trzymajgc sie jakie§ trzydziesci, czterdziesci krokéw za nim. Jesli
dostarczat dokumenty ambasadzie Krwawej Puszczy, to miala jakie$§ pietnascie minut,
zeby je przechwycié. Znata Wielki Jaspis calkiem dobrze, ale nie miata pojecia, jak dobrze
orientowatl sie na nim szpieg. Okolice w poblizu portu i Dzielnica Ambasad nie byty tak
ubogie jak te dalej na péinocy.

Szpieg szedl pewnym krokiem, ale czasem zerkal za siebie. Nie patrzyl na mape i nie
pytal o droge. Zatem znal miasto.

Teia nie mogta i§¢ za nim ani skroéci¢ dystansu, poki byt tak ostrozny. Przebrana za
chudego chtopaka w kapeluszu dobrze wtapiala sie w ttum, ale ten czlowiek byt szpiegiem.



Z pewnoscig zauwazy jg, zanim zdgzy go dogonic i okras¢.

Jesli jednak znal miasto i szed! prosto do ambasady, musial przecigé dwa zautki miedzy
gléwnymi arteriami w réznych punktach.

To byto ryzykowne, ale Teia nie miata niczego lepszego.

Szpieg musnal lewag rekawice, jakby sie upewnial, ze co§ nadal tam jest. Czyli w
rekawicy. Co za fart!

Teia oderwata sie od celu i skrecita w lewo, kiedy doszta do miejsca, gdzie drogi sie
rozchodzily. Przeszta pét kwartatu i zaczeta biec. To zwracato uwage, ale niezbyt duzs.

Praktykanci czesto musieli biegaé, kiedy wypelniali obowigzki wyznaczone przez
mistrzow.

Obiegta kilka kwartatéw, biegngc szybko. Tlumy sie przerzedzily, a ona skrecita w ulice,
zeby przecigé droge szpiegowi. Za p6zno. On juz tam byl, przechodzit przed jej nosem przez
ulice. Teia zakleta cicho i zawrécita po wlasnych $ladach.

Ostatnia szansa. Tym razem popedzita najszybciej jak mogta do ostatniego zautka. Byla
dostatecznie drobna, zeby wygladaé na chlopca, ktéry sie bawi. Starata sie, zeby panika
nie malowata sie na jej twarzy. Zostala jej tylko jedna szansa.

Skrecita w przecznice i dotarta do wylotu zautka.

Dyszac ciezko, starajgc sie uspokoi¢ nerwy i powstrzymaé drzenie rgk, pochylila gtowe
nisko, by ukryé twarz, i weszta do zaulka. Mezczyzna byl na drugim koncu i szedl w jej
kierunku. Serce Tei walilo tak mocno, ze kotysato calym cialem. Nikogo innego nie byto w
Zaulku. Jesli bedzie szybka, zdola przecigé mu droge, kiedy bedzie mijal najwezszy punkt.
Doskonale.

Teia szta z pochylong glowa, spuszczonym kapeluszem, ostaniajgc oczy. Nie zatatwi tego
ze szczegbélnym wdziekiem. Wpadnie na cel i zwedzi dokumenty, wiec jesli mezezyzna nie
zorientuje sie od razu, to na pewno w ciggu nastepnych kilku sekund. Nie byto tu ttumu,
niczego, co odwréciloby jego uwage. Miala tylko nadzieje, ze uda jej sie dostatecznie
szybko uciec. Juz obmys$lata sobie droge ucieczki, ale co bedzie, to bedzie. Skup sie.
Najpierw kradziez.

Znalazla sie w przewezeniu w tym samym momencie co szpieg. Udatla, ze sie potknetla.
Unio6st rece i jg odepchngl. Ztapata za dokumenty, ale niezbyt czysto — pociggneta tez za
rekaw. Szpieg sie odwrdcil, kiedy wyszarpnela listy. Psiakrew!

I wtedy co$ sie wydarzylo. Zbyt szybko, by za tym nadgzyta. Ciern w przewezeniu zautka
ozyl, oderwal sie od Sciany, ktorej byt czescia, i zlapat jg za reke.

Pchngl szybko jak smagniecie batem ku szpiegowi. Co$ cieptego obryzgato jej usta i
szyje. Szpieg uniést rece spanikowany — mial poderzniete gardto; zyla szyjna opryskata
Teie krwig.



Teia odepchnela szpiega, ktéry padl, tapigc powietrze jak ryba. Zabdjca spowity w cienie
wlozyl jej co$ do reki. Zakrwawiony noz.

Rozpoznala go po posturze, rozmiarach i oczach, bo poza tym byt catkowicie zasloniety,
plaszcz ciasno ostanial mu glowe, brzegi kaptura spieto ciasno, wiec zastanialy twarz jak
maska i tylko oczy pozostaty odkryte. Morderca Sharp.

Wypuscit ja, cofnagt sie szybko, przechodzgc nad umierajacym u jego stép szpiegiem,
jakby nie bylo niczego godnego uwagi w zamordowaniu cztowieka.

-Teraz jestes morderczynig — powiedziat. — Uciekaj, bo bedziesz miata przesrane.

Jego ptaszcz zamigotal, poczynajac od okolic oczu, Sswiatlo zamrugalo smugami
podobnymi do dymu, ktére opadty po spirali wzdluz jego ciala, i Sharp zniknal.

Uslyszata zgrzyt podeszew w zaulku, ale niczego nie byto widaé. Sprébowala spojrzeé¢ w
parylu, ale nie mogta nad sobg zapanowac. Stala jak zmrozona. Spojrzala na siebie — byla
catla we krwi, stala z zakrwawionym nozem w reku nad czltowiekiem umierajagcym u jej
stop.

Przenikliwy dzwiek zeglarskiego gwizdka przecigl powietrze, trzy tony wezwania na
pomoc. Nie dato sie tego z niczym pomyli¢.

— Powodzenia — odezwalo sie powietrze.

Niemalze styszala, jak Morderca Sharp uémiecha sie szeroko, chociaz tego nie widziala.

Stata sparalizowana jeszcze przez chwile. Zobaczyla straznika dwiescie krokéw dalej w
zautku. On tez jg zobaczyl z zakrwawionym ostrzem w rece, stojgcg nad martwym
czlowiekiem. Uciekla.
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Gavin mial nadzieje, ze wejscie statku do portu da mu szanse ucieczki. A przynajmniej
wyslania wiadomosci. Albo chociaz — mial nadzieje — naturalne dla zeglarzy przechwalki
sprawig, ze wies¢ o nim dotrze do Chromerii. Jednakze Artylerzysta moze i byl szalony,
ale nie byl glupi. Po zajeciu ilytanskiej galery skierowali sie prosto do portu. Ilytanskich
zeglarzy, ktorzy przetrwali atak, przykuto do ich wilasnych wiosel w miejsce martwych
galernik6éw, dano im nowe wiosta z zapasé6w Wrednej Szkapy i trzymano z dala od zatogi
Artylerzysty.

7 dala od Gavina.

Wredna Szkapa stanela na kotwicy spory kawat od najblizszego miasteczka — cokolwiek
to bylo. Niewolnicy uwazali, ze to Corrath Zdréj, ale ponad potowa niewolnikéw to byli
Angarczycy, zatem ludzie nieznajgcy Morza Lazurowego. Gavin uznal wiec, ze zgaduja,
nadajg nazwe miejscu, zeby karmié sie ztudzeniami, ze jako$ panujg nad sytuacjg. Drugg
galerg, Szalem Morz — goérnolotna nazwa, ale Ilytanie nie styng ze skromnosci —
zawiadywali pierwszy oficer Artylerzysty, trzeci, ktéry nienawidzil pierwszego oraz
Leonus, ktéory nienawidzit wszystkich.

Gavin uznal, ze to sprytny ruch. Ludzie, ktérzy siebie nienawidzili, nie zméwig sie. Jesli
oficerowie wrécg i ich odpowiedzi na pytanie, ile dostali za galere i tadunek, bedg sie
bardzo réznity, mozna zapytaé Leonusa. Nie byt to plan niezawodny, ale rozsadny,
zwlaszcza jesli nastepnym razem wyslesz innych ludzi.

Zaloga, ktéra zostata na statku, bylta nieszczesliwa, bo nie miala okazji zejs¢ na lad, ale
Artylerzysta uciszy? jg kr6tkim rozkazem paru chlost.

Oficerowie i Leonus wrdécili nastepnego ranka, sprzedawszy Szat Morz z niewolnikami i
bez watpienia spedziwszy noc w burdelu, ale to jest podatek, ktéry kazdy kapitan gotéw
jest zaplacié. Podniesli kotwice i natychmiast wyplyneli. Jedyne zapasy, z jakimi ludzie
wrocili, to beczki sucharéw i beczutki z brandy. Wszyscy galernicy dostali po miarce, a ci z
pierwszych szesciu rzedéw podwdjng. Leonus wszystkim polat za malo, zostawiajgc dla
siebie do$é, zeby sie gruntownie pochorowadé.

Bylo to takze gruntownie glupie. Gdyby polal mniej tylko kilku z nich albo tym na
tytach, mégtby ukrasé takg samg ilo§é alkoholu. A tak zjednoczyl wszystkich niewolnikéw
przeciwko sobie.



Kiedy juz ptyneli od paru godzin, Gavin zostal zakuty, uwolniony od wiosta i
wyholowany schodami. Zabrano go na rufe, gdzie Artylerzysta juz czekat.

Znowu zmuszono go do uklekniecia, a faiicuchy wpieto do kota w poktadzie. Nie walczyl,
nie skrzywit sie.

— Stanowisz problem — orzekt Artylerzysta.

Odprawit Leonusa i drugiego zeglarza, ktory przyprowadzit Gavina. Trzymal swdj
osobliwy miecz-muszkiet na ramionach i oparf na nim rece, jakby to byto jarzmo.

— Bardzo przepraszam — odparl Gavin.

Zerkajac szybko, znowu przyjrzatl sie ostrzu — biale i czarne, z siedmioma jasniejgcymi
klejnotami. Gdyby widziat kolory, z pewno$cig robiloby wieksze wrazenie.

— He czasu uptynie, zanim wyznaczg twojego zastepce?

— Ludzi takich jak ty czy ja nie da sie zastgpié, po nas moze jedynie nastgpi¢ ktos inny.

Szybki rozblysk usmiechu, ale zaraz po tym padto:

— Odpowiedz na pytanie, Széstko.

— Zgodnie z tradycjg, Pryzmatéw i Pryzmatow elektéw wyznacza sie tylko w Dniu
Stonca. Jesli Pryzmat czy Pryzmatka umrze przed Dniem Stonca, wykonywanie
wiekszosci ich obowigzkéw zostaje odroczone, a réwnowage utrzymuje sie recznie, to
znaczy, krzesicielom na swiecie méwi sie, zeby nie krzesali jednego koloru, za to krzesali
wiecej innego.

— Wreszcie dobra nowina — powiedzial Artylerzysta. Splungl na poklad. — ,Zgodnie z
tradycjg”?

— W czasie wojen czterokrotnie wyznaczono Pryzmata wczesniej, odktadajgc ostateczne
ceremonie do Dnia Stonca.

— Czyli to mozliwe, ze juz cie zastgpiono? — zapytal Artylerzysta. — W takim razie chyba
dobrze, ze radzisz sobie przy wiosle.

Och, Artylerzysta martwit sie, ze jesli nie dostanie okupu przed wyznaczeniem nowego
Pryzmata, wartos¢ Gavina spadnie. Na §wiete klejnoty Orholama, jakby Gavin byl rzeczq.
Mysl zabrzeczata dysonansowo, wibracje stracity piasek z powierzchni, ktére byly gtadkie,
ukazujgc pod nimi zardzewiale gwozdzie. By¢ zmuszonym do wiostowania to jedno. Nawet
bicie bylo trudne do zniesienia i doprowadzalo go do szalu, ale to nie byto nic gorszego od
tego, z czym mial do czynienia podczas szkolenia. Obolale miesnie? Mial takie przez
pieéset dni z rzedu, kiedy projektowat §lizgacz. Rézni ludzie prébowali go zabi¢, obawiano
sie go i nienawidzono go, gdziekolwiek poszed!. Ale zeby by¢ niewolnikiem?

Nie, to byt tylko niemity kraj, ktéry odwiedzat. To nie byt jego nowy dom. Dobry w
wioslowaniu? Mégt uciec albo zostaé uratowany, nie bylo co do tego watpliwosci. Nie byt

galernikiem, po prostu przez pewien czas wiostowat.



Gavin miatl wlasnych niewolnikéw. Kiedy zauwazal zabtgkany wyraz twarzy — strach,
rozpacz albo odraze — zastanawiat sie, czy stoi za tym préba zamachu. Jeéli nie, ignorowat
spostrzezenie. Ignorowat tych ludzi. Poniewaz nie zastugiwali na jego uwage.

Jedynym niewolnikiem, ktérego traktowat jak istote ludzkg, byta Marissia. Byt dla niej
przynajmniej dobry. Wiecej niz dobry. Byl doskonatym wtascicielem dla swojej najblizszej
niewolnicy. To musialo sie liczy¢.

— Jestes pewien, ze twdj ojciec nie chce cie odzyskaé? — zapytatl Artylerzysta.

— Widziate$, gdzie byt miecz, prawda?

Gavin mial na mys$li moment, kiedy Artylerzysta wylowil go z wody. Sam tego nie
pamietal, ale powiedziano mu, ze przeklete ostrze przebilo go na wylot.

— To robota mojego ojca.

To byta prawda, do pewnego stopnia. Gavin przyja! cios na siebie, kiedy zorientowat sie,
ze albo on zginie, albo Kip. Dziwny gest, wyraz szaleniczego heroizmu. A potem Kip utonat.
I to udowadnialo, jaki jest pozytek z heroizmu.

— Czego chcesz? — zapytat Gavin.

Artylerzysta rozlozyt ramiona, grzejac sie w stoicu. Kurtka rozchylita sie na
muskularnej nagiej piersi. Z latwoscig utrzymywal miecz — muszkiet z kosci i hebanu.

— Artylerzysta chce legendy.

— Masz dwie. Pogromca Morskiego Demona? Byle§ legendg od széstego, moze
dziesigtego roku zycia. No i pojmale$ mnie, to juz kwintesencja legendy.

— Skoro tak méwisz — odpart kapitan, szczerzgc zeby w usmiechu.

— Pomyslatem, ze Artylerzysta nie uznaje falszywej skromnosci — odpart Gavin.

Artylerzysta sie zawahat.

— Owszem — przyznal. Zadumat sie. Wreszcie wskazal na statek, zatoge, nawet cudowny
miecz. — To nie wystarczy. Rozumiesz? Z nich wszystkich ty jeden rozumiesz, prawda?
Bytem chlopcem, kiedy dokonalem tamtego. To nie moze byé szczytowanie mojego zycia,
nie?

Gavin nie uémiechnat sie, styszgc ten malapropizm. Artylerzysta nie przetknatby nawet
sugestii kpiny w dobrej wierze, nie w tej chwili.

— Mialem szczescie — powiedziatl Artylerzysta. Pokrecit glowg. — Czlowiek to wiecej niz
jeden czyn, prawda? — Nie chcial jednak, zeby Gavin odpowiadal. Wskazat na horyzont z
ponurym rozbawieniem. — Tam. Widzisz?

Gavin nie widzial.

Artylerzysta chrzgkngl, patrzgc na jego taricuchy, ale postanowit je zostawié.

— Sciga nas galera. Nalezy do Mongalta Shalesa. Poprzysiagl mi zemste. Dwa lata temu,
kiedy bytem kanonierem u slynnego kapitana Gilesa Tannera. Znasz go?



Gavin pokrecit glowa.

Artylerzysta odchrzgkngl, jakby to byla szkoda, lecz dygresja odciggnelaby ich zbyt
daleko od tematu, zeby teraz opowiadaé o Tannerze Gavinowi.

— To pirat, rzecz jasna. NatrafiliSmy na galere i zaczeliSmy poscig, strzelitem =z
kolubryny. Nie zestrzelilem po prostu pierwszego oficera przy sterze. Wysadzilem cale
koto. Z trzystu krokéw. Przyznaje miatem troche szcze$cia przy tym strzale. Galera nie
mogla skrecié i juz byto po walce. Nikt wiecej nie zginat.

— Oficer wysadzony przy sterze byt krewniakiem Shalesa? — zgadywat Gavin.

— Jego siostrg. Od tego czasu mnie $ciga. Znalazt mnie w zajezdzie w Wiwurghu. Zaczgt
béjke. Wybitem mu potowe zebéw. Znalazl mnie w burdelu w Smussato. Wyzwal mnie na
pojedynek. Zasugerowalem pistolety. Wybral miecze. Zostawilem go z tuzinem ran i
ztamang rekg. Znalazt mnie w tawernie w Odess. Znowu wyzwal mnie na pojedynek.
Zapostolowatem, zebySmy strzelali z pistoletéow z odlegltosci czterdziestu krokéw. Nie
trafil. Strzelilem mu w krocze. Podcigtem mu skrzydia, ale nigdy nie slyszatem, czy
rzeczywiScie pozbawitem go meskosci. Przezyl, wiec nie moglo byé bardzo Zle, ale
widziatem krew. Mys$lalem, ze to go zniecheci.

Uznates, ze wykastrowanie faceta sprawi, ze zarzuci mys$l o zemscie?

— Od tej pory mnie Sciga. Zachowuje bezpieczng odleglo$é, zeby sie z nim podroczyé¢.
Zeby mys$lal, ze mnie zlapie, jesli wiatr mu bedzie sprzyjal albo popelnie btad. Nie bardzo
wiem, jak motywuje swojg zaloge. Mysle, ze ktéregos$ dnia sie zbuntujg.

— I pozwalasz, zeby ten $mierciono$ny klopot sie jatrzyl, bo...? Bo sie nudzisz?

To, ze Artylerzysta nie zabil przesladowcy, oznaczalo, ze albo jest lepszym cztowiekiem,
niz Gavin sadzit, albo o niebo, niebo gorszym.

— Artylerzyscie podoba sie to stowo. Co znaczy?

Ktére...? Ach, jatrzyé¢.

— Zaogniaé. Pogarszaé. Jak, kiedy w rane wdaje sie gangrena i zaczyna sie paskudzié.

— Wiedziatem, ze to dobre stowo. Jeste§ madrym cztowiekiem, Pryzmacie. Jadzie.

— Jatrzyé — poprawil go Gavin, zanim ugryzt sie w jezyk.

Przez chwile twarz Artylerzysty wyrazata cheé¢ mordu, ale to zaraz minelo.

— Jatrzy¢ — powtoérzyl ostroznie. — Co by zrobit twdj ojciec, gdybym wystat mu twoje
oczy?

Gavin stlumit nagte uderzenie odrazy i strachu.

— To zalezy.

— Alez moéw $miato.

— Bez watpienia wyrazitby publicznie swdj zal. To byloby przedstawienie, ktérego
naprawde bym zatowal. A potem i tak by cie Scigal. Powiedz mi jednak, czy moje oczy



nadal sg pryzmatyczne?

Piesé Artylerzysty pojawila sie znikgd i trafita Gavina z boku w szczeke. Bedac w
taricuchach, na kolanach, nie mégt sie bronié¢, wiec padt ciezko na poktad. Ustyszat
mechaniczny zgrzyt i podniést wzrok, mimo krwi naplywajgcej mu do ust, by zobaczy¢, jak
Artylerzysta taduje miecz-muszkiet, odcigga kurek i celuje w jego glowe.

— Kpisz sobie ze mnie? — zapytal Artylerzysta.

Co?

— Moje oczy — powtérzyt Gavin. — Czy wygladajg jak pryzmaty? Czy odbijajg Swiatto?

— Nie, sg zwyczajnie niebieskie — odpar!l Artylerzysta, patrzgc ponad lufg. — Ach,
pryzmowe. Jasne. Wybacz. — Uniést bron. — Pryzmowe?

— Zgadza sie.

— Pryzmowe?

— Pryzmatyczne — przyznat Gavin.

— Pryzmatyczne. Zgadza sie. Twoje oczy byly kiedy$ cale pryzmatyczne. Gdyby
Artylerzysta je wylupat i postal papie, to on by pomyslal, ze jednak nie mam jego synalka.
Zdaje sie, ze zachowasz swoje patrzalki. Oczywiscie, mégtbym jedng wylupaé. Tak dla
zasady.

Karris, czy moglaby$ przybyé i uratowaé¢ mi tylek? Poéki jeszcze jest jaki§ tytek do
ratowania? Prosze.

— Wiesz co, Artylerzysto, naprawde bardzo cie lubie. Chociaz mnie przerazasz.

Artylerzysta usmiechngt sie szeroko i niebezpieczennistwo mineto. Znowu spojrzal na
morze.

Gavin chciat sie odezwaé, ale potem uznal, ze lepiej nie. Artylerzysta stal zadumany.
Niech sobie pomysli.

— Wspanialy muszkiet i niemozliwe zadanie — odezwat sie po dtugiej minucie.

— Hm?

— Tego wlasnie chce. To wszystko. — Spojrzal na swdj miecz-muszkiet, ktéry wyciggnat z
piersi Gavina, jakim$§ cudem go nie zabijajgc. — Kiedy$ chcialem wykonaé idealny
muszkiet. Ta bron zniszczyla to marzenie. Nigdy nie stworze czego$ réwnie doskonatego.
Kiedy$ chcialem przemkngé sie przez Wrota Mroku. Ten statek zabil to marzenie.
Wszystko juz zrobiono. — Zatupatl o poktad. — Artylerzysta za pézno sie urodzit. Ostatnie
niemozliwe zadanie na §wiecie wykonal w mtodosci.

Zapad! sie w sobie, jasne storice nie przenikato juz jego ciemnosci.

— Nie sgdze, zeby to byla prawda — powiedzial Gavin. — Istnieje tuzin wyzwan
godnych...

Kolba muszkietu §mignela, uderzajgc Gavina w zotadek i az mu zaparto dech w piersi.



— Nie waz sie prébowaé¢ mnie ugruchaé, Guile! Nie jestem dzieciakiem, zeby$ mnie
probowal wykotkowaé. Zabraé¢ go na dét! — rykngl. — Natychmiast! Zanim Artylerzysta

odstrzeli teb naszemu tupowi!



ROZDZIAL 19

Ledwie stopy Teii zaczety uderzaé o bruk, jej umyst sie zamknat. Byla jak zwierze. Dotarta
do waskiego skrzyzowania w zautku i zdata sobie sprawe, ze nadal ma w rekach
zakrwawiony néz. Zatrzymata sie z poslizgiem, odwrécila sie, cisneta néz w glgb zaulka, a
potem znowu sie odwrécita i pobiegta w przeciwnym kierunku. Dzwonienie stali o
kamienie odebrata jak kolejny dzwon bijgcy na alarm. Otarla twarz rekawem. Wybrudzit
sie krwig.

Cata byta we krwi. Dobry Orholamie, ratuj. Teia przebiegla kwartal, przy rogu zwolnita
do spaceru, wyszta na gléwng ulice i ruszyta do pierwszego sklepu. To byl sklep dla
greplarzy i tkaczy; szerokie okiennice byly otwarte, cze$é towaréw wystawiono na ulice.
Widzac w $rodku starg, bezzebng kobiete za kontuarem, Teia przykucnela miedzy
wieszakami z tkanymi z koziej welny ghotrami a zewnetrzng Sciang. Jesli kobieta wyjdzie,
otwarte drzwi zaslonig przed nig Teie.

Teia zdgzyla sie tylko zastanowié, czy popelnita straszny btad, kiedy rozlegly sie gwizdy.
Ustyszata, ze jacy$ ludzie przebiegaja raptem dziesieé krokéw od niej. Straznicy,
dmuchajgcy w gwizdki przenikliwie i gniewnie. Biegli w strone miejsca morderstwa, nie
od niego. Na razie prébowali sie zorientowaé, co sie stato, a nie ztapaé tego, kto to zrobit.

To bylo straszne, nie méc niczego zobaczyé, ale Teia pozostata schowana i po paru
sekundach drzwi zaskrzypialy. Ze sklepu wyszla nie tylko stara kobieta, ale i jakas druga.
Minely Teie.

— Jak myslisz, o co chodzi tym razem? — zapytata mlodsza.

Teia wskoczyla przez otwarte okno do sklepu i lekkim, szybkim krokiem whbiegta po
poteznych schodach. Rozlegte pomieszczenie na pietrze byto po krokwie wypchane surowg
welng, niestety, drzwi na dach zaryglowano i zamknieto zamek.

-Jofez? — rozlegl sie meski glos; najwyrazniej kto$ ustyszat jej kroki. — Jeste$ na gérze?

Niech to wszyscy diabli!

Ustyszata kroki na schodach, wiec schowata sie¢ za stosem welny. Mezczyzna nie niést
latarni, ale ona tez nie miala zadnej, a jej wzrok nie przywykl do ciemnosdci. Juz raz tak
zamarla i z powodu strachu nie mogta $§wiadomie rozszerzyé¢ Zrenic. A jesli zawsze tak
robita? A jezeli jej przeznaczeniem bylo zawodzié¢ zawsze, gdy to wazne? A jeéli...

Teia zamknela oczy, odetchneta i znowu je otworzyla. Poczuta rozcigganie, kiedy jej



Zrenice rozszerzyly sie, szerzej, jeszcze szerzej, zeby dobrze widzie¢ w ciemno$ci i
podczerwieni.

Ciepta plama mezczyzny stojgcego na pélpietrze pojawita sie przed jej oczami. Wiecej
nie mogla uzyskaé¢ za pomocg podczerwieni. Najgoretsza twarz, ciepto wszedzie, gdzie
skora byla odslonieta, ciemniej tam, gdzie ubrania zastanialy ciato, z wyjatkiem pach i
krocza.

Chciala obejs¢ mezczyzne, ale poniewaz patrzyla na niego zamiast na otoczenie,
uderzyla stopg o drewniang podstawe pod stertg surowej welny. Rozlegt sie gluchy toskot.

— Jofez? — powtérzyt mezczyzna, podchodzac.

Podczerwienn nie wystarczata. Z szybkosScig, o ktorg siebie nie podejrzewata, Teia
rozluznita oczy bardziej i wykrzesala parylowg pochodnie, lecz paryl nie przebijal sie na
wylot przez ciezkg welne. To na nic.

Dajze spokéj! Desperacja nagieta jej wole i parylowe $wiatlo wyostrzyto sie i przebito
przez obrzeza stosé6w welny. Oswietlilo je stabo, ale to wystarczylo, zeby dostrzegla
mezczyzne idgcego przed siebie raptem stope od niej. Ruszyla ostroznie miedzy stosami,
widzgc teraz z latwo$cig wszystkie szczegéty podloza, nie wydajgc zadnego dzwieku.

— Melina, jesli to ten twoj przeklety kot, to go zattuke. Juz tyle razy napedzit mi strachu,
a nawet nie tapie szczuréw. — Mezczyzna marudzit, schodzgc na dét. — Co tu sie, u diabla,
dzieje? — zapytal, kiedy wreszcie ustyszal gwizdKki.

I zniknal.

Adrasteia odetchneta. Prawie skonczy! jej sie paryl, wiec data §wiatlu zgasngé.

Nie miata wiele czasu. To byt Slepy zaulek, musiata sie stgd wyniesé. Przemykala
miedzy stosami, az znalazla uprang i wybielong welne, sgdzac po zapachu i dotyku.
Wzieta troche i otarla rece. Nie miata lustra i nie miala pojecia, gdzie dokladnie
pobrudzitla sie krwig, ale musiala postaraé¢ sie jak najlepiej, i zrobi¢ to szybko. Zuzytg
welne wepchnela gleboko w stos — moze obwinig kota, pomys$la, ze zabil tam szczura.
Przykro mi.

Potem zdjeta skradzione chlopiece ubrania i tunikg otarta do czysta twarz, piers i rece,
majgc nadzieje, ze usuneta catg krew. W ciemnos$ciach wlozyla sukienke i zaczela szukaé
sznurowek.

Pospiesz sie, Teia. Ruchy.

Zastanawiata sie, czy nie porzuci¢ tam zakrwawionych ubran, ale juz za kilka minut
kto§ moze tu wejsé z latarnig, a jesli posktadajg fakty w calo$é, straze zaczng pytaé, czy
kto$ nietypowy nie wychodzit ze sklepu. Kto§ w sgsiedztwie powie, ze widzieli dyscyputa i
poszukiwania szybko sie zawezg.

Bedzie wiec musiala przenie$é zakrwawione ubrania — niech to diabli! — tuz pod nosem



ludzi. Ztozyla je najciasniej, jak sie dalo, zdjeta kapelusz, upchneta rzeczy do srodka i
zeszta po schodach, starajgc sie nie ujawniaé niepokoju szalejgcego w jej sercu.

Nikogo nie bylo w sklepie, ale sporo sklepikarzy i przechodniéw szto w strone zautka
zobaczyé, co sie stalo. Teia popatrzyla po sobie, szukajgc krwi. Wygladalo na to, ze
sukienka jest czysta — bala sie, ze krew, ktorg nasigkneta halka, mogla poplamié
sukienke, ale z tego co widziala, miata szczescie. Rozejrzala sie za lustrem. W sklepie nie
byto ani jednego.

Z sercem podchodzgcym do gardta zaczeta wychodzi¢ przez okno i mignela jej przy tym
wlasna reka — miata krew pod paznokciami i przy wszystkich skérkach. Obu rak.

Do diabta.

Wyszta na ulice, przemykajac za plecami starszej kobiety. Mlodszy mezczyzna i kobieta
juz szli w strone zautka, zostawiajgc sklep pod opiekg starsze;j.

Kiedy Teia oglgdata sie przez ramie, prawie wpadta na witasciciela innego sklepu, ktéry
stal na ulicy, rozdarty, czy zajgé sie sklepem, czy péjs¢ zobaczy¢ na wlasne oczy, co sie
stalo.

— Méwig, ze to morderstwo — powiedzial do Teii.

— Niech Orholam nam blogostawi, to straszne — odpowiedziala. Moéwila szczerze.
Wezbrata w niej fala emocji. Z trudem przelknela $line, zaciskajgc piesci i zeby.

Nie teraz, Teia, nie teraz.

— Takie rzeczy tu sie nie zdarzajg — dodatl. — My uf jesteSmy porzadni ludzie.

Mruknetla potakujgco i poszta dalej. Ledwie zauwazyt jej odejscie. To byto straszne, i§¢
pod prad ciekawskich ze $wiadomoscig ze jesli bedzie ogladaé sie przez ramie, to zrobi
wrazenie winnej. Ustyszala, ze kto$ biegnie.

— Z drogi! Z drogi! Miejsce dla strazy!

Szta dalej. Przenikliwy gwizd dwadziescia krokéw za niq.

Nie biegnij. Wygladasz jak bezradna dziewczynka. Straznik nie rzuci sie na ciebie, a
tylko zlapie cie za reke. Wtedy wyprowadzisz kontratak. Jesli zaczniesz biec, na pewno
rzuci sie i cie powali. Z jego wagg przeciwko twojej juz jestes trupem.

Gwizdek rozlegt sie niemal przy jej uchu. Gdy ztapie cie za reke, odwréé sie i uderz go
tokciem w glowe, zeby go ogluszyé. Potem uciekaj. Dwie przecznice do podziemnego
rynsztoka. Tam zastanowisz sie co dalej.

Wtedy, styszgc dudnienie krokéw zorientowala, ze to nie jeden straznik biegnie, lecz
dwéch. Dwéch? Jej plan nie sprawdzi sie przy dwéch. Zamarta.

Straznicy przebiegli obok niej.

— Straz biegnie! Z drogi! — ryknat jeden z nich.

Biegli dalej i znikneli w wieczornym ttumie.



Na wysoko$ci nastepnego kwartalu zycie bieglo normalnym torem, tlumy nie byly
swiadome $mierci w sgsiedztwie. Teia przeszla do fontanny na targu, gdzie niektoérzy
kramarze zamykali juz stragany. Usiadla na brzegu i zanurzyta palce w wodzie, jakby od
niechcenia. Usiadla prosto, rozejrzata sie, czy nikt nie patrzy, i potarta paznokciami o
ztozong tunike.

— Co robisz? — zapytal jg chtopczyk.

Byl nieznosnie stodki. Pewnie synek jednego z kupcéw.

-Jestem krzesicielkg. Zmykaj, bo cie podpale.

Chlopiec wytrzeszczyt oczy. Udala, ze chce sie na niego rzuci¢ i maluch czmychnal.
Otarla szybko drugg reke i wstala. Musiala i§é dalej, pozby¢ sie zakrwawionych ubran.

Kilka przecznic dalej znalazla wielkg btotnistg kaluze. Udatla, ze sie potyka, i cisnela
zlozone ubrania w sam Srodek, a potem je przydepneta. Plamy z btota na plamach z krwi.
Wyciggneta zabtocone, ociekajgce rzeczy i z odrazg wlozyla je z powrotem do kapelusza.

Chyba nikt nie zwrécit na to uwagi.

Przecznice dalej wyrzucila ubrania i kapelusz na stos $mieci. Okrazyta kilka kwartatow,
zeby sie upewnié, ze nikt jej nie Sledzi, przystaneta przy kolejnej fontannie, wyszorowata
twarz i rece. Zadowolona wreszcie ruszyla z powrotem do Chromerii.

Nikt jej nie zatrzymal. Nikt nie wiedzial. Upieklo jej sie. Nawet nadal miata listy.
Jednakze jej umyst nie byl jeszcze gotowy, zeby zmierzy¢ sie z tym, co wlasnie sie
wydarzyto.

Powré6t do Chromerii byl jak wkroczenie do innego $§wiata. Swiata bez morderstwa, bez
cieni, ktére nagle ozywajg. Bezpiecznego S§wiata. Przeszta Lodygg Lilii i ruszyla do wejs$cia
do Wiezy Pryzmata, gdzie znajdowal sie jej pokgj.

Prawie przekroczyta prég, kiedy zauwazyla mlodzierica, ktéry bardzo przypominal Kipa
— opierat sie o Sciane i przegladal karty do gry, jakby uczyt sie ich na pamieé. Jakby nie
bylo w tym niczego dziwnego.

Nie podniést wzroku.

— Kip? — powiedziala. — Kip! — Podbiegla do niego i go objeta. — Zyjesz!

Nie odpowiedzial na jej objecia i na chwile ogarnela jg straszna mysl, ze to jednak nie
jest Kip. Wypuscita go i odsunela sie. RzeczywiScie wygladal inaczej — zrzucit ze trzy
kolejne siédemeczki. Linia szczeki byla mocniej zaznaczona, twarz nabrata twardych
rysow, kiedy przestal je zmiekczaé dzieciecy ttuszczyk. Ale to byl Kip. I co$ jeszcze sie w
nim zmienito. Myslata, ze widziata go w miescie — i rzeczywiscie widziata. Nagle strach
ztapat jg za gardto.

— Dopiero co przyjechalem. Tak sie cieszylem, ze cie zobacze — powiedzial. Nie byto
radosci w jego glosie. — Nie tak to sobie wyobrazatem.



Zoladek jej sie zacisngl. Nie mogla oddychaé. Poczucie winy zalalo jej twarz. Kip to
zauwazytl.

— Kip. — Wypowiedziata jego imie bez mata szeptem. Nie mogta oddychaé. — Kip, jestem
niewolnicg. Nie rozumiesz, co to znaczy.

— Nie jestes niewolnicg.

— Jak dlugo mnie Sledziles? — zapytala.

Nie mogt sledzié jej zbyt dtugo, skoro go nie zauwazyla, prawda?

Wyraz twarzy Kipa zmienit sie — z miny psiaka, ktérego skopano, przeskoczyl do
grymasu twardego mezczyzny, ktéry ukrywa rany.

— Powinna$ zmienié te zakrwawiong koszulke, zanim kto$ jeszcze jg zauwazy.

Spanikowala i ruszyla natychmiast, ale dzieki dlugim nogom Kip bez trudu
dotrzymywat jej kroku. Kiedy tak wyrést? Oczywiscie nie byl w stanie sledzi¢ jej przez cate
miasto. Co widzial? Moze $ledzil jg dosé dlugo, zeby widzieé, jak ukradla ubrania. Zle, ale
to nic potwornego, no i zauwazy!t krew — gorzej, ale to nadal nic strasznego.

Z drugiej strony, jesli widzial wszystko z dobrej pozycji, to wiedzial, ze nie zabila. A
jezeli widzial prawie wszystko, moze mys$leé, ze popelnita morderstwo.

A jaka bytaby cena wyjawienia mu prawdy? Jeste$ niewolnicg, Teia, nie idiotkg. Co to
znaczy? Mysl!

Wsiadta do windy, ktérg jechal z nimi jeszcze jeden dyscypul, wiec Teia nie musiala
wymys$laé kolejnych klamstw.

Pytanie nie brzmiato: ,co ja robie?”, ale ,,co oni robig?”. W gre nie wchodzit jeden watek,
tylko dwa.

Gdy wyszta z Kipem z windy, zaparlo jej dech. To takie proste. Wszystko, co ukradia dla
lady Verangheti (dla lady Aglaii Crassos tak naprawde, chociaz wtedy tego nie wiedziata),
byto z metalu, wiec mogta to wypatrzyé¢.

Zarazem kazda z tych rzeczy byla takze latwa do zidentyfikowania. Teia my$lata, ze
chodzito o to, zeby wiedziata, co ma krasé. Jednak nie.

Zachowali wszystko, co ukradla, zeby ja potem szantazowaé — te wszystkie rzeczy
stanowity dowdd, ze jest zlodziejka.

Kip zlapatl jg za reke i obrécit do siebie. Nagle zdata sobie sprawe, jak wyro6st. Mieénie
wypelnialy wszystkie przestrzenie, ktére wczeéniej zajmowat ttuszcz, ale tak wolno, ze
zadne z nich tego nie zauwazylo az do tej chwili, kiedy musial glodowaé kilka tygodni i
stracit az tyle wagi.

— Teia, do diabta, powiedz mi prawde!

To nie w porzadku, pomys$lata, ze chlopcy to robig. W jednej chwili sg wielkimi
dzieciakami, a w nastepnej wyrywaja ci reke.



Spojrzala w twarz przyjaciela — nie, swojego pana, nadal, wbrew wszystkiemu; nadal byt
jej panem, dopdki dokumenty nie trafig na wlasciwie miejsce — i poczula, ze co§ w niej
peka, ale to bylo cudowne uczucie; to byl miéd kapiacy ze ztamanego plastra. Wiedzial.
Musiata mu wszystko wyznaé¢ i zachowaé¢ nadzieje. Nawet jesli Kip sie wzdrygnie, jesli
ucieknie, nie bedzie juz sama ze swoim brzemieniem. Sama ta perspektywa byta swiattem
i nadziejq.

Kip chyba zdat sobie sprawe, jak mocno $ciska jej reke, bo ja puscil.

— Wdalas sie w jaka$ béjke, czy co? — zapytatl.

Serce Teii znowu zaczelo bié. Nie wiedzial. Ulga zalata jg falami.

Skrzywit sie i Teia wiedziala, ze zorientowat sie, ze Zle to rozegral.

— Musze sie przebraé, potem musimy porozmawia¢ w miejscu, gdzie nikt nas nie
podstucha — powiedziala.

Znowu odzyskala panowanie nad sytuacjg, grata na zwloke, zdobywala odrobine
przestrzeni, zeby moéc sie zastanowié.

Z pewno$cig nie ona jedna chcialaby sie dowiedzieé, ze Kip wrécil. Z pewnoscig szpiedzy
juz donosili wszystkim u wtadzy o jego powrocie. Z pewno$cig przynajmniej Biel, Czerwien
i dowodca Czarnej Gwardii pojawig sie, kiedy tylko dowiedzg sie o przybyciu Kipa.
Wlasciwie, ile czasu potrzebowali tutejsi szpiedzy?

Z drugiej strony, najlepiej byloby dla Teii, gdyby dotarta do toalet, zanim zetknie sie z
ktérymkolwiek slugg najpotezniejszych i najbardziej ciekawskich ludzi w Siedmiu
Satrapiach.

— Najlepiej bedzie dla nas obojga, jesli najpierw sie umyje, Kip — powiedziata, ruszajac
pospiesznie.

Widziala osobistg niewolnice Gavina, Marissie, nadchodzacg od strony pokoju Kipa,
kiedy dotarli do koszar dla dziewczat. Teia nie podnosita gtowy.

— Wréce za pie¢ minut — powiedziala, nurkujgc do Srodka. — Moze dziesigé.

Nie byto zadnych dziewczgt w koszarach. Dzieki Orholamowi za drobne taski. Wiekszo§é
uczyla sie, pracowala albo jadta obiad — co przypomniato Teii, ze nie jadta od $niadania.
Zamknela za sobg drzwi i poczekala, nastuchujac.

— Kip — odezwala sie¢ Marissia glosem zdradzajacym napiecie — ogromnie ciesze sie,
widzgc cie zywym. Czekajg na ciebie na gérze, w tej chwili...

— Przykro mi, ale jestem zajety...

— ...na nadzwyczajnym posiedzeniu Spektrum. To nie jest prosba, Kip. Mozesz pdjsé ze
mng i moze uda nam sie¢ wszystko naprostowaé, albo zostaniesz ztapany przez straznikéw
Czerni, pewnie pobity i Czerwienn dostanie to, czego chce. Dlaczego marnujesz czas na

niewolnice? Powiniene$ byl natychmiast zglosié sie do Bieli. Médl sie do Orholama,



zebySmy nie zaplacili zyciem za twojg glupote.

— Zjawitem sie tu niecale dziesiec...

— Natychmiast, Kip.

Przez chwile — chwile glupoty — Teia chciala wyj$é i spoliczkowaé Marissie. Jak Smiala
mowié¢ w ten sposéb do jej przyjaciela? Niewolnica? Niewolnica? Sama jeste$ niewolnicg, ty
glupia...

Teia pochylita sie bardziej, zeby uslyszeé¢ odpowiedz Kipa. Otwierajace sie drzwi
uderzyly ja w policzek, ale nie bolato za bardzo.

— Nie myél, ze cie nie zauwazono, caleen — powiedziala cicho Marissia przez szpare w
drzwiach. — Dlaczego nie zlozylas swoich dokumentéw wyzwalajagcych? W co pogrywasz? 1
dla kogo?

Drzwi sie zatrzasnely i rozlegly sie oddalajgce sie kroki. Teia zostala sama, ptywala z
kotwicq.

Po kolei, powiedziala swojej panice. Nadal jestes we krwi, glupia. To pierwsza sprawa.
Teia podeszta do swojego t6zka, otworzyta skrzynie i wyjeta czystg koszulke. Poszta do
lazienki, nalata wody do miski i spojrzata w lustro.

Zerknetla szybko, czy nikt nie idzie, i zdjela sukienke. Na widok czerwonego rozbryzgu
na halce, ciemniejszego w miejscach, gdzie krew zaschta, ale nadal zywego przy szyi, gdzie
ciepto jej ciala i pot caty czas jg rozcienczaly, zwalczyta naglg cheé, zeby zerwaé koszulke z
siebie, rozptakaé sie, zwymiotowaé. Ten cztowiek, to spojrzenie w jego oczach, $wiadomosé,
Ze umiera i nie moze juz nic zrobié...

Odetchneta, oparta sie o umywalke.

Ostroznie, zeby nie rozmazaé¢ krwi na twarzy, zdjela halke. Powstrzymala pierwszy
odruch, zeby zanurzy¢ jg w wodzie i sprébowac jg upraé. To byla krew. Plamy nie zejda, a
woda zabarwi sie krwig. Zamiast tego wiec przyjrzata sie sobie, szukajgc sladéw krwi na
wlasnym ciele. Zanurzyta rgbek w wodzie i obmyla szyje, skére miedzy piersiami.

Na mito$¢ Orholama, miata krew w uchu. Nie mogla jej zmy¢.

Zoladek podszed! jej do gardla, ale powstrzymata odruch wymiotny. Zanurzyla kolejny
fragment materialu i powoli, dokladnie wyczysScita ucho, skére za uchem, policzek.
Obejrzata raz jeszcze rece. WyczyScita dwa paznokcie. Zlozyla ostroznie zniszczong
koszulke, zeby nie bylo widaé zakrwawionych miejsc, i wytarla sie recznikiem do rak.
Wilozyla swiezg halke.

Sprébowalta u$émiechngé sie do lustra. Stabo to wyszlo.

Na wiecej nie bylo jej staé.

Teraz trzeba pozby¢ sie brudnej halki, ostatniego dowodu morderstwa, ktéry mozna byto

z nig powigzaé. Halki miaty numery, zeby niewolnicy z pralni zwracali rzeczy wtasciwym



dziewczynom. Teia rozerwala halke i wyrwata numer, co okazato sie trudniejsze niz sie
spodziewata. Malenki skrawek materiatu, nie szerszy od paznokcia i cieniutki. Wlozyta go
do ust i przetkneta.

Halke upchneta do torby na szmatki menstruacyjne i wyszla do pokoju Kipa. Uchylita
ostroznie drzwi, otwierajgc oczy na paryl, przekonana, ze znowu zastanie w srodku tego
przekletego czlowieka. Nikogo nie bylo, zadnych pulapek, ale na komodzie Kipa lezala
zlozona kartka. Teia podeszita powoli, przekonana, ze nie bylo tam niczego, kiedy
wychodzita.

Na kartce napisano: ,,T., zgodnie z obietnicg. M. S”.

Lezata tu, kiedy Marissia sprawdzala pokéj? Teii znowu zacisnelo sie¢ gardlo. Orholamie,
co by zrobita, gdyby Kip wszed! tu z nig i znalaz! liscik? Ciezar sekretu byt duszacy.

Otwieranie listu od Mordercy Sharpa bylo jak branie do reki weza. Teia podniosta go
ostroznie, zobaczyla, ze w §rodku jest tylko papier, odchylita sie, otwierajgc koperte.

To byly jej dokumenty, akt wlasno$ci jej ciata. Podpisane, w doskonatym porzgdku.
Gotowe do zgloszenia.

Teia zeszla, odczekala kilka minut w kolejce, wreczyla dokumenty urzednikowi. Ten
sprawdzil wszystko dwukrotnie, porozmawial ze starszym urzednikiem, ktéry dat mu
klucz i wrécit z kilkoma grubymi patykami z monetami. Odliczyl je dla Teii, kazat jej
podpisa¢ dokumenty oznajmiajgce, ze wstepuje do Czarnej Gwardii, i wreczyl patyki z
monetami.

— Moje gratulacje — powiedzial. — Od tej chwili jestes winna lojalno$¢ jedynie Czarnej
Gwardii i Chromerii, nikomu innemu. — USmiechng! sie i poklepatl jej dtorn. — Rozchmurz
sie! Jeste$ wolna.

Teia osiggnela to, o czym marzyla najbardziej na Swiecie, czego szukata od lat, byla
bogatsza niz $miata kiedykolwiek marzyé, ale nigdy w zyciu nie czula sie réwnie

zniewolona.



ROZDZIAL 20

Karris zafundowata sledzgcemu jg szpiegowi wesolg gonitwe po najgorszych dzielnicach
Wielkiego Jaspisu. Chodzita wsréd ubéstwa tysigce razy i nigdy sie nie denerwowata, ale
dzisiaj byto inaczej. Bez tarczy czarno-gwardyjskiego stroju czula sie dziwnie odslonieta.
To jej sie nie podobato. Wiecej nawet, nie mogta tego znie$é. Raz, drugi skinela glowg do
sklepikarzy, ktorych znata od kilkunastu lat, a oni ledwie odpowiedzieli. Nie rozpoznali jej
w thobe.

Gorzej, ze ich tepawi synowie tez nie. OczywiScie, w sprzyjajacych okoliczno$ciach mogta
zalatwi¢ nawet pieciu z nich. Tyle ze za thobe latwo mozna ztapaé, a jej wiasne
doswiadczenia z pobicia w zautku niecale dwa miesigce temu byly zbyt Swieze, zeby
potrafita obnosié sie z wynioslo$cig. Poczuta uklucie tej samej bezradnosci, przed ktérg
uciekala cale zycie.

Kto$ na nig zagwizdal. Karris zacisnela piesci. Do diabta, jej instynkty catkiem jg
zawiodly. Zupelnie jakby swiat sie zmienil, a nikt jej o tym nie poinformowal — wszystko
dlatego, ze wlozyla thobe. Przylozenie piesciag w twarz gwizdzgcemu nie wywota takiego
samego poptochu, jak kiedy Karris nosita stréj Czarnej Gwardii. Dzielnice, ktére powinny
by¢ niebezpieczne dla jej ofiary, okazatly sie niebezpieczne dla niej.

Miata poczucie porazki, kiedy zatozyla zielone okulary, zeby daé¢ do zrozumienia, ze jest
krzesicielkg. Niech bedg dzieki Orholamowi, ze przynajmniej je miala. Wystarczylo, zeby
uniosla z dezaprobatg brew nad okularami, zeby zebrani mezczyzni pobledli i sie rozeszli.

Wtedy zaczela sie zastanawiaé. Inne kobiety miaty do czynienia z takimi sytuacjami na
co dzien, radzily sobie bez rozlewu krwi, bez incydentéw... bez okularéw krzesicielki.
Karris nie miala pojecia, jak one to robity. Zastanawiata sie, czy w pewnym sensie jej sita
nie byta jej staboscig. Inna kobieta roztadowataby sytuacje, zanim w ogéle stalaby sie
sytuacjg. Karris wiedziala tylko jak zastraszaé, ujawniaé swojg sile w taki czy inny
sposob. Krzesata od tak dawna, ze nie byla pewna, jak poradzitaby sobie w zyciu, gdyby
przestala. Ta mys$l uczyta pokory.

A teraz nie miata krzesania. Nie tak naprawde. Mogta nosi¢ okulary, ale gdyby
krzesala, Biel dowiedziataby sie o tym. A nawet gdyby sie nie dowiedziala, ale jedynie
zapytala, czy Karris by jg oktamata?

Nie. Nie oklamataby Bieli.



Nadal ktos jg $ledzit.

Zdjeta okulary i poszta prosto, az dotarta do zautka, na ktéry czekata — dtugi, bez innych
wejsé, bez biegngcych do niego réwnolegle innych zautkéw. Jesli majg jg Sledzié, ,ogon”
bedzie musial wejsé za nig do zautka. Weszta do sklepu tkacza na rogu.

— Chusty? — zapytala. — Moze jedwabne? Jestem go$ciem na Slubie.

Usmiechnela sie beznamietnie, a zachwycona kobieta znikneta na zapleczu, tak jak
Karris przewidywala, zostawiajgc jg w spokoju. Karris polozyla danara na kontuarze za to
drobne oszustwo i wybér sklepu jako miejsca na zasadzke, po czym schowata sie wsréd
splywajacych swobodnie bel materialéw podwieszonych pod sufitem.

Siedzacy ja mezczyzna mingl niefrasobliwie wejscie.

Karris skoczyla na niego — kopniecie boczne, lewa stopa tuz za prawa, cala sita szta z
bioder, prawa stopa wystrzelita w bok, uderzajagc w ramie mezczyzny z sitg konskiego
wierzgniecia. Chociaz byta drobna, nie miato to znaczenia, kiedy tak doskonale przylozyta
calg swojg sile. Mezczyzna az poderwal sie na palce stép i polecial w bok. Z chrzestem
uderzy! o Sciane zautka trzy kroki dalej. Zanim zdazy! osungé sie na ziemie, Karris juz
nad nim stala, zaciskajgc palce na tchawicy, przyszpilajgc go do $ciany, z piescig gotowg
do ciosu.

Dal sie dopasé w niezbyt wygodnej pozycji — w pét kucnieciu. Jekngl. Nosit kapelusz,
ktory teraz lezal u jego stép. Mial okotlo czterdziestu lat, przettuszczone wlosy,
pociemnialg od storica skére, niechlujny pozér ataskiej brody zdobionej paciorkami.

Steknat.

— Powiedzial mi, ze mozesz mnie uderzyé, ale pomyslatem sobie: taka mata kobietka, jak
mocno moze mnie uderzy¢?

— Kto cie przystat?

— Jest na to zbyt ostrozny. Kazat mi powiedzieé ci, ze to mogla byé kolejna przykra
lekcja, jak tamta ostatnia. Tym razem okazal taske.

— Co? Jaka nastepna lekcja?

— Kiedy zlali cie¢ na kwagne jabtko. A ja nie mialem z tym nic wspé6lnego, wiec nie odbijaj
sobie na mnie. Ej, moze pozwolisz mi usigsé albo stangé?

Karris go puscita.

— Dzieki. — Spojrzal na nig i pobladl. — Na dziewie¢ piekiet. Jeste§ bialg
Czarnogwardzistka, nie? Dziewczyna lubi zmieniaé kolor wloséw. A to tajdak. Ze tez postal
mnie za tobg. Nawet nie krzesalas.

— Powiedz mi co$, co mnie przekona, zeby nie robié¢ ci krzywdy.

— Dobra, do diabta z nim. Nie zaptacil mi az tyle. Powiedzial, zebym tazit za tobg jak
najdluzej. Nie ustalil, kiedy mam sie z nim ponownie spotkac¢ i powiedzieé, czego sie



dowiedzialem. Powinna$ by¢ teraz w jakims$ innym miejscu?

Karris wydawato sie, ze nie. Nie pozwolita jednak, by slowa mezczyzny odwrécity jej
uwage. Mégt méwic po to, zeby jego kumple jg zaskoczyli. Jednak w zautku nie byto nikogo
innego.

— Jak sie nazywasz? — zapytala.

Skrzywil sie i poddat.

— Dayan Dakan.

— Masz u mnie dlug, Dayanie Dakan.

— Psiajucha.

Skoro ten, kto go wynajgl, chcial, zeby to jak najdluzej trwalto, musiata nadrobié¢ jak
najwiecej czasu. Pobiegla, docierajgc do Chromerii zlana potem, zupetnie niestosownie dla
damy. Rozwazala, czy nie wynajgé konia, ale uznala, ze w gruncie rzeczy nie zyskataby na
czasie. Nie wszystkie ulice byly otwarte dla jezdzcow, a zwazywszy na to, ile czasu
stracitaby na wynajecie konia, bieg byt szybszy, nawet w niewygodnej thobe. Wskoczyta do
windy i pojechata jak najwyzej.

— Jakie$ wieéci? — zapytala Czarnogwardzistow na goérze.

Jeden z nich to byl nowy chlopak, Gill Greyling, drugi to wysoki eunuch Lytos.

Spojrzeli po sobie. Zaden nie odezwal sie stowem.

— Gdzie twoja eskorta? — zapytat Lytos.

Odestanie Samite po wyjsciu z Rozdroza moze nie bylo najlepszym pomystem, ale nie
zamierzala mowié o tym Lytosowi.

— Gill, masz u mnie dlug wdziecznosci — powiedziala. — A odpowiedZ nawet nie zblizy
nas do wyréwnania go.

Westchnat. Najwidoczniej wolalby zapomnieé o tym, ze wpuscit tamtg ladacznice do
pokoju Gavina. Odkaszlngt i powiedziat:

— Zwolano nadzwyczajne posiedzenie Spektrum. Mialo zaczaé sie godzine temu, ale Z61¢
i Podczerwien nie zdgzyly. Dopiero zaczynajg.

Lytos spojrzat na mlodzienica.

— No co? Ona jest jedng z nas.

Lytos spiorunowat go wzrokiem.

— No co?!

— Dziekuje wam, jestescie kochani — powiedziala Karris.

Data nura do pokoju Gavina — to nadal dziwne, mysleé¢ o tym miejscu jak o wlasnym — i
prébowata zdecydowaé, czy musi sie przebraé, czy wystarczy tylko przypudrowaé sie, by
zastoni¢ pot. Rozejrzata si¢ za Marissig. Jak na niewolnice Marissia nie spedzala zbyt

wiele czasu w swoim pokoju.



Teraz chce, zeby tu byla. Nie jestes zbyt konsekwentna, co, Karris?

Otarla twarz szmatkg i szybko sie przypudrowatla, przez p6t minuty walczyta z wlosami,
a potem uznala, ze historia nalezy do tych, ktérzy sg obecni. Ruszyta do windy.

— Rety, to bylo szybkie. Wygladasz f... — zaczgl Gill.

— Ani slowa wiecej, chlopcze. Ani. Stowa. Wiecej.

Naprawde wtaénie nazwala dziewietnastolatka ,,chlopcem”?

Podeszta do komnaty Spektrum i stojacych przed nig Czarnogwardzistéw. Nagle
pozatowala, ze nie prezentuje sie efektowniej.

— Lady Guile — odezwal sie wyzszy rangg Czarnogwardzista.

Byt jej dawnym odpowiednikiem.

— Dzien dobry, kapitanie strazy Mieczniku.

— Karris, zebranie Spektrum obejmuje tylko Spektrum, sama dobrze wiesz — powiedzial,
stajgc przed drzwiami.

— Jestem tu jako reprezentantka mojego meza.

To byl nedzny argument i oboje to wiedzieli.

— Karris, prosze, nie réb scen.

— Lady Guile, jesli juz, a dama nie robi scen.

Kapitan strazy Miecznik przez moment stal jak ogluszony. A Karris wystarczyta ta
chwila, zeby przemkng¢ sie za niego i otworzy¢ drzwi.

— Lady... — Urwatl raptownie, kiedy drzwi otworzyly sie szeroko i Karris weszta do
srodka.

Podeszta do miejsca Gavina tak niefrasobliwie, jakby sama byla Gavinem Guile.
Usiadta. Nie widziata, jak reszta Spektrum odebrala jej pojawienie sie, poniewaz patrzyla
tylko na Androssa Guile. USmiechat sie¢ za ciemnymi soczewkami okularéw. Lajdak. Nie
wyglgdal nawet na zaskoczonego. Na chwile zwatpila, czy on nastal cztowieka, ktéry jag
Sledzil. Jesli jednak nie Andross, to kto?

— Witaj, cérko, jak dobrze, ze do nas dolgczytas — powital ja Andross.

Grinwoody stal u jego boku i szeptal mu do ucha.

— Mysle, ze dzieki temu uzyskaliSmy wiecej niz kworum. Mozemy zaczynag?

Karris wiedziala, ze zaczeli juz wczeé$niej, ale Andross lubit zadawaé ciosy ze $miertelng
powaga. Mozliwe, ze nawet nie ona byla celem. Rozejrzala sie i zobaczyla, ze brakuje tylko
Podczerwieni. Ta kobieta nieustannie byla w cigzy i zwykle wlasnie opiekowata sie
jednym ze swoich mlodych, ale normalnie nie pozwalala, zeby to przeszkadzalo jej w
wypelnianiu obowigzkéw.

— Mozemy kontynuowaé, Androssie — oznajmila Biel.

Zatem to byt cios. Ach, do diabta z nim. Wazne, ze Karris tu dotarta. To bylo zwyciestwo,



nawet jesli male.

— 7 powodéw, ktore omoéwiliSmy wecezesniej, zanim dopuszczono tu wszystkich
totumfackich — powiedzial Andross — niewgtpliwie musimy wstrzymaé sie z bardziej
drastycznymi ruchami. Nasi przedstawiciele wtaénie przeszukujg morza i plaze. Do tego
czasu musimy gra¢ tymi kartami, ktéorymi dysponujemy, prawda?

Karris nie miata pojecia, o czym moéwil, ale widziata, ze Kolory kiwajg glowami,
zaciskajgc usta. Skoro rozmawiali o tym kilka minut temu w gronie bardziej prywatnym
niz obecne, musialo chodzi¢ o powazny sekret. Powiedzial ,totumfackich” — w licznie
mnogiej. To znaczylo, ze méwil nie tylko o Karris, ktéra wltasnie weszla do pokoju.
Spektrum musialo spotkaé sie bez niewolnikéw, a nawet bez Czarnej Gwardii. Co bylto tak
tajnego, ze nie dopuszczono Czarnej Gwardii?

Karris zorientowala sie po minie Bieli, ze nie podobato jej sie wspominanie o takich
sekretach nawet tak nie wprost.

— A na razie mamy wojne.

Klytos Niebieski poruszy! sie na krzesle, jakby chcial sie odezwaé, ale nie $mial, nie
przeciwko Androssowi Guile.

Jednakze Andross zaptongl gniewem.

— Smiesz temu zaprzeczaé, Klytosie? Nadal? Ile jeszcze naszych statkéw musi zatongé?
Ilu jeszcze naszych ludzi ma zgingé? Stawiamy czoto ni mniej, ni wiecej jak starym bogom
i heretykom, ktorzy ich sprowadzali. Znajdziemy nieco wytchnienia tej zimy, ale ta chwila
wytchnienia bardziej pomoze naszym wrogom. Niewiele statkow moze przebyé Morze
Lazurowe w czasie zimowych sztorméw, a nasz wrog posuwa sie pieszo. Bedziemy mieli
tylko paru ruthgarskich zotnierzy i resztki sil ataskich pod wodzg tego idioty, generala
Azmitha.

— To mdj kuzyn! — oburzyta sie Delara Pomararnczowa.

Twarz miala zwiotczalg, zaczerwieniong, oczy przekrwione.

— Zatem masz jednego idiote w rodzinie. A moze jest was dwoje? — odpart Andross.

Naburmuszyta sie i zamilkla. Byta to jednak zgoda i Karris pomys$lata, ze skoro Delara
tak tatwo przyznaje, ze jej kuzyn jest glupi, to mozliwe, ze Andross wyrazil sie wrecz
delikatnie na jego temat.

— Musisz z nim porozmawia¢ — powiedzial Andross — powiedzie¢ mu, ze ma tylko
walczy¢, by uzyskaé zwloke. W zadnej mierze nie wolno mu ryzykowaé konfliktu na petng
skale.

— Nie wystaliSmy juz takich rozkazéw? — zapytata Biel.

.....

Widziala juz, jak mezczyzni, marzgc o chwale, $ciggali §mieré na innych. A Andross nie



lubit wydawaé rozkazéw, kiedy nie miat srodk6w wymuszajgcych postuszenstwo.

— Gra na zwloke? — zapytata Biel. — Ile ziem jeste$émy gotowi oddac?

Andross westchnal.

— Musimy zebraé sity do wiosny. Patrzac realistycznie, nie bedziemy w stanie
uniemozliwi¢ wrogowi wkroczenia do Krwawej Puszczy.

— Tam sg miasta przygraniczne. Wolibr6éd, Kamienne Pole, Zakole Garbarza,
Namorzynowo. Proponujesz, zeby po prostu pozwoli¢ tym ludziom umrzeé? — zapytala
cicho Oranz, wyraznie wstrzg$nieta.

— A jak proponujesz ich ocalié¢? — zapytal Andross. — Znasz jakie§ inne dobre
rozwigzanie? Przedstaw nam je, prosze.

— Ja... ja tylko nie moge uwierzyé¢...

— Powiemy ludziom, zeby odeszli, spalili miasta, niech armia Ksiecia Barw umiera z
glodu, kiedy tam wkroczy. Satrapa Wierzbowy Konar nie bedzie tym zachwycony, ale jesli
tego nie zrobig... Musimy stawi¢ czolo mozliwosci utraty Krwawej Puszczy.

— Chcesz, zeby spalili dzungle? W czasie pory deszczowej? — zapytala Oranz.

— Chce, zeby wygrali te wojne w jednym decydujacym starciu, bez strat po naszej
stronie. Nie chce, zeby ktokolwiek niewinny ucierpial. Pytacie mnie, czego chce? Nie
badzcie glupcami. My musimy wygrac¢. Dlatego Krwawa Puszcza musi tez zatrué studnie.
Wyrzngé zwierzeta. Podpalié¢ pola, wycigé potacie dzungli i zmusi¢ wszystkich czerwonych
krzesicieli do ztamania halo, je$li to bedzie konieczne, byle jg spalili. Muszg wygrad,
zebySmy za dziewieé miesiecy od tej chwili nie rozmawiali o wioskach, ktére porzucimy w
Ruthgarze.

Pozostawit te stowa bez dalszego komentarza, a nikt inny sie nie odezwatl.

— Na razie straciliSmy wiekszos$é floty. Mozemy zaczgé budowac i pozyczaé nowe statki,
ale moim zdaniem nawet tego nie potrzebujemy.

Wystarczg nam tylko te nowe rydwany morskie, ktére wymyslita Czarna Gwardia...

— To Gavin je wynalazt — powiedziala Karris.

— Tak, oczywiscie. Czarna Gwardia tylko je udoskonalila. Jak sobie zyczysz, moja droga.

Odsunela sie na siedzisku, dotknieta. Jak ten lajdak to robil? Jak sprawial, ze
wychodzila na takg matostkowg?

— Dzieki tym morskim rydwanom — kontynuowat Andross — zapanujemy nad morzami,
nie ponoszgc kosztéw budowy calej floty. Wiemy, ze ten Ksigze Barw wspétpracowatl z
ilytannskimi piratami, a w ten sposéb odetniemy go od zapaséw dostarczanych drogg
morskg.

Ten Ksigze Barw. M6j brat.

— Mozemy zostawié¢ sobie dyskusje nad taktycznymi szczegétami na p6zniej — przerwata



mu Biel.

— W porzadku — ustgpil Czerwien. — Niemniej w tej jednej kwestii mozemy sie zgodzi¢:
nasza ostatnia bitwa byla katastrofg. Nie mozemy dowodzi¢ wojng na odleglosé. Bedzie
nam potrzebny promachos.

Delara Pomaranczowa rozeSmiata sie w glos.

— A ty tak doskonale sie sprawite$, dowodzac naszg ostatnig bitwg, ze powinniSmy
wybraé ciebie, co?

Andross odcigl sie bez chwili wahania:

— Skompromitowata$ sie, nie bedgc w stanie utrzymaé¢ nawet wlasnej satrapii przed
drobnym najezdzcg z Tyrei. Przez ciebie z malego problemu wykwitt ogromny. Twoje
obrony byty tak haniebnie stabe, ze zastanawiam sie, czy nie siedzimy tu ze zdrajczynig.
Nigdy nie miatem rzeczywistej kontroli nad tymi nieudacznikami, ktérych upartas sie
uczyni¢ naszymi generatlami, w przeciwiennstwie do kontroli, jakg moéglby sprawowaé
promachos, wiec siegnij raz jeszcze do swojej pamieci. Moze znajdziesz jg na dnie butelki.

— Powstrzymale$§ nas przed bronieniem sie! — krzyknetla Delara. — Odmoéwites nam
pomocy! Przybyles za pézno i dobrze to wiedziates. I chcesz, zebySmy ciebie uczynili
promachosem?

— Dos¢ tego — przerwala im Biel.

— Nie méwitem o sobie. Jestem za stary. To brzemie jest zbyt wielkie i...

— Stracitam wszystkich, ktérych ko... — zaczela krzyczeé Delara.

— Do$é! — warkneta Biel. — Delaro, serdecznie ci wspétczujemy i nadal masz swéj glos,
ktory stracisz, jeSli nie bedziesz obecna, by z niego skorzystaé¢. Nie oddawaj go. Co
proponujesz, Najwyzszy Swiattowladco Guile?

Jestem za stary? Ten stary pajgk sam to przyznaje? Karris nie mogta w to uwierzyé¢.
Kogo zaproponuje zamiast siebie?

— Wszyscy wiemy, ze czasem nie zgadzalem sie z synem, ale nikt z nas nie zaprzeczy
temu, jak jednoczgcy wplyw mial na Siedem Satrapii. Byl symbolicznym przywédcg, ale
bardzo kochanym. Tracgc go, straciliSmy jedng z wazniejszych wiezi, ktére trzymajg
razem odmienne satrapie. Z powodow, ktére wszyscy powinniS§my rozumieé az za dobrze,
bedzie... — Urwal, ostroznie dobierajgc stowa. — O ile Orholam nie ustgpi, wyglada na to,
ze nie bedzie nowego Pryzmata tego Dnia Slorica, ale wedlug starozytnego prawa musimy
wyznaczy¢ Pryzmata elekta. Dlatego wszyscy musimy rozglgda¢ sie za wybrancem
Orholama. Z pewnoscig spedzimy duzo czasu na modlitwie. Bedziemy musieli postarac sie
z calej mocy przetrwaé rok bez Pryzmata. To oznacza stary porzgdek. Wszyscy krzesiciele
wspélpracujg, rownowazgc tych, ktérzy dotgczyli do wroga.

Karris rozejrzata sie wokét stolu i zobaczyta Sciggniete, szare twarze.



— Nie przekreslajcie Gavina. On nie zgingl. Powinniscie skupi¢ wysitki na odnalezieniu
go.

— Oczywiscie, ze tak zrobimy — odpart gtadko Andross. Usmiechngt sie przepraszajgco,
jakby mial do czynienia z histeryczkg, ktéra nie moze znie§¢ $wiadomosci, ze jej maz w
oczywisty sposo6b zgingt. — To tylko plan awaryjny.

Karris zapragneta rozkwasi¢ mu nos.

— Dlaczego nie mozemy wyznaczy¢ nowego Pryzmata? — zapytal ktos.

Karris zauwazyla, ze przynajmniej kilka nowych Koloréw zadawalo sobie to samo
pytanie, ale Andross natychmiast odpart:

— To nie jest kwestia na otwarte posiedzenie.

— Nazywasz to otwartym posiedzeniem?

-Tylko same Kolory i Najwyzsze Magisterium mogg omawiac¢ te kwestie — odpowiedziala
Biel, ewidentnie niechetnie udzielajgc Androssowi poparcia, ale czynigc to pomimo
wszystko. — I nikt wiecej.

Karris zacisnela zeby. Andross zmierzat do czegos, a ona nie wiedziata do czego.

-WspoélpracowaliSmy juz wczesniej w podobnie trudnych chwilach — kontynuowat
Andross — i znowu mozemy sobie poradzié. Znowu sobie poradzimy. Niemniej nasze
potrzeby, nasza wojna i nasi ludzie nie mogg czeka¢ nawet do Dnia Storica, zeby odnalez¢
jedno$é. Musimy stawié¢ czoto dwém bolesnym prawdom, zanim stracimy wszystko: méj
syn nie zyje, a my potrzebujemy promachosa.

— On zyje — powiedziata Karris.

— Cérko, dobrze to $wiadczy o twojej lojalnosci i mitosci, ze masz nadzieje wbrew
wszystkiemu, ale rozwaga wymaga brutalniejszej oceny faktéow. Gavin...

— Zyje — przerwal mu glos osoby, ktéra stanela w progu. — Zostal pojmany przez
ilytanskiego pirata, ktory zwie sie Artylerzysta.

Wszyscy natychmiast zamilkli. Karris migneta Marissia w korytarzu, kiedy drzwi
zamykaly sie za Kipem, ktéry wlasnie sie odezwal. Kip! Kip zy1?

A Gavin? Karris przeszed! po ramionach dreszcz. To byla nadzieja. Prawdziwa nadzieja,
nie upor.

W ciggu tygodni, ktére minety od bitwy, Kip sie zmienil. Przede wszystkim musiat
gltodowaé, bo teraz wyglgdat jedynie na mocno zbudowanego, nie grubego. Wygladat jak
Guile. Mocny podbrédek, niebieskie oczy btyszczgce inteligencjg, okolone zielenig od
krzesania, szerokie ramiona, szeroka piers, grube, chociaz nadal nieksztaltne rece. Jednak
najwieksza zmiana zaszla w postawie Kipa. Nie bylo w nim nic nonszalanckiego,
sarkastycznego ani zartobliwego — nie w tej chwili. Byl skupiony, cichy, nie robilo na nim

wrazenia zbiorowisko najpotezniejszych ludzi na $wiecie.



— Zatem bekart powrdécil — powiedziat Andross Guile.

— Doé¢ tych nonsenséw, dziadku — odpart Kip. — M4j ojciec ustalil raz na zawsze, kim
jestem.

—On...

— Spéjrz na mnie — warknat Kip. — Jestem Guile. Z ciala, krwi i woli. Zaprzecz temu.

Jesli sie o$mielisz, dodata jego postawa.

Powietrze wrecz wibrowato napieciem, kiedy ci dwaj spojrzeli sobie w oczy. Nikt nie
odezwat sie stowem. Nawet stowa Kipa, tngce jak sztylet, nie byly chlopiecg skargg. Nie
powiedziat ,Jestem z Guile’é6w”, ale ,Jestem Guile”, jakby stanowil podsumowanie
wszystkiego co potrzebne, by by¢ czescia tej rodziny. Jakby byt jej punktem
kulminacyjnym, co bylo prawdg, w pewnym sensie, pomys$lata Karris. Byl jedynym
dziedzicem rodu Guile.

Jedynym, o ktérym wiedzieli. Nadal zostawal bekart, o ktérego istnieniu nie mieli
pojecia. O ktérym nigdy nie moga sie dowiedzieé. Zoladek jej sie zacisnat.

Czarnogwardzisci stojgcy przy drzwiach sali sprawiali wrazenie niepewnych.
Czarnogwardzisci nigdy nie sg niepewni.

Atmosfera sie zmienita. Karris nie potrafila powiedzieé, skad to wie, ale wiedziala, ze
Andross dat sie przekonaé. Teraz tylko przeciggal chwile, zeby zyskaé na czasie. A moze
dla wlasnej perwersyjnej przyjemnosci, jednak Karris podejrzewata to pierwsze. Nie
planowat powrotu Kipa. Obracat karty w mys$lach, na trzy rundy z wyprzedzeniem w
stosunku do pozostatych.

Wreszcie ciert uémiechu musng! jego usta. Wykonat drobny gest przyzwolenia.

— Prosze, podziel si¢ z nami nowinami, wnuku.

— Co powiedzial ci Grinwoody? Co wedlug niego sie wydarzyto? Znaczy, na statku? W
koncu nosiles te swoje okulary, a byto ciemno.

Co Kip robit? Dlaczego obchodzity go slowa Grinwoody ego? Dlaczego proponowal ostone
Androssowi Guile, swojemu wrogowi? Karris Scisnelo w zolgdku. Kip proponowal wyjscie
staremu pajgkowi, proponowal mu pomoc w ukryciu prawdy. Jakiej prawdy?

Niepotrzebne bylyby zadne przykrywki, gdyby Andross Guile niczego ztego nie zrobit. To
znaczylo, ze ponosit wine za znikniecie Gavina. Niech Orholam go przeklnie.

— Watpie, zebys méwil nam prawde, skoro wymaga to uzgodnienia z tym, co powiedzieli
inni — odpart Andross Guile.

Nie przyjal gatazki oliwnej.

Kip wzruszyl ramionami.

— Grinwoody i ja pokléciliSmy sie. Przyszedlem razem z ojcem, ktérego wezwale$S na

spotkanie. Grinwoody nie chcial mnie tam widzieé. Jestem pewien, ze uwazal, ze tego



wlasnie sobie zyczysz. On, niewolnik, $mial potozyé na mnie reke, wiec zepchnglem go ze
schodéw. Prostackie to z mojej strony i przepraszam za to, dziadku. Nie powinienem byl
poniewieraé tak twojej wiasnosci. Po ciezkiej proébie, jakg byla bitwa tamtego dnia...
Niemniej podbiegl do nas z powrotem...

Kip sie zawahat. Oczy Grinwoody ego byly jak martwe. Niewolnik nie mégt sie bronic.
Wiedziat, ze kiedy kamienie mitynskie takie jak Guile’owie spotykajg sie, nawet
najbardziej zaufany niewolnik moze zostaé po$wiecony bez chwili wahania, przemielony
na make w jednej chwili, gdyby Andross uznal, ze po$wiecajac go, cos zyska.

— ...potknat sie i wpadl na mnie. Ja polecialem na ojca, zaczela sie przepychanka, kiedy
wszyscy probowaliSmy go ztapaé, zeby nie wypadl za burte. Mimo to wpadl do wody.
Skoczylem za nim. Wiem, ze Grinwoody nie plywa, wiec, chociaz sie¢ zaoferowal, nie miato
to sensu. To wina mojego ojca, ze zwolnil Czarnogwardzistéw, upierat sie, zeby potozyli sie
spa¢. Gdyby nie to, z latwoscig zostatby uratowany. A tak wyciggnglem ojca z wody i
probowatem daé sygnat swietlny. Jednak zamiast przez was, zostaliSmy wylowieni przez
kapitana Artylerzyste. Pomodlit sie do morza, a potem wyrzucit mnie z powrotem do wody.

— Widziale$§ jednak, ze méj syn zyje? — Andross pytal z napieciem, szczerze nie
dowierzajac.

— Tak, jestem tego pewien. Dziwi mnie, ze nie otrzymaliScie jeszcze zgdania okupu.
Artylerzysta rozpoznal Pryzmata.

Biel pokiwala glowg.

— Gavin wspomniat kiedy$ o tym piracie. Powiedzial, ze to nietuzinkowa postaé, chociaz
poniekad brakuje mu... paru czlonkéw zalogi, jeSli mozna tak sie wyrazié¢ o jego psychice.

— Grinwoody — warkngl Andross, obracajgc sie na krzesle. — Wydawalo mi sie, ze
powiedziates, ze Pryzmat byl nieprzytomny, kiedy wpadt do wody.

Grinwoody pad! na ziemie.

— Panie mgj, litoSci. M-my$latem, ze uderzy!? sie glowg, kiedy spadal. Wierzytem, ze
utongl, zanim chlopak skoczyl. Méj panie, ogromnie przepraszam. Zhanbilem siebie i
ciebie.

Milczenie. Obracanie kart.

— Nie — odpart Andross. — Hanba jest moja. Nigdy nie powinienem byl uwierzyé¢ w
Smieré syna. W tym roku stracilem tak wiele... — Urwal, jakby przytloczony emocjami.
Potem przytozyt reke do serca i wykonal znak czwoérki i tréjki. — Orholam niech bedzie
pochwalony.

Naprawde wydawalo sie, ze méwi szczerze. Moze jednak staruch kochal Gavina na swdj
Sposob?

Jego stowa powtoérzyli echem wszyscy przy stole.



Andross moéwit dalej, zanim ktokolwiek mégt sie wtracié.

— Nie powinienem by! uzna¢ stowa niewolnika w tak waznej sprawie. P6zniej cie ukaze.
Kip! Dwa razy uratowate$ mojego syna i przyniostes mi wiesci, ze zyje. Rozgrzewasz serce
starego cztowieka. Nagrodze cie stosownie.

— Jest moim ojcem. Nie sg potrzebne zadne nagrody — odpart Kip.

— Nalegam. Przyjdz pézniej do moich komnat. Teraz mozesz odej$¢ — powiedziat Andross
Guile.

Pozostali obserwowali, jak Kip walczy z odprawg. Nie chcial wyjsé, ale nie widzial
sposobu, zeby zostaé. Sktonit sie po chwili i wyszed?.

Karris byla przekonana, ze wlasnie byla swiadkiem tego, jak jeden z nich dal sie
przekupié, ale nie byta pewna ktéry. Moze obaj. Co za czelno$é, zeby zrobié¢ to na oczach
catego Spektrum. I geniusz, dzieki ktéremu uszlo im to na sucho.

Jesli to wyprowadzito Androssa z ré6wnowagi, to nie okazat tego.

— Céz, to wspaniale wieséci. To bedzie spore wyzwanie, sprowadzi¢ mojego syna z
powrotem, zanim zrobi to kto$ inny, ale my$le, ze mozemy pokonacé te trudno$ci.

Kiedy Kip wyszedl, Arys Podczerwona staneta w progu, zadyszana i w zaawansowanej
cigzy.

— O czym méwimy? — zapytata, mijajgc Karris w drodze do swojego krzesta.

Tym razem nie miala przy sobie najmtodszego dziecka, ale cuchneta luksynem i seksem.
Karris nie byla naiwna, wszyscy wiedzieli, ze zieloni, czerwoni i podczerwoni najbardzie;j
ze wszystkich lubig tgczyé krzesanie i seks. To potegowalo doznania i uczucia. Karris nie
obchodzito, z kim Arys sypiala, ale Zzeby przychodzié na posiedzenie Spektrum z
rumiencami i cuchngc seksem? Arys w zyciu by tak nie postgpita, gdyby w pelni panowata
nad swoimi zdolnosciami.

Przecigzenie wladzg zabija nas wszystkich.

Do tej pory Karris myslata, ze Arys zostaly co najmniej dwa lata, ale teraz nie byla
pewna. Podczerwoni mieli tendencje do stawania sie terytorialnymi i zacieklymi,
namietnie bronili tych, ktérych kochali, kiedy docierali do kresu zycia. I oczywiscie byli
lubiezni, ale kobieta o pozycji Arys nie powinna tego zdradzaé. Nie publicznie.

Andross znaczgco spojrzal na Arys, a potem udal, ze jej nie styszal.

— Jesli Ksigze Barw wykupi Pryzmata zamiast nas — powiedziata Delara Pomaranczowa
— bedziemy skoniczeni. To nas catkowicie okaleczy moralnie. Bedg go trzymali jako jenca,
majgc gwarancje, ze nie zaatakujemy, a potem...

— Nie, nie, nie — przerwal jej Andross. — Nie rozumiesz, co znaczg morskie rydwany?

Puste spojrzenia. Andross usmiechngt sie krzywo. Uwielbial, kiedy jego wyzsza

inteligencja znajdowata tak ewidentnie potwierdzenie.



— Jak dlugo pirat moze ukrywaé sie przed nami? Jak bedzie z nami walczyl? Panujemy
nad morzami, nawet jesli nikt jeszcze o tym nie wie.

— Skoro panujemy nad morzami, dlaczego nie zaatakujemy bezposrednio Ksiecia Barw?
— zapytata Delara.

— Bo jest na lgdzie — odpart Andross.

— Nie jestem gtupia, piekne dzieki. Mialam na my$li to, ze skoro morza sg nasze,
dlaczego nie wysadzi¢ naszych ludzi w najdogodniejszym miejscu? Moze za liniami wroga,
i...

— Widziatas§ w ogéle rydwany morskie? WypalilibySmy tysigce krzesicieli, prébujac
uruchomié jeden transport. Mozemy odcigé innych od morza, mozemy je przeszukaé,
korzystajgc z granatéw i innej broni mozemy zatopié¢ najemnych piratéw Ksiecia Barw, ale
dopodki nie odbudujemy floty, nasze armie mogg posuwaé sie tylko lgdem.

— Zatem tak naprawde niczego nie zmieniajg — orzekt Klytos Niebieski.

— Jedli pomingé¢ fakt, ze zapewniajg nam, ze nie zostaniemy zaatakowani przez
zaskoczenie i bedziemy dokladnie znali pozycje Ksiecia Barw na dlugie tygodnie przed
tym, jak on dowie sie, gdzie sg nasze wojska, to owszem, niczego nie zmieniajg —
odpowiedziatl ociekajgcym pogardg gtosem Andross. — To, co sie liczy w tej chwili, to to, ze
Gavin wkrétce znajdzie sie wéréd nas. Nie mozemy zagwarantowaé, ze odzyskamy go
zywego, rzecz jasna. Ale nikt inny go nie odbije.

I oto ujawnit sie waz, ktéry w nim siedzi. To, ze Andross powiedzial prawde, nie czynito
jego sléw ani troche bardziej pocieszajacymi. Biel powiedzialaby to samo, ale najpierw
odniostaby sie do emocji zwigzanych z tym faktem, do mysli o utracie Gavina z powodu
wypadku albo gniewu jakiego$ pirata.

Nagle wszystko, co ustyszata, uderzylo w Karris. Gavin zyl. Gavin zyl! Lzy ulgi
zaskoczyly jg, a potem o$lepity. Nie chciata plakaé przy Androssie Guile, nie chciala
okazywaé stabos$ci w obecno$ci Spektrum, ale pojedynczy szloch wyrwal jej sie z ust.

Wszyscy spojrzeli na nig, a Karris musiala pochyli¢ gtowe i zacisngé powieki, zeby nie
zalamaé sie catkiem.

Powinna mieé¢ oczy otwarte, byla teraz szpiegiem. Powinna uwazaé. Powinna by¢
uzyteczna.

Zyl. To byla nadzieja i §wiatlo, i zycie, i laska. To byt sam Orholam, siegajacy poprzez
gromadzgce sie ciemnosci.

Chociaz raz Andross Guile nie przylozyl jej za okazanie slabo$ci. Zamiast tego
powiedziat:

— Chodzmy rozestaé¢ naszych zwiadowcéw, wiesci i raporty do satrapéw w zwigzku z tg
nowing. Jednak przede wszystkim pomédlmy sie, bo bez pomocy Orholama, znajdziemy



sie w doprawdy tragicznej sytuacji. Spotkajmy sie szybko, ale mysle, ze na dzi§ dos¢
zobaczyliSmy i powiedzieliSmy. Najszlachetniejsza pani Pullawr?

Pomédlmy sie? Andross Guile to méwit? Jak bardzo byt wstrzgéniety? Ten czlowiek kpit
z wiary przy kazdej okazji.

Biel wykonala znak czworki i tréjki, a reszta Spektrum poszia za jej przykladem.
Potozyli dlonie przed sobg na stole w gescie otwarcia — otwarcia na $§wiatlo, otwarcia na
prawde.

— Ojcze Swiatla, Swiety, Orholamie. — Wypowiedziala ,h” z przydechem, nadajac
imieniu archaiczne brzmienie. — Sprawiedliwy Ojcze, Niewzruszona Wiezo Kalonne,
Litosciwy Panie, Pocieszycielu Uciskanych, Strazniku Sierot, Dobry Nauczycielu, Zbawco,
Nieztomny Obronico, Oswobodzicielu, Wojowniku Sprawiedliwosci, Najwyzszy Sedzio,
Czcigodny, Wszechpotezny, Jasna Gwiazdo Zaranna, Ogniu Posréd Nocy, Nadziejo
Ostatniego Plemienia, Niezmordowany Uzdrowicielu, Odnowicielu Watpigcych, Ojcze,
Krélu, Boze.

Ostatnie stowo sprawilo, ze Karris, mimo ez, przeszedl dreszcz. Jak istniala tradycja
wsréd Paryjczykéw zakrywania wloséw z szacunku, zeby swojg chwalg nie konkurowac z
Orholamem, tak istniaty okreslenia, ktérymi rzadko zwracano sie do Orholama — samo
imie bylo tytutem, eufemizmem ujawniajgcym najwyzszy szacunek, ukazujgcym, jak
wysoko ponad poganskimi bogami stoi. Wymawiajac to krétkie, lecz ciezkie od implikacji
stowo, Biel pokazywata, za jak trudng uwaza ich sytuacje.

— Boze — szepneta Biel.

W sali zapadta calkowita cisza. Karris wyobrazala sobie, ze wyczuwa gre Swiatta na
twarzy.

— Boze, jestes jedynym Bogiem. Boze, ocal nas, prosze.

Po dlugim wstepie Karris spodziewata sie wiekszej elokwencji, usilniejszych btagan,
wiekszej... liczby stéw. Pozdrowienie bylo dtuzsze od listu.

A potem zrozumiala, ze wtasnie o to chodzilo Bieli. Elokwencja, uwaga powinny skupiaé
sie na Orholamie. On byl pieknem, majestatem i mocg. Znal ich potrzeby. Najlepiej
wiedzial, jak im pomoéc. Herezja zagrazata nie tylko ziemskiemu porzgdkowi, byta takze
zagrozeniem dla kultu Orholama w Siedmiu Satrapiach, byta wyrzeczeniem sie Orholama
i niepostuszenistwem wobec niego. Biel tylko deklarowala swojg lojalnosé i prosita o pomoc
pana jak wierny wasal. Ostatecznie, co wiecej mozna byto rzec?

To bylo odzwierciedlenie pomocy, o ktérg bedg prosié przygraniczne miasta Krwawej
Puszczy, a ktérej Spektrum w milczeniu zdecydowato sie odméwié. Musicie umrzed,
zgodzili sie bez choc¢by glosowania, musicie umrzeé, zeby zostaly osiggniete nasze cele.

Karris miata tylko nadzieje, ze Orholam nie jest wobec nich réwnie bezduszny i



praktyczny.
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Teia zawahata sie przed drzwiami do pokoju treningowego Pryzmata, gleboko pod Wiezg
Pryzmata, patrzgc na wstege niebieskiego §wiatta oswietlajgcego podtoge. Nigdy dotad nie
widziata, zeby sale o§wietlono barwnym swiattem. Nie wiedziata nawet, ze to mozliwe.

Ustyszata charakterystyczne bebnienie — kto§ miarowo uderzal w jeden z manekinéw i
co dziwne, ten odglos przemocy uspokoit jej umyst. Ktokolwiek tam byl, trenowal, wobec
tego nie byl wrogiem. Chociaz po sposobie, w jaki Morderca Sharp sie poruszal,
zorientowala sie, ze czesto trenowal, to jako$ nie potrafita sobie tego wyobrazié. On byt
tylko ostatecznym dziataniem, a nie przygotowaniem do niego.

Teia otworzyla drzwi kluczem, ktéry dal jej dowédca Zelazna Piesé i weszla do $rodka.
Akurat zdgzyla zobaczyé¢, jak dowédca rzuca sie w wir dzialania. Jego piesé¢ wystrzelila,
uderzajac w strzepiagca sie skére ciezkiego worka z trocinami — w brzuch, podbrédek,
nerki, w gére i w dét, za szybko, zeby nadgzy¢ za ciosami wzrokiem, a potem dowddca
smigngl w bok, pobiegt w strone toru przeszkéd. W biegu wyciggngl dwa miecze
treningowe.

Manewrowanie nawet z jednym mieczem w reku czy przy pasie to czesé¢ szkolenia
Czarnej Gwardii, ktorej klasa Teii jeszcze nawet nie zaczeta, a ktorej brak natychmiast
odczuta w czasie kroétkiego udziatu w bitwie na Pétwyspie Ruckim — bieganie i walka z
mieczem choéby w pochwie okazaly sie ciezkg pracg. Narozniki, o ktérych czlowiek
wiedzial, ze obiegnie je bez trudu, nagle zahaczaly o biodro, wybijaty z rytmu. Odstoniete
ostrze bylo jeszcze gorsze, bo trzeba bylo nim manewrowaé rekg, a jesli nagle klinga
zatrzymywala sie na framudze drzwi, a ty biegta$ dalej... Nie bylo dobrze.

Dlatego widok dowédcy Zelaznej Piesci biegnacego przez tor przeszkéd z dwoma nagimi
mieczami byl sam w sobie pouczajacy. Dowédca nie mial koszuli; byt tylko w obcistych
czarnych spodniach i w butach, jakie otrzymujg jedynie petnoprawni Czarnogwardzisci, o
podeszwie z wygotowanej zywicy kauczukowca, przyczepnej i niemal bezglosnej.
Obserwowanie Zelaznej Piesci, jak wybucha po catkowitym bezruchu, bylo jak patrzenie
na skok lwa — falowanie mie$ni, rozblysk ciata i juz mkngl, w czterech krokach uzyskujac
niemal pelng predkosé.

Przeskoczy! przeszkode, ktéra siegata wyzej niz piers Teii, wbiegl na pionowg Sciane, w
ktérej widniata tylko jedna okrggla dziura szeroko$ci kroku, i skoczyl! — zanurkowal,



dZgajac mieczami, ledwie mieszczgc sie¢ ramionami w wgskim otworze, a cialem nawet nie
dotykajgc brzegéw. Przeturlal sie i gladko poderwal na réwne nogi, wymachujgc
zamaszyscie mieczami.

Podbiegt do nastepnej $ciany, prawie nie tracgc rozpedu i wbiegl na nig. Caty impet w
jego nogach jakby sie przelewal w Sciane; rece z bronig przycisngl do piersi, zgial sie w
pasie. Zeskoczyl ze Sciany, obrécit sie, ostrza rozblysly i uderzyly w manekiny po obu
stronach; kazdy manekin znajdowat sie w pudle dziesie¢ stép od ziemi, zasloniety od szyi
w dol.

Poniewaz wzigl zamach mieczami z lewej na prawo, wylgdowat bokiem. Przeturlat sie i
znowu zerwal na réwne nogi. Wygladal na poirytowanego. Teia widziata, na czym polega
problem. Nie zachowujac szybko$ci, Zelazna Pie$é nie mial szansy przeskoczyé rozstepu,
ktory byt nastepng przeszkodg — a przynajmniej nie bez zatrzymania sie, cofniecia i utraty
czesci cennego czasu.

Zauwazyt Teie, rzecz jasna, ale widzgc, ze nie przyszia z niczym naglgcym, nie odezwal
sie stowem. Wrécil do poczgtku i powtdrzyt bieg.

Tym razem, kiedy wbiegal na $ciane, uderzyl o nig mieczami — oba byly spowite w
niebieski luksyn — wypusécil je, obrécit sie, ztapal je przeciwnymi rekami i skoczyl prosto ze
Sciany, tngc na boki, przecinajagc manekiny i ladujgc prosto. Popedzit do rozstepu, nie
tracgc predkosci, przeskoczyl go, zeskoczy! z platformy za matej, by sie na niej zatrzymad,
i odzyskujgc predkosé, skoczyt do liny, ktéra wisiala nad nastepnym rozstepem.

Zgubil przy tym miecz, ale zsunal sie z liny ze §miechem.

— Prywatny tor przeszkéd Pryzmata. OczywisScie, przy kazdej okazji skandalicznie
oszukuje, korzystajgc z luksynu. Rzucit mi wyzwanie przed wyjazdem, zebym pokonat jego
rekord szybkosci. Mysle, ze moze wlasnie mi sie udalo.

Kiedy do niej podchodzit, Teia nagle znowu zdata sobie sprawe z rozmiaréw i sity
fizycznej dowddcy. Gdy zerknela na jego nagg, poblizniong piers, przypomnial sobie, ze
jest pétnagi. Co dziwne, zaklopotal sie, dltugie lata w Czarnej Gwardii nie przezwyciezyly
w nim paryjskiej skromnosci. Chwycil tunike i sie ubrat.

— Przyszta$ poéwiczy¢? — zapytal Teie. — Moge zaczaé z tobg musztre.

Teia spojrzala na niego i z jakiego$§ powodu nie mogta wykrztusi¢ stowa. Zastanawiala
sie, czy mu wszystkiego nie wyjawié. Jednak Morderca Sharp mégt przeciez wlasnie staé
w tym pokoju.

— Zglositas swoje dokumenty, zgadza sie? — zapytal.

Widziatl jej patyki z monetami.

— Ach. Tak.

— Odejdziesz?



— Naprawde moge?

Nadal wydawato jej sie to niemozliwe.

— Jesli zwrécisz pienigdze Czarnej Gwardii, bedziesz wolna. Bedziesz mogla wiecej
zarobié¢ jako najemniczka, jesli zostaniesz i odejdziesz tuz przed ostatnimi §lubami, ale
niektorzy odeszliby od razu. Kiedy czlowiek dorastal jako niewolnik, czasem mysl o
prawdziwej wolnoSci jest zbyt stodka, zeby odsungé ja choéby o jeden dzier. Inni tylko o
tym méwig. Znam Czarnogwardzistow, ktérzy przez pietnascie lat méwili o wykupieniu
sie, przez pietnascie lat po ostatnich slubach, rozumiesz, i o podrézowaniu po §wiecie. Treg
mial rok do emerytury i nadal méwil o tym, ze sie wykupi. — Zelazna Pie§é¢ wyszczerzyl
zeby w usmiechu, a potem jego u$émiech zbladl. — Nie wrécit z Garristonu.

— Niczego nie pragne tak bardzo jak zostaé¢ Czarnogwardzistkg, ale... — Teii zabraklo
odwagi.

Dowédca Zelazna Pieéé nic nie powiedzial, tylko skrzyzowal muskularne rece i czekal.
To bylo cierpliwe milczenie, nie ponaglajace. Oto czlowiek tak zagoniony, ze rzadko sypiat
wiecej niz pie¢ godzin, ale kiedy miat od czynienia ze swoimi Czarnogwardzistami — nawet
szczawiami — zawsze byl obecny duchem, spokojny. Teia nigdy dotad nie zauwazylta, jak
hojny jest, gdy w gre wchodzi jego cenny czas. Jednakze teraz, kiedy tego doswiadczala,
zdala sobie sprawe, ze juz wczesniej czesto to zauwazala. Dodala to do dlugiej listy rzeczy
podziwianych w dowddcy. Tyle ze...

Nie jestem niewolnicg. Juz nie. Nie dam z siebie zrobié ofiary. Nie bede siedziala i
pozwalala, zeby rzeczy same sie wydarzaty, nawet jesli ruch moze skazaé mnie na §mierc.

— Jestem szantazowana — przyznala.

— Co na ciebie majg?

Byta tak zdumiona zupelnym brakiem zaskoczenia, ze zwyczajnie odpowiedziata:

— Kradziez.

— Jak?

— Od lat bytam szkolona na kieszonkowca. To nie byt tak naprawde méj wybér, rozumie
pan? Moja wtascicielka... Dzieki widzeniu w parylu wiem, gdzie schowano monety, etui na
zwoje i temu podobne. W polowie przypadkéw okradatam treneréow, ktorzy pracowali dla
Aglaii Crassos, niedawno dowiedziatam sie, ze to ona przez caly czas byla mojg prawdziwg
panig. Ale dopiero dzisiaj zrozumiatam, ze byli sprytniejsi niz ich podejrzewalam.

— Yhm.

Twarz dowo6dcy byla spokojna jak jezioro o §wicie. Nie zdradzil sie, o czym mysli. Teia
bala sie jednak, ze jaki§ potwér moze wytoni¢ sie z tego spokoju, wiec dodata pos$piesznie:

— Zaktadali, ze dostane sie do Czarnej Gwardii, i wiedzieli, ze gdy uzyskam wolno$¢, nie
bedg mieli na mnie haka, wiec wszystko, co kradtam, to byly rzeczy, ktére tatwo da sie



zidentyfikowaé. Pewnie trzymajg je w takim miejscu, zeby tatwo mozna mnie byto z nimi
powigzaé.

— To stad wiedzialas na Pétwyspie Ruckim, jak sie przebraé — powiedzial Zelazna Piesé.
— Jak dobra w tym jestes?

— W podwedzaniu? — Nie pomyslala, ze to bedzie jego pierwsze pytanie. — Lepsza niz w
walce.

Chociaz wcale jej to nie cieszylo.

— Co bys powiedziata, gdybym ci powiedzial, ze tez pracuje dla Aglaii Crassos? — zapytal.

Serce jej zamarto. Spojrzala na drzwi, szukajgc ucieczki. Dowédca spokojnie stanagt
miedzy nig a wyjSciem.

— Nie — szepnela. Btagala. — Nie, prosze.

Nie miala szansy na ucieczke. Nie miala szans na pokonanie dowédcy, gdyby
zdecydowal sie jg zatrzymaé. Szalenstwem bylaby nawet mysl o przeciwstawieniu sie
Zelaznej Piesci.

Ale jakie miata wyjs$cie? Po prostu poddaé sie?

Jej jedyng nadziejg byl paryl, a nawet to byla nikla nadzieja. W czasie bitwy na
Pétwyspie Ruckim zrobila z parylem cos, przez co wszyscy w zasiegu wzroku mysleli, ze
spalg sie na popidt, a tak naprawde nic im sie nie stalo. Gdyby tylko pamietala, jak to
zrobita, moze to by wystarczyto.

— Spokojnie — powiedzial Zelazna Piesé. — Nie pracuje dla niej. Dziwi mnie tylko, ze nie
przeszto ci to przez mys$l. Zwykle szantazowanych ogarnia paranoja.

Uszlo z niej cale powietrze.

— Tak bardzo zagltebilam sie we wlasne klopoty, ze nie potrafie sobie nawet wyobrazic,
co by bylo, gdyby dotarla i do pana, sir.

— Mozesz mi opisaé te przedmioty?

— Tak jest, sir.

— Na pi$mie?

— Tak jest, sir.

— To zréb to. Ja sie tym zajme. O ile...

-Tak?

— O ile to wszystko. Rozumiesz?

To wszystko? Przyznanie sie¢ do skradzenia paru drobiazgéw to jedno, ale do tego, ze
otarta sie o morderstwo? Czy uwierzylby jej? Co bylo bardziej prawdopodobne: ze Teia
sfuszerowata kradziez i spanikowana dzgneta czlowieka, czy tez to, ze natkneta sie na
klike niewidzialnych zabdjcéw?

Nawet gdyby jej uwierzono, pan Sharp jakos$ by sie dowiedziat. Obudzilaby sie i znowu



zastala go w swoim pokoju. Dowiedzialby sie. Juz na samg mysl kolana zamienity jej sie w
galarete.

— To wszystko? — zapytal dowédca Zelazna Piesé.

— Tak jest, sir.

— Zatem chodZzmy porozmawiaé z Bielq.

Porozmawiaé¢ z Bielg? O, nie. Nie, nie, nie. Nawet najlepsi klamcy majg kiepskie dni.
Teia nie mogta pozwolié¢ sobie, zeby dzisiaj taki jej sie przydarzytl.



ROZDZIAL 22

Czas byl odmierzany z tak doskonalg regularnoscig, ze stracit znaczenie. Kazdy dzien
Gavina miat podobny rytm. Pociggnij. Obréé. Pchnij. Obréé. Pociggnij. W gére, w dét, zycie
opisane w owalach pracy, odpoczynku i przejSciach miedzy jednym i drugim.
Zeskrobywaly niewydajne kanty z kazdej chwili. Wdech, wydech i staranie, zeby uczynié
ruch od jednego do drugiego jak najmniej bolesnym. Obudz sie, $pij, nie tra¢ czasu
pomiedzy jednym a drugim. Pobudka przed §witem, kleik, znowu kleik na lunch, czasem z
kawatkiem owocu, zeby oddali¢ zagrozenie szkorbutem, fasola zwykle na wieczo6r, mieso,
jesli wykazali sie szczegélnie dobrze. Statek wchodzit do portu tylko raz w tygodniu,
chociaz zatrzymywali sie i przy innych okazjach — po stodkg wode i zeby zeglarze mieli
okazje zapolowaé. Jednak wiekszo$¢ dni zlewala si¢ w jedno, dudnienie krwi w uszach,
swist bata — uderza, opada, podnosi sie, waha sie przez jedng chwile i znowu uderza.

Pobudka przed $witem, kleik. Wiadro z nieczystosciami. Wioslowanie. Kleik, a potem
wiadro z myciem.

Rytmicznie wiostujac, pozerali mile, zachowujgc idealng réwnowage miedzy predkoscig
a wyczerpaniem. Jesli dopadalo ich nagle niebezpieczenstwo — albo jesli oni mieli byé
naglym niebezpieczennstwem, ktére spadnie na kogo$§ innego — niewolnicy musieli miec
sily, zeby uciec przed zgubg albo jg przynie$é. To jednak nie znaczyto, ze wiostowali wolno,
nie z tg zalogg, nie przy tym kapitanie, nie z tym przekletym nadzorcg Leonusem.

Tempo bylo wywazone i pozostawalo takie samo, kiedy nadchodzita zla pogoda i lekki
angarski stateczek podskakiwal na falach jak korek, a wymiociny i woda przeplywaly
obok stwardniatych stép niewolnikéw. Kiedy pogoda byla tak fatalna, ze kazdy inny statek
zostatby w porcie i przeczekiwal zime, oni nie zwalniali. Ci ludzie przemkneli przez Wrota
Mroku. Sztorm to dla nich drobnostka. Tylko nim pogardzali.

Gavin styszat bebny przez sen. Lezgc pod tawkg oddychat w takim samym rytmie, w
jakim oddychat, kiedy wioslowal. Rece mu sie zagoity, pojawily sie nowe odciski, popekaly,
znowu krwawily, co rano nowe cierpienie.

Leonus byt glupcem, ale niewolnicy wiedzieli swoje i nawet jego zly nadzér nie moégt
naprawde im przeszkodzié.

Pobudka przed switem, kleik, inni niewolnicy wcierajg ma$é w bolgce kolana, plecy i
dtonie, oddalajgc od siebie dzien, kiedy juz nie bedg nadawali sie do pracy przy wiostach.



Leonus udusil jednego czlowieka, ktérego towarzysze w koncu zglosili po sprzeczce. Nie
przyktadal sie do pracy od tygodni, moze nawet miesiecy. Jedno stowo i zostal
zamordowany na ich oczach. Ostrzezenie dla pozostalych, jak przypuszczal Gavin.
Wnioskowal, ze zwykle winowajca otrzymywatl po prostu chloste, zeby sie upewnié, ze nie
udaje, i wyrzucano go przy nastepnym przystanku, sprzedawano za psie pienigdze jakiejs
innej zalodze dostatecznie zdesperowanej, zeby wzigé starego, zniszczonego galernika.
Inni niewolnicy zostawali zebrakami, niektérzy szczesliwcy trafiali do doméw milosierdzia
luksjatow.

Gavin nie wiedzial, ile czasu minelo, odkgd go pojmano. Nie wiedzial, gdzie sie znajdujg.
Przechwycili pieé¢ statkéw, zawrdécili, wiele razy Scigali albo prowokowali Mongalta
Shalesa, pozwalajagc mu sie zblizyé. Na ile Gavin sie orientowal, mogli by¢é w poblizu
wybrzeza Parii, Ilyty albo Atashu. Urosla mu broda. Jego wlosy, jak wszystkich innych
niewolnikéw, golono brzytwg, zeby sie w nic nie wplataly. Piracka fryzura nie byta piekna,
ale Angarczycy jakim$ cudem byli wolni od wszy. CzySci ludzie. Uwazali sie za bardziej
cywilizowanych.

Pewnej nocy, po szczegdélnie dobrym tygodniu, kiedy ztapali dwie bogate galery,
Artylerzysta nagrodzit niewolnik6w. Podwdjna miarka mocnego wina i pozwolenie wyj$cia
w nocy na poktad, chociaz w taicuchach i malych grupkach.

Gavin zostat przykuty do Orholama. Usiedli na pokladzie, wino ich grzato. Pili je tak
rzadko, ze na pusty zotgdek mocno podziatalo.

Gavin bezmyS$lnie zagapit sie na gwiazdy, prébujgc zorientowac sie po konstelacjach,
gdzie sie znajdujg. Moze w okolicy wybrzeza ruthgarskiego?

— Wiesz, czemu nazywajg mnie Orholam? — zagadnat go stary mezczyzna.

— Bo jeste$ zyczliwy i bezuzyteczny — odpowiedzial Gavin, szczerzgc zeby w uémiechu.

Jednakze Orholam sie nie usmiechat.

— Bez bluznierstw, prosze, mtody Guile’'u. Nie ze mng. Nie tej nocy. — Zamilkt. — Bylem
prorokiem Elelyona w malej wiosce na paryjskim wybrzezu miedzy Wrotami Mroku.
Oczywiscie zyliémy tam w izolacji. Zadne statki nie wplywaly i nie wyplywaly, caly nasz
handel zmierzal gérskimi przeteczami, nawet nasze imiona dla Orholama dziwne brzmiaty
dla uszu innych Paryjczykéw. W mojej mtodos$ci na wioske napadt angarski statek, ktory
jako$ przeptyngl przez wschodnie wrota. Wioske spalono, mojg matke zabito na moich
oczach, ojca zamordowano w hanbie, ktérej nie godzi sie powtarzaé, mtodszych braci i
siostry albo zabrano do niewoli, albo zabito, nie wiem doktadnie. Ja ucieklem. Przezylem
zimowg noc w trupie jednego z naszych woléw, ktérego zabili dla zabawy. Nawet nie
zabrali ze sobg miesa. Mtodzi mezczyzni, roze$Smiani. Stuzylem jako prorok pod
Demistoclesem. Nie styszale$? Powiem wiec krotko. Orholam zaczal przemawiaé¢ do mnie,



kiedy jeszcze bylem dzieckiem. Pod okiem Demistoclesa nauczylem sie odrézniaé, kiedy to
gtos Najwyzszego, a kiedy to tylko moje pragnienia. Stalem sie arogancki. Przywolywalem
cuda i cuda sie dziaty. Uwazasz, ze twoja chromaturgia to cud? To tylko nauka. Mezczyzni
przesuwajgcy cegly. A moja moc? Moc Orholama uwolniona z samych niebios? Jak
blyskawica w poréwnaniu ze swiecg. Jednak, to ci gwarantuje, swoboda, jakg dano wam,
krzesicielom, jest znacznie wieksza. Tyle robicie sami. A wobec nas wszystkich, zaréwno
krzesicieli, jak i prorokéw, Orholam daje i Orholam odbiera. Nazywamy go Panem
Swiatla, ale zapominamy, ze jest panem.

Kazanie. Z wust czlowieka, ktérego nazywajg Orholamem. Tego wlasnie Gavin
potrzebowal. Przynajmniej to bylo inne, a wino, ktére solidnie uderzylo mu do glowy,
sprawialo, ze nawet religie dato sie zniesé.

— Pewnego dnia, doktadnie rok po tym, jak stracilem wszystkich, ktérych kochatem,
Najwyzszy powiedzial mi, ze mam uleczyé angarskg wdowe. Tredowatg. Przez
zatwardziatos¢ wlasnego serca i sekatosé duszy odmoéwilem. Nastepnego ranka Elelyén
kazal mi ponies¢ proroctwo Angarczykom. Zamiast tego ucieklem. Nie z obawy, ze zgine,
przeskakujgc Wrota Mroku, ale poniewaz wiedziatem, ze tego nie zrobie. Wiedziatem, ze
Orholam jest milosierny. Batem sie, ze jesli powiem im, zeby okazali skruche, zrobig to, a
ja nie chcialem, zeby komukolwiek z nich zostaly wybaczone grzechy. Chcialem, by
sptoneli. Mezczyzni, kobiety, dzieci, eunuchowie i studzy, i niewolnicy, i cudzoziemcy
odwiedzajgcy ich brzegi, motloch i krél, zolnierz i kupiec. Pragngtem ognia dla nich
wszystkich.

Jego twarz zaptoneta zacietoscig, ktérg Gavin widzial juz wczeéniej, ale nigdy na twarzy
tego czlowieka. To bylo oblicze wytrawione kwasem pragnienia zemsty.

A potem pojawil sie smutek glebszy niz mogtly to wyrazié stowa.

— Pragnglem, zeby samo imie Angarczyk sptoneto i zostatlo zapomniane. Ucieklem tak
daleko w przeciwng strone, jak zdotatem, i zostalem pochwycony przez rzecznych piratéw
w géornym biegu Wielkiej Rzeki. Bylem sprzedawany, przechodzilem z reki do reki, az
przepedzono mnie lgdem i w konicu zostalem sprzedany Angarczykowi. Jakby to mégt by¢
ktokolwiek inny. Stuzylem przez pietnascie lat i przez dziesie¢ z nich zylem w nienawisci.
Wolno sie uczytem, ale Orholam jest cierpliwy. Elelyén nie przemawial do mnie przez
wiele lat, ale w dniu, kiedy wylowiliSmy cie z wody, przemoéwit. I znowu ostatniej nocy
powiedzial mi, ze jeste$ gotowy. Nie, zeby stuchaé. Do tego jeszcze nie. Ale, by mowié.

— M6éwié¢? — zdumial sie Gavin. — Co z ciebie za cudaczny prorok, zeby krazy¢ po $wiecie i
stuchadé.

Spojrzal na baldachim gwiazd w gérze. Piegkno czerni i bieli.

Musieli znajdowaé sie gdzie$ za Melos, jesli Gavin dobrze pamietal mapy gwiezdne, a



oczywiscie dobrze je pamietal. Pamieé to jego przeklenstwo.

— Nie mam nic do powiedzenia.

Bardzo cicho, bardzo tagodnie Orholam odpowiedziat:

— Uprzedzal, ze bedziesz bluznil. Ze potrzebujesz przecigé czyrak i najpierw daé
wyplyngé truciznie.

— Skoro juz wie, co powiem, to moze uznamy, ze to powiedzialem? — odparl Gavin.

Myslat, ze zabrzmi to cierpko, ale wyszto gorze;j.

— Nie chodzi o to, ze on potrzebuje to ustyszeé. To ty potrzebujesz to powiedziec.

Gavin sie odwrocit.

— Nie mam pojecia, o czym moéwisz.

— Klamca.

— Jak $miesz? — warkngl Gavin. — Nie wiesz...

Orholam spojrzat w strone zeglarzy, ktorzy zerkneli na podnoszgcego glos Gavina, ale
wyraznie nie mieli ochoty przerywaé rozmowy, dopéki dwaj niewolnicy nie wdadzg sie w
béjke.

— Czy nie wiem, kim jeste$? — powiedzial. — Ha. To jest cze$é tego, co uwielbialem w
byciu prorokiem. Prorok jest niewolnikiem Najwyzszego. Niewolnikiem, ale tak wysoko
postawionego pana, ze daje mu to wladze zwracaé¢ sie¢ tym samym tonem do satrapy,
zolnierza, stugi czy niewolnika. Myslalem, ze to czyni mnie ré6wnie waznym jak satrapa. A
tak naprawde rzecz w tym, ze wobec niego wszyscy jesteSmy réwnie malutcy, mrowki i
muchy spierajgce sie o pierwszenstwo przed spojrzeniem olbrzyma.

— O, to jest bardziej gadka w stylu tego, czego spodziewalbym sie po proroku.

Zapadtlo petne urazy milczenie, ale wkrétce Orholam powiedziatl:

-To dla mnie dziwne, cztowieku upadty, ze ty, ktéry byles odpowiedzig na tyle modlitw,
nie masz wlasnej modlitwy, nawet teraz, gdy siedzisz w pulapce i czekasz na Smieré.
Miatem pietnascie lat, zeby wyrosnaé z wsciekloSci na wlasne zycie. Ty nie masz takiego
luksusu.

— Wscieklosé na wlasne zycie? Szalenistwo i glupota. Tak samo jak nazywanie pietnastu
lat niewoli luksusem. Bytem Pryzmatem. Jak Pryzmat, on jeden sposréd wszystkich ludzi,
moéglby narzekaé?

— Lepiej byé¢ szczerym niewdziecznikiem niz klamcg, ktéry ostatecznie tez jest
niewdziecznikiem.

— Nazwij mnie klamcg raz jeszcze, a bedziesz tykal wlasne zeby.

— Pozw6l, ze co$ ci powiem, Pryzmacie-niewolniku. Kiedy Orholam zgda postuszenstwa,
mozesz poddacé¢ sie od razu i péjsé tatwag drogg, albo zrobié¢ to pdzniej i przejsé¢ trudng
droge. Albo nigdy i daé sie zmiazdzyé¢.



— Bo jest m$ciwy i okrutny.

— Bo jest krélem. A im dluzej idziesz w niewla$ciwym kierunku, tym dluzszg droge
musisz przeby¢ potem, zeby wrécié do miejsca, w ktéorym powinienes by¢.

— Nie jest krolem. On nie istnieje. To pocieszajgca opowiesé, Swieczka rozpraszajgca
ciemnos$ci naszych lekéw. Jest tylko nico$é. Na nic sie zda przeklinanie go, tak samo jak
modlenie sie do niego. JesteSmy ludZmi, ktérzy, potkngwszy sie, winimy kamien za to, ze
ztapal naszg stope.

— Dlaczego wiec boisz sie znowu z nim porozmawiag¢?

— Najpierw nazywasz mnie klamcg, a teraz tchérzem?

— Potrzebujesz wiecej szczerych ludzi w swoim zyciu. Albo lepszych uszu. Orholam wie,
ze mimo wszystkich luster, jakie ci dal, nie potrafites dostrzec siebie, wiec odebral ci
wzrok. Moze to wyostrzy inne zmysty?

— Idz do diabta — odpart Gavin.

Jednakze cze$é tego duszgcego, chwytajgcego za piers strachu znowu w nim narosta.
Zdemaskowano go. Skad ten starzec wiedzial, ze Gavin nie widzi?

Ach, przeciez to jasne. Gdyby Gavin moégt krzesaé, juz by go tu nie bylto. To, ze ten
czlowiek wiedzial, ze Gavin utracit kolory, wiedzial o jego Slepocie, to nie efekt
nadnaturalnego wgladu, ale raczej zwyktej dedukcji.

Orholam sie¢ rozesmiat.

— Nie, na mnie czeka co$ lepszego niz piekto. Poniewaz wreszcie ugiglem kolana. Oni,
nasi doskonali gospodarze, majg tylko wladze nad moim ciatem. Wolno$éé dla mnie to tylko
kwestia czasu. Te kajdany mnie nie powstrzymajg. Mégtbym poprosié¢ Orholama, zeby je
zdjal, a spadtyby z moich nadgarstkéw.

— Udowodnij — rzucit szyderczo Gavin.

Po twarzy proroka przemkneta irytacja.

— To chyba uczciwe, ze kusisz mnie, zeby zrobil to, przez co sie tu znalaztem. Nie. Nie
naduzyje powierzonej mi mocy. Umieszczono mnie tutaj przeze mnie samego, ale i ze
wzgledu na ciebie, Pryzmacie.

— Yhm.

— Orholam nie popetnia btedéw, przebiegly cztowieku. Zostate§ Pryzmatem z jego woli.
To nie by przypadek. Istniejg rzeczy, ktérych tylko ty mozesz dokonadé.

— Juz nie.

Chmura na horyzoncie roz§wietlila sie od srodka, kiedy zaptoneta w niej btyskawica.

Lepiej, zeby w ogéle sie nie urodzit. Lepiej, zeby nie urodzil sie Pryzmatem. Gdyby nie
zaczgl rozszczepiaé¢ swiatla, gdyby nie byl polichromatg z pelnym spektrum, gdyby nie

powiedzial Gavinowi o swojej polichromacji, w nadziei, ze to usunie rozdzwiek, jaki



pojawil sie¢ miedzy nimi nie wiadomo skad, kiedy Gavina zabrano i ogloszono Pryzmatem
elektem, wszystko byloby dobrze. Jego starszy brat uznat dar Dazena za zdrade, jakby
Dazen odebrat mu jedyng rzecz, ktéra czynita go wyjgtkowym.

I dlatego prawdziwy Gavin zems$cit sie, wydajgc plan ucieczki mtodszego brata z Karris.

Siedzgc na kotyszgcym sie pokladzie galery, falszywy Gavin dopil wino az do metéow.
Dopiero teraz to wszystko do niego dotarlo. Przez lata myslat, ze Karris stchérzyla.
Obwinial jej pokojéwke. Obwinial wlasny marny plan, uwazal, ze musial popetnié jakis
btad.

A tak naprawde to jego starszy brat dowiedzial sie¢ i w odwecie zdradzit jego sekret.
Rodzina Bialodebéw zastraszyla pokojowke Karris i ta wszystko powiedziata. To
tlumaczyto poczucie winy malujgce sie na jej twarzy tamtej nocy — rzeczywiscie dostrzegt
prawdziwe wyrzuty sumienia, niewynikajgce jednak ze zdrady, lecz ze stabo$ci, ktéra nie
pozwolita kobiecie wytrzymacé presji. Presji zbyt wielkiej, zeby ktokolwiek o jej pozycji byt
w stanie jg zniesé.

Tamto spojrzenie, te niecatkiem zasluzone wyrzuty sumienia byly powodem, dla ktérego
Dazen zostawit jg po niewlasciwej stronie drzwi, zeby sptonela, zeby zginela, nieSwiadomie
skazujgc tez wszystkich pozostalych. Przelotne poczucie winy, ktérej nie powinna nawet
odczuwaé, doprowadzito do Smierci tamtych wszystkich ludzi. To byl grzech Dazena, ze
zakochal sie w Karris, jego drobna zdrada, bo chcial uciec z kobietg, ktérej jego brat
pragnal, lecz nie kochal. To doprowadzilo do wielkiej zdrady Gavina. Grzech Gavina i
dzika ms$ciwosé Dazena, kwas, ktory wytrawit mu dusze. Obaj wywierali na sobie
nawzajem zemste, ktéra rosta niczym spiralna iglica, az satrapie stanety w ptomieniach.

— Twéj ojciec wybrat na Pryzmata Gavina, ale Orholam wybral ciebie. Czy to nic ci nie
moéwi? — zapytat Orholam.

Na chwile fakt, ze starzec uzyl wlasciwego imienia, az zapart Gavinowi dech. Potem
jednak przypomnial sobie, ze zaraz po wylowieniu, pod wplywem szoku, w §lepej gltupocie,
powiedzial ArtylerzysScie, ze jest Dazenem. To nie bylo proroctwo. Orholam siedzial obok
przy wio$le. Po prostu ich podstuchal.

A skoro on ustyszal, to kto jeszcze?

Gavin sie zasmial. Ta kwestia znajdowata sie do$¢ nisko na liscie rzeczy, ktérymi
powinienem sie martwic, prawda? Do diabla. Potrzebowalem pietnastu lat, zeby zdoby¢ sie
na odwage i wyznaé ci, Karris, kim naprawde jestem, a potem w kilka minut wygadatem
sie calemu statkowi piratow.

— Méj ojciec wybrat go, poniewaz byl starszy — odpart.

— Twéj ojciec, potomek Zelaznej Ataei Guile? Ulegl tradycji primogenitury, ktéra twoja
rodzina rzadko sie przejmowata? Twdj ojciec, ktéry sam byl mtodszym bratem?



— Wybrat go, bo dostrzegt w nim silng wole.

— A drugiemu synowi ewidentnie jej brakowato — zakpit Orholam, lecz zrobit to tagodnie.
— To, co twéj ojciec ujrzal w tobie, sprawilo, ze cie odrzucit i wlasnie ze wzgledu na te samg
rzecz Orholam wybrat ciebie.

— A co to takiego?

Orholam si¢ usmiechnat.

— W konicu to odkryjesz.

— Masz jaja, wiesz? Siedzisz tu, pijesz ze mng i méwisz mi, jakg okropng osobg jestem, a
potem obrazasz mojego brata i ojca, i jeszcze sie uSmiechasz. Ty pojebie.

Orholam wzruszy! smutno ramionami.

— To dlatego jest tak niewielu prorokéw. Czesto koriczymy martwi. Prawda obraza tych,
ktorzy kochajg ciemnosé. — Spojrzat na zeglarzy, ktérzy nadal toczyli glo$ne pijackie
dyskusje; niektorzy juz spili sie do nieprzytomno$ci. — MySle, ze o nas zapomnieli.

Wyciggnatl reke, wzigl od Gavina cynowy kubek. Poczekal chwile, obserwujac piratéw, a
potem nonszalancko uklekngt i siegngl do beczki, zeby nabra¢ dodatkowg miarke wina.
Wreczyl kubek Gavinowi i usiadl z powrotem.

Przynajmniej jakas rekompensata. Wiecej wina.

— Za korzysci ze stuchania proroka — powiedziat Gavin.

Stuknat sie kubkiem z szalericem i napit sie.

— Mam $ciggngé na nas burze z blyskawicami i ogniem? — zapytat Orholam.

— Mysélalem, ze nie wolno ci naduzywaé mocy — odpart Gavin.

— Ach, racja. Zapomniatem. — Galernik wypit tyk. — Wyglada jednak na to, ze burza tak
czy inaczej nadcigga.

Na dziobie Artylerzysta po pijanemu przyjmowat zaktady, w co uda mu sie trafié, a w co
nie. Jednakze nikt nie chcial stawiaé przeciwko niemu, wiec wyzwal swoich ludzi od
tchorzy. Wyzwiska mogty sprawia¢ wrazenie dobrodusznych, ale wlagnie odstrzelit od ust
jednego z piratéw cynowy kubek, trzymajgc muszkiet jedng rekg, a drugg z dumg
wymachujgc swojg meskoscig i oddajgc mocz wielkimi 6semkami do morza.

— Czy na morzu wszyscy sg szaleiicami? — zapytat Gavin.

— Dzieki odrobinie szalennsstwa nie zwariujesz — odpowiedzial Orholam. — Ten jegomo$é,
ktory przeklina Ceres? Ozenil sie mlodo. Dziewczyna nazywala sie Ceres. Uznali to za
zabawny zbieg okolicznosci, kiedy dowiedzieli sie, ze Ceres byla starg pogarskg boginig
morza. Jego dwie wielkie mitosci byly jedna, zartowali sobie. Dziewczyna popelnila
samobdjstwo, kiedy on byl na jednym z rejséw. Utopila sie. On obwinia siebie. Tak
naprawde to nie byla jego wina, szalenstwo czesto dopada ludzi okoto dwudziestki.
Okrutny wrég powiedziat mu, ze Ceres ustyszala, ze Artylerzysta jg zdradza.



Gavin zaklgl pod nosem.

— Skad to wiesz?

— Orholam mi powiedziat.

Gavin spojrzat na niego.

— Jaja sobie z ciebie robie. Jak spedzisz na statkach tyle czasu co ja, to poznasz
wszystkie pieprzne ploteczki. Ustyszalem to od czlowieka, ktory znat kapitana, zanim
jeszcze zaczgl przedstawiaé sie jako Artylerzysta. Nie pamietam jednak jego prawdziwego
imienia. Wtedy nie wydawalo sie to interesujgce. Powiedz mi, §nisz, prawda?

— Snie od czasu do czasu — odparl Gavin lekcewazaco. — Kazdy $ni.

Zacisngl mu sie zotgdek. Wolal, gdy prorok siedziat cicho i stodko si¢ usmiechat.

— Potezne sny. Sny, ktore Smiertelnie cie przerazajg? Budzisz sie spanikowany, a piers
tak ci sie zaciska, ze nie mozesz oddychaé i caly jeste$ zlany potem?

Absolutnie tak. Gavin wzruszyl ramionami, jakby méwit ,moze”.

— Bedziesz mial sen, tej nocy, a moze nastepnej, nie jestem pewien, ale wkroétce.
Zapamietaj go. Bagdz uwazny.

— Nie mozesz sprawié, ze co$ mi sie przysni.

— Ja nie moge. To gra, w ktérg gratem kiedys z Orholamem. Méwie, ze zrobi cos, co
mysSle, ze jest zgodne z jego wolg, a wtedy on w pewnym sensie musi to zrobié, bo inaczej
ukaze sie w ztym Swietle. On, nie ja.

— Swietna gra.

— To jeszcze nie wszystko. Za kazdym razem, kiedy to robie, rzuca mi zadanie, ktére
uwazam za niewykonalne, zbyt przerazajgce albo zbyt ktopotliwe do wypelnienia. Kiedys$
to byly zwykle rzeczy, ale wtedy sprawialy mi trudnosé. Mawial: ,IdZ i powiedz tej
kobiecie, ze jej maz jg kocha”. A ja czutem sie jak glupiec, jak wariat, majgc podejsé¢ do
nieznajomej i powiedzie¢ jej co$ takiego. W koncu jednak zebratem sie na odwage, a to
chuchro spojrzalo na mnie, jakbym jg zdzielit mtotem miedzy oczy, i wybuchto placzem.
Nigdy nie poznatem reszty historii, ale rok pdzniej widzialem jg z mezem i oboje
promienieli. Trzymala dziecko na rekach. Spojrzala na mnie i mrugneta. P6zniej bylo
trudniej. ,IdZ i powiedz gubernatorowi, ze jesli raz jeszcze polozy rece na zonie brata,
umrze w ciggu miesigca”. Po tych slowach nie cieszylem sie nadzwyczajng popularnosciq.
Jednakze gubernator wzigl je sobie do serca. Nie odezwat sie do mnie stowem. Za to zona
brata? Prébowala mnie zabic.

Btyskawica sie zblizata i piraci obserwowali jej nadejscie.

— Unies¢ kotwice! — wrzasnagl pijany Artylerzysta. — Obudzié niewolnikéw. Poptyniemy
na sztormie!

Pirat zauwazy! Gavina i Orholama przykutych do masztu, wiec podszed!, zeby zabraé



ich do wiosta. Ostatnie, co Cavin zobaczyl, zanim wepchnieto go pod poklad, to
Artylerzysta stojgcy na relingu, balansujacy z ling w jednej rece i mieczem-muszkietem w
drugiej. Jego postaé o§wietlita blyskawica.

— Ceres! — wrzasnagtl Artylerzysta z policzkami mokrymi od tez. A moze tylko od deszczu?
— Ceres, ty suko! Zabij mnie, jesli zdotasz! Wyzywam cie! Ja... — Reszte zagluszyl huk

gromu.



ROZDZIAL 23

— Sir? Nie robi pan wrazenia zaskoczonego — powiedziala do Zelaznej Piesci Teia. — Pan...
pan wiedzial?

— Czy ja wyglagdam na dziecko w lesie, szczawiu?

-Sir?

— Czarna Gwardia to najlepsi z najlepszych. Rody prébujg znalezé haka na wiekszo$é
naszych uczniow w taki czy inny sposéb. Udawalo im sie dostatecznie czesto, zebySmy
sami nauczyli sie przebiegtosci.

— Czyli wiedziat pan?

— ChodZ ze mna.

Ostroznie wlozyt ghotre i poszli do windy.

— Kiedy spojrze na ciebie, zapytaj, czy chce, zeby$ zostala przy posterunku — powiedziat.

Ustawil ciezary i pojechali windg na sam szczyt wiezy, gdzie powitali ich stojgcy na
warcie Czarnogwardzisci.

— Zastatem Biel? — zapytat.

— Tak jest, sir — odpowiedziata Samite.

Zelazna Piesé¢ zawahal sie i spojrzal na Teie.

— Mam tu zaczekaé, sir? — spytala Teia.

Zelazna Pie$é byl az tak ostrozny? Nawet wobec Samite? Obawial sie, ze jego wlasni
Czarnogwardzisci zglosza... Co wlaéciwie? Ze Teia towarzyszyla mu podczas spotkania z
Bielg? Takie spotkanie wydaloby sie wystarczajgco niewinne, prawda? Jednak ostroznosé
dowédcy oznaczala, ze nie chcial, aby nawet taki drobiazg sie wydat, zeby wyjawili to
Czarnogwardzisci, ktérzy pracowali dla niego cale swoje doroste zycie. Jakas' cze$é Teii
upadla na duchu. Chciata, zeby chociaz Czarna Gwardia byta czysta. Co§ musiato byc¢
czyste i dobre, nawet jesli ona sama taka nie byla. Odkryla tez, ze prostolinijny
czarnogwardyjski dowoddca jest duzo przebieglejszy, niz sobie wyobrazala.

— To bedzie chwila — odparl Zelazna Pie$é, jakby rozwazyl sprawe i zbyt ja bez dtuzszego
zastanowienia. — Chodz.

Weszli razem do pokoju Bieli. Czarnogwardzi$ci zapowiedzieli ich oboje — Teia byla
zaskoczona, ze znajg jej imie. Nigdy nie nalezy nie docenia¢ Czarnej Gwardii, pomy$lata.

Kiedy weszli, Biel odprawila starg niewolnice i sekretarza. Musiata krzesaé, odkad Teia



widziata jg ostatni raz. Dzieki temu wygladata zdrowiej, ale Teia wiedziala, ze to tylko
pozory zdrowia. Skoro Biel uznala, ze moze sobie pozwoli¢ na krzesanie, znaczylo to, ze
zamierza dotgczy¢ do Uwolnienia w Dniu Storica.

Biel przygladata sie Teii, a Teia przygladala sie Bieli. Dziewczyna zastanawiatla sie, co
stara kobieta zobaczyla.

— Aglaia — zaczal bez zadnych wstepéw dowédca Zelazna Piesé — szkolila ja w
kradziezach. Prawdopodobnie zatrzymata przedmioty z mys$lg o szantazu. To wyjasnia
umiejetnosci Teii w dziedzinie charakteryzacji. Zglosita sie do mnie. Z wlasnej woli.

Biel sprawiata wrazenie nieporuszonej wieSciami i tym, ze dowdédca wyjawil wszystko
bez zadnych wstepéw.

— Kiedy dowiedziata$ sie, ze nie ma zadnej lady Verangheti? — spytata Teie.

— Tuz przed naszym wyjazdem... Chwileczke, pani tez o tym wie?

Lady Aglaia Crassos powiedziala, ze ukrywa fakt posiadania niewolnikéw, postugujac
sie pseudonimem lady Lucretii Verangheti i dzieki temu umieszcza szpiegéw w
najrézniejszych miejscach.

— Jeséli juz ktos zadaje sobie tyle trudu, zeby mieé szpiegéw, przystoi, zeby dama miala
najlepszych — odparta Biel. USmiechneta sie leciutko. — Jak doszlas do wniosku, ze
zamierza cie szantazowaé? Z pewnosciag po tym, jak Andross Guile zmusil jg do
odsprzedania ciebie, musialas uznadé, ze sie uwolnitas, w kazdym razie od niej.

— To prawda — przytakneta Teia.

Fakty byly bardziej skomplikowane. Az do dzisiejszego dnia mys$lata, ze bedzie wolna.

Najpierw pomyslata, ze to Aglaia przystala pana Sharpa, zeby znowu wciggngé jg w
swojg sie¢. Tylko po co wrabialaby ja w morderstwo?

Zwykle lady Crassos inaczej prowadzila swoje rozgrywki. Jako lady Verangheti byla
zdyscyplinowana, zmuszata Teie do coraz trudniejszych kradziezy, coraz mocniej
wplatujac ja w swojg sieé, zeby ztapac ja w pulapke, zanim dziewczyna choéby pomysli o
stawieniu oporu. Lady Verangheti stawiataby pojedyncze kroki. Wyznaczataby coraz
trudniejsze zadania, az dziewczyna by odmoéwita, a wtedy lady wyjawilaby jej, ze od
samego poczgtku petla zaciskala sie wokél szyi Teii. Potem zmuszalaby jg do coraz
gorszych rzeczy, az w koncu Teia bylaby gotowa na wszystko. Taki szpieg, zwlaszcza
gdyby Teia dostata sie do Czarnej Gwardii, bylby doskonalg bronig. Lady Crassos
sprawiala wrazenie za sprytnej, zeby zrobi¢ coS, co mogloby sprawié¢, ze Teia
przedwcze$nie wyrwie sie z sieci.

WezZmy na przyklad bycie §wiadkiem morderstwa.

Zobaczywszy morderstwo, Teia mogta péjsé prosto do dowédcey Zelaznej Piesci i wszystko
mu wyznac; to byto logiczne. Lady Crassos nie zaryzykowataby czegos takiego.



Dlaczego wiec wrobita Teie¢ w morderstwo?

Nie byto powodu. Lady Crassos tego nie zrobita.

Przed bitwg o Ru Aglaia sprawiata wrazenie malo zainteresowanej zabdjstwem, ktére
Teia widziala na targu. A nie miataby po co udawaé, gdyby chciala zrobi¢ z Teii
zabéjczynie. Przeciez to bylby doskonaty straszak: ,Jesli mi sie sprzeciwisz, Adrasteio,
moge kazaé cie zabi¢ w taki sam spos6b. Nikt mnie nie powstrzyma”.

Tak naprawde to nadal byl dobry straszak. Dobry powéd, zeby nie méwié Bieli, Zelazne;
Pieéci, Kipowi ani nikomu innemu o Mordercy Sharpie.

Teia zdata sobie sprawe, ze jej milczenie podejrzanie sie przecigga.

— Nie moglam uwierzyé¢, ze jestem wolna, i ogarnelo mnie straszne podejrzenie. Im
wiecej o tym myslalam, tym bardziej wydawalto mi sie sensowne, ze zatrzymata co$ z tego,
co ukradtam, zeby wykorzystaé to przeciwko mnie. Jest... przerazajgca. — Delikatnie rzecz
ujmujgc. — Ale skad pani o tym wie? Skad oboje wiecie?

Teia zerkneta na Zelazng Pie$é. Odpowiedzial na jej spojrzenie w milczeniu.

— Adrasteio, w tej grze czlowiek albo musi byé przebiegly jak waz, albo musi
bezgranicznie ufaé¢ osobie, ktéra taka jest — powiedzial w koncu. — Zawsze wolatem to
drugie rozwigzanie. — Sklonit glowe w strone Bieli.

Dziwne, ze jeszcze chwile temu sprawiat wrazenie tak przemyslnego, a teraz byl starym
Zelazng Piescig, zbyt prostolinijnym, zeby sie nadawaé do polityki. Teia zastanawiala sie,
czy to miato co§ wspdlnego z jego niezwykle publiczng utratg wiary i bardzo publicznym jej
odzyskaniem.

— Podejdz, dziecko — powiedziata Biel.

Kiedy Teia sie zblizyla, stara kobieta przyjrzala jej sie uwaznie, badajgc oczy bystrym
wzrokiem.

— Dowdédco, czy jej oczy zabarwily sie delikatnie na fioletowo, czy sie oszukuje?

Zelazna Piesé spojrzal w oczy Teii.

— Mozliwe. Chociaz nie zauwazytbym, gdybym tego nie szukal.

— Zatem spektralne krwawienie. Najwyrazniej dotyka nawet parylowych krzesicieli. —
Biel westchnetla. — Och, dziecko, gdyby$ tylko byla dwiema osobnymi dziewczetami. Z
radoscig studiowalabym was obie. Jednakze, studiujgc was, nie moglabym sie wami
posluzyé, a ty jestes tylko jedna. Czlowiek musi wierzyé, ze Orholam wie, co jest najlepsze.
Mimo wszystko... — Wzniosta oczy w gore, chociaz tam byt tylko sufit, nie niebo, jakby
delikatnie besztata stworce wszech§wiata. — Opowiedz mi, cérko, o swojej rodzinie.

— To nie pani spra...

Teia ugryzta sie w jezyk, kiedy zdala sobie sprawe, do kogo sie zwraca. Przetkneta Sline.
To bylo zupelnie neutralne pytanie, wrecz przyjazne, ale Teia gromadzita wiedze o swojej



rodzinie i wstyd od tak dawna, ze pytanie odebrata jako wrogie.

— Najszlachetniejsza pani, moze to niewlasciwy moment — odezwal sie dowédca Zelazna
Pieéé. — Mamy tylko kilka minut...

Biel nie oderwata oczu od Teii, ale jej ton nabrat ostroéci.

— Jestem znana z tego, ze zywo interesuje sie mtodymi ludzmi. Wiek pozwala mi na
pewne dziwactwa. Wychodzgc, wzruszysz ramionami i powiesz ,,Wiesz, jaka ona jest w
stosunku do miodych”. A potem usmiechniesz si¢ i pdjdziesz zajgé sie swoimi sprawami, a
szpiedzy zrobig to samo. Rodzina, dziecko.

— Ojciec jest kupcem. Byl. Teraz jest robotnikiem pracujgcym na dniéwke. Dwie siostry.
Mtodsze. O mojej matce nie warto mowié.

— Twéj wstyd méwi co innego.

Teia zacisnela zeby. Spojrzala w okno. Pytala jg Biel. Fakt, ze Teia chocby rozwazala
odmowe, wydawat sie wrecz bezbozny, a z pewnoscig zdradzal niezdyscyplinowanie.

Odpowiedziala wiec, ale méwita beznamietnym tonem:

— Moja matka stracita rozsgdek na pewien czas, kiedy mdj ojciec wyruszyt w podroz.
Przyprowadzata do domu kazdego, kto byl chetny pdjsé z nig do 16zka. W koricu znalazta
takiego, ktéoremu spodobala sie na tyle, by zostat dtuzej. Urzgdzata przyjecia, na ktére nie
bylo ja staé¢, wynajmowala tancerki i muzykéw jak bogaczka. Nie byliSmy bogaci.
Zrujnowala nas. Mys$le, ze spodziewala sie, ze ojciec jg zabije po powrocie. Mysle, ze takg
miala nadzieje. Sprzedata nas wszystkich do niewoli, zeby sptaci¢ dtugi, ktére zaciggnela.
Ojciec sprzedat wszystko, co mu zostalo, przede wszystkim statek, i wykupil moje siostry.
Do tego czasu ujawnit sie¢ méj talent i stalam sie zbyt cenna. Nie mial dos¢ pieniedzy, zeby
mnie wykupié, i nie moégt az tyle pozyczyé.

— A co zrobil z twojg matky? — zapytata Biel.

— Nic. — Nie ukrywata goryczy.

Ojcze, dlaczego o mnie nie walczytes? Dlaczego wybrates te, ktora cie zdradzita?

— Jakie to budzi w tobie uczucia?

— Pogardzam nim za jego slabog$é.

— Zamiast podziwiaé jego dobroé. Ciekawe.

— Czy to dobre, zZe nie robi sie nic, gdy zostanie sie skrzywdzonym? — odpowiedziala ostro
Teia.

— Nie masz pojecia, co zrobil, a czego nie. Rodzice czesto ostaniajg dzieci przed prawdg
swoich ki6tni, a ty zylas juz wtedy gdzie indziej, bylas juz niewolnicg. Oceniasz zbyt
pochopnie, zbyt surowo. Dobrze by bylo, gdybys z tego wyrosta. Tylko glupiec osgdza
samym sercem.

Teia przyjela nagane, chociaz byla niesprawiedliwa. Jej ojciec biernie zaakceptowal te



szalong dziwke, powiedzial co$ o milos$ci i wybaczeniu.

— To wszystko? — zapytala.

— Wiesz, ze miatam dwie cérki? Pamietam czas, kiedy byly nastolatkami. Prawdziwe
piekto.

Teia usmiechneta sie wbrew sobie.

Na pewno troche na to zastuzytas.

— Gdzie teraz mieszkajg? Nie na Wielkim Jaspisie, prawda?

— Nie zyja. Jedna zgineta w czasie Krwawych Wojen, a druga wkrétce potem, zabita
przez mezczyzn, ktérzy nie pogodzili sie z tym, ze Krwawe Wojny sie zakonczyly. Uwazali,
ze ich strona nie wymierzyla jeszcze dostatecznie krwawej zemsty. Dzieci moich cérek
zostaty zabite albo porwane i sprzedane do nielegalnej niewoli. Moze nadal gdzie§ tam
zyja w cierpieniu. Ich babka to Biel, jedna z najpotezniejszych os6b we wszystkich
satrapiach, a one sg niewolnikami. Cale moje bogactwo i tysigce szpiegéw zdajg sie na nic,
bo kto dostrzega niewolnika? — Jej oczy zaptonely ogniem. — Niewolnictwo jest ztem, bez
ktérego nasz swiat nie moze funkcjonowaé, ale mimo to jest zlem. — Skrzywila sie. —
Dlatego nie pozwole, zeby ci, ktérzy sg ze mng zwigzani, byli ograniczeni takimi petami, a
w kazdym razie nie pozwole w miare swoich mozliwosci. Dowddco.

Zelazna Piesé podniést! dokumenty z biurka Bieli i wreczyl je Teii. To byly kopie
rachunkéw, ktoérych nie potrafila nawet odczytaé — nie jednym rzutem oka — i list
napisany od dawna znajomym charakterem pisma, ktéry natychmiast rozpoznata. Rekg
jej ojca.

Moje dtugi sptacono w Twoim imieniu, Adrasteio. Juz ustawita sie kolejka inwestoréw
gotowych wykupié¢ jedng z nowych karaweli nadchodzgcej wiosny. Kompletuje wtasdnie
zaloge. Zawiodtem Cie, ale Ty mnie nigdy. Kiedy tylko bede mégl, zjawie sie na Wielkim
Jaspisie albo tam, gdzie zostanie wyznaczony Ci posterunek. Siostry majg sie dobrze.
Kallea wyszla za rzeznika i spodziewa sie na wiosne pierwszego dziecka. Meza ma do
niczego, ale przynajmniej zostala blisko. Marae ma nadzieje wyj$é za oficera. Dobry
czlowiek. Jakie wiesci?

Musial mieé ograniczong ilo§é papieru, bo ostatnie zdania byly $cisniete i jeszcze krotsze
niz zwykle.

Jej siostra spodziewata sie pierwszego dziecka? Kallea miala pietnascie lat. OczywiScie,
wiele biednych dziewczat wcze$nie wychodzilo za magz. Jednak Teia nie potrafila
poskladaé tego w catosé. To byly fakty, uwagi dotyczgce innego zycia. Nie jej zycia. Tego
typu rzeczy nie przydarzaty sie Teii.

— Dlaczego? — zapytala. To musiala byé putapka, jaka$ sztuczka. Zaraz zostanie to jej w
jakis$ spos6b odebrane. To byto zbyt piekne. — Dlaczego?



— Bo czasem moge zrobi¢ co$§ dobrego — odpowiedziata Biel. — Bez zobowigzan, Teio.
Tragedie, ktére na mnie spadly, pozostawily mi pewne dary. Miedzy innymi pienigdze.
Jaki pozytek ma umierajgca stara kobieta z pieniedzy? Moge poblogostawié ci réwnie
hojnie, jak mnie pobtogostawil Orholam. Swiatlem, zyciem i wolnoscig, moje dziecko.

Te stowa przewalily sie przez Teie jak fala sejsmiczna. Musiala z nimi walczyé,
odepchngé od siebie.

— W jaki sposé6b pani...? Teraz?

— ZaczeliSmy nad tym pracowad, kiedy tylko podjelas starania o przyjecie do Czarnej
Gwardii. Chcemy, zeby wszyscy nasi ludzie swobodnie dokonywali wyboru. Nie zawsze da
sie to zrobié, ale zawsze sie staramy. List dostarczono, kiedy byta§ w Ru. Od tamtego
czasu zamierzalam po ciebie poslaé, ale to byl pracowity okres.

— Zamierzaliscie... Od samego poczgtku?

— Ogolnie rzecz biorgc, dla nas to drobnostka, a wiedzieliSmy, jak wielka to rzecz dla
ciebie.

Teii zaparto dech. Pézniej bedzie ptakaé, ale w tej chwili ledwie byta w stanie oddychad,
ledwie wierzyla w dobroé¢ umierajacej kobiety, w nieztomnos¢ jej ojca, w zycie siéstr, ktore
pobieglo tak odmiennym torem, ze ze swojego miejsca Teia calkiem stracila je z oczu.
Wyswiadczono wielkie dobro ludziom, o ktérych my$lata, ze juz nigdy wiecej ich nie
zobaczy. Jednakze z jakiego§ powodu podczas tej chwili mitosierdzia poczula sie jeszcze
bardziej samotna niz w czasie lat szkolenia i kradziezy we wstydzie, lat ukrywania
prawdy o sobie nie tylko za pomocg przebieranek, ktérych jej nauczono.

— Nie tylko Aglaia mnie szantazowala — wyrwatlo sie Teii. — Jest kto$ jeszcze. O wiele
gorszy.

I powiedziata im o panu Sharpie. O szpiegu, o morderstwie, o ucieczce, o tym, ze Kip jg
widzial, o kradziezy jej dokumentéw i ich zwrocie. A kiedy skoniczyla moéwié, wreszcie
poczula sie wolna. Mogta odetchngé¢ pelng piersis.

Co dziwne, Biel wygladata jeszcze mlodziej i zywiej niz zwykle. Jej oczy zaplonely
gotowoscig do walki.

— Teio — powiedziala — jak bardzo jestes odwazna?

Dziesieé minut pézniej dowddca Zelazna Piesé wyprowadzil Teie z pokoju, méwigc, ze
zaraz do niej dotgczy.

Kiedy drzwi sie zamknely, spojrzal sceptycznie na Biel.

— Zaplanowalas to, pani.

— Miatam nadzieje, ze do tego dojdzie.

— Wiedziala$ o tej drugiej sprawie. O tym Mordercy Sharpie.

Nie potwierdzita.



— Dobroé potrafi skruszy¢ tancuchy, ktérych spryt nie jest w stanie.

— Tym jestes? Spleciong dobrocig i sprytem?

— Czyz kaduceusz nie byl kiedy$ symbolem Bieli? — odpowiedziala pytaniem. A potem
znikneta jej zartobliwosé. — Zakon Ztamanego Oka, Harrdunie. Zdarzali sie juz wcze$niej
nasladowcy, ale ilu nasladowcéw ma migotliwe ptaszcze? Tym razem mamy szanse.

— Zmiazdzy¢ ich?

— Albo ponownie polgczy¢ z naszg trzédks. Jednak tak, pewnie masz racje. Herezja to
kon, ktéry chwyta uzde w zeby i nie podda sie zadnej dtoni, dopéki ta go nie zbije.

— Dziwne poréwnanie w ustach kobiety, ktéra uderzytaby czlowieka, ale nie konia.

— Kon nie moze zastuzy¢ na bicie.

— Cé6z, mam nadzieje, ze ta drobna klaczka utrzyma ciezar, ktéry na nig zrzucitas, pani.
Bedzie koniem bojowym, o ile.

— O ile najpierw jej nie zabije — mrukneta ponuro Biel. — Wiem. Cztowiek traci i ludzi, i
konie podczas szkolenia. Czy to powdd, zeby zrezygnowacé ze szkolenia?

— To nie jest szkolenie.

Biel poruszyla sie, jakby chciata dalej sie spieraé, ale potem usiadla prosto w krzesle.
Wzieta do reki taricuszek na szyi i wyjela klucz, ktory byt skryty za dekoltem.

— Gléwny klucz do wszystkich zakazanych bibliotek. Po to przyszedte§, prawda?
Poprosites$ o widzenie, zanim dziewczyna wrécita z Wielkiego Jaspisu. Na co polujesz?

— Na rojenie. Podejrzenie. Glupstwo.

— Ale pierwsza sie dowiem, jesli co$§ znajdziesz?

Wzigl od niej klucz i go schowal. To byto przytakniecie.

— Uwazaj, Harrdunie. Moje obrony sg coraz bardziej kruche.

Podszedt do drzwi.

— Harrdunie — odezwala sie.

Przystanal.

— Ghotra. Znowu jg nosisz.

Odchrzgknal.

— Do twarzy ci w niej.



ROZDZIAL 24

Gavin $nit po burzy, ale wiedzial, ze to nie sen. To bylo wspomnienie. Przez krétkg chwile
walczyl. Nie, tylko nie to. Orholamie, zlituj sie nade mnag, nie...

To byt jego pierwszy Dzienn Storica w roli Pryzmata. Byl w swoich komnatach na szczycie
wiezy, ktéra teraz byla jego wiezg. Wlasnie mineto poludnie i rytuaty przeprowadzane o
Swicie i w poludnie dobiegty konca. Teraz zostato tylko zamordowac czterystu krzesicieli.

Rozleglo sie pukanie do drzwi i weszla jego matka. Gavin ledwie miat czas wrécié¢ do
domu, zjes$¢ co$ szybko i sie wykgpac. Jego osobista niewolnica Shala — kobieta w wieku
jego matki, ktérg jego rodzicielka osobiScie wyznaczyla na miejsce niewolnicy
prawdziwego Gavina, najwyrazniej starajgc sie utrzymaé drugiego syna w celibacie az do
konca jego dni — ogolita mu piers. Dwoje Najwyzszych Luksjatéw, Daeron Utarkses i
Camileas Malargos, namascilo cale jego cialo oliwg i mirrg. Nie rwatl si¢ do powtdrki
doswiadczenia, jakim bylo pozwolenie, zeby siostra dwéch mezczyzn, ktérych zdradzit,
potozyla rece na jego nagim ciele, poniewaz namascili go calutkiego, a kogo wolalbys
wyznaczy¢ do namaszczenia przyrodzenia i klejnotéw — starego mezczyzne, czy starg
kobiete, ktéra ma powdd, zeby cie nienawidzié¢, nawet jesli moze o tym nie wiedziec?

Pryzmat nie nalezal do samego siebie. Pryzmat nalezal do wszystkich satrapii, do
Orholama, do swojej rodziny, do pokoju; sam moégt nacieszyé sie wszelkimi skrawkami,
jakie zdotal zebraé, kiedy juz wszyscy wymienieni wzieli sobie po kesie.

Miedziane wlosy zwigzano mu z tylu, a Najwyzsi Luksjaci wlozyli mu korone z
pojedynczym brylantem wielkosci jajka drozda. Przywdzial ceremonialng koszule z
czerwonego jedwabiu i zlotoglowiu rozcietg z przodu i z rekawami tak krétkimi, ze
wlasciwie szczgtkowymi. Spodnie tez uszyto z czerwonego jedwabiu; bylty tak obciste, ze
rozdartyby sie, gdyby poruszy! sie w nich za szybko. Jednakze Pryzmat byl rekg Orholama
na ziemi; wypadalo, zeby emanowat potencja, meskoscig, wrecz seksualnoscig. W konicu
Orholam by? sitg stwoérczg, zyciodajng istotg. To, na ile pojecia tworzenia i reprodukcji
pokrywaly sie, zmienialo sie¢ w te i z powrotem, zaleznie od tego, ktéry z Najwyzszych
Luksjatéw mial aktualnie wieksze wplywy. Stworzenie mialo odzwierciedlaé¢ stworce,
twierdzili. Jak na goérze, tak i na dole.

To, ze uroczystosci celebrowane przez Pryzmata czesto zamienialy sie w ceremonie ku

czci Pryzmata, najwyrazniej nikomu nie przeszkadzato. A w kazdym razie nikomu przy



wladzy. Zgodnie z Gavina pojmowaniem teologii, stanowito to problem, ale byt oszustem i
gdyby zbyt glo$no zaprotestowal, mégtby sie zdradzié. Robit wiec, co mu méwiono.

Felia Guile odprawita Shale i mtodego, patrzgcego gniewnie Czarnogwardziste imieniem
Zelazna Piesé. Kiedy wyszli, powiedziala cicho:

— Méj synu, jesli to przetrwasz, bedziesz Pryzmatem tysigc lat. Przez caly dzien
doskonale sie spisywale$, lepiej, niz kiedy byleS$... mtodszy.

Miata na mysli to, ze spisywal sie lepiej niz wczeéniej prawdziwy Gavin.

— Zabilem juz wcze$niej wiecej niz czterystu ludzi. To nie bedzie problem.

Snigcy Gavin nagle oddzielil sie od mlodzierica ze wspomnieri. Naprawde tak myslat czy
chcial zaimponowaé¢ matce? Rozpaczliwie nie chcial jej zawiesé. Byla wspaniala, a on
orientowat sie troche, ile zaryzykowata, zeby utrzymacé go przy zyciu.

— A ci nawet nie bedg stawiaé oporu — dodat z krzywym usmiechem.

Felia nie usmiechneta sie.

— Zdejmij koszule, musze cie namascic.

— Juz mnie namaszczono.

— Nie tym.

Wyjela maty stoiczek zéltawo-pomaranczowej pasty albo balsamu. Zaczeta ostroznie
wciera¢ miksture w jego skore, dotykajgc tylko tych miejsc, ktore nie bedg zastoniete przez
ubranie, jakby pasta byla niezwykle cenna.

— Co to jest? — zapytal.

Nie odpowiedziala na jego pytanie, ale zamiast tego zaczela ttumaczyé¢:

— Gavinie, wiem, ze do tej pory nie traktowate§ zbyt powaznie swoich obowigzkéw
Najwyzszego Luksjata, ale tego wieczoru... Dowodzenie satrapiami, przywracanie
réwnowagi §wiatu, to wszystko sg rzeczy niezbedne, ale odlegte. Ten wieczér to krwawy
filar, na ktérym spoczywa cala twoja wladza. Niewazne, ze w kazdym pokoju bedziecie
tylko ty i krzesiciel zwigzany przysiega. Kiedy Pryzmat traktuje swoje obowigzki lekko,
kiedy sie nimi rozkoszuje albo upija sie do nieprzytomnosci, zeby przygotowaé sie do tego
brzemienia, wie§é zawsze sie rozchodzi. Taki Pryzmat nigdy nie zostaje na dluzej niz
swoje siedem lat, a bywa, zZe nie wytrzymuje nawet tylu. Dzien Slorica to $mieré¢ calej
spolecznosci, catego zgromadzenia réwieSnikéw. Oto, gdzie powszechny kult sprowadza sie
do pojedynczego, intensywnego i ostatecznego osobistego do§wiadczenia wiary.

— Nie zamierzalem potraktowaé tego lekko, matko. Prébowalem tylko zmniejszyé
napiecie.

Zignorowata go.

— Bedziesz miat tylko dwie minuty dla kazdego. Wolimy dawaé¢ kazdemu pie¢ minut z

tobg, ale uniemozliwila nam to sama liczba krzesicieli, ktérzy wypalili sie w czasie wojny.



— Mogliby$smy wczeéniej zaczgé.

— Najwyzsze Magisterium i Spektrum zgodzili sie, ze przecigganie tego Uwolnienia na
kilka dni $ciggneloby tylko wiecej uwagi na wojne i zadane przez nig rany. Chcg, zebySmy
zostawili to juz za sobg. Wszyscy krzesiciele rozumiejg. Wiekszo$é wyspowiadata sie juz u
pomniejszych luksjatéw. Niektorzy jednak, w obawie, ze luksjaci zachowajg listy ich
grzech6éw i w przyszlo$ci wykorzystajg je przeciwko ich rodzinom ...

— To jest surowo zakazane!

Byt az tak mtody? Tak naiwny?

— Surowo. A jednak sie zdarza. Wykorzeniamy takich najciszej jak sie da, ale poniewaz
wielu luksjatéw wywodzi sie z arystokratycznych rodéw, czesto pokusa jest dla nich zbyt
wielka. Nie mogg sie powstrzymaé, zeby nie przekazaé¢ paru pomocnych kaskéw. Jak
moéwitam, niektérzy z wyspowiadanych zachowajg najwieksze grzechy, zeby ujawnicé je
tylko przed Pryzmatem. Staniesz sie powiernikiem wielu mrocznych sekretéw. Przy twojej
pamieci to potezne narzedzie. I tak powinno byé. Jednak z nikim nie dziel sie tymi
sekretami. Nie z ojcem. I nie ze mng. On bedzie na ciebie naciskal. Fakt, ze Pryzmat dzieli
sie takimi informacjami z wtasng potezng rodzing, podwazytby twojg wtadze po tysigckroé
bardziej niz gdyby zrobit to zwykty luksjat.

— OczywiScie — zgodzit sie Gavin. Nagle doznal olénienia z rodzaju tych, jakich nikt nie
spodziewalby sie po tak mtodym cztowieku. — Niektérzy umrg z grzechami cigzgcymi im
na duszy, tylko po to, zeby Pryzmat sie o nich nie dowiedzial, prawda?

Byt mtody, ale nie byl glupi.

— Bez watpienia. Pryzmat Rozlozysty Dgb by! nic niewart, ale poprzedzajgca go
Pryzmatka Eirene Malargos potrafila okazaé¢ takim krzesicielom mitosierdzie. Po
wyspowiadaniu kogos, kto byt jej wrogiem, pytala, czy ma jakie$§ przemilczane grzechy, o
ktérych wybaczenie mogliby razem prosié Orholama. To nieortodoksyjne podejscie,
rozumiesz, bo wypowiedzenie grzechéw na glos to wyciggniecie ich na $wiatlo, to
teologiczna koniecznosé, ale to podejscie bylo tez niezwykle milosierne. Takie rzeczy
wyciekajg, sam wiesz. Ogromnie jg kochano.

— To mi wyglada na dobry pomyst.

— Pryzmatka Malargos przetrwata dwie kadencje, ale by¢ moze tylko dzieki temu, ze
Spektrum nigdy nie mialo powodu, zeby sie jej obawiaé. Nigdy nie wspierata swojej
rodziny ani zadnych waznych dla siebie celéw. Byla figurantkg, niczym wiecej. Zastanéw
sie gleboko, czy takiego losu pragniesz.

Odwrécil sie, by spojrzeé na delikatng kobiete, ktéra tak czesto czule sie nim
opiekowala. Ta stal. Czy ta stal byta dla niej naturalna, a jedynie pozostawata ukryta, czy
tez matka zwyczajnie zrobilaby wszystko, zeby chronié ostatniego zywego syna?



— Datem satrapiom wiele powodéw, zeby sie¢ mnie baty, matko. Odrobina milo$ci nie
zaszkodzi.

Sktonita glowe.

— Wedle zyczenia, Ojcze.

Felia Guile, nieodmiennie pomaranczowa krzesicielka, doskonale wiedziata, kiedy
zabarwié¢ ten religijny tytul zartobliwg kping. Tym razem tego nie zrobita. Okazala mu
szacunek, ktérego jako mitody czlowiek nadal ogromnie pragngtl od matki. Szacunek
dziesigtek tysiecy innych wiernych zostal przez nig wzmocniony, nie umniejszony — tylko
matka potrafita tego dokonac.

Z pewnoscig nie znajdowal nawet odrobiny szacunku dla siebie u ojca.

Felia zamkneta sloiczek.

— Balsam, ktéry natozylam, zachowa sie do $§witu dzieki innym olejom, jakimi cie
namaszczono. To mieszanka malenkich czgstek pylu niedoskonalego zéttego luksynu i
nadfioletu. Mozesz postuzyé sie odrobing nadfioletu, zeby cate twoje cialo promieniato
nawet w zaciemnionym pomieszczeniu. To robi niezwykle wrazenie. Postuguj sie nim
oszczednie i nie zblizaj sie za bardzo do pochodni, bo luksyn sie rozpadnie. Jest niezwykle
trudny do przygotowania dla zé6ttych i stanowi pilnie strzezony sekret. Jesli zechcesz, cate
ztoto w twoich szatach tez moze rozblysngé. To sg ostatnie i naj$wietsze chwile w zyciu
krzesiciela. Niech bedg czyms wyjgtkowym, Gavinie.

Zadnej presji.

— Swiecidetka i magiczne sztuczki?

Matka odetchneta gteboko.

— O ile dobrze pamietam, Dazen odznaczyl dowdédce swoich wojsk po bitwie na Krwawej
Grani za rozgromienie wroga iluzjami, ktére, gdyby wrég myslal racjonalnie, nie
zwiodlyby go nawet na dwa uderzenia serca.

Poczekata. Odmoéwil jej satysfakeji i nie przyznal racji.

— Jednak w pewnych chwilach dwa uderzenia serca to wieczno$§¢ — zacytowata go. —
Sugerowalabym, zeby$ w chwili, w ktérej bedziesz wbijal n6z, zaczgl promienieé i jasniat
coraz mocniej, podczas gdy krzesiciel bedzie umieral, zeby ofiarowaé mu symbol wiecznej
nagrody. Ale... to ty jeste§ Pryzmatem, Ojcze.

Potrafita byé zdumiewajgco cyniczna, ta jego kochana matka.

— Jestem oszustem — szepnal.

Spoliczkowata go; furia wyrwala sie spod pozoru takiego spokoju, ze nawet nie
domyslitby sie jej obecnosci.

A potem réwnie nagle znikneta. Matka z powrotem wtarta balsam w nadal piekgcy
policzek. Méwita cicho, ale kazde stowo bylo przemyslane i ostre jak brzytwa:



— Wszyscy jesteSmy oszustami. Wszyscy jesteSmy oszustami i wszyscy staramy sie
zrobi¢ co w naszej mocy, zeby podtrzymywacé wieze iluzji i Zle umiejscowionych nadziei.
Nie zawiedzZ nas, mdéj najdrozszy synu.

Sen przeskoczyl do przodu przez dilugi spacer na dziedziniec, przez wiwaty, pochwaly i
modlitwy kolejnego z Najwyzszych Luksjatéw, blogostawigcego Pryzmata i jego dzieto.
Wystawiono potrawy i rzadkie wina. W niektérych wypadkach cate spotecznosci ruszaty
na pielgrzymke na Maly Jaspis, zeby pozegnaé¢ ukochanego krzesiciela, ktéry wyjgtkowo
dobrze stuzyt! ludziom. W tym roku oznaczalo to krzesiciela, ktory odznaczyl sie
szczegélnym bohaterstwem w wojnie.

Chociaz byla to uczta, wsréd ttumoéw krazyli Czarnogwardzi$ci. Mieli oko na krzesicieli,
ktoérych dzielit krok od stania sie kolorakami. Co kilka lat przydarzat sie incydent, a po
gorzkiej wojnie wiedzieli, ze lepiej zachowaé czujnosé.

A potem Gavina zaprowadzono do pokoju, a do dloni wcisnieto mu dlugi, waski sztylet.
Zamkniecie ciezkich drzwi catkowicie odcieto wiwaty tltumu. Teraz bedzie szedl od pokoju
do pokoju. Pomieszczenia uktadaty sie w koto u podstawy jego wiezy. Kazdy byl malenki,
skgpo i prosto ozdobiony, wyposazony w dzban wina, mniejszy dzbanek makowego
napitku dla przestraszonych i wyScielany klecznik. Niektérzy krzesiciele woleli spedzié
noc na czuwaniu i modlitwie. Inni odprezali sie, rozmawiali z rodzing i przyjaciétmi w
wiekszych pokojach albo na zewngtrz, dopéki luksjaci ich nie wezwali. Krzesicielki, jako
ulubienice Orholama, odwiedzal w pierwszej kolejnosci.

Pierwsza byta wymizerowana, miala moze ze czterdziesci pie¢ lat. Kleczala cierpliwie na
kleczniku przy wejsciu do pokoju. Odwroécita sie plecami do matych drzwi, przez ktére
luksjaci zabiorg jej ciato, a twarzg do wchodzgcego Gavina.

— Pozdrawiam cie, moja cérko, niech splyng na ciebie wszelkie blogostawienistwa swiatla
— powitatl jg Gavin.

Kobieta nie odpowiedziala, tylko na niego patrzyla.

Gavin poszed! i usiadl przed kleczgcg kobietg.

— Przyszedlem cie wyspowiadaé.

Nie odpowiedziata. Zwyczajowo luksjat, ktéry rozmawial z Gavinem miedzy pokojami,
powinien uprzedzi¢ go, gdy pojawialy sie szczegélne okolicznosci — krzesiciel jest niemy,
moze zachowaé sie agresywnie, tego typu rzeczy. Luksjaci nic mu nie powiedzieli o tej
kobiecie. Podali tylko jej imie.

— Masz co$§ do wyznania, Veil Parsham? — zapytal skrepowany Gavin.

— To — zaczela kobieta — to jest zle. Nie tego pragnie Orholam. To farsa. To cuchnie
ludzmi, ktérzy kurczowo czepiajg sie wladzy i kazg za to ptaci¢ innym.

— To naturalne, ze sie boisz.



— Nie boje sie o swoje zycie. Boje sie o twojg dusze, Najwyzszy Lordzie Pryzmacie. Niech
Orholam ci wybaczy, bo to, co czynisz tej nocy, to morderstwo. — Odciggneta na bok dekolt
bluzki, zeby mégt trafi¢ prosto w serce. — Dobij mnie, lordzie Pryzmacie, ale pewnego dnia
polozysz temu kres albo sam zle skonczysz. Wiedz, ze Orholam jest sprawiedliwy, i drzyj.

Gavin wstal i zwilzyt usta. Byly takie wyschniete. Zamrugatl i podszedt oszotomiony.

— Badz blogostawiona, moja cérko.

Spojrzal kobiecie w twarz, wbijajac sztylet w jej serce. Patrzyt w pozbawione gniewu
oczy, dopoki nie zgasto w nich Swiatlto. A potem pociggnal za sznurek dzwonka przy
kleczniku. Dwéch luksjatow weszto i ztapato kleczgce cialo, zanim osuneto sie na
posadzke. Otworzyly sie boczne drzwi.

— Doskonaly czas, Najwyzszy Lordzie Pryzmacie. Po nastepnym pokoju bedg figi i woda.
Krzesicielka nazywa sie Delilah Tae, jest podczerwona.

I zaraz znalazl sie w drugim pokoju.

Kobieta na kleczniku nie mogta mieé wiecej niz dwadziescia pieé lat. Szlochala.

— Moja cérko, niech sptyng na ciebie wszelkie blogostawienistwa $wiatla.

Zalata sie tzami.

Gavin usiadt.

— Przyszedlem cie wyspowiadaé, cérko, by$ mogla kroczyé w Swietle czysta i bez wstydu.

— Mam cérke, Najwyzszy Lordzie Pryzmacie. Ma trzy lata. Powiedz mi, prosze, ze nie
robie zle, opuszczajac jg. Nie moge jednak juz dtuzej zapanowac nad podczerwienig. Wiem
to. Nie... nie powinnam uzywaé jej az tak wiele w czasie wojny. Powinnam by¢
madrzejsza.

— Jak sie nazywa twoja cérka?

— Essel.

— Zaopiekujemy sie Essel, Delilah Tae. Osobiscie tego dopilnuje.

— Nie mamy rodziny. To znaczy nie mamy od czasu wojny. Dorastatam obok domu dla
sierot. Niektorzy luksjaci mieli dobre intencje, ale... Prosze obiecaj mi, ze tam nie trafi,
Najwyzszy Lordzie Pryzmacie. Nie zastuguje, zeby prosi¢ cie o cokolwiek, ale...

— Zajme sie nig. Obiecuje.

Dzwonek zadzwonit, dajac zna¢ Gavinowi, ze poswiecit Delilah za duzo czasu.

Kobieta nerwowo przetkneta $line.

— Mam co$ jeszcze do powiedzenia. Ogromnie przepraszam, wiem, zZe inni czekajg.

— Jestem tu. Z tobg. Wyznaj mi, co masz do powiedzenia.

-To byt méj pomyst. Garriston. Mdj maz byt czerwony. On i ja robiliSmy takg sztuczke:
on wystrzeliwal strumien luksynu w powietrze, a ja go podpalatam. PokazaliSémy to
naszemu dowoédcy, a on podjat ten pomyst jak wlasny... Ale to byl méj pomyst. Pollos



przestrzegal mnie, zebym im nie méwita, ze wykorzystajg to do czegos ztego, ale ja im
pokazatam. Ci wszyscy ludzie. Cale miasto splonelo. Méwig, ze w samym miescie zgineto
osiemdziesigt tysiecy.

I rozptakata sie, niezdolna dalej méwié. Gavin chciat powiedzieé, ze to jego wina. Moja
wina. Mojego brata. To my wydawaliSmy rozkazy. WiedzieliSmy. WiedzieliSmy, ale
zostawiliSmy brzemie na ramionach ludzi takich jak wy.

Dzwonek znowu rozbrzmiat, bardziej natarczywie.

W milczacej zlo$ci Gavin siegnagl niebieskim luksynem i zerwal dzwonek ze Sciany.

Ukleknat przed Delilah i ujal jej dlonie.

— Panie Swiatla, Orholamie, Boze, wejrzyj na nas, pokorne stugi. Modlimy sie, abys
spojrzatl na nas i nas poznal. Modlimy sie, by twoje uzdrawiajgce swiatlo oczyscito nas z
grzesznych czynéw i grzeché6w zaniedbania. W ogniu wojny popelnialiSmy niewyslowione
zbrodnie. Luksjaci mogg méwié, ze nasi dowddcy dzwigajg ciezar naszych zbrodni, ale
Orholamie, Ojcze, czujemy ich brzemie na swoich duszach. Zalujemy naszej wscieklosci,
brawury i niedopetnionych obowigzkéw. Wybacz swojej cérce, Orholamie, wez jej poczucie
winy i wstyd, pozwdl jej przez wiecznosé kroczy¢ przy tobie.

Gavin sprawil, ze jego oblicze zaczelo sie delikatnie jarzy¢, kiedy méwil; nadfiolet, wola i
z6tty luksyn uruchomily potamane krysztatki w kremie, wiec wygladat, jakby promienial
swiattem Orholama. Delilah spojrzata na niego wielkimi, zaptakanymi oczami, zdumiona,
ale tez spokojna. USmiechat sie do niej, az odwzajemnita usmiech. Ugodzil ja w serce.

Jego wlasne serce Scieto sie lodem.

Dotrzymat jednak danego slowa. Matka Gavina pomogla mu znalezé rodzine, ktéra
wychowata dziecko. Essel byla teraz Czarnogwardzistks.

Najwyzszy Luksjat Jorvis otworzyt drzwi.

— Lordzie Pryzmacie, mamy op6znienie. Bedziemy musieli odlozyé¢ na pézniej przekaski,
az...

-Nie.

— Dobrze wiec. Czeka nastepna pokutniczka. Nazywa sie...

-Nie!

I kiedy tylko podniést glos, w progu stangt zlowrogi dowédca Anamar z Czarnej
Gwardii, a jego uwaga i grozne spojrzenie skierowaly sie na Gavina. Gavin go za to
ZNiszczy.

— Nie mam dosé czasu — powiedziat Gavin.

— Nie mamy wyboru. Ceremonia musi zakonczy¢ sie przed $§witem. ZgodziliSmy sie...

Rozwscieczony Gavin ruszy! korytarzem w strone ucztujacych na zewnatrz. Dowddca
Anamar zastgpit mu droge.



— Jesli chcesz jeszcze kiedykolwiek w zyciu mieé pozytek z kolan — powiedzial Gavin — to
padnij na nie i zejdz mi z drogi!

Mezczyzna spojrzal na Najwyzszego Luksjata Jorvisa i zaraz sie odsunat. Nie ukleknal.

Gavin mingt go i wbiegl na podwyzszenie, przeskakujgc po dwa stopnie. Wystrzelit dwa
strumienie ognia w popotudniowe powietrze, zeby zwréci¢ uwage wszystkich.

Nie pamietal stéw, jakie przywotal. Oratorstwo bylo jego drugg naturg. Méwil co$ o
doniostym roku, o czasie rozdzierajgcym serce. Co$ o niebie Orholama, ktére bogacito sie
kosztem tych, ktérym =zabraknie odchodzgcych krzesicieli.i Co§ o nadzwyczajnych
okoliczno$ciach wymagajgcych nadzwyczajnych dziatan. O falszywej skromnosci i
obtudzie.

— Ja, ktéry sluze wam jako Pryzmat, pragne czasu z kazdym z pokutnikéw w obecnosci
Orholama. To najswietsze chwile, jakie znam, i przez wzglagd na mnie poprositem
Orholama, zeby nie byl dla mnie zbyt surowym panem. I Orholam jest lito$ciwy! Udzielil
mi specjalnej dyspensy! Spotkam sie z kazdym pokutnikiem, ktéry ma zosta¢ Uwolniony, i
kazdego wyspowiadam, poswiecajgc mu tyle czasu, ile bedzie potrzeba, nawet jesli ma to
potrwaé i trzy dni! Uczty bedg trwaly na méj rachunek, az stosownie uhonorujemy
kazdego z naszych drogich krzesicieli!

Rozlegl sie ryk. Dwie minuty na spowiedz? Po tym, jak po$wiecili zycie dla satrapii?
Nikomu sie to nie podobato. Nawet luksjatom, ktérzy na to nalegali. Twierdzac, ze
specjalna dyspensa jest dla niego i przez wzglad na jego stabosé, Gavin okazal pokore.
Kazdy wiedzial — jesli nie od razu wtedy, to zorientowat sie w ciggu nastepnych dwé6ch dni
— ze wydluzajgc spotkania, Pryzmat podwoil swoje brzemie, o ile nie zwielokrotnit go
nawet bardzie;j.

Jak juz sie bierzesz za szalbierstwo, to bierz sie za nie jak nalezy.

Zeskoczyl z podium i wrécit do wiezy, mijajac stojgcych z rozdziawionymi ustami
zarzgdcéw, nadzorcéw niewolnikéw i luksjatow, ktérzy wiasnie pojmowali, ze czekajgca
ich praca podwoila sie, dostrzegali logistyczny koszmar, dlugie godziny pracy, konieczne,
zeby Gavin dobrze wypadl.

— Zalatwcie to — powiedziat Gavin. — Nie obchodzi mnie jak. To ma by¢ zrobione.

Wewngtrz mingl dowédce Anamara i ruszyt do kolejnego pokoiku. Przystangtl w
drzwiach i odwrécit sie do marszczgcego brwi czarnogwardzisty.

— Ach, dowédco, prawie bym zapomniat.

Gavin spowil nogi dowédcy niewidzialng, nadfioletowg siecig, gdy szed! korytarzem i
teraz wystrzelil zielony luksyn wzdluz wyznaczonych linii. Zielony luksyn owingl nogi
dowdédcy, zanim ten zdgzyt zareagowaé. Gavin zacisngl pie$é i zielony luksyn zmiazdzyt
oba kolana.



Dowoédca padl na podtoge. Bez krzyku, co bylo godne podziwu.

Dobry Orholamie, Gavin byt arogancki, ale to zadziatalo. Teraz zastanowitby sie, jakich
przyjaciél ma dowddca, kogo w ten sposéb urazi, czy bedg sie mscié, i przegapitby wtasciwg
chwile na dziatanie. Dzieki charyzmie Gavinowi upiekto sie mnéstwo takich postepkéw.

— Zanim skoncze, ma sie zglosi¢ do mnie twdj nastepca — powiedzial.

Jednakze sen nie skonczyt sie na tym.

Gavin wszedl do malego pokoiku i wyspowiadal ataskg zielong krzesicielke, Prayan
Navayed, ktora wyznalta, ze oszukiwala swojego pracodawce, byla leniwa i czesto
niepostuszna, bita innych niewolnik6w z niepotrzebng surowos$cig.

Potem byla Jaleh Rodrez. Czerwona. Zadza, duma i gniew.

Tahlia Niebieska. Gniew, zazdro$é, sabotaz malzenstwa siostry.

Khorctad Cruzan. Niebiesko-zielona. Duma. Nienawidzita wigkszos$ci rodziny,
pracodawcy, nawet Orholama.

Estefania Kamael. Czerwona. Gorycz i nienawis¢.

Nairi Patel. Zielona. Byla tak bliska stania si¢ kolorakiem, ze juz nie potrafila sie
wystowié.

Belit Beraens. Niebieska. Duma.

Bilit Beraens. Jej blizniacza siostra. Niebieska. Duma. Byla dumna nawet z tego, ze
przezyla starszg siostre, niewazne, ze tylko o kilka minut. Gavin nie zwrécit jej uwagi, ze
poniewaz Belit urodzita sie kilka minut wcze$niej, jej nieco wczesniejsza $mieré
zrownywala je obie.

Alondra Patel. Nadfioletowa. Tak bliska stania sie kolorakiem, ze trzeba bylo ja
trzymac.

Ada Khan. Zazdro§é. Strach. Cata we lzach. Nie mogla znalezé w sobie odwagi
niezaleznie od wszelkich zachet Gavina. Luksjaci musieli jg przytrzymad.

Mahnaz. Czerwona. Juz wyspowiadana.

Ameretet. Niebieska. Juz wyspowiadana.

Pelagia Phloraens. Herezja. Wyparla sie jej, ale w glebi duszy nadal w nig wierzyla.

Ihsan Krawcowa. Oszukiwala klientéw, twierdzac, ze posluzyla sie magig, chociaz
rzadko to robita.

Niga Roe. Szpiegowala pracodawce, ktory byt dla niej dobry.

Nin-Ki-Gal Day. Zielona. Juz wyspowiadana.

Yiska Sitaczka. Zielono-zétta. Jedyna krzesicielka angarskiego pochodzenia w grupie.
Zazdro$é. Duma. Niedowierzanie.

Kroétka przerwa na kolacje. Kolejne modlitwy. Gavin nawet ich nie slyszal. Nie czul
smaku jedzenia w ustach. Wrécit do pracy.



Hagnes. Zielona. Upita sie w sztok w czasie ceremonii i nie byla w stanie sie
wyspowiadaé. Gavin starat sie uwzglednié wszelkie mozliwosci, modlgc sie za nig, nim jg
zabil.

Fidelia Door. Nadfioletowa. Twierdzita, ze nie zgrzeszyla. Przedstawita za to calg litanie
zniszczonych zwigzkéw. Nie potrafila dostrzec, mimo delikatnych sugestii, ze byla
wspo6lnym mianownikiem ich wszystkich.

Li-Lit Ohwarea. Czerwono-pomaranczowo-zéita. Po kryjomu prébowata zostac
kolorakiem. Przyznatla, ze nie potrafita rozwigzaé¢ pewnych probleméw.

Mylitta Ali. Czerwona. Wojowniczka, ktérg schwytal do niewoli oddziat Niebieskookich
Demonéw stuzgcych Dazenowi. Wyrwano jej jezyk. Byta niepiémienna, wiec Gavin musial
postuzy¢ sie jezykiem migowym i pytaniami, na ktére mozna odpowiedzieé tak lub nie,
zeby ja wyspowiadaé. Wyraznie jej ulzylo. Zaden z luksjatéw, ktérych wczesniej
odwiedzita, nie pomyslal o tym albo nie znalazl na to czasu, kiedy prébowala sie
wyspowiadaé. Dupki.

Ghila Kamieniarka. Podczerwona. Cicha kobieta. Zaatakowata Gavina, kiedy myslata,
ze przestal uwazadé.

Prosze, pozw6l mi sie obudzié.

Elpida Bowyer. Zétta. Wyznala, ze kocha swoje dzieci bardziej niz Orholama. Méwila
szczerze. Uwazala to za prawdziwy grzech. Musiata zacheci¢ Gavina, zeby jg zabit.

Nukimmut Rose. Niebieska. Nic nie powiedziata. Przez caly czas obserwowata Gavina
oczami pelnymi nienawisci. Spodziewal sie, ze go zaatakuje, ale nie zrobita tego.

Zenana Zenamus. Czerwona. Z dumg wypelnita kazdg sekunde po$wieconego jej czasu
opisem swoich grzechéw. Znalazly sie tam okrucienstwo, szokujgce czyny ze zwierzetami,
tortury, kanibalizm, rozliczne morderstwa, bluZnierstwa, zbezczeszczenie oltarza z
luksjatem, ktérego uwiodla, robita wszystko, byle siaé chaos i groze.

— A teraz — powiedziala — poniewaz ide na §mieré¢ wyspowiadana, dolgcze do Orholama
W raju.

Roze$miala sie.

Tahirith. Zétta. Omal nie zabila meza, ktéry zwyczajowo ja bil. Prawdziwa ulga po
Zenanie.

Kyriaka Kyraeus. Niebieska z arystokratycznej rodziny. Dotgczyla do rebeliantéw
Dazena, a kiedy przegrali, przekupita handlarzy niewolnikéw, zeby zabrali wszystkich jej
stuzacych, a jg oszczedzili. Od tamtego czasu szukala swoich ludzi, zeby ich wykupié, ale
zabraklo jej czasu.

Loida. Czerwona. W czasie wojny wziela udzial w matej masakrze w pewnej ataskiej

wsi. Réwnoczesnie nie czula sie winna z powodu oblania czerwonym luksynem Garristonu.



Tsul. Podczerwona. Wyznata tysigc drobnych okrucienstw, ktére wyplywatly, jak zdata
sobie sprawe, z zycia w nienawisci. Nienawidzita i zazdroscita calym rzeszom i chociaz
nigdy uczucia te nie znalazly krancowego wyrazu w przemocy czy sabotazu, zmarnowala
wszystkie lata i talenty. Powiedziala, ze zgrzeszyla przeciwko Orholamowi, przede
wszystkim marnujgc dar, jaki jej ofiarowal — zycie.

Sar-Rat Bibiana. Podczerwona. Prébowala staé sie kolorakiem i podano jej tak silne
srodki uspokajajgce, ze nie byla w stanie sie wyspowiadaé.

Shala Smith. Czerwona. Pijana i oszolomiona makiem. Nie byla w stanie sie
wyspowiadadé.

Tasmituv. Pomaranczowa. Klamstwa, wyznata. Wiecznie klamala i manipulowala.
Dawno temu wyspowiadala sie przed luksjatem ze zdradzenia meza, ale nadal czula sie z
tego powodu winna.

Edna. Niebieska. Nie potrafita wyznaé swoich grzechéw, byly tak mroczne. Nawet przed
Pryzmatem. Nie pomogly jej zadne zachety.

I1li Patel. Zétta. Zaatakowala Gavina. Ukryla to, w jakim stopniu stala sie kolorzyca.

Lemta. Czerwona. Kolorzycg. Byla przywigzana do klecznika, kiedy Gavin do niej
wszedl. Nie byla w stanie méwic.

Meghighda. Niebieska. Kolorzycg. Zostala zwigzana. Moéwita, ale nie dalo sie jej
zrozumiec.

Tamayyurt. Nadfioletowa. Zbyt poraniona po wojnie, by méwié, blizny po oparzeniach i
sgczgce sie rany pokrywaty jej cialo, ale uémiechnela sie do Gavina w pelni §wiadoma, bo
odmoéwita makowego napoju. Byta gotowa odejsé. Gavin potrzebowal po niej calej minut
dla siebie, bo nie byl w stanie pdj$é do nastepnego pokoju.

Parvin. Czerwona. Zlodziejka.

Tamazzalt. Niebieska. Kolejna z litanig grzechéw, ale tak nieziemskich, ze Gavin
podejrzewal, ze klamie, ze ma chorg glowe.

Dulceana Havid. Mloda podczerwona, ruthgarska arystokratka urodzona w Atashu.
Zdradzala meza z mlodg arystokratkg, ktéra nazywata sie Eirene Malargos. Zapamietal te
informacje i po raz pierwszy tej nocy Gavin wykorzystal swojg pozycje dla egoistycznych
celow.

Tamment Tailor. Niebieska. Powiedziala zwyczajnie:

— Zazdros$é, zgdza, nienawisé, chciwo$é, lenistwo. Masz mnéstwo pracy tej nocy, wiec
zalatwmy to szybko, dobrze?

Tazellayt. Niebieska.

I Gavin odkryt prawdziwg przyczyne, dla ktérej namaszczono jego ciato — latwiej
wytrze¢ skére do czysta, kiedy kto$, kaszlgc, obryzgal cie krwig. Szybkie optukanie w



jednej z umywalek, jakie staly miedzy pokojami, poSpieszna zmiana ceremonialnych szat,
ktore luksjaci trzymali pod rekg i juz byt w nastepnym pokoju, jakby nic sie nie stato.

Tinsin Khan...

Tinsin Khan w ogéle nie pamietal. Nawet sprawdzat jg potem. Tinsin Khan, zielona, z
Plywajgcego Miasta w Krwawej Puszczy, stuzyla u zarzadcy satrapy. W ogéle jej nie
zapamietal. Co§ zatamalo sie w nim, kiedy luksjaci zmyli krew z jego twarzy i odziali w
nowe szaty, jakby to byta zwykla rzecz. Co$ popsuto jego pamieé, z ktérej byt tak dumny.

I teraz, chociaz potrafitlby przypomnieé¢ sobie ich kolory, historie zycia, grzechy i
postawe, gdyby tylko sprébowal, inaczej postrzegal kazdego krzesiciela; odpychatl ich,
odpychatl z dala od siebie. Stali sie tylko imieniem i grzechem do wyspowiadania.

I1li Alexander. Plotki.

Loida Moss. Trucicielka.

Tinsin. Buntowniczka.

Tahlia. Zazdrosc.

Bell Sparrow. Uwodzicielka.

Li-Li Solaens. Kolorzyca.

Xenia Delaen. Kolorzyca.

Myta Loros. Kolorzyca.

Pelagia Breeze. Szpieg.

Meghida Talor. Nienawisc.

Tahirith Khan. Chciwo$é.

Edna Wood. Gnusno$é.

Tasmituv. Zadza. Czy to mozliwe, zeby gtéwnym grzechem kobiety, ktéra umierala jako
dziewica, byta zgdza? Owszem, jak dowiedziat sie Gavin.

Wkrétce wpadl w odretwienie. Jaleh Smith. Podburzanie do morderstwa.

Nairi od Wéd. Zadza.

Lemta. Nienawisc.

A potem nawet grzechy zaczely brzmieé¢ tak samo. ,M3gz nigdy mnie nie rozumial”.

2

»,=Gdybym tylko miata tyle, co moja sgsiadka”. ,To niesprawiedliwe, ze...”. Gavin
odmalowywal na twarzy catkowitg uwage, empatie, przywotywat te same frazy, te same
stowa w doktadnie tych samych modlitwach. Brzmial szczerze, ale styszal wtasny gtos jak
przez tunel. Nawet przy jego doskonalej pamieci pokutnicy stali sie¢ imionami i
pojedynczymi szczegétami. Jakby nie bylo do$é miejsca, zeby pomiesci¢ grzech kazdego, o
ile nie byl naprawde szczegélny.

Titrit. Grubaska.

Jakas czes$é jego osoby byta przerazona samym sobg. Grubaska? Nie, byla... niebieska.



Pobozna i szczera kobieta. Bojazliwa, ale zdecydowana. Méwita drzgcym glosem, od
ktorego jej nieco obwiste grube wargi dygotaly i byla nieskonczenie... nieskonczenie
nudna.

Alé Aribar. Prébowala go uwiesé, zeby uciec. Nie byla nawet w przyblizeniu dostatecznie
atrakcyjna, by prébowac czego$ takiego.

Dianthe Knoll. Nieskazitelne ztote wlosy.

Titaia Cox. Dziwne brodawki na calym ciele. Potem dwa razy umyt rece.

Hébé Ali. Twierdzita, ze miala setke romanséw. Brzydka jak grzech.

Melite Melaesn. Wielkie dlonie. Naprawde wielkie, wielkie dtonie.

Agata Mason. Jak ona cokolwiek robita, majgc tak wielkie piersi?

Leilah Tree. Krzywila sie.

Nurit Hex. Znamie na twarzy.

Beulah Niebieska. Bez brwi.

Livnah Smith. Wystajace zeby.

Naamiy. Caty czas odchrzgkiwala. Na jaja Orholama, czy ona nigdy nie przestanie
odchrzgkiwac?

Ora Orestes. Sprawiata mile wrazenie. Siwe wlosy. Wygladata jak babcia.

Penina Duraens. Tchoérz.

Minu. Pijana.

Ercilia. Kolorzyca.

Gilberta Gonzala. Kleta gorzej od wszystkich zotdakéw i zeglarzy, jakich poznal.

Neva. Tak chuda, ze musiala cierpie¢ na jakgs chorobe zwigzang z odzywianiem.

Xenia. Brzydka.

Sar-Ra Hesh. Dezerterka.

Bili Dab. Krepa.

Khordad Ali. Przesliczna, beznamietna. Nieustannie $§mierdziata géwnem z powodu
tego, co jej zrobiono, gdy pojmano jg w czasie wojny.

Titaia Brown. Farmerka.

Elpida. Pachniala seksem.

Dianthe... jakas taka. Ptaksa.

Hagnes. Plaksa.

Hebe Brown. Gadula.

Podagre. Dziwne imie.

Parvin Nyssani. Gavin skrecit sobie nadgarstek, kiedy trafil nozem w zebro.

Ada Gil. Zakwilita émiesznie, kiedy jg dZgnat.

Livnah Elo. Obficie sie zmoczyla, umierajgc. Do diabta, miano braé ich do toalety na



kilka minut wczeéniej, zeby tego unikngé.

Naamiy Patel. Wymiotowata krwig.

Ora Jon. Zaatakowala, niebezpiecznie.

Yiska. Pleciuga.

Ameretet Ali. Niesamowita pieknosé. Prébowala go uwie$é. Gavin nawet rozwazal, czy
jej nie ulec, kiedy zdat sobie sprawe, ze ona zwyczajnie sie boi i zrobi wszystko dla kilku
minut zycia. Nawet jesli w ostatnim swoim czynie zdradzi meza, zamiast péjsé¢ do
Orholama oczyszczona.

Ihsan. Przecietna krzesicielka, przecietna uroda, przecietne grzechy.

Ercilia. Umarlta z dumag.

Evi Czarna. Ladnie sie nazywala.

Dulcina Dulceana. Nie chcial pamieta¢ Dulciny, ale nie mégt jej zapomnieé. Zanim do
niej dotarl, zabijal od prawie dziewieciu godzin. Krzesicielka w pokoju stala, opierajgc sie
swobodnie o klecznik. Miala raptem szesnascie lat. Ciemnowlosa pieknos§é z halo
wypelnionymi po brzegi czerwienig, oranzem, zélcig i zielenig. Postata mu szeroki i
niewinny u$miech; nie byla ani uwodzicielska, ani lekliwa — po prostu cieszyla sie na jego
widok. Z miejsca stracit glowe.

— Witaj, corko. Niech swiatlo zawsze na ciebie sptywa. Dulcino, gdybys chciata...

— Cii — powiedziala, dotykajgc ust palcem. — Juz sie wyspowiadatam.

— Zatem czy chcesz, zebym zaintonowal modlitwe albo piesii?

Pokrecita glows.

— Najwyzszy Lordzie Pryzmacie, przez caly dzien wykonywale§ prace Orholama i
bedziesz to czynil calg noc az do jutra. Pozw6l, ze cos ci ofiaruje. Jedyny dar, jaki mam.
Dar moich pieciu minut. Mozesz méwié¢ albo mozemy pomilczeé. Mozesz najpierw mnie
Uwolnié, jesli wolisz samotnosé, lub zrobié¢ to pod koniec, jezeli wolisz towarzystwo. Jak
sobie zyczysz.

Nie rozumiat. Musiato o co$ jej chodzié, czego$s od niego chciata. Tylko tyle miata. To
byly jej ostanie minuty, podczas gdy dla niego to bedzie tylko kolejne ziarnko w pelnej
klepsydrze.

O nic jej nie chodzito. Nie bylo oszustwa w jej otwartych oczach. Patrzy! na nig przez
dziesieé¢ sekund, trzydziesci. A potem ogarneta go wécieklo$é, ktérej powodu nie rozumial.

Potem sie zalamat. Zaptakat.

A ona go objeta. I oboje zaszlochali.

Po pieciu minutach przeklety dzwonek zabrzeczal. Gavin wstal. Poprosit jg o
wybaczenie. Pocatowal w usta.

I zabit ja.



I wraz z nig umarla jego wiara w Orholama. Przetrwata wojne, opuszczenie, masakry i
oszustwo, ale nie zdotala przetrwaé naj$wietszej nocy w roku.

Nastata pétnoc. Zabit setke krzesicieli.

Zostalo jeszcze trzystu siedemdziesieciu siedmiu.

TrzydzieSci godzin pézniej Gavin zabil ostatniego czlowieka tuz przed wschodem storica.
Wrécit do swoich komnat i po raz pierwszy odkad Sciggngl pieklo na $wiat wykrzesat
czarny luksyn.
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Kip zjechal windg i zamierzal pgj$é na dziedziniec treningowy Czarnej Gwardii, ale kiedy
zatrzymatl sie na parterze, nie mégl zmusié sie do wyjscia. Przyttaczali go ludzie, fakt, ze
dopiero co stawit czoto dziadkowi. Drzal.

Podczas powrotu do Chromerii doszed! do wniosku, ze gdy on i Gavin zagineli na morzu,
Czerwien nie pozwoli, zeby wina spadla na jego glowe. Nie zrezygnuje tez z uslug swojego
ulubionego niewolnika, Grinwoody ego. To znaczylo, ze jakgkolwiek historyjke Andross
wymysli, zrzuci w niej wine na Kipa.

Kip, wiedzgc, ze przyjdzie mu odpowiedzieé za zbrodnie, ktérej prébowal zapobiec,
przygotowal sie najlepiej, jak potrafil. Wykreslit kurs pozwalajacy mu zblizy¢ sie do
cztowieka, ktéry zapewne oskarzy! go o morderstwo i zdrade.

Kiedy wysiadl z todzi, zapytat pierwszg napotkang osobe, co sie stalo z Gavinem.

Mimo wszystko péjscie na to spotkanie powinno byé wstepem do uwiezienia i egzekucji.
Kip nadal nie bardzo wiedzial, dlaczego tak sie nie stato. Przygotowujgc sie, stawial
miedzy innymi na to, ze Andross jest kolorakiem. Nie jest. Juz nie.

Andross nadal nosit kaptur. Nadal nosil ciemne okulary. Jednak Kip od razu sie
zorientowal. Co$ sie zmienito w jego glosie i nie nosit juz rekawiczek.

Nagle znikneta najlepsza karta Kipa. Zamierzal zagrozi¢ ujawnieniem tego faktu. W
najgorszym wypadku zerwaltby mu kaptur z glowy, zeby ujawni¢ czym Andross jest, nim
zabrano by go do wiezienia.

W komnacie Kip nie mial czasu, zeby rozwazyé dalsze implikacje tego faktu — cztowiek,
ktory stal sie kolorakiem, nie byt juz kolorakiem? Niemozliwe.

Kip tylko przeméwit, tkajgc klamstwa z tatwoscig, o jakg siebie nie posgdzal, tak
zaintrygowany zagadkg, ze zapomnial by¢ oglupiony i przyttoczony faktem, ze zwraca sie
do calego Spektrum.

Udalo mu sie. Jakim$ cudem.

Iskierka rados$ci tanczyla w kgcikach ust Androssa Guile. Zaskoczenie, ale potem
przyjemnosé. Jakby cieszyl sie z rozgrywki z godnym przeciwnikiem. Moze to dlatego
darowatl Kipowi — zeby zwyczajnie méc dalej graé.

Kipowi nagle zrobilo sie niedobrze. Zyl z laski Androssa Guile? Nie, to nie tak. Zyl,
poniewaz Andross pragnat rozrywki. Tak. To bardziej pasowalo do tej starej poczwary. To



miato sens.

Nagle poczul, ze nie zniéstby widoku ludzi, ktérych powinien najbardziej chcieé zobaczy¢é
— swoich towarzyszy z Czarnej Gwardii — i nie potrafil nawet powiedzieé, dlaczego. Zjechat
windg jeszcze nizej. Wysiadl na poziomie, gdzie znajdowala sie prywatna sala treningowa
Pryzmata. Kip stracit klucz, ktéry dowédca Zelazna Piesé dal mu dawno temu, ale obok
drzwi znajdowal sie nadfioletowy panel. Kip nigdy do tej pory ich nie zauwazal — byly
plaskie, czarne i szerokie na kilka kciukéw. Ignorowal je, nie zdajgc sobie sprawy, czym
sg, ale domyslit sie, ze sg zrobione z tej samej substancji, co panele kontrolne w pokoju
Pryzmata.

Zebrawszy nieco nadfioletu, Kip skierowat go na panel. Ach, w §rodku byt drugi zamek,
aby zamkngé¢ drzwi takze przed nadfioletowymi, ale teraz nie byt zamkniety. Kip wcisnat
glebiej nadfiolet i zwyczajny zamek sie otworzyt. Kip wszed! do pomieszczenia.

Cisza byla jak balsam. Owinal rece dlugimi pasmami materiatu, jak nauczy! go Zelazna
Piesé. Stara wdowa Coreen dala mu ubrania i chociaz nie nadawaly sie za bardzo do
treningu, wiedzial, ze wkrétce zastgpi je ubiér Czarnogwardzisty i strdj dyscypula
Chromerii, wiec wzigl sie za trenowanie z ciezkim workiem.

Zaczal powoli. Siedem do dziesieciu minut, powiedzial Zelazna Pie$é, zeby rozgrzaé
piesci i stawy, przygotowaé na wstrzgsy od uderzen. Kipowi wygigl sie nadgarstek przy
zablagkanym ciosie. Chlopak mruknal niezadowolony. Zle zawingl rece. Zamiast jednak
odwingé zawoje i sprébowaé raz jeszcze, wykrzesal opaske z zielonego luksynu wokét
nadgarstka. A potem poszed! na calo$é i zrobit sobie calg rekawice.

I jeszcze na drugg reke do kompletu.

O wiele lepiej. Uderzal worek lekko przez siedem minut. Dlonie mu sie rozgrzewaty, bél
jakim$ cudem byl mile widziany, a mysli odptywaly, odplywaty, odptywaly — prawdziwa
ulga.

Przeniést sie na sprezynujgcy worek, mniejszy cel, ktéry po trafieniu odskakiwal z
powrotem, budujgc refleks. Kiedy juz Kip przywyk! do jego ruchéw, przeniést wzrok, zeby
obserwowaé¢ worek katem oka. Potem podszedl do drgzka i odkryl, ze jest w stanie
podciggnaé sie trzy razy. Trzy! To wydawalo sie osiggnieciem niemozliwym i zalosnym
zarazem. Trzy. Wrécit do ciezkiego worka.

Przypadkiem wlgczyt swiatta na worku. Zapalaly sie, wskazujgc nastepny cel — prawa
nerka, brzuch, lewa zuchwa. Przy kazdym ciosie worek reagowal na sile uderzenia,
rozbtyskujgc kolorem. Delikatne trafienia wywolywatly blekit, najsilniejsze kopniaki Kipa
zapalaly nawet oranz.

Juz wkroétce zaczgl sapaé z wysitku, bo starat sie rozpali¢ czerwien.

Objal dlorimi w rekawicach kolana. Uderzat to cholerstwo najmocniej, jak sie dalo.



Nie, tak mocno jak pozwalaly mu miesnie. Magia byla w stanie uderzaé¢ mocniej.

Nie chcial jednak strzelaé w pokoju swoimi malymi zielonymi sprezystymi kulkami
zaglady. Skoro mégt dodaé wole do sity mieéni, kiedy uzywat magii, to czemu nie potrafit
dodac¢ jej po prostu do wysitku miesni?

Przypomniat sobie koloraki w Garristonie, skaczgce z dachu na dach, strzelajgce w doét
luksynem, wykorzystujgce odrzut do wydtuzenia skoku. Ta sama idea stala za §lizgaczem
Gavina i morskimi rydwanami. Tyle ze w obu przypadkach dziatanie bylo skierowane
bardziej na zewnatrz. A nie musiato, prawda?

Kip wykrzesal ochraniacz na golen i zrzucit buty. Nastepna cze$é zaboli. Zawsze bolala.
Zaczal kopaé ciezki worek, zeby sie rozgrzaé. Kilkanadcie razy pokazywano mu, w jaki
sposéb wlozyé site w kopniecia, ale z jakiego§ powodu az do dzisiaj jego ciato tego nie
pojelo. Moze utrata wagi troche pomoze. Uniést rece w gardzie, kierujgc je w lewo,
rozciggajgc ciato. Lewg stope obracat, az wskazywala tyl, otwierajgc przy tym biodra.
Potem szarpnal rekami ku sobie, a skret zwiekszyl sile uderzenia, kiedy poderwat prawg
noge i kopnagl w worek z boku. Woér zakotysal sie, a wazyl dwie siédemki. Niezle. Kip
powtérzyt to, nie az tak dobrze, tym razem kopigc lewg nogs.

Dosé rozgrzewki. Napelnit sie luksynem, a potem przebit nim lekko skére na prawej
piecie. Skrzywil sie i poszerzyl rozciecie.

Raz kozie $mieré. Stangl z prawg stopg z tytu, obrécit sie, szarpngt i jego prawa stopa
poderwata sie, a on wystrzelit z niej zielony luksyn.

Nagte przeniesienie ciezaru z ciala w powietrze, jednak tym razem nie przeciwstawione
cialu, ale wspomagajgce jego wysitki, sprawito, ze stopa Kipa $migneta do przodu =z
olbrzymiag predkoscig. Kopnat w worek tak mocno, ze stracit oparcie na lewej nodze i padi
ciezko na bok.

Z progu dobiegly $miechy.

Zazenowany Kip natychmiast poderwatl sie na réwne nogi. Zobaczyl paru kolegéw z
swojej klasy w Czarnej Gwardii. Przewodzit im Cruxer, ktéry szczerzyl zeby w szerokim
usmiechu. Kip odniést wrazenie, ze — o ile to mozliwe — mlodzi kadeci zmienili si¢ w ciggu
tygodni roztgki. Cruxer rozrést sie, jego wysoka, smuklta sylwetka z kazdym dniem
stawala sie coraz bardziej muskularna. Za to jego oczy postarzaly sie o pieé¢ lat, moze z
powodu $mierci dziewczyny, ktérg kochal, Lucii, a moze po udziale w bitwie o Ru. Stalowe
ramiona przyjaznego Duzego Leo byly jeszcze wieksze. Obrzydliwy Goss nie diubal w
nosie, ale drapat sie po nim kciukiem. Drobny Daelos nie urést, ale robit wrazenie smuktej
tzcinki, zamiast po prostu by¢ chudym i matym. Benhadad nadal nosit okulary z
opuszczanymi soczewkami, ale je przebudowal. Nie wyglagda na sklecone byle jak ze
sznurka i kleju; wygladaty jak dzielo sztuki i idealnie podkreslaly ptongce inteligencjg



oczy. Tylko Ferkudi byl tym samym palantem ze ztamanym nosem. W gruncie rzeczy to
byto niestychanie pocieszajace.

— Dobrze, ze Lamacz walczy lepiej niz... ehm, kopie — powiedzial Ferkudi. — Chociaz
kopniaki to czesé walki, nie? Aj, motyla noga!

Dzieciaki sie zasmiaty.

— Przymkng¢ sie, szczawie — rzucit pogodnie Cruxer. Przewodzil im z naturalnoscia, z
jaka powinien najlepszy kadet w klasie. Sklonil glowe przed Kipem. — Bogobdjco —
powiedzial to beznamietnie, wiec mozliwe, ze drwil, a mozliwe, zZe nie.

Albo znajgc Cruxera chcial, zeby ci, ktérzy zechcg, uznali to za kpine, chociaz méwit
serio.

A to skurw... Kip mys$lal, ze to przezwisko umarto na statku, na ktérym sam omal nie
zginal.

— Crux. C-co tu robicie?

— Zmaczy, w sali treningowej Pryzmata? Na dziedzinncach éwiczy tak wielu rekrutéw z
powodu przygotowan do wojny, ze my, Czarnogwardzisci, regularnie jesteSmy wypychani
do magazynéw i pomocniczych pomieszczen. Teia jako§ zalatwila nam pozwolenie i
mozemy korzysta¢ z tego pokoju, kiedy dziedzirice sg zapelnione. A juz zamierzalem
pozby¢ sie jej z druzyny. Nie jest dostatecznie dobra, ale skoro zalatwila nam takie
miejsce...

— Ej! — zaprotestowala Teia.

Jakim§ cudem podwedzita Ferkudiemu sztylet z niebieskiego luksynu i teraz
przyciskata go do nerki Cruxera, usmiechajgc sie stodko.

Cruxer wyszczerzyl zeby w uSmiechu.

— Dostrzegam tu niesubordynacje.

— Myslatem, ze... My$latem, ze uznacie mnie za zdrajce — wydukat Kip.

O to chodzitlo, to dlatego nie byl w stanie pdj$¢ do nich. To byli jedyni ludzie w jego zyciu,
ktorzy sprawili, ze odnalazt swoje miejsce, a myslal, ze spojrzg na niego jak na obcego, jak
na zdrajce.

— Lamacz, jeste$ impulsywny, ale nie jeste$ glupi. Nie uwierzyliSmy nawet przez chwile,
ze probowates zabi¢ Czerwien. To $mieszne! Starate§ sie zosta¢ Czarnogwardzistg!
Ochrona Koloréw to cze$é naszych obowigzkéw. Nie odrzucilbys tego wszystkiego. A to, ze,
kiedy twdj ojciec wypada za burte, ty skaczesz za nim bez chwili namystu? To caty ty. Do
szpiku koéci.

Aué.

— Jak... jak dowiedzieliscie sie tak szybko?

— Od Teii. To straszna plotkara.



— Ej! — znowu zaprotestowala Teia.

Spiorunowata wzrokiem Daelosa, ale nic wiecej nie powiedziata.

Cruxer zn6w usmiechngl sie szeroko.

— Dowédca Zelazna Piesé pomyslal, ze tu bedziesz. Powiedzial, ze czasem ci, ktérzy brali
udziat w bitwie, sg troche powsciggliwi zaraz po powrocie.

— O tym ostatnim miale§ mu nie méwié, tepaku — wtrgcita Teia. — Co tu robites, Kip?
Znaczy, ze stopg?

Wyraznie rwata sie do rozmowy o treningu. Nic dziwnego, uznal. Porozmawiajg sobie we
dwoje o tym, dlaczego biegata zakrwawiona po miescie. Tylko p6zniej.

— Krwawisz — zauwazyt Cruxer.

— To tylko eksperyment — odpowiedziat Kip.

Zebrali sie¢ woko6t niego.

— Méw dalej — nalegal Benhadad.

Do tej pory byl nietypowo dla siebie nerwowy, ale teraz oczy zaptonety mu na mysél o
mozliwosci dokonania nowego odkrycia.

Kip wyjasnit wiec, a potem znowu kopngt w worek dla demonstracji. Kiedy czesto
wypuszczasz luksyn z jednego miejsca, cialo w koncu przywyka i nie krwawi mocno, ale
przy kilku pierwszych razach reaguje jak na normalne rozciecie. Chmura
niezapieczetowanego luksynu i krwi trysneta z piety jak dym z lufy i tym razem Kip nie
stracit oparcia. Za to omal nie wykrecit kolana. Sita ciosu byla niewiarygodna.

A wor sie rozswietlil. Na czerwono.

Wszyscy zamarli i spojrzeli na Kipa.

— Mozna to, ehm, wykorzystywaé¢ na rézne sposoby — powiedzial Kip. — Trzeba
zorientowaé sie, ehm, gdzie lokuje sie $rodek ciezkosci i tak dalej, ale jesli wystrzelisz
luksyn z ramion podczas biegu, pobiegniesz szybciej. Albo przy skoku mozna strzelié...

— 7Z tytka! Lot na pierdnieciu! — wykrzyknat Ferkudi.

Przypominat Kipowi nadpobudliwego szczeniaka.

Rozes$miali sie, ale krétko. Wszystkich pochtongl pomyst.

— Chcialem powiedzieé: z bioder — odrzekl! Kip. — Bo gdybys$ to zrobit z piet, pewnie
przekoziotkowatbys i wylgdowat na glowie.

— Ale ty mozesz strzelaé z tylka, Ferkudi, jesli chcesz — powiedziala Teia. — Co sobie
bedziesz zatowal.

Znowu parskneli §miechem i ucichli.

Duzy Leo zwrécit sie do Cruxera:

— Nigdy nawet nie styszatem o czyms$ takim. To zakazane?

Cruxer pokrecit glowa.



— To nie wcielenie, wiec nie widze, dlaczego mialoby byé zakazane. Z drugiej strony, jesli
bedziesz to robi¢ caty czas, mozesz w okamgnieniu sie wypalié.

— Ale to dotyczy kazdego krzesania — wtracita Teia. — Gdyby stosowaé to rozsgdnie, sam
pomys$l: bylibySmy szybsi, silniejsi, skoczniejsi.

— Niemozliwe, zeby nikt dotgd o tym nie pomy$lat — powiedzial Kip, nagle zaklopotany.

— Kazde genialne odkrycie jest oczywiste, kiedy kto§ go juz dokona — odpowiedzial
Benhadad.

— Naprawde dopiero co na to wpadtes? — zapytal Cruxer. — Nikt ci tego nie zasugerowal?

Kip wzruszyl ramionami.

— I bedzie geniuszem magii — powiedziat cicho Benhadad, jakby kogos$ cytowat.

Pozostali zamarli, spojrzeli na niego, a potem po sobie. Kip zorientowal sie, ze
rozmawiali juz o tym miedzy sobg.

— Czy to znaczy, ze bedziemy musieli podziurawié sie jak sito? — zapytat Ferkudi.
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Aliviana Danavis stata wysoko na Wielkiej Piramidzie w Ru, koriczgc nauczanie majgcych
ja zastgpi¢ kobiet. Do czterech nadfioletowych krzesicielek, ktore uczyly sie od niej przez
ostatnie cztery miesigce, dotgczyta jej osobista straz. Na trzon eskorty sktadala sie grupa,
ktéra pomogta Liv zdoby¢ te budowle w czasie wyzwalania Ru.

Phyros byt opokg Liv. Mial ponad szes$¢ stéop wzrostu i byl szeroki jak morze. Kiedy
przenikneli do miasta, nie nosit swojego szczesliwego nakrycia glowy, bo bylo zbyt
charakterystyczne, ale zwykle nigdzie sie bez niego nie ruszal. To byta skéra z lwa,
otwarta paszcza tworzyta nakrycie glowy, a grzywa opadala mu na ramiona. Na kamizelce
z licznymi paskami, zrobionej ze skoéry aligatora, nosit pas zdobiony jadeitem i turkusami,
ktory zapinat sie na wielki, zakrzywiony kiel ogromnego pekari. Pochwa na néz przy pasie
byta zrobiona z wydrazonego kta szablozebego kota. Twierdzil, ze osobiscie zabil kazde z
tych zwierzgt uzbrojony jedynie w néz. Pogardzal muszkietami i pistoletami, ale poza tym
nie mial ulubionej broni. Nosit dwa topory, ktére wyglagdaty jak halabardy o krétkich
trzonkach, dzieki czemu mégt trzymaé je w specjalnym nosidle na plecach. Pewnego dnia
zrobi sobie bron z zeba morskiego demona, powiedziat.

W przypadku kazdej innej osoby Liv uznalaby to za czcze przechwalki, ale Phyrosowi
wierzyla. Widziata go bez tuniki — mial blizny po pazurach i ktach, jak mezczyzna, ktéry
dokonal wszystkiego, czym sie chwalit.

Pozostali czlonkowie strazy mniej rzucali sie w oczy, ale byli prawdopodobnie tak samo
niebezpieczni. Tychos, pomaranczowy krzesiciel, byt jednym z najlepszych w rzucaniu
urokéw wsréd Krwawych Szat. Drobny mezczyzna, agresywny i dziwnie bezpo$redni jak
na pomaranczowego. Magia nie wygra z charakterem, jak mawia stara porzekadto. Bywali
podstepni podczerwoni i lekkomys$lni niebiescy. Ale to pewnie byl jeden z gléwnych
powodéw, dla ktorych Tychos nie ubiegal sie o zostanie kandydatem ksiecia na Molokha.
Dzieki jednemu z jego urokéw wplecionych w ptaszcz, Liv budzita podziw w kazdym, kto
na nig spojrzal. Albo groze. Zwykle wystarczylo byé¢ swiadomym istnienia uroku, zeby
znies¢ jego efekt — to byla forma narzucenia woli i mozna jg bylo przelamaé, ale wiekszos¢
ludzi nie zwalczata urokéw od setek lat. Tychos zul kate, stymulant, ktéry zabarwil mu
zeby na czerwono. Z powodu tych czerwonych zebéw i pomararnczowych oczu jeszcze kilka
miesiecy temu dla Liv wygladat jak demon.



Jednakze przebyla dalekg droge od opuszczenia Chromerii.

Zakonczyta szkolenie nadfioletowych krzesicielek w operowaniu wielkimi zwierciadtami
na szczycie piramidy, odpowiadajagc na ich pytania, kierujgc ich wstepnymi prébami
siegniecia nadfioletem do przyrzadéw kontrolnych i skierowania $wiatta w dowolny
zakgtek miasta, co natychmiast wzmacniato znajdujgcych sie tam krzesicieli, nawet w
p6znych godzinach dnia, gdy zalegaty dlugie cienie. Ru nigdy nie bedzie tak jasne jak
Wielki Jaspis z jego Tysigcem Gwiazd, ale lustra byty prawdziwym cudem. Odbijajgce sie
od nich §wiatto bylo geste i potezne — Liv nigdy czego$ podobnego nie widziala. Pomogto
narodzi¢ sie bogowi. Bogowi, ktéorego natychmiast zabil Gavin Guile, jednak mimo
wszystko...

Niestety, obracanie zwierciadet w te i we w te, by oswietli¢ rézne zakatki, oznaczato
badanie samego miasta. W przeciwienistwie do Garristonu Ru nie przyjelo wyzwolenia z
radoscig.

Ksigze Barw zaktadal, ze bedzie inaczej. Ru mialo nie mniej powodéw, by nienawidzié
Guile’é6w, niz inni. Bezlito$nie ttumili rebelie sponsorowane przez dawng rodzine
kréolewskg. Stali za masakrg ataskiej arystokracji w czasie Wojny Falszywego Pryzmata.
Zdtawili nawet dwa krétkotrwate powstania na niewielkg skale. Ulice Ru nieraz sptywaty
krwig — krwig przelang przez Chromerie. Uwolnione od satrapy powinno staé sie
naturalnym sprzymierzencem.

Zamiast tego mieszkancy Ru stawili zaciekly opér. Ksigze byt wsciekly. Postawit
ultimatum, zadajgc, by wydano mu kilku przywédcow oporu, ktérych czekata
natychmiastowa egzekucja. Kiedy sie nie poddali, oszalal z wécieklo$ci. Pozwalatl swojemu
wojsku na wszystko przez trzy dni, by ukaraé¢ miasto.

Straznicy Liv nalegali, by nie odwiedzala miasta, chociaz oni sami na zmiane tam
chodzili. To zalecenie bylo zarazem madre i protekcjonalne. Nie zamierzala chodzi¢ do
miasta, ale nie mégl powstrzymaé jej przed tym zaden mezczyzna. Chromeria lubita
przyodziewaé rzeczy nieprzyjemne w ptaszczyk subtelnych rytualéw. Liv wolata, zeby
prawde pokazywaé jej w nagim $wietle, piekne dzieki.

Phyros po raz ostatni sprébowatl jg odwie$é od zamiaru, kiedy wszyscy wiercili sie
niespokojnie i zbroili:

— Eikona. — Tak nazywano krzesiciela przodujgcego w danym kolorze. Krwawe Szaty
wprowadzily rézne nowe tytuty. — Eikona, rozumiem, ze chcesz zobaczyé. To naturalne.
Ale ile ty masz lat? Siedemnascie? Jestes$ tadna i jeste$ kobietg.

Skrzywit sie. Jakby mogta nie zauwazyé swojej plci.

— Osiemnascie — powiedziala, chociaz brakowalo jej jeszcze dziesieciu dni. — Dziekuje za
twojg troske, a teraz odpieprz sie.



Niemniej, kiedy ruszyli, zadbali, zeby ich Krwawe Szaty byly doskonale widoczne.

To byta koszmarna wycieczka. Widoki wryly jej sie w pamieé. Niepodobna bylo mys$leé o
tym teraz, chociaz niektére z licznych ogni plongcych wlasnie w miescie ponizej to byly
stosy pogrzebowe. Ogromne piramidy ognia. I nadal praca sie nie skoniczyla. Byly miejsca,
do ktérych patrole nie mogly wejsé, zeby zebraé¢ ciala do spalenia. Wcigz bylo to zbyt
niebezpieczne. Dlatego rozprzestrzeniala sie zaraza.

Rwala sie do opuszczenia Ru. Dotknela czarnego klejnotu w kieszeni. Czarny luksyn,
jak twierdzit ksigze. Nie wierzyla w to tak naprawde. Wygladal jak obsydian, tyle ze
wydawalo sie, ze plywaja w nim nici ciemnosci. Nie wiedziala, gdzie Ksigze Barw go
zdobyl. Mimo to wierzyl, ze to narzedzie kontroli. W pierwszej chwili myslala, ze ksigze
szpieguje poprzez klejnot, ale samo patrzenie nie wystarczyloby, zeby powstrzymacé boga,
prawda? Z pewnoscig kamien byt czyms bardziej niebezpiecznym.

Nie lubita o nim mys$leé. Nie lubita na niego patrzeé. Nie lubita dotyku klejnotu na
skorze. Niestety, ksigze zabronil jej ruszaé sie gdziekolwiek bez niego.

— Masz moje rzeczy? — zapytata Phyrosa.

— Wszystko jest spakowane i czeka juz na galerze.

Gtos Phyrosa byl basowym, przyjemnym dudnieniem, od ktérego jej wlasne pluca
wibrowaty niczym kamerton. Z jakiego§ powodu bylo to niewiarygodnie pokrzepiajgce.
Styszala, jak Phyros ryczal z wscieklosci tym glosem i fakt, ze stat po jej stronie, koil
wszelkie jej obawy. Chociaz za nic nie powiedzialaby mu o tym.

Ksigze Barw nie mial nawet w przyblizeniu tyle statkéw, ile potrzebowat, wiec Liv i jej
eskorta musieli podrézowaé tanig, kiepsko skonstruowang galerg. OczywisScie, wzdluz
catego obwodu morza znajdowaly sie wioski dostarczajgce zaopatrzenie dla galer. Podréz
statkiem nie bedzie szybka, zwlaszcza, kiedy zostang zmuszeni szukaé portéw, zeby
przeczekaé kazdy zimowy sztorm, ale i tak potrwa kroécej niz podréz pieszo czy wierzchem,
i bedzie mniej niebezpieczna. Kazdego pirata, ktéry napadiby na nich, czekato kilka
paskudnych niespodzianek, chociaz zwykle wystarczylo daé znaé, ze na pokladzie znajdujg
sie krzesiciele, zeby przekonaé piratéw do zaniechania ataku. Niewielki wystrzal luksynu
w powietrze wystarczy, by zniecheci¢ wszystkich précz najbardziej zuchwatych.

Wiekszo$¢ uczennic juz sobie poszla, w tym kobieta w srednim wieku, ktéra odkryla, ze
potrafi krzesaé nadfiolet, dopiero po $mierci meza. Jeden z krzesicieli Krwawych Szat
zatrzymal sie w jej pensjonacie i pod wptywem kaprysu kazal jg sprawdzié. Krzesiciele w
srednim wieku. To bylo dziwne dla Liv, ale wizja Ksiecia Barw siegala dnia, kiedy
krzesanie nie bedzie wyrokiem $mierci. Moze ten dzienn nadejdzie dostatecznie szybko,
zeby zmienié tez los Liv.

Po raz ostatni podeszta do wielkiego zwierciadla. Teraz to juz byto tatwe. Ktokolwiek je



zbudowal, chciat, aby z nich korzystano. Jaki§ od dawna niezyjacy mistrz w swoim fachu.
Przestala rozmys$laé¢ i skierowata lustro ku horyzontowi. Nawigatorzy i filozofowie
przyrody wiedzieli o krzywiznie ziemi od co najmniej tysigca lat, ale to byt pierwszy raz,
kiedy Liv musiata ja uwzglednié. Na ile sie orientowatla, takze z powodu tej krzywizny
wszystkie ogromne zwierciadla umieszczono na szczycie wysokiego budynku.

Krzywizna ziemi byla powodem, dla ktérego, gdy obserwowalo sie odptywajacy statek,
pierwszy znikat kadlub i wydawato sie, ze statek tonie w miare jak sie oddala. Filozofowie
wyliczyli, ze tempo tego opadania wynosi dwie stopy na trzy mile. O ile méwienie o
sopadaniu” ma jaki$§ sens w przypadku powierzchni, ktéra wydaje sie plaska. Wydawatoby
sie, ze wyliczenie potrzebnej wysokosci budynku powinno by¢ proste — wystarczy odja¢
calkowitg krzywizne ziemi na kazdg mile od wysoko$ci budynku. Latwizna. Zwazywszy,
ze Wielka Piramida miala dwiescie osiemdziesigt kubitéw wysokosci albo czterysta
osiemdziesigt stop, powinno daé sie skierowaé promien Swiatta na odleglo$é siedmiuset
dwudziestu mil. Jesli odbierajgca wieza byla réwnie wysoka, powinno da¢ sie podwoié te
odleglo$é, prawda?

Nieprawda, jak sie przekonala. Mozolila sie nad wyliczeniami, analizujgc je na glos
razem ze straznikami. Musiala dwa razy wyjasnia¢ Phyrosowi idee krzywizny ziemi, ale
potem juz ogarnial zalozenie modelu lepiej od niej. Narysowala wszystko na pergaminie i
wygieta go, pokazujgc mu, jak to dziata. Zwrécit uwage, ze traktowala zwierciadla, jakby
staly pionowo i réwnolegle do siebie. A one staly prostopadle do gruntu, lecz grunt sie
zakrzywial. To jakby mierzy¢ wzrost cztowieka, ktory raz stoi prosto, a raz opiera sie o
framuge drzwi. Nadal bedzie miat sze$é stop wzrostu, ale czubek jego glowy nie bedzie za
kazdym razem znajdowal sie sze$é stép od ziemi.

Przeprowadzita dalsze wyliczenia i wreszcie rozgryzila problem. A jednak nadal sie
mylita. Nie miata pojecia dlaczego.

Ostatecznie Ksigze Barw przyslat do niej Samile Sayeh. Ta blekitna krzesicielka
walczyla w Wojnie Pryzmatéw i stata sie legendg. Walczyla przeciwko Ksieciu Barw w
Garristonie, ale peklo jej halo, zostata pojmana i ksigze okazat jej taske. Teraz walczyta po
ich stronie. Gdyby wojska Ksiecia Barw zdotaly znalezé niebieskg mare, ta kobieta bytaby
gtéwng kandydatka na nastepnego Mota.

Samila Sayeh zaczeta przejScie do pelnego koloraka w inny sposéb niz wszyscy
niebiescy, ktorych Liv znala. Zaczela tylko od lewej reki. Powiedziala, ze jesli odkryje, w
jaki spos6b sprawié, zeby twardy krystaliczny niebieski luksyn sprawdzat sie w przypadku
tej czesci ciala, ktéra wymaga zachowania tak duzej zrecznosci i elastycznosci, to z resztg
ciala pojdzie juz latwo. Zwazywszy na status tej kobiety i jej potezny intelekt, Liv nie
powinna czué sie przez nig zagrozona. Jednak co$ jg gryzlo. Samili to nie obchodzito,



nawet jesli co§ zauwazyla.

Samila przeanalizowata problem Liv, doszta do wtasciwych réwnan, zgdajgc calej listy
liczb, z ktorych niektére wydawaly sie istotne, a inne nie, i przeprowadzita wyliczenia w
myslach, tylko reka jej drgala, jakby przesuwala niewidzialne koralki liczydia. Podata Liv
odpowiedZ, nie wyja$niajgc, jak do niej doszta. Potem przetlumaczyla jakie§ starozytne
wydrapane ponizej lustra slowa w jezyku, ktérego Liv nie rozpoznata. To byty instrukcje,
jak dokladnie ustawié lustra dla dziesigtkéw gtéwnych punktéw na $§wiecie.

Potem odeszta bez stowa. Darowata sobie nawet niezbedne minimum, choéby skinienie
glowg i rzucenie tytulu ,Eikona”, jak wymagat status Liv.

Fagasi Chromerii — luksjaci — nauczali, ze grzechem nadfioletu jest pycha. Moze w tej
kwestii mieli troche racji, bo Liv ledwie ukryla furie z powodu tego, ze wyszla na idiotke.

Mimo pomocy Samili potrzebowala upokarzajgco duzo czasu — pét godziny — zeby sie
zorientowaé, co odpowiedz dla niej znaczy Wreszcie zdolata wycelowaé lustro, by
przeczesaé morze w poszukiwaniu rezonujgcych punktow, ktére wskazal jej Ksigze Barw.
Jego informacje byly dobre. Jeden znajdowal sie w poblizu Wr6t Mroku, przy odrobinie
szczeScia przed nimi, a nie za. Ten punkt byl celem Liv. Gdzie§ tam znajdowala sie
nadfioletowa mara, na lgdzie lub na morzu.

Nadal sie tam znajdowala. Liv miata pewnosé. Jej misja byla prosta: ona i jej straz mieli
znalezé to, co Ksigze Barw nazwal krystalicznym zalgzkiem, lub mare, ktéra sie wokét
niego uformuje, i zabraé dla niego.

Liv miata zostaé¢ boginig, ktéra tylko jemu bedzie si¢ ktaniaé. Stuz jednemu panu, jak
brzmiato motto Danaviséw. Tylko jednemu.

— Ksigze daje nam dwa tygodnie, zanim wysle nastepng druzyne. Nie zmarnujmy tej
szansy — powiedziala.

Ubrana w nieskazitelng suknie z z6ttego jedwabiu z laméwkag ufarbowang prawdziwg
purpurg, oddata swdj zakiet Phyrosowi, nim zaczela schodzi¢ z piramidy. Wlozyl go do
wypchanego plecaka, w ktérym niést wszystko, czego mogla potrzebowac.

Przyszta bogini miala od tego swoich ludzi.
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Liv zaledwie zdgzyla dotrzeé¢ do portu ze swojg $witg, kiedy wyszta im naprzeciw mloda
kobieta z potgczonymi tancuszkami kolczykami w nosie i uszach. Nosita obrebiong
szkartatem piekng, powl6czystg zielong suknie w odcieniu morskiej piany. Bogaty strdj.

— Lady, lady Aliviano! — powiedziata. — Eminencjo! Ehm, Eikona.

Padla na ziemie, nie zwazajac na kurz.

To bylo niemadre. Brudzié taki stréj? I po co? Zeby okazaé szacunek? Liv? To bylo
szalenstwo... ale bardzo przyjemne.

— Prosze o jedng chwile twojego czasu, lady Aliviano — powiedziala kobieta.

Phyros spojrzat na Liv. W niedzwiedzich skérach i z nabrzmiatymi mie$niami wygladatl
jak chmurny barbarzynski olbrzym.

— Eikona?

W przypadku Liv zdobycie tego tytutu byto wrecz wstydliwie tatwe. Byly setki zielonych
krzesicieli, setki niebieskich, setki czerwonych. I dziesieciu nadfioletowych. Wiedziata, ze
nie nalezy do takiej elity jak eikonowie zieleni, biekitu czy czerwieni, ale Ksigze Barw
traktowal wszystkich jednakowo i kazal innym i§¢ za swoim przykladem. Byla mu za to
wdzieczna.

Skineta gtowg. Phyros podszedt do kobiety i podniést jg za szyje. Byl potezny, a jednak
zdotal to zrobi¢, nie duszgc jej, chociaz jego wielka dtonn zamknela sie caltkowicie wokoét jej
gardta. Podniést jg, zeby stanela i ignorujgc wszelkie nakazy dobrego wychowania,
obszukatl szybko, sprawdzajgc, czy nie ukrywa broni. Kobieta byla przerazona, ale nie
odezwata sie stowem. Wreszcie ujgl ja potezng dlonig za zuchwe i zmusit do uniesienia
gtowy. Odruchowo prébowata sie odsungé, ale poczekal, az spojrzy mu w oczy, i uwaznie
obejrzal obie jej teczowki.

Stwierdzit z zadowoleniem, ze nie jest krzesicielkg ani nie ma zadnej broni, ale nadal
nie pozwolil jej podejs¢ do Liv. Uznawal, ze zawsze nalezy samemu wybieraé¢ sobie miejsce
walki, niezaleznie od tego, jak bardzo jest to niewygodne. Zaprowadzit kobiete na galere
wyciggnietg na brzeg. Liv poszla do swoich kwater.

Phyros odciggngt skéry wiszgce nad drzwiami i przytrzymat je dla Liv. Kobieta weszla
za nig. Wygladala na zirytowang. Chciala opusci¢ za sobg skére. Phyros trzymat jednak
zaslone mocno, beznamietnie. Spojrzal na Liv, a ta skineta glows.



— Krzycz, gdyby — powiedziat Phyros.

Miat dziwny nawyk nie koniczenia oczywistych zdan, bo zakladal, ze oboje wiedzg, jak
sie koniczg, wiec nie ma po co sie¢ wysilaé.

Kobieta zaciggneta dokladnie skére w drzwiach, odwrécita sie i odetchneta gleboko.

— KEikona, dziekuje, ze sie ze mng spotkatas. Moja wiadomos¢ jest wazna i musi pozostac
w tajemnicy. Po pierwsze, wiedz, ze nie stanowie zadnego zagrozenia. — Uklekneta z
wdziekiem i roztozyla rece wnetrzem dloni do géry.

— Méw dalej i po$piesz sie, bo statek odptywa za kilka minut.

— Tak, pani, oczywiScie. Przychodze z Zakonu Ztamanego Oka. Nie zyczymy ci Zle.
Wrecz przeciwnie.

Liv przeszed! nieprzyjemny dreszcz. Chciata wierzyé, ze mistrzyni Helel, ktéra
prébowala zabié¢ Kipa, to byla jakas chora pomylka. Ze to kobieta, ktéra miala Zle w
glowie, ktéra cos sobie uroila. Liv chciala wierzyé, ze — jak powiedzieli Gavin i Zelazna
Pieéé — Zakon to luzno powigzana grupa rzezimieszkéw, ktéra przyjela legendarng nazwe,
by zgdaé wyzszego wynagrodzenia. Jednak ta kobieta byta spokojna. Zachowywata sie jak
zawodowiec, nie jak samochwala. A poza tym, postuzenie sie¢ Helel jako zabdjczynig byto
wrecz genialnym posunieciem. Kto podejrzewalby kobiete w srednim wieku o bycie
zabdjczynig?

Zatem mozliwe, ze Zakon istnial naprawde. Nic dziwnego, ze ta kobieta tak bardzo
starata sie pokazaé, ze nie stanowi zagrozenia.

Widzac, ze Liv nie zamierza nic powiedzieé, kobieta dodala po$piesznie:

— Ksigze datl ci naszyjnik. Znajduje sie w nim kawalek zywego czarnego luksynu. Ten
klejnot to wyrok smierci. Ksigze wierzy, ze w ten spos6b moze cie kontrolowac.

— Co? Jak to dziata?

Kobieta zamilkla na chwile, nie kryjgc bélu.

— Nie potrafimy powiedzieé, ale wiemy, ze ksigze wierzy, ze zapanowal nad nim i ze
luksyn bedzie go stuchal. Wierzy w to na tyle, ze gotéw jest tworzyé bogéw.

— Wypowiadasz niebezpieczne stowa.

— Czy robi wrazenie czlowieka, ktorego cieszy fakt, ze inni posiadajg wiekszg moc niz
on? On pragnie by¢ bogiem bogéw.

— Czego chcesz ode mnie? MysSlisz, ze tak latwo mozna poddaé prébie mojg lojalno$¢?

— Ksigze opowiada sie za wolno$cig, czyz nie? Co to za wolno$é na smyczy?

— Wolno$¢ nie oznacza braku obowigzkéw. Oznacza wybdér miedzy nimi. Ksigze zamierza
uczynié¢ mnie bogiem.

— Wybacz mi, Eikona, ale albo sama uczynisz sie bogiem, albo zawiedziesz. Sama. A
czarny luksyn nie jest tak tatwy do okielznania, jak uwaza ksigze.



Z zewnagtrz dobiegl krzyk.

— Odrzucamy cumy na dwa! Wioslarze na swoje miejsca!

— Czarny luksyn — zaszydzita Liv. — To tylko obsydian.

— Jak mozesz tak méwié? Ty, ktéra go widziatas?

Liv sie odwroécita. Klejnot z wirami lezal w jej kieszeni; zawsze byl w jej kieszeni. A
instrukcje ksiecia byly jasne — musi go zatozy¢, nim zagarnie mare.

— Jest jedynie... przemyslnie oszlifowany. To gra $wiatla.

— Oba kamienie sg spokrewnione, pani. Stare opowiesci nie sg ktamstwami, lecz ulegty
znieksztalceniu. Obsydian to czarny luksyn, martwy czarny luksyn. Méwi sie, ze caly
obsydian na §wiecie to ostatnie pozostatosci po wielkiej wojnie, ktéra wybuchta tysigce lat
przed Lucidoniusem. Holokauscie, ktory pozart swiatlo i zycie na wiele tysigcleci, po
ktérym nadal dochodzimy do siebie. Zywy luksyn... Eikona, on ma swoja wole. To
szalenistwo, ktore przybrato forme. To dziura nico$ci, ktérej nie da sie napelnié. Jesli
wlozysz naszyjnik na szyje, by go karmié, a ksigze straci nad nim kontrole, kamien cie
zabije. On ma swojg wole. Moze mieé tez rozum. A skoro pozre boginie, kto orzeknie, co
zrobi potem?

Zatem Liv miala racje, niechetnie pozwalajgc mu na kontakt ze skérg. O ile ta kobieta
moéwita prawde.

— Czego chce Zakon?

— Wiekszo$¢é naszej wiedzy przepadla na przestrzeni czasu i z powodu krwawych
czystek. JesteSmy stabi, mizerni. Cien cienia. A ja jestem najslabsza z naszej gromady, na
wypadek gdybym zostala schwytana i torturowana. Nie jesteémy twoimi wrogami, Eikona.
Stan sie Ferriluxem. Stuz Ksieciu Barw. Réb wszystko, co zechcesz, ale nie umieszczaj
czarnego luksynu w jadrze swojej mocy. Nie umieszczaj go w centrum mary. Jedno

potkniecie, twoje czy ksiecia, i kto wie, czy nie pozre calej magii Swiata?
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Powinni to sobie wyjasnié. Teia wpakowala sie w jakie$ klopoty, a Kip zmusi jg, zeby mu
je wyjawila. Podczas przerwy w treningu przedstawil druzynie troche swoich przygéd i
niemal catg prawde na temat tego, co przydarzyto sie Gavinowi.

— Zaczela sie przepychanka, chodzito o sztylet. Grinwoody prébowal go zlapaé i zaczgltem
sie z nim szarpaé¢. Andross dotgczyl, a Gavin interweniowal. Wszyscy sie zaplgtaliSmy.
Mj ojciec skierowal ostrze na siebie, zebym nie zostat dzgniety.

Wiecej niz kilka oséb patrzylo ze zdumieniem. Dlaczego trudniej jest opowiedzieé
czeSciowg prawde niz catkowite klamstwo?

— Ale to jeszcze nic nadzwyczajnego — dodat szybko. — Skoczylem za nim. Zapalilem
troche czerwieni, zeby zrobi¢ boje swietlng, a wtedy wylowit nas ten pirat, i sztylet nie byt
juz sztyletem. To byl pelnowymiarowy miecz z siedmioma klejnotami w siedmiu gléwnych
kolorach osadzonymi w ostrzu. A kiedy wyciggneli miecz, Gavin... Gavin zyl. Nawet nie
krwawil.

Wtedy zaczeli zadawaé¢ mu pytania, na ktére w wiekszosci nie mégt odpowiedzieé, a
Cruxer nakazal wszystkim przysigc, ze zachowajg milczenie; potem, poniewaz przerwa
przeciggnela sie juz do pét godziny, uznal, ze czas zakonczyé trening.

Teia wymkneta sie wczes$niej, zanim Kip cokolwiek zauwazyl. Nie widzial jej tez na
kolacji i teraz czekal na nig w ich pokoju.

Czekatl pét godziny, coraz bardziej i bardziej rozgniewany, kiedy naszta go mysl.
Podszedl do malenkiego biurka i nie znalazl w nim dokumentéw. Nie zauwazyl tego
wczesniej, bo zwyczajnie ich nie bylo. Akt uwolnienia Teii, ktéry juz podpisal. Zabrata
dokumenty z jego pokoju, myslac, ze zgingl, i zglosita urzednikom.

No jasne! Nie mégt wini¢ jej, ze martwita sie, ze po jego zniknieciu kto§ moze przejgé
tytut wlasnosci. Dlatego nie przyszta. Nie byla juz jego niewolnicg, wiec przeprowadzila
sie do koszar. I bardzo dobrze.

Nie bytla mu nic winna, a wiez lgczgca pana i niewolnika — chociaz byla niemile
widziana — prysta. Moze byta to jedyna wiez, jaka ich tgczyla? Kip poczut sie tak, jakby
Teia go skreslita.

Chcial, zeby byla wolna, ale chcial tez, zeby nadal byla mu co§ winna, zeby byla mu

wiecznie wdzieczna i w zwigzku z tym w jakim§ stopniu mu podporzgdkowana. Chcial,



zeby byta wolna, ale chciat decydowacd, jak powinna korzystaé ze swojej wolnosci.

Zaklgt na gtos i poszedt do t6zka.

Nastepnego ranka zjadl $niadanie, a potem sprawdzil listy. Nie przydzielono mu
zadnych prac. Uznal, ze to chyba znaczy, ze moze iS¢ na zajecia.

Zajecia. Ech. Stangl przed windg razem z innymi uczniami i schowal sie w sobie, z
osobistg czarng chmurkg burzowg nad glowsg.

Oczywiscie byly tysigce rzeczy, ktéorych Kip nadal musial sie nauczyé. Zyskal pewng
wiedze z doswiadczenia, ale poza tym prawie nic nie umiat. Wiedzial, ze w koricu to mu
zacznie przeszkadzaé. Do diabta, to juz mu utrudniato zycie. Zakres jego wiedzy ograniczat
sie do zielonych kulek zaglady. To nie wystarczy, zeby utrzymaé go przy zyciu w czasie
nadchodzgcej wojny.

Poza tym zdotal stracié¢ néz, ktory, jak coraz bardziej Kip sie obawial, byt Wazny.
Andross Guile nazwal go Oslepiajgcym Nozem. Tylko dlatego, ze do$é mgliScie wyjasnit
druzynie, skad sie ten néz wzigl, nikt wiecej o niego nie wypytywal. Pozwolit im mys$leé, ze
nalezal do Gavina.

Jak wlasciwie trafit do rgk mojej matki?

Kip wszedt do klasy preceptor Kadah. Trudno byto uwierzyé, ze po raz pierwszy wszed?t
tu raptem pare miesiecy temu. Mial wrazenie, ze byt dziesie¢ lat starszy. Usiadl na koncu
sali. Watpil w to, ze nie rzuca sie w oczy, nawet w stroju dyscypula, ale nie bylo powodu
wpychaé palcéw prosto do oczu preceptor Kadah.

A w kazdym razie bardziej, niz to konieczne.

W jego uchu rozlegt sie szept:

— Podobno udato ci sie¢ doprowadzié¢ do tego, zeby cie uznano, bekarcie. Nie mysl, ze to
cokolwiek zmienia. Wiem, czym jestes.

Kip odwrdcit sie.

— Jak mito panig widzieé, pani preceptor. — Powiedzial to takim tonem, jakby méwit
szczerze.

Rzucita mu wstretny usmieszek. Szkolenie i walka tak bardzo zmienily Kipa, ze moze
powinien znalezé pewne pocieszenie w fakcie, ze preceptorka Kadah wygladata dokladnie
tak samo: pokurczona jak staruszka, chociaz byla dopiero po trzydziestce, rozczochrana,
jej wlosy, ktére nie widzialy grzebienia, odkad Kip by! ostatni raz na zajeciach, zielone
okulary na ztotym lancuszku na szyi.

— Mam przygotowaé rézge?

— Nie wiem — odpowiedzial Kip. — Jestem tylko ignoranckim synem kurwy. — Skrzywit
sie. A jednak nie zostawil Kipa Pyskacza zbyt daleko za sobg.

— Jeszcze troche takiego jezyka, Kipie Guile, a dostaniesz po kostkach rgk. Pamietasz,



jak mniemam?

Kip polozy? rece na tawce przed sobg. Palce lewej nadal miat wygiete do goéry, sztywne i
uparte, chociaz nad nimi pracowatl. Bél bicia rézgg w te reke byltby straszliwy. Nadal cala
byta jak jeden odsloniety nerw.

Spojrzal na preceptorke zdziwiony. Co? Mial sie ba¢ tego, ze postuka go w kostki?

Teia i Benhadad przyszli tuz przed rozpoczeciem lekcji. Zobaczyli Kipa, oboje jednakowo
zdumieli sie jego widokiem, spojrzeli po sobie, a potem usiedli obok niego.

Preceptorka przeszta na przéd sali, odchrzgknela i odczekata chwile, az uczniowie
zamilkng.

— Dyscyputowie.

— Pani preceptor — odpowiedziala klasa.

Kip tez odpowiedziat. To nowy poczatek, Kip.

— Dyscypulowie, dzi§ oméwimy pomaranczowy luksyn. Sg tu dzisiaj jacy$ pomaranczowi
krzesiciele?

Kilku uczniéw podniosto rece. Kip zastanawial sie, czy tez sie zglosié¢ i w koricu podniést
dwa palce.

— Pomaranczowy jest wyjatkowo bezuzyteczny — powiedziata preceptorka Kadah.
Usmiechnela sie szeroko i wrednie. — Cale zycie bedziecie sporzgdzaé¢ smary do maszyn i
do przechowywania metali, zeby nie rdzewialy. Jest to jednak wzglednie tatwe zycie. Wasz
pracodawca kaze wam krzesaé luksyn codziennie od wschodu slonica do poludnia, a potem,
zebys$cie nie umarli za wczeénie, popotudnia bedziecie mieli wolne. Niektérzy na szczescie
bedg mieli inne obowigzki do wykonania. Zwykle niemagicznej natury: czyszczenie stajni,
odkurzanie mebli, sprzgtanie koszar. Tak, Benhadad?

— Pomaranczowy moze przyda¢ sie do czegos wiecej niz tylko to — powiedziat Benhadad.
— Kiedy zbliza sie¢ wojna, ktéra moze nas zniszczy¢, moim zdaniem, powinniSmy zaczgé
szkoli¢ pomaranczowych w wykorzystywaniu swojego petlnego potencjatu.

— Pelnego potencjatu? — zapytata preceptorka.

Jej ton mial by¢ ostrzegawczy, ale Benhadad zachowywal sie tak, jakby to bylo zwykle
pytanie.

— Pomaranczowi potrafig rzucaé uroki. Méwi sie, ze w Ru pomaranczowi szpiedzy
przenikneli do miasta i stworzyli niewidoczne dla oka uroki budzgce strach tak silny, ze
ludzie unikali pewnych dzielnic, pozwalajgc heretykom spokojnie przekopaé sie pod
murami. Pomaranczowi mogg skazié¢ jedzenie i picie. Budzi¢ strach, stosowac¢ tromoturgie.
Patomancje. Ostabienie woli.

— To zakazane! — warknela preceptorka Kadah. — A na waszym poziomie zakazane jest

nawet mowienie o tym!



— JesteSmy w stanie wojny! — sprzeciwil sie Benhadad. — Wtasnie ustyszatem, ze padt
ostatni fort ponizej gardzieli Zatoki Ruckiej. Teraz nic nie zatrzyma Ksiecia Barw, dopéki
nie dotrze do rzeki Ao. Nawet jesli nie nauczy pani pomaranczowych tworzyé urokéw,
powinna nas pani uczy¢, jak sie im opieraé i, z pewno$cig, jak je rozpoznawac.

— Ten Ksigze Barw bez watpienia zostanie unieszkodliwiony w ciggu tygodni, jesli juz
tego nie zrobiono. Zadne z was nie bedzie musialo stawiaé czola pomarariczowym
heretykom.

— W tej sali sg ludzie, ktoérzy juz stawili czoto Krwawym Szatom — odpart Benhadad.

Wielkie dzieki, Benhadad.

— Rozumiem. Zatem teraz jestescie przyjaciétmi, tak? — zapytala Benhadada
preceptorka, patrzac to na niego, to na Kipa. — Starasz sie, zeby ,Guile” dobrze wypadi?
Niezta z was para, co? Nieuk i chtopak, ktéry nie potrafi nawet czyta¢? Skad to wszystko
wiesz?

— Potrafie czyta¢ — sykngt Benhadad.

— Po prostu mieszajg mu sie slowa, pani preceptor — wtracita sie Teia. — Potrafi czytac,
tyle ze powoli.

— Powolny to uprzejmiejsze stowo niz glupi — orzekla Kadah.

Kip westchngl. Miat najlepsze zamiary.

— Benhadadzie, mysSlisz, ze pomoze ci przyjazin z tym paniczykiem? — zapytala
preceptorka.

Cata klasa milczata wyczekujgco.

— Nie jestem jego przyjacielem dlatego, ze moze co$§ dla mnie zrobié¢ — odpowiedzial
Benhadad. — I nie podobajg mi sie pani sugestie. Obraza pani mnie i siebie, wygadujac
takie matostkowe zlosliwoSci.

Fala szoku przeptynela posréd nastolatkéw. Patrzyli, jakby nie chcieli oderwaé od niej
oczu nawet na utamek sekundy, a nuz preceptorce eksploduje glowa.

Kadah wytrzeszczyla oczy i zacisneta piesci.

— Myslisz, ze on moze cie ochroni¢? — zapytala ostro. — Zglo§ sie natychmiast,
Benhadadzie w celu... wydalenia ze szkoty.

Wszystkim wyrwat sie zduszony krzyk.

— Wydalenia? — zapytal z niedowierzaniem Benhadad.

— 7Z powodu razgcej niesubordynacji. Od trzech lat nie wykorzystywalam swojej wiadzy
do wydalenia dyscypula. Moze nadszedl juz czas. Jestes nic niewartym Kkrzesicielem.
Przydasz sie jako przyklad.

Stary Kip zerwalby sie ze swojego miejsca i zaczgl krzyczeé w gniewie. Siegnglby do

studni nienawiSci wobec niesprawiedliwosci, jakg nosil w sobie od dziecinstwa spedzonego



przy wiecznie zamroczonej matce. Kiedy dorastal, nigdy nie czul sie na tyle bezpiecznie, by
okazaé jej gniew z wlasnego powodu, ale kiedy inni cierpieli z powodu niesprawiedliwo$ci,
natychmiast zapalata sie w nim furia, w calej gotowos$ci, potezne szalennstwo, ktére potrafit
rozpali¢ i ktére moégt zgasi¢ dopiero, kiedy byl wyczerpany. Kip zamieniat sie w zielonego
golema na dilugo przed odkryciem, ze potrafi krzesa¢. Kiedy wpadat w taki stan, nawet
Ram sie go bal.

Kip wstal powoli. Teia probowata go ztapaé, przytrzymacé w krzesle.

— Co ty sobie wyobrazasz, Kipie ,,Guile”? Ze niby co zrobisz? Myslisz, ze ciebie nie moge
wyrzucic?

Oczywiscie, ze nie mogla.

— Nie moze pani wyrzuci¢ nawet Benhadada — odpowiedziat Kip. Méwil spokojnie, z
szacunkiem, nawet smutkiem. Nie podnosit glosu, ale méwil dostatecznie glo$no, zeby
wszyscy slyszeli. — Jest kadetem Czarnej Gwardii, a jesli mysli pani, ze dowédca Zelazna
Pieéé pozwoli pani przerzedzi¢ juz nadszarpniete szeregi w czasie wojny, to zycze szczescia
w pozodze, jakg stanie sie pani kariera zawodowa.

Zapadla catkowita cisza. Szepczace dzieciaki nawet nie szeptaly, a ton wypowiedzi Kipa
jakim$ cudem spacyfikowat preceptorke.

7 szacunkiem, z zalem Kip méwit dale;j:

— Pani preceptor, nie zawsze taka pani byta. Nie lubi pani dzieci, rozumiem. To wada,
ale wszyscy synowie i cérki Orholama majg wady. Rozgniewany przetozony, albo moze
okrutny los, sprawil, ze przydzielono panig do pracy, do ktérej pani nie pasuje. Stuzyla
pani w milczeniu na trudnym stanowisku, bo kocha pani Orholama, i zaloze sie, ze
nienawidzi pani tego, czym sie stata. Jest pani lepsza niz to. Zostata pani za co$§ ukarana,
moze nawet za nic i w zamian za to narobita pani wiele szkéd. W tym niemato samej sobie.
Zrobie co w mojej mocy, zeby pani poméc.

Nie czekajgc na reakcje preceptorki, Kip wyszedt z klasy. Poszed! prosto do windy i
pojechal na ostatnie pietro. Wysiadtl i zameldowatl sie u Czarnogwardzistow. Rozpoznal
ich: Baya Niel, ktéry razem z Kipem pomoégt zabi¢ zielonego boga, i ksztaltna kobieta o
imieniu Essel. Teia bardzo jg lubita.

— Chcialbym rozmawia¢ z Bielg, jesli znajdzie dzisiaj troche czasu — powiedziat Kip. —
Bardzo prosze.

— Mozemy zapytaé jag miedzy spotkaniami, czy zdota cie gdzie§ wcisngé — odpowiedziat
Baya Niel. — Moze jednak mingé¢ kilka godzin. Jeéli sp6znisz sie¢ na trening Czarnej
Gwardii tego popoludnia, poniesiesz konsekwencje.

Kip wzruszy! ramionami. Konsekwencje.

Odczekal godzine, zanim Baya Niel przywotal go gestem i przepuscit dalej. Kip ruszyt do



apartamentu Bieli, mijajgc punkt kontrolny i kolejnych Czarnogwardzistow przy
drzwiach. Podczas jego nieobecnosci doszlo do préby zamachu na Biel, ktéry udaremnit
sam Pryzmat, jak méwiono. To oznaczalo wzmocnienie strazy, ktéra w dodatku byta
czujniejsza. Kip dwa razy zostal przeszukany.

Kiedy wszed! do gabinetu, zdziwilo go, jak zdrowo Biel wyglagda. Kazatla mu stang¢
przed biurkiem i przez dluzszg chwile przygladata mu sie uwaznie. Miala pod rekg
sekretarzy i niewolnikéw-postancéow, kiedy zajmowala sie obowigzkami zwigzanymi z
czuwaniem nad Chromerig. Kip milczal. Wiedzial, ze ma sie nie odzywaé, dopdéki go nie
poprosza.

— Wiesz, spodziewatam sie, ze bedziesz bardziej przypominat Gavina, a wyglgdasz raczej
jak swdj dziadek i pradziadek. Wiesz, ze jestes doktadnie tym, na co ma nadzieje tak wiele
wielkich rodéw, kiedy traktujg swoich synéw i cérki jak ogiery i klacze rozptodowe, zeby
uzyskaé takg czy inng ceche? Obawiam sie, ze Krwawe Wojny sprawily, ze wielu ludzi,
ktérzy powinni wiedzieé lepiej, zachowujg sie jak zwierzeta.

— Tak, najszlachetniejsza pani?

— Masz niebieskie oczy, zeby skuteczniej zbiera¢ $wiatlo, skére dostatecznie ciemna,
zeby ukryé, kiedy krzeszesz, muskulature przydatng na wojnie i, rzecz jasna, zawsze i
nade wszystko, zdolno$é krzesania siedmiu koloréw. Oczywis$cie, hodowanie ludzi nie jest
latwe. I o ile pewne cechy mozna odgadngé ze sporg dokladno$cig, to ciggle nie pojmujemy
nawet w przyblizeniu ztozonosci nas samych. Nigdy nie widzialam dziecka o biekitnych
oczach, ktore nie miato co najmniej dwoéjki rodzicow lub dziadkéw o takich oczach, ale
widziatam dziewczynke ciemniejszg od ciebie, ktéra urodzita sie z rodzicéw jasniejszych
ode mnie. Ojciec prawie zabil przez to matke, zazdrosny glupiec. Dlugo podejrzliwie
traktowal kwestie ojcostwa, dopdki dziewczyna nie podrosta na tyle, zeby zobaczyl, ze ma
jego nos i oczy. Swiat jest cudowniejszy niz myslimy, Kip. Jednak przyszedles nie bez
powodu. Czego ode mnie chcesz?

— Przystugi. A wtasciwie dwéch.

— Domys$lam sie. Rzadko kiedy ludzie szukajg po prostu mojego wspaniatego
towarzystwa.

— Przepraszam, jesli panig urazitem. Nie znam tutejszego protokotu — powiedziat Kip.

Nadal byto mu ciezko na duszy.

Pokrecita glows.

— Kontynuuj, prosze.

— Jest pewna preceptorka, nazywa sie Kadah. Myséle, ze prosita o przeniesienie do
innych obowigzkéw. Pewnie wielokrotnie. Moze dawno temu, a potem sie poddata. Mysle,
ze przeniesienie blokuje ktos z jej wrogéw. Moglaby pani udzieli¢ jej zgody?



Biel sie zadumala. Uniosta reke i data kilka szybkich sygnaléw zrozumiatych dla
sekretarza. PoSpiesznie wyszed! z pokoju.

— Dziwny spos6b pozbycia sie preceptorki, ktérej nie lubisz — orzekla Biel.

— Nie chodzi o mnie. Chodzi o nig. Jest nieszczesliwa i z tego powodu fatalnie wykonuje
swoje obowigzki.

— W ciggu godziny dowiem sie prawdy. Wtedy podejme decyzje. A druga rzecz?

,Niech opowie mi pani o Powierniku Swiatla”, chcial powiedzieé Kip. ,Niech mi pani
powie wszystko o Oslepiajacym Nozu”.

— Potrzebuje nauczyciela — powiedzial zamiast tego. — Nie chce, zeby zabrzmialo to
arogancko, ale musze sie wiele nauczyé. Jestem polichromatg z pelnym spektrum i nie
moge siedzie¢ na zajeciach, gdzie stysze tylko rzeczy, ktére juz wiem. Juz nie wspomne o
przepychankach z zazdrosng preceptorks.

— Myslisz, ze moge znalezé preceptora, ktoéry nie bedzie zazdroscil polichromacie z
pelnym spektrum i synowi Pryzmata traktowanemu w szczegélny sposéb?

— Miatem nadzieje, ze da pani rade.

Rozesmiala sie, szczerze zaskoczona.

— Och, Kip, zapomniatam juz, jak zuchwali potrafig byé mtodzi.

— Ja jestem... wazny — dodal Kip.

To jej sie mniej spodobato. Usmiech zwigd! i umart.

— W bardzo waskim rozumieniu tego stowa — kontynuowal. Trudzil sie, szukajgc
wlasciwych sléw. — Z tg waznoscig nie chodzito... Nie znaczy, ze mam byé traktowany
szczeg6blnie z powodu tego, kim jestem. Jestem wazny w sensie, ze mam kluczowg role do
wypelnienia.

— A mianowicie? — zapytata ostroznie, zaniepokojona.

~Musze uratowaé ojca”, chcial powiedzieé. To byt dobry cel. Moze wlasnie ten cel
Orholam mu wyznaczyl. Jednakze sklamatby, gdyby to powiedzial.

— Nie wiem — przyznal — ale to wazne zadanie. Jestem jedynie narzedziem do jego
wypelnienia i prosze, by mnie pani do tego przygotowala. Moja zuchwalo$é to cheé
stuzenia Orholamowi bez leku, z wiarg, ze przeprowadzi mnie przez ogien.

Chcial mieé takg pewnosé i myslal, ze powinien byé¢ tak pewien, wiec nie zdawat sobie
sprawy, ze to klamstwo, dopéki nie wypowiedziat tych stow.

— Kip, wszyscy tutaj jesteémy ludzmi woli. Kazdy mezczyzna i kazda kobieta situjgcy sie
ze Swiatlem zasmakowali boskosci. Wszyscy jesteSmy wazni, bo inaczej Orholam nie
powierzytby nam takich narzedzi, nie powierzylby nam takich mocy.

— Jak powierzyl Ksieciu Barw. — Stowa wyrwatly sie Kipowi z ust, zanim zdgzyl je
powstrzymaé. — Ogromnie przepraszam, najszlachetniejsza pani. — Sklonit glowe.



— Nie rozumiesz, Kip? Szalenstwo Ksiecia Barw i jego rozpaczliwe dgzenie do boskosci
nie zaprzecza temu, co powiedziatam. Wtadza, moc, to ostateczna préba dla cztowieka. Im
wiecej jej masz, tym wiecej okazji do upadku. To, ze wielu zawodzi w tej proébie, nie
znaczy, ze Orholam sie myli; to znaczy, ze czlowiek jest wolny. Wielkie dusze wygrywajg
albo zawodzg w sposéb spektakularny.

— Jak méj ojciec — powiedzial Kip.

— Jak nade wszystko twdj ojciec. — Zawahala sie, a potem gestem oddalitla sekretarzy.

Natychmiast wstali i podeszli do stanowiska przy drzwiach. Ostatni zaciggnat zastone
oddzielajgcg ich od Bieli i Kipa. Pozostal tylko jeden Czarnogwardzista.

-1 méj dziadek”, powinien byl dodaé¢ Kip. To byla idealna okazja, zeby zasugerowac,
czym byl. Jednak, co miat do powiedzenia Bieli? Andross byt kolorakiem, ale juz nim nie
jest? Och, i oklamalem panig oraz cale Spektrum w kwestii tego, co wydarzyto sie na
statku. Kip i bez tego igrat z losem. Byt jak nowicjusz w grze w Dziewieé Kréli. Na todzi
obmysélat jeden ruch naprzéd i klamstwa, ktére przygotowal, spektakularnie sprawdzily
sie w przypadku Spektrum. Teraz jednak po prostu grat tym, co mu wpadalo do reki.
Klamstwa tworzyly sieé, stare ruchy blokowaty nowe.

Jak Andross to robi? Czy pamieta, jakie ktamstwa ktéremu graczowi powiedziat?

Oczywiscie, ze tak. Do tego w jego przypadku przydaje sie pamieé¢ Guile’6w. A Kip nawet
nie wiedziat, kim sg wszyscy gracze. Biel go lubila, ale watpil, czy uznataby ktamstwa
szesnastolatka za zabawne albo zreczne. Byla stara, a starzy ludzie chcg widzie¢ mtodych
jako od$wiezajgco bezposrednich, prostych, stodkich i niewinnych.

Mozliwe, ze Kip trzymat doktadnie te karte, ktérej potrzebowata przeciwko Androssowi
w rozgrywce prowadzonej przez nich od dziesiecioleci. Niestety, Kip nie mégt da¢ tej karty
Bieli.

Mozliwe, ze w tej wielkiej rozgrywce nie bylo oddawania kart. Tylko wymiana.

Biel grzebata w biurku. Wyjeta maly obrazek w ramkach.

— Kiedy umre, chce, zebys to wzigl. A kiedy sie tym postuzysz, a on nadal bedzie zyl,
chce, zeby$ go dat Gavinowi. — Odwrécita obrazek i Kip zobaczyl, ze to jedna z nowych kart
do Dziewieciu Kréli. — To jest dzielo mojej drogiej starej przyjaciétki...

— Janus Borig — dokonczyt Kip.

Rozpoznal jej prace.

Wzigl od Bieli oprawiong karte. Nosila nazwe Niezniszczalna. Byla przepiekna. Janus
Borig ewidentnie nie szczedzita uwagi i czasu na te prace. Podczas gdy inne karty byly
owocem pospiechu i przymusu — chociaz na wszystkich odzwierciedlita sie jej maestria —
Kip nie widzial karty, ktéra =zostalaby misterniej namalowana. Mloda kobieta o

plomiennych wlosach statla na wzgérzu zdominowanym przez dgb, a na lewo od niej



dymity ruiny jej posiadtosci. Z prawej strony rozciggala sie przepasé. Drobniutkie plamki
blekitu i zieleni zdobily jej oczy. Lizy widnialy na obu policzkach, ale usta miata zacisniete,
wzrok skierowany gdzie$§ w dal.

— Wtasnie pochowalam mojg najmlodszg cérke — powiedziala Biel. — Nazwanie mnie
Niezniszczalng czasem wydawalo sie okrutnym zartem, a w innych chwilach obietnicg.
Postanowitam zyé, walczyé, nawet jesli walka oznaczala zwalczanie rozpaczy, drwin
daremnosci, ktéra jest otchtanig. Ta karta nie jest zbyt przyjemna, ale chcialabym kiedys
zostaé zrozumiana.

— Niech mnie diabli, alez pani byla piekna! I taka zaciekla! — wyrwalo sie Kipowi. — I...
Nie wierze, ze wlasnie powiedziatem to na glos.

Zdradzit sie, rozpoznajgc artyste. Jesli uda, ze znowu za duzo chlapnal, to moze odwréci
uwage Bieli i nie padnie pytanie, skad zna prace Janus Borig.

Biel sie rozesmiata.

— Ach, dziekuje. Mysle, ze Janus byla uprzejma.

-Janus nie jest uprzejma. Jest szczera — odpart Kip. — Tym wlasnie jest Lustro...

Kurna! Nie potrafisz utrzymacé mysli w glowie nawet przez sze$é sekund, co, Kip?

— Nie miej do siebie zalu — powiedziala Biel. — Potrafie rozpoznaé zreczny unik. Zbyt
dtugo miatam do czynienia z twoim ojcem i dziadkiem, zeby cie nie doceniaé, Kip, nawet
jesli jestes miody.

— Odsytalas stad satrap6éw z ptaczem, prawda, pani?

— Zdarzato sie — odparta sucho. — Janus.

Wobec tego Kip opowiedziat jej o swoich spotkaniach z Janus Borig. Powiedzial, ze
kobieta pracowala nad jego kartg. Powiedzial o zabdjcach w migotliwych plaszczach.
Powiedzial, ze Janus Borig umarta na jego rekach.

Dostrzegt, ze byt to cios dla Bieli.

— Kip, to niezwykle wazna kwestia: czy ocalita cokolwiek z pozaru?

Kip przygotowywat sie na to pytanie od poczgtku rozmowy.

— Chciata, zebym co$§ zabral, ale ogienn byl wielki, a wszedzie lezaly stosy prochu
strzelniczego. Ocalilem tylko migotliwe plaszcze.

Biel przyjrzata sie jego twarzy.

— Jestes dobrym klamcg, Kip, ale mialam do czynienia z najlepszymi. Migotliwe
plaszcze sg dobre do zabijania ludzi, a karty przydajg sie do tysigca rzeczy. Janus nie
pozwolitaby ci guzdraé sie przy broni, kiedy prawda ptoneta. To byto dzielo jej zycia.

— Stracita przytomnosé — odpart Kip, nie pozwalajgc, zeby dobre klamstwo umarto.

Myslatem, ze bedziemy w tej rozmowie odswiezajgco bezposredni. Niech to diabli.

Biel westchneta.



— Nie bede wiecej pytaé. Mam nadzieje, ze ukryle$ je w bezpiecznym miejscu. Nie
sprawdzaj ich zbyt czesto, bo inaczej szpiedzy znajdg je przypadkiem. Uwazaj, postugujgc
sie nimi w samotnosci. Nie wiem, jakie sg wszystkie nowe karty, ale wyobrazam sobie, ze
niektére wydarzenia niedawnej historii moge oskérowaé twéj umyst.

Zwazywszy, ze niedawno tak poparzy! reke, ze stracil calg skére, metafora zrobita na
nim wrazenie.

Juz chciat sie odezwaé, kiedy zdat sobie sprawe, ze jesli powie, ze w gruncie rzeczy nie
wie, gdzie karty sie znajdujg, przyzna sie do klamstwa. Gdziekolwiek sie ruszy, Biel cos
zyska.

— Jak to jest, ze kiedy stawia mnie pani w takim potozeniu, nie nienawidze pani? —
zapytat Kip.

— Masz na myséli zapedzenie w kozi rég?

-Tak.

— W przeciwienstwie do Androssa?

— Wlasnie — potwierdzit z uczuciem.

— Bo wiesz, ze cie kocham i chce dla ciebie jak najlepiej.

— Kocha pani? — rzucit drwigco. — Ledwie mnie pani zna.

— Kiedy cztowiek zyl bardzo krétko albo bardzo dlugo, i jesli zyl dobrze, to pokochanie
drugiego cztowieka przychodzi mu z tatwoscig. Ztamane serca znajdujg nowe miejsca, zeby
zwigzac sie z nowymi twarzami.

Kip nie bardzo wiedzial, jak to przyjaé, nie byt pewien, czy potrafi w to uwierzyé¢.

— Miata pani inne cérki? — zapytal. — To znaczy, poza tamtg... Ehm, przepraszam.

— Tak, miatam. I wnuki. Miatam. — Patrzyla na niego przez chwile z nieprzenikniong
twarzg.

Odlozyta oprawiong karte. Przez chwile Kip zastanawial sie, czy zapomniata, o co
poprosit. Potem zobaczyl btysk rozbawienia w oczach. Zorientowala sie, ze Kip zastanawia
sie, czy jest stara i zdziecinniala. Mozliwe, ze celowo pozwolila mu snué takie mysli. Dla
niej to byta gra.

I ta kobieta szykowala sie do Smierci ze starosci? Byla bystrzejsza od catego razem
wzietego Spektrum!

Kip poczekat.

-Jestem zbyt zajeta, zeby osobiScie cie uczyé, ale intrygujesz mnie, maly Guileu.
Naprawde mam nadzieje, ze w pelni rozkwitniesz. Jeste$ chtopcem o wielkim potencjale. —
Zamknela na chwile oczy, karcgc samg siebie. — Wybacz, mtodziericze. Obawiam sie, ze
wszyscy mezczyzni ponizej czterdziestki sg teraz dla mnie chtopcami. Nie, nie moge cie
uczy¢. Zajme sie jednak sprawg tej preceptorki. I... rzeczywiscie, potrzebujesz nauczyciela.



To jasne. Bedziesz uczy! sie na tych zajeciach, ktérych ona sama nie moze poprowadzié,
ale wszystkiego innego nauczy cie lady Guile.

— Lady Guile?

Czy Felia Guile nie dotgczyta do Uwolnienia w Garristonie? Kip zastanawial sie czasem
nad tym — przebywala w Garristonie w tym samym czasie co on, a nigdy go nie wezwala,
nie spotkatla sie ze swoim jedynym wnukiem. Moze bekart to zbyt wielki wstyd?

— Och! Ma pani na mys$li Karris?!

— Hm — mrukneta Biel z krzywym u$mieszkiem.

— To wspaniale! — ucieszy! sie Kip.

Nawet jesli troche sie jej bal. Ewidentnie wiedziala wszystko i ogromnie jg szanowal.

— Uczeszczaj na zajecia, na pozostale zajecia, dopdki z nig nie porozmawiam. Moze
trzeba bedzie jg troche do tego pomystu przekonaé. — USmieszek Bieli zgast. — Kip,
Orholam codziennie przeprowadza ludzi przez ogiern. Wierze w to. Zanim ty przejdziesz
przez ogien, upewnij sie, ze to ten, przez ktéry Orholam pragnie, by$ przeszed?.
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Po trzech dniach sztorm przycicht. Artylerzysta kazat Wrednej Szkapie rzucié kotwice po
zawietrznej stronie matej wysepki, gdzie przeczekal, az niebo sie przeczysci, by ustali¢ ich
potozenie. Piraci byli na tyle uprzejmi, zeby nakarmié¢ niewolnikéw, zanim poszli spaé.
Artylerzysta skrupulatnie dbal, zeby utrzymaé swoje $wietne wyniki na najwyzszym
poziomie.

Gavin spal jak kamien, obudzit sie i znowu zasngl. Ponownie $nit i wiedzial, ze $ni. Byt
dzieckiem i nikogo nie bylo w domu. Rodzice byli w Chromerii — ojciec z powodu jakichs$
ceremonii, a matka, zeby mu towarzyszyé. Gavin mégl pojechaé z nimi, bo byt starszy.
Dazen i Sevastian musieli zostali w domu ze sluzbg i domowymi niewolnikami. Dazen
obudzit sie sam w swoim 16zku i myslal, czy nie zawotaé opiekunki. Miat jedenascie lat.
Prawie. Byl za duzy, zeby sie baé ciemnosci. Nie byt pewien, co uslyszal, ale lezat w t6zku i
nasluchiwal, niemal zbyt przerazony, by oddychaé.

Miat jedenascie lat. Za duzo, zeby by¢ takim strachajtg.

Odrzucil przykrycia, siegngl obok 16zka, gdzie upuscit swéj dziecinny mieczyk. Starat sie
go podnie$é, nie wychodzgc z 16zka. Miecz lezat za daleko. Dazen wzigl koc i zarzucit go na
miecz, trzymajgc za jeden koniec. Przyciggnal koc ku sobie i przysungl miecz odrobine.
Jeszcze trzy proby i juz go miat.

Przetykajac $line, wyciggnal miecz z pochwy. Uslyszal brzek tluczonego szkla.
Wydawato sie, ze dzwiek dobiega z zewnatrz, ale Dazen wiedzial, ze to zludzenie
wynikajgce z rozkladu domu Guile’ow. Drzwi byty ogromne, grube. Brzek szkla mégt tylko
oznaczacd, ze sttuczono jedno z okien przy koncu korytarza. Pokéj Sevastiana!

Dazen zapomnial o strachu i wyskoczyt z t6zka.

Otworzy! drzwi z impetem i pobiegl. Korytarz ciggngl sie w nieskoriczonosé. Biegl juz
calym pedem, ale Sciany sie znieksztalcaly. Stawat sie coraz nizszy, znikal.

Kiedy dotart do drzwi Sevastiana, jego reka przeszta przez zasuwke. Nie mégt niczego
dotkngé. Nie mégt niczego zmienié. Jego reka przechodzila tez przez drewno.

Rzucit sie na drzwi — przez drzwi.

Niebieski kolorak warkngl, stojgc nad 16zkiem Sevastiana. Niebieska skéra i czerwona
krew. Wyskoczyt przez okno i znikngt w ciemnog$ci. Dazen widzial tylko drobne ciato brata,
zakrwawione i potamane. Wrzasngtl. Zalal go zapach krwi, kiedy podniést Sevastiana.



Nie zyl. Drobny chtopiec zostal przebity, cios mieczem albo wlécznig zadano prosto w
piers. Maty Dazen, zawodzgc w nieukojonym zalu, nie mégt mysleé o niczym innym, ale
$nigcy zobaczy! wiecej, niz pamietal — ze miecz albo wiécznia trafita Sevastiana wysoko w
piers i wyszla Srodkiem plecow. Sevastian stal przed intruzem i zostal zabity, tak jak statl.
Pojedynczym, pewnym ciosem. Dobroduszny maly Sevastian nie mial nawet czasu, zeby
zrobi¢ unik albo stawié opér, nie wierzyl, ze ktos$ zjawitby sie nocg, zeby go zamordowac.

Wtasnymi rekami rozmazywat krew na idealnej, anielskiej twarzyczce brata i zawodzit.
Kiedy tak Sevastian lezal z zamknietymi oczami, mégtby spaé. Dazen nim potrzgsnat.

— Obudz sie! Obudz sie!

Gavin obudzil sie, kiedy potrzasngl nim Orholam.

Gavin potrzebowal kilku chwil, zeby dotarta do niego obecno$é rozkolysanego statku i
twardego drewna pod plecami. Z jednego koszmaru prosto w drugi.

— To sg te sny, ktére mi zestale§, Orholamie? — zapytal. — IdZ do diabta!
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— Galera. Ilytanskie pt6tna — powiedzial Leonus.

Gavin pomyslal, ze to straszna wiesé, ale wsréd niewolnikéw rozlegt sie pomruk, jakby
to bylo co$ dobrego.

— Co to znaczy? — zapytat.

— Ilytanskie ptétna, ehm, ehm, znaczg ilytanski statek, ehm, najpewniej. Kurwa. K-
kurwa — wyjaénit Kukurwa.

— Przeciez Ilytanie majg najlepsze dziata, nie? — zapytal Gavin.

— To nieistotne — odpowiedzial Robal, ktory siedzial po drugiej stronie przejscia.
Mezczyzna na co$§ chorowal, mial potwornie wylupiaste oczy. Trudno bylo na niego
patrzeé¢, nawet w odcieniach szarosci. — Traktujg niewolnikéw gorzej niz psy. Gtodzg ich,
bijg tak bardzo, ze galernicy ledwie sg w stanie wiostowaé. Ilytanskie galery nie ptyng tak
szybko i nie sg tak zwrotne, jak nasza. Na dluzszg mete.

To mialo sens, uznat Gavin.

Ilytanie tapali wiecej niewolnikéw niz ktokolwiek inny, odmawiajgc uznawania praw
dotyczgcych zniewalania ludzi, ktére Chromeria narzucita pozostalym sze$ciu satrapiom.
Skoro niewolnicy byli tani, nie trzeba byto szczegélnie o nich dbaé. Martwych mozna tatwo
zastgpié. Ilytanie to prawdziwi tajdacy.

Artylerzysta byt Ilytaninem.

Gavin uwazal tego cztowieka za zabawnego, dopéki nie znalazt sie w jego mocy. Uwazal,
ze to zabawne pogrywaé z umystem Artylerzysty, korkujac mu muszkiet, zamiast go zabic,
nim zatopil mu statek w poblizu Garristonu. Gdyby go zabit, nie bytoby go tu teraz.

Zabawne, jak czlowiek potrafi bladzié my$lami nawet w czasie wioslowania.
Systematycznie krwawigce rece Gavina owinieto teraz bawelng. Z wiekszym rozumieniem
wspélczul Kipowi z powodu lewej reki poparzonej w ognisku przed bitwg o Garriston. Jego
wlasne dlonie codziennie byly potwornie obolale. Myslal wcze$niej, ze ma rece
prawdziwego mezczyzny, stwardniate i szorstkie. Za wysoko siebie oceniat.

— Zwyciestwo albo Smier¢! — wrzasngl Leonus.

Niewolnicy nie odpowiedzieli. Nienawidzili Leonusa.

— Wy nic niewarte wory géwna! Macie odpowiedzie¢ albo przeciggne pod kilem kazdego
jednego z was! Mlody! — zawotal do mlodzierica, ktory przejat jego dawng pozycje zastepcy



nadzorcy. — Wybatoz ten szereg. Natychmiast!

Chlopak sie zawahat.

— Natychmiast!

Chlopiec uderzyl biczem w nagie plecy mezczyzn z jednego z koncowych rzedéw.
Galernicy wrzasneli z bélu. Bardziej niz to konieczne, pomyslal Gavin, ale chtopak nie
uderzyl ich tak mocno, jakby zyczyt sobie Leonus.

— Zwyciestwo albo Smier¢! — krzyknat Leonus.

— Wiostuj do diabta! — odkrzykneli niewolnicy.

— Nie ociggac sie!

— Wiostuj do diabta!

— Podrap po grzbiecie Czarnego Jacka! — wrzasngt Leonus.

— Wiostuj do diabta!

— I z powrotem!

Bebny zaczety wygrywaé tempo, a Leonus znikngt na drugim poktadzie z niewolnikami.

— Watpie, zebym przezyl to spotkanie — powiedzial Dziewigtka.

— Zawsze watpisz, ze przezyjesz spotkanie, Pchlarzu.

— Tym razem to co innego. Czuje to.

Jak wczeéniej, kiedy dziesigtki mezczyzn pocily sie w ciasnej przestrzeni poktadu,
szybko zrobilo sie gorgco. Dzien byt jasny, spokojny, co zapowiadato czysty i tatwy wyscig
do $mierci.

Bebny wybijaly ré6wne tempo, a Gavin wiostowal. I wioslowal. I wioslowal. DwadzieScia
minut. Chlopiec obszed! poktad i podal im wode. Przynajmniej nie rozbijat im ust kubkiem
na dtugiej raczce. A w kazdym razie niecelowo. Trzydzie$ci minut.

Wreszcie Leonus wsungt swdj obmierzly teb pod poktad.

— Bebny, corsol.

Bebny przyspieszyty, a Gavin z radoscig dostosowatl sie do nowego rytmu. Z rado$cig.
Czy to nie dziwne? Bylo co$§ dziwnie wyzwalajgcego w tym, ze nie musial podejmowacé
decyzji. Plyn, kiedy kazg ptynaé. Stéj, kiedy kazag stangé. Jedz, kiedy kazg je$é. Unikaj
batéw. WezZ podwéjng miarke wina.

Co zrobie, jesli uda mi si¢ uwolnié, Karris? Nie moge juz krzesaé. Nadal bedziesz mnie
kochaé, kiedy odkryjesz, ze nie jestem juz tym, czym bylem?

Wyobrazal sobie wyraz oczu ludzi, wspétczucie. Szanowano go, kochano, obawiano sie go
w kazdym zakgtku Siedmiu Satrapii, ale fundamentem jego wladzy zawsze bylo
krzesanie. Byl w takim stopniu lepszy od wszystkich innych, i to bez wysilku, ze nie stal
sie niczym wiecej. Nie byt cztowiekiem, byl krzesicielem. Nie mozna bylo mys$leé o Gavinie
bez swiadomo$ci, ze jest Pryzmatem, ze jest krzesaniem, ze jest najlepszy. Najlepszy teraz



i prawdopodobnie w ciggu nastepnych setek lat. Bez tego byt... czym?

Aroganckim figurantem, ktéry co roku rytualnie mordowal dziesigtki krzesicieli.
Narwancem, ktory zrzucal z balkonu mtode kobiety, kiedy go denerwowaty. I nie ponosit z
tego powodu zadnych konsekwencji.

Inni krzesiciele przechodzili od mocy magicznej do wladzy politycznej bez wiekszego
wysitku. Biel dokonala tego z duzym wdziekiem, jego ojciec z mniejszym. Ale Gavin? On
nie mial tego w sobie. Przestaé¢ krzesaé, bo uwazasz, ze nadal mozesz dokonaé czegos
pozytecznego to jedno; nie byé w stanie dluzej krzesaé to catkiem co innego. Mezczyzna
moze zlozyé §luby celibatu i byé za to szanowanym; mezczyznie wykastrowanemu w
najlepszym wypadku ludzie wspétczuli.

Nie sposéb byto ukryé te strate. Przed tegorocznym Dniem Storica nadejdzie koniec, na
dobre albo na zle. Albo do tego dnia bedzie w stanie krzesaé, odprawiajgc stosowne
rytuaty, albo nie. A jeéli nie zdola wréci¢ do tego czasu do Chromerii, kto§ inny zostanie
ogloszony Pryzmatem. To bylo proste. Ile czasu mu jeszcze zostato? Cztery miesigce?

Karris, moje zycie skonczy sie za cztery miesigce. Choéby niewiadomo co. Tak mi
przykro. Zmarnowatem tale wiele czasu. Chcialem, zebySmy mieli wspélne zycie.
Chcialem, zebySmy mieli dzieci. Chcialem zobaczyé, jak trzymasz w rekach nowe zycie,
by¢ przy tobie.

Gavinowi nagle zrobilo sie niedobrze, i to nie z wysitku.

Bebniarze znowu zwiekszyli tempo, ale Gavin miat to w nosie. I znéw przy$pieszyli,
zaczgl sie ostatni sprint, lecz jego umyst pozostal nieruchomy, nieprzenikniony, wszelkie
dziatania rozgrywaly sie daleko poza nim.

A potem ktos wykrzyknat rozkaz i niewolnicy schowali wiosla z niespieszng precyzja.

Huk wyrwat Gavina z zamy$lenia. Drewno trzeszczalo, trgc o drewno. Wiosta pekaty jak
podpaltka. Mezczyzni krzyczeli z bélu, strachu i wsciektosci. Muszkiety szczekaty. Dziala
huczaly. Smréd prochu i strachu. Mezczyzni pospadali z tawek. Gavin zlapal sie na tym,
ze gapi sie na szczerbatego zeglarza na drugim statku. Mezczyzna wstawal, po tym jak
przewrocit sie w czasie zderzenia. Mial w reku lont i stal tuz za zaladowang armatg.

Gavin machngt rekg, wolg zmuszajgc niebieski kolec, by $migngt prosto w oczy
mezCczyzny.

Nic.

Zeglarz spojrzal na niego z lekkim zdziwieniem, a potem wioslo strzaskalo mu twarz.
Upuscil lont, ale ktos inny go ztapal.

Statki nadal przeplywaly obok siebie. Dziato wystrzelilo. Drewno eksplodowalo,
rozrywajac schody i wypelniajgc rozpalonym, os$lepiajgcym dymem poktad niewolnikéw.
Chlopiec okretowy z Wrednej Szkapy mingt Gavina chwiejnym krokiem, powykrzywiany



metal wystawal mu z plecow.

Kolejne dzialo hukneto, wyrywajac dziure w goérze, wpuszczajac oSlepiajgce slonce,
oSwietlajgc klebigcy sie czarny dym. Wydawalo sie, ze samo powietrze ptonie. Wszyscy
niewolnicy kaszleli, lezgc na pokladzie. Porzucili obowigzek dzZgania przeciwnikéw
wiostami.

Gavin ustyszal brzek kotwiczek na koncach sieci abordazowych, kiedy rzucono je
poprzez rozszerzajgcg sie teraz szpare miedzy statkami. Piraci krzyczeli, a
charakterystyczny huk wystrzaléw z muszkietu kapitana Artylerzysty rozlegal sie z
czestotliwo$cig, jaka nie powinna byé mozliwa. Wykrzykiwane rozkazy, toskot krokéw na
pokladzie powyzej i piraci weszli na drugi statek.

A potem nagle na Wrednej Szkapie zrobilo sie cicho. Wiatr wpadajacy przez otwory na
wiosla i dwie wielkie dziury po kulach armatnich zaczgl rozpedza¢ dym. Niewolnicy
siadali, oceniali szkody, podczas gdy z drugiego statku odlegtego raptem o kilka krokéw
dobiegaty btagania o lito$¢ i krzyki wscieklosci.

Chlopiec okretowy nie zyl albo byl nieprzytomny i w drodze na tamten swiat. Lezal
posrodku przejscia miedzy wioslarzami. Mlody dzieciak, ktéry nie wyrézniat sie urodg ani
cnotg, ale mimo to nie zastuzy! sobie na taki los.

Schody na drugi poktad zostaly w polowie zniszczone. Potowa rzedu niewolnikéw zostata
starta na proch. Poklad przy tylnych rzedach byt §liski od krwi.

Nagle kto$ zeskoczyl z sieci abordazowej i wskoczyl przez dziure wybitg przez armate.
Wspinal sie chwile, omal nie tracgc réwnowagi. Kazdy niewolnik w poblizu mégtby go
zrzuci¢ do morza, ale wszyscy zamarli, zaskoczeni. Mezczyzna miat jasng skére i byt
zamoznie odzianym blondynem. Gavin nie rozpoznal go od razu jako czlonka zatogi.
Gorzej, ze najwyrazniej nie rozpoznal go tez zaden z niewolnikéw. Nie byl zeglarzem z
Wrednej Szkapy i nosil miecz.

— Nie zrobie wam krzywdy — powiedzial. — Jesli powiostujecie dla mnie, uwolnie was. —
Dal im chwile na przetrawienie propozycji, po czym dodat: — Uwolnie was teraz, jesli
pomozecie mi zrzucié sieci abordazowe. Tylko szybko!

Styszac ten glos, Gavin natychmiast go skojarzyl. Ten mtody cztowiek mégt byé jedynie
Antoniusem Malargosem, kuzynem Tisis Malargos, ktéra byta Zielenig, zanim Gavin sie
jej pozbyl, i bratankiem Dervaniego Malargosa, ktéory krétko byl bogiem, dopéki Gavin go
nie zabit.

— Kto jest ze mng? — zapytal Antonius.

Niewolnik podnidést zakutg w okowy reke, a blada skéra Antoniusa rozéwietlita sie
czerwonym luksynem. Mlodzieniec napetnit zamek czerwonym luksynem, podpalit. Zamek

sie wypalil. Przy okazji sparzyt nadgarstek niewolnikowi, ktory jednak zyskat wolnosé.



— Szybko! Mamy tylko kilka chwil — powiedzial Antonius. — Wiekszo$¢ piratéw jest na
drugim statku. Zabijemy tych paru, ktérzy zostali tutaj, odetniemy sieci i odepchniemy
sie. Uwolnie was wszystkich, przysiegam na Orholama.

To byl przyzwoity plan, nawet jesli desperacki. Druga galera stracita wiosta na jednej
burcie. Jesli Antonius przechwyci Wredng Szkape i odetnie siatki abordazowe, bedzie miat
sporg szanse na ucieczke. Jezeli oddali sie na dziesieé krokéw, pewnie dotrze do portu. A
jako Malargos, nie miat powodu dopilnowaé, by Gavin dotart do domu zywy. Gavin watpit,
czy bedac na jego miejscu, sprowadzilby Antoniusa z powrotem do domu. Smiertelny wrég
rodziny Malargoséw, ktéry wpadt Antoniusowi prosto w rece. Gavina ogarneta rozpacz.

Zobaczyl, ze Leonus padl miedzy dwie tawki niewolnikéw. Prébowal podniesé sie na
czworaki. Krew lala mu sie strumieniem z glowy. Prezentowalo sie to gorzej niz bylo
naprawde — rany na glowie obficie krwawig. Wygladal jednak na zamroczonego. Czy
Gavin powinien ostrzec Antoniusa?

Niewolnik za Gavinem uniést rece w kajdanach. Antonius westchngt z ulga, gdy kolejny
niewolnik przyjat propozycje. Ruszyl w jego strone. Zerkngl na Gavina i przesungt wzrok
dalej. Nie rozpoznat go. Pryzmat nie zyl. To brodate, brudne stworzenie w tachmanach
bylo niczym.

Gavina ogarnela nagla nadzieja, ze moze przezyje, i poczucie gltebokiego oddzielenia od
dawnego siebie. Antonius widziat Gavina na wlasne oczy, widzial jego twarz na tysigcach
portretow, sztychéw i mozaik. A jednak go nie dostrzegl. Zobaczyl niewolnika. Gavin
uwazal sie za nierozigcznego z wtadzg, tytutem, pozycjg, a okazalo sie, ze nie jest nawet
nierozlgczny z wlasng twarzg.

Antonius przystangl. Spojrzal na Gavina z lekkim zdziwieniem. Nagle wytrzeszczylt
oczy. Gavin przegapil to, co potem stalo sie z twarzg chlopaka, bo patrzyl na jego
uniesiony miecz. Calta zemsta za ré6d Malargos tak blisko.

Gavin znal §mier¢ i patrzy! na jej nadejscie bez zmruzenia oka.

Antonius padt na kolana.

— Wasza Swigtobliwos§é? Ty zyjesz!

Gavin znowu spojrzatl na twarz chlopaka. Jego mina nie $wiadczyla o pragnieniu
zemsty. Antonius wyglagdal, jakby miat sie rozptakaé. To bylyby 1zy uwielbienia, adoracji,
nadziei. Dzieciak nieograniczony nienawi$cig zywiong przez rodzicow. Niewinny,
pokladajgcy wiare w cztowieku, ktérego nigdy osobiscie nie poznal.

— Wasza Swigtobliwo$é, zdejmijmy z ciebie te kajdany!

Ile czasu minelo, odkad Gavin widzial takg dobro¢? Ile czasu mineto, odkad sam jg czul?
Zbyt duzo, a teraz bylo za...

Za po6zno, Gavin dostrzegl ruch. Leonus podniést sie za plecami Antoniusa. Gavin



wyciggngl reke, zeby go powstrzymacd, ale kroétki tanicuch szarpngl nig z powrotem, a
kajdany wgryzly sie w nadgarstek, poptyneta krew. Gorzej, ze okowy zatrzymaly reke.
Gavin jednak widzial tylko Leonusa, ktéry rzucit sie na plecy Antoniusa z wyciggnietym
ostrzem. Pchngt chtopaka na Gavina, dZgajgc raz za razem. Gavin zlecial z tawki, ktéra
podcieta mu nogi. Wiosto powyzej i kajdany sprawity, ze nie spad! na podloge, a
towarzysze, wpierw zaskoczeni, po chwili sprébowali odciggngé go, zeby nic mu sie nie
stalo.

Gavin nie moéglt dziala¢ dostatecznie szybko. Zerwat bandaze z rgk, rozplgtujac je jak
najszybciej, i kopngl kolanem. Nie trafil, bo znajdowat sie za daleko, ale zaraz kopnat nagg
stopg i trafil Leonusa. Jakim§ cudem uderzyt go w gardto.

Leonus zachwial sie na pietach, tapigc gwaltownie powietrze. To dato Gavinowi ulamek
sekundy, ktéry wykorzystat, zeby obwigza¢ bandaze wokét szyi Leonusa. Raz, drugi, a
potem szarpngl za nie. Leonus stracit réwnowage i polecial ku niemu.

Porzucajgc plan uduszenia Leonusa, Gavin przyciggngl jego glowe do swojej piersi.
Przez wykrzywiony kregostup szyja nadzorcy rozrosta sie od mieéni i bytla szeroka jak u
byka. Gavin szamotal sie w lewo i w prawo, w lewo i w prawo. Nie styszal trzasku
pekajacych kregéw, nie czul tego, wiec szarpal sie, az nabral pewnosci, ze Leonus sie nie
rusza. Byl zwierzeciem i czut tylko wécieklosé.

A mimo to zareagowal za p6zno.

Wypuscit Leonusa, odwigzat bandaze i pchngt jego wstretne zwloki w przejscie. Spojrzat
na cialo Antoniusa lezgce miedzy tawkami.

Lezace miedzy tawkami... i mrugajgce powiekami.

— Chyba jestem winny przeprosiny mojej kuzynce Eirene — powiedziat chtopak, ktory byt
jak najbardziej zywy. Rozsungl jedno z rozcie¢ w tunice, pokazujgc pod spodem kurtke z
najdelikatniejszej ilytanskiej stalowej siateczki. — Data mi to na urodziny. Poprositem o
konia wyS$cigowego. Narzekatem na prezent.

— K-kurwa — powiedziat Kukurwa z uznaniem.

Antonius zerwal sie na réwne nogi, otrzgsajgc sie. Zaczal obszukiwaé kieszenie,
szukajgc czegos.

— Moje okulary. Moje czerwone okulary! Gdzie one sg? Bez nich nie wypale wam kajdan!

Niewolnicy zaczeli szalericzo sie rozglgdaé. Nagle wolnosé byta tak blisko i skoro Leonus
nie zyl, wydawala sie catkiem realna.

— Aj! — krzyknal ktérys.

Podniést powyginang oprawke. Czerwone soczewKki zostaly strzaskane na pyl, okruszki
byly za malte, by dato sie z nich krzesaé. Na poktadzie byla krew, ale czy to wystarczy? Nie,
nie bylo tu do$é¢ swiatla. Dla Gavina wygladala jak czarna katuza.



I wtedy wstal Orholam. Uniést reke. Trzymat klucz do taricuchéw.
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Arys Greenveil wstata z 16zka, na ktérym lezal wycieniczony jej nowy kochanek. Owinela
jedwabnym szlafrokiem brzuch powiekszony zawansowang cigzg. Dziecko numer
trzynascie najwyrazniej nie miato jeszcze ochoty opuscié lona. Uparte jak matka. Jej
wlasna matka nauczyla jg, ze uprawianie mitosci przekona dziecko do wyj$cia na Swiatlo
dzienne, i Arys nie miata podstaw, zeby uznaé, ze matka sie mylita — wykorzystywala ten
sposéb przy kazdej cigzy. Przy trzecim dziecku, Jalen, katusze orgazmu przeszty
bezposrednio w béle porodowe i byto to jak dotad najstodsze z jej dzieci.

Jednak ten chlopiec, numer trzynasty — liczba Orholama dodana do liczby czlowieka —
bedzie wyjatkowy, wiedziata to. Tak samo jak wiedziata, ze to bedzie chtopiec. Podeszta do
biurka i zaczeta czytaé korespondencje. Korespondencja nigdy sie nie konczyta dla Arys
Podczerwonej. Nadchodzily listy od jej satrapy, rzecz jasna, ale tez listy od rodziny z
prosbami o przystugi, od przyjaciél rodziny z prosbami o przyslugi, od przyjaciét przyjaciét
rodziny z prosbami o przystugi. Ludzie prosili jg o rzeczy, nad ktérymi nie zyskalaby
kontroli nawet za sto lat. Jej sekretarz, litoSciwie, rozdzielal wszystkich zebrakéw na
kupki i zwykle doskonale wywigzywat sie z tego zadania, ale pewnymi rzeczami kobieta
musiata zajg¢ sie sama.

Arys miata wlasne listy przystug wyswiadczonych i przystug, ktére byla innym winna.
Kiedy tylko moglta, poréwnywata obie te listy, wymieniajgc przystugi tak, zeby odpowiedni
ludzie byli jej co§ winni w takich chwilach jak ta. Jej rodzinna satrapia, Krwawa Puszcza,
zostanie najechana by¢ moze w ciggu najblizszych tygodni. Wiesci nie dodawaly otuchy.
Wbrew rozkazom general Azmith przygotowywal sie do stawienia najezdzcy oporu w
miasteczku zwanym Wolibréd nad rzekg Ao. Jej Zrédita nie byly pod wrazeniem ani
generala, ani jego planu.

Atash padl tak szybko jak opadajg spodnie barda, prawie nie spowalniajgc marszu
Ksiecia Barw. Jesli ta ryzykancka zagrywka w Wolibrodzie nie wypali, jej ludzie bedg
nastepni. Arys zrobi wszystko, zeby ratowaé swoich ludzi.

Spojrzala na jeden z prywatnych listow. Przyszedt od jej siostry, Eli. Ela byta co
najmniej réwnie namietna jak Arys, ale nawet w polowie nie tak madra. Twierdzila, ze
Gavin Guile uwiédt i zamordowat jej corke Ane. Blagala, domagata sie, rozkazywala i
znowu blagata, zeby Arys zrobita co w jej mocy, by pomscié siostrzenice.



Oczywiscie, Arys nie siedziata bezczynnie. Kiedy tylko dowiedziala sie, ze Ana nie zyje,
zaczeta Sledztwo. Jednego byta pewna: Gavin nie uwiédt Any. To Ana prébowata uwiesé
Gavina. Wedlug wspoétlokatorki z pokoju, Ana kilka razy prébowala mimo coraz bardziej
zdecydowanej odmowy. Przyznata réwniez, ze Ela nieustannie naciskala na swojg cérke,
zeby uwiodla Gavina, chociaz trzeba bylo przerazong dziewczyne pociggnaé troche za
jezyk, aby to powiedziala. Cokolwiek wydarzylo sie w tamtym pokoju, Ana, ta przekleta
glupia dziewczyna, poszia tam z wlasnej woli i w ogdle nie powinno jej tam byé¢.
Czarnogwardzisci na stuzbie przysiegali, co najmniej trzy razy, ze Gavin skrzyczal w
gniewie dziewczyne, ktéra z przerazenia skoczyla z balkonu.

Ana byla tadng dziewczyng i chociaz Arys jg kochata, uwazala, ze jest potwornie
zepsuta. Kiedy ludzie majg mniej niz p6t tuzina dzieci, zawsze je psujg. Any pewnie nigdy
w zyciu nie skrzyczat zaden mezczyzna. Ale zeby skoczy¢ z balkonu?

Czy Ana byla az tak glupia? Arys watpita, ale nie miata jak tego udowodnié, prawda?
Bylo trzech swiadkéw i wszyscy méwili to samo. Arys wynajeta najpiekniejszg kurtyzane,
jaka zdolata znalezé, i zaptacila kobiecie astronomiczng sume, zeby uwiodta jednego z
mtodych Czarnogwardzistéw, ktérzy byli na miejscu zdarzenia, Gilla Greylinga.
Kurtyzana uwiodla go, spila i zapytata o wydarzenia. Historia sie nie zmienita. Kurtyzana
powiedziala, ze jej zdaniem klamalt, ale jeSli mezczyzna nie porzuca ktamstwa, kiedy lezy
pijany i zaSlepiony zgadzg, to nic nie wycisnie z niego prawdy. To byt §lepy zaulek.

Niech cie diabli, siostro. Jak mogta wyglada¢ najgorsza prawda na temat Gavina Guile
w tej sytuacji? Ze wsciek! sie na twojg coérke, ktérg wielokrotnie wysylalas, aby go uwiodla,
a kiedy udalo jej sie dosta¢ do jego t6zka i prawie zniszczy¢ jego zwigzek z Karris
Bialodgb, o ktorej wszyscy wiedzieli, ze kocha jg od pietnastu lat, Gavin zrzucil jg z
balkonu? Jeséli tak sie stalo, to Ela takze nie byla tu bez winy.

Oczywiscie, Arys zmusilaby Gavina, zeby za to zaptacit, gdyby dowiedziata sie, ze taka
byla prawda. Rodzina to wszystko. Motto Greenveiléw brzmialo: Fasann Ar Gciorcal —
Nasz Kragg Roénie. ,Krag” byt rozumiany jako rodzina, terytorium, przyjaciele, wplywy.
Orholam wiedzial, ze Arys zrobila swoje w tej kwestii, a nawet wiecej. Jednak kazdy, kto
ten krag uszczupli, zaptaci za to. Niech cie diabli, Ano. Arys lubila te dziewczyne,
przewaznie, chociaz Ana prébowata szczeS$cia, uwodzgc mezczyzn, ktérzy interesowali sie
samg Arys. Wysoko celowala, czesto nieudolnie. Ale czy mozna przeciwstawi¢ sie woli
krzesiciela? Ana byta dostatecznie tadna, zeby wiekszos¢ rzeczy uchodzita jej ptazem.

Az wreszcie zostala ukarana, i to bardziej niz zastuzyta.

Jednakze na razie Gavin Guile znajdowal sie poza zasiegiem. Pewnego dnia Arys
osobi$cie go zapyta. Z pewnos$cig zrobi to, zanim znowu zagtosuje zgodnie z jego wolg, ale
ostatecznie nie wplynie to na jej decyzje. Byla praktyczna, nadzwyczaj praktyczna. Lubita



o sobie mysleé, ze jest tak praktyczna, jak tylko podczerwony krzesiciel moze byé.

A wiedzgc, ze zawsze przynajmniej przez kilka dni po porodzie musiata lezeé, jako
praktyczna osoba zajeta sie stosem najwazniejszej korespondencji.

Kolejny list od jej satrapy, Briuna Wierzbowego Konaru, w ktérym informowat jg o
rzeczach juz jej wiadomych. Sprawa jest pilna, poméz natychmiast, potrzebujemy cie
wlasnie w takich chwilach, itd., itd. Wyobrazat sobie, ze niby co tu Arys robita? Pod koniec
pytal, czy powinna zostaé zastgpiona z powodu zbyt zaawansowanej cigzy. Arys zrobito sie
czerwono przed oczami. Zbyt zaawansowanej cigzy? Ten parweniusz, syn woznicy,
kwestionowal jej mozliwo$ci? Wyrwataby mu to prawe zezujgce oko, rozklepata na ptasko
tluczkiem do miesa, usmazyla na patelni i nakarmita nim tego zaslinionego durnego...

Odetchneta powoli. Spokojnie, Ary.

Podczerwien byla blisko, zawsze blisko w tych ostatnich dniach. Jeszcze dwa lata Arys.
Dasz rade, jesli bedziesz ostrozna.

Odlozyta list na inny stos. Bedzie musiala odpowiedzie¢ na niego, kiedy otrzgs$nie sie z
gniewu. Czasem nienawidzila swojej pracy. Katem oka dostrzegta w lustrze, ze jej
kochanek poruszyl sie na t6zku.

Pomysélala, ze jej praca ma swoje zalety.

7Z niemodnymi intensywnie rudymi, prostymi wlosami i piegami, wiele kobiet po
trzydziestce pigtce mialoby klopot w znajdowaniu sobie kochankéw. Robita co mogta, by
przyciemnié¢ skore, ukry¢ piegi i zmarszczki mimiczne, i niewielu zgadtoby, ze urodzila
dwanascioro dzieci (chociaz, szczerze moéwigc, wiekszos¢ zgadtaby, ze ma jedno albo
dwoje), ale nawet pieknie odziana Arys nie byta pieknoscig, jakie uwielbiano w Chromerii.
Niebieskie oczy byly jej najwiekszym atutem — wszyscy uwielbiali niebieskie oczy. Miala
raz kochanka — w dawniejszych czasach, zanim nauczyla sie, jak dobiera¢ sobie mezczyzn,
ktorzy potrafig trzymac jezyk za zebami — ktéry natychmiast po tym, jak skonczyli sie
kochaé, powiedzial, ze jej piegi to tragedia. Gdyby nie one, bylaby piekno$cig, ktérg
mezczyzni wychwalaliby pod niebiosa.

Byta mloda i nie panowata nad impulsami tak dobrze jak teraz. Ztapata go za klejnoty i
probowata mu je urwaé. Polamala sobie wszystkie paznokcie, ale moszna pekla w jej dtoni.
Potem straszliwie jg pobil.

Latwo zapomnieé, kiedy ma sie tak wiele wladzy, ze czasem jedyna sita, ktéra sie liczy,
to sita miesni.

Mineta cata minuta, zanim przypomniata sobie, ze potrafi krzesaé¢, podczas gdy ten
wrzeszczacy, przerazony, wsciekly mezczyzna ttukt jg i ciskal nig o Sciane, trzymajac
rozdartag moszne w jednej dioni, a drugg zaciskajgc w piesé. A potem, kiedy wreszcie
zaczeta krzesaé, spalila go na wiér. Stracita dziecko, ktére wtedy nosita, i nigdy nie



dowiedziata sie, czy z powodu bicia, czy ogromnej iloSci ciepta, jakie wykrzesata. Pewnie
kazda z tych rzeczy by wystarczyla.

Teraz pogodzila sie ze swoja wzgledng urodg. Wtadza jej pomogta. Ladni mezczyzni i
chtopcy sami jej szukali. Przewaznie jednak wolala tych, ktérzy nie byli zbyt przystojni,
ale za to dostatecznie silni, by wnie§¢ dobrg krew do rodu Greenveiléw albo krzesicieli,
mezezyzn inteligentnych albo charyzmatycznych — musieli byé w czyms$ doskonali, kiedy
szukala ojca. Jednak z obecnym kochankiem nie planowata dluzszego zwigzku. Elijah byt
niesamowicie interesujacy przez swoje bursztynowe oczy, cudownie samowolny, zreczny w
16zku, inteligentny, bylo w nim tez co$ dziwnie niebezpiecznego. Nie byla jednak pewna,
czy chce, zeby statl sie ojcem jej czternastego dziecka. Watpila, czy zatrzyma go na kolejne
sze$¢ miesiecy. Na razie jednak zamierzata dobrze sie bawié.

Krzeszgc odrobine podczerwieni, odetchneta gleboko. Podczerwienn rozdmuchata zar jej
pozadania.

— Elijah? — zapytala.

Usiadt! na t6zku. Byl doktadnie tym, co podobalo jej sie w tym momencie zycia. Smukty,
umie$niony, z interesujgcymi bliznami na rekach i piersi. Krétko przycinat marchewkowe
wlosy, piegi zbladly mu na twarzy i rekach, mial rumiang skére i przepiekne zeby.
Spojrzal na nig — ciezarng kobiete — z nieskrywang zgdza. Mezczyzna, ktéry czci twoje
cialo, kiedy masz ogromny brzuch i poruszasz sie niezgrabnie, to chyba najwiekszy luksus,
jaki moze spotkac kobiete.

Kiedy jednak wstala, zeby podej$é do niego, poczula znajome zaciskanie w brzuchu.
Zawahata sie. Miala falszywe béle porodowe od miesiecy i teraz chciata byé pewna.

Elijah wstal i podszedt do niej nagi.

— To juz czas? — zapytalt.

Objatl jg od tytu, calujgc w kark i ujmujgc w dlonie nabrzmiate piersi.

Przez chwile nie mogta oddychaé. Brzuch miala napiety jak beben.

— Tak — odpowiedziala w kornicu, odsuwajgc jego rece. — Musze sie przygotowaé. Jesli
bedzie czas miedzy skurczami, moge cie jeszcze potrzebowac. Ubierz sie.

— Mam wezwa¢é twoje niewolnice?

Zawahala sie. B6l mingl.

— Jeszcze nie. Mogg mingé cale godziny. Moze wl6z ten swéj ptaszcz bez niczego pod
spodem.

Prawda byta taka, ze nie moglta wyobrazié¢ sobie kochania sie, kiedy rzeczywiscie zaczela
rodzié. Gdyby jednak to byl fatszywy sygnal, wolala go mieé¢ tu przy sobie. Moglaby go
zerzngé dla ukojenia frustracji.

A gdyby miata by¢ ze sobg szczera, to tak czy inaczej chciala go mieé pod rekg. Jezeli z



jakiego$ powodu zatowala, ze nigdy nie pozostawala w zwigzku z jednym mezczyzng, to
wlasnie w takich chwilach jak ta, kiedy chciata, zeby kto$ jg kochal i martwit sie o nig, i
probowal niemgdrze ochronié jg przed rzeczami, przed ktérymi nie da sie nikogo ochronié.
Chciala powiedzieé¢ Elijahowi, ze dlatego go potrzebuje, ale nie potrafita.

Usiadla przed lustrem, wyjeta czernidto do oczu, pudry, barwniki roztarte w tltuszczu i
odporne na poty, ktére bedg jg dreczyé przez nastepne godziny. Greenveilowie pochodzili z
gtebokich las6w i zachowali dawne tradycje. Nowe ziemie i nowe tytuty byty dobre, ale ten,
kto traci srodek swojego kregu, jest zgubiony. Jak pigmeje, od ktérych sie wywodzily,
kobiety Greenveilow przygotowywaly sie do porodu jak do walki. Arys dobrze radzita sobie
z barwnikami. Zanim wspiela sie tak wysoko, ze nie wypadalo, by pomagata innym
kobietom w makijazu, czesto to robita. Brakowalo jej tego.

Przy kilku pierwszych cigzach planowalta doktadnie, jak sie pomaluje, wierzgc, ze to
omen okreslajgcy ducha dziecka. Potem zarzucita to i malowata sie tak, jak chciata w
danej chwili. Teraz zaplotta dlugie rude wlosy w proste warkocze, nalozyla dziewiecd
czarnych kropek symetrycznie na czoto wokét tego, co miato byé rysunkiem ogniowego
krysztatu, a potem potgczyla kropki zéttg farbg, malujgc skrzydia ku skroniom.
Odwrécony trdjkat pod jednym okiem, tza pod drugim. Ledwie zarézowita usta, kiedy
chwycit jg skurcz, az jej zaparto dech, a od brzucha ku plecom przeszyla jg blyskawica.

Zamarla z zamknietymi oczami na calg minute. Potem, chociaz b6l jeszcze nie mingl,
wroécitla do malowania ust. Ztote linie dla podkreslenia kosci policzkowych. Skurcz oslabt i
Arys zaczeta pracowaé szybciej. Ciernie.

Jak ktokolwiek mégltby zapomnieé ten bél? Jak ktokolwiek mégltby chcieé przejsé przez
to wiecej niz raz?

Arys narysowala czarne ciernie na grzbiecie obu dioni, na udach, posrodku klatki
piersiowej, ujmujgc w nawiasy obie piersi, ujmujgc wydety brzuch.

To nie bylo dosé¢ dobre dla takiej perfekcjonistki jak ona, ale kiedy nadszed! nastepny
skurcz, Arys uznala, ze wystarczy. Dotkneta brzucha.

A Elijah zlapat jg za reke.

— Co robisz? — zapytata.

— Moéglbym zapyta¢ o to samo. Dziewieé punktéw na czole? Dla dziewieciu bogéw,
ktérych nigdy nie znatas?

Cos$ dziwnego krylo sie w jego bursztynowych oczach. Jego usmiech byt za szeroki i taki
bialy.

— Elijah, to nie jest dobry moment.

— Och, Arys, alez to najwlasciwszy moment. Musisz posluchaé¢ mnie uwaznie przez kilka

minut, a potem podjgé¢ najwazniejszg decyzje w swoim zyciu. — Uniést jej reke z brzucha. —



Chcesz, zebym pomoégt ci w malowaniu? Mam catkiem zreczng reke do tego typu rzeczy.

— Nie! Zabierz rece, bo zaczne krzyczec.

— Jesli zaczniesz krzyczeé, ty i twoje dziecko umrzecie.

Powiedzial to tak przyjemnym, neutralnym tonem, ze nie mogta uwierzy¢, ze sie nie
przeslyszala. Zamarta.

— Uwiodtem cie, zeby by¢ tu wlasnie w tej chwili, Arys Greenveil. Nie nazywam sie
Elijah. Jestem Mordercg Sharpem z Zakonu Zlamanego Oka. Zajmuje sie takze innym
rzeczami na boku. A kiedy moge zaspokoi¢ dwie frakcje za jednym zamachem... —
Usmiechngt sie. — Jestem bardzo szczegélnym krzesicielem. Moge cie zabié, nie
zostawiajgc Sladu. I ujdzie mi to plazem. Poréd jest bardzo niebezpieczny, prawda?
Zwlaszcza dla starszej kobiety takiej jak ty. I zanim czegokolwiek sprébujesz, wiedz,
prosze, ze moge zabi¢ cie bardzo, bardzo szybko i cicho. Jesli cokolwiek powiesz, umrzesz.
Twoja $mier¢ ucieszylaby jednego z moich pracodawcéw bardziej niz drugiego, ale mnie
ogromnie by zasmucila. Niemniej wszyscy jesteémy wolni w $wietle. Swiatla nie mozna
zakué w lancuchy, tak samo jak woli zadnego krzesiciela.

Skurcz zelzal na tyle, ze mogla znowu odetchngé¢ i poczula teraz $miertelng groze.
Zdradzit jg! Przez niego wyszta na idiotke. Gniew w niej zaptongl, a podczerwien, ktéra
stala sie czescig niej samej, jej ciata i umystu, rozdmuchata ptomienie.

Elijah jg spoliczkowal. Nie dos¢ mocno, zeby zostawi¢ $lad, ale dostatecznie, zeby ja
oszolomic.

— Mys$l o swoim dziecku, glupia. Nie powiedzialem ci jeszcze, o co mi chodzi. Stuchaj.

Miata wrazenie, ze nagly skurcz rozdart ja na dwoje. Nie moglaby sie odezwaé, nawet
gdyby chciata.

— Potrzebuje twojego glosu i twojego milczenia. Kiedy nastepnym razem Spektrum sie
zbierze, odbedzie sie glosowanie, czy wyznaczy¢ Androssa Guile na promachosa. Poprzesz
jego kandydature. W zamian za to, kiedy nadejdzie czas, Andross pomoze uczyni¢ jedno z
twoich dzieci Kolorem i natychmiast udzieli pomocy twojej rodzinie i twojemu krajowi w
walce z Ksieciem Barw. To hojna propozycja. Lepszej nie dostaniesz. Andross kupuje takze
twoje milczenie na temat tej wizyty. Jesli kiedykolwiek pisniesz slowo, osobiscie zabije
wszystkie dzieci twoje, twojej siostry i twojego brata. To bedzie plaga, ktéra przejdzie
przez twdj dom. Wladnie takie wytlumaczenie wykorzystamy dla wyjasnienia wielu
zgonéw w jednej rodzinie: zaraza.

Zanim bdl mingl, Arys odzyskata zdolno$¢ myslenia.

— Dlaczego to robisz? Czyz nie pracujesz dla heretykow?

— Zakon Ztamanego Oka jest... pragmatyczny. Powinna$ to podziwiaé. Jegli praca dla

Androssa Guile na razie nam pomaga, czemu nie? A zabijanie Koloréw to co$, co Zakon



uwielbia.

— Poméz mi wstaé — poprosita. — Musze podej$é do boksu porodowego.

Wyciggneta rece. Nagle jedna z jej rgk opadla bezwtadnie, uderzajac o krzesto.

— Nie musisz jeszcze iSé. Nie jestem az tak nieobeznany. Ani tez ty nie powinnas
pozostawaé nieSswiadoma moich mozliwosci. To najmniejszy ich ulamek — powiedzial
Morderca. Poruszyl palcami, jakby nimi pstryknagl, i Arys poczuta mrowienie w rece,
czucie powoli wracato do ciata. — Nawiasem moéwigc, to chlopiec. Chcesz, zebym zatrzymat
jego serce? Tego potrzebujesz, zeby dac sie przekonac?

— Ty potworze.

— Wojna z nas wszystkich czyni potworéw, a te wojne zaczal Lucidonius, nie my.

— Idz do diabta.

— To jest twoja odpowiedz? To twoj glos? — zapytat Morderca.

— Nie zabitby$ mojego dziecka. Patrzylam ci w oczy, kiedy sie kochalismy. Widziatam
twojg dusze, Elijah.

Nie mogta az tak myli¢ sie co do niego, prawda? Cenita jego cialo, pochlebstwa,
samowole, ciety jezyk. Poza tym, prawie w ogéle na niego nie patrzyta. Odwrécil jej uwage.
Zaczeta otwieraé szuflade kolanem.

— Nosilem kiedys$ imie Elijah. — W jego glosie zabrzmiala tesknota. — Porzucitem je,
kiedy zdjglem klapki z oczu, by ujrze¢ chwale §wiata wolnego od taricuchéw. Lubitem,
kiedy zwracatas sie do mnie po imieniu. Nadal to lubie, Arys — powiedzial, a jego ton nagle
nabrat ostro$ci. — Wiem, ze masz pistolet w szufladzie. Roztadowatem go.

Znieruchmiala.

— Czas spedzony z tobg sprawil mi o wiele wiekszg przyjemnosé, niz sie spodziewalem,
Najwyzsza Swiattowladczyni Greenveil. Jestes piekna, inteligentna i dziksza niz
jakakolwiek kobieta, jakg miatem w ciggu wielu lat. Mozesz odméwié¢ Androssowi Guile i
do diabta z nim, prawda? Sam chcialem mu odméwié raz, moze nawet trzy. Jesli
odmoéwisz, ale zachowasz w tajemnicy moje istnienie, oszczedze zycie dziecka. I sprawie,
ze twoja Smieré bedzie jak najmniej bolesna.

— Mogtabym sktamaé.

— Szescioro twoich dzieci przebywa na Wielkim Jaspisie. MyS§lisz, ze zdotasz zabraé je z
wyspy tak, by Andross nie dowiedzial sie, na ktérym statku ptyng? Bo jesli sktamiesz, one
zging pierwsze. Potem udam sie¢ do Zielonej Przystani i zajme sie twoim kregiem. Nie
zniknie caly, méj zasieg nie jest az tak wielki ani méj czas nieograniczony. Jednak plaga
moze zniszczy¢ zyciowy dorobek czlowieka w kilka dni.

— Jestes az takim rzeznikiem?

— Jestem Swietym wojownikiem. Nie zawsze cieszg mnie otrzymane rozkazy, ale zawsze



je wypelniam — moéwit §ciszonym glosem, ale z przekonaniem.

— Powinnam byla to dostrzec.

Kiedy byta mtoda, kazdemu, kto starat sie o jej wzgledy, przygladala sie z paranoicznym
skupieniem. W ostatnich latach mniej uwazata. Za duzo podczerwieni, za duzo czasu z
wiedngcg urodg.

Nie odpowiedziat, nie powiedzial jej, ze jest bardzo dobry, w tym co robi. Oczywiscie, ze
byl. Przystano by tylko najlepszego.

— Lunna Zielona? — zapytata nagle.

Lunna zgineta w niewyja$nionych okoliczno$ciach kilka miesiecy temu.

Skingt glowa, przyznajac, ze to jego robota.

— Dla kogo to zrobiles? Dla Guile’a, dla zakonu, czy dla obu?

Pokrecit glows.

— Nie musisz tego wiedzieé.

— Poméz mi doj$é do boksu porodowego — poprosila.

Umrze, kucajgc, jak wcze$niej wiele kobiet w jej rodzie.

— Nie potrzebujesz mojej pomocy ani zadnego innego mezczyzny — odpart Elijah.

To byla prawda. Ostatnia nadzieja, jakg miata — ze wykorzysta co$ ze sztuk walki
przeciwko niemu — i tak byla idiotyczna, zwazywszy na jej stan. Lepiej nie traci¢ godnosci
osobistej.

Godno$é. Mysle o godnos$ci w drodze do boksu porodowego? Naprawde sie starzeje.
Spojrzata na Elijaha, ktéry wktadal szary ptaszcz. Wyciggnal ztotg obrézke potgczong z
laricuszkami wszytymi wzdluz kotnierzyka i zapigt go Scisle przy skérze.

— To twoje wyobrazenie o wolnosci? — zapytata.

— Shuze w laricuchach, zeby inni mogli zy¢ bez nich — odpart Elijah.

Tyle ze to juz nie byl jej Elijah.

— Pewnego dnia w twoim idealnym swiecie? — zapytala.

— Pewnego dnia — przytaknal.

Wstata bez jego pomocy.

— Poczekasz, az dziecko sie urodzi?

— Tak. — Zawahal sie i po raz pierwszy sie zaklopotal. — Niestety, bede tez potrzebowat
twojego zeba, ale poczekam, az bedzie po wszystkim. Pomyslatem tylko, ze... ze powinnas
wiedzieé. Trzeci trzonowy z lewej strony jest naprawde piekny.

— Raczej nie bede go juz potrzebowac — odparta szczerze zdumiona.

Ulzyto mu, ze nie spanikowala ani go nie zniewazyla.

— Jak zamierzasz pozostaé ukry...? Och — wyrwalo jej sie, kiedy otulit sie ptaszczem.

Po materiale przebiegta migoczgca fala i Elijah znikngt. Caly zlat sie w jedno ze $ciang



za nim, z wyjatkiem jasnych, jakze jasnych bursztynowych oczu, ktére wygladaly, jakby
wisialy w przestrzeni. Otworzyla oczy na podczerwien i ujrzata go. Sprytne, jaki§ ptaszcz
wedrowca mgiet rodem z opowieSci. Zatem w taki sposéb zamierzal zostaé w pokoju, do
ktérego mezczyznom zakazano wstepu. W taki sposéb zamierzal dowiedzieé¢ sie, czy
dopelni umowy.

Jakas czgstka jej osoby oburzala sie, ze jej morderca bedzie ja obserwowal w tak
intymnych chwilach, chwilach, ktére powinny by¢ dzielone tylko z innymi kobietami. Ale
ta czgstka byla mala i zmeczona. Arys cierpiala i wystarczalo jej, ze bél wreszcie sie
skoniczy. Nie tylko b6l porodu, ale tez bél ponownego zdrowienia, popekanych sutkéw i
bezsennych nocy — Greenveilowie nie porzucili dawnych zwyczajow, sami zajmowali sie
potomstwem, bez mamek, bez zrzucania przyjemnosci i bélu rodzicielstwa na innych. O
korzenie rodzinne trzeba dbaé, jesli majg kiedy$ wydaé wiecej owocow. Byta obolata od
krzesania i pragnienia krzesania. Przy kazdej cigzy coraz trudniej jej bylo przestaé i czula,
ze uscisk podczerwieni podwaja sile, kiedy do niej powracala. Nie wiedziala, ile jeszcze
wytrzyma. Zaktadala, ze dwa lata. Pochlebiata sobie.

Jednakze tchérzostwo i zdrada byly niemozliwe. Ztapat jg kolejny skurcz, a kiedy minat,
wiedziala, ze jest sklonna zgodzié sie, by to byl koniec. Zostato jej sit tylko na jedng jeszcze
walke. Ostatnig, cenng walke, ktorej celem nie bylo zabicie. Bedzie walczyla z wlasnym
cialem, zeby wypchngé jeszcze jedno dziecko na $§wiatlo, potem odtozy swoje brzemie i
zaufany krag, ktory stworzyla, zeby sam sie sobg zajal.

Siegneta po dzwonek, by wezwac niewolnice.

— Niech cie dosiegnie moje przeklenrsstwo, Morderco Sharp.

— A ciebie moje btogostawienistwo, Arys. Zrobie to bezboleénie.

— Powiedz Androssowi Guile, zeby sie walit.

Zadzwonita.



ROZDZIAL 32

To ma by¢ teraz moje zycie? Spotkania, szpiegowanie, stuchanie i pozerstwo? Ciosy w
plecy, ktérymi kiedys$ jako Czarnogwardzistka Karris musiatla sie martwié¢, to bytly
prawdziwe ciosy. Tutaj nigdy nie widzialo sie krwi.

Chociaz, jesli miata by¢ uczciwa, metaforyczny cios w plecy tutaj mégt doprowadzié do
prawdziwej Smierci tysiecy, a nie tylko jednej osoby. To dodawato troche wagi szermierce
stownej, prawda? Zwlaszcza kiedy Karris rozejrzala sie po komnacie Spektrum i nie byta
pod szczegdélnym wrazeniem tego, co zobaczyla.

Kolory powinny byé¢ wybierane przez satrapéw ze wzgledu na swojg doskonalos$é i
poboznosé. Tak naprawde, jak w przypadku kazdej pozycji zwigzanej z wielkg wtadzag, byto
to o wiele bardziej skomplikowane. Rodzinne lojalnosci, zwyczajne tapéwki, a nawet btedy
rywalizujgcych rodzin mogly doprowadzié do wyboru Klytosa Niebieskiego. I zaleznie od
sily satrapy badz satrapki wybierajacej Kolor, mé6gt by¢é on marionetkg, reprezentantem,
delegatem albo kim$ znajdujgcym sie catkowicie poza kontrolg.

Nie zawsze tak byto. Satrapowie byli kiedys prawdziwymi krélami, a Spektrum musiato
zwlekaé¢ tygodniami albo miesigcami z glosowaniem nad najprostszymi kwestiami,
poniewaz Kolory czekaly na rozkazy satrapéw. Kolejne Biele, Pryzmaci i Kolory
wspoélpracowaly — zjednoczeni w tej kwestii — by skupié wladze tutaj, w Chromerii i w tej
wtaénie sali.

A mimo to, Karris nadal to nudzilo. Nuda jest niebezpieczna. czarnogwardzista to wie.
Nuda sprawia, ze stajesz sie¢ niedbaly, nieostrozny i ostatecznie martwy. Nie mozna by¢
niedbalym przy Androssie Guile. Nadal czekali na przybycie kilku Koloréw. Andross
zwolal to posiedzenie. Karris przygladala sie jego postaci po drugiej stronie stotu.

Co$ sie w nim zmienito. Co$ sie zmienito w ciggu ostatnich tygodni. W czasie stuzby w
Czarnej Gwardii Karris zawsze rozpoznawala potencjalne zagrozenie dzieki intuicji.
Szkolenie nauczylo jg odczytywaé odczucia plyngce z trzewi, dostrzegaé nie tylko ogdlne
zagrozenie, ale tez zauwazaé, ze dany czlowiek sie poci, jest podenerwowany, nie zwraca
uwagi na otoczenie. Od bitwy o Ru Karris coraz bardziej czula, ze Andross Guile stanowi
zagrozenie.

Lekcewazyta to, thumaczgc nadmiernym przeczuleniem, paranojg, nienawiscig. Teraz,
kiedy wyszla za jego krngbrnego syna, ktéremu Andross przeciwstawial sie od prawie



dwéch dekad, mial wiecej powoddéw, zeby jej nienawidzié. Istniato co najmniej tysigc, zeby
uznaé¢ Androssa za zagrozenie. Dlaczego jednak teraz widziata go jako zagrozenie, ktére
pobudzato intuicje Czarnogwardzistki?

Andross zawsze byl zagrozeniem, zawsze mial wladze. Jednak od lat jego sita nie byta
fizyczna. A teraz... co$ sie zmienito.

Przestal sie garbié. Wlasciwie to przestal sie garbié zaraz po Ru, prawda? Sprawial
wrazenie silniejszego, odzyskal szeroko$é ramion typowg dla Guile’éw, moze dlatego, ze
sie wyprostowal, moze nabral troche muskulatury, a moze... to bylo cos§ gorszego. Chodzit
szybciej. Dlaczego? Byl starszy. Stracil ostatniego syna. Jesli juz, to kazdy normalny
czlowiek bytby ostabiony czyms takim, to by go przyblizylo do grobu. Jednak nie Androssa
Guile.

Niech sie Orholam zmituje, stal sie¢ czerwonym kolorakiem. Tuz pod ich nosem. Byt
agresywny i samowolny od tak dawna, ze nikt nie zauwazy! przemiany. Przemiany
Czerwieni w czerwonego koloraka.

Karris zaparto dech. Znata koloraki. Polowala na nie razem z Gavinem. Niektorzy
potrafili utrzymaé pozér normalnosSci przez wiele miesiecy. Byli chodzgcym
bluznierstwem, ale potrafili méwié o Orholamie. Mogli ukryé niemal wszystko oprécz oczu.

A Andross Guile ukrywal oczy od lat. Odcinal sie od swiatta, odcinat sie od pokusy, jak
mawial. A co, jeSli tak naprawde odcinal wszystkich od odkrycia, czym jest w
rzeczywistosci?

Karris nieSwiadomie siegneta do biodra, ale nie miala tam jatagana ani tez bichhwy
przy drugim boku. Wlasny oddech zabrzmial chrapliwie w jej uszach, kiedy puls
przys$pieszyl i w zytach zaczety krazy¢ hormony walki. Andross to zauwazy, spojrzy raz na
jej twarz i bedzie wiedziat.

Rzeczywiscie jego okulary réznity sie od czarnych szkiet, ktére nosit przed Ru. Te byty
tylko ciemne. Nie byt juz $lepy. Nie musial, bo nie bat sie pokusy krzesania — juz sie jej
poddal.

I teraz jej racjonalny umyst wychwytywal szczegoély, ktére powinna byla wczesniej
zauwazy¢ — Andross patrzytl wprost na ludzi, zauwazal szczegéty, ktérych nie powinien
widzieé, gdyby czarne szkla go o$lepialy. Bledy, niedbale bledy jak na cztowieka
skrywajgcego sekret. Moze jednak zrozumiate w przypadku czerwonego koloraka. Ten typ
nie styngt z dyskrecji.

Jakas czes¢ Karris byla przerazona, ale inna sie cieszyla. Jesli byl kolorakiem, mozna
bylo go zdemaskowaé. Zdemaskowany zostatby natychmiast Uwolniony i niewazne czy jest
Kolorem, czy nie. Byloby po nim. Dobry Orholamie, wreszcie by sie go pozbyla.

Wiedziata, ze lepszg kobiete smucitaby utrata tescia z powodu gwaltownej $mierci,



zwlaszcza kiedy poddat sie szalenstwu i bluznierstwu, zamiast zdecydowac sie na godne
odejscie. Karris nie byla takg kobietg. Pragneta $émierci Androssa Guile. Bardzo, bardzo,
bardzo. A jesli przy okazji okrylby sie hanbg i zostat potepiony, tym lepie;j.

Kiedy weszta Delara Pomaranczowa, cuchngc brandy, Karris zaczeta knué, jak
zdemaskowaé Androssa i skagd mogltaby wczesniej zdobyé¢ bron. Zdemaskowane koloraki
czesto byly piorunujgco szybkie w swojej reakcji, a ludzie stawiajgcy im czoto, czesto
myslacy, ze to nadal kto$, kogo kochajg, okazywali sie tragicznie powolni. Nawet
Czarnogwardzisci.

I to Czarnogwardzisci jako jedyni mieli bron w tej sali.

Moze wiec odpowiedzig byla magia. Powinna obserwowaé¢ skére Androssa, ale ten
przebiegly stary cap byt zastoniety od stép do gtéw, nawet nosit rekawiczki.

Wobec tego dowdd.

Karris przysiegta nie krzesaé, ale nie zamierzata dopelnié¢ przyrzeczenia, dzieki ktéremu
powinna dluzej zyé, gdyby to miato skaza¢ jg na $mieré. Zastanawiata sie, czy zdotataby
napelni¢ sie zielonym luksynem tak, by zaden =z pozostalych krzesicieli i
Czarnogwardzistéow niczego nie zauwazyl. Ze wszystkich ludzi na $wiecie przed tymi
byloby to najtrudniejsze do ukrycia.

A jednak nie miata wyjscia.

Karris pochylila sie, opierajac tokcie na blacie, odsuwajgc krzesto do tylu, w nad wyraz
niestosownej dla damy, ale pelnej zadumy pozie. Przygladala sie poszczegélnym osobom
przy stole, ale to bylo tylko na pokaz. Nie myslata, miata nadzieje.

Biel wjechata powoli i sprawiata wrazenie wymizerowanej i pokonanej. Karris usiadla
prosto, jakby zdala sobie sprawe, ze blokuje krzeslem przejazd fotela na kétkach, i wstala,
potracajac mlodego Czarnogwardziste Gavina Greylinga. Przeprosita, a potem usiadla,
wsuwajac do kieszeni podkradziony sztylet.

Sztylet przeciwko czerwonemu kolorakowi. Nie na takie szanse liczyla, ale lepiej mieé
zabezpieczenie, gdyby nie zdolata krzesaé przed jego atakiem.

— Zanim przejdziemy do porzagdku dziennego — odezwata sie Biel — obawiam sie, ze mam
smutne wiedci. Nasza przyjaciétka i towarzyszka Arys Greenveil zmarta podczas porodu
tego popotudnia.

— Niech Orholam sig zlituje — powiedziata Oranz. Uniosta reke do ust.

— Nie, nie, nie — zaprotestowala Jia Tolver. Byla kuzynkg Podczerwieni.

— Co sie stato? — zapytal Andross Guile.

Biel pokrecita glowa.

— Konsyliarze powiedzieli, ze sprawiala wrazenie niezwykle spietej. Wiedziata, ze co$
jest nie tak, ale nic nie powiedziala. Przejmowala sie tylko dzieckiem. Ben — Oni nazwala



go, Syn mojej Meki. Gdy ustyszala pierwszy krzyk, objeta go, spojrzala w dal i stracila
przytomnosé. Nigdy sie nie obudzita.

— Niech jg diabli — powiedziata Delara Pomaranczowa z nieklamanym zalem. —
Moéwitam jej, ze nie moze wiecznie rodzié dzieci.

— Wszyscy stuzymy najlepiej, jak potrafimy — odezwat sie cicho Andross.

To miaty byé slowa pociechy i przez chwile Karris mu wierzyta. Zapomniala, ze zanim
stal sie pajgkiem, byt cztowiekiem wielkiej charyzmy, niemal tak wielkiej jak jego syna.

Spojrzala na niego w zamysleniu. Czy czerwony kolorak utrzymalby takie pozory? Moze
zal to takze uczucie pelne pasji.

Spektrum przylaczylo sie do modlitwy Bieli za zmarlg, a Karris znalazta pewng
pocieche we wznoszgcych sie i opadajgcych intonacjach. Zmarta w czasie porodu.
Przypomniata sobie, jak sama rodzila. B6l. My$lata, ze umiera. Przez chwile chciala
umrzeé. A potem zdata sobie sprawe, ze nie nienawidzi siebie, tylko wlasnej stabo$ci.
Wrécila, znalazta odnowe, wstagpita do Czarnej Gwardii, stala sie odwazna.

A jednak uciekta od tamtego dziecka. Nadal uciekala. Wcigz robito jej sie niedobrze na
samg my$l o nim. Nie powiedziata o nim Gavinowi, kiedy wyjawil jej wszystkie swoje
wstydliwe sekrety. Odstonit przed nig gardto, a ona obejmowala go i stuchata, jakby sama
byla czysta.

Jej dziecko, jej syn, bo przypadkiem wyjawiono jej pte¢ dziecka, chociaz blagala, zeby
tego nie robiono, przebywal gdzies tam, gleboko w lasach Krwawej Puszczy, na drodze
armii kolorakéw. Wszystko wywrécito jej sie w zotgdku.

Nie mozesz wiecznie uciekaé, Karris.

— Przykro mi, ze zaklécam waszg zalobe — odezwal si¢ wreszcie Andross Guile, kiedy
skonczyly sie modlitwy — ale jak wszyscy wiecie, obecny kryzys nie daje nam chwili
wytchnienia, niezaleznie od tego jak bardzo go potrzebujemy.

— Och, do kurwy nedzy — zachneta si¢ Delara — méw, czego chcesz.

Karris chwycita sztylet w kieszeni. Czerwony kolorak, ktéremu tak grubiansko sie
przeciwstawiono? Beczko prochu, poznaj iskierki. Jednakze...

Andross Guile usmiechngt sie smutno.

— Delaro, wybacz mi — powiedzial. — Bylem dla ciebie niegrzeczny. Nieczuly. Tak wiele
musiatas§ znieS¢é w ostatnich miesigcach, a ja zwiekszylem twoje brzemie, nie
umniejszylem. Prosze o wybaczenie.

W pierwszej chwili Karris myslata, ze sobie kpi, ze to drwina, sarkazm wygloszony ze
Smiertelnie powazng twarzg. Jednak jego gesty byly tagodzace, ton szczery.

Ktos$ odchylil sie w krzesle, a kiedy zatrzeszczalo, dzwiek rozlegt sie w sali jak wystrzat

7z muszkietu.



Andross Guile spuscit wzrok jakby zawstydzony.

— Ostatnie lata byty dla mnie ciezkie. Widziatem, jak stabng moje moce. Przestalem
krzesaé, zeby zachowaé jasno$¢ umystu, i to byto dla mnie jak odciecie sie od majestatu
Orholama. Zytem w ciemnosci. Fizyczna ciemno$é przyprawiata mnie o mdlosci i stala sie
tez ciemnoscig moralng. Myslalem tylko o sobie. Zle was traktowalem, Kolory, znecalem
sie nad najblizszymi, moim ostatnim zywym synem i zong. Teraz odebrano mi ich oboje.
Moja zona wybrala Uwolnienie wbrew moim zyczeniom. Wymknela sie, poniewaz stusznie
obawiala sie, ze nie udziele jej pozwolenia. Kiedy w koncu stracilem syna... — Urwal, glos
mu sie zatamalt.

Uniést glowe i zwrécit skrytg za okularami twarz w strone Bieli.

— My dwoje ScieraliSmy sie od lat — odezwal sie ze smutkiem. — i przez lata opieralem sie
twojej madrosci. Przez lata stalem na samej krawedzi halo. Zaczatem nosi¢ rekawiczki,
czarne okulary, nie tylko, zeby ostoni¢ sie przed Swiatlem, ale zeby oslonié sie przed
waszym wzrokiem. ByScie nie widzieli, jak blisko ognia stoje. — Westchnat ciezko, a Karris
zacisneta dton na sztylecie, zastanawiajgc sie, kiedy Andross zerwie sie z krzeslta i zacznie
zabijac.

— Nadszed! czas — powiedzial — ujawnié prawde.

Karris usiadla szerzej, stawiajgc stopy po obu stronach krzesta, by méc skoczy¢.

Andross zaczal zdejmowaé dlugie rekawiczki.

— W czasie naszego ostatniego posiedzenia, wstyd mi przyznaé, ale bylem o krok od
zalamania i kiedy modliliSmy sie o cud, miatem jedynie ziarnko gorczycy wiary w to, ze
Orholam moze co$ dla nas zrobié. Dla mnie. — Podniést wzrok, a w kazdej rysie jego twarzy
malowalo sie przejecie. — Ale oto jestem tu, zeby powiedzieé¢ wam dzisiaj, ze Orholam jest
potezny. Jest dobry. Zasngtem podczas modlitwy, wierzgc, ze nic nie moze mnie ocalié,
gotowy do samobéjstwa po przebudzeniu. Spalem. Snilem. W moim $nie Orholam
powiedzial mi, ze chociaz jestem stary i slaby, on jest silniejszy niz moja stabo$é. Urasta w
mojej slabosci. Jest potezny i moze zbawié¢. My jesteSmy glinianymi naczyniami, ale
mozemy stuzyé mu, a on wyposazy nas tak, bySmy mu sluzyli wedle jego woli. — Andross
zdjat rekawiczki i rzucit je na stét. Odrzucit kaptur. — Modlitem sie, spalem, $nitem,
styszalem i zostalem odnowiony. — Rozpigl ptaszcz i zrzucit go na krzeslo, a potem zdjat
ciemne okulary i upuscil na stét.

Karris wiedziata, ze Andross Guile jest po szeSédziesigtce — wiedzgc, ze umrg mtodo,
krzesiciele zwykle wczeéniej zawierajg malzenstwa i plodzg dzieci najszybciej jak sie da —
ale w jej umy$le musial mieé co najmniej dziewieédziesigt lat. Byl stary, niedotezny, jedng
nogg w grobie.

Jednakze ten Andross Guile nie byl tym, ktérego znata. Wypuscita skradziony sztylet z



bezwladnych palcéw.

Andross Guile byt odziany w czerwong jak luksyn tunike zdobiong ztotym brokatem,
ktéora podkreslata szeroko$é jego ramion i sile prostych plecow. Niegdy$ rzadkie wlosy
Scieto krétko, umyto i uczesano. Jego skéra sprawiala wrazenie mlodej, napietej tam,
gdzie kiedy$ byla luzna i zwiotczala. Jednak zadna z tych rzeczy nie byla prawdziwym
dziwem. Potozyl dionie na stole i obrocil.

Ani wnetrze ani grzbiet dtoni nie byly splamione czerwonym luksynem. A kiedy spojrzat
na kazdy Kolor po kolei i na koricu na Karris, ujrzata prawdziwy cud: halo nie siegalo mu
nawet do potowy teczowek. Wygladat jak czlowiek, ktéry miat co najmniej dziesieé¢ lat
krzesania w oczach.

To bylo niemozliwe. To musiat by¢ urok, widziadlo pomaranczowej magii.

— Dotknijcie mnie — zachecal. — Patrzcie i zobaczcie. Delaro, czy to urok?

— N-nie — wydukata.

Najwyrazniej nie byta zdolna powiedzie¢ nic wiecej.

Jia Tolver rzeczywiScie dotknela Androssa. Dotkneta jego dloni i reki, nie kryjgc
zdumienia. Pozostali nie potrzebowali takiego dowodu.

— Orholam niech bedzie pochwalony — powiedziat Klytos i o ile nic z tego, co Andross
zrobit czy powiedzial w ciggu ostatnich minut, nie sprawialo wrazenia wyrachowanego, to
inwokacja Klytosa z pewnoscig byta.

Karris natychmiast wrécita do rzeczywisto$ci. Andross Guile, cokolwiek mu sie
przydarzylo, nadal byl Androssem Guile. Nie powinna odklada¢ na bok rozsgdku, tylko
dlatego ze stalo sie co$ niemozliwego. To byt Guile; w przypadku tej przekletej rodziny
rzeczy niemozliwe byly na porzadku dziennym.

Oczywiscie, teraz i ja jestem czescig rodziny Guile. Niech to diabli.

Andross pozwolit, zeby milczenie sie przeciggalo, az miato sie wrazenie, ze zaraz ktos je
wypelni, i wtedy powiedziat:

— Orholam powierzyl mi zadanie i wyposazyl mnie do wypelnienia go. Dzisiaj prosze
Spektrum, zeby zgodzito sie z jego wolg. Zdtawie herezje, tego bluznierczego Ksiecia Barw,
a zeby to uczynié¢, musze by¢ promachosem.

To bylo nieco pospieszne, ale moze Andross Guile nie widzial zadnych korzysci w
czekaniu.

— Nominuje Androssa Guile promachosem — oznajmit Klytos Niebieski.

— Popieram swojg nominacje — dodat Andross.

— Trzymajmy sie porzgdku obrad! — zaprotestowala Delara. — Czy mamy kworum?
Zielen odeszla i jeszcze nie wyznaczono jej zastepstwa, Pryzmat zagingl, a Arys jeszcze

nawet nie pochowano.



— Wybér promachosa wymaga poparcia wiekszo$ci obecnie sluzgcych Koloréw -—
powiedziat Andross.

Carver Czarny pokiwal glowg, potwierdzajgc slusznosé¢ uwagi. Wszyscy przy stole
szybko policzyli, co to oznacza. Czern nie mial prawa glosu. Biel glosowata tylko w
wypadku remisu. Skoro Podczerwien nie zyla i nie wyznaczono jeszcze jej nastepcy, a
Gavin przepad! wraz z glosem, jaki mial jako reprezentant wypedzonych Tyrejczykow,
ktorzy przeniesli sie na Wyspe Jasnowidzéw, wiekszosé oznaczala, ze wystarczg tylko trzy
glosy z pieciu.

— To trudna przeszkoda — méwit dalej Andross — jestem pewien, ale Orholam dat nam
spos6b, zeby mimo to przeé¢ naprzéd. Wszyscy znacie mnie od lat i znacie Orholama,
wiecie, jak on dziata. Wszyscy znacie kryzys przed nami. Nie widze potrzeby dalszego
zastanawiania sie. Zgtaszam wniosek.

Klytos glosowal za, rzecz jasna. Andross glosowatl za, méwigc, ze wstrzymanie sie bytoby
falszywa skromnoécig. Zostala Jia Tolver Zétta i Delara Pomaranczowa. Potrzebowal tylko
jednej z nich. Jesli straci je obie, glosowaé bedzie Biel.

— Glosuje przeciw — oznajmita Delara Pomaranczowa, krzyzujac rece. — Robite$s ze mnie
idiotke przez ostatnie...

— Nie czas teraz na przemowy — warkngt Andross. — Czas na glosowanie. Jia?

Jia skrzywila sie, jej pojedyncza brew wila sie, kiedy przez jej twarz przeplywatl tuzin
réznych emocji.

— Nie moge staé¢ na drodze Orholama. Odkladajagc na bok nasze osobiste réznice, dla
mnie to najprawdziwszy cud. Glosuje za.

Wszyscy woko6t stotu odetchneli.

— Glosy za zamykajg kwestie — oznajmila Biel. Jej ton i twarz pozostaty
nieprzeniknione. — Przyjmiemy przysiegi zwigzane z urzedem jutro w sali gléwne;.
Zgadzasz sie, promachosie elekcie?

— Wiecej niz zgadzam, najszlachetniejsza pani. — Andross Guile sie u§miechnat.

Nawet nie prébowal ukrywaé swojego triumfu.

Zamknieto posiedzenie. Karris wstala i wyszla z sali. Oddata sztylet z powrotem
zdumionemu Gavinowi Greylingowi, kiedy ten wyszed! na korytarz, ale zartobliwa
reprymenda zamarta na jej ustach, gdy zobaczyla znajomg postaé drepczacag jak kaczka
korytarzem.

— Caelia? — zapytala.

Mala kobieta byla prawg rekg Trzeciego Oka na Wyspie Jasnowidzéw i stata sie
niezastgpiong pomocg dla generata Danavisa, teraz satrapy Danavisa, we wladaniu
wyspg, ktérg Gavin uczynit nowg satrapis.



— Co tu robisz...? O, nie.

Caelia byta nie tylko bystra, ale byla tez krzesicielks.

— Dla ciebie jestem Caelia Zielona wyznaczona przez satrape Tyrei Corvana Danavisa —
powiedziala kobieta z szerokim u$miechem. — L.6dZ doptynela dopiero kilka godzin temu.
Bytlabym tu szybciej, ale doszlo do jakiego$§ zamieszania w porcie. Przegapilam cos
waznego?

To dlatego Andross tak sie $pieszyl. Dowiedzial sie, ze przybywa glos sprzeciwu. Jeden
glos zniweczylby jego plany. Zamieszanie w porcie? Ludzie Androssa zatrzymali Caelie na
czas posiedzenia Spektrum.

Wystarczylyby trzy minuty, a historia potoczytaby sie innym torem.



ROZDZIAL 33

Péjscie do biblioteki po tym wszystkim, co mu sie przydarzylo od ostatniej wizyty, byto
przedziwne.

Wszystko wygladalo doktadnie tak samo, jak przed wyjazdem Kipa. Mijat stoly do nauki
z wycietymi w blatach dziurami na katamarze, dzieki czemu atrament nie mégt sie rozlac.
Mijat kolejne alejki z ksigzkami, rozplanowane zgodnie z kolowym planem biblioteki i z
lekko zakrzywionymi regalami. To byla tylko jedna z wielu bibliotek na Malym Jaspisie,
ale do tej mieli dostep nawet dyscypulowie z pierwszego roku, wiec tu spedzal wiekszosé
czasu.

Ogarneta go nostalgia. Podszed! do jednego z biurek. Siedzial tam zgarbiony mtody
uczony, krétkowidz.

— Przepraszam — powiedzial Kip — szukam Rei Siluz.

Ta mita bibliotekarka pomogta mu w nauce kart. I to ona skierowata go do Janus Borig,
Lustra.

— Yhm — mrukngl mlody cztowiek.

Wrécit do pracy. Mial stos ksigzek i notatek, w ktore sie zagtebit.

— Ej, pytalem...

— Nie ma zadnych ksigzek na temat Rei Siluz. Jeéli masz z tym problem, zglo$ go
Urzedowi Doktryny.

— He? — zdumial sie Kip. — Nie szukam ksigzek na jej temat, tylko jej samej. Wysoka,
chuda, pociggla twarz i ciemne wlosy? Zwykle pracuje na pézZng zmiane?

— Powiedz Timaeusowi, ze to bardzo zabawne, mam nadzieje, ze jego traktat gnije u
recenzenta.

— Nie znam nikogo, kto nazywa sie T...

— Cisza! — Bibliotekarz wrécit do pracy.

Kip sie poddal. Moze kto$ z pézniejszej zmiany bedzie jg znal. Jednak byto to dziwne.

— Potrzebuje dostepu do biblioteki na gérze — powiedzial.

— Na ktoérym roku jestes? — zapytat poirytowany bibliotekarz.

— Jestem kadetem Czarnej Gwardii.

— Udowodnij.

— No to podejdz tu — odpowiedzial Kip. Ujal pies¢ w drugg dlon.



Mezczyzna nie dal sie zastraszyé.

— Za zaczepianie bibliotekarza grozi zakaz wstepu do wszystkich bibliotek przez rok.

Karty roztozylty sie w dloni Kipa: Ram, dreczyciel stabszych. ,Rok? To nie brzmi tak zle”.
Troche patrzenia z géry, odrobine grozby przemocy. Wez troche stabo$ci fizycznej tego
mtodego cztowieka i wepchnij mu jg w nos jak w psig kupe. Ram spryciarz. ,Rok? W czasie
wojny? Kiedy ja, jako Czarnogwardzista, moge potrzebowaé tej wiedzy do walki? Watpie”.
Lord Ram: ,Jestem Guile. MyS$lisz, ze ktokolwiek ukaze Guile’a za zlamanie ci nosa?
Zrzucitbym cie z balkonu i nikt nie powiedzialby stowa”.

Naprawde rozwazal zagranie kazdg z tych kart z osobna albo wszystkimi naraz.
Przerwal, zdegustowany.

Przeszedlem dlugg droge z Rektonu, co? Od bezsilnego cherlaka do okrutnika z
wlasnymi niewolnikami. Wiedziat od dawna, ze si¢ zmienia, ale zeby az tak? Czy takim
czlowiekiem chciat by¢?

— Przepraszam — powiedzial. — To byl zart, w dodatku kiepski, niegodny mnie i nie w
porzadku wobec ciebie. Prosze o wybaczenie.

Bibliotekarz spojrzal na niego, jakby przepraszajacy Czarnogwardzista byt
najdziwniejszg rzeczg, jakg w zyciu zobaczyl.

— Nie ma sprawy — odparl. — Nazwisko? — zapytal, szukajac w stosie listy.

— Kip Guile.

Bibliotekarz zakaszlat.

— Bogob... ehm! — Przekladal chwile papiery. Przestal. — Moze pan i§¢ prosto na gére,
panie Guile.

Kip nie ucieszy! sie. Bogobdjca. Kolejne brzemie, kolejne oczekiwania, jakby, skoro raz
tego dokonal, to z pewno$cig zrobi to znowu.

— Ehm, jedno pytanie. — Poslatl rozgoryczony, czarujacy uémiech. — Méglbym p6jsé na
gére bez pytania?

— Oczywidcie, ale kiedy przytapie sie w tych bibliotekach kogos, komu nie wolno tam
przebywaé, kary sg surowe. Cho¢ nie strzezemy drzwi ani nic takiego. W koricu to ksigzki.

Stary, dobry Kip — gotowy wytlamywacé drzwi, ktére stojg otwarte.

Pierwszg osoba, jaka zobaczyt w zakazanej bibliotece, byt dowédca Zelazna Piesé. Co?

— Dowoédco! Wspaniale pana widzieé¢! — ucieszyl sie Kip. — Bylem do$¢ onie$Smielony ideg
biblioteki z ograniczonym dostepem...

Dowdédca spojrzat ostro.

— Pracuje, Lamacz.

— Nad czym? — zapytal gorliwie Kip.

— Lamacz, zajmij sie sobg.



Kip wyciggnal szyje, zeby zobaczy¢ tytutl i przeczytat na glos:

— ,Matki kréléw: niekonwencjonalne badanie abornejskich rodowodéw”? O czym to? A te
pozostate?

— Jak myslisz, jak daleko mozesz dobiec w dwadziescia cztery godziny? — zapytat
beznamietnie Zelazna Piesé.

Stabe $§wiatetko zakwitlo w malenkim, bardzo malenkim mézdzku Kipa: ,Ostrzezenie,
ghupku”.

— Tak jest, sir! — powiedzial i wycofal sie, zanim ustyszal co$§ wiecej, bo oznaczatoby to
tylko bol.

Podszedt do biurka, gdzie studiowal kolejny luksjat, jakie§ pieé, sze$¢ lat od niego
starszy.

— Przepraszam, mozesz mi powiedzieé, gdzie stojg genealogie?

Mtody luksjat podnidést wzrok. Jego oczy zablysty poczuciem winy, jakby czytal cos,
czego nie powinien. Jednakze ksigzke napisano w jezyku, ktérego Kip nie znal, wiec nie
mial pojecia, co to takiego. Mtody luksjat skrzywil sie i powiedzial:

— Minagtes te regaty. To tam, gdzie siedzi wielki Czarnogwardzista.

Wielki Czarnogwardzista? Dowédca Zelazna Piesé zdobyl zastuzona stawe. Ludzie na
Wielkim Jaspisie zatrzymywali sie i gapili na niego, nie tylko dlatego, ze byl ogromny i
przystojny.

Jednakze Chromeria to ogromna spoteczno$é i dla niektérych znani ludzie byli uczonymi
i luksjatami — ludZzmi, z ktéorymi Kip prawie nie miat stycznosci. Mlody cztowiek bylby
pewnie oszolomiony, ze Kip nie potrafi rozpoznaé szesciu Najwyzszych Luksjatow, tak jak
Kip byt zaszokowany faktem, ze ten mlodzieniec nie znal Zelaznej Piesci. To byt maly
zastrzyk pokory.

Zwykle potrzebuje, zeby dostarczono mi ich bardziej bezposrednio.

W kazdym razie, chociaz Kip naprawde chcial poznaé¢ genealogie i historie rodzin (Ile
czasu i krwi stracil, zeby dotrzeé¢ do nich? To byl pierwszy powdd, zeby dotgczyé do Czarnej
Gwardii!), nie mégl p6jéé i usigéé obok Zelaznej Piesci. Nie teraz.

— Czarne karty — powiedzial ku wlasnemu zaskoczeniu.

Po prostu mu sie wyrwalo.

Mtody luksjat spojrzat na niego. Robit wrazenie znajomego, ale pewnie wszyscy luksjaci
wygladali tak samo w tych durnych szatach.

— To znaczy, heretyckie talie — sprostowat Kip.

Pograzasz sie glebiej i glebiej, Kip.

— Ach, wy, mlodzi. Otrzymujecie dostep wcze$niej niz inni, a mimo to chcecie jeszcze

wiecej. — Mlody luksjat pokrecil glowg. — Te ksigzki znajdujg sie w bibliotece, do ktorej



dostep jest ograniczony.
— Mysélalem, ze to jest ta biblioteka — powiedziat Kip. — Nieprawda?
— Mysélisz, ze jest tylko jedna?
— Do tej pory tak wlasnie myslatem.
-Jestes bystrzejszy niz na to wygladasz.

-He?
— Ale najwyrazniej niewiele bardziej. — Luksjat zamkngl ksigzke. Nadal sprawiat
wrazenie spietego. — Przepraszam. Stuchaj, jestes kadetem Czarnej Gwardii, widze

przeciez. To nie daje ci dostepu do wszystkiego. Materialy na temat herezji i zakazanej
magii sg zakazane dla wszystkich z wyjatkiem Koloréw i tych, ktérzy otrzymali specjalne
pozwolenie. Czarne karty sg czarne, bo sg heretyckie, a zatem...

— A zatem ksigzki na ich temat znajdujg sie w dziale po§wieconym herezji.

— W zakazanych bibliotekach, ale byles blisko.

Kip widzial, ze w ten sposéb nigdzie nie zajdzie. Kolejne pozwolenia? Dopiero co
rozmawial z Bielg. Moégt jg poprosié. Ona przynajmniej zrozumiataby jego zainteresowanie
czarnymi kartami, ale to nie dawalo mu gwarancji, ze uznataby, ze powinien mieé do nich
dostep. Zreszta, co on tu robil? Prébowal wygrzebaé skandale, ktére zniszczytyby Klytosa
Niebieskiego? Kto wiedzial, czy ojciec nadal tego potrzebuje? Za p6zno, Kip. Znowu.

Gavin znajdowat sie na pirackim statku. Bez watpienia piraci dobrze go traktowali, w
koricu byl Pryzmatem, chociaz Kip domys$lat sie, ze pewnie trzymajg go w przepasce na
oczy albo w czyms$ podobnym, zeby uniemozliwi¢ mu rozerwanie ich na strzepy za pomocg
magii. Mimo wszystko, kto wie, kiedy on wréci?

— Jak sie nazywasz? — zapytal Kip.

— Quentin. Przepraszam. Quentin Naheed.

Nerwowy typ ten Quentin. Najwyrazniej nie umial Kipowi spojrzeé¢ w oczy. Ach, ci
uczeni.

— Mito cie poznaé, Quentin. Jak mam udowodnié, ze mam pozwolenie? — zapytat Kip.

— Zamierzasz po prostu zatatwié¢ sobie pozwolenie? — zapytal Quentin, usmiechajac sie,
jakby uwazal, ze to slodkie, ze zdaniem Kipa bedzie to takie tatwe.

Kip nie odpowiedzial. Nie podobato mu sie, kiedy kto$§ usmiechat sie do niego z
WYZSZ0SCig.

Quentin pokrecit glowg i poddat sie.

— Chwileczke.

Podszedt do biurka jednego z bibliotekarzy i pogrzebal w szufladzie, zagadujac siedzgcg
tam kobiete. Wrocit i wreczyl Kipowi maly kwadracik czerwonego pergaminu.

Kip szybko wypelnil stosowne rubryczki i podszedl do dowédcy Zelaznej Piesci,



odprowadzany wzrokiem zdumionego Quentina.

— Moze pan to dla mnie podpisaé, sir?

Wreczy! mu pidro juz zanurzone w atramencie.

— Lamacz, wiesz, na ile sposobéw moge cie okaleczy¢ tym piérem?

— Nie, sir.

— A chcesz sie dowiedziec?

-Tylko, jesli to bedzie rozprawa czysto teoretyczna, a nie wiedza eksperymentalna.

Kacik ust Zelaznej Piesci drgnal, ale pewnie Kipowi tylko sie wydawatlo.

— A potem znikniesz — powiedziat dowédca.

To nie byto pytanie.

— Blyskawicznie, sir.

Zelazna Piesé podpisal papier, prawie na niego nie zerkajac.

-Lamaczu, szczeScie sprzyja odwaznym, ale... nie prébuj wiecej ze mng odwaznych
zagrywek.

— Tak jest, sir.

Kip poszed! po swoje rzeczy i zapytal, jak doj$¢ do zakazanych bibliotek. Quentin
wyjasnil, zdumiony tym, jak szybko Kip uzyskat zezwolenie.

— Ej, ehm, Quentin, dzieki. Bardzo mi pomogtes.

— Rety... Nie moge uwierzy¢, ze wtaénie...

— Wiem, to niesprawiedliwe. Postaraj sie mnie nie nienawidzi¢. Moja rodzina to banda...
Céz, mamy lepiej niz na to zastuzyliSmy. Ej, co studiujesz? Moge wzigé¢ dla ciebie jakgs
ksigzke, ktora ci pomoze, skoro juz tam bede? Nie pozwole ci jej wyniesé z biblioteki, rzecz
jasna, wiec bede musial tam byé¢, kiedy bedziesz z niej korzystal, ale jesli moge jakos
pomoc...

— To brzmi naprawde niebez... fantastycznie! Naprawde to doceniam. Studiuje...
Studiuje najrézniejsze rzeczy, jestem... wszechstronny. — Zarumienit sie. Zerkngl na Kipa,
zaraz odwroécit wzrok i dodal pos$piesznie: — Przepraszam, pracowatem, zeby wyzby¢ sie
fatszywej skromnosci, ale to naprawde... W kazdym razie studiuje $wietych z pierwszego
wieku. Wyuczylem sie na pamieé wszystkiego na temat Albana i Stranga oraz ich
komentarze. Rytualéw przejScia z czaséw Karris Wroga Cieni. Troche na temat
alternatywnych historii. Oczy ci sie szklg. Wyuczenie sie na pamie¢ tych komentarzy
budzi zwykle pewien szac... To pie¢ toméw, nie? Niewazne.

Studiowat tego typu rzeczy? Brzmiato to potencjalnie uzytecznie.

— A co$ nowoczesnego? Czy to za bardzo niebez-fantastyczne? — rzucit kpigco Kip, dajac
do zrozumienia, ze sie droczy.

— Méwigec nowoczesne, masz na mysli wspétczesne? — To bylo prawdziwe pytanie, a



Quentin najwyrazniej zapomniat o zaklopotaniu, kiedy weszli na jego terytorium.

— Nie zdawalem sobie sprawy, ze...

— Przepraszam, pedantyczne rozréznienie. Struktury trwatych hierarchii plemiennych w
Abornei? Wspétcze$ni meczennicy? Obawialem sie, ze moja $ciezka moze doprowadzié
mnie do zostania misjonarzem, ze nie wspomne juz o zostaniu meczennikiem. Techniki
budowy swigtyn?

— Pewnie nie znasz sie na wspoélczesnych genealogiach? Arystokratycznych rodach
obecnych i z czas6w Wojny Falszywego Pryzmata?

-Nie.

— Hm.

Kip uznal, ze za wiele sie spodziewal. Ze niby Orholam podesle mu dokladnie tego
uczonego, ktéry bedzie wiedzial wszystko, czego Kip potrzebuje sie dowiedzieé¢. Bardziej
zaskoczylo go, z jakg tatwoscig uzyl nazwy Wojna Fatszywego Pryzmata. W Tyrei, gdzie
dorastat, konflikt nazywano Wojng Pryzmatéw. Kip nie wybral nazwy Wojna Falszywego
Pryzmata, zeby sie dopasowaé. To nawet nie byt wybér. Chromeria go zmieniata.

— Wydajesz mi sie znajomy. Spotkalismy sie juz?

Quentin pokrecil glowg, zamrugal, zamart i nagle znowu sie zawstydzil. Dziwny
chtopak.

— Nie wiem. Mozliwe. Nie obraz sie, ale nie zwracam szczegélnej uwagi na
Czarnogwardzistow.

To byto zrozumiate. Kip watpil, czy spojrzat tak naprawde jakiemus luksjatowi w twarz
przez caly pobyt w Chromerii. Nagle wpadt na pomyst. Quentin powiedzial, ze wyuczyt sie
na pamieé¢ ogromnej iloSci materialu i najwyrazniej pozwalano mu studiowaé, co mu sie
podobato. To bylo nietypowe, wiec musial mie¢ znaczne przywileje. Moze pod tym
wzgledem przypominat Kipa, chociaz pewnie Quentin zapracowat sobie na przywileje.

— Powiedz mi, Quentin, pewnie jestes znany w swoich kregach, co?

— Nie powiedzialbym ,znany”... O, psia kos¢! Falszywa skromno$§é. Znowu. — Westchnal.
— W waskich kregach, owszem. — Jeszcze raz sie zarumienil. — Przepraszam za
przeklinanie.

— Jak duzo czasu potrzebowali, zeby wciggnaé cie w swoje rozgrywki polityczne?

— Co? Kto? Przepraszam, nie rozumiem.

— Luksjaci. Ktokolwiek jest twoim przetozonym. — Kip widzial, ze Quentin doskonale wie
0 cZym mowa.

— Magisterium to reka Orholama na ziemi. Nie jest tak podporzadkowana polityce jak
inne instytucje — odpart Quentin.

Nerwowo. Obronnie.



Nadeszta chwila wyboru. Kip Pyskacz albo nie.
— Ktamczuch — powiedzial Kip. — Hm. Szkoda. A wydawato mi sie, ze mégtby by¢ z ciebie
przyjaciel. Milego zycia, bracie Naheed.
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Kip nie mial czasu, zeby natychmiast p6js¢ do zakazanej biblioteki, a Karris nadal sie z
nim nie skontaktowala, wiec poszedl na nastepne zajecia. Preceptorkg byla Tawenza
Zlotooka. Bylta niesamowicie stara jak na krzesicielke, miata moze okoto szesédziesigtki i
styneta jako wyjgtkowo ostra nauczycielka. Méwiono, ze brata tylko troje dyscypuléw
rocznie, tylko zéttych superchromatéw. Kip, rzecz jasna, dotgczy do zajeé¢, chociaz
odbywaly sie juz od kilku miesiecy.

Ruszyl do zé6ttej wiezy, przeszedl podwieszonym chodnikiem, tylko raz przetykajac
nerwowo Sline z powodu wysokosSci i kilka minut p6zniej zjawit sie pod drzwiami matej sali
wyktadowej. Przystangt przed zamknietymi drzwiami. Wisiata na nich tabliczka: ,Zakaz
wstepu dla mezezyzn”. Zawahat sie. Skrzywil.

Kip Guile, zabija bogéw i kréléw, a boi sie zapukaé do drzwi.

Ale to zupelnie rézne rzeczy. To, jak wejsé do damskiej toalety.

Spojrzal na poparzong lewg reke, ktéra tak szybko zaciskata mu sie w piesé. No, S§miato,
moja piesci.

Zapukal, zdecydowanie, lecz delikatnie. Trzy stukniecia.

Drzwi otworzyly sie, nim zapukat trzeci raz.

— Co robisz? — zapytata starsza kobieta o ztotych oczach i btyszczgcej skérze. Nietrudno
byto zgadngé, kim jest.

— Witam, pani preceptor Zlotooka. Zauwazytem tabliczke...

— Ale jej nie przeczytalem? Nie potrafisz czytaé. Znikaj.

Pchneta drzwi.

Kip bez chwili zastanowienia wsung! stope. Drzwi uderzyty o but i odbity sie od niego.
Preceptorka Ztotooka juz sie odwroécita do niego plecami i az zesztywniata, slyszgc odglos
odbicia.

Dwie mlode kobiety w sali siedzialy, wyciggajgc szyje, zeby zobaczyé Kipa. Nagle sie
przerazity.

— Prosze o wybaczenie — powiedziat Kip. — Jestem pani nowym dyscypulem. Uznatem, ze
tabliczka to pomytka. Z pewnoscig mialo byé tam napisane ,Tylko dla superchromatéw”.

— No i? — zapytata, odwracajgc sie.

Patrzyta na niego jak na insekta.



Kip zawahalt sie, nie bardzo wiedzgc, co nauczycielka robi.

— Ja jestem superchromatg.

— Superchromata plci meskiej jest jak pies, ktéry potrafi wyszczekaé ,kocham cie”.
Nowinka, ale nie precedens.

Zatrzasneta drzwi.

Kip to przetknal. A juz zaczatl sie czué jak Maty Lord Guile, Ktéremu Zawsze Sie Udaje.
Ogolnie rzecz biorgc, pewnie wiecej niz zastuzyl na te nauczke. Poza tym, dzieki temu
moégl p6j$é do zakazanej biblioteki, zanim Andross Guile wymys§li, jak mu to uniemozliwié.

Zdat sobie sprawe, ze blokuje drzwi, a niezbyt tadna abornejska dziewczyna okolo
dwudziestki ze stabym z6ttym halo w oczach, prébuje go wymingé. Odsungl sie. Kiedy
wchodzila do sali, uSmiechneta sie przepraszajgco i powiedziala:

— Niektére rzeczy tylko sam Powiernik Swiatla doprowadzi do porzadku.

Zamknela za sobg drzwi.

Po kilku minutach Kip znalazl sie z powrotem w Wiezy Pryzmata i zblizal sie do
pomieszczen, o ktérych powiedzial mu Quentin. Bibliotekarz siedziat w krzesle przed
drzwiami i czytal. Wyglgdat na ucieszonego na widok czytelnika.

— Och, witam! — powiedziat.

Wyjat klucz z kieszeni i wyciggnat reke.

Kip wreczyl mu swéj czerwony pergamin.

— Kip Guile? — zapytat bibliotekarz.

Najwyrazniej umial czytaé, wiec Kip nie bardzo wiedzial, jak rozumieé¢ pytanie
dZzwieczace w glosie bibliotekarza.

— Zgadza sie.

— Byles tam. — Bibliotekarza oblizal usta. — On zyje? Naprawde? Moéwig, ze zyje, ale
niczego innego by nie powiedzieli, prawda? Zeby trzyma¢é¢ nas w nadziei do Dnia Stonica,
racja? Pryzmat naprawde zyje?

— Przysiegam — odpowiedziat Kip. — Pomoglem wyciggngé go z wody. Oddychal. Potrzeba
wiecej niz paru piratéw, zeby skonczy¢ z Gavinem Guile.

Bibliotekarz pokiwatl glowg z otuchg, z poweselatym obliczem.

— Zgadza sie, zgadza. Po tym wszystkim, czego dokonal. — Bibliotekarz skrzywil sie,
patrzgc na czerwony pergamin, i powiedzial: — Dziekuje. Chciatlbym méc cie wpuscié za
samg te nowine, ale przykro mi, méj panie. Nowe zasady. Twéj dziadek zarzadzit, ze tylko
osoby z jego osobistym pisemnym pozwoleniem mogg mie¢ dostep do tej specjalnej sekcji.

-Co?

Czy Andross w ogéle mial prawo zrobic¢ co$ takiego?

— Rozkaz przyszed?t dzis rano, raptem dwie godziny temu.



Dwie godziny temu. Zanim Kip wpad! na swdj genialny pomyst wyciggniecia podpisu od
Zelaznej Piesci. Kip nie wiedzial, czy ucieszy¢ sie, bo to znaczylo, ze szpiedzy dziadka nie
sg az tak dobrzy, czy zalamaé, bo dziadek pokrzyzowal mu plany, zanim Kip zdgzyl je
obmyslié.

Maly Lord Guile, Ktéremu Zawsze Sie Udaje, co?

To go zgasilo. Zostatlo mu péjscie na lekcje. To byly zajecia z inzynierii i wyktad dotyczyt
katéw padania, jakosSci lustrzanej zbroi i refrakcji luksynu. Na tych zajeciach
organizowano najlepsze demonstracje. Zbrojmistrze i krzesiciele bojowi ttumaczyli,
dlaczego ta lustrzana zbroja poradzi sobie z pociskiem z niebieskiego luksynu rzuconym
pod okreslonym kgtem, a tamta nie, oraz ze utrzymanie zbroi w czystosci to jeden =z
najwiekszych probleméw, bo przez brud powierzchnia stabiej odbija §wiatlo.

Niektorzy Lustrzani Gwardzisci — zwykle z elitarnej piechoty jakiegos satrapy albo
zwyczajnie najzamozniejsi — nosili cieniutkie bawelnianie pokrowce na zbroi, zeby
nieustannie pucowac jg na najwyzszy potysk. Zdejmowali je, idgc do walki, albo i to nie.
Przykryta zbroja robi mniejsze wrazenie, jak powiedzial jeden z platnerzy, ale nie ma
powodu, by nie pozwolié, zeby atakujgcy luksyn sam nie przecigl pokrycia. Jednakze
wiekszo$¢ Lustrzanych Gwardzistow wolala mieé mentalng przewage nad krzesicielami,
jaka zapewnialy im ich lustrzane zbroje. Albo co bardziej prawdopodobne - jak
przypuszczal Kip — skoro musieli odwali¢ tak wiele roboty, by lustrzane zbroje btyszczaly,
to zamierzali sie nimi popisywac przy kazdej okazji.

Przedstawiono ogélny zarys problemu, a potem omoéwiono jeden kolor tego dnia:
niebieski. Temat mial by¢ kontynuowany i Kip mial nadzieje, ze wystucha catosci.

Nagle jednak przestat odbieraé zajecia jako obowigzkowe. Z pewno$cig nie zamierzal i§é
na podstawowe lekcje u magister Kadah, a to byly jedyne zajecia, ktére teoretycznie
pozwolono mu opuscié. Jednak za duzo byto roboty w zwigzku z nadchodzaca wojng, zeby
tracié¢ czas na historie i hagiografie niezwigzane bezposrednio z walkg.

»~Wykorzystanie luksynu w sztuce?”. Teraz? Z kogo oni sobie robig jaja?

Poza inzynierami, najwyrazniej wszyscy inni nadal nie uznawali realnosci wojny, a
takze tego, ze mogg jg przegraé.

Po tym wyktadzie Kip poszedt na lunch. Nie spotkat zadnych kadetéw Czarnej Gwardii.
Wiekszos$¢ miata rézne rozklady zajeé, zeby chodzié na wyktady i nadal méc uczestniczyé w
¢wiczeniach. Kip zauwazyl st6t wyrzutkow, przy ktérym siedziat kilka miesiecy temu. Ich
grupa sie rozpadla. Teia i Benhadad odeszli, przytgczyli sie do wiekszej catosci, jakg byla
Czarna Gwardia. Kip praktycznie nie mial tu swojego miejsca, a dziewczyna ze
znamieniem, Tiziri, zostala odestana do domu po przegranej Kipa — byla stawka w grze w
Dziewieé Kroéli z Androssem Guile. Zostat tylko Aras.



Chlopak siedziat samotnie. Kip zawahat sie, a potem podszedt do niego.

Aras podniést wzrok, zanim Kip usiadi.

— Co ty wyprawiasz? — zapytat ostro.

— Zamierzatem... co$ zjes¢ — odpowiedzial Kip. — Moge sie przy...

— Nie potrzebuje litosci.

-Tylko ludzie, ktérzy potrzebujg litosci, tak méwig — odpart Kip, a stowa wyrwaty mu sie
z ust, zanim zdgzylt je powstrzymadé.

— Nigdy wiecej sie do mnie nie odzywaj.

Kip sie poddal. Odszedl, usiadl samotnie i zjad! w milczeniu.

Nie bardzo wiedzgc, co ze sobg zrobié¢, zszed! na dét. Tego dnia czekal go jeszcze trening
Czarnej Gwardii, ale nie mégt znie$é bezczynnego siedzenia. Pospiesz sie i zacznij mnie
trenowaé, Karris.

Zastal sale treningowg ojca niemal w takim samym stanie, w jakim jg zostawil, tyle ze
troche zmieniono tor przeszkoéd. Kipa ciggnelo do drgzka do podciggania.

Przed bitwg o Ru ten drgzek byt codziennym upokorzeniem. Przychodzil tu sam, zeby
nikt inny nie widzial, jaki jest zatosny.

Podskoczyt i podciggnat sie z tatwoscig. No dobrze, troche oszukiwal. Zyskal troche
pedu, podskakujgc. Podciggnal sie drugi raz. I jeszcze cztery. Szes¢?

Szes¢!

Opad! na ziemie i po raz pierwszy palenie miesni odebral jako dowéd postepéw, a nie
kare za porazke. Owinal rece i podszed! do starego worka treningowego, wlgczajac Swiatta
nadfioletem. Na pél godziny, moze godzine, pograzy! sie w prostocie uderzania. Pod
wplywem zaru ¢wiczen i krytyki wspomnienia kpin wyplynety na powierzchnie jak kozuch
na wodzie, a on wybijal je jedno po drugim. Szydercze zarciki matki, drwiny Rama,
rozczarowanie generata Danavisa, gorycz Arasa, cios za ciosem. Od walenia w worek
niedbale i z furig przeszed! do beznamietnej precyzji.

Zaczal tez przyswajaé zasady mechaniki ciata. Uderzat szybciej, precyzyjniej i mocniej,
linie sity biegly od dobrze opartych stép, przez biodra i napiety brzuch, zeby rozwijaé sie
jak uderzajgcy bicz, kiedy wbijal pies¢ w worek. Towarzyszgce temu uczucie bylo...
cudowne.

Wysoko na szwie pojawito sie malutkie rozdarcie i Kip fantazjowal, ze kiedys$ uderzy tak
mocno, ze worek peknie. OczywiScie nie doszlo do tego, ale fantazja sprawiala, ze nie
przestawal éwiczyé.

Wtasnie skorniczylt i odwijal bandaze z dloni, kiedy drzwi sie uchylity. To byta Teia.

— Pomys$lalam, ze moze cie tu znajde — powiedziala nieSmiato. — Ty wielki durniu, nie
bedzie z ciebie pozytku na treningu. Pewnie oboje skoriczymy, biegajgc. — Skrzywila sie. —



Przepraszam, to Zle zabrzmiato.

Kip wyszczerzy! zeby w usmiechu.

— Mito cie widzieé, Teia.

— Wzajemnie. — Zawahala sie. — Przykro mi, ze mnie tam nie bylo. Znaczy na pokladzie.
JesteS moim partnerem i zabraklo mnie, kiedy mnie potrzebowale$. Czulam sie z tym
naprawde paskudnie. A kiedy wrécile$... ponowne spotkanie nie wypadlo zgodnie z moimi
nadziejami.

— Co do tego...

— Kip, musze... musze zachowaé pewne sprawy w tajemnicy. Nawet przed tobg. Mozesz
mi zaufaé?

Kiedy Kip my$lat o Teii, myslatl o drobniutkiej dziewczynie, ktérg kilka miesiecy temu
wzigl za chlopca. Mlodej, niepewnej niewolnicy, ktéra znalazta sie w polozeniu
przerastajgcym jg o glowe. Ale i o dziewczynie, ktora potrafita doktadnie oceni¢ kazdego z
kandydatow do Czarnej Gwardii i okreglié, ze sama jest czwarta w kolejnosci, a jakims
cudem nie zdawatla sobie sprawy, jak doskonale wypada na tle innych w zwigzku z tym i
jaka jest bystra, skoro potrafi oceni¢ innych tak precyzyjnie.

Ta Teia nie byla do konca tamtg Teig. Kip zdat sobie sprawe, ze kiedy on dorastat i
zmienial sie podczas walk i rozprawiajgc sie z dawnymi twierdzeniami na swéj temat,
ktore, jak zdal sobie sprawe, byly klamstwami, zakladat jednoczesnie, ze wszyscy inni sie
nie zmieniajg. To bylo niemgdre zalozenie.

Teia byta drobna, ale nie byla dzieckiem. Osiggnela dojrzatosé, jakiej Kip pewnie nie
osiggnie przez cale swoje zycie.

— Styszalem, ze ocalitas atak na fort na Pétwyspie Ruckim.

Teia wzruszyta ramionami.

— Kapitan strazy Tempus powiedzial, ze dowédca Zelazna Piesé chcial ci daé medal.

-Co?

— Najwyrazniej ktos wyzej uchylit te decyzje.

— Decyzje dotyczacg Czarnej Gwardii? Kto méglby uchylié...? Och, nic nie méw.

— Zgadza sie. Zatem, dopdki nie pracujesz dla tego starego wrzoda, jasne, ufam ci. Nadal
stoisz po naszej stronie, zgadza sie?

Zasmiala sie, ale z odrobing niepewnosci.

-Teia, ty nie... Nie pracujesz dla mojego dziadka, prawda?

— Kip... Lamacz, nie moge ci nic powiedzie¢. Ale nigdy cie nie zdradze. Jeste§ moim
najlepszym przyjacielem.

— Jestem?

Odwrécila wzrok zaklopotana. Kip miat ochote sobie przywalié. Zle zareagowal.



— Chcialem powiedzieé, ze myslatem tylko, ze jako moja niewolnica...

— Co?! — Gniew rozbtysnatl na jej twarzy.

— Czekaj, czekaj, chwilke! — Nabrat powietrza. — Chciatem by¢ twoim przyjacielem, Teia,
ale zawsze balem sie, ze kiedy... kiedy wygralem twoje dokumenty, to sprawito, ze nie
mozemy byé przyjaciélmi. Nie wiedziatem, jak bardzo to zawazy na naszych stosunkach.
Nawet po, rozumiesz. Nie wiedzialem, czy nie bede zawsze ci przypominal tamtych
czasow. Ty tez jeste§ moim najlepszym przyjacielem.

Robita wrazenie udobruchanej, ale nadal zdenerwowane;.

— Jestem kims wiecej niz niewolnicg.

— A ja jestem wiecej niz Guilem, ale mimo to jestem nim, czy mi sie to podoba, czy nie.

Zacisnela usta, a potem skinela glowg. Podniosta reke i dotknela wisiorka. Kip chcial o
niego zapytaé, ale zorientowat sie, ze to co$ osobistego. Moze prezent od dawnej pani? Jej
twarz rozjasnita sie, ale usta wykrzywity sie w gorzkim u$miechu.

— Nie chcialam stawiaé cie w niezrecznej sytuacji. No wiesz, nazwacé cie najlepszym
przyjacielem, to jakby powiedziec... jakby powiedzieé... — Skrzywita sie.

— Nie odebralem tego niewtasciwie — zapewnit jg Kip.

— Nie odwzajemnites sie, bo ja... Niewazne. Mozemy pdjsé w co$ przywalic¢?

Zarumienita sie.

Naszla go cheé, zeby ztapaé jg za reke, ale tego nie zrobil. Dlaczego nagle czul sie tak
zaklopotany i mtody?

— I nie wolno ci powiedzieé¢ o tym druzynie — dodata Teia.

— Nikt nie dowie sie ode mnie, ze jesteSmy przyjaciélmi — zapewnil jg $miertelnie
powaznie.

— Lamacz!

Usmiechngt sie szeroko i szybko wykonat gest tréjki i czwérki w ramach obietnicy.
Wyszczerzyta wesoto zeby w odpowiedzi.

Chciata co$ powiedzieé¢, wyjasnié¢ troche, dlaczego nie wytlumaczyta sie z powrotu do
Chromerii w poplamionym krwig ubraniu, obronié sie jakos, ale darowata sobie, a on
przypisatl to jej dojrzalo$ci. Niedojrzata Teia upewnilaby sie dwa razy. A moze powinien
pomys$leé: ,Niewolnica Teia upewnilaby sie dwa razy’? Moze zawsze taka byla, ale
blokowat jg status niewolnicy?

Céz, przynajmniej w calym swoim zyciu zrobitem jedng dobrg rzecz.

— Brakowalo mi ciebie, Kip. — Wyszczerzyta zeby w uémiechu i rzucita mu recznik.

Ztapal go i uSmiechna! sie tak szeroko, ze mial wrazenie, ze popekajg mu policzki.

— Gotowy? — zapytala.

Otart twarz. Dobrze, ze ide na trening Czarnej Gwardii, pomyslat. Tam moégt p6jsé



spocony.

Drzwi sie uchylily za ich plecami i do sali wszedl Grinwoody. Kipowi zrzedta mina.

— Dzien dobry, paniczu... Guile — powiedzial stary niewolnik. Jak zawsze nosit ostroznie
dobrany stréj, byl pomarszczony jak stare jabtko i ré6wnie przyjemny jak noc wypelniona
biegunksg.

— Grinwoody, Swietnie wygladasz! — zawotal z falszywg rados$cig Kip, swiadomie
sugerujgc poufalo$é przez postuzenie sie¢ imieniem niewolnika.

Jak dlugo Grinwoody tam stat? Dobry Orholamie.

— Tw¢j dziadek cie oczekuje.

— Zeby zagraé w Dziewieé¢ Kroli?

— Tak mysle.

— Mam trening Czarnej Gwardii. Nie chce teraz z nim graé.

-Twoje zyczenia nie majg znaczenia. Promachos cie wezwal. Pdjdziesz ze mng.
Natychmiast.

Staruch wyraznie cieszy? sie, ze doprowadza Kipa do biatej gorgczki.

Promachos? Dobry Orholamie, tylko nie to. To dlatego miat dos¢ wtadzy, zeby zamkng¢
dostep do bibliotek. Niech to szlag!

— Bo inaczej co? — zapytal Kip.

Po prostu nie mégt sie powstrzymadé.

Paryjski niewolnik odwrécit sie do Teii.

— Bo inaczej twoja przyjaciotka zostanie wydalona ze szkoly.

— Stucham? — wyrwalto sie Teii.

— Nie zwracatem sie do ciebie, niewolnico. Zamilcz — powiedzial stary niewolnik.

Dupek.

— Nie jestem niewolnicg — warkneta Teia.

— Wybacz omytke — odpart Grinwoody, chociaz ewidentnie powiedziatl to celowo.

To przynajmniej wyklarowato jedng kwestie — Teia nie pracowala dla Androssa. Nie
traktowatby w ten sposéb swoich, prawda? A moze wrecz przeciwnie? Moze byl tak
pewien, ze Kip nie pozwoli, by stata jej sie krzywda? Czy Andross byt tak dobry, ze
spokojnie grat przeciwko wlasnym kartom, wiedzgc, ze ktos inny je ocali?

Kipowi zrobito sie niedobrze i ogarngt go lek. Prébowat przechytrzyé¢ kogos takiego?
Andross Guile dor6wnywat bogom swoim intelektem i swojg bezwzglednoscia. Kip zarzucit
preceptorce Kadah blef i stwierdzilt, ze nie zdolataby doprowadzié¢ do wydalenia kogos
blisko zwigzanego z Czarng Gwardig. Jednak Andross mégt wydali¢ kazdego, kogo zechce.
Byt teraz promachosem. Katastrofa.

— Nie jestem gotowy — odpart Kip.



— Nie oczekuje twojej gotowosci, oczekuje twojej obecnosci.
Kip zaklgl pod nosem.

— Naprawde cie nienawidze, Grinwoody.

Niewolnik u$émiechng!t sie blado.

— Lamiesz mi serce, sir.
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Kilku galernikéw zakrzykneto na widok klucza. Inni byli ostrozniejsi, bardziej przerazeni,
moze bardziej cyniczni. Orholam wzigl klucz i przebiegt galerg, uwalniajgc niewolnikéw.

— Uwolnij dziesieciu, zeby$Smy mogli odcigé sieci abordazowe — powiedzial Gavin. —
Pozostalych nadal potrzebujemy przy wiostach.

— Uwolnij nas wszystkich!! — krzykng!l niewolnik z jednej z przednich tawek.

— W swoim czasie — odpowiedzial Gavin.

— Oklamujesz nas! Wolnosé teraz albo nigdy! — odkrzykngl tamten.

Gavin nie méglt w to uwierzyé. Zagrozg proébie ich ucieczki. Nie mieli na to czasu.

— Niektérzy z nas zaryzykujg zycie, zeby odcigé statek. Jesli nie oderwiemy sie od tamtej
galery jak najszybciej, piraci po prostu wrécg po sieciach albo zatadujg dziala i nas
pozabijajg. Jak ci sie nie podoba, nie wiostuj. No juz, Smialo, zabij nas wszystkich.

I to powiedziawszy, Gavin popedzit do schodéw na wp6t zniszczonych przez pocisk z
dziala. Zlapal oderwany przez wybuch kawatek drewna i skoczy! do resztek schodéw.
Antonius Malargos pobiegl za nim bez pytania. Schody prowadzily obok zdumionych
niewolniké6w na nastepnym pokladzie do ciasnego podestu. Luk ukrywal sie za dwoma
po6tobrotami schodéw i byt zamkniety. Gavin, Antonius i pét tuzina niewolnikéw stloczyli
sie pod klapa. Byla zamknieta na klucz.

Gavin uderzyt w nig ramieniem. To byla niezreczna préba, zwazywszy, ze znajdowala
sie doktadnie nad nim.

— Niech Orholam sig zlituje, co teraz robimy? — zapytat Antonius.

Jeden z niewolnikéw siegngl nad ramieniem Antoniusa i znalazl zasuwke ukrytg w
ciemnos$ci. Odsunagt jg, usmiechajgc sie szeroko, ale w ciemno$ciach byto tylko wida¢
wyszczerzone zeby. Gavin mial nadzieje, ze moze bialo-czarne widzenie pomoze mu
widzie¢ w ciemnosci.

O ile na razie sie zorientowal, nie pomagalo. To bylo tylko i wylgcznie uposledzenie. W
przeciwienstwie do szalenczych historii, jakie slyszal o niewidomych, ktérzy mieli
nadnaturalnie wyostrzony stuch albo wech, on nie zyskal zadnej réwnowazgcej
uposledzenie zdolnoSci.

Moze to bylo sprawiedliwe. Kiedy byl Pryzmatem, nie mial zadnych stabosci.
Przechodzit od jednej sity do drugiej. Teraz nie miat zadnych silnych stron.



— Potrzebujemy ostrzy — powiedzial. — Ma kto$ n6z? Miecz? Kto$ wie, jak mocowane sg
sieci abordazowe? Kotwiczkami czy sg przywigzane po tej stronie?

Gavin chlubit sie doskonalg pamiecig, ale byl nieprzytomny, kiedy wciggnieto go na
poktad.

— Niewazne — powiedzial, my$lgc na glos. — Nie zdolamy ich rozwigzaé, jesli sg napiete. I
tak musimy je odcigé.

Ktos podat mu néz. Jeden noéz.

Oddat go. On miat za sobg szkolenie i trzymal kawatek drewna.

— Najpierw sieci abordazowe — powiedzial. — Nasza jedyna przewaga to liczebno$é. Nic
nie zyskamy, jesli zjawig sie positki. Odcinamy sieci, oddalamy sie. Zabijamy ludzi, zeby
zabraé im bron, i odcinamy sieci. Gotowi?

Nie czekal na odpowiedz. Otworzyl luk i wyskoczyl na poklad.

Nagle ostre $wiatlo prawie go oslepilo, a po wyjsciu z ciasnoty statku, zalal go potok
dzwiekow. Muszkiet wystrzelit pietnascie krokéw dalej, ale pirat strzelal w snajpera na
olinowaniu drugiej galery. Gavin pobiegl do niego.

Pirat nawet nie zauwazy! jego nadejscia. Obrécit sie, zeby przetadowaé bron i stangt
wtedy twarzg w twarz z Gavinem. Prowizoryczna palka Gavina trafita go w glowe jak
wioslo przecinajgce morze. Pirat polecial w rozbryzgu krwi, a Gavin przytozytl mu drugi
raz, wyrywajac noz zza pasa.

I zaraz sie poderwat, ruszyl biegiem. Predko$¢ i zaskoczenie stanowily jedyng przewage
niewolnikéw. Jedna piracka szabla zdota przecigé pét tuzina nieuzbrojonych niewolnikéw i
zakoniczy ich ucieczke, nim si¢ nawet zacznie.

Jeszcze jeden pirat usadowit sie przy sieciach na rufie. Zauwazyl nadbiegajgcego
Gavina. Z glupoty albo zaskoczenia nie krzyknal na alarm, ale przygotowatl szable.

Gavin prawie nie zwolnit. Unidst néz i szarpnal reka, jakby chciat go rzucié. Mezczyzna
wzdrygnal sie i wzigl zamach szablg, napinajgc miesnie. Gavin opuscit néz, zeby sparowaé
uderzenie, i rzucit sie calym torsem w bok, skracajgc dystans. Ostrza noza i szabli
zeslizgnely sie po sobie, tani metal krzesat iskry. Patka Gavina, ktérg trzymat w lewej
rece, trafita pirata w czolo, czesciowo chybiajac.

To wystarczylo, zeby go ogluszyé. Gavin poprawil, biorgc solidny zamach na odlew. Zeby
sie posypaly i mezczyzna padl. Gavin uklekngl na plecach mezczyzny i wbit néz w
podstawe czaszki. Wstal z szablg i rzucit néz rekoje$ciag do przodu temu, kto za nim
nadbiegt. To byt Antonius i przez chwile wygladal, jakby uznal, ze zostal zaatakowany, ze
jest ofiarg ataku przyjaciela.

Uchylit sie przed nozem, ktory z brzekiem upadl na poklad. Pochylil sie, zeby go
podniesé, i kula z muszkietu §wisneta mu tuz nad glows, znaczac deske dziesieé stop za



nim.

Druga galera byla wyzsza niz Wredna Szkapa, co mogto by¢ dobrg albo ztg wiadomoscia,
zaleznie od tego jak rozws$cieczeni i nieostrozni byli piraci. Gdyby chcieli szybko pokonadé
szczeling, mogliby schowaé szable do pochew, zwyczajnie sturla¢ sie po sieciach
abordazowych i wylgdowaé po drugiej stronie w kilka sekund. Jednak zaden czlowiek przy
zdrowych zmystach, ktory czul sie zagrozony, nie zrobitby tego, a zejScie po opadajacej
sieci sznurowej nie jest latwe.

Oczywiscie, zalozenie, ze piraci, ktérzy ruszyli za Artylerzystg, sg przy zdrowych
zmystach, mogto nie by¢ zbyt madre.

Gavin dopadt do nadburcia i odkryl, ze sieci abordazowe nie zostaly zwyczajnie
zamocowane kotwiczkami do drewna — wtedy wystarczyloby wciggnaé kotwiczke, a sieé¢ by
opadta. Zamiast tego kotwiczki obwigzano wokoét relingu i dopiero wtedy zaczepiono o
drewno. Zla nowina. Jednak takie mocowanie sprawito, ze konopna lina napinata sie
mocno na nadburciu. Gavin uderzyt w nig i pekta juz za drugim ciosem. Spojrzat w doét
wzdluz burty. Byly jeszcze cztery kotwiczki. Cztery odcinki konopnej liny dzielilty go od
wolnosci.

Czterech galernikéw rzucito sie na pirata na Srédokreciu i zattuklo go na S$mieré
pieSciami i stopami. Antonius pedzit do najdalszej liny — bystry chtopak — zostawiajgc
Gavinowi nastepnego pirata z jataganem. W biegu Gavin dojrzal katem oka pirata z
muszkietem, ktéry w niego celowal. Opadt wiec na biodro i przeslizgnat sie po poktadzie, a
potem sie poderwat, kiedy pirat z klingg znalazt sie miedzy nim a muszkieterem.

Kiedy Gavin zaczgl walczy¢ z piratem z jataganem, widziat juz, jak inni piraci wskakujg
na sieci, by wrécié na Wredng Szkape. Czas uciekal. Jego szabla i cierisza, wygieta klinga
pirata zadzwonity, a Gavin zdat sobie sprawe, ile czasu mineto, odkad ¢éwiczyl fechtunek.
Ile czasu mineto, odkad potrzebowat tych éwiczen. Jednak pirat byt tylko zeglarzem, ktéry
chcial zabié. To nie to samo co wytrenowany wojownik. Gavin zauwazyl, ze przegapia dwie
doskonate okazje zadania $miertelnego ciosu — byl za wolny, zeby z nich skorzystaé, i zbyt
ostrozny, by naciskaé.

Na szczescie, nadeszta trzecia. Riposta i §mierciono$ne pchniecie — szabla weszla w
pier$ przeciwnika na tyle, zeby otworzy¢ serce, a potem sie wycofata. Gavin odsuna! sie,
zeby unikngé potencjalnego kontrataku. Tylko dlatego, ze mezczyzna umrze w ciggu
najblizszych sekund, nie znaczy, ze nie moze cie juz zabic.

Gavin zdal sobie sprawe, ze odsuwajgc sie, odstonit sie dla muszkietera. Raz jeszcze
odbit na bok ostrze pirata i ztapal go pod pachy, kiedy ustyszat huk wystrzatu. Mezczyzna
szarpnat sie, przyjmujgc kule w ramie miedzy palcami Gavina. A przynajmniej Gavin miat
nadzieje, ze miedzy jego palcami. W tej chwili jedyne co mégt powiedzieé¢, to ze palec



wskazujgcy jego prawej dtoni jest goracy.

Upuscit nadal drgajgce ciato, odkryl, ze palec mu krwawi, ale nadal jest na swoim
miejscu, i przecigt line przy nadburciu.

Pirat schodzil po siatce z niewiarygodng wrecz zreczno$cig, szedl wyprostowany,
przeskakujgc z liny na line z gracjg tancerza, w dodatku szybko! Niestety, lina pekla przy
pierwszym ciosie i siatka nagle zwiotczata. Mezczyzna skoczyl, wyciggajgc rece ku
nadburciu i prawie mu sie udalo. Szok zderzenia z kadlubem nie sprawil tez, ze
mezcezyzna wypuscit siatke.

Gavin cigt szablg w dét burty i osiem palcéw odpadto od dtoni.

Krotki krzyk i satysfakcjonujgcy plusk zasygnalizowaly sukces.

— Wiostowaé! — wrzasngtl Gavin, mijajgc dziure, ktérg kula z dziala wybita w poktadzie.

Galernicy juz wzieli sie do pracy, wiosta ze stukotem wynurzaty sie, odpychaly statek,
rozciggaty sieci abordazowe.

Zostaly dwie kotwiczki. Niewolnicy na rufie odcieli jedng z trzaskiem. Zostata ostatnia
na Srédokreciu. Gavin rzucit sie do niej.

Drzazgi wybuchly wokét niego wyrwane kulami z muszkietéw. Kolejny pirat zeskoczyl z
siatki i Gavin rozcigt mu pachwine, nawet nie zwalniajgc. Zobaczyl pirata, ktéry skonczyt
tadowac obrotowe dzialko na poktadzie drugiego statku i kierowat je w jego strone. Gavin
dal nura, kiedy dzialko spluneto $miercig na dolny poktad.

Przeturlat sie, poderwal i po omacku siegngl po szable, ktérg upuscit, nurkujac.

— Guile! Guile! — rozlegt sie znajomy glos.

Artylerzysta.

Gavin podniést wzrok, wiedzac juz, co zobaczy. Artylerzysta stal niecate dwadziescia
krokéw dalej i mierzyl w jego twarz ze swojego wspaniatego biato-czarnego muszkietu. Z
takiej odleglos$ci nie mégt spudlowad.

Wiosta zanurzyly sie w fale, ale bezwtadnosé zatadowanej Wrednej Szkapy sprawiala, ze
ming dlugie sekundy, zanim ruszg z jako takg szybkoscig.

Szabla juz byla w dioni Gavina. Jes$li Artylerzysta strzeli mu w glowe, nie zdota
dokonczyé ciosu. Umrze na darmo. Jezeli jednak Artylerzysta trafi go w pier§ —
bezpieczniejszy strzal — Gavin bedzie mégt oddaé zycie za wolnosé galernikéw.

Jakag wartosé¢ miato paru niewolnikéw w poréwnaniu z Pryzmatem? Jakg warto$é miat
tysigc niewolnikéw w poréwnaniu z Pryzmatem? Co swiat zyska, jesli Gavin postanowi sie
poswiecié?

Nic.

— Réb, co musisz — powiedzial Gavin, w rownym stopniu do siebie, jak do Artylerzysty.

Przecial line, spodziewajac sie, ze kula z muszkietu rozerwie mu cialo. Nic takiego sie



nie stato. Tak bardzo przygotowal sie na trafienie, ze nie przecigl liny pierwszym ciosem.
Uderzyl znowu i lina pekta. Sie¢ abordazowa wpadta do wody, zrzucajgc piratéow.

Gavin rozejrzal sie za Artylerzysta. Nadal celowal z muszkietu, jakby nie byl pewien,
dlaczego nie strzelil. Patrzyt na horyzont. Gavin spojrzal w tym samym kierunku.

Pojawit sie tam statek, ktéry od lat Scigat Artylerzyste. W czasie walki Wredna Szkapa
potamata wiosta na jednej burcie galery, na ktérej znajdowat sie teraz Artylerzysts.

Artylerzystg nie zdola uciec przed msciwym kapitanem, ktéry go przesladowal. A
poniewaz zdziesigtkowano jego piratéw i pewnie juz konczyla im sie amunicja, nie bylto
szansy, zeby jego zaloga wygrata walke.

Darowanie zycia Gavinowi znaczylo, ze Artylerzystg sam zginie. Co tu jest grane, u
diabla? Tego czlowieka jeden krok dzielit od szalenstwa, ale cale jego szalennstwo stuzyto
tylko jemu samemu, prawda?

Z przeklenstwem na ustach, ktérego Gavin nie moégl ustyszeé, Artylerzysta opuscil
muszkiet. Glowa mu sie kolysata, kiedy serig wyrzucal z siebie obelgi. Zerkal to w jedng
strone, to w drugg, ale Gavin nie potrafil zgadngé, co wlasciwie robi. I wtedy nagle cos
przeleciato lukiem nad wodg. Wlécznia? Gavin odskoczyl, kiedy miecz-muszkiet spadl z
nieba jak rozmazana smuga i z brzekiem upadt na poklad niedaleko od niego.

Co znowu?

Galernicy Wrednej Szkapy ponownie zanurzyli wiosta i statek zaczgl plyngé w
przyzwoitym tempie, zwiekszajgc odleglo$é od drugiej galery.

Zostawiali piratéw bez prochu na drugim statku, klngcych i zbitych z tropu.

Fala przechylita galere i miecz-muszkiet zaczgl zsuwaé sie ku dziurze wybitej w
nadburciu.

Gavin rzucit sie i ztapal bron, zanim wpadt do morza. Wstal.

Zobaczy! jakie§ zamieszanie na drugim statku. Jakiego$ pirata odepchnieto tak mocno,
ze padl na bok, kiedy kto§ — nie ktos, tylko Artylerzysta — biegl wzdtuz burty. Kiedy galery
sie rozdzielity, fale tak je przesunely, ze teraz rufa jednej znajdowala sie przy dziobie
drugiej. Artylerzysta pedzit na dziéb okaleczonego statku, skoczy! za burte w powietrze,
krzyczgc cos, co moglto brzmieé jak:

— Odpierdol sie, Ceres!

Przez chwile Gavin mys$lal, ze szalonemu piratowi uda sie skok. Szybowat w powietrzu,
wymachujgc rekami i nogami... i z pluskiem wpadt do morza.

Gavin pobiegt ku rufie. Galernicy nie przestali wiostowaé, odlegtos¢ sie poszerzala.
Kiedy dotart na rufe, zobaczyl! paru piratéw w wodzie, ale zaden z nich nie byl
Artylerzystg. A potem popatrzyt w dét.

Ciggniety po wodzie na linie z poktadu Wrednej Szkapy Arrylerzysta wspinatl sie reka



za rekg. Dotart do drabinki i wspigl sie po niej zrecznie. Gavin czekal na gérze, niemal
zapominajgc o mieczu-muszkiecie.

Artylerzystg dotart do konca drabinki, pokrecit glowg, zeby pozbyé z oczu i brody
morskiej wody, i wyciggnal reke do Gavina.

— Na co czekasz? — zapytal. — Pomoéz Artylerzy$cie. Darowal ci zycie.

I wyszczerzyl zeby w szalonym, naprawde szalonym usmiechu.
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Kip szedl za Grinwoodym do apartamentéw Androssa Guile peten znajomych juz zlych
przeczué. Za kazdym razem, kiedy zadawat sie ze staruchem, najgorzej na tym wychodzit.

Grinwoody poprowadzit go obok miejsca, gdzie kiedy$ znajdowal sie korytarz
prowadzgcy do apartamentéw Guile’éw. Teraz odcieto go $ciang. Andross Guile potgczyt
apartamenty zony ze swoimi, tworzgc jedng, znacznie wiekszg siedzibe. Z jakiego$ powodu
Kip myslal, ze Andross zachowa pokoje Felii nietkniete jako kapliczke ku jej czci.

Najwyrazniej miat za dobre mniemanie o starym pajgku.

Mineli Czarnogwardzistéow pelnigcych straz przed zewnetrznymi drzwiami — nie byli
uradowani, ze trzyma sie ich tak daleko — i weszli do §rodka. Gtéwny salon Felii Guile
przeksztalcono w antykamere dla petentéw czekajgcych na audiencje u promachosa.

W pokoju siedzialo o$miu arystokratycznych krzesicieli; niektérzy gawedzili, inni
przygladali sie pozostalym z jawng wrogos$cig. Kip rozpoznal w nich jednych =z
najwazniejszych krzesicieli kazdego koloru, chociaz znat imiona tylko kilku. Najstarszym
byt siwy lord Rozlozysty Dagb, ktéry spokojnie czytatl zwdj z modlitwami, albo, znajgc
Chromerie, udawat, ze czyta modlitwy, a przy okazji ukrywal lisciki od szpiegéw. Pozostali
byli okolo trzydziestki. Siedziala tam tez karlica, o ktérej styszal, ze jest nowym Kolorem z
Tyrei. Rozpoznat lady Crassos, siostre albo kuzynke skompromitowanego i straconego
gubernatora Garristonu, a takze Akensisa Azmitha i Jasona Jorvisa, ktérego siostra
zabita sie, skaczgc z balkonu Gavina w skandalicznych okoliczno$ciach tej samej nocy,
kiedy Gavin poslubit Karris. Jorvisowie twierdzili, ze Gavin jest w jaki§ sposéb
odpowiedzialny za Smieré Any i zgdali rekompensaty. Kip uwazal, ze sg obrzydliwi.
Odmowa przyjecia faktéow byla zrozumiata, ale postugiwanie sie¢ samobdjstwem, zeby
zapewnié¢ awans wlasnej rodzinie?

Kip znat tylko jedng osobe sposréd z pozostalych: Tisis Malargos, piekng, mlodg
plomienng Zielen, ktéra prébowata go przekonaé, ze niepowodzenie w Mlocarni oznacza
$§mieré¢, a potem sprawila, ze zawiédl, podsuwajgc mu line. Nie przepadal za nig.
Niespecjalnie kryl rado$é, kiedy ustyszal, ze jego ojciec tak jg skotowal, ze zaglosowala za
wydaleniem jej ze Spektrum.

Raz, kiedy Kip wyszed! ze spotkania z Androssem Guile bliski wymiotéw, Zelazna Piesé
powiedzial, ze widywat satrapéw wychodzgcych od niego w gorszym stanie.



Niezaleznie od tego, jak nieprzyjemne byly interakcje miedzy Kipem i Androssem, teraz
i Tisis zasmakuje tej radosci. Milej zabawy, kochana.

Przyjaznie skingt do niej glows.

Wygladala na skonsternowang, i to tez podziatato jak balsam na jego dusze.

Grinwoody juz znikngt w glebi apartamentéw i kolejny niewolnik wyszed! odestany. Kip
przystangl, a odwaga wyciekata z niego jak mocz sptywajgcy po nodze tchoérza.

Przygotowat sie na smréd w pokoju Androssa. I ciemnosé.

Znowu zerknagl na Tisis — bo stanowita mity widok, a nie dlatego, ze martwit sie, co o
nim pomysli — i zobaczy? paskudny usmieszek na jej twarzy wywolany strachem.

Kip odetchnat, wydymajgc policzki. Zastuzy! na to. Wykrzesat pochodnie nadfioletowego
swiatta. Grinwoody otworzyl mu przejscie ze swoim wiecznym szyderczym u$mieszkiem i
Kip przeszed! przez ciezkie zastony.

Powitalo go $§wiatlo.

Przez chwile Kip myslal, ze Grinwoody wpuscit go do niewlasciwego pokoju. Jednak,
kiedy tylko tak pomys$lal, zorientowal sie, ze sie myli.

Pamietal ten pokdj, chociaz niewyraznie. Jak najdostowniej niewyraznie. To krzesto, ten
stol, tamten obraz nad kominkiem, wszystko to wygladalo inaczej w ostrych, cieniutkich
promieniach nadfioletowych pochodni, ktére Kip krzesal, ale to byly te same przedmioty.
Ten puszysty dywan — na niego Kip upadl, kiedy starzec wymierzy! mu siarczysty policzek
w ciemnosciach.

Andross Guile opieral sie o krawedz biurka, na poly na nim siedzgc, na poly stojgc. To
byla poza znacznie mlodszego czlowieka, ale teraz najwyrazniej odpowiadata Androssowi.
Kip stat oniemialy.

Andross wygladat, jakby odmtodnial o dziesie¢ albo dwadziescia lat. Prezentowal sie jak
twardy stary farmer albo moze cie§la. Nadal miat troche brzucha, ktéry Kip zauwazyt
dawno temu, ale najwyrazniej szybko sie kurczyl. Andross sprawial wrazenie silnego,
szerokie ramiona Guile’é6w i mocny podbrédek nie skrywaly sie juz pod warstwami ubran.
Usmiechat sie przyjaznie i chociaz to byta twarz Gavina (tyle ze starsza), usmiech nie byt
taki sam. Brakowalo w nim ciepta. Gavin usmiechat sie¢ brawurowo, wiedzgc, ze rézne
rzeczy ujdg mu na sucho, bo jest przystojny i potezny, ale cztowiek zawsze wyczuwal, ze to
wszystko go bawi. Wyczuwal pod tym wszystkim, ze Gavin naprawde lubi ludzi. Andross
Guile patrzyt poprzez kogos na jego cel.

— Kiedy powiedziano mi, ze wrociles — powiedzial Andross — nie powiedziano mi, jak
matlo z ciebie wrécito.

Usmiechnat sie znaczgco. OczywisScie widzial juz Kipa na posiedzeniu Spektrum. Musial

mieé¢ na mysli to, ze szpiedzy doniesli mu wczesniej o jego powrocie.



— Widze, ze nie ja jeden co$ stracitem — odpart Kip.

— Powiedzialem to jako komplement.

— Ja rowniez. Byles$ kolorakiem.

— Kip, cztowiek otrzymuje skoriczong liczbe szans na nowy poczgtek. I w zyciu, w
rozmowie. Nie przegap tej waznej.

To byta dobra rada, nawet z ust potwora. Kip ugryzt sie w jezyk.

Ej! To juz drugi raz w moim zyciu!

— Dziewieé Kréli? — zapytal Andross.

— 7 przyjemnoscig, ale nie mam swojej talii.

Chwileczke, Andross wtadnie zapytal? Jakby Kip mégt odmoéwic?

— Sam pare stracitem — odpart Andross. — Ale mam ich mnéstwo. Moge ci pozyczyé
dowolng.

-Jaka jest tym razem stawka? — zapytat Kip. Stracit nieco wprawy, ale gdyby mial dos¢
czasu na przejrzenie talii, zdotatby przynajmniej odrézni¢ mocng od stabe;j.

— Zatem to nie ty jg ukradles.

-He?

— Kto$ wlamat sie do moich apartamentéw i ukradl kilka cennych rzeczy. Zabral takze
jedng z moich ulubionych talii. Wyglgdato to na zagrywke w twoim stylu.

I zorientowalt sie tylko po minie Kipa, ze nie on jest winowajcg.

Usiedli i Andross wylozyt dwie pary talii.

— Pomys$lalem, ze moglibySmy sprébowaé jednego ze starych pojedynkéw: Blizniacy albo
Bogowie i Bestie.

To byty klasyczne zestawienia. W takich rozgrywkach talie byly wzglednie réwnie silne,
ale wymagaty bardzo réznych strategii gry. Od kazdego gracza oczekiwalo sie, ze zna na
pamieé¢ wszystkie karty z obu talii. SzczeScie nadal odgrywalo tu swojg role, ale gracz z
dobrg gtowg do liczb mégt oceni¢ prawdopodobiennstwo wyciggniecia okreslonej karty przez
przeciwnika i podjgé stosowne przeciwdzialania. To byt ten rodzaj rozgrywki, w ktorej Kip
zostanie rozgromiony, chociaz znat wiekszos¢ kart w obu taliach.

— Bogowie i Bestie — odpart.

— Interesujgcy wyboér — uznal Andross.

I Kip zorientowal sie, ze Andross wyczytuje nawet w tym wyborze komentarz.
OczywiScie, przeciez dopiero co stawili czolo i bogom, i bestiom.

A Kip po prostu wybrat to, co zapowiadato sie zabawniej.

Teraz mnie przecenial.

Nie byt pewien, czy to lepiej, czy gorze;j.

— Ktorg talie wybierasz, wnuku? — zapytal Andross.



Teraz, kiedy Kip wiedzial, ze dziadek odczyta wybér talii jako deklaracje, inaczej
spojrzal na sprawe.

— To dziwne, ze stojg po przeciwnych stronach, prawda? Z mojego do$wiadczenia
bogowie i bestie walczg ramie w ramie.

— To wcale nie jest dziwne. Co moze przeciwstawié sie bogowi, jesli nie bestia?

— Tak to usprawiedliwiasz?

Bez ogrédek.

— Kiedy minie wiele wiek6w i stabi ludzie bedg zyli w pokoju i krytykowali moje wybory,
sam fakt, ze zyjg i mogg to robié, bedzie stanowi¢ dowdd, ze postgpilem stlusznie —
odpowiedziat Andross. Wzigt talie. — Czlowiek, ktéry sie waha, nigdy nie zostanie bogiem,
wiec bedziesz bestig. — Przetasowal obie talie na oczach Kipa i rozdatl karty. — Bez
zegar6w. Mam ochote na partyjke dla przyjemnosci, a widzieliSémy, jakie btedy popelniasz
pod presja.

Kip nie dotkngt swoich kart, nie obrécit ich.

— Powiedz Grinwoodyemu, zeby nie stal za moimi plecami.

Andross sie roze$mial.

— Kip, sprawiasz, ze zastanawiam sie, czy bylem takim samym dylematem dla mojego
ojca, Draccosa. Czasem taki bystry, taki sprytny, taki dojrzaty, a w nastepnej chwili
skonczony dzieciak, agresywny, atakujgcy i niszczgcy rzeczy, ktére sg dobre dla niego jak
dla nikogo innego, tylko dlatego, ze sie zirytowal. — Machngl na Grinwoody’ego, ktory
zszedl ze swojej grzedy oszusta nad ramieniem Kipa.

— Kto zaczyna? — zapytat Kip.

Wzigl swoje karty.

— Ja. Przywilej wieku.

Kip odrzucit swoje karty.

— Rozdat mi pan osiem.

Jedng karte za duzo.

-Tak? Najwyrazniej wiek mnie przytepia. — Wyszczerzyl zeby w usmiechu i tym razem
byla w nim prawdziwa swawolnos¢.

To powiedzial cztowiek, ktory kilka miesiecy temu wygladat na dwadziescia lat
starszego niz prezentowal sie teraz.

Kip nie mégt sie nie uémiechngé. Odrobine.

— A nie byly to dobre karty, he? — zapytal Andross.

Wzigl je i wtasowat szybko w talie, a potem rozdat mu siedem.

— Chalowe.

Andross rozesmiat sie, a Kip przypomnial sobie, jak kiedy$ powiedzial, ze lubi Kipa.



Troche. Zdal sobie sprawe, ze Andross go sprawdzal. Chcial sie przekonaé, czy Kip byt
gotowy oszukiwaé. A moze Andross nie uwazal tego za oszustwo. Moze uznatby to za
wykorzystanie bledu przeciwnika. Jednak to byly kiepskie karty i dlatego Kip odrzucit
wszystkie. Wolat dostaé nowe, niz podsungé karty, by Andross wyjal jedng i odtozyl.

Promachos ustawit licznik sloneczny na przedswit i zagratl pierwszg kartg.

— A zatem, wnuku — powiedzial. — Chromeria za chwile rozpocznie walke o swoje zycie, a
wiekszosé tutejszych ludzi nadal nie zdaje sobie z tego sprawy. Co twoim zdaniem nalezy
naprawic?

Kip przechylit glowe.

— Serio? Naprawde chcesz poznaé moje zdanie?

— To takie zaskakujgce?

— Owszem.

— Wiele rzeczy mozna sie dowiedzie¢ od niewolnikéw i szpiegéw, a ja dowiedzialem sie
tego wszystkiego. Jednak pewne rzeczy mozna zobaczyé¢ tylko na wlasne oczy. Moje oczy
byly...

— Ztamane? — Kip nie mo6gl powstrzymaé sie przed drobnym prztyczkiem w zwigzku z
tym, ze Andross wynajal zabdjce z Zakonu Ztamanego Oka, mistrzynie Helel. Zauwazyl, ze
Grinwoody zesztywnial, ale Andross nie zawahal sie ani sekundy.

— Niedostepne. Moglem przegapié¢ pewne rzeczy. — Przyjrzat sie jednak ostro Kipowi. —
Potrafie by¢ brutalny, kiedy kto$ ze mng zadrze, nie zaprzeczam temu, chtopcze. Uwazam,
ze przywodztwo glupcow jest nie do zniesienia. Jestem jednak wspanialomys$lny, gdy
zwyciezam. Robie, co trzeba zrobié, nie bawigc sie w okazywanie falszywego smutku lub
oporu. Twoim zdaniem to mnie czyni odrazajgcym? Inni sktadajg nieszczere zapewnienia i
zdradzajg je czynami. Ja jestem zwyczajnie bardziej prostolinijny. Orholam potrzebuje
uczciwych ludzi, prawda?

Oczy mu zablysty. To odwrécenie, jakze typowe dla tej rodziny. Gavin napomknaltby o
bezboznosci i zabawil sie tg sugestig. Andross ominglby jg bezceremonialnie, ale gdyby
jego metoda rzeczywiscie wszystkich ocalita, kto mégltby zaprzeczyé, ze Andross nie byt
narzedziem w rekach samego Orholama? Zmierzali do tego samego celu.

Andross byl promachosem. Z pewno$cig bedzie walczyt z Ksieciem Barw, choéby dla
zachowania wladzy.

Zatem Kip powiedzial mu o zajeciach, o tym, jak preceptorzy uczg na tematy niemajgce
nic wspdélnego z toczacym sie konfliktem i tylko inzynierowie dostrzegli problem. Uwazat
takze, ze powinni dysponowaé calym kontyngentem bojowych krzesicieli, nie tylko Czarng
Gwardig i paroma pojedynczymi krzesicielami, ktérzy studiowali sztuke wojny dla swoich

sponsoréw. Uwazal, ze powinni otworzy¢ wszystkie ksiegi na temat zakazanej magii, i



zaczgé jej uczy¢ — a przynajmniej sposobéw obrony przed nig.

— A kto ma uczy¢ tych wszystkich nowych krzesicieli bojowych? — zapytat Andross.

— Czarna Gwardia. A przynajmniej ci Czarnogwardzi$ci, ktérzy nie sg bezposrednio
zaangazowani w ratowanie mojego ojca. Skoro nie sg zajeci chronieniem Pryzmata i
Koloréw, mozna ich wykorzystaé¢ az wiosny. Bedg narzekaé, ale trenowanie innych czasem
jest nawet lepsze niz trenowanie samemu. A skoro mowa o Czarnej Gwardii: jest pewien
niewolnik, ktéry odpadl. Powiniene§ umiescié go w mojej grupie kadetéow.

— Co to za jeden?

— Winsen byl jednym z najlepszych szczeniakéw, ale jego wlascicielem jest groza. Miat
potworne dlugi i potrzebowatl sprzeda¢ Winsena do Czarnej Gwardii, zeby nie popasé¢ w
ruine. Winsen celowo odpadt.

— I chcesz nagrodzié¢ jego zdrade?

— Moim zdaniem to, co czynito go zlym niewolnikiem, sprawi, ze bedzie wspanialym
Czarnogwardzistg. Potrzebujemy Czarnogwardzistow.

Rozgrywka doszla do potudnia na liczniku slonecznym - nadszedl czas, kiedy z
latwoscig mozna zagraé najpotezniejszymi kartami. Kip dostat morskiego demona. Dopdki
na stole lezaly inne karty, morski demon musial atakowaé. Gdybys jednak tylko ty cos
wylozyl, morski demon zaatakowalby twojg wlasng karte. Jak wszystkie najlepsze
sztylety i ten byl obosieczny.

— Méwiag, ze Artylerzysta zabil morskiego demona — powiedzial Andross.

— Styszalem o tym. Mys§lisz, ze to prawda?

— Mysle, ze to mozliwe. Zdarzalo sie, ze fale wyrzucaly ciata na brzeg, wiec te potwory
nie sg nieSmiertelne.

— W jaki spos6b miat niby tego dokonac?

— Mé6wig, ze wylozyl na tratwe caty zapas prochu ze statku i spuscit jg na wode pieéset
krokéw za Aved Barayah. Co§ w tej mate tratewce poirytowalo morskiego demona. Nigdy
nie uslyszatlem co wlasciwie, najwyrazniej Artylerzysta ma upodobanie do irytowania
tych, ktoérzy sg od niego potezniejsi. Poczekal, az morski demon sie wynurzy, i strzelit do
tratwy z dziata, w tej samej chwili, w ktérej potwér jg potykal. Trafit mimo wzburzonego
morza, o ile opowiesci sg prawdziwe.

Kip wykrzywit sie z podziwem.

— Zaloze sie, ze to byto raczej dwiescie krok6w — dodal Andross. — Niemniej imponujgcy
wyczyn. W innej wersji sam plyngl na tratwie, wysSpiewujgc szanty i wywrzaskujac
przeklenstwa pod adresem jakiejs dziwki, ktérg kiedy$ kochat, osobiScie podpalit lont i w
ostatniej chwili zeskoczyl do morza. Ale zeglarze i szczere opowieSci znajg sie tylko

przelotnie.



— Uwierzylbym w te pieéset krokéw — powiedziat Kip. — Widzialem, jak ten cztowiek
strzela.

Andross mial prawdziwg armie kolorakéw po swojej stronie stotu. Mnéstwo paszy dla
morskiego demona, wiec Kip zagral swoim poteznym galeonem, zeby przeptyngé obok
Androssa i zaatakowaé go bezposrednio w nastepnej rundzie.

— Chce czegos$ od ciebie, Kip — powiedzial Andross.

— Czego$ wiecej niz sprawdzié, czy cie okradtem, i zniszczyé mnie w kilku rozgrywkach?

— To moze by¢ trudne do uwierzenia, ale chodzi mi o co§ wiecej niz twoje wySmienite
towarzystwo.

Powiedzial to beznamietnie, jakby kpit albo szczerze go komplementowat.

Kip ztapal sie na tym, ze wbrew sobie szczerzy zeby w usmiechu. Oto czlowiek, ktory
probowat zleci¢ jego zabicie, ktéry sam probowat go zabié i przez ktéorego wszyscy stracili
Gavina. A mimo to Kip szczerzy! zeby.

Andross odwzajemnit usmiech. Bég czy potwoér, ten czlowiek doceniat, kiedy ktos
docenial jego poczucie humoru.

— Zatem... — Kip ciggngl Androssa za jezyk.

Nie mégt znie$é napiecia.

Andross spojrzat sponad kart.

— Chce wiedzieé, gdzie jest mdj drugi wnuk.

Kopniak w samo krocze.

— Drugi? — zapytat Kip.

Za dtugo sie wahat?

Musial pobledngé, bo Andross wyszczerzyl zeby w drapieznym u$miechu.

— Uwielbiam zaskakiwaé ludzi. Tego chyba najbardziej mi brakowalo w czasie mojego
odosobnienia. O ile bardziej to satysfakcjonujace, kiedy moge widzie¢ twojg twarz.

— Porozmawiajmy o tym w odosobnieniu — odpart Kip, nagle gotowy do walki. Do diabla
z tym starcem i jego sztuczkami. — Grinwoody, wyno$§ sie. — Nie odwroécit sie do
niewolnika. — Grinwoody, obaj wiemy, ze gdybym tylko chcial, méglbym cie skazaé na
czterdziesci batéw albo wiecej podczas spotkania ze Spektrum. Oszczedzitem cie. Wynos
sie stad do diabta. Lepsi od ciebie bedg rozmawiac.

Mineta chwila. Kip zauwazyl, ze Andross skingl glowa.

Grinwoody wyszed!, a Kipowi sprawilo to pewng przyjemnosé.

Zatem tak to sie zaczyna. Narkotyk wladzy. Rozkaz i postuszenstwo, na zmiane, az
wespniesz sie na wysokg, wysmarowang tluszczem tyczke dostatecznie wysoko, zeby
wszyscy musieli stuchaé sie ciebie, a ty juz nikogo.

— Snujesz glebokie przemyslenia? — zapytal Andross.



— Az tak tatwo mnie odczytac?

— W chwilach, kiedy sie nie pilnujesz. Jeste$ jeszcze mtody, uwieziony w pétmroku
dorostych mysli i spostrzezenn daleko wykraczajacych poza to, o co inni cie podejrzewaja,
oraz calkowitego braku panowania nad sobg. W twoim wieku emocje majg moc wiekszg,
niz jest w stanie ujarzmié intelekt. Powoli, powoli poddadzg sie twojej woli. Zapanujesz
nad nimi, a przynajmniej bedziesz umiat je ukry¢. O ile pozyjesz dostatecznie diugo.

Kip spojrzat w karty, ale ich nie widziat.

— Bywaja chwile, kiedy brzmisz tak bardzo jak mdj ojciec, ze ogarnia mnie rozpacz.

— Bywajg chwile, kiedy brzmisz tak bardzo jak on, ze sie raduje — odpart Andross. —
Budzisz we mnie pewne nadzieje, Kip. Jednak trudne lekcje czekajg miedzy miejscem, w
ktoérym siedzisz i czujesz, a miejscem, gdzie wstajesz i dziatasz. Musisz byé panem tego, co
w tobie siedzi, a nie marionetkg. Na razie nie panujesz nad wlasnym jezykiem, Kipie
Pyskaczu.

— Wiem. Staram sie...

— Zamknij sie i stuchaj. Reagujesz w najgorszy sposéb. Méwisz zdumiewajgce rzeczy,
czesto niegrzeczne, ale czasem sg to wrecz niestychanie celne spostrzezenia. Pewnego dnia
zapanujesz nad swoim jezykiem. A na razie, kiedy juz powiesz cos, co zaszokuje twojego
rozmowce, zamiast wpadaé¢ w zaklopotanie i skupiaé sie na sobie, uwazaj! Gdy rzucasz
wybuchowg prawde, nie patrz na siebie. Odl6z na pdzniej swoje marne rumierice i
przerazenie i patrz, co zrobig inni.

Kip natychmiast zawstydzit sie z powodu wlasnej stabosci i glupoty. Doktadnie tego, o
czym mo6éwit Andross. Wypalit wiec:

— Dlaczego zachowujesz sie jak méj przyjaciel?

— Nie jak twdj przyjaciel — odpart natychmiast Andross. — Jak dziadek, chociaz obu nas
wiele to kosztuje.

— Boisz si¢ mnie — powiedziat Kip.

Zdumienie na twarzy Androssa bylo bezcenne. Po chwili sie roze§émiat:

— Rozumiem. Wyprébowywale§ metode. Nie, Kip. I owszem. Nie boje sie ciebie.
Obawiam sie, ze mozesz zagrozi¢ tej rodzinie, chociaz na razie, jeSli zrobisz co$
przerazajgcego, wszyscy bedg wiedzieé, ze nie dzialasz na moje polecenie. W miare jak
bedziesz coraz starszy i bardziej wyrafinowany, ta przepas$é¢ zacznie sie zamykaé. Abys
wiec stal sie dla mnie uzyteczny, musisz dorosngé szybciej, niz uwaza to za mozliwi
konwencjonalna madrosé.

Och, czyli nie ma zadnej pres;ji.

Kip zdal sobie sprawe, ze dokladnie przed tym starat sie ochroni¢ go ojciec, kiedy
zasugerowal, zeby wstgpil do Chromerii pod przybranym nazwiskiem. A Kip na oslep



domagatl sie, zeby wrzuci¢ go prosto w sam Srodek kotta. Domagal sie tego, na dtugo przed
tym, jak byl gotowy.

— Masz wobec mnie plany? — zapytal.

— Juz mnie o to pytales.

— Wtedy bytes kolorakiem.

Andross Guile zamilkt. Spojrzat w karty.

— Myslisz, wnuku, ze cata moja wscieklo§¢ wyplywala z czerwonego luksynu? -
Przyszpilit Kipa spojrzeniem wielobarwnych oczu: tto z razgco niebieskich z natury oczu
stanowito kanwe dla podczerwieni, czerwieni, oranzu i zétci, przeplatajgcych sie jak weze.

— Nie powiem ci niczego za darmo — odpart Kip. Przetkngt sline. — Wymienimy sie. Jak
dorodli.

— Grasz dorostego, grajac dorostego grajgcego dorostego, w porzadku — zgodzil sie
Andross.

Zagral Zwierciadtem Bez Skazy.

To nie mialo sensu. W jego talii nie bylo Pryzmatéw, to raz, a gdyby chcial wykorzystaé
palacy promien, potrzebowatby dwoch tur. A do tego czasu bylby juz martwy, zabity przez
ciezki galeon Kipa.

Celowo dawal mu zwyciezyé¢, zeby Kip mial jakie§ powody do zadowolenia po tej
rozmowie?

— Powiem ci o twoim drugim wnuku — powiedzial Kip — jesli udzielisz mi pisemnego
zezwolenia na korzystanie ze wszystkich bibliotek w Chromerii. Wszys$ciutkich.

Andross unioést brwi.

— W niektérych z tych bibliotek sg rzeczy, ktére moglyby zagrozié calej Chromerii.

— Tym bardziej ci, ktérzy jej bronig, powinni o nich wiedzie¢.

— Pelna relacja na temat twojego przyrodniego brata — odpart Andross. — Wszystko co
wiesz.

— Zalatwione.

— Zadne zalatwione. To twoja stawka wyjsciowa, a to moja riposta. Powiedzialem ci, ze
lubie niespodzianki. Chce kupi¢ jedng od ciebie.

— A mianowicie?

To nie zapowiadalo niczego dobrego.

— Nie méw Karris o Zymunie.

Jasne, bo Kip wyrywal sie, zeby powiedzie¢ Karris o Zymunie. ,Czes$¢, macocho,
poznatem twojego prawdziwego syna. Wiesz, tego, ktérego probowata$ ukryé. Bekarta.
Ach, i w dodatku to najpotworniejsza osoba, jakg poznatem. Prébowal mnie zabié. Ach, i
probowat tez zabié¢ twojego meza, swojego ojca”.



— Zatatwione — odpart szybko Kip. — Jesli.

Andross nie zapytat ,Jesli co?”.

— Oczywiscie — powiedzial — jesli szepniesz stéwko komus$, kto mégtby jej powiedzied,
oznacza to zerwanie naszej umowy.

Jestem zétwio-niedZwiedziem, a nie gnidq.

— Oczywiscie — odpowiedzial poirytowany.

— Jakie ,jesli™?

— Zamierzasz wyslaé Czarnogwardzistow na §lizgaczach, zeby szukali mojego ojca.

— Rydwanach morskich — poprawil go Andross. — Tak, oczywiscie. Co§ w jego tonie
podpowiedzialo Kipowi, ze to tylko pélprawda.

Andross nie zamierzal wystaé¢ Czarnogwardzistow, a jesli nawet, to planowal
poszukiwania czego$ innego. Jednakze teraz zrobi to, przymuszony. Zatem bylo to
zwyciestwo, uznat Kip.

— Bede moégt z nimi pojechaé.

— Czeka cie tu zbyt wiele nauki. Tego zazgdatby dla ciebie twdj wtasny ojciec.

— W tej kwestii nie ustgpie. Jesli bede musial, sam zrobie sobie §lizgacz i samotnie
wyrusze na poszukiwania.

Andross zacisnat usta. Kip wystawial jego cierpliwosé na prébe.

— Mozesz pojechac raz. W wyznaczonym przeze mnie czasie.

— A ty przysiegasz, ze Czarnogwardzisci bedg go szukac?

Irytacja rozblysta w oczach Androssa. Kip go przylapal. Juz powiedzial, ze to zrobi, wiec
odmowa przysiegi ujawnitaby ktamstwo.

— Zrobione. Przysiegam — odpart Andross.

— Zrobione — potwierdzil takze Kip.

— A teraz powiedz mi, co wiesz, i niech sie przekonam, jak korzystng umowe zawartem
W ciemno.

— Zymun zyl, kiedy ostatni raz go widzialem — odpowiedziat Kip. — Pojmal mnie po
bitwie o Ru, po tym jak Artylerzysta wyrzucil mnie z powrotem do morza. Zymun znalazt
mnie na plazy i zabrat jako wieznia. Walczy? po stronie Ksiecia Barw, jak wiesz.

— Wiem. Stwierdze, ze wystalem go jako szpiega, jesli bedzie mi to odpowiadato.

Kip juz mial wrazenie, ze zle wyszedl na tej umowie. A jesli nie znajdzie niczego w
bibliotekach?

Opowiedzial dziadkowi calg historie pojmania i zrelacjonowatl czas spedzony w todzi z
Zymunem.

— To zmija. Nie ma w nim ludzkiej dobroci. Nasladuje uczucia, jakby je miat, ale w
srodku jest tylko pustka. Jest ciennszy od pergaminu i gorszy niz...



— Niz? — zapytat Andross.

— Niz stary pajgk wzdety trucizng — odpart beznamietnie Kip, jakby to mogto, ale nie
musiato odnosi¢ sie do samego Androssa.

Andross, co dziwne, w ogdle na to nie zareagowal. Wrécit do gry i wylozyt swoje karty do
ataku, wszystkie, porzucajac jakikolwiek zamiar obrony. Kip wyciggnat reke do swoich
zegarow, ale sie zawahat.

— Nie — powiedzial Andross — atakujg sie wzajemnie.

I tak, zamiast zaatakowaé Kipa i skrécié jego zycie do jednego zegara, szes¢ kolorakow
Androssa rozerwalo sie wzajemnie na strzepy.

— 0O, do diabla — powiedzial Kip.

-Twoja kolej.

Pierwszy zaatakowal morski demon Kipa, a poniewaz zabraklo mu przeciwnikéw, rzucit
sie na ciezki galeon Kipa. Zatopit go bez trudu. Kip spojrzat na swoje karty. Nie mial
niczego. Ale to jeszcze nie oznaczalo konca. Karta, ktérej potrzebowat Andross, to
Zogniskowany Plomien, zeby wyposazyé Zwierciadlo Bez Skazy. Karta nalezala do talii, a
Andross gral, jakby juz jg mial, to jednak nie znaczy, ze tak rzeczywiscie byto.

— Poddajesz sie? — zapytal Andross.

— Nigdy.

Kip wtaénie wylosowal Amun Tepa, ale przy stabym storicu bedzie potrzebowal dwéch
tur, zeby zebraé¢ moc potrzebng do zagrania tg postacig. Niech to diabli! Zamiast tego
zagral ciezkim pojedynkowiczem w lustrzanej zbroi — Grathem Hrozakiem. Z ksigzek Kip
wiedzial, ze prawdziwy czlowiek osobiscie zamordowat setki ludzi, nie liczgc $mierci, ktére
zlecit. Shluzy! cesarstwu tyrejskiemu na dlugo przed Lucidoniusem. Odbierano mu
dowédztwo i przywracano z powodu jego brutalnosci. Nigdy nie zdobyl miasta, ale zabit
prawie wszystkich mieszkancéw przez ukrzyzowanie, chloste albo jedno i drugie.

Nadeszta kolej Androssa. Spojrzat w karty i westchnal.

— Wez sobie do serca te lekcje, wnuku.

Zagral Zogniskowanym Plomieniem, wyposazajgc Zwierciadlo Bez Skazy. Poniewaz
dopiero mineto poludnie na stonecznych licznikach, mégt zadaé dosé strat, zeby przebic sie
przez Gratha Hrozaka, absorbowaé niewielkie uszkodzenia zadane przez odbijajacg
lustrzang zbroje i zabié¢ Kipa.

— A to jaka lekcja? — zapytat Kip, ledwie moggc sie opanowacd.

To byla szczesliwa sekwencja.

— Ze czasem trzeba poswiecié wszystkich swoich ludzi, zeby wygraé? Ze czasem nawet
taka bestia jak Grath Hrozak nie moze cie ocali¢? Ze nigdy nie powinienem graé z
poteznym Androssem Guile w Dziewie¢ Kréli? Sprowadze tu twojego brata, kiedy tylko go



odzyskam. A odzyskam go. Nie moge dokonaé wszystkiego, czego potrzebuje nasza
rodzina, w pojedynke. Potrzebuje prawej reki. Inne opcje... nie sprawdzity sie. Mam tylko
Zymuna i... ciebie. Uczynie jednego z was nowym Pryzmatem. Z tego, co mi powiedziale$ o
Zymunie, wynika, ze jesli wybiore jego, zaplacisz za to zyciem. Nie bedzie chcial mieé
rywala za plecami.

Kipa przeszedl dreszcz. Przypomniat sobie Janus Borig, jak méwita: ,Caty czas prébuje
narysowaé ciebie jako nastepnego Pryzmata i nie moge. Nie bedziesz nastepnym
Pryzmatem, Kip”. Uniést podbrédek i zaszydzit:

— Zatem o to chodzi? Spodziewasz sie, ze zaczne ci sie teraz przypochlebiaé? MySlisz, ze
lyzka miodu w beczce dziegciu wszystko zmieni? Juz wcze$niej probowates mnie zabié...

-Tak, tak, rozmawialiSmy o tym matym nieporozumieniu...

— ...i zawiodles. Nie zapominaj o tym, staruszku.

Andross zacisngl usta tak, ze zamienily si¢ w bialg linie. Zapadla nabrzmiata grozbg
cisza.

-To ostrzezenie to uprzejmosé. Udzielitem go po czeSci z powodu tamtego
nieporozumienia. Nie szukam marionetki ani ptaczliwego stugusa, Kip. W wiekszoSci
wypadkéw bylem gleboko niezadowolony z rzagdéw twojego ojca. Staby cztowiek stanowi
marnego Pryzmata. Okazanie mi szacunku to nie jest oznaka sluzalczo$ci, wnuku, to
oznaka madrosci.

Andross Guile podszedt do swojego biurka, napisal notke i wreczyt ja Kipowi.

— Stan sie silnym czlowiekiem, Kip. Masz malo czasu. Mozesz odejsé. Daj to
Grinwoody’emu na odchodnym.

— Jak mam cie przekonaé, ze powinienem by¢ nastepnym Pryzmatem? — zapytat Kip.

Chociaz wcale mu nie zalezato. Chociaz wcale sie nie bal.

— Wyznacze ci zadanie, kiedy zwrécisz moje skradzione karty...

— Mysélalem, ze uwierzyles, ze to nie ja... — Kip urwal, kiedy zobaczyl paskudne
spojrzenie Androssa Guile, bo §miat mu przerwaé. — Przepraszam.

— Wierze, ze ich nie ukradtes. Pewnie ztodziejem byl méj drogi syn. No, chyba ze jestes
lepszym klamecg, niz mysle. Chce je odzyskacd... I chce dostaé¢ nowe karty. Niech to bedzie
twoja misja. Masz czas do Dnia Slonica. Nie mozna dluzej czekaé z ogloszeniem Pryzmata
elekta. Jegli nie dasz mi kart, wszystkich, nie ty nim zostaniesz.

— Naprawde skreslite§ mojego ojca.

— Wielki strateg powiedziat raz, ze kazdg militarng kleske mozna podsumowaé w dwéch
stowach ,za pézno”. Kiedy plan zawodzi, nie zatamujesz rak, ale realizujesz nastepny.

Maoj ojciec byl tylko planem, ktory zawiodi?

Kip nie czul wscieklosci, co go zaskoczylo. Zamiast tego pomyslat: , To twdj syn. To twoj



syn, a tylko tyle mozesz powiedzieé?”. Czy to bylo tak proste i beznamietne dla jego
dziadka, czy tez gdzies tam w glebinach krylo sie ztamane serce?

Zamiast powiedzie¢ o tym, zapytat:

— Jaka to byla lekcja? Znaczy, z dzisiejszej rozrywki?

— To byla jedna lekcja czy tez wiele lekcji? — zapytal Andross, jakby moéwil do siebie. —
Oto jedna: gdy zapedzasz cztowieka w kozi rég i pokazujesz mu, ze nie ma wyjscia. Kiedy
znajduje sie catkowicie w twojej mocy, ale nadal zyje... Wtedy obserwujesz go najuwazniej.
— Andross wyciagna!l kilka kart z rekawa i rzucil je na stél.

To byly wszystkie najlepsze karty z jego talii.

— A teraz wyjdz... — odwrécit sie plecami, zanim dokonczy! zdanie -...wnuku. Przyslij te
mlodg Malargos. Tisis? Musze sie przekonaé, jak bardzo chce zosta¢ nastepng Bielg. Jesli
sie nie myle, pewnie bedzie mile dla oka ubrana.
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Kip nie marnowal czasu przed péjsciem do zakazanej biblioteki. Zatrzymatl sie tylko po
drodze, zeby zabraé torbe, czyste arkusze papieru i te kilka oséb ze swojej druzyny, ktére
zastal w koszarach. Szczawi obowigzywal czas na nauke, dwie godziny dziennie. Od
kazdej druzyny oczekiwano, ze wszyscy jej czlonkowie bedg uczyé¢ sie w tym samym
miejscu. Cruxer jednak moégt kogo$ zwolnié, jesli ta osoba miata wazny powédd, z czego Teia
czesto korzystala.

Jednakze zasady nie méwity, gdzie dokladnie druzyna ma sie uczyé, a jezeli Kip chciat
wyrwac sie na kilka godzin w ciggu dnia, tylko ten czas wchodzil w gre. No, chyba ze
odpuscilby sobie ktéry$ positek.

Nie do pomyslenia.

Poza tym, notatka oznajmiata zasadniczo: ,Kip zatatwia moje sprawy w bibliotekach.
Nie wolno mu przeszkadzaé. Promachos Guile”. Kip zalowal, ze napisano ,w bibliotekach”.
Gdyby nie to, miatby pozwolenie, zeby robié, co zechce.

Zebral druzyne. Teii znowu nie bylo. Wszyscy rwali sie do zobaczenia miejsca, ktére jest
zakazane. Nie zawiedli sie tez, kiedy przeszli obok bibliotekarza strzeggcego drzwi.
Mezczyzna raz zerknatl na list, pobladt i bez stowa przepuscit Kipa z druzyng.

Zakazana biblioteka zajmowala prawie p6t poziomu w niebieskiej wiezy. Wszedzie bylo
potyskujgce drewno, wypolerowana miedZz i fotele. Luksusowe biurka z wygodnymi
krzestami i niewolnicy, ktérzy zaspokajali wszelkie potrzeby — kazdy nosit miedziany
naszyjnik z wisiorkiem z dwéch czarnych kamieni z wyrytg paryjskg rung. Kip jej nie
rozpoznal. Zapytat o nie.

— Wszyscy sa niepi$mienni i niemi — wyjasnil cicho Benhadad. — Zeby nie mogli
szpiegowac, co czytasz.

— Och, styszatem o tym — zgodzit sie Ferkudi; podekscytowany moéwit na caly glos. —
Motyla noga, niektérym niewolnikom specjalnie obcieto jezyki, zeby mogli tu stuzy¢!

— Oni nie sg glusi, Ferk — mruknat Benhadad.

— Och, przepraszam. — Ferkudi znizy! gtos. — Chwila, czemu przepraszam niewolnik6éw?

Spiorunowat wzrokiem niewolnika i kiedy inni nie patrzyli, Kip zauwazyl, ze niewolnik
pomachat kikutem jezyka do Ferkudiego, ktéry az sie wzdrygnal. W nastepnej chwili
kiedy inni odwrécili sie zobaczy¢, czemu Ferkudi sie cofngt, niewolnik stat bez ruchu.



Ferkudi zaklgl pod nosem, ale nie wzigt odwetu.

Benhadad podszed! do regatu z ksigzkami i przejrzat tytuly. To potrwato chwile, ale nikt
sie nie wtrgcal. Benhadad przyjmowal pomoc tylko wtedy, kiedy musial przyswoic
mnoéstwo tekstu, a w przeciwnym wypadku moégt wpasé w ztosé.

-To miejsce wyglada, jakby Najwyzsi Luksjaci urzadzili tu sobie prywatny salon. To nie
sg zakazane ksigzki. Mys$le, ze po prostu czcigodni preceptorzy nie lubig siedzieé na tych
samych twardych tawkach co pozostali.

— Ten niewolnik nie ma przypadkiem wina? — zapytal Daelos. — My§licie, ze mégtbym...

— Nie — chérem odpowiedzieli Benhadad, Kip, Cruxer i Duzy Leo.

Nie liczgc czterech niewolnikéw i luksjata, ktéry strzegt drzwi, zakazana biblioteka byta
pusta. Druzyna zestawila razem kilka biurek, przesuwajgc meble z bezkarno$cig
mlodziezy, Czarnogwardzistow albo przyjaciél mlodego lorda, ktéry otrzymat specjalne
pozwolenie od dziadka. Uczucie bylo cudowne, ale Kip Sciskal przy sobie pozwolenie,
przekonany, ze w kazdej chwili kto§ moze na nich nawrzeszczeé.

Szybko usadowili sie do czytania. Cruxer nie zgodzitby sie na nic innego. Tylko Kip
dostal pozwolenie, by grzebaé po pétkach. Lapal ksigzki na o$lep, oprawne w skoére
opisang wyblaklymi runami i wypetnione delikathym pismem - Kip nie od razu
zorientowal sie, ze to jezyk, ktéry potrafi odczytaé. Opis pewnej wsi, o ktérej nigdy nie
styszal, wypelniony stownictwem, ktére musialo byé obcego pochodzenia. Inny zwdj
najwyrazniej dotyczyl uprawy ziemi. Kolejny caly spisano po staroparyjsku. Inny w
jezyku, jakiego Kip nigdy nie widziatl na oczy. Nastepny w runach.

Relacja o pigmejach — nie z Krwawej Puszczy, nie z archaicznych Krwawych Réwnin,
ale z Tyrei. Tyrei? Brzmialo to fascynujgco; niestety, daty zapisano w skrétach, jakich Kip
nigdy nie widzial, wiec nie miat pojecia, jak dawno te relacje spisano, a opisywata czasy o
kilkaset lat wczeé$niejsze.

Nie mial pojecia, jak zorganizowano te czes¢ biblioteki, a biorgc zwoje na oslep, nigdy
nie zdola znalezé niczego pozytecznego. Ruszyl do frontowej czesci, po bibliotekarza
stojgcego w korytarzu. Kiedy sie zblizyl, zobaczyl, ze tamten rozmawia z mlodszymi
luksjatami:

— ...1 zgloscie Najwyzszemu Luksjatowi, ze nie moze przysyla¢ wiecej... Moge daé mu
znad, kiedy szpiedzy wyjda, ale...

— Nie mozesz kazaé¢ nam odnosi¢ tego wszystko z powrotem. Czy niewolnicy nie mogg...

Kip wyszedl i zobaczyl, ze czterech mlodych przysztych luksjatéw wzdrygneto sie,
zdradzajgc poczucie winy. Kazdy nidst stos zwojow lub ksigzek.

— Co tu sie dzieje? — zapytal Kip.

Wszyscy spojrzeli na starszego luksjata, a Kip wiedzial, ze ustyszy ktamstwa.



-To zwykta rutynowa praca. Zwrot zwojow, ktére wymagajg naprawy. — Odwrécit sie do
kandydatéw na luksjatéw. — Dziekuje wam, mozecie je odlozyé i odejsé.

— Ale zanim odejdziecie — powiedziatl Kip — macie podaé¢ mi swoje nazwiska.

Znowu spojrzeli na bibliotekarza.

Kip westchnagl, $wietnie odgrywajgc irytacje.

— Kto jest Najwyzszym sposréd Najwyzszych Luksjatéow? — zapytal. Nie czekal na
odpowiedz bibliotekarza, ze Pryzmat. — To méj ojciec. Kto dowodzi Chromerig w czasie
jego nieobecnos$ci? Promachos. To mdj dziadek. Ktéory kazal wam pomagaé mi, kiedy
wypelniam jego polecenia. MysSlicie, ze nie widzi, co robicie?

Bibliotekarz pobladt.

— Podajcie mu nazwiska — powiedziat.

Zrobili to, a Kip odrzekt:

— Dobrze, a teraz chce, zebyScie poszli odszukaé luksjata, ktéry nazywa sie Quentin
Naheed. Macie zazgdaé, zeby natychmiast tu do mnie przyszedt. To rozkaz podpisany rekg
promachosa. Rozumiecie?

Rozproszyli sie. Zostat sam z bardzo zaklopotanym bibliotekarzem. Kip spojrzat tylko na
niego, prébujgc nadaé¢ swojej minie co$§ z Androssa Guile. Bibliotekarz odwrécil wzrok, a
Kip u$miechnag!l sie szeroko. To dziala!

Probowat odzyskaé te zacieklosé, ale mijaty minuty, a on zblizy! sie najwyzej do srogo$ci.

— Ej, Kip! Dobrze sie czujesz? Wygladasz, jakby$ mial zaparcie — powiedzial Quentin
Naheed, wchodzac do biblioteki.

Kip sie skrzywil.

-Jak znalaztes... Och, badzZ pozdrowiony, bracie Anirze.

Bibliotekarz skrzywil sie i zamierzal co$ powiedzieé.

— Bracie Anirze — odezwal sie Kip — mozesz wrécié na swéj posterunek.

Mezczyzna odszedl, a Quentin spojrzal na Kipa, zaskoczony, ze ma wtadze nad
luksjatem.

— Potrzebuje twojej pomocy — powiedziat Kip. — Nie tylko dzisiaj.

Pokazal mu pisemne zezwolenie.

— Pomégtbym i bez tego — odparl! Quentin. — Mys$lalem o naszym wcze$niejszym
spotkaniu i... masz racje, oklamatem cie, a to niegodne luksjata Orholama. To sie wiecej
nie powtorzy, nigdy. Przysiegam na $wiatlo i nadzieje na wiecznosé. Ustyszysz ode mnie
tylko prawde, niezaleznie od ceny.

Kip uniést brew. Co za dziwny mtody czlowiek. Jednakze Quentin méwit §miertelnie
powaznie. Kip domyslat sie, ze ci, ktérzy zostajg luksjatami, sg specyficzni z definicji.

— Swietnie — odpowiedzial, czujgc, ze powinien zareagowac jakims$ stosownie powaznym



oSswiadczeniem, ale nic mu nie przychodzito do glowy. — Te tutaj teksty. Co to jest?

— Moge je przejrzeé i powiedzieé, o czym jest kazdy. Tego wlasnie szukasz? — zapytat
Quentin zaskoczony.

— Nie, nie. Jakim$§ mtodszym kandydatom na luksjatéw kazano je tu przynie$é, a ja
chcialem wiedzieé¢ dlaczego. Brat Anir powiedzial, ze byly naprawiane. To prawda?

Quentin przejrzal ksigzki i zwoje. Skrzywit sie.

— Nie chce posgdzaé¢ nikogo o klamstwo, ale... stan tych dziel nie odpowiada stanowi
ksigzek, ktéore wracajg z introligatorni. Mistrzyni Takama nigdy nie przepus$cilaby takiej
roboty. Niektérych z nich nie naprawiano od dziesiecioleci. Nie wszystkie tez wymagajg
naprawy, wiec nie mogg ani wracac z introligatorni, ani tam sie wybieraé.

— No to co jest?

— Nie wiem. — Quentin wypowiedzial te stowa z dziwnym naciskiem.

— Bedziesz naprawde uczciwy czy tylko zasadniczo uczciwy? — spytal Kip.

Quentin sie zawahat.

— Masz racje. Bede musial... Bede musial duzo si¢ modlié¢, widzac, jak odruchowo
ukrywam prawde, gdy w gre wchodzg moi ludzie. Powinienem byl powiedzieé ,nie wiem,
ale moge sie domyslaé”. I jestem pewien, ze zaraz zapytasz, czego sie domyslam. —
Odetchngl. — Te ksigzki pochodzg z innych zakazanych bibliotek.

— No i?

Podeszta reszta druzyny. Kip wszystkich przedstawil, a Quentin by! coraz bardziej
oniesmielony, ale po prezentacji Kip znowu go przycisnal.

— Do réznych bibliotek potrzebne sg rézne zezwolenia, mozna otrzymaé dostep do
jednych, ale nie do innych. Dostep do tej biblioteki jest zastrzezony dla tych najwyzej
postawionych. Tak naprawde to nigdy w niej nie bytem.

— Cwane — przyznal Benhadad wszystko pojmujgc; pokrecit glowsg.

— Co takiego? — zdumial sie¢ Ferkudi.

— Niechetnie to méwie, ale popieram pytanie Ferkudiego — powiedziat Cruxer.

— Promachos Guile otworzyl wiekszos¢ zakazanych bibliotek, zeby mozna bylo studiowaé
zakazang magie. Tylko w celach obronnych — powiedzial Benhadad.

— Magisterium nie bylo zadowolone — dodat Quentin.

— I dlatego luksjaci przenoszg ksigzki ze s§wiezo otwartych bibliotek do tych, ktére nadal
sg zamkniete — wyjasnit Benhadad.

— Teoretycznie to nie jest akt niepostuszenstwa — powiedzial Quentin. — To znaczy,
rozkaz promachosa méwit o otwarciu bibliotek, a nie, ze wszystkie znajdujgce sie w nich
ksigzki powinny by¢ dostepne.

— Zasadniczo to jest zwykta Scierna.



— Owszem — przyznal Quentin. — Musisz jednak zrozumieé, ze to byl trudny czas dla
Tuksjatéw. Pé6t tuzina naszych najbardziej szanowanych uczonych stato sie
posmiewiskiem, kiedy odkryto, ze mara naprawde istnieje. Odebranie nam przywileju,
jakim byla wylgczno$é na studiowanie zakazanych tekstéw, bylo dla nas bardzo trudne. A
tym bardziej, kiedy zwykli krzesiciele albo Czarnogwardzisci bez zadnego przygotowania
odkrywali czasem co$, co my przegapialiSémy latami. To tryskajgca studnia upokorzenia.

— Bedziesz mial powazne klopoty, bo z nami rozmawiasz, co? — powiedzial Cruxer.

— O, bez watpienia.

— C6z, juz sie w nie wpakowates. Moze nadszed! czas na zawarcie nowych przyjazni —
powiedzial Ferkudi. Postal Quentinowi szeroki przyjazny usmiech, objgl umiesniong tapg
waskie ramiona luksjata.

Quentin uémiechng! si¢ niepewnie.
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Jak na miasto, w ktérym $wiatlo nigdy nie gasnie, Wielki Jaspis mial mnéstwo ciemnych
zakamarkow.

A Zakon znal najwyrazniej wszystkie.

Wydawato sie, ze miasto i niebo spiskuja, by sprowadzi¢ ciemno$é. Teia zgarbila sie,
postanawiajgc sobie, ze nie da sie przestraszyé. Ciemne chmury udusily ksiezyc
grubiejgcymi paluchami i niebianskie zwierciadlo wyzioneto ducha. Mgla naptywala
klebami znad wody, uderzata o mury jak wojsko w samobdjczym ataku i przewalala sie
nad nimi. Przez kilka minut Teia widziala, jak mgla gromadzi sie nad murami, a potem
spada kaskadg na ulice.

Kiedy mgta jg przemoczyla i przestonita widok, Teia ustyszala krzyk w pobliskiej ulicy.
Nie, nie krzyk. To tylko kot wydzieral sie w zloSci. i nagle miauczenie ucichto.

Wilgoé wygtadzita uliczny bruk. Teia zobaczyla rozkotysang gwiazde przesuwajgcg sie
nad nig i jej wyobraznia potrzebowala kilku chwil na uspokojenie, zanim zdala sobie
sprawe, ze to tylko latarnia wartownika. Przeszed! po murze doktadnie nad nig i nawet jej
nie zauwazyl. Teia przesunela dlonig po Scianie i wmoéwila sobie, ze nie zrobita tego dla
uspokojenia.

Idziesz na $mieré, wydawalo sie, ze szepcze latarnia, kiedy odptywala w dal. Znajdz
Swiatlo!

Jestem niewolnicg, a nie...

Zatrzymata te mysl. Nie byla niewolnicg. W kazdej chwili mogta odej$é. Miata pienigdze
w kieszeni. Miata pienigdze w koszarach. Mogta wykupié¢ sie i wréci¢ do domu. Moglta
odejsé i... co?

Mogta to sobie przemysleé. Miala czas. Miata rodzine. Mogla...

Strach cie oglupia. Popatrz, co tu mam. Popatrz, czego dokonalam. Kto w domu uwierzy,
ze rozmawiatam z Bielg, juz nie méwigc o tym, ze Biel wyznaczyla mi zadanie kluczowe
dla przetrwania Siedmiu Satrapii? Kto by uwierzy!, ze trenowalam z dowédcg Zelazng
Pieécig, juz nie wspominajgc o poprowadzeniu go do ataku na fortece na Pétwyspie
Ruckim? Do diabta, zwazywszy na méj kolor, kto uwierzy, ze w ogéle jestem krzesicielkg?

Jaki jest pozytek z parylu w szerokim swiecie? Moge zabija¢ ludzi w tajemnicy? Och,
cudownie. Bede miata mnéstwo okazji skorzystaé¢ z tej umiejetno$ci w porzadnym



towarzystwie. Moge widzie¢ przez ubrania? Och, cudownie, powiedz mi, prosze, jak dobrze
wyposazony jest lord Fuddykins! Ha.

Nie jeste$ juz niewolnicg, Teia. Zatem kim zostaniesz?

Zakon mnie nie zabije. Gdyby mieli taki zamiar, juz by to zrobili. Prawda? A jesli
zmienig zdanie? Jezeli w przysztosci zechcg jg zabié, bez trudu jg odnajdg, prawda? Albo
jej rodzine.

Teia musiala oprzeé sie na chwile o mur, kiedy Scisnelo jg w gardle. Ciemnosé i mgla
napieraty, cigzyly jej, oblepialy jg, nie moglta przez nie oddychaé¢, wdzieraly jej sie do
gardla, naruszaly granice ciata. Oczy jej sie rozszerzaly, coraz bardziej i bardziej, i Teia
poczula mrowienie wchodzgcego w nig parylu.

Wykrzesatam go, kiedy sie batam. To juz jaki$§ postep, prawda?

Latarnia parylu rozkwitla na jej piesci i przeszyla ciemnos$é we wszystkich kierunkach.
Przenikal mgle, jakby w ogéle jej tam nie bylo i nadal dziwny, metaliczny potysk
kamieniom i brukowi. Wydawato jej sie, ze cos$ uslyszata, wiec sie obejrzata. Nic.

Kiedy odwrécita sie z powrotem, stal przed nig zakapturzony cztowiek w plaszczu.
Morderca Sharp. Sprawial wrazenie zadowolonego z siebie, a moze zadowolonego, ze jg
widzi.

— Dobry kolor. Waskie spektrum, prawie sie¢ nie rozptywa. Masz dryg. W przypadku
parylu musimy braé, co nam wpadnie w rece. Chodz ze mng.

— Inaczej pan wyglada — powiedziala Teia.

Ostatnim razem, kiedy go widziata, mial falbanke pomaranczowych wloséw wokét
lysiny. Najwyrazniej to byt podstep, bo teraz nie byt tysy. Wlosy mu odrosty, chociaz nadal
byly kréciutko przyciete. Wygladat przez to troche mlodziej. Zapuscit tez brode, zarost
wytyczal schludng linie zuchwy.

— Na swoje przeklenstwo jestem bardzo charakterystyczny. Musze wiecej pracowaé nad
przebraniami. Zazdroszcze ci twojej nijakiej urody.

— Dziekuje?

— To byt komplement. Masz pojecie, jakie to cenne, ze twdj rysopis brzmi: ,smukla, o
niezbyt ciemnej i niezbyt jasnej skoérze, $redniego wzrostu, chociaz raczej nizsza niz
wyzsza, ciemnowlosa, wzglednie tadna™ Wszystkie charakterystyczne rzeczy, ktére ludzie
zapamietajg, mozna usungé jak znamie albo peruke, a przy twoim odcieniu skéry bedziesz
wyglagdaé naturalnie zar6wno w peruce o falujgcych wlosach w kolorze ciemny blond, jak i
w czarnych paryjskich lokach. Bycie zapamietanym albo zapomnianym to kwestia zycia i
S§mierci w mojej pracy, wiec owszem, zazdroszcze ci. JesteSmy na miejscu.

Zapukal do drzwi, wybijajac dziwny, synkopowany rytm.

Swietnie, na dodatek bede musiala jeszcze zostaé perkusistka.



Drzwi sie otworzyly i §wiatto wylalo sie na ulice. Teia zwezila Zrenice i wypusScita paryl.

Ktokolwiek otworzyt drzwi, wycofat sie do drugiego pokoju za wejSciem. Morderca Sharp
wreczy! jej bialg szate do wlozenia na ubrania.

— W zaden sposéb nie zdradzaj swojej tozsamosci. Pozostali bedg narazeni na tym
wieksze niebezpieczenistwo, im wiecej bedg wiedzieé. Juz ustyszenie twojego glosu bedzie
dostatecznie zle.

Dat jej tez ciemne okulary i welon z bialego materialu. Sam ubral sie podobnie, tyle ze
zalozyt oprécz tego maske z prawdziwym bialym futrem i zéltymi zebami; wygladalta jak
pysk warczacego zwierzecia, czego$ pomiedzy lasicg a niedzwiedziem. Potem zaprowadzit
ja do nastepnego pomieszczenia.

To byla kuznia. Latarnie rzucaly wesote §wiatlo i przenikaly ciemno$é na zewngtrz.
Znajdowato sie tam kilkanascie os6b gawedzgcych cicho w grupkach. Wszyscy nosili
plaszcze i welony. Tylko kilka oséb nosito maski tasicy-niedzwiedzia. Welony byly
zwyklymi kawatkami biatego materiatu, ktére zwieszaly sie z kapeluszy, zostawiajac
odstoniete tylko oczy. Niektére postaci nosily ciemne okulary. To musieli by¢ krzesiciele,
ktorzy zadbali, zeby nie zostali rozpoznani przez wzory luksynu w oczach.

Oczywiscie, przebrania nic nie znaczyly dla parylowego krzesiciela. Gdyby Teia
spréobowala, moglaby przenikngé przez ich ubrania, przez ich maski, ich glupote. W
sekunde przeszta od przerazenia do szyderczego Smiechu, ktéry omal jej sie nie wyrwal.

No dobrze, mozliwe, ze ten $miech byl histeryczny. Spokojnie, Teia. Weszla za panem
Sharpem do kuzni i rozejrzata sie po postaciach w czerwonym S$wietle paleniska
kowalskiego.

— Pokdj — powiedzial mezczyzna o chrapliwym glosie.

Chcial w ten sposéb przywotaé wszystkich do porzagdku czy méwit o tym pomieszczeniu?
Teia omal znowu sie nie rozesmialta. Rety, panuj nad sobg, dziewczyno.

Chciala odchrzgkngé, nie udalo jej sie, nie Smiata sprébowaé drugi raz, bojgc sie zaklécié
cisze, ktéra nagle zapadia.

Chociaz byl niski, pozostali najwyrazniej podporzgdkowywali sie mezczyZnie o
chropawym glosie. On jeden nosit dwa welony. Ten, ktéry miat pod bialym materiatem,
wyglgdal na misternie utkang cieniutkg metalowg kolczuge.

— Jedli Chromeria lub jej ludzie odkryjg was tutaj albo ustyszg o tym spotkaniu,
zostaniecie pojmani przez Urzad Doktryny. Bedziecie torturowani. Wasze ziemie i tytuly
zostang wam odebrane. Wasze rodziny poniosg kare. Wasze zwierzeta i domy zostang
spalone, jakby herezje mozna bylo oczysci¢ ogniem. — Przerwat na chwile. — Jeéli nie macie
odwagi umrzeé¢ w milczeniu, odejdZcie teraz i nie badzcie wiecej czescig tego towarzystwa.
Drzwi sg tam.



Mysél o torturach z rgk ludzi, ktéorym stuzyla, zamienita sie w 16d w zotgdku Teii. Czy
Biel wyciggnetaby ja, gdyby zostala pojmana?

Tylko jesli postuzyloby to jej celom. W takiej wojnie ratowanie Teii nie byloby
najlepszym posunieciem dla Bieli. Kazde zagrozenie, o ktérym Teia ustyszata, bylo
prawdziwe. A to wszystko, kiedy zostanie odkryta przez przyjaciot. O ile gorsze byloby
ujawnienie przez Zakon? Spojrzata na drzwi, zastanawiajgc sie, czy mezczyzna moéwi
szczerze. Mogla teraz odejsc?

— Nie ma wérod nas tchorzy — powiedzial. — Dobrze.

Teia chciala krzykngé: ,,Chwileczke! MySle, ze ja moge by¢ tchérzem. Moge zastanowié
sie troche dluzej?”.

Byto na to za pézno.

Zebrani ustawili sie w krgg w pomieszczeniu z przerwg na ptongce palenisko. Dziwne,
ze ogien palit sie nocg. Posrodku stal zwykty stét. Teie przeszedl dreszcz, kiedy rozpoznata
zgromadzone na nim rzeczy. To wszystko byly przedmioty skradzione na zlecenie Aglaii
Crassos — idealny material do szantazu, pozwalajacy jg zdemaskowac i zniszczyé, gdyby
juz wczesniej nie wyznata wszystkiego Bieli.

— Wystuchajcie kazania pierwszego kregu.

-Wystuchajcie, oszukani — zadudnili zgromadzeni, jakby to byta cze$é modlitwy.

— Wszystko, co wiecie o Chromerii, to klamstwa — powiedzial zachrypniety mezczyzna.

— Wystuchajcie, oszukani — odpowiedzieli zgromadzeni.

— Gavin i Dazen zniszczyli §wiat w imie swojej zgdzy i dumy. Jednak z pozogi, z setek
tysiecy Smierci wynikneto co$§ dobrego. Ci z nas, ktérzy sprzymierzyli sie z Dazenem Guile,
ujrzeli, jak nasze nadzieje umierajg, kiedy Gavin Guile wyszedt! chwiejnym krokiem z
dymoéw pod Strzaskang Skatg. Madrzejsi z nas uciekli. Wiekszo$é sie ukryta. Jednakze
niektorzy byli przesladowani przez ms$ciwych, przez mordercéw pragngcych wykorzystac
wojne, by ukryé¢ swoje zbrodnie, przez zab6jcéw nastanych, zeby uciszyé nas, z powodu
tego co wiedzieliSmy.

Zamilkt? i przez dtuzszg chwile nic nie méwit, jakby ozyly w nim wspomnienia.

Nikt z pozostatych sie nie wtracil, wiec Teia takze sie nie poruszyla.

— Podczas naszej ucieczki wielu straciliSmy. Dobrych ludzi, ktérzy nie popelnili zadne;j
innej zbrodni, oprécz tego, ze przegrali. Innych wzieto do niewoli, sprzedano Ilytanom w
ramach handlu, ktéry Chromeria potepia, ale dla ktérego powstrzymania niczego nie
uczynila.

— Wystuchajcie, oszukani.

— Ale. — Uniést palec. — W kazdej ciemnosci jest nadzieja na swiatto. Bo §wiatla nie

mozna zakué w lancuchy.



— Swiatla nie mozna zakué w laricuchy — zaintonowali pozostali.

— Mala grupka naszych uciekla na ataskg pustynie, przez Spekane Ziemie, $cigana
ponad miesigc na pustkowiach. W konicu nasi prze§ladowcy poddali sie, a my odkryli§my,
ze nie mamy do$é wody, by wréci¢ do domu. Dlatego parliSmy dalej. ZnalezliSmy Wielkg
Rozpadline dzier po tym, jak wypiliSmy resztki wody. ZeszliSmy do niej, tracgc po drodze
dwoéch braci. A na dnie odkryliSmy starozytne opuszczone miasto wykute w Scianach
urwiska. ZnalezliSmy wielkie cysterny z wodg, odnawiane przez maly strumyk,
znalezliSmy dzikie kozy do jedzenia i znalezliSmy luksyn, w jakiego istnienie nie moglismy
uwierzyé, ale najcenniejsza ze wszystkiego, co odnalezliSmy, byla prawda.

— Wystuchajcie, oszukani.

— Nie byliSmy pierwszymi, ktérzy trafili do tego miejsca. To byto Braxos. Miasto majgce
tysigce lat. Pigmeje z najciemniejszych zakatkéw Krwawej Puszczy twierdzg, ze mieli
wspoélnych przodkéw z Braxianami. ZnalezliSmy szczgtki matej spotecznosci, ktéra pozniej
tam zyla: uczony z uczennicg, p6zniej jego zong. Wyruszyli na poszukiwanie miasta i jak
my prawie umarli, ale dwiescie lat wczesniej. Zostali tam dwa lata, prébowali wréci¢ do
domu, do Chromerii, poddali sie i zawrécili, przekonani, ze nie da sie pokonaé¢ Spekanych
Ziem. Zostali tam do konca zycia, mieli dzieci. Spoteczno$é przetrwata trzy pokolenia,
zanim poddata sie skutkom chowu wsobnego, ktéry ostabit ich tak, ze nie przetrwali w tej
surowej krainie. Jednak czego dokonali w tym czasie! Przettumaczyli skéry majace tysigc
lat i zachowali te teksty w piSmie, ktére potrafiliSmy odczytaé. Po raz pierwszy
ustyszeliSmy o czasach przed Lucidoniusem. — Spojrzal na Teie, jakby badatl jej dusze. —
Czas, bys ustyszala prawde i zdecydowala.

— Wystuchajcie prawdy, oszukani.

— Braxianie zawsze wiedli tam ciezkie zycie, chociaz ich kraina nie byla jeszcze
Spekanymi Ziemiami. Niemniej byta to pustynia i zylo im sie nielekko. W tamtych czasach
wierzono, ze kazdy kolor ma swojego boga lub boginie, a ludzie trzymali sie jednego z nich.
Krzesiciele nie mogli nigdy stuzy¢ dwém kolorom, poniewaz kazdy byl w stanie wojny z
kazdym, a w najlepszym razie byli sobie niechetni. Krzesiciele naptywali do tych czeSci
$wiata, gdzie mogli znalezé swéj kolor, poglebiajac réznice. Zyzne réwniny Ruthgaru
dawaty mnéstwo zieleni, wiec zieloni catego §wiata opuszczali swoich ludzi i przenosili sie
tam, budowali swoje $wigtynie, nawozili réwniny rok po roku, czynigc je jeszcze
zieleniszymi. Podobnie bylo z Czerwonymi Klifami Atashu, wulkanami w gtebi Tyrei, i tak
dalej. Braxianie wierzyli w co$ innego. Dla nich w magii nie chodzilo przede wszystkim o
Swiatlto; Swiatto tylko uruchamiato, przewodzito wole, pozwalalo jej wplyngé w Swiat, w
spoteczno$é. Nie uwazali tez, jak uznala pézniej Chromeria, ze Wola jest ograniczona. Nie

uwazali, ze zuzywajg dusze, tworzac golemy. Uwazali, ze Wola to miesieni, ktéry wzmacnia



sie przy kazdym uzyciu, a nie wyczerpuje jak piasek w klepsydrze. Kiedy bogowie
powstawali i upadali, wszystkie dziewie¢ krélestw jeczalo pod ciezarem zmagan. Kiedy
czerwoni zebrali sie pod sztandarem Dagnu Trzynastego, ruszyli na wojne i wybili
wszystkich niebieskich az do ostatniego dziecka, zaburzyli réwnowage. Przez jedno
pokolenie bez niebieskiego krzesania, czerwien oszalala, pustynie rozprzestrzenialy sie,
ziemie pekaly, morza sie dlawity. Wszedzie panowaly susze, a sposréd wszystkich ludéw
Braxianie byli najbardziej narazeni. Ich bratnie plemiona na pustyni zginety. Nie lepiej
byto, kiedy niebiescy zemscili sie¢ dwa pokolenia pézniej: wody podniosly sie i zalaly dna
kanionéw. Wody bylto tak wiele, ze wyptukata zyzng glebe. Braxianie uznali, ze muszg
znalezé jakas moc, ktéra da im wplyw na wydarzenia w Swiecie. W $wiecie, ktory ich
ignorowat, nieSwiadomie miazdzyt w swoich wojnach. My ze swojej strony mozemy...

— ...sluchaé i wierzy¢ — dotgczyli do niego zebrani.

Teia wyczula, ze konkretne stowa opowiesci mogg sie réznic, ale pewne kluczowe frazy
wyzwalajg okreslone reakcje. To sprawilo, ze po karku przebiegt jej dreszcz.

— To byly narodziny Zakonu. Najpierw byt tylko jeden: Ora’lem, Ukryty, pierwszy Cien.
Nosit ptaszcz przepojony catg wolg polichromatycznego rozszczepiacza Swiatta, kobiety,
ktora miala talent, jaki Chromeria klamliwie przypisuje jedynie Pryzmatom. Jednak
Ora’lem zgingl, kiedy stawil czolo podczerwonemu, poniewaz jego plaszcz ostaniat go tylko
przed widzialnym spektrum. Po jego $mierci z ogromng trudno$cig odzyskano ptaszcz i
Zakon zdecydowal, ze Cienie powinny zawsze pracowaé¢ w zespotach skladajgcych sie z
mezezyzny i kobiety, poniewaz istniejg miejsca zamkniete dla mezczyzn i miejsca
zamkniete dla kobiet, a silne strony jednego bedg réwnowazy¢ stabosci drugiego. W ciggu
pokolen Zakon zgromadzil czternascie plaszczy, niektére wspanialsze od pozostalych.
Dwa, obecnie utracone, ktére nalezaly do dawnych wedrowcéw mgiet, dziataty w catym
spektrum. Ci wojownicy, czternastu pierwszych Cieni, poruszali sie niewidoczni posréd
ludzi calego swiata. Czternascie prawych kling, ktére zaprowadzaly sprawiedliwosé.
Czternastu wedrowcow mgiet chronito lud z Braxos i slabych na catym §wiecie.
Podrézowali posréd wszelkich krzesicieli, szeptali do uszu tych, ktérych moc zagrazala
réwnowadze, méwigc im, by zaprzestali. Kilka razy to zadziatalo. Jednakze znacznie
czeSciej nie i wtedy czternastu sprowadzato Smieré na nielicznych, zeby utrzymaé przy
Zyciu rzesze.

Przywracali rownowage, jak Pryzmat, tyle ze silg. Mordujac.

— Braxos rozkwitalo i zaznato takiego dobrobytu, jak nigdy dotad. Juz sama wie$é, ze
Braxianie zyczg sobie, zeby czerwoni ograniczyli uzycie magii, sprawiala, ze czerwoni tak
czynili, panowali nad swoimi kaptanami bez potrzeby zabijania. Trwat pokdj, a magia
rozkwitata. Kiedy inni nie mogli nic zdziataé i koloraki terroryzowaly okolice, to Migotliwe



Plaszcze interweniowaly. Zakon byl surowym opiekunem srogiego swiata. Jednak swiat
jest rozpieszczonym dzieckiem, nie znosi opiekunéw, nawet kiedy najbardziej ich
potrzebuje.

Zgromadzeni powiedzieli chérem:

— JesteSmy straznikami. JesteSmy rekami nocy. JesteSmy niewidzialnymi wedrowcami.
JesteSmy mieczem poranka i obuchem péinocy. Stoimy w gotowosci. Na wojne, na pokqj,
na zycie i Smierc¢, stoimy w gotowosci.

Moi nowi przyjaciele to szaleni samozwanczy straznicy i mordercy krzesicieli.

— W $wiecie stale stojgcym na krawedzi zguby, gdy tylko nasze dlonie utrzymywaty go w
réwnowadze, pojawit sie mlody czlowiek w okresie wstrzgséw. Odkryto nowe techniki,
réwnowaga byla zagrozona ze wszystkich stron. Zostat Migotliwym Plaszczem i stal sie,
jak szybko dostrzegliSmy, najwiekszym sposréd nas w calych dziejach. Nazywat sie
Diakoptes.

— Diakoptes, Zdrajca!

— Braxianscy szlifierze soczewek byli najwspanialsi na $§wiecie, i to oni odkryli, jak
wtapiaé metale w szkto i tworzy¢ soczewki, ktére zmienig Swiat. Blenda smolista i ot6w do
czerwonych soczewek, siarka i wapn do zéltych, kadm i siarka do pomaranczowych,
aurypigment i zelazo do zielonych, kobalt i siarka do niebieskich. To mial byé nasz sekret,
nasze nowe moce. Nie musieliby$Smy juz dtuzej polegaé¢ na siedmiu druzynach, na prébach
odnalezienia polichromatycznych rozszczepiaczy swiatla, zeby tworzyli nowe migotliwe
plaszcze, kiedy stare kto$ skradt albo zniszczyl. Potem nadszedl mtody czlowiek. Nazywat
sie Diakoptes.

— Diakoptes, Zdrajca!

— Cien Diakoptes zabijal dla nas we wszystkich dziewieciu kroélestwach. Stynal ze
swojego temperamentu w ré6wnym stopniu, jak z umiejetnosci postugiwania sie ostrzem i
obuchem. Zaczal eksperymentowaé z czarnym luksynem, kolorem, ktéry mogg krzesac
tylko ci z wielkim zlem w sercu. Stawatl sie coraz bardziej zepsuty i pozgdal wtadzy.
WystaliSmy do niego ludzi, starych przyjaciél, by go ublagali. Zabit ich. Skrad! projekty
swoich ludzi, klejnot braxianskiej pracowitosci i dwustu lat innowacji i wyposazyt w nie
wojsko. A wraz z wojskami przyniéslt najkrwawszg wojne, jakg dziewieé krélestw
kiedykolwiek widziato. Zmiazdzyl je pod swoim butem, a siebie okrzykngl zbawcg.
Wolnych iz mezczyzn nazwatl heretykami, a genialne kobiety bestiami. Znamy go pod jego
prawdziwym imieniem: nazywal sie Diakoptes.

— Diakoptes, Zdrajca!

— Ale ty mozesz go zna¢ pod innym imieniem. Imieniem, jakie przybral, aby upodobnié

sie do boga: Lucidonius, Dawca Swiatla.



Teia nie powinna byé zaskoczona, ze mordercy i heretycy stworzyli bluznierczg wizje
Lucidoniusa, a jednak byla. Nawet najordynarniejsze narzekania niewolnikéw na temat
tego, ze Lucidonius przeoczy! ciezkg dole niewolnika, nadal zakladaly, ze Lucidonius,
bedac cztowiekiem, jedynie to przeoczyl, a nie ze byt z gruntu zly.

Zagryzla usta i nic nie powiedziata, patrzgc po zakapturzonych postaciach. Na koncu
spojrzata na stos skradzionych przez siebie rzeczy, lezgcy na stotku, nieco z boku.

— Magisterium naucza, ze mamy tylko jedno zycie, jeden sad, jedng wieczno$¢é. Nie ma w
nich mitosierdzia dla tych, ktérzy narodzili sie¢ w niskim stanie, gdzie czekajg ich tylko zle
wybory, jakby cérka szlachetnosci i corka hanby mialy takie same szanse w cnotliwym
zyciu. Braxianie byli zyczliwsi, bardziej ludzcy. Wiemy, ze...

— W $mierci jest oczyszczenie z grzechéw. W odrodzeniu nadzieja na zbawienie —
zaintonowali pozostali.

— Nazywat siebie Drugim Okiem Orholama. Tak wiec narodzil sie Zakon, ktéry miat
Ztamaé Oko. I tak zabiliSmy naszego ulubionego syna Diakoptesa. Nie w nienawisci, ale w
nadziei. W nadziei na odrodzenie. W nadziei na wybawienie.

— Czekamy z nadziejg i niecierpliwoscia — odpowiedziano mu chérem. — Lamacze
niezlamani, nasze Dlugie Czuwanie trwa.

-Tak koniczy sie kazanie pierwszego kregu. ObySmy wszyscy byli godni dowiedzieé¢ sie
wiecej.

Zaspiewano co§ w jezyku, ktérego Teia nie rozumiala. Podobnie jak niektérzy ze
Spiewajgcych, sgdzg po tym, ze zostawali w tyle za innymi przy nieznajomych sylabach.
Potem od$piewali najpewniej zgrubne tlumaczenie, nie tak rytmiczne: ,Prawdziwi w
ciemno$ci i w $wietle prawdziwi. Prawdziwi za dnia i nocg prawdziwi. Uczciwi, zaciekli,
silni i lojalni, lecz, péki zta nie naprawimy, niewidzialni”.

Przywédca podszed?l i znizyl glos tak bardzo, ze pozostali mogli styszeé tylko urywki
ponad szumem miechéw, przy ktorych jedna z oséb pracowala.

— Wiesz, co to jest.

Podniést srebrng bransoletke i odtozyl.

— Rzeczy, ktoére ukradtam na rozkaz swojej pani.

— Szantaz — powiedzial.

— Szantaz — zgodzila sie.

Zmizyl glos jeszcze bardziej.

-Wéréd oszukanych, Adrasteio, zawsze bedziesz bylg niewolnicg. Najwiekszy awans, na
jakim mozesz liczyé, to zostaé Czarnogwardzistkg. To dobra pozycja jak dla bytej
niewolnicy. Zwykle. Gorsza w czasie wojny. Kazdy wie, ze standardy Czarnej Gwardii

obnizono, zeby uzupelni¢ szeregi. Bedziesz sie mierzy¢ z problemami, na ktére w czasie



pokoju Czarna Gwardia nigdy by sie nie zgodzita. By¢é moze umrzesz dla Bieli, chociaz ona
sama jest krok od $mierci. Nie przetrwa nastepnych dwéch lat. A kto jg zastgpi? Ktos,
kogo mozesz kochac¢ i szanowaé¢? Czy z radoscig oddasz zycie za Czerwien? Takiego zycia
chcesz? Niewolnik wywyzszony, ale nadal niewolnik. Czy tylko na tyle cie sta¢?

Skingl na dwie zakapturzone postaci i odsunat sie.

Glosniej dodat:

— Chcemy ciebie, nowicjuszu, ale nie wciggniemy cie do sluzby szantazem. Zakon nie
szuka niewolnikéw. Mozesz by¢ zolnierzem, ktérego oni wykorzystajg jako mieso armatnie
albo dla nas sta¢ sie kim§ wiecej. Szukamy Cieni. Chcemy daé ci szanse co§ zmienié.
Zmienié bieg historii. Wzigé nedzng jalmuzne, jakg dat ci §wiat, zazgdaé wiecej i oddaé¢ w
zamian wiecej. Nie ma ciezszej pracy od tej, ktérg oferujemy, ale razem mozemy zmienié
Swiat.

Postaci wystgpily naprzéd i umiescily srebrne przedmioty w powgniatanej misie na
konicu lopaty. Wlozyly jg do ognia i Teia patrzyla, jak srebro dygocze, traci forme i topi sie,
gotowe do ponownego przekucia.



ROZDZIAL 39

— Chce, zebys$ mnie dzgnal — powiedziat Gavin.

On i mlody Malargos stali na poktadzie w §wietle wczesnego poranka.

— Stucham?

— Juz mnie nim dzgnieto. Chyba ze dwa razy.

— Gdzie? — spytal Antonius.

— Pod Garristonem i pod Ru. Widzisz? Za kazdym razem to byty statki.

— Mialem na myséli twoje cialo.

— Ach, w plecy, tutaj, i prosto przez piers, tutaj.

Nadal brakowalo im ubran, wiec jak reszta dawnych niewolnikéw Gavin chodzil bez
koszuli. To gorszyto mtodego lorda, ktéry zaproponowal mu wlasne szaty, ale Gavin nie
mogt ich przyjaé z powodéw, ktorych nie ujawnil. Oznaczalo to, ze kiedy wskazywal
miejsca, gdzie go dzgnieto, pokazywat skoére.

Antonius sie przysunat.

— Zadnych blizn. Zadnych blizn?

— Mysle, ze to czesé magii. To musi byé czes¢é magii.

Antonius uniést miecz i wbit go w poktad. Szubek wszed! gleboko w wypolerowane,
utwardzane ogniem drewno. Spojrzat na Gavina z powatpiewaniem.

— Mysle, ze w moim przypadku dziata to inaczej — zapewnit go Gavin.

Bardzo duzo myslal ostatniego dnia wolno$ci. Najpierw myslal o Karris — Karris, o
ktorej mysli byly tak bolesne, kiedy przebywal w piekle pod pokladem. Widzial jej
usmiech, tuk szyi, wlosy, teraz jasne, tzy radosci, kiedy obejmujg sie znowu. Czut jej palce
na twarzy przez sen, kiedy upewniala sie, ze on naprawde tam jest. Wyobrazat sobie, jak
leciutko gryzie jej palce, zaskakujgc jg, jak sie razem $miejg. Wyobrazal sobie jej smukte
nogi wokél swoich bioder, jej ciepte objecia, ale to nadal budzilo bél. Jego cialo byto
wydrgzone jak misa smutkéw i wyobrazanie sobie przyjemnosci, ktére znowu je napeinig,
byto torturg. Zamiast tego prébowat wyobrazi¢ sobie, co Karris powie, kiedy zobaczy jego
oczy. Poslubita Pryzmata. Pogodzita sie¢ z kosztami poslubienia najpotezniejszego
czlowieka na S§wiecie, ale zaakceptowala tez nagrody.

Juz nie byl tym cztowiekiem. To, co jej obiecal, to nie to, co jej ofiaruje. Co powie Karris
na widok tej zwiedtej tuski?



Nie jestem tym, czym bylem kiedy$. Jakich jeszcze szlachetnych dziet moge dokonaé?
Ja, kaleka.

To takze byto zbyt okrutne, by to znie§é. Pomyslat wiec o mieczu--muszkiecie. To czerni
w nim zniewalala Gavina. Wygladala jak obsydian. Jednak nikt nie zdotalby nadaé
obsydianowi ksztaltu tak delikatnych spirali, nie byl plastyczny. Obsydian pekat, zyskujac
twarde, ostre brzegi. W czasie wojny, ci ktérych staé¢ bylo na obsydian, robili z niego brzegi
grotéw do strzal, poniewaz przebijal sie przez luksyn lepiej niz stal. Staé byto na niego
tylko nielicznych. Wiadomo bylo jednak od dawna, ze przeszkadzal w krzesaniu.
Piekliszcze, tak nazywali go krzesiciele, uwazajgc go za uosobienie ciemnos$ci, negacji
Swiatla i co za tym idzie, narzedzie wroga.

Gavin kazat swoim ludziom — to znaczy ludziom prawdziwego Gavina — zebraé¢ wszelkg
bron wzmacniang piekliszczem, wszelkie klejnoty i ozdoby, umiesci¢ w kilku skrzyniach i
»,Zgubié¢” je podczas powrotu na Wielki Jaspis. To byla wojna, chociaz sam jej koniec, i
rézne rzeczy ginety. Wykorzystal ten skarb do wylozenia tuneli wiezienia Gavina pod
Chromerig. Bardzo dobrze znat obsydian.

A to nie miato sensu.

— Mozemy sprébowaé po trochu, zamiast od razu cie przebié i mieé¢ nadzieje? — zapytal
Antonius.

— Kiedy tak to ujmujesz, brzmi catkiem sensownie — zgodzil sie Gavin.

Antonius sie skrzywit. Uniést miecz i wymierzyl w pier§ Gavina.

— A moze ja bede trzymat miecz w miejscu, a ty bedziesz szed! naprzoéd, tak daleko jak
zechcesz, i moze wtedy zaloga nie przeciggnie mnie pod kilem za zabicie ciebie?

— W porzadku.

Gavin przylozyl czubek bialo-czarnego miecza do piersi. Pochylit sie...

... i odskoczyl, przeklinajgc. Krew plyneta mu po skérze.

Antonius tez odskoczyl, wytrzeszczajgc oczy. Przez chwile milczeli, podczas gdy Gavin
rozcieral rane.

— Zatem... nie tak to zadziatato poprzednio? — zapytal Antonius.

Gavin zaklgl glo$niej, sklgl niebiosa. W zadnym razie nie mégt tego sobie wyobrazié. W
kazdym razie nie za drugim razem. Sztylet byl sztyletem, kiedy walczyl o niego z ojcem,
Grinwoodym i Kipem, a potem stat sie mieczem. Artylerzysta przyznal, ze wyciggnal go z
piersi Gavina, ze ostrze przebijato go na wylot.

Moze to dzialato tylko raz. Odbieralo cztowiekowi calg magie i po sprawie. Tyle ze
obsydian tak nie dzialal. Potrafit wysgczy¢ caly luksyn z krwi, to jasne, ale nie
uniemozliwial cztowiekowi ponownego krzesania. Nawet caly obsydian tego nie potrafil.

— Moge wyprébowaé go na tobie? — zapytal Gavin.



— Powiedziales, ze odebral ci zdolno$é krzesania — powiedzial Antonius.

Oczywiscie, Gavin wcale nie chciat mu tego méwié, ale tez nie mial jak tego unikngg¢.
Chlopak poprosit go, zeby dokonal kilku napraw statku, krzeszgc, i Gavin nie miatl jak
wykrecic sie od tego ktamstwem.

— Zgadza sie. Zgaduje tylko, rzecz jasna, ale kolejnos¢ zdarzen sie zgadza.

— Zatem chcesz, zebym porzucit swojg zdolno$é czynienia magii, by zaspokoi¢ twojg
ciekawo$¢? — spytal Antonius. — Nie zrozum mnie Zle, chce poméc, ale... Moze poczekamy i
znajdziemy jaki$ inny sposéb?

Gavin westchnat. Nie mégt mieé pretensji do chtopaka.

— Juz prawie pierwsza wachta. Czas sie koriczy. Musimy podjaé decyzje.

Weczoraj, pod wplywem poczgtkowego uniesienia i strachu po prostu wiostowali az do
zmroku, byleby tylko uciec. Zaden z niewolnikéw nie pomyslal o postuzeniu sie
sekstansem i kompasem, by sprawdzi¢ ich polozenie, a bylo pochmurno. Antonius
Malargos powiedzial, ze znajdowali sie pomiedzy Rath i Jaspisami, dwa dni od Rath.

Zaloga zebrala sie na poktadzie. Wielu tam spalo z obawy, ze kto$ przyjdzie i znowu
przykuje ich do wiosel. W narastajagcym S$wietle rézanopalcej jutrzenki zajeli swoje
miejsca.

Antonius przemoéwil pierwszy.

— Tego dnia musimy zdecydowac, dokgd zmierzamy. Mamy jedzenie i wode na ile? Pieé
dni? Styszalem opowiesSci o waszej wytrzymatosci przy wioslach i jestem pewien, ze
zdotaliby$cie przebyé potowe wybrzeza Krwawej Puszczy i potem z powrotem potowe
wybrzeza Ruthgaru, ale mamy tylko dwie realne mozliwo$ci: poptynaé na Wielki Jaspis
albo do Rath.

— Dlaczego mielibySmy plyngé do Rath? — zapytal ktos.

— Zapomniale$ o trzeciej opcji — wtracil kto§ inny. — Mozemy dalej zajmowaé sie
piractwem. Dzient Storica sie zbliza, na wodzie pojawig sie wszelkiej masci grube ryby, na
ktére mozemy zapolowadé.

— Postuchajcie mnie! — przerwal mu Antonius.

Byl zbyt strachliwy, za mtody. My$lal, ze zeglarze przestajg go stuchaé. Nieprawda. Oni
zwyczajnie chcieli zakosztowaé wolno$ci. Nic tak nie sprawia, ze czlowiek czuje sie wolny,
jak kiedy przerywa lepszym od siebie i nie ponosi za to zadnej kary. Dla ludzi, ktérzy zyli
pod batem, to byto wyborne wino.

— Oferuje wam wolno$é i co§ wiecej — moéwit. — Moja kuzynka, lady Eirene Malargos, jest
szlachetna, bogata i wptywowa. Jesli wylgdujecie w niewlasciwym miescie, uznajg was za
zbieglych niewolnikéw, zwierzyne, na ktorg kazdy moze zapolowaé. Jezeli wylgdujecie w

gorszym miejscu, uznajg was za buntownikéw. Zostaniecie powieszeni albo przeciggnieci



pod kilem. Moja kuzynka zalatwi wam dokumenty dobre w kazdej stolicy. Wolno$é. Nigdy
wiecej nie bedziecie musieli uciekaé.

Oczywiscie dzielimy sie tadunkiem. Po ré6wno dla wszystkich. Ja nie wezme udziatu,
chociaz was uratowatem. To wszystko i jeszcze po piecdziesigt danaréw dla kazdego.

— Chcemy tez zachowaé statek! — krzyknat ktos.

— Wredna Szkapa zostanie sprzedana, a zyski podzielimy razem z resztg udziatéw —
odpart Antonius. — Tylko wtedy kazdy dostanie r6wng cze$é. Jesli czes¢ z was chce sie
zebraé i jg kupié, to wasza sprawa.

Gavin wstat.

— Lordzie Antoniusie — powiedzial, sktaniajgc glowe. — Chce, bys wiedzial, jak bardzo
wszyscy doceniamy ciebie i twoje dzialania. Dopilnujemy, by$ zostal hojnie nagrodzony.
Jednakze nie wiem, po co w ogble prébujesz. Pltyniemy na Wielki Jaspis, bo kazdg twojg
oferte podwoje.

Mezczyzni zaczeli wiwatowac.

Jednak Antonius uniést reke bez stowa i poczekat. Kto$§ wrzasnat:

— Zamkng¢ mordy, hototo, niech lord podbije cene!

Inni roze$miali sie, ale wreszcie ucichli.

— Dwie rzeczy — powiedzial Antonius. — O jednej wiecie, o drugiej nie mozecie. Po
pierwsze, wszyscy znacie reputacje Eirene Malargos. Jest twardym kupcem, ale zawsze
dotrzymuje stowa, choéby nie wiadomo co. Po drugie, w normalnych czasach Gavin Guile
moégltby dwukrotnie przebi¢ kazdg naszg oferte. W normalnych czasach Gavin Guile
dotrzymalby przyrzeczenia, chociaz wiemy, ze Guile’'owie zapracowywali na swoje
nazwisko na nowo po tysigckro¢ w kazdym pokoleniu.

To byla odrobine zbyt skomplikowana konstrukcja dla zeglarzy. To byli prosci ludzie.
Jednak Gavin sie nie wtrgcal. Niech chlopak rozegra ten gambit. Gavin znowu
dominowal. To byla jego gra. Nie zamierzal pozwolié, zeby odebrano mu zatoge, z ktérg
stuzy! przez wiele miesiecy. Nie pozwoli na to. Widzial, ze prorok Orholam patrzy na niego
z ogromnym skupieniem.

— To nie sg normalne czasy. Jak styszalem od was przez cala zeszla noc, Swiatlowladca
Andross Guile dzgnat wlasnego syna i wyrzucil za burte. — Zamilkl na chwile. — Powiem
wam teraz, ze $wiatlowladca nie siedzial bezczynnie podczas nieobecno$ci syna.

Ludzie patrzyli na Gavina, a on poczul, jak narasta w nim trwoga.

— Andross Guile zostal mianowany promachosem — powiedziat Antonius. — I skupit w
swoich rekach calg wtadze w sposéb, w jaki nawet Gavin Guile nie zdolat w czasie Wojny
Falszywego Pryzmata. Nie chce, zeby wrogi mu syn, ktérego myslat, ze zamordowal,
wrocit. Dla wlasnego dobra i dla dobra Gavina, ostatnie miejsce, do ktérego chcecie ptynaé,



to Wielki Jaspis.

Gavinowi zaparto dech. Pojgl wtedy, ze chlopak méwi prawde.

I za pézno zrozumial, ze majg na to tylko jego slowo. Jednakze ci zeglarze,
niewyszkoleni w sztuce oratorstwa — wielu nich nie umiato nawet czytaé — potrafili czytaé
z twarzy. Nieskrywana trwoga Gavina byta potwierdzeniem wszystkich st6w Antoniusa.

— Ale Gavin jest Pryzmatem. To musi sie liczyé...

— Czyzby? — zaoponowal Antonius. — Wiem, ze w to wierzycie. Ja tez wierze, ze jest
Pryzmatem. Jesli jednak wréci na Wielki Jaspis i jego ojciec go zlapie, a on wykrzyknie
sJestem Pryzmatem!”, to czyz nie powiedzg wtedy: ,Zatem krzesz, Pryzmacie, ratuj sie,
wykaz sie!”. On nie moze krzesaé¢. Nie moze udowodnié¢, kim jest. Gavin jest naszym
przyjacielem i naszym Pryzmatem, owszem, wierze w to! Ale teraz, wiedziony
pragnieniem powrotu do domu, jest jak pijany przyjaciel, ktéry chce przeplyngé morze.
Nie jest dobrym przyjacielem ten, kto zacheci pijanego, by ptyngl. Udowodnijcie swojg
przyjazn dla Gavina i swoje oddanie dla Pryzmata... nie pozwalajgc mu narazac zycia.

Gavin nie mial na to odpowiedzi, zadnej riposty. Jego zlote usta byly zbyt ciezkie, by
wypowiedzie¢ stowa. Nie przemyslal tego, za bardzo skupil sie na niewlasciwych
kwestiach. Wymanewrowal go dzieciak. Gavin popelniat btedy. Zagubit sie.

— Powiedzcie mi — odezwal sie¢ Antonius — co dzieje sie z prostym zeglarzem, kiedy
wchodzi miedzy dwa walczgce olbrzymy? Powiem wam, co sie nie dzieje. Prosty zeglarz nie
dostaje podwéjnej zaptaty. W ogéle nie dostaje nagrody. Od razu zostaje zabity. Powiedzcie
mi wiec, kto chce ptyngé do Rath?
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Kip nie wiedzial, czemu byl zaskoczony. Myslal, ze kiedy juz dostanie sie do zakazanych
bibliotek, jego problemy sie rozwigzg. Jakby sam fakt, ze trzeba o co§ walczyé, oznaczat, ze
to co$§ dobrego. Prawda byla trudniejsza do znalezienia. Ksigzki byly wypetnione
relacjami, ktérych luksjaci nie chcieli, zeby czytano, ale znalezienie doktadnie tego, czego
Kip potrzebowat — zwlaszcza gdy nie wiedzial, co to takiego — okazalo sie daleko
trudniejsze.

Zakazana biblioteka stala sie drugim domem druzyny. Kiedy Kip nie trenowat z Karris,
nie uczestniczyt w wykladach ani nie trenowal w Czarnej Gwardii, przychodzil tutaj. Jesli
Andross Guile byl poczgtkowo poirytowany, ze Kip wykorzystat pozwolenie, zeby wpuscié
do biblioteki wszystkich przyjaciotl, to dat sie udobruchaé, kiedy Kip zameldowat mu o tym,
ze luksjaci w sekrecie przeciwstawiajg sie promachosowi.

Kip by! przekonany, ze doszlo potem do bardzo nieprzyjemnych dyskusji miedzy
Androssem i Najwyzszymi Luksjatami, ale oczywiScie nie byt tego $wiadkiem. Cieszyt sie
takze, widzac, ze Andross zablokowal wszelkie préby bezposredniej zemsty, jakg luksjaci
mogliby wywrzeé na Quentinie. Chociaz mlody uczony nie czerpat z tego wielkiej pociechy.

— Swiatlo nigdy nie zapomina — powiedzial.

— He? — zdumiat sie Kip.

— W ten spos6b méwimy, ze luksjaci sg pamietliwi — wyjadnil Quentin, nawet nie
podnoszgc wzroku znad nudnego tomu archaicznej teologii.

Quentin wiekszo$¢ czasu wypelnial wlasnymi poszukiwaniami, wykorzystujac dostep do
zakazanych materiatéw, jaki zapewnit mu Kip, zeby napisa¢ swdj traktat, ale okazal sie
takze kluczowym wsparciem i dobrym przyjacielem dla druzyny.

— Orholamie, zlituj sie — powiedzial Cruxer.

Skonczyt wlasng nauke tego dnia i pomagal Kipowi w szukaniu ksigzek na temat
czarnych kart. Odsunat sie od zwoju, ktéry rozlozyl przed sobg.

— Co? — spytal Ferkudi.

Wszyscy siedzieli wok6t stotu. Ferkudi i Daelos — ktéry nauczyl sie czytaé¢ dopiero w
zesztym roku i nadal szlo mu to wolno — mozolili sie z naukg niemal w réwnym stopniu,
jak Benhadad, ktéry potrafit czytac od lat, ale nadal miat problem ze slowami plywajgcymi

mu na stronie.



Wszyscy oderwali sie od pracy. Okazalo sie, ze Magisterium zakazato mnéstwa nudnych
materialéw, ale od czasu do czasu trafiali na perle.

— Nie mozesz nam nie powiedzie¢ — odezwat sie Duzy Leo. — Od dwéch godzin czytam o
kwitnieniu roslin. Kwitnieniu roslin, Cruxer. Kwitnieniu. Roslin.

Kip bardzo lubit Duzego Leo. Jego matka byla akrobatkg, a ojciec sitaczem =z
wedrownego cyrku. Zgineli w Wojnie Falszywego Pryzmata. Ferkudi powiedzial, ze to
przez to, ze ojciec Leo nie potrafit walczy¢ mimo swojej ogromnej sity. Duzy Leo przysiagl,
ze stanie sie najlepszym wojownikiem, zeby nigdy nie byé bezbronnym. Ale poza tym, ze
bywat strasznie zaciety, gdy krzesal czerwien albo podczerwien, byt przyjazny i kpiarski.

— Mialem pewne wyobrazanie o kulcie zielonych... — Rozejrzat sie po zgromadzonych i
nagle sie zaklopotal. — Przepraszam, Teia.

— Daj spokéj — odparta. — Méw dale;j.

Przez wiekszos$é czasu druzyna traktowala jg jak jeszcze jednego chtopaka, ale ani oni,
ani ona nie byli szczegélnie konsekwentni w tym, kiedy nie nalezato traktowaé jej w ten
Sposob.

Pokrecit glows.

— To brzmiato, jak niezla zabawa, nie? Orgie, dzikie pijanistwo, tance i, ehm, $wigtynne
dziewczeta...

— To nie byly tylko §wigtynne dziewczeta — wtrgcita Teia.

Spojrzeli na niqg.

— Zadnych takich — ostrzegla.

Cruxer odchrzgknal.

— W kazdym razie... Wlasnie natknglem sie na instrukcje, jak zaplanowaé rytual. To,
ehm... To instrukcje, jak przygotowaé¢ niemowleta na ofiary. Nie tylko wyjaéniajg, jak
usung¢ serce z niewielkiego ciata, ale méwig tez, ze instrumenty majg glosno graé, kiedy
dzieci zaczng ptakaé, rozcinane, zeby wyznawcy nie... nie stracili wiary.

Cata druzyna przez chwile milczata.

— Niech ich Orholam przeklnie — powiedziat Duzy Leo.

— 7 tym moge sobie poradzié. To znaczy, slyszalem, ze przekladano dzieci przez
plomienie i... — Cruxer wzruszyl ramionami. — To byta tylko historia. Ale to... Najgorsza
czeSé to szczegbély dotyczgce wyboru dzieci w drodze losowania ,z powodu typowego
problemu zwigzanego z tym, ze rodzice ofiarowujg wiecej dzieci niz potrzebny tuzin”. To
nie byl jaki§ zly kaptan, ktéry wyrywat dziecko z ramion mtodej matki. Oni robili to
ochoczo. Nasi przodkowie. Nasi ludzie. Jak mogli?

— Pozwolisz? — odezwal sie Quentin. — Byl kiedy$ kaptan-wojownik imieniem Darjan,
ktéory wedlug opowie$ci widzial i bral udzial w najgorszym, co sklada sie na wojne:



masakrach, mordach, torturach i gorszych rzeczach. Byt w tym wszystkim doskonaly. Byt
poganskim kaptanem i przywdédcg, ale Lucidonius osobi$cie go nawrécit i po calym zyciu
wypelnionym wojnami w siedmiu z dziewieciu krélestw Darjan wylupil sobie oko,
przeniést sie do Tyrei i przezy! reszte dni jako ascetyk. Codziennie wspinal sie na szczyt...
c6z, posggu czy czym jest teraz Strzaskana Skala, czy tez... toczg sie wokét tego
dyskusje... niewazne. Spedzit trzydzie$ci lat, modlgc sie¢ od $witu do zmierzchu i... to
znowu nieistotne kwestie. Powiedzial raz: ,Przez wiekszo§¢ naszego zycia fakt, ze
Orholam jest sprawiedliwy, powinien napetniaé nas strachem, ale sg takie chwile, kiedy ta
prawda to jedyna rzecz, jaka moze przynie$é nam pokéj”.

— Chcesz powiedzieé, ze to przegapilem, urywajgc sie z wykladéw na temat zywotéow
swietych? Morderczy kaptan-wojownik, ktéry obozowal pod Rektonem? Sam wspinalem sie
na ten posag!

— To sie nazywa przegapi¢ sens wypowiedzi, L.amacz — rzucita Teia.

— Trzeba przesiedzie¢ mnéstwo wyktadéw, zeby trafi¢ na te dobre — powiedzial Quentin.

Zasmiali sie, ale wszyscy wiedzieli, ze tylko prébujg zamaskowaé Smiechem to, co
wtlasnie ustyszeli. Byli jednak gotowi zmienié¢ juz temat.

— To troche jak: ,Spdjrz najpierw w siebie, ale patrz tez na zewnagtrz?” — zapytala
Quentina Teia.

To bylo stare powiedzenie.

— Wiasciwie tak. Prawdziwe stowa przypisuje sie¢ Ambrosiusowi Abraxesowi: ,Patrzaj
wpierw w swe najskrytsze zakamarki. Przeszukaj je i poznaj, jako zna je sam Orholam, a
tedy mozesz zwrécié wzrok ku uczynkom tych, ktérzy ciebie przesladujg”. Niektorzy swieci
mieli prawdziwy dar wymowy, a inni... — Bibliotekarz wyszczerzyt zeby w uémiechu.

Cruxer, nadal powazny, powiedzial:

— Oto z kim walczymy. To nie byla wina jednostki. Jednego ztego kaptana, ciemiezgcego
spolecznosé, ktoéra sie go bala. To cata spotecznosé, ochoczo uczestniczgca w tym, co
wiedzieli, ze jest zle.

— Nie ma dowodéw, ze ludzie Ksiecia Barw dokonali czego$ podobnego — zauwazyt
niechetnie Benhadad.

— Ale chcg, zeby$my do takich rzeczy wrdcili!

— Pewnie nawet o tym nie wiedzg — oponowal Benhadad. — Ukryto to tutaj, w tej
bibliotece. Skad mieliby...

— Stoisz po ich stronie? — zapytat Cruxer. — Czytates to, powiedz mi, czy takie rzeczy nie
wyjasniajg w znacznym stopniu, dlaczego Chromeria wystata w swiat luksoréw.

Przy stole zapadto milczenie. Z nich wszystkich Quentin wyglgdat najgorze;j.

— To byl... mroczny rozdziat w historii Magisterium. Nie lubimy nawet o tym moéwié.



— Slyszatam plotki, ze niektérzy z Najwyzszych Luksjatéw osobiscie agitowali, zeby
zwroéci¢ Urzedowi Doktryny czesé jego dawnej wladzy — odezwata sie Teia.

Quentin pokrecit gtowa.

— Inni luksjaci méwig takie rzeczy niemgdrze, zgadza sie, ale nie sgdze, zeby sprawy
siegaly az tak wysoko.

— Jednakze nie zdtawili tych plotek — zauwazyl Kip.

— Boja sie — odpowiedzial Quentin. — Sg jednak madrzejsi niz przestraszeni. Mozemy im
ufac.

— Na pewno to samo mysleli ludzie, kiedy pierwszy raz ustanowiono luksoréw -
powiedzial Benhadad.

— Quentin ma racje — rzucila Teia. — Majg powody, zeby sie baé. Za kazdym razem, kiedy
styszymy o wojnie, méwi sie o takich kleskach jak ta w Zatoce Ruckiej. Nawet pogloski o
zwyciestwach nie majg sensu. Zwyciestwo pod Studniami Sitary? A dwa tygodnie pézniej
zwyciestwo pod Amittonem? Nasze wojska cofajg sie tak szybko, ze malo nég nie potamig,
by odnies$é kolejne ,zwyciestwo”? Mysle, ze wszedzie przegrywamy, a oni nas oktamujg.

— Do$é o wojnie — przerwal im Cruxer. — Moim zdaniem nie powinni$émy wiecej czytaé
tych ksigzek. Nie bez powodu ograniczono do nich dostep. Mysle, ze ta wiedza zastuguje,
by przepadila.

— Nie mozesz méwi¢ powaznie — zaprotestowat Benhadad.

— Spéjrz na to, co wlasnie przeczytalem. Nie moge tego usungé z glowy! Nie
przeczytalem wam wszystkiego. Jest jeszcze gorzej. A nawet nie doszedlem do konca. Co
ztego jest w powiedzeniu, ze w pewnych sytuacjach inni wiedzg od nas lepiej?

— Nie zaufatbym nikomu, ze najlepiej wie, co dla mnie dobre — odpart Benhadad.

— To moze Czarna Gwardia nie jest miejscem dla ciebie — warkngt Cruxer — bo na to si¢
zgadzasz za kazdym razem, kiedy przyjmujesz rozkaz.

— Dosé! — zawolal Kip. — Cruxer, przepraszam, ze przeze mnie musiates to czytaé. Jesli
musisz przestaé, przestan. Ja jednak musze to zrobié.

— Naprawde? Nawet nie wiesz, czego szukasz.

Trafil w czuly punkt. Przejrzeli otepiajgcg ilo§é genealogii. Klytos Niebieski byl, jak
wiekszosé arystokratow, spokrewniony niemal z kazdym i chociaz natrafili na tuzin
skandali, zaden nie dotyczy! bezposrednio Klytosa. Coraz tatwiej byto uznaé, ze marnujg
czas.

— Jesli nie mozesz znie$¢ grozy tego, do czego zdolny jest czlowiek, to moze nie
powiniene$ byé w Czarnej Gwardii — odgryzt sie Kip.

Zapadta cisza.

Zawsze pogodne oczy Cruxera staly sie lodowate.



— Lamacz, bedziemy czescig tej wojny, czy tego chcesz, czy nie. Niektérych z nas,
siedzgcych przy tym stole, ona zabije. A zmieni nas wszystkich. To nie znaczy, ze
powinni$§my rwaé sie do tych zmian. Wiekszo$é z nich nie jest na lepsze.

— Te ksigzki mogg zapewni¢ nam przewage potrzebng do wygranej — oponowal Kip.

— Najlepszym, czego te ksigzki mogg nas nauczyé, jest zakazana magia.

— Dla obrony! — wtracita Teia. — Jak mamy sie bronié przeciwko czemus, czego nawet nie
znamy?

— Wiedza jest jak muszkiet. Mozesz postuzyé sie nim jak patka, ale czy to zrobisz? Kiedy
w gre bedzie wchodzié twoje zycie? To dla mnie cud, ze luksjaci w ogéle zdotali odizolowaé
te wiedze. Lamacz, w tamtej chwili kiedy trzymatem Lucie w ramionach, a ona umierala,
splamitbym sie kazdg znang lub nieznang magia, gdybym tylko maégt pomscié jej Smieré.

Twarze wokét stotu spowaznialy. Mlody luksjat byt bliski omdlenia. Zdradza niezwyklg
wrazliwo$é na mysl o potepieniu, uznat Kip.

— Nie chodzi tylko o niebezpieczenstwo dla naszych dusz — powiedzial Cruxer. — Jesli my
sie nig postuzymy... krzesiciele Ksiecia Barw tez to zrobig.

-Jezeli zdolajg pojgé te magie. Nie majg naszych ksigg — zauwazyta Teia.

— A jesli nauczg sie w walce z nami? Wtedy uznajg, ze muszg sie nig postuzyé, bo my z
niej korzystamy.

— Pewnie juz nad tym pracujg — powiedzial Duzy Leo. — Te rzeczy zostaly zakazane
przez nas, tych, ktérych oni nienawidzg i pragng zniszczyé. BgdZmy realistami: nie
powstrzyma ich wiara, ktérej nie podzielajg.

— Méwimy tu o wyscigu zbrojenn — naciskat Cruxer.

— Nie my go zaczeliSmy — powiedziata Teia. — My tylko zaczynamy biec, zanim oni
przekroczg linie mety.

— Jedyny sposéb, by wyrwaé sie z wysScigu zbrojen, to wygraé — wtracil Benhadad.

— W takich zwyciestwach ginie wielu ludzi — odpart Cruxer.

— Lepiej stracié¢ idealizm niz zycie — odrzekt Kip.

— Wszyscy sie z tym zgadzacie? — zapytat Cruxer.

Nikt nie byl z tego powodu rozradowany, ale wszyscy pokiwali glowami.

— Moze w tej kwestii powinni§my postuchaé¢ Kipa, kapitanie — odezwat sie Ferkudi. — W
koncu to Po... Aué! Teia, co jest, u diabla?

Pomasowal zebro.

Spojrzata na niego. Wszyscy wokoét stolu ukrywali usmieszki.

-A, racja, mieliSmy nie méwié¢ o Po... po... pomniejszym czlonku druzyny? — dokonczyl
Ferkudi.

Wszyscy woko6t stotu jekneli. Duzy Leo schowal twarz w dloniach.



— Wy znowu to? — zapytat Kip.

Wiedzial, ze spekulowali. Kazdy chce zy¢ w punkcie zwrotnym historii, prawda? A jezeli
czlowiek nie jest na tyle arogancki, by tudzié sie mysla, ze sam jest Powiernikiem Swiatla,
to z pewnoS$cig zaraz na drugim miejscu plasuje sie przekonanie, ze zna go osobiscie.

— Ale nie wszyscy, prawda?

— A zatem... — rzucita Teia, zmieniajgc temat. — Tak, kapitanie, wszyscy sie zgadzamy.

Cruxer wypuscil powietrze. Popatrzy! na zebranych.

— Nie moge poprowadzié¢ was tam, dokad za mng nie péjdziecie, zatem zgadzam sie.
Chce jednak, zeby$cie pamietali: mieliSmy wybér.

Kip chcial sie dopytaé¢ o te bzdury na temat Powiernika Swiatla, ale zwazywszy na
zlowieszczy ciezar poruszonego watku, byto to zbyt niezreczne.

Podjeli nauke. Stopniowo wrécili do narzekania na archaiczny styl albo na liczbe rzeczy,
ktérych opanowania oczekiwali od nich preceptorzy, na trening w Czarnej Gwardii lub — w
przypadku Quentina — na to, ze nadal nie potrafi rozgryzé organizacji zbioréw zakazanej
biblioteki, ktéra nie trzymala sie zadnego typowego schematu.

Kiedy zbierali sie do wyjscia, Cruxer odciggngt Benhadada na bok.

— Ben, pozwdl na stéwko.

Kip zostat w tyle.

— Ben, ta druzyna jest jak organizm. Wszyscy odgrywamy w niej rézne czesci ciata, ale
musimy wspétpracowaé. Musze wiedzieé...

— Chodzi ci o to, ze powiedziatem, ze nie ufam, ze ktos inny wie, co dla mnie najlepsze? —
zapytal Benhadad.

— Zgadza sie.

— Crux, nie wierze, ze wiesz, co jest dla mnie najlepsze, ale ufam, ze wiesz, co jest
najlepsze dla druzyny. Dla Czarnej Gwardii. A to liczy sie bardziej niz ja. Dlatego
przyjmuje twoje rozkazy. I dlatego bede je przyjmowat. Az do §mierci.

Cruxer uspokoit sie i nagle byl mniej zmartwionym przywdédca, a bardziej szczesliwym
mtodym czlowiekiem, ktéry cieszy sie, ze odzyskat przyjaciela.

— Poza tym — dodal Benhadad — kazde cialo potrzebuje fiuta.

Cruxer jeknat.

— Ej, styszeliscie? — odezwal sie Kip. — Ben wlasnie zglosit samokrytyke, wiec gdyby
potrzebne bylo trzepanie...

— Nie miatem na mysli tego, ze ja jestem fiutem!

— Wszystko zawsze sie sprowadza do fizjologii, co? — Cruxer westchnal.

— A skoro mowa o kapucynach... — zaczeta Teia.

— Nie moéw.



— Ej, tylko jeden gtupi...
-Nie.



ROZDZIAL 41

Wydawato sie, ze za kazdym razem, kiedy Kip mys$lal, ze widzial juz calg Chromerie,
odkrywal, ze jest tu znacznie, znacznie wiecej do zobaczenia. Dzisiaj spotykat sie z Karris
w warsztatach pod niebieskg wiezg. Znajdowaly sie tam piece hutnicze i piece do
wytapiania szkta, stojaki z narzedziami staly pod kazdg Sciang i roita sie tam co najmniej
setka mezczyzn i kobiet, krzesicieli i niekrzesicieli, a kazdemu wyznaczono jakie$ zadanie.

Mimo piecéw plongcych wzdluz calej jednej $ciany, nie byto dymu, a temperatura byla
tylko nieco podwyzszona. Wszedzie znajdowaly sie otwory wentylacyjne, wpuszczajgce nie
tylko powietrze, ale i Swiatlo. Najczystsze soczewki, jakie Kip kiedykolwiek widzial,
rzucaly na stoly refleksy Sswiatta w idealnych barwach do krzesania. Tu wlasnie
zajmowano sie $wietlnym rzemiostem i tu przeprowadzano badania nad praktycznymi
zastosowaniami luksynu. Wszedzie widziatl ludzi patrzgcych w papiery albo tabliczki z
rachunkami, ktore przeprowadzili w salach do nauki wyzej, i poréwnujacych je z tym, co
widzieli w praktyce.

Kip zobaczyl, ze jego nauczycielka stoi obok zwyczajnej, jasnoskorej kobiety, ktora wlosy
w kolorze blond nosita zwigzane w surowy kucyk. Rekawy miata podwiniete, a skére lekko
zabarwiong zielenig i zélcig, chociaz nie mogta mie¢ wiecej niz trzydziesci lat. Szybko sie
wypalala.

Kip podszed!, widzgc, ze Karris go przywotuje. Odkad zaczeta go uczy¢, ubierala sie w
najwspanialsze suknie zgodne z najnowszg modg.

Kip raz zapytat jg o to, a ona odpowiedziala, ze z powodu jej smuktej i drobnej sylwetki
ludzie nieustannie biorg jg za mtodszg niz jest w rzeczywistosci i zdecydowanie zbyt czesto
kwestionujg jej osad — rzucajg jej wyzwanie, tak to odbierala. Jednakze, kiedy
prezentowala sie jak bogata lady Guile, uprzedzata klopoty. Kip wiedzial, ze wolalaby
nosié czarny stréj, ale wktadala go tylko podczas treningéw z Kipem, a nawet wtedy, mimo
kosztéow, jej ,czarnogwardyjski strdj” byl czesciej czerwony albo zielony niz czarny. Ta
cze$é jej zycia byla martwa, stwierdzita. I nawet sposéb, w jaki to powiedziala, nie patrzgc
Kipowi w oczy, zdradzal, jak bardzo jg to smucito.

— To jest lady Phoebe Kalligenaea — powiedziata Karris.

Jej od niedawna kasztanowe wlosy z jasniejszymi pasemkami wyglgdaty bogato i nudno.

Zapuscila je takze dluzsze, niz kiedykolwiek pozwolilaby sobie jako Czarnogwardzistka.



— Ma najwiekszg kontrole nad luksynem sposréd wszystkich znanych zéttych
superchromatéw. Nie wytgczajgc Gavina. Lady Kalligenaeo, to syn mojego meza, Kip.

— Mistrzyni Phoebe wystarczy — odpowiedziata kobieta. — Jestem mistrzynig $wietlnego
rzemioslta, a tu, na dole, znaczy to wiecej niz gtupawy tytut otrzymany z racji takiego, a
nie innego urodzenia, z przypadku.

— Czy z6ttym takze nie zostaje sie z przypadku? — zapytat Kip.

Kip Pyskacz. Tym razem nie zmruzy! oczu i nie czul wstydu. Zamiast tego obserwowalt.

— Ha! Moze i tak, ale ja pracuje, by jak najlepiej wykorzystaé ten przypadek. Tego
drugiego unikam, jak to tylko mozliwe. — USmiechneta sie szeroko, odstaniajgc przerwe
miedzy przednimi zebami.

— Czyli jest pani lepsza od Pryzmata?

Skrzywita sie, jakby zgryzta cytryne.

-W matych rzeczach. Nigdy nie zdotatabym stworzyé czego$ tak wielkiego jak Mur ze
Stonecznej Wody, to jedno jest pewne.

— To w czym jest pani lepsza?

Mistrzyni Phoebe spojrzata na Karris.

— Bezposredni chlopak, co?

— To odswiezajgce — odparta Karris. — Niekiedy.

Poslata Kipowi spojrzenie. Zrozumial.

— Pracowalam z Pryzmatem, uczylam go — powiedziata mistrzyni Kalligenaea. — Luksyn
ma dla niego sens. Karris moéwi, ze ty jeste$ taki sam. Dla niego charakterystyczna jest
magia, ktora jest piekna i zapierajgca dech w piersi samg swojg zuchwatoscig. Caly mur z
z6ltego luksynu? Kto by powazy! sie na co$ takiego? Zwlaszcza, gdy nadcigga wrogie
wojsko? Ale... brakuje jej pewnej elegancji. Wzniesione z zéttego luksynu mury spelnilyby
wymagania wytrzymalo$ci, to znaczy znioslyby ostrzal z dziat, majgc nawet jedng trzecig
grubosci, jakg wybral Gavin. Kiedy nie jest pewien, decyduje sie na wiecej, zawsze wiecej,
zamiast sigéé z liczydlem i kartkg papieru. Zaznaczam, to nie jest ostra krytyka. Jesli
masz nieograniczony potencjatl krzesania, postugujesz sie wiekszg iloscig, bo to najszybsze
logiczne rozwigzanie. My, pozostali, wypalilibySmy sie w taki sposéb w ciggu kilku dni.
Nad ilo§¢ musimy przedktadaé elegancje. Inna zaleta Gavina to fakt, ze wszystko pamieta.
Az sie czlowiekowi sltabo robi, méwigc szczerze. Jak juz raz dojdzie do wlasciwego
projektu, widze, jak patrzy na niego, jak go obraca w rekach, a potem calo$é zostaje w jego
glowie. Mija dziesie¢ lat, prosisz go, zeby odtworzy!? stojak do studzenia chleba, a on go
robi. Prawdziwy dziw. Ale! Nie jestesmy tu, zeby rozmawiaé¢ o Gavinie Guile, ale zeby
uczy¢ ciebie. Méwig mi, ze jeste$ superchromatg.

Stowo, jakim postuzyli sie egzaminatorzy, rozleglo sie echem w jego uszach: dziwolag.



— Niektérzy moéwia, ze superchromata plci meskiej jest jak pies, ktéry potrafi
wyszczekacé ,kocham cie”...

— Nowinka, ale nie precedens? — Zmarszczyta nos. — Tawenza Zlotooka to utalentowana
nauczycielka, lepsza ode mnie. Ale tez straszna jedza. Karris powiedziata mi, ze odmoéwita
uczenia cie. Nawet po tym, jak Karris zwrécita sie do niej osobi$cie. Zwyczajnie odmawia.

— Nazwatla mnie ladacznicg — powiedziata Karris.

Najwyrazniej jej to nie ubawilo.

— Stucham? — zapytat Kip.

— Niewazne. Gdyby nie odméwila, lady... mistrzyni Phoebe nie przyjetaby ciebie —
powiedziata Karris.

— Rozumiesz, jesli cie przyjme i kiedykolwiek bedziesz mial szanse zawstydzié
dyscyputéw Ztotookiej, chce, zebys to zrobil. A to znaczy, ze musisz byé od nich lepszy.

Kip wyszczerzy! zeby w usmiechu.

— 7Z przyjemnoscig. Przynajmniej pod tym wzgledem przypominam ojca.

— Potrafisz wykrzesaé stabilny staty luksyn?

— W dobry dzien.

— Zanim z tobg skoncze, wyuczysz sie robié zétty miecz z pamieci, w ciggu... ehm, o§miu
sekund.

— Trzech — powiedziala Karris. — Najwyzej. Przed Dniem Stonca.

Kip przypomniat sobie szukanie po omacku na starym polu bitwy pod Strzaskang Skatlg,
wypatrywanie charakterystycznego btysku zéttego luksynu w blasku wschodzgcego storica.
Zestalony z6tty luksyn byl najcenniejszy w handlu. Grzebal w btocie, plul na kamienie i
wycieral je do czysta juz brudnym rekawem, majgc nadzieje wbrew nadziei, ze uda mu sie
zaplacié¢ za kolacje, zamiast znowu polegaé¢ na mitosierdziu innych i nienawidzié sie za to,
nienawidzi¢ matki, i czujgc sie¢ winnym z tego powodu.

Teraz wszystko wyglgdalo inaczej. Nie byl pewien dlaczego, ale przy wszystkich
radykalnych zmianach, jakie zaszly, wlasnie ta mata nim wstrzgsneta.

Nawet gdybym stracit to wszystko, nadal moge zy¢ lepiej, niz kiedykolwiek mégtbym
sobie wyobrazaé¢ w Rektonie, choéby krzeszgc kawatki z6ttego luksynu na sprzedaz.

Cale odziedziczone bogactwo i pozycja byly w jakim$ sensie zewnetrzne. Jednak ta
malenka rzecz byla jego wlasna. Nigdy nie wréci do tego, kim byl. Nie mégiby.

— Cztery miesigce? — moéwita mistrzyni Phoebe. — Hm. Masz dobrg pamieé jak ojciec?
Jestes tak bystry jak on?

— Nie i nawet sie nie zblizam — odpart Kip, wracajgc do terazniejszos$ci, odsuwajgc na
bok niemgdre mysli.

— Przynajmniej jest skromniejszy, chociaz to nie sztuka — odparta mistrzyni. — Dobrze.



Bedziesz musial pracowaé ciezej niz on. My, Smiertelnicy, pracujemy na chleb. Godzina
dziennie, mtody Guile’u.

— Co drugi dzien — dodala Karris. — Ma jeszcze sze$é koloré6w do éwiczenia i trening
Czarnej Gwardii.

Kip jeknatl. Cichutko. Karris nie przepuscitaby mu czego$ takiego.

— Szkoda — uznala mistrzyni Phoebe. — Mialam w planach mnéstwo ucigzliwych
obowigzkoéw, ktorymi chcialam cie obcigzyé. A tak wyglada, ze bedziesz sie tylko uczyt.

I tak to poszlo z kazdym kolorem. Kip nie wiedzial, w jaki sposéb Karris zastraszyla,
zaszantazowatla lub przeblagala nauczycieli, ale znalazta mu mistrzéow w kazdym kolorze.
Zostawila go na kilku zajeciach — gléwnie z inzynierii i podstaw historii, ale kazala mu
opusci¢ pozostate. Orzekla, ze pdzniej przyjdzie czas na hagiografie, jesli tego czasu dozyje.
Wszyscy bez wyjatku jego nauczyciele byli doskonali, a niektérzy byli najlepsi w swojej
dziedzinie, jak mistrzyni Phoebe.

Karris osobiscie uczyta go walki, tgczgc krzesanie ze zwyklymi metodami, ktére przede
wszystkim trenowali kadeci Czarnej Gwardii. Powiedziata, ze kiedy pozostali szczawie
zaczng wprowadzaé¢ krzesanie do walki, Kip bedzie albo znacznie lepszy od przecietnej,
albo znacznie gorszy — pozostali mieli tylko jeden albo dwa rodzaje luksynu i musieli
nauczy¢ sie wykorzystywac je w walce. Kip miat az siedem.

Jest zbyt wiele rzeczy, ktérych czlowiek musi sie nauczyé w ciggu zycia, powiedziala, a
kobieta oslablaby na ciele, zanim poznalaby je wszystkie. Nauczy go jednak tyle, ile zdola.

A byla dobrg nauczycielkg, mimo ze musiala go uczy¢ krzesania, majgc zakaz
postugiwania sie magig. Miala niesamowity instynkt, pozwalajgcy jej wyczué, kiedy
probowat troche sobie odpuscié, ale nie byta okrutna.

Widziat tez, ze rozgryzata swoje nowe role. Kiedy szta z nim z warsztatéw w niebieskiej
wiezy na wielki dziedziniec treningowy, gdzie spotykali sie Czarnogwardzisci, dostrzegt
blysk zalu w jej oczach.

Trener Fisk zasalutowat jej dtonig do serca. Juz chciala odpowiedzieé tym samym, ale
powstrzymala sie i zamiast tego skineta do niego glowg — jak dama, nie
Czarnogwardzistka.

Zanim Kip pobiegl, by stangé w szeregu, wypalil:

— On wraca. Przysiegam.

Nawet nie prébowata zaprzeczyé, ze o tym myslala.

— Swiat nie zawsze jest tak litosciwy, Kip.

Odwrécita sie i odeszta szybko z wysoko uniesiong glowg. Co$§ w tej sztywnoSci
powiedziato mu, ze gdyby nie ona, Karris by padta.

Tak bardzo réznila sie od jego matki, dla ktérej nawet najmniej surowe stowo byto



pretekstem do wypalenia kolejnej dawki mgielki albo siegniecia po butelke. Zalowal, ze
matka nie byta nawet w potowie takg kobietg jak Karris.

A ta mys$l przywiodta go do Zymuna. W morde Orholama. Przysiega Kipa, ztozona tak
ochoczo, zeby kupié, to czego potrzebowal za monete, ktérej nie chciat zatrzymaé, z
kazdym dniem wydawala sie drozsza.

Od Androssa, z ktérym grywat regularnie, Kip dowiedzial sie, ze Karris znikneta po
wojnie i wrécila do Chromerii rok p6znie;j.

Takie rzeczy sie zdarzaly. W czasie wojny rody upadaty z tuzinéw powodéw i wielu ze
starej gwardii w ogéle nie wrécito po Strzaskanej Skale. Inni znikneli na dlugi czas,
starajgc sie zwyczajnie naprawi¢ szkody wyrzgdzone ich posiadloSciom w satrapiach,
musieli wynajgé i wyszkolié nowych ludzi, ktérzy zajeliby miejsce zabitych lub zestanych
w czasie wojny. Stara gnu$nos$é, na ktorg przed wojng staé bylo tak wiele rodéw, po prostu
znikneta. Roczna nieobecnosé potomka niegdy$ wielkiego rodu nie byla niczym
nadzwyczajnym.

Andross powiedzial, ze potrzebowal wiele czasu, by dowiedzie¢ sie, co sie stalo. Karris
zatrzymatla sie u dalekich krewnych w Krwawej Puszczy i zostawila u nich dziecko.

Nadal mysélala, ze to tajemnica. Jednak, nawet gdyby Kip byl gotéw zaryzykowaé gniew
Androssa z powodu ztamania danego mu slowa, jak wyciggng¢ na $wiatto czyj$§ wstydliwy
sekret, a potem jeszcze go pogorszy¢?

slen syn, ktérego uwazalas za swojg tajemnice? Andross o nim wie i wtadnie go tu
sprowadza. I mozliwe, ze tw6j syn nie bedzie wobec nikogo tak lojalny, jak wobec
Androssa. Och, i brak mu ludzkiej przyzwoitosci i wszelkich ludzkich uczué z wyjgtkiem
ambicji”. Za kazdym razem, gdy Kip rozgrywatl te rozmowe w myslach, jej skutki byly
coraz bardziej katastrofalne. I to jeszcze, zanim dochodzit do zemsty Androssa.

Jestem Kip Pyskacz i tym razem nie jestem w stanie wyrwac sie z prawdag.

Andross popatrzy! na niego w czasie jednej z ich rozgrywek i zamarl. Kip wypytywat go
o nowiny dotyczace wojny. Ostatnio styszal, ze Chromeria stracita Gardziel Ruckg, ale
wygrala — wbrew szyderstwom Teii — pod Studniami Sitary i pod matym miasteczkiem
zwanym Amitton. Oczywiscie Andross miat najdoktadniejsze i najnowsze informacje.

— To nie sg wiadomosci dla wszystkich, rozumiesz?

— Oczywidcie.

— Przegrywamy. Bedziemy przegrywaé¢ przez kolejne miesigce. Zimowe sztormy
zatopilyby kazdy statek z positkami i zaopatrzeniem, jaki bySmy wystali. Gromadzimy, co
sie da, i walczymy, grajgc na zwloke, spowalniajgc wroga. Minie Dzien Slorica, zanim
zdotamy uderzy¢ z pelng mocg. Stracimy caly Atash i byé moze jedng trzecig Krwawej
Puszczy, to zalezy.



— Jest az tak zle? — spytat Kip.

Niektorzy ludzie nadal méwili, jakby spodziewali sie szybkiego zwyciestwa, kiedy juz
satrapie zjednoczyly sie przeciwko zagrozeniu.

— Gorzej.

A potem przez dltuzszy czas Andross nic nie mowit.

— Czym jest przysiega cztowieka, Kip?

Nie oczekiwal odpowiedzi.

— Czym jest przysiega czltowieka, jesli nie jego wolg ujetg w slowa? Jesli cztowiek sktada
falszywe obietnice i stawia wole przeciwko slowu, to czy obie rzeczy nie zostajg ostabione?

Sceptycyzm Kipa — nie wobec stéw, ale ich Zrédta — musial malowaé sie na jego twarzy,
bo Andross powiedzial:

— Zauwazysz, wnuku, ze chociaz czesto manipuluje i zwodze...

— Klamiesz.

— Tak, klamie — powiedzial, jakby réznica byta trywialna — to prawie nigdy nie daje
stowa. A kiedy juz to robie, dotrzymuje go. Do korica. Wszyscy ludzie, odkgd Orholam dat
cztowiekowi §wiatlo rozumu, wiedzg i zgadzajg sie na drobne klamstwa, uznajgc je za
réwnie naturalne jak oddychanie; to stowa, za ktérymi nie stoi wola. I wszyscy odrézniajg
je od przysiag. Slubé6w. Sama chwila stworzenia byla doskonalym stowem doskonale
potgczonym z doskonatg wolg.

— Wierzysz w to? My$latem, ze jestes ateistg.

Natychmiast wielobarwne oczy Androssa zaptonety.

— Mam nadzieje, ze nie postugujesz sie tym stowem w kontekscie mojej osoby publicznie,
od niechcenia czy w jakikolwiek inny sposéb.

— Nigdy.

Sprawial wrazenie udobruchanego.

— Zywie bardziej... zlozone przekonania niz wiekszo§é. Orholam jest prawodawca w
odleglej krainie. Jest krélem tysigca swiatéw. To wystarcza dla jego majestatu, a dziatania
ludzi sg w wiekszosci lub catkowicie ponizej jego uwagi, ich milo$ci i nienawisci, ich
triumfy i tragedie...

— Ale nie ich ktamstwa? — zapytat Kip, narazajgc sie, bo kolejny raz przerwat dziadkowi.

— Czy kamienn musi co$§ zauwazy¢, by upasé, kiedy wypuscisz go z reki? Orholam jest
prawodawca. Kiedy mlodzi kochankowie cudzolozg i plodzg bekarta, nie sg karani. To
naturalna konsekwencja praw rzgdzacych systemem. Jestes réwnie tepy jak luksjaci, by
nie widzie¢ réznicy miedzy tym a ateizmem?

— Orholam to troskliwy wladca — odpart Kip. Nie dlatego, tylko po to, zeby sie
przekonaé, co powie Andross.



-Troskliwy na tyle, zeby da¢ nam racjonalne i spéjne prawo, co jest doprawdy wyrazem
wielkiej troski. Prawo odnoszgce sie do wiernych, apostatéw, pogan i tych w odleglych
krainach za nieznanymi oceanami, ktérzy nigdy nie styszeli stowa ,,Orholam”. Uwazam, ze
znacznie wiecej w tym troski niz w jakim$ brodatym olbrzymie, ktéry jednych tuli, a
innych karze bez powodu.

Kip doznat ol$nienia. Co zrobié z mglg oszustwa i podstepu? Wyciggngé suke na swiatto.

— Naprawde dobrze mi sie trenuje z Karris — powiedziat.

Bylaby to uwaga bez zwigzku, gdyby jego dziadek nie robit tego, co zdaniem Kipa robit.

Jednakze Andross Guile klasngl w dlonie z prawdziwym zachwytem.

— Swietnie rozegrane, chlopcze!

— Cata ta przemowa o Orholamie i prawach tylko po to, zeby mi przypomnieé, ze
przysiggtem nie powiedzieé jej o Zymunie?

— Miecze tepig sie przy nieustannym uzyciu, spryt sie wyostrza — odpart Andross.

To bylo tylko zagranie na zwloke. Zagral swojg kartg z talii do Dziewieciu Kréli, a Kip
rozegral juz dos¢ partii, zeby zdawaé sobie sprawe, ze Andross z niemal calkowitg
pewnoscig wygra za kilka rund. Kip pociggngt karte; potrzebowal Dnia Ciemnos$ci. Nie
wylosowat go.

Andross najwyrazniej postanowit rozwingé temat.

— Chcesz zlamacé przysiege i szukasz do tego pretekstu. Jednak nie. Nie tylko o to mi
chodzi. Ucze cie, jak by¢ mezczyzng, Kip. Cztowiek ma swoje obowigzki wobec rodziny. To
takze Prawo. Do tego zadania twoja matka nie dorosta, a teraz, kiedy jeste$ sierotg, nie
masz nikogo innego.

Zimna furia zalegla na Kipie jak plachty lodu okrywajgce szczyty gér Karsos, lodu,
ktoéry znosit najgoretsze lata, zmrozona czysto$sé w objeciach skaly. Szczero$é brutalnego
przekonania zderzyla sie z jego wiarg jak mlot, ktéry uderza w 16d, roztrzaskuje go i
rozbija. Kip musial wierzyé, ze Gavin zyje, bo bez jego obrony, bez jego ewentualne;j
zemsty na wszystkich, ktérzy mogli zranié Kipa, Kip byt nagi i odstoniety, i otoczony przez
wrogow. Wierzyt w to, bo chcial wierzyé.

Co zrobié¢ z mgtg samooszukiwania?

Chociaz rozgrywka nie dobiegla konca, Kip w milczeniu zebral karty, ani razu nie
spojrzawszy dziadkowi w oczy, i wyszedl.

Andross Guile nie odezwat sie stowem, dopdki Kip nie doszedt do drzwi.

— Powinienem byl wiedzieé, ze nie jestes gotowy. Zle cie ocenilem. Jestes chlopcem.
Nadal.

Jednakze Kip dotrzymat stowa, co moze oznaczato, ze Andross dostat dokladnie to, czego
chciat.



To wystarczylo, zeby Kip nie spal po nocach, zastanawiajgc sie, co mégt innego zrobi¢
albo powiedzieé. Po nich trening byl milg odmiang. Kilka godzin -calkowitego
zaabsorbowania. Jezyk walki wrecz byl bezposredni i prosty, oszustwa ujawnialy sie w
kilka sekund i w wypadku Kipa wyrazane byly bardzo ubogim stownictwem.

— Do szeregu! — warknagt trener Fisk. — Dzisiaj pracujg druzyny. Zadania specjalne.

Wsréd kadetéw rozlegl sie pelen zachwytu pomruk. Zadania specjalne oznaczaty
dziwaczne, niebezpieczne éwiczenia wymyslane przez trenera Fiska i dowddce Zelazng
Pie$é, zeby wymusi¢ na kadetach twoércze myslenie. To byla zmiana w tradycyjnym
podejsciu, ale dowédca Zelazna Piesé nie bal sie wyzwan. Potrzebowal Czarnogwardzistéw
natychmiast i stary system szkolenia odpadal.

Teraz — jak im powiedzial — kiedy tylko zdobedg wszystkie potrzebne umiejetnosci i
udowodnig, ze majg stosowny charakter, mogg zosta¢ awansowani. W przypadku
niektérych moze do tego dojsé naprawde szybko.

Wszyscy domyslali sie, ze ma na mys$li Cruxera i paru innych chlopcéw ze starszych
rocznikéw, ale wszyscy mieli nadzieje, ze to dotyczy tez ich.

To, rzecz jasna, wywolalo troche szemrania wsréd starszych chtopcéw, ale te ucichly,
gdy Zelazna Pie$é natychmiast wybral polowe z nich do zlozenia ostatecznego §lubowania.
Pojawity sie tez nowe szczeniaki — mlodzi mezczyzni i kobiety, ktérzy patrzyli z podziwem
nawet na kadetéw. To naprawde byto dziwne uczucie.

Przed Ucztg Najdluzszej Nocy zaliczyli zadania specjalne kilkanascie razy i widzieli jak
dwudziestu kadetéw zlozylo przysiegi, stajgc sie pelnoprawnymi Czarnogwardzistami.

Jednakze nie wszystkie zmiany wprowadzil dowédca Zelazna Piesé. Jako promachos
Andross Guile natychmiast przeniést wiekszo$é petnoprawnych Czarnogwardzistéw do
trenowania malej armii utrzymywanej przez Chromerie. Ponadto kazdy krzesiciel na
Jaspisach, czy studiowal w szkole, czy prowadzit tam badania — a nawet cywile, ktorzy
dawno temu opuscili uczelnie — wszyscy oni musieli teraz uczestniczyé¢ w lekcjach walki
prowadzonych przez Czarng Gwardie.

Uczyniono to na podstawie sugestii, jakie podsungt Androssowi Kip — a Kip utrzymat to
w catkowitej tajemnicy. Czamogwardzisci zlinczowaliby go za to, chociaz on mimo
wszystko uwazal, ze to wtasciwa decyzja.

Wiele druzyn radykalnie zmienito sktad, a druzyna Kipa skrystalizowata sie,
obejmowata Cruxera, Teige, Duzego Leo, gapowatego Ferkudiego, Benhadada w
mechanicznych okularach, matego Daelosa i Obrzydliwego Gossa, ktory wlasnie diubat
przy strupie.

— Jesli wlozysz to do ust, to trzymajcie mnie — powiedziat Daelos.

— Nie zamierzatem — marudzit Goss.



— Pewnie.

— Nie rozumiem, co w tym takiego strasznego.

— Do szeregu, szczawie — rozkazat Cruxer.

Byl niekwestionowanym przywédcg druzyny, chociaz o te pozycje mozna bylo sie staraé
co tydzien. Cruxer byt najtwardszym i najlepszym dowdédcg. Druzyna tego nie podwazala.

— Druzyna Alef! — warkngl trener Fisk. — Przysiegam na Orholama, jak bedziecie dalej
tak sie ociggaé, to w nastepnym tygodniu spadniecie na poziom Jod. Tytki do szeregu! Ale
juz!

Druzyna Kipa, mimo ze do niej nalezal, byta najlepsza — byli Alefem, pierwszg literg w
staroparyjskim alfabecie. (Kip o to zapytal.) Oczywiscie, cztonkowie dobrych druzyn byli
awansowani na pelnoprawnych Czarnogwardzistéw, wiec chaos utrudniat prace
zespolowg. Cruxer otrzymal propozycje awansu, dzieki czemu byltby jednym z
najmlodszych Czarnogwardzistéw w historii tej formacji, ale odméwil.

Dziesieé druzyn po szes$é, siedem lub osiem 0séb ustawito sie w szyku. Zadania specjalne
byly rézne za kazdym razem, ale zawsze mialy na celu utrwalenie jakiej$ lekcji na temat
zycia Czarnogwardzisty. Czasem zadaniem specjalnym bylo zwyczajne obserwowanie
ulicznego rogu, gdzie nic sie nie dzialo. Druzyny, ktére otrzymywaty takie zadanie, zawsze
gorzko wyrzekaly, bo zadania innych byty zwykle o wiele zabawniejsze.

— Druzyna Jod! W okolicy ambasad jest jubiler, nazywa sie Athanossos. Otrzymat rubin
wart dwadziescia tysiecy danaréw. Przyniescie kamien tutaj. Ruszaé! Z zyciem!

Kiedy znalezli sie poza zasiegiem stuchu, powiedzial:

— Druzyna Tet! Macie ukrasé ten rubin druzynie Jod, zanim tu wréci. Jesli w ogéle nie
uda im sie go ukrasé, oczekuje, ze wy go wykradniecie. Nie wolno wam nikogo uszkodzié.
Postuzcie sie rozumem! Ruszac!

I tak to szlo. Druzyna Chet miala $ledzi¢ dyplomate, ktéry odwiedzal swojg kochanke na
drugim konicu miasta. Musieli pracowaé na zmiane, zeby ich nie zauwazono, i strzec sie
przed ochroniarzami dyplomaty, ktérzy byli najemnikami z Rozszczepionej Tarczy.
Druzyna Zain miala obserwowaé¢ zaulek w slumsach i podjaé¢ dzialania tylko gdyby
przebiegl nig kadet Czarnej Gwardii; wtedy mieli zabraé to, co niést, i zanies¢ do domu w
slumsach. Nie uprzedzono ich, co to bedzie. Druzyna Waw miala wybraé jednego z kupcéow
z zamoznego targu. Kazdy czlonek druzyny mial ukrasé co$ z jego straganu. Jesli ktos
zostanie zauwazony — niekoniecznie ztapany — musi zwréci¢ podwdjng nalezno$é z
wlasnego kieszonkowego. Je$li nie zostang zlapani, mieli pokazaé swoje zdobycze
pelnoprawnemu CzarnogwardziScie, ktéry bedzie znajdowal sie na targu. Druzyna He
miala wszystko zwrécié¢, znowu nie zwracajgc na siebie uwagi kupca.

Druzyna Dalet miata znalezé przywddce jednego z gangéw, ktory zyskiwal na sile wéréd



uchodzcow, pobié jego samego oraz jego dwoch najwazniejszych przybocznych. I wynies§é
sie, nie tracgc nikogo z powodu obrazen. Po jej wyjSciu druzyna Gimel otrzymala polecenie
zajecia pozycji, z ktorej bedzie obserwowacé¢ druzyne Dalet. Gdyby tamci wpakowali sie w
powazne klopoty, mieli wkroczyé jako positki. Zadnego zabijania, ale wszystko poza tym
byto dozwolone. Jesli kto§ z druzyny Dalet przysiegnie, ze nie potrzebowali pomocy,
druzyny zamienig sie¢ miejscami w rankingu.

Druzyna Bet zostala wyslana po przedmiot. To byly najgorsze zadania. Czasem byly
zupelnie zwyczajne, a czasem druzynie grozil atak niemal z kazdej mozliwej strony. To
byl, rzecz jasna, niezly test dla mlodych Czarnogwardzistéw, ktérzy nigdy nie wiedzieli,
czy nie dojdzie do préby zamachu, i musieli nauczy¢ sie radzi¢ sobie z nudg, nie tracac
czujnosci.

Zostata juz tylko druzyna Kipa.

Trener Fisk spojrzat na nich z grymasem. Spodziewali sie najgorszego zadania. W koncu
byli najlepsi.

— Dostaliscie nowego cztonka. Chlopcze, dotgcz do szeregu!

Popatrzyli po sobie, kiedy mtody Paryjczyk z gér wystgpit naprzaéd.

Nie byl wysoki, zostalo mu nieco dzieciecego ttuszczyku, podczas gdy jego krajanie byli
wysocy i smukli. Jednak wszyscy go rozpoznali. To byt Winsen. Nalezat do ich Kklasy,
dopdki nie odpadt, przegrywajac z Kipem w ostatecznej walce. Przegral — na ile Kip sie
orientowal — z rozmyslem, zeby dopiec swojemu wlascicielowi.

— Dostajemy teraz odpadki? — zapytal Duzy Leo.

— Jakim cudem wraca? — spytal Ferkudi. — Byl dwudziesty. Dlaczego najpierw nie
przywrocié wszystkich od pietnastki do dziewietnastki? Nawet tamte odpady bytyby lepsze
od niego, nie?

Kip nie zwrécit mu uwagi, ze on byt pietnasty, wielkie dzieki.

— Lamacz byl pietnasty — powiedzial za to Daelos.

Dzigki.

— Moze inni juz wyjechali? Zostali przyjeci gdzie indziej albo odestano ich do domu? —
zastanawial sie Duzy Leo.

— Chyba nie myslisz, ze Swietlana Gwardia ich zwerbowala, co? — zapytal Ferkudi.

— Swietlana Gwardia — prychnal Duzy Leo. — To plotka.

Cruxer wystgpit naprzod.

— Co powiesz, Winsen?

Winsen rzucil spojrzenie Kipowi.

— Najwyrazniej miatem szczeScie.

— Panienki, skonczylyscie juz kofi i ploteczki? — zapytat ostro trener Fisk.



— Panienki? — zachnela sie Teia. — Ja jedna nie...

— Przerywasz mi, szczawiu?! — wrzasngl na nig trener Fisk.

Podszedt i pochylit sie nad nig ztowieszczo. Przetkneta §line i pokrecita glows.

— Dobrze! Pewien czlowiek glosi herezje na ulicznym rogu, nazywa siebie Lordem
Ariasem. Nigdy w zyciu nie styszatem o takim lordzie. Dziata jeden kwartal na poludnie
od Verrosh. Znajdzcie go i zlejcie na kwasne jabtko. Nie w ubraniach Czarnej Gwardii. W
cywilu.

Pobié lidera gangu, ktory terroryzowat biednych i przerazonych, to jedno, ale jakiegos
szalonego kaznodzieje? To catkiem co innego.

— Ilu ma straznikéw? — zapytat Cruxer.

— O zadnym nie wiemy.

— To dlaczego... Znaczy, dlaczego wszyscy mamy go pobi¢? — zapy — Itala Teia.

Kip zorientowal sie, ze o maly wlos nie zapytata o to, co naprawde jg interesowato:
dlaczego mieli pobié kogo$ za gadanie?

— To rozkaz — powiedzial trener Fisk. — Masz problem z wypelnianiem rozkazéw?
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— Trucizna duszy — powiedziat Orholam. — Nigdy nie powiedziales mi o truciznie duszy.
Dlaczego nigdy nie powiedziate$ mi o truciznie duszy?

— Przestan — zaprotestowal Gavin. — Przestan to mowié.

— Nie powiedziano ci, ze to Smieré, zto i morderstwo? To cie pozera, to cie niszczy! —
moéwit Orholam, a oczy btyszczaly mu gorgczkowo.

Wredna Szkapa dotarta do pogranicza portu Rath poprzedniej nocy, zanim musieli
stang¢ na kotwicy. Kiedy wstanie stonice, zjawi sie kapitan portu, zeby naliczy¢ podatek i
wyznaczy¢ im miejsce do zacumowania w porcie. Gavinowi raptownie kurczyly sie
mozliwosci ucieczki.

Nie, to nieprawda. Nigdy nie mial wielu mozliwosci. Kiedy zjawi sie kapitan portu,
Gavin bedzie musiat p6j$¢ z nim albo oddaé¢ sie w rece Malargoséw. Bez watpienia stalby
sie ich ,go$ciem”. Bez krzesania bedzie bezsilny.

Céz, oniesmielenie jednego kapitana portu. Co to za trudnos$¢?

Gavin zostawil Orholama i wskoczyl na nadburcie. Przeciez potrafit ptywaé. W wodach
roito sie od rekinéw i krokodyli, Sciggajgcych do padliny, ktérej zawsze bylo petno w
poblizu wielkiego miasta — spora czes¢ to byly ciala zmartych, ktérych pozbywano sie w
ulubiony tradycyjny sposéb: wrzucajac je do rzeki. Rybacy uzbrojeni w harpuny polowali
na zmiane to na rekiny, to na krokodyle, dla ptetw, skory i zebéw. To bylo troche
ciasniejsze kolo zycia, niz Gavin by sobie zyczyl. W tej odwiecznej walce natury i
cztowieka, stawianie na czlowieka, ze zdota przeplyngé tak duzg zatoke, bylo naprawde
ryzykownym zaktadem.

Nawet jesli dotrze do brzegu, przemoczony, brudny, caty w przybrzeznym blocie, czeka
go dalsza ucieczka. Bez pieniedzy, bez przyjaciél, bez krzesania. Gavin bywal juz nagi, ale
nigdy nie czul sie tak nagi jak teraz. Spojrzal na spokojne, za§miecone wody i po raz
pierwszy zdal sobie sprawe, ze mégtby w nich utonggc.

Bezbronnosé siedziala reka w reke ze Smiertelnoscia. Przywolywaly Gavina.

— Opowiedz mi o czarnym luksynie — poprosit Orholam, cicho, nerwowo.

Gavin nie zauwazyl, kiedy podszed?.

Trace czujnosé — zeby tak daé sie zaskoczyé.

— To mit do straszenia mtodych krzesicieli.



— Pragniesz by¢ ze sobg bezlito$nie uczciwy, a jednak tutaj zawodzisz. To musiato cie
przestraszyé. Smiertelnie przerazié. Az robisz w gacie. Az uciekasz. Ale nie ma dokad
uciekaé, prawda? Nagle §wiat przestat by¢ taki, jak mys$lales. Widziate$ je?

— Je? Nie mam poj...

— Byle§ lepszym klamcg, kiedy Artylerzysta wyciagngl cie z morza. Czy tez moze
oklamywanie mnie sprawia ci szczeg6lng trudnos¢?

— Czlowiek chcialby wierzyé, ze oklamywanie Orholama okaze sie szczegélnie trudne,
nie sgdzisz? — rzucil niefrasobliwie Gavin.

— Pierwsze odnotowane stowa, jakimi czlowiek zwrécit sie do Orholama, byly
klamstwem, zatem nie. Mezczyzni okltamujg Orholama réwnie ochoczo, jak swoje zony.
Pokaz mi rece.

Gavin zszed! z burty. Niebo jasniato, ale nadal niewielu zeglarzy sie obudzilo. Mieli
poklad dla siebie. Chociaz jemu na tym nie zalezato. Pokazal rece Orholamowi.

— Nadzwyczajne. Jak nasze usta, ktére blogostawig i przeklinajg, jak czysta woda i
zbrukana plyng z jednej studni, tak czynig twoje rece. Krzesates takze biaty luksyn.

— Co ty, do diabla, wygadujesz? — zdumial sie Gavin.

— Ho, ho! W rzeczy samej, prawdziwa zagadka z ciebie! Pamietasz, ze krzesates czarny,
a nie pamietasz biatego?!

— Ciszej, do diabta!

Gavin widzial mezczyzn, ktérym podcieto $ciegna podkolanowe, ale zaden nie padt
réwnie szybko. Prorok zwyczajnie sie osungl. Gavin pochylil sie nad mezczyzng...

Ktoéry zamrugal. Potem wstal, potrzgsajgc glowa. Nie spuszczal z oczu Gavina i stat jak
zahipnotyzowany. Przelknat §line. Sprébowat sie odezwaé.

— Stanagle$ twarzg w twarz z prawdg i odmoéwile$ jej ujrzenia. Wybrale$ tchérzostwo,
kiedy trzeba bylo wybraé¢ odwage. Wybrales czarny zamiast bialego. Zawiodtes, Guile'u.

— Ja zawiodlem?! Ty mi zeslate$ te sny, nie? Za pomocg jakiej$ magii, ktérej nie znam,
jakiego$ narzucania woli. To ty mi to zrobites. Ty i on.

— Stgpaj ostroznie, Synu Ama.

— Bedg stgpal, jak mi sie spodoba! I nie zawiodlem. B6g zawi6di.

— Tych dwéch sté6w nie da sie zlozy¢ razem w zaden sensowny sposéb.

— Bég zawiédl mnie.

— Bo na szczerg modlitwe nie mozna odpowiedzieé¢ odmownie?

— Ktamstwo! — sykngt Gavin.

— Zatem Orholam powie ci to wprost: klam dalej, a zostaniesz oSlepiony.

To byla tak dziwaczna grozba, ze zaskoczyta Gavina.

— Juz jestem §lepy.



— Moze to i prawda. Ten, kto odmawia zobaczenia, nie jest lepszy od tego, kto zobaczy¢
nie moze.

A potem pokustykat, ostroznie omijajgc $§pigcych na pokladzie.

Musial uderzyé sie w nogi przy upadku. Szczescie, ze nie przylozytem mu bardziej.

Chlopak moze wyj$¢ na poklad w kazdej chwili. Potem bedzie chodzil za Gavinem jak
szczeniak. Chociaz nie byl glupi — z pewno$cig udowodnil to, przekonujgc zeglarzy, by
plyneli do Rath. Byt tylko nieSwiadomy. Nie mial pojecia, ze jego rodzina nienawidzi
Gavina. Nie miatl pojecia, ze jego stryj stat sie bogiem, a Gavin go zabit. Nie miatl pojecia,
ze Gavin udaremnit jego kuzynce Tisis wejsScie do Spektrum. Albo nie miat pojecia o tym
wszystkim, albo nic go to nie obchodzito.

Nie moégt jednak oczekiwaé, ze Eirene Malargos bedzie podziela¢ brak troski kuzyna.

Czy datoby sie uczyni¢ z Eirene sojusznika? Styneta z tego, ze zaciekle bronila rodziny,
byla sklonna do gniewu i zazdrosci, ale pozostawata drobiazgowo uczciwa w interesach.
Nigdy nie ztamatla stowa, ale potrafila wlozyé wiele wysitku w zniszczenie tych, ktorzy
zlamali dane jej stowo, czy to w interesach, czy w 16zku. Respektowala fatalne umowy,
ktéore zawarla jej rodzina, nawet kiedy mogla wykorzystaé¢ swojg rosngcg sile do ich
zerwania. Méwigc krétko, byla to kobieta, ktérej nalezy sie baé i ktérg trzeba podziwiaé.
Nalezala dokladnie do tego typu ludzi, ktérzy przypominali Gavinowi, ze nie cata moc
plynie z magii. Gdyby Gavin przetrwal jej gniew... Nie. Zbyt wiele razy zranit jej rodzine.

Gdyby nadal byt Pryzmatem, sytuacja bytaby inna, ale teraz? Co wlasciwie mégt wniesé
do tego sojuszu?

— O czym rozmawiates z bozym paplg? — rozleglo sie ciche pytanie.

Artylerzysta.

Zaloga znalazla klatke w tadowni, w ktérej ostatnim razem przewozono geparda z
obrzezy Zielonych Réwnin. Przywigzali klatke do pokladu i upchneli do s$rodka
Artylerzyste po solidnym laniu. Oczy mial tak zapuchniete, ze patrzyl przez szparki.
Gavin powstrzymal ich, nim go zabili.

— Nie odzywaj sie do mnie — odpowiedzial Gavin. — Mam do$é na dzisiaj pogawedek z
wariatami, a nawet stonce jeszcze nie wstato.

— Artylerzysta nie jest wariatem. Artylerzysta jest szalencem! To co inszego.

Artylerzysta zarechotal cicho. Bez watpienia cierpiat.

Gavin spojrzal na miasto. Jasnialo w pierwszych promieniach wschodzgcego storica.
Rozrosto sie woko6t poteznej fortecy na wzgérzu nad deltg Wielkiej Rzeki. Dawno temu
Forteca Debowej Tarczy stala sie na jedno pokolenie Zamkiem Guile’ow, a potem, kiedy
fortuna rodziny sie zmniejszyla, stala sie Zamkiem Corinth i wreszcie Rath Skuld. Teraz
byta znana po prostu jako Zamek. Za czaséw Tayi Debowej Tarczy forteca wyciggala dwie



odnogi poteznych muréw w strone portu, zeby nie dato sie jej odcigé od zaopatrzenia. W
czasie poézniejszych wojen i chwil ciszy pomiedzy wznoszono nowe mury dalej od
oryginalnych, ktére rozrabowano na budulec, a potem te nowe zburzylo wojsko Krwawej
Puszczy, a przebudowano stare.

Petycje miasta do Spektrum o odbudowanie szerszych muréw, kiedy wreszcie
zakonczyly sie Krwawe Wojny, odrzucano raz za razem. Andross Guile stal za tymi
odmowami; propagowal idee pokoju, ktéry wynika z bezbronnosci obu stron (rzecz jasna,
jego to nie dotyczylo). OczywiScie, zolnierze, ktérych teraz musiato obawiaé sie miasto, to
nie byli mieszkancy Krwawej Puszczy, ale Krwawe Szaty. A wymuszona bezbronnosé
miasta stanowita kolejng rzecz, ktéra nie zwiekszy sympatii Eirene Malargos do Guile’a.

Gorsze byto to, co kazdy z bedacych u wtadzy myslal o sposobie, w jaki Gavin zakoniczyt
Krwawe Wojny. To bylo §miate, krwawe i skuteczne posuniecie. Dla mtodszego Gavina
liczyto sie tylko to, ze jego metoda poskutkowala. Mial male szanse znalezé tu
sojusznikow.

Rozejrzal sie po statku. Wredna Szkapa, w rzeczy same;j.

— Daj mi ten karabin, a wybije dla ciebie dziure w tym kapitanie portu — zaproponowat
Artylerzysta. — Jeden strzal, zadnych sztuczek. Przy takiej odleglosci nawet nie pomyséla,
ze to my. Bedg podejrzewaé, ze to z tamtego statku ktos uwodzil go strzatem.

— Ugodzil. I co to jest, u diabta, Karabin? Nazwisko? — Mezczyzni od wiekéw nazywali
bron, ale Gavin nie znal tego jezyka.

— Karabin. To nie nazwisko. To rodzaj broni o nagwintowanej spirali wewngtrz lufy.
Znalem zbrojmistrza, ktéry pracowal nad tym pomyslunkiem. Swietna robota, ale trzeba
byto odlewaé idealne kule, spilowaé¢ wszelkie szwy, zeby byly perfekcyjnie gladkie. Watpie,
zeby ta §licznotka strzelata kulami. Tamten kowal oddatby swojg reke do fiuta, zeby tylko
zobaczyé mojg dziewuszke.

Gavin udal, ze nie styszy Artylerzysty. Kapitan portu wszed! na poklad kolejnej galery
znajdujgcej sie péttorej mili na zachéd od nich. Brzeg znajdowat sie péttorej mili na péinoc.
Dluga kgpiel, a ostatnie kilkaset metréw pokrywal kozuch najpewniej nieczystosci. To
byto nie tylko obrzydliwe. Gavin znal dobrych ptywakoéw, ktorzy przeplyneli przez taki
gndj, wracajgc ze zwiadéw. Dzien pézniej przychodzita gorgczka i drzenie. Trzy dni potem
juz nie zyli.

— To péttorej mili — powiedziatl Gavin. — Blisko dwa tysigce krokéw. Chtopcy kopniakami
wybili ci resztki rozumu.

— To moze dwa strzaly. Nie wiecej niz trzy.

To trzeba bylo przyznaé¢ ArtylerzysScie — facet nigdy w siebie nie watpil. To ich tgczyto.
Kiedys.



Gavin nie musiat doplyngé az do brzegu. Po calej delcie plywaly rzeczne barki i wiostowe
galery, ulubione $rodki transportu w goére i dét Wielkiej Rzeki. Przy wschodzgcym
oSlepiajgcym storicu mozliwe, ze nikt Gavina nie zauwazy.

A w wodzie bylty nie tylko rekiny i krokodyle, prawda? Gavin przypominal sobie, ze
styszal co$ o przyjaznych rzecznych delfinach. Ale moze to byl mit. Styszal, ze sg rézowe.
Przyjazne rézowe delfiny?

Jasne, to brzmialo szalenie realistycznie.

— Ej! Kukurwa! — przywolat przechodzgcego w poblizu mezczyzne. — I wy tez. — Nie
podniést glosu i polozyl palec na ustach. Nie chcial, zeby Antonius go ustyszal. — Oto mdj
muszkiet. Jak niektérzy z was wiedzg, zaplacilem za niego calg swojg magig. Nie mam
teraz nic oprécz tego. Byt taki czas, kiedy zazgdalbym waszej pomocy. Teraz tylko prosze.
Jesli kiedykolwiek wam sie przystuzylem... — Nie moégl sie powstrzymaé. ,Jesli
kiedykolwiek wam sie przystuzytem”? To bylo sformulowanie, dzieki ktéremu bardziej ich
przypominal, bardziej sie wpasowywal. Udawanie bylo dla niego ré6wnie naturalne, jak
kiedy$ krzesanie. — Przypilnujcie go dla mnie, dobrze? Nie chce niczego wiecej. Zadnych
udziatéw. Wiecie, ze odpracowalem swoje, kiedy przyszed! czas pracy. Wiecie, ze gdybym
nie odcigt tamtych lin, nadal siedzielibySmy przy wiostach. Nie moge zmusi¢ was do tego i
nie zrobitlbym tego, nawet gdybym moégl. — Céz, to kolejne kilamstwo. Chociaz
nieszkodliwe. — Ukryjcie ten muszkiet przed chtopakiem i przed Malargos, przed moim
ojcem i przed nim. — Skingl glowg w strone Artylerzysty. — W swoim czasie, jesli zdotam,
odptace sie wam po tysigckroé. Nie moge jednak zabraé go ze soba.

— D-d-dlaczego nie? — zapytal Kukurwa.

— Poniewaz — odpart Gavin posylajac im swdj najlepszy ,niech to wszystko diabli”
usmiech. Zawsze sie tak usmiechal, kiedy by! przerazony. — Nie jestem az tak dobrym
plywakiem, by zabraé go ze sobq.

Rzucit karabin Kukurwie, ktéry przeklinal z podziwem, podczas gdy Artylerzysta klgl z
frustracji, a Gavinowi gardto zacisnelo sie z trwogi.

To bylo glupie, ale proste: zostac i pozwolié, zeby wydarzyto sie to, co ma sie wydarzy¢,
albo zaryzykowa¢ spotkanie z krokodylami, rekinami i §ciekami. Scieki nie mogty by¢ az
tak zle w porze wylewu, prawda? A moze wtedy jest gorzej? Gavin stal na nadburciu,
balansowal, nawet nie dotykajgc lin. Odwrécit sie do proroka, ktéry nadal patrzyt na niego
z plongcymi oczami z drugiego konica poktadu.

— Orholamie — powiedziat Gavin — stuchasz mnie uwaznie?

— Zawsze.

— Swietnie. — Rozciagnal szyje w prawo i lewo, az strzelily kregi. — Bo chcialem ci

powiedzieé, ze mam cie w dupie.



I skoczyt do wody.
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Woda byta ciepla i no$na. To bylto pierwsze ostrzezenie dla Gavina. Teraz, kiedy juz sie w
niej znalazl i plyngl stylem, ktérego nauczyt go dawno temu, w innym zyciu, niewolnik z
domu Guile’é6w, przypomniat sobie, ze konfluencja Wielkiej Rzeki i Morza Lazurowego
wywoluje dziwne prady i pojawianie sie cieptych punktéw w Wielkiej Delcie. I ze rekiny
nie lubig stodkiej wody wyplywajacej z rzeki. Z drugiej strony, krokodyle nie lubity stonej
wody. Latwiej bylo je spotkaé blizej brzegu. Zatem Gavin da szanse obu gatunkom
drapieznikéw.

A jednak... Znajdowal co$ z tego starego blekitnego spokoju tu, w morzu. Oczywiscie,
lepiej jest dryfowaé na waskim $lizgaczu z niebieskiego luksynu. Lepiej czué, jak storice
piesci skoére, a woda stanowi chtodng przeciwwage. O niebo lepiej jest widzieé¢ ten biekit.
Poczul przelotne uklucie zalu po stracie, a potem zalata go czysta nieskazona wscieklogé.

Kiedy gtadko przecinat koriczynami wode, zapragnal nagle, zeby nadptynat rekin. Chcial
walczy¢é. Nie, chcial zabié. Chciatl poczué groze bliskiej $§mierci i maestrie zabijania,
triumfu.

Szalenstwo.

Plyngl prosto przed siebie, nie zatrzymujgc sie, zeby sie obejrzeé. Zrzucil ciezar
porwanej tuniki i spodni, zeby jak najbardziej zwiekszy¢ szybkos¢. Zobaczy! rzeczng galere
i skierowal sie do niej. Plywal szybciej, niz to pamietal. Moze mieénie wyrobione
wioslowaniem lepiej spelniaty sie w tym zadaniu niz potezna sylwetka, ktérej dorobit sie
od rozpedzania Slizgacza wystrzalami luksynu z calkowitego bezruchu do stanu, w ktérym
lecial ponad falami. To byta wolnosé, ktérej nigdy wiecej nie poczuje.

Rzeczna galera ruszyta, kiedy jemu nadal brakowalo dwustu krokéw. Jej inercja
powinna daé mu szanse. Wierzgnal nogami.

Zadnych przekletych rekinéw. Prosze, tylko zadnych przekletych rekinéw.

Woda ptyneta mu przez brode, wywotujac opor jakiego nigdy nie czul w przeszlosci, gdy
byt gtadko ogolony.

Niech mnie nie zauwaza, jeszcze przez chwile.

Jednak galera zaczela ptyngé i po kilku chwilach nie znajdowata sie juz prostopadle do
niego. Sciat kat, ale tylko zréwnal sie z lodzia, a potem zostal za nig w tyle.

Galera odplynela, zostawiajgc go wyciericzonego.



Trafil jednak na swego rodzaju kanal. Widziat boje po obu stronach. Przez minute mlécit
wode. A potem obejrzat sie na Wredng Szkape w oddali. Wyciggnela wioslta i kierowata sie
ku niemu.

Niech to diabli.

Kolejna rzeczna galera wptywata do kanalu. Przeplynie jakie§ pieédziesigt krokéw na
potudnie od niego, wiec skrecil z powrotem w strone Wrednej Szkapy. Po kolejnej minucie
zorientowal sie, ze zle to wyliczyt albo galera rzeczna zakrecata, bo teraz plyneta prosto na
niego. Uderzy w niego.

Zaczal odptywaé¢ w bok, kiedy zobaczyl, ze zbliza sie do pletwy i mrocznego cienia.
Zawrocil. Serce podeszio mu do gardia. Wtedy zobaczyl drugiego rekina po drugiej stronie.

Za pézno juz na ucieczke. Galera ptynela prosto na niego, rozbryzgiwata lekko wode na
boki, tngc fale.

Gavin wzigl najglebszy wdech, jaki zdolal, obrécil sie stopami w strone kadluba i
zanurkowat do tylu. Kadtub uderzyt o jego stopy, kiedy Gavin sie zanurzal, ale on przyjal
to uderzenie i odepchngt sie, wykorzystujgc ped kadluba, zeby samemu bardziej sie
zanurzyg¢.

Wygiatl plecy, nurkujgc. Miat nadzieje, ze wszed! dostatecznie gteboko w wode, zeby nie
daé sie zmiazdzyc¢ przez reszte kadtuba ani rozszarpaé na strzepy przez pgkle. Obrécit sie,
otwierajac oczy, z uszami pelnymi wody, czujgc ucisk w piersi. Przeplyngl nad nim
olbrzymi cieri. Nie sposéb bylo powiedzieé, jak daleko wlasciwie znajdowat sie kadtub.

I dobra wiadomo$é, o ile w ogéle mégt méwié¢ o takich: na kadtubie nie byto pgkli. No
jasne, to musiala by¢ rzeczna t6dz. Latwiej jg oczy$cié i szybko nig plyngé.

To znaczylo, ze mégt wyplyngé na powierzchnie i jesli Zle co$§ oceni, nie narazi sie na
Smier¢ od zadrapan i zakazenia. Chociaz, jesli przeleje krew w wodzie, rekiny byly blisko.

Wierzgngl nogami, poczul, ze otarl sie rekg o co§ muskularnego i szorstkiego. Ledwie
dostrzegt ksztalt, kiedy cien rekina znikngl w mroku. Stracit troche powietrza. Miat tylko
jedng szanse.

Wiosta opadly z jednej strony, macgc wode. Ostry zakret. To spowolnito 16dz w idealnym
momencie. Z plongcymi plucami Gavin $§migngl ku powierzchni i omal nie roztrzaskat
czaszki o ostatni fragment kadtuba, ktory przeptywal nad nim.

Wystrzelil z wody i prébowat chwycié sie czego§ po omacku, oSlepiony rozbryzgiem
wody.

Jego palce trafily na co$, ale lewa reka natychmiast sie od tego oderwala. Trzymat sie
tylko prawg, jego cialo zawisto, a potem zostalo pociggniete przez fale. Prawie sie puscil,
zanim zdotal zaczepié sie o sie¢ lewg rekg.

Zamrugal, zakaszlal. Sprébowal zorientowaé sie¢ w swoim potozeniu. Nogi mial nadal w



wodzie, a dlonie trzymaty sie sieci. Pojedyncze liny wrzynaly sie w palce, kiedy prébowatl
oprze¢ catly ciezar ciala na cienkich sznurach.

Sie¢ nie byla pusta. Byt w niej zarlacz tygrysi. Zywy. Jedna z ragk Gavina wyladowala
obok ptetwy piersiowej. Druga znajdowat sie tuz obok paszczy. Ciezar Gavina sprawial, ze
reka odchylala sie do tych ostrych jak brzytwa zebéw, ale jedno szarpniecie rekina...

Rekin sie rzucit.

Gavin zabral reke i jego cialo sie obrdécilo. Péki 16dz ciggneta go w wodzie, nie byt w
stanie zapanowaé nad pedem. Druga reka wykrecitla sie bolesnie w sieci. Omal nie
krzyknat.

A potem, kiedy obrdcil sie tylem do przodu, omal nie krzykngt na widok, ktéry ukazat
sie jego oczom. Cztery pletwy w wodzie... Nie, szesé. Plynety za lodzig. Kiedy go tak
ciggneta, Gavin byl jak przyneta. A 16dz nie plyneta nawet w przyblizeniu réwnie szybko,
jak potrafity rekiny.

Widzial krew ptyngcg w dél po wyciggnietej rece. Nie jego. Rekin nad nim zostat
przebity harpunem. Kiedy Gavin wylgdowal w najnizszym punkcie sieci, stat sie¢ Sciezkg
dla krwi sptywajacej do wody. Nie byl znawcg rekinéw, ale widziat je w szale — wszystko
zaczynato sie od krwi.

— Krew je przycigga, Kleosie. Sprawdz, czy nie upolujesz jeszcze jednego, zanim
wyplyniemy na stodkg wode — rozlegt sie gtos na poktadzie nad Gavinem.

Gavin ustyszal ciezki oddech grubasa na pokladzie, styszalny mimo syku fal, i zobaczyl,
jak koniec harpuna kotysze sie, to pojawiajgc sie, to znikajgc mu z pola widzenia.

Omal nie krzykngl do harpunnika. Wiedzial jednak, jak wyglada — wygladal jak
niewolnik, ktéry uciekl. Wiekszosé zeglarzy zagarnetaby go jako dar morza i natychmiast
umiescita go z powrotem przy wiostach. Bez dokumentéw, ktéore udowodnialyby, ze nie jest
niewolnikiem, nie moégt liczy¢é na nic, poza préba przekonania ich, zeby zglosili sie po
okup... Tylko do kogo? Czy Karris uslyszataby o jego prosbie wczes$niej niz ojciec? Czy
ludzie uwierzyliby, ze sam Pryzmat trafil na ich 16dz, czy tez uznaliby, ze to bajdurzenia
wariata?

Nie bedzie znowu pracowal przy wiostach. Predzej umrze.

Sieé, ktorej sie trzymal, przesuneta sie, kiedy grubas stangt na niej i cisngt harpunem w
fale. Gavin znowu sie obrécit i tym razem sie¢ wyrwata mu sie troche z reki. Nie czul juz
tej dtoni, nie potrafil nawet powiedzieé, czy sie utrzyma. Wdrapat sie kawatek, uderzajac
nogami w wode, desperacko ptynat, zeby znalezé chociaz odrobinke dodatkowego oparcia.

Zlapal sie sieci dwoma palcami drugiej reki. Zdarte do blizn i zgrubienn przy wiosle te
blogostawione palce trzymaty sie wszystkiego. Teraz byt ciggniety tylem naprzéd i miat
doskonaly widok na zblizajgcego sie rekina. To nie bedzie badawcze szturchniecie nosem.



Widzial to. To bedzie atak.

Kotyszgc sie powoli z lewa na prawo, Gavin ztapatl catg pies¢ sieci. Nie mial czasu, zeby
spojrze¢ w gore i przekonaé sie, czy nie wklada reki w paszcze uwiezionego nad nim
zarlacza; nie moégt oderwacé oczu od rekinéw w wodzie.

Podciggnat kolana do piersi, kiedy rekin uderzyl. Szczeki btysnely obok jego stép. Pudto.
Rekin obrécit sie w falach i odplynal, zataczajgc szerokie koto. Nie lubily zblizaé¢ sie do
kadtuba. Nie podobalo im sie, gdy mogly uderzy¢ tylko bezposrednio od tytu.

A przynajmniej Gavin mial nadzieje, ze tak sobie mys$laty, ze zaden nie wyplynie z
gltebin i nie uderzy od dotu.

Mezczyzna na pokladzie prawie wyciggnat harpun z wody i Gavin uznal, ze nadeszta
jego szansa. Waga harpuna oznaczala, ze zawiSnie w jego zasiegu. Kiedy bron sie zblizy,
Gavin zlapie ja i mocno szarpnie. Zeglarz, nie spodziewajac sie niczego takiego, wypadnie
za burte. Do rekinéw.

To oznaczalo zabicie nieznajomego. Czlowieka, o ktérym Gavin nic nie wiedzial.
Niewinnego.

Pieprzyé go. Gavin przezyje, bedzie wolny i bedzie uzbrojony.

Lina wyciggnetla si¢ w zasiegu reki na jedno okamgnienie, ale Gavin nie zdotal rozluznié
kurczowo zacisnietych rak, zeby jg chwycié, a potem zeglarz pociggngt harpun bokiem,
zeby nie zaczepil sie o sieé. Do diabta!

Gavin spojrzal na rekiny, ale zaden nie atakowal. Wtasciwie to zaczely zostawaé coraz
bardziej w tyle. Zeglarz z harpunem zaklal.

— Stodka woda — mruknat.

I teraz, kiedy Gavin nie skupial sie tylko na walce o zycie, zauwazyl, ze wpltyneli do
ujs$cia rzeki blisko zachodniego brzegu. Sama rzeka byla niezwykle szeroka, najszersza ze
wszystkich rzek na $§wiecie. Mimo to, zachodni brzeg znajdowat sie blisko. I byl réwnie
brudny, obmywany ospalym pradem, jak Gavin sie obawial. Jesli 16dz, ktérej sie uczepil,
zatrzyma sie gdzie§s w poblizu, to przynajmniej kadtub przetnie osad, a nabrzeze zaoferuje
Gavinowi mnéstwo potencjalnych kryjéwek. A jesli poplyng dalej w goére rzeki, to Gavin
zeskoczy w okolicy Wielkiego Mostu.

Po kilku minutach zdal sobie sprawe, ze wykazal sie niezwyklym optymizmem. Wisial
za rufg lodzi i chociaz rece nie musiaty dzwigaé¢ calego jego ciezaru, bo byl czesciowo
zanurzony, to musial walczyé¢ z falami, ktére prébowaly oderwaé go od todzi, i znowu
zaczal tracié czucie w dloniach.

Postanowil, ze wespnie sie po sieci, ale kiedy tylko zdotat przekonaé jedng dlon, zeby
wypuscita sznury, druga go zdradzila. Wpadt do wody.

Bél rozprostowanych palcéw byl poczgtkowo straszliwy, ale kiedy klapngt do wody, bél



byt niemal przyjemny, bo obiecywal, ze dlonie kiedy$ zaczng funkcjonowaé. Pewnego dnia.

Kiedy rzeczna galera oddalita sie od niego, Gavin znowu zorientowal sie w swoim
potozeniu. Znajdowal sie w ujsciu rzeki, a poniewaz storice wschodzito, byt o niebo bardziej
widoczny niz wczes$niej. Jesli zdola poptyngé dostatecznie daleko w gére rzeki, podpadnie
pod jurysdykcje strazy miejskiej, a wtedy przynajmniej bedzie miat nadzieje, ze trafi pod
sgd, zamiast prosto do niewoli. Zalezy, jak bardzo prawomys$lny kapitan go zgarnie.

Najlepiej w ogéle nie daé sie ztapaé.

Przy odrobinie szczesScia nie znajdowal sie zbyt daleko od Wielkiego Mostu. Jeéli
doptynie do jego cieni, bedzie o wiele mniej widoczny. Podptynie do ogromnego pylonu,
wespnie sie po rusztowaniu i dotrze na brzeg.

Ruszyl natychmiast. Nie dotartby tak daleko, gdyby sie wahal.

Kiedy znajdowal sie dwiescie krokéw od mostu, zobaczy? jednoczesnie dwie rzeczy i obie
zaparly mu dech w piersi z dwéch réznych powodéw. Ruthgarska galera wojenna
wyplywala z cieni Wielkiego Mostu, a na sztandarze topoczgcym na niskim maszcie —
raptem kilka stép nizszym od pylonéw Wielkiego Mostu — widnial dumny byk rodu
Malargos. Jednocze$nie Gavin zobaczyt plyngcego ku niemu delfina. Wyskakiwat z fal i
chociaz Gavin nie widzial jego koloru, przypomnial siebie rysunki, diugi dziéb i
muskularne ciato. Rzeczny delfin.

Prosze, podptyn tutaj, maty cudzie.

Gavin slyszat juz kiedys o delfinach ratujacych plywakéw. Styszatl, ze pozwalaty ztapaé
sie za grzbiet i plyngé ze sobg. Delfin by! jego jedyng szansg na dotarcie w cienie mostu na
czas.

Rzeczny delfin. Oczywiscie nie potrafil powiedzieé, czy byt rézowy, czy nie. Jesli chodzi o
Gavina, mégltby mie¢ nawet kolor szczyn, bo byt wybawieniem.

Gavin nie przestawat ptynaé, kiedy delfin zblizal sie prosto do niego. W ostatniej chwili
delfin skrecit i uderzyl go dziobem prosto w zebra. Gavin wypuscit cate powietrze i nabral
wody. Zanim zdgzyl jg wykastaé, delfin znowu wynurzy! sie znikgd i ponownie uderzyl,
famigc mu zebro.

Gavin mlécit wode, walczgce o oddech. Potem delfin znowu uderzyt, tym razem rozbijajac
mu glowe. Oszolomiony Gavin opit sie wody. Stracit przytomnosé.
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— Nie moge tego zrobi¢ — powiedziat Duzy Leo. — Ten Lord Arias to chudzina.

— Co w tym trudnego? — zapytal Daelos. — WyjdZ tam i spraw mu laznie. Juz
widywatem, jak to robisz.

— Laznie? — zdumial sie¢ Ferkudi.

— Nie mialem na myséli tego, ze nie moge, tylko ze nie moge — wyjasnit Duzy Leo.

— To nie ma sensu — uznat Ferkudi.

— To znaczy w zgodzie z sum... — zaczgl Duzy Leo.

— Nie, méwie o tazni. Przeciez taznia to calkiem przyjemna rzecz...

— Moze na tym polega préba, Leo — powiedzial Benhadad, manipulujgc przy soczewkach.
— Moze mamy odrzuci¢ niemoralny rozkaz.

— A moze mamy wypelni¢ rozkaz, kiedy nie ogarniamy szerszego kontekstu — wtracit
Ferkudi.

Pozostali spojrzeli na niego. Przez trzy czwarte czasu Ferkudi robit z siebie btazna, po
czym zaskakiwat ich nagle niezwykle trafng obserwacjg.

— Co? — zapytat. — No co?

Druzyna Kipa ubrana w cywilne ubrania przeprowadzala rozpoznanie na szerokim rogu
Verrosh i Harmonii. Na ile sie zorientowali, nie bylo niczego szczegélnego w tym miejscu.
Nikt inny go nie obserwowal. Nie byla to szczegélnie zamozna okolica. Ani najruchliwsza
W miescie.

Moze dla heretyka oznaczato to mniej prywatnych strazy, ktére mogtyby potraktowaé go
tokciem albo kamieniem. A moze po prostu byl skoczonym wariatem i wybral to miejsce
przypadkowo.

Daelos i Goss nadal stali kawatek dalej i obserwowali tych, ktérzy zblizali sie do rogu,
Teia w pojedynke przechadzata sie po skrzyzowaniu, rozglagdajgc sie w miare mozliwosci, a
pozostali zebrali sie w gromadce za sklepem, prébujac zdecydowaé, co zrobié¢. Zwykle
ustanawiali punkt zborny nieco dalej, ale tu nie byto zadnych dobrych miejsc.

— Ej! Co tu robicie chtopcy? Wynoscie sie stad! Zmywacé sie! — warkngl straznik o
owlosionych rekach, pilnujacy sklepu.

Cruxer zaklal. Kip wiedzial, ze chtopak uznawal to za osobistg porazke, kiedy ktos
zauwazyl, jak sie krecg w grupce. Cruxer machngl i wszyscy zaczeli oddalaé sie od sklepu.



— No, tak wtasnie. Zmiataé, galgany! — rzucit straznik.

Zazgrzytali zebami, ale nie odpowiedzieli. Swiadomos§é, ze wygrasz walke, nie
wystarczala, zeby narazié¢ powodzenie mis;ji.

Chociaz byta ogromnie kuszaca.

Zbir zas$mial sie szyderczo. Najwyrazniej uwazal, ze co$ knuli, ale péki nie stanowili
zagrozenia dla sklepu jego pracodawcy, co go to obchodzito? Nie ruszy! za nimi.

— Mam wrazenie, ze to jakis podstep — powiedziat Kip.

— Owszem — przytakneta Teia, dotgczajgc do nich — ale nie dotyczy nas.

— A mianowicie? — zapytat cicho Cruxer.

— Po drugiej stronie ulicy jest kobieta, ktéra obserwuje kaznodzieje. Ma bandaze. A sam
kaznodzieja to autentyk. Jest z Krwawych Szat. Ma zapieczetowane etui na zwoje, ktore
wydaje okreslonym ludziom, gdy go mijajg. Kieruje siatkg szpiegowska.

— Och, moge to zalatwié¢. Ten Lord Arias to chudzina — powiedziat Duzy Leo. Rozluznit
ramiona, ktérych pozazdroscitby mu nie jeden kon pociggowy.

— Czekaj — powiedzial Cruxer. — Nie wiemy, czy dziala sam. Czuje sie jednak lepiej,
wiedzgc, ze jest w tym jaki$ plan, nawet jesli go nie znam. Dajcie mi sekunde.

Najbardziej szalone byto to, ze w przypadku Cruxera to naprawde w gre wchodzila
sekunda. Skrzywit sie, popatrzy! po druzynie i zaczgt wydawaé rozkazy.

Po chwili rozproszyli sie, kazdy z wyznaczonym zadaniem. Tylko Kip nie mial nic do
roboty.

— Cruxer — powiedzial. — Znaczy kapitanie. — Podczas wykonywania zadan nawet kadeci
mieli skrupulatnie przestrzegac oficjalnego porzgdku. — Na kazdym kroku mi pomagates.
Obaj wiemy, ze nie bylbym w Czarnej Gwardii, gdyby nie ty, ale nie mozesz mnie trzymac
z dala od akcji. Przez to ci, ktérzy juz sg ode mnie lepsi, bedg coraz bardziej mnie
wyprzedzac. Musze znalezé sie w centrum dzialania.

Spojrzenie piwnych oczu Cruxera, ledwie obrebionych zielenig i zélcig, opadlo na Kipa
jak mtot.

— Jestem kapitanem — powiedzial Cruxer.

I to by bylo tyle.

— Tak jest, sir.

— Jest tu dobre miejsce do obserwacji, ale trzeba bedzie sie wspigé — powiedziat Cruxer.

Ruszyt.

Wspinaczka na tyle trudna, ze Cruxer uznal, ze warto o tym wspomniec?

— Cudownie — powiedziat Kip.

Pobiegt za starszym chtopcem.

Przecieli kilka przecznic, idgc okrezng droga. Zwalniali, przechodzac przez gléwne ulice,



i wreszcie dotarli do budynku po przeciwnej stronie niz rég ze szpiegiem. Przeszli na tyly
budynku obstawionego rusztowaniami, bo trwaly prace nad obskurng kopulg. Zabrano
drabine od rusztowania, bez watpienia po to, zeby nie wchodzity na nie mate tobuzy.

Cruxer oparl sie plecami o Sciane, stangt w rozkroku i zlozy! dlonie, czekajgc, az Kip
skoczy.

— Moge wykrzesaé drabine — powiedziat Kip.

— Skoczysz — odpar! Cruxer.

— Skocze.

— Reka do ramienia, a potem si¢ podciggniesz.

Fatwo ci méwié. Kip rozluznit ramiona, pokrecit gtowa i odetchnat gleboko.

— Nie mamy catego dnia, Lamacz. — Cruxer opuscit do przodu jedno ramie, zeby Kip
mial wiecej miejsca.

Kip zaszarzowal z wdziekiem pijanego zétwio-niedZwiedzia, stangl na zlozonych rekach
Cruxera jedng stopa, drugg na ramieniu, a kiedy Cruxer uniést rece, Kip skoczyl. Z
tatwoscig uderzyt rekami o brzeg drewnianej platformy i nadal zostalo mu troche pedu.
Podciagnat sie i przeturlat.

Obrécit sie na brzuch i wyciggnat reke w dét. Cruxer ze swojego miejsca podskoczyl,
ztapat dlorh Kipa, kopnat w Sciane i wyladowal, wyprostowany. Przeszed! ostroznie nad
Kipem.

I dlatego wlasnie on jest kapitanem.

Rusztowania rozciggaly sie az na front budynku i walaly sie na nich stosy cegiel.
Czekaly, az zostang umieszczone na miejscu i pobielone. Cruxer i Kip zakradli sie na
front. Skrzyzowanie mialo w tym miejscu czterdziesci krokéw albo wiecej i na tle
obskurnej kopuly byli wlasciwie niewidoczni. Znajdowali sie dostatecznie blisko, zeby
obserwowaé, i dos¢ daleko, zeby nie rzucaé sie w oczy. I na tyle blisko, by zjawi¢ sie z
pomocg, gdyby rozpetalo sie piekto.

— Lamacz — powiedzial Cruxer. — Nadszed! czas, zebySmy pogodzili sie¢ z pewnymi
faktami.

To nie brzmiato dobrze.

— Hm? — zapytal Kip.

— Nigdy nie bedziesz Czarnogwardzistg. — Cruxer nie wypowiedzial tego jak grozby. Po
prostu przedstawil zwykly fakt.

Kipowi serce podeszto do gardia.

— Jestem coraz lepszy. Dogonie reszte, obiecuje.

— Nie o to chodzi.

I wtedy Kip zrozumiat.



— Stuchaj, wiem, ze druzyna gada, ze moge byé Powiernikiem Swiatla, ale...

— To nie ma znaczenia. — Cruxer wystawil glowe za krawedz rusztowania. Duzy Leo
nadal szedl w gére Yerrosh. Chociaz garbit sie, zeby robi¢ wrazenie mniejszego, to i tak nie
sposéb bylo przegapié jego zwalistg sylwetke. — Oni nigdy nie pozwolg ci zlozyé
ostatecznych slubow.

— Oni?

— Powiedzmy, Ze zostaniesz pelnoprawnym gwardzistg. I trafi ci sie stuzba u Czerwieni,
o ktéorym wszyscy wiedza, ze masz z nim zatarg. Trudno to sobie wyobrazié, co? Albo moze
zalagodzisz ten spér i trafisz na sluzbe u Bieli, o ktérej wszyscy wiedzg, ze toczy
niekonczacy sie spér z Czerwienig. Trudno to sobie wyobrazié¢, co? Jestem pewien, ze
dziadek ma wobec ciebie plany. Zostajac Czarnogwardzistg, zyskatby$ wszelkg mozliwg
ochrone przed nim. On za nic na Swiecie na to nie pozwoli.

O ile Biel nie ma juz wlasnych planéw wobec ciebie.

— Moze jej plany obejmujg uzyskanie przeze mnie tej ochrony i pozostanie w Czarnej
Gwardii.

Kip zaprzeczal tylko dlatego, ze chcial, by Cruxer sie mylit.

— Lamacz, Czarnogwardzisci stawiajg czolo prawdzie. To bedzie cud, jesli ona pozyje
dostatecznie dtugo, zeby$ zlozyl konncowe sluby.

Kipowi zacisnat sie zotgdek. Kazdy wiedzial, ze Bieli zostal rok, najwyzej dwa. Cruxer
mial racje. Nie ma sity, zeby Kip przygotowal sie w tym czasie na tyle, by zostaé
pelnoprawnym Czarnogwardzistg. Zelazna Pie$é juz nagigl zasady, zeby Kip dotarl tak
daleko.

— A jesli wréci twdj ojciec i zdgzy postuzyé sie swojg jedyng w swoim rodzaju magig, to
jestem pewien, ze tez ma plany wobec ciebie.

Pomys$lat o pogladzie Androssa Guile na przysiegi. Jezeli moéwil szczerze, to
zdecydowanie nie pozwoli, zeby Kip zlozyl §luby, ktére moglyby zmusié go do dzialania
przeciwko dziadkowi, a wlaénie do tego moglyby doprowadzié czarnogwardyjskie §luby.
Kip uniést rece.

— To po co w ogéle trzymasz mnie w druzynie?

Cruxer spiorunowat go pelnym rozczarowania spojrzeniem.

— Nie bgadz znowu tym marudnym grubasem, Kip. Teraz jeste§ Lamaczem.

Aué.

— Jeste§ w druzynie, bo na to zastugujesz. Pytanie dla ciebie: co zamierzasz tu zdzialaé,
wiedzgc, ze masz niewiele czasu? Uwazaj. Zaczynamy.

Duzy Leo przeszed! przez rzadki ttumek tak dyskretnie, jak to mozliwe, az znalazl sie
dziesieé¢ krokéw od kaznodziei, ktéry perorowal, chociaz wydawato sie, ze nikt nie zwraca



na niego uwagi. Z ich punktu obserwacyjnego Kip nie byl w stanie zrozumieé jednego
stowa z jego tyrady, ale Leo zamierzal o$wiadczyé, ze heretycy sg odpowiedzialni za
zamordowanie jego siostry.

Leo wykrzyknat cos, a potem skoczy! na kaznodzieje.

Poniewaz odgrywal zwyklego robotnika, Leo uwazal, zeby nie walczyé¢ jak wyszkolony
wojownik. Zwyczajnie ztapal kaznodzieje za wlosy jedng rekg i bit po twarzy drugg. Jesli
nigdy nikt nie uderzy! cie w twarz, to taki cios jest prawdziwym wstrzgsem, nawet jezeli
nie stoi za nim duza sitla. Kip wiedzial, ze Leo moégitby zabié czltowieka jednym ciosem.
Zamiast tego powstrzymywal sie przy kazdym uderzeniu, okladajgc kaznodzieje
systematycznie: policzek, oko, nos, usta, policzek, oko. Krew lala sie strumieniami, a
mezczyzna bedzie wygladal i czut sie, jakby o wlos unikngt $mierci, chociaz tak naprawde
nie grozi mu wielkie niebezpieczenstwo. Duzy Leo podciggngl mezczyzne za wlosy, kiedy
tamten osung! sie, przytozyt mu dwa razy w zebra, dostatecznie mocno, by je potamac.

Upuscit go i odwrécit sie. Tym razem moéwit dosé gtosno, zeby Kip go ustyszal:

— Wstyd, ze tolerujecie te herezje posréd siebie! Ci ludzie to potwory! Mordercy!
Pozwalacie im chodzi¢ wolno i szerzyé trucizne? Wstyd!

Leo splung! na kamienie i odwrdcit sie, zeby odejsé.

Nikt nawet nie drgngl. Co prawda, druzyna nie spodziewala sie reakcji, ale byto mito
zobaczy¢, ze jakis ich plan wypalil — mieli nadzieje, ze identyfikujgc szpiega jako heretyka,
Leo wyjdzie bez szwanku.

Nie widziat jednak, ze za jego plecami Lord Arias podniést sie chwiejnie. Wyciggnat néz.
Leo stal odwrécony. Szpieg rzucil sie ku niemu.

Bylo za daleko, zeby ostrzegawczy krzyk zdat sie na co$. Gorzej, krzyk moégltby odwrécié
uwage Leo od dzwiekéw zdradzajacych atak szpiega.

Szpieg uniést ostrze, zeby zatopi¢ je w plecach Leo... i reka mu opadla bezwladnie.
Dzwiek ostrza upadajgcego na bruk sprawil, ze Leo obrécit sie bltyskawicznie. Natychmiast
ogarngt wzrokiem néz i zataczajgcego sie mezczyzne. Jego piesé uderzyla jak btyskawica.

— Nie zabijaj go! — szepnat Cruxer, jakby sitg woli mégt powstrzymaé Leo.

Duzy Leo rozprostowal piesé i ztapat szpiega za kotnierz i pas. Obrécil sie blyskawicznie
i cisngl go na ulice. Stal przez dluzszg chwile, rozluzniajgc dlonie. Kip widziat, ze hormony
walki burzg mu sie¢ w zytach. Duzy Leo planowatl krétka bdjke na piesci, a omal nie zginat.
Trudno wtedy mysleé racjonalnie. Leo zrobil krok w strone powalonego szpiega.

Teia wyskoczyla z ttumu.

— Bracie! — wykrzykneta. — Dzieki niech bedg Orholamowri!

Kip nie ustyszal reszty, ale ztapata Leo za reke i odciggnela. Nie opierat sie. Jej

pojawienie sie wytrgcito go z gniewu.



Pociggnela go ulicg Verrosh.

— Co to, u diabla, bylo? — zapytat Kip.

— Szczescie? — zasugerowal Cruxer.

Szczerzyl wesolo zeby. Kip zorientowal sie, ze Cruxer doskonale wie, dlaczego néz
wypadt szpiegowi z reki.

— Powaznie pytam.

— To byt paryl. Nie ty jeden zmieniasz tu porzadki. Teia tez nauczyta sie paru nowych
sztuczek. Jednakze ta nadal rzadko jej wychodzi. Stad méwie: szczescie.

Teia wkrétce znikneta, ale Duzy Leo potrzebowal wiecej czasu, zeby wtopié sie thum.
Wtedy Ferkudi i Benhadad wyszli na Verrosh, kilka przecznic dalej i ruszyli osobno w
strone skrzyzowania. Mineli Duzego Leo, nie zdradzajgc niczym, ze sie znajq.

— Widzisz, zeby kto$ $ledzil Leo? — zapytat Kip. On nikogo nie zauwazyl.

— Jedna mozliwa osoba. Zaraz sie przekonamy.

Jesli szpieg mial sprzymierzerica, ktéry ochoczo wymierzyltby szybkag zemste lub chcial
sprawdzié, skad Leo przyszedl, nie moglo mu sie to powiesé.

Ferkudi wpadl na kogo$ i oboje sie przewrdécili. Ferkudi wyszedt na tym duzo gorzej.
Zrobil prawdziwe przedstawienie, wpadajgc na kram paryjskiej sprzedawczyni chustek i
rozrzucajac jej towar.

Tylko Ferkudi potrafit samemu sobie sprawié taznie.

Smukla Paryjka natychmiast wyskoczyta z kramu, krzyczac i wymachujgc rekami.

— Wymkneli sie? — zapytat Kip.

— Jesli co$ takiego im nie pomogto, to osobiscie zleje im tylki — odpart Cruxer.

Na skrzyzowaniu pod nimi rozgrywala sie inna scena. Kobieta, ktorg Teia widziala,
podeszta do pobitego szpiega i zajeta sie jego ranami.

— Jakie$ spostrzezenia? — zapytal Cruxer.

Kip przyjrzal sie kobiecie. Teia powiedziata, ze miatla bandaze pod rekg, zanim do
czegokolwiek doszlo.

— Szpieg, ktory szpieguje szpiega — powiedzial. — Lepszy sposéb, zeby wkrasé sie w ich
szeregi, niz po prostu przyj$é i powiedzieé: ,Czesé, ja tez nienawidze Chromerii! Moge sie
przylaczyc?”.

— Stusznie. A widzisz tamtego tam? Pozaplatana broda, ztote kolczyki?

Kip mrukngl potakujgco. Nie zauwazyt go wczesniej.

— To jest prawdziwy szef siatki szpiegowskiej. Omal nie wyszed! z ukrycia, kiedy Leo
zaatakowal, a potem niewiele brakowalo, zeby uciekl. Teraz tylko obserwuje. Myéle, ze
mozemy uznaé naszg misje za udang.

— O ile nikt nie widziat nas.



— Poczekamy tu jeszcze chwile — orzekt Cruxer i opart sie plecami o cegly.

Kip usiadl obok niego. Mijaly minuty i Kipa naszta mys$l, ktéra dreczyta go juz setki
razy Ta chwila byta réwnie dobra jak inne. Wygladalo na to, ze pakowal sie w klopoty,
milczgc, réwnie czesto, jak moéwigc za duzo. Jednak zbyt wiele razy okazat sie tchérzem,
nie podejmujgc dziatania.

— Kapitanie... — zaczgl. — Ja tylko... w sprawie Lucii. Zabdjca... Zabdjca mierzyl we
mnie.

Nadal pamietal Lucie stojgcg plecami do zabdjcy, jak wchodzi na linie ognia w ostatniej
chwili. Nigdy nie zapomni wyrazu twarzy Cruxera, kiedy wyciggat jej krwawigce cialo z
rgk oniemiatego Kipa i bral we wlasne objecia.

Cruxer zapatrzyl sie w dal. Potem uémiechngt sie smutno, przypominajgc sobie Lucie. I
zaraz wrocil.

— Wiem.

— Wiesz?

— Wrécilem do tamtego zaulka. Odtworzylem morderstwo. Celem mogles by¢ tylko ty. —
Wzruszy! ramionami.

— Nie jeste$... Nie jeste$s wsciekly?

-Jestem. Ale nie na ciebie. Lamacz, jesli Lucia zgineta, ratujgc ci zycie, jej Smier¢ moze i
nadal jest przypadkowa, ale nie jest juz pozbawiona sensu. Umrzeé dla sprawy? Czego
wiecej moze ktokolwiek z nas chcie¢? Lucia nie byta do$é dobra, zeby dostaé sie do Czarnej
Gwardii. Wiedziata i dopiero zaczeta mierzy¢ sie ze Smiercig swojego marzenia. Nigdy nie
dotaczytaby do naszych szeregéw, ale mimo to, zgineta, stuzgc wyzszym celom. Jej §mierc
nie poszla na marne.

To dlatego tak bardzo chce, zebym byl Powiernikiem Swiatla. Gdybym nim by!, Lucia
zginelaby dla najwazniejszej osoby w historii §wiata.

— A jesli nie jestem Powiernikiem Swiatla? — zapytal cicho i ze smutkiem w glosie.

— Nie umniejszaj jej Smierci — odpowiedzial Cruxer. — To nie ma nic do rzeczy. Wszyscy
sg réwni w oczach Orholama, zginela dla przyjaciela, dla towarzysza walki. Naszym celem
jako Czarnogwardzistow jest gingé za Kolory i Pryzmatéw, ale w oczach Orholama $mier¢
za nedzarza znaczy tyle samo co za ksiecia.

Kip siedziat przez kilka minut. Wiedzial, ze Cruxer méwi szczerze. Jednakze Cruxer
wszedzie widzial reke Orholama. Wierzyl, ze Orholam nieustannie interweniuje w ludzkie
zycie. Dowédca Zelazna Pie$é traktowal Orholama jak odlegtego kréla, ktéry wtraci sie,
kiedy tak zdecyduje, ale tez rzadko to czyni. Andross uwazal, ze Orholam ustalit porzgdek
w Swiecie i od tego czasu go nie tyka, pozwalajgc catemu systemowi Chromerii i

Magisterium staé¢ sie oszustwem narzuconym Siedmiu Satrapiom przez arystokratéw i



Chromerie.

Co dziwne, z tym ostatnim zgodzitby sie takze Ksigze Barw.

Jaki byt poglad Gavina, Kip nie wiedzial. Nie wiedzial tez, jaka jest prawda.

— Kapitanie. Nie wiem, czy to wlasciwa chwila, ale co ludzie naprawde wiedzg o
Powierniku Swiatla? W czasie ceremonii Klytos Niebieski powiedzial raz, ze wszyscy
jestesmy Powiernikami Swiatla i przez kilka godzin szukalem interpretacji przepowiedni
w bibliotekach, ale wszystkie sg sprzeczne ze sobg, wiec odpuscitem. Wiem tylko, zZe
odnowi prawdziwg wiare, cokolwiek to jest. Przyniesie pocieszenie cierpigcym, otworzy
oczy $lepcom, zburzy wyniesione ottarze, wywyzszy ponizonych i obali wystepnych.

-i bedzie zabijat bogéw i krélé6w — dodal Cruxer. USmiechnatl sie krzywo.

— Bogow i krélow w liczbie mnogiej? — zapytat niespokojnie Kip.

— Nie pamietam. OczywisScie, to zalezy od tego, ktéorego jasnowidza uwazasz za
kanonicznego. Te rzeczy akceptuja niemal wszyscy. Niektorzy dziwniejsi jasnowidze
powiedzieli, ehm, nie pamietam, jakich doktadnie stéw uzyli, ale co$ o zabiciu brata...

— To brzmi obiecujgco.

Zymunowi dobrze by zrobila rzetelna §mier¢.

— ...1 dwukrotnej $mierci.

— Cofam uprzednie.

— Wypadles za burte, mysleliSmy, ze nie zyjesz, wiec to sie moze liczyé za jeden raz —
odpart Cruxer. — A kazdy umiera pod koniec zycia, wiec to moze by¢ to.

— Albo... piraci, ktérzy mnie ocalili, wyrzucili mnie za burte, i to moze by¢ drugi raz —
odpowiedzial Kip. Jednak sam w to nie uwierzyl. — Super! Naprawde pomocne. Teraz
wiem, ze wystarczy, zebym umart raz, dwa albo zero razy. Moze bede musial zabié
przynajmniej jeszcze jednego boga i jeszcze jednego kréla. Musze teraz rozgryzé, jak leczyé
Slepcéw, i moze poduczyé sie troche na temat prawdziwej wiary.

-Lamacz, gdyby to bylo proste, wszyscy byliby zgodni. Jasnowidz widzi prawdziwg wizje,
ale musi przelozy¢ jg na slowa, a to znaczy, ze we wlasnym jezyku, wlasnymi metaforami.
I to pod warunkiem, ze jest prawdziwym jasnowidzem, bo bywali tez fatszywi. Sg luksjaci,
ktorzy cale zycie roztrzgsajg takie kwestie. Luksjaci, ktérzy sg o wiele lepszymi uczonymi
niz Klytos Niebieski, mégtbym dodaé.

— Jedli jednak to wszystko sprowadza sie do teologicznych zawilo$ci i niejasnosci, to jaki
z tego pozytek?! Znaczy, ze jesli nie moge sie zorientowaé, co to znaczy, to jaki to ma sens?

— Moze to nie sg przepowiednie dla ciebie?

— Zgadzam sie, ale gdybym jednak byl Powiernikiem Swiatla, czy nie potrzebowalbym...

— Nie, nawet wtedy.

Kip spojrzal na niego pytajaco.



— Nie... Nie rozumiem.

— Przepowiednie o Powierniku Swiatta nie muszg stuzyé jemu. Moze sg dla wszystkich
innych. Dla zolnierza, ktéry rozumie tylko urywek, ale pomaga mu to, ze moze sie go
trzyma¢. Dla pograzonej w smutku wdowy. Dla mlodego badacza, ktéry szuka sensu. W
czym zresztg problem? Do tej pory radzites sobie catkiem dobrze, nie znajgc przepowiedni.

— Umys$lna ignorancja. Podoba mi sie ten pomysl. — Kip zamyslit sie na chwile. —
Wszystko, co powiedzieliémy, moze dotyczyé mojego ojca. Ludzie uwazali, ze zgingl, kiedy
wpadt do wody... — A jako§ przezyl przeszycie mieczem, ktoéry przeksztalcil sie w
przebijajacy go na wylot miecz. Kip nikomu o tym nie powiedzial. I bez tego nie wierzyli,
kiedy zwyczajnie oznajmit, ze ojciec nie utongt. Kto by uwierzyt w reszte? Kip sam w to nie
wierzyl; co rusz wmawial sobie, ze oczy go oszukaly. — ...I juz rozmawialiSmy o tym, ze bég
zabity z rozkazu Gavina tez moze sie liczyé, nawet jesli on sam nie zadal ostatecznego
ciosu.

— Jego dziecinstwo nie pasuje. Proroctwo méwi, ze Powiernik Swiatla przybedzie z
zewnagtrz, spoza akceptowanego kregu, czy jako$s tak. To pasuje do be... osoby, ktérg
poczatkowo uwazano za bekarta z Tyrei. Trudno by¢ bardziej spoza akceptowanego kregu.
Gavin Guile jest synem Androssa. Dorastal tutaj. Przygotowywano go do przejecia wiadzy.
Trudno by¢ bardziej stad.

— Nie méwite$ mi o tej czesci! — zachnal sie Kip.

— Jestem Czarnogwardzistg, a nie luksjatem. Jak chcesz pogadaé o proroctwach,
powiniene$ spotkaé sie z... Céz, wlasciwie to sg ostatni ludzie, z ktérymi powinienes$ sie
spotkaé. Wtasciwie to nie wiem, czy powinnis§my wigczaé do tego wszystkiego Quentina.

— Quentina? Czemu nie?

— Wydawato mi sie, ze to bedzie dla ciebie oczywiste. Zapomniatem, ze dorastales w
Tyrei.

— Dlaczego mialby nie zwrécié sie do luksjatow?

— Bo jesli teraz nadszedt! czas, zeby odnowi¢ prawdziwg wiare, to znaczy, ze luksjaci
robig rzeczy tak niewlasciwe, ze sam Orholam wyciggnie reke, zeby to naprawic.

— C6z, nie powinni ucieszy¢ sie z ruchu Orholama? W koncu to luksjaci.

— Lamacz... Naprawde jeste§ az tak naiwny?

— Stuzg Orholamowi! To ich robota!

— Ciszej.

— Przepraszam, kapitanie.

— My, Czarnogwardzisci, istniejemy, zeby zapobiegaé zabéjstwom. To nie znaczy, ze nie
mozemy sie ich doczekaé.

— To zupelnie co innego.



— Im wiecej masz wtadzy, tym bardziej sceptycznie podchodzisz do tego, kto ma przyjsé,
aby ci ja odebraé. Byli juz wczesniej falszywi Powiernicy Swiatla. Jesli przybedziesz
znikgd bez niezaprzeczalnego dowodu, ze jestes tym, kim podejrzewamy, mozesz
wyladowaé doktadnie na granicy schizmy. Prébowano juz cie zabi¢, Lamacz. Jak myslisz,
kto za tym stat?

Za jedng stat m¢j dziadek, ale zaprzeczyt udzialtu w innych.

— Kto jeszcze wiedzial o twoim istnieniu? — zapytal Cruxer. — Watpie, zeby Ksigze Barw
uwazal, ze jeste§ wart zabicia, kiedy pierwszy raz sie tu zjawile$. Jesli juz, to oddates mu
przystuge, zabijajac kréla Garadula i oddajgc mu wiadze.

— Dzieki, ze mi przypomniales.

— Zatem jesli nie on, to kto?

Zakon Zlamanego Oka? Ale to tylko ptatni zabdjcy, prawda?

Zatem je$li istnieli jeszcze inni nieznani wrogowie, to pewnie byli to luksjaci, ktérzy
probowali zabié Kipa. Ale zeby luksjaci?! Naprawde?

— Do diabta — mruknat Kip.

Kolejni wrogowie.

A potem nagle uderzylo go, ze sposrod wszystkich wtasnie Cruxer tak cynicznie ocenia
Magisterium.

— Kapitanie? Czy to nie oslabia twojej wiary? Znaczy, gdyby to naprawde luksjaci
zamordowali Lucie?

Cruxer odwrécit wzrok.

— Nie ma we mnie wiary w ludzi.

Kip nie miat juz nic wiecej do dodania.

Ale przeciez to nigdy go nie powstrzymywato.

— Zatem, jesli nigdy nie zostane Czarnogwardzistg, do czego twoim zdaniem powinienem
wykorzystaé ten czas?

— Naucz sie zabija¢. Naucz sie dowodzié. Poznaj, kto jest twoim przyjacielem, a potem
trzymaj tych ludzi blisko, by za kazdym razem, kiedy ktos posle do ciebie kule z
muszkietu, trafiala w twoich przyjaciét, nie w ciebie.

— To... To straszny sposéb myslenia o przyjaciotach.

— Lamacz, jesli zostaniesz Kolorem albo Pryzmatem, i po tysigckroé¢ bardziej, jesli
staniesz sie Powiernikiem Swiatla, nie bedziesz juz tylko naszym przyjacielem. Przede
wszystkim bedziesz naszym panem. To stuszne i wlasciwe, bySmy umierali za ciebie. To
nasze zadanie.

Nagle Kip poczul sie tak, jakby znowu zamknieto go w szafie i oblazty go gryzace,

gryzace, gryzace szczury. Teraz jednak szczurami byly zmartwienia, troski, brzemiona,



ludzie, ktérych mégt zawie$é, ludzie, ktérzy zging, jesli on zawiedzie, ludzie, ktérzy umra,
nawet jesli mu sie powiedzie. Dreczyly go nudnosci i klaustrofobia, oblalo go goraco i
zimno.

— Wiedzac, ze umre za ciebie, jakbys zyl, zeby byé wartym tej ofiary? Zyj w ten sposéb —
powiedziat Cruxer.

— Tak po prostu, co? — rzucit sardonicznie Kip.

— Tak po prostu. Choé¢ to nietatwe.

Siedzieli w milczeniu przez kilka kolejnych minut. Kip udawat zadume, ale ta mysl byta
tak gleboka, ze nie byl w stanie udzwignaé¢ spojrzenia kogos$, kto zastanawia sie, ile z tego
przetrawit. Dlatego siedzial i udawat zamyslenie, a czul sie zalo$nie i glupio.

Kiedy wstali, by zej$é, powiedziatl:

— Pé6jdziemy do kryjéwki tg samg drogg co oni, zeby sprawdzié, co u nich, czy wracamy
prosta drogg?

— Pgjdziemy prostg drogg. Udato im sie wymknagé.



ROZDZIAL 45

Na przestrzeni trzech kwartaléw Teia zorientowala sie, ze nie udato jej sie wymkngc.
Chociaz czula sie niemal niewidzialna, ktos jg sledzil. Wymagalo to znajomosci pewnych
sztuczek — jak wszystko inne — ale CzarnogwardzisSci uczyli sie takze, jak sie zorientowaé,
ze ktos ich §ledzi. Dlatego Teia szta przez dzielnice ostroznie. Najpierw po rozstaniu z
Duzym Leo szla szybko. Nie biegla, ale ewidentnie sie $pieszyta. Przy pigtym zakrecie
nabrata pewnosci — byta §ledzona.

To bylo dziwne. Leo bylby sto razy latwiejszym celem. Moze uznali, ze bylby
ostrozniejszy. A moze sie go bali. A moze jego tez Sledzili.

Mezczyzna, ktorego Teia podejrzewala, byt drobny. Ubieral sie jak robotnik, ciemne
wlosy mial ciasno $ciggniete do tylu, nosit skoltuniong brode ozdobiong nijakimi
paciorkami. Trzymatl w reku zlozony petasos. Na zmiane wkladatl kapelusz i zdejmowal,
zeby Tei trudniej bylo zauwazy¢ jego ciggla obecnos$é. Niezla sztuczka.

Szedl, jakby znal okolice. Nie rozgladal sie w poszukiwaniu charakterystycznych
punktow. Kiedy Teia zwolnila i zawrécila do miejsca, ktére opuscili, jakby juz nie uwazata,
poszed?! za nig. Wtedy nabrata pewnosci, ze jg $ledzi.

I w takich wlasnie momentach ujawnia sie cale piekno pracy zespolowe;j.

Teia niemalze usmiechneta sie szeroko, kiedy ruszyla w strone drugiego punktu z
zasadzkg. To byl pomyst Cruxera i Teia byla dumna z jego przebieglo$ci. Sprawiat
wrazenie tak prawego i dobrego, ze obawiala sie, ze nie potrafi by¢ podstepny. Goss i
Winsen bedg czekaé, zeby unieszkodliwi¢ jej ogon. Ferkudi nadejdzie za chwile. Daelos
pomoze Duzemu Leo. Kip i Cruxer p6jdg za Duzym Leo, gdyby wygladato na to, ze kto§ go
Sledzi.

To byl dobry podzial pracy. Zaden wrég nie posle za Duzym Leo czlowieka, ktéry nie
datby sobie z nim rady w walce. Mimo wszystko dwoma czlonkami druzyny, ktérzy budzili
najmniejszy podziw w Teii — a w tym wypadku najmniej dodawali jej pewnosci siebie —
byli wtasnie Goss i Winsen.

Jak zawsze, kiedy pracowali w miescie, zadne z nich nie krzesalo, o ile nie byla to
kwestia zycia lub $mierci — nie mogli zdradzié, kim sg.

Teia wyszta w strone zautka i naciggneta kaptur. Byt rzeski zimowy dzien, wiec nie
powinno to zbytnio zaniepokoié¢ jej obserwatora, ale kaptur stanowil sygnat dla Gossa i



Winsena, ze musi pozby¢ sie ogona. Skrzywila sie. Skrecita za rég chytkiem, prawda?

Ruszyla zautkiem, mineta Gossa i Winsena w ich kryjéwce, szepczgc:

— Brunet, ataska broda.

I szla dale;j.

Nie mozesz sie obejrzeé, Teia. Nie zdradz sie. Pilnowatla sie, zeby nie pokonaé chytkiem
nastepnego zakretu, ale przystaneta, kiedy tylko zeszla z pola widzenia. Odetchnela
gteboko i wyjeta n6z o ptaskim ostrzu. Przyklekta i wysuneta néz zza zakretu, starajac sie
dostrzec w odbiciu, czy cienie pociemniaty w wejsciu do zaulka.

Nic. A w kazdym razie ona niczego nie zauwazyla. Musi sobie kupi¢ do tego porzgadne
mate lusterko.

Poczekala, pewna, ze ustyszy odglosy szamotaniny albo ostry krzyk, gdy Goss przywali
w lydki mezczyzny kawatem drewna, jak zaplanowali. Obrabujg go tez, jesli zdotajg, zeby
to wygladato na przypadkowg napasé, ale przede wszystkim mieli unieszkodliwi¢ ogon.

Nic. Gdzie on jest?

Kiedy tylko o tym pomyslala, zrozumiata, ze ma klopoty. Zakotysala sie na stopach, z
kleczek przychodzgc w kucki. Juz sie zaczela podrywaé, kiedy poczuta na sobie czyjes rece.

Mezczyzna szarpngl nig do tylu, przytrzymujac jg rekg przetozong przez piers.
Zareagowata tak btyskawicznie, ze Luczniczki bylyby z niej dumne: kiedy rzadko jestes
tak silna jak twoéj przeciwnik, uczysz sie zmieniaé¢ zasady. Zamiast prébowaé wyrwaé sie z
uscisku, Teia naparta na mezczyzne — on ciggnal jg do tytu, wiec ona tez skoczyta do tytu.

Zaskoczony przeciwnik odchylit sie i razem uderzyli o budynek. Cialo mezczyzny
oslonilo Teie przed uderzeniem. Jego uscisk ostabt, a ona data nura na ziemie.

Poniewaz trzymal jg jeszcze za przedramie, jej reke uderzyta o Sciane i kiedy oboje
polecieli w przeciwne strony, nagle zobaczyli néz, ktéry wyladowat na ziemi.

Skoczyli do niego i wylagdowali w tej samej sekundzie. Kiedy mezczyzna siegngt po
rekojes¢ noza, Teia ztapala go za nadgarstek. Nie znajdujgc oporu tam, gdzie sie go
spodziewal, nie mégl powstrzymaé ostrza, a Teia wykorzystala jego wlasny rozped i w
ostatniej chwili wykrecitla mu nadgarstek, tak ze sam whbit sobie n6z w brzuch.

Szok zaplongl w jego oczach, gdy poczul, jak ostrze wchodzi w cialo, a Teia zyskala
chwile, zeby wyluskaé mu z palcéw sztylet. Mezczyzna siegngl za plecy dziewczyny i
przycisngl ja do siebie. Ztapal jg za wlosy i pociggnal z calej sily. Czuta na twarzy jego
gorgcy i cuchngcy oddech.

— W rzeczy samej Adrasteia Nieprzejednana — powiedzial. — Poblogostaw mi, bogini.
Pobtogostaw!

Zasmial sie w chorobliwy spos6b i trzymat jg mocno.

Co, u... Gdzie podziewat sie Ferkudi? Byl jej wsparciem. Gdzie on jest?



Teia byla w putapce. Spanikowala. Jej reka z nozem byla wolna, wiec dZzgneta. Dzgala,
dzgala i dzgata. Niezbyt zrecznie, nie uwazajac, zeby trafi¢ pod wlasciwym kgtem miedzy
zebra, czego uczyla sie przez tak wiele godzin. Wymachiwata rekami, miécila nimi,
krzyczala, ledwie $wiadoma wtasnego glosu. Zrobilo jej sie czerwono przed oczami, caly
Swiat stawat sie coraz mniejszy, goretszy i coraz bardziej nieznosny.

Kto$ krzyczal. Kto§ wykrzykiwal jej imie. Obrécila sie, uwalniajgc z impetem lokcie,
kiedy mezczyzna osuwal sie po jej ciele, a jego uscisk stabl, ale w nic nie trafita.

Kto§ zerwal z niej drobnego mezczyzne. Ferkudi uniést go trzymajac ciasno,
przyszpilajac mu rece do bokéw. A potem wpadl na przeciwlegla $ciane zaulka,
opuszczajac ramiona w ostatniej chwili i miazdzac mezczyzne o kamienie. Napastnik
osunglt sie w krwawej smudze i wylgdowat w btocie.

Teia obrdcita sie pochylona nisko, rozgorgczkowana, z nozem w dloni.

Goss i Winsen staneli, unoszac rece.

— Na jaja Orholama, Teia, to my! — powiedziat Goss.

— Rety — mrukngl Winsen. — Ale go zatatwitas.

Moéwil... z podziwem.

Teia spojrzala na martwego cztowieka. Teraz zostaty z niego tylko lachmany i krew.
Krew pozlepiala mu wlosy i brode z paciorkami. Skad ta krew we wlosach? Nie pamietala
nawet, zeby rozciela mu glowe. Chciata zwymiotowaé, ale czula tylko zimno. Martwote.
Jak morderca.

— Macie szmate? — zapytata cicho. — Upapratam sie.

Goss i Winsen spojrzeli po sobie, a potem na Ferkudiego. Jednoczesnie pokrecili
glowami pelni podziwu i trwogi. To byto zabawne. Rozesmiala sie.

Bél pojawil sie na ich twarzach, jakby ich przerazita. Och, pomyséleli, ze $mieje sie z
zabitego czlowieka. Z jakiego$ powodu to tez bylo przezabawne. Rozesmiata sie glo$nie;j.
Rechotata jak wariatka.

Potem podeszta do martwego mezczyzny. Znalazta kawalek jego spodni, ktory byt czysty
i zaczela odcinaé. Chtopcy tylko na nig patrzyli.

Wstata, co dziwne bardziej zaniepokojona widokiem nagich, owlosionych nég trupa niz
faktem, ze byl martwy. Dlaczego mezczyzni sg tacy... owlosieni?

Zaro$nieci. Tak to sie méwi. To znaczy, ze sg wlochaci. Dlaczego istniejg dwa slowa,
ktére znaczg to samo?

Wzieta szmatke i zaczela ociera¢ twarz. Material poczerwienial i zaczal sie kleié.
Przyjrzala sie sobie. Byla ubrana w jasnobrgzowg bluzke. A w kazdym razie kiedys byla
jasnobrgzowa. Teraz Teia widziala wszedzie krew. Znowu cata byla we krwi.

— Ferkudi — powiedziata. — Daj mi swojg tunike.



-He?

— Tunike, kretynie.

— Dlaczego?

— Bo ty mozesz wyjs¢ z tego zautka bez tuniki i nikt nie bedzie o tym pamietal za
dziesie¢ minut. — Spojrzata na niego. Nie zrozumial. — W przeciwienistwie do tego, gdybym
to ja wyszla bez tuniki.

Mineta chwila. Ferkudi zmarszczy! brwi.

— Albo gdyby wyszta w zakrwawionej tunice, Ferkudi — odezwal sie cicho Goss.

— Ach! — Ferkudi zrozumial.

Poluzowat pas i zdjgl tunike.

Teia zdjeta bluzke. Bitewne zasady, nie? Nawet nie potrafita znalezé w sobie wstydu.

'”

»,0ch, nie, moja druzyna widziala méj brzuch?!”. Krew przemoczyta tez krotkg halke. Do
diabta. To bylta jej ulubiona z trzech, jedyna, ktéra dobrze pasowalta. Rozwigzata jg i tez
zdjeta. Zaden z chlopcéw nawet nie spojrzal. Ferkudi bez slowa podal jej tunike,
odwracajgc wzrok. Ale Teia nie wzieta jej od razu. Postuzyla sie czystymi fragmentami
wtlasnej bluzki, gléwnie plecéw, zeby wytrzeé najbardziej oczywiste smugi.

Teraz poznala drugi powéd, dla ktérego Czarna Gwardia ubierala sie na czarno. Zeby
ukryé plamy z krwi. Sprytne. Wlozyla tunike Ferkudiego, zapieta pas luzno w talii i
podniosta petasos martwego mezczyzny. Chlopcy stali wokét jak kmiotki, nic nie robigc.
Kopneta zakrwawione ubrania w strone Winsena i powiedziala:

— Zwin to, szczawiu. Ferkudi, zaciggnij tam cialo, ukryj pod $mieciami. Goss, nagarnij
nogg ziemie, zeby zakry¢ kaluze krwi.

Tamci stali nieruchomo przez diugg chwile, nadal oszolomieni widokiem martwego
czlowieka u ich stoép.

— Na Orholama! — zakleta. — Juz. Natychmiast!

To ich wyrwalo z szoku. Ruszyli sie.

I w ciggu dwo6ch minut, osobno, w réznych kierunkach, o réznym czasie, opuscili zaulek.
Nikt nie prébowat ich zatrzymaé. Nikt nie krzyczal na alarm. Zupelnie jakby nic sie nie
stalo.



ROZDZIAL 46

Gavin obudzit sie zwigzany i zakneblowany na tytach wozu i zaczg! sie Smiaé. Ci idioci nie
mieli pojecia...

Ze byl Pryzmatem.

Juz nie jest. No, to dopiero zostawiato ohydny posmak w ustach. A moze to jednak krew
i brudna rzeczna woda. Wéz wjechat na bruk i zatrzgst Gavinem. O, Orholamie, potamane
zebra.

Nie miat jednak wrazenia, ze wystaja pod dziwnymi kgtami. Moze wiec sg tylko
popekane. I nie utongl. Watpit jednak, zeby byt w stanie ptywaé w najblizszym czasie.
Atakujace delfiny. Co to, u diabta, byto? Delfiny miaty by¢ mite.

Przeturlat sie powoli, zgrywajac obrét z podskakiwaniem wozu i udalo mu sie zerkng¢
na zewngtrz. Storice wznosito sie wysoko nad pojedynczym wzniesieniem nad Wielkg
Deltg i oswietlato rozlegte ziemie uprawne, ktére zywity nie tylko Rath, ale tez wiekszos¢
Siedmiu Satrapii. Patrzgc na Wielkg Rzeke i tutejsze ziemie uprawne, Gavin po raz
pierwszy byl wdzieczny za swoje uposledzenie. Widziana w czerni, bieli i szaro$ci wizualna
kakofonia miasta byla przyttumiona. Szaro-czarne budynki wznosily sie przed oslepiajaco
biatg rzekg i farmami, ale chociaz raz nie przyttaczaly ani nie odciggaly uwagi od
wiekszego piekna.

Mineto wiele lat, odkgd Gavin widzialt Rath w porze wylewu. Jako chlopiec podziwial z
muréw ich posiadtosci na Wzgérzu Jaks juz sam przestwéor wod. Ktory nadal zdumiewat
Gavina. Co roku Wielka Rzeka zalewala tak ogromne tereny, ze mapy — mapy rysowane w
takiej skali, by ukazaé¢ wszystkie siedem satrapii — rysowane o réznych porach roku
przedstawialy inng linie brzegowsq. I nie tylko linia brzegowa sie zmieniata. Kiedy Gavin
wyjrzal, zupeilnie jakby patrzyl na ocean z wioskami wystajgcymi w oddali niczym
malenkimi wysepkami na morzu szkla. Tak pézno w porze wylewu woda miata raptem
kilka kciukéw glebokosci i caly szlam juz opadl. Kiedy méwi sie o Morzu Lazurowym, ze
jest spokojne o poranku, ma sie na mysli wzgledny spokéj. O wczesnym poranku takim jak
ten Wielka Rzeka byta wrecz surrealistycznie spokojna.

Jako cztowiek dorosty, ktéry brat udzial w szeroko zakrojonych przedsiewzieciach, byt
pod najwiekszym wrazeniem kwestii inzynieryjnych. Ludzie, ktérzy zyli na Wielkiej
Rzece, nie podbili natury, oni jedynie jg zaprzegli. Co roku nadchodzity wielkie powodzie,



farmerzy wycofywali sie do swoich malerikich wiosek, a bogaci do posiadlo$ci. W obu
wypadkach fundamenty byly gleboko wkopane, glteboko w ten zyciodajny szlam. Cate
wioski wznosity sie jedynie pieé, sze$é stop powyzej gruntu. Wiesniacy doktadnie wiedzieli,
ile rzeka sie podniesie. Powodzie ich nie przerazaty.

Pora wylewu stala sie czasem wzglednego odpoczynku. Zawierano wtedy malzenstwa,
urzgdzono przyjecia, zawody sportowe i popisy sitlowe, naprawiano domy, ostrzono
narzedzia, $piewano piosenki, odkurzano instrumenty, uprawiano milo$§é. I — dopdki
Gavin nie zakonczyl Krwawych Wojen — umacniano mury, musztrowano chlopcéw i
mezczyzn, udoskonalano bron przed najazdem, ktéry w sposéb nieunikniony nadchodzit w
ciggu nastepnych miesiecy.

Jednakze ujarzmianie rzeki nigdy naprawde sie nie konczyto. Kiedy wody sie unosity,
dopodki farmerzy nie okreslili, jak wysoko podniesie sie poziom rzeki tego roku, starszyzna
wiosek kierowala otwieraniem lub zamykaniem kanaléw, nadzorujgc szybkos$cig naptywu
wod, zeby nie wymyly gleby. Przez calg pore wylewu starcy bedg czuwali nad rzeka, jak
stare kobiety czuwajg nad ludZzmi. Kiedy wody wreszcie zaczng sie cofaé, starszyzna
zacznie kierowaé tym, ktéore kanaty nalezy otworzyé, zeby osuszyé pola powoli, by wody
zostawity caly mul. Zawsze bedg starali sie tak to wywazyé, zeby zapewnié sobie jak
najdluzszy sezon wuprawny, pozostajac w gotowo$ci do umocnienia waléw
przeciwpowodziowych w razie ulewnych deszczéw.

Ich subtelna maestria w kierowaniu lagdem i rzekg nieodmiennie oznaczala rekordowe
zbiory, jakich pozostate satrapie mogly im tylko pozazdro$cié. I zazdroscity.

Ta sama plaska ziemia, ktéra dawala im tak wiele jedzenia, zapewniala niewielkg
obrone. Wielka Rzeka stanowila ostone tylko z jednej strony. Bylo zbyt duzo rzeki i za
mato ludzi, by strzec jej na catej dlugosci, i to zakladajgc, ze zaden wodz wioski nie pozwoli
sobie na przyjecie lapéwki, by przymkngé oko na najezdzcéow, ktoérzy obiecali zmiesé z
powierzchni ziemi sgsiednig wioske, gdy jaki§ rywal albo zadawniona krzywda domagata
sie zemsty.

Nie bez powodu z dawna nazywano ten region Krwawymi Réwninami, chociaz byta to
takze nazwa jednego z dziewieciu krélestw, ktére obejmowato to, co teraz bylo Krwawg
Puszczg i Ruthgarem. Zjednoczeni wojownicy z laséw i farmerzy znad rzeki byli
niepokonani. Stworzyli pierwszg marynarke z prawdziwego zdarzenia w annaltach historii,
dysponujgc bogactwami niezbednymi do wybudowania, utrzymania i zaopatrzenia
prawdziwej floty.

A krélowie korzystali z tej floty; jeden nawet poplyngl w gére rzeki az do Plywajgcego
Miasta, rejs mozliwy tylko w czasie wylewéw. Byl to wyczyn bardziej imponujgcy ze
wzgledoéw logistycznych niz militarnych. Nikt w tamtym czasie nawet nie marzyl o stalej



armii. Juz same wydatki zwigzane z ptaceniem farmerom, by nie uprawiali ziemi, musialy
wydawaé sie czystym szalenstwem. Kazdy wiedzial, ze najazdy urzgdza sie pod koniec
lata.

Kiedy wiec flota dotarta do Plywajgcego Miasta, obronicy musieli byé zupelnie
nieprzygotowani. Zeglarze wyglodzeni po mozolnej podrézy, ktéra wigzala sie z wielkimi
kosztami, i wsciekli na siebie wzajemnie, dokonali nieopisanych rzeczy, kiedy dotarli do
miasta. A dowédcom daleko bylo do powstrzymywania niskich namietnos$ci, wrecz je
rozpalali.

Zrobili co w ich mocy, zeby zakopaé to, co zrobili, by oglosi¢ jedynie chwalebne
zwyciestwo. Ale przetrwata karta z tamtego czasu.

Gavin nigdy jej nie oglgdal. Do$é sie naoglgdal rzezi w swoim zyciu. Obejrzenia
niektérych kart nie da sie cofngé. Czasem zastanawial sie, czy to wtadnie zrobit jego
starszy brat Gavin w trzynaste urodziny. Czy ojciec zabral go, by obejrzat karty?

W wieku trzynastu lat? Z pewnoscig ich ojciec nie bylby az tak niemadry.

A jednak Gavin nigdy juz nie byl sobg; nie chciat o tym méwié, rzucit sie na Dazena i po
raz pierwszy uderzyl go w twarz, kiedy ten nie przestawal sie dopytywaé. To otworzyto
przepa$é miedzy braé¢mi, to niewinne dokuczanie i tamten cios. Dazen uwazal, ze to jego
wina, bo za bardzo naciskat brata. Widziat tzy wzbierajace w oczach Gavina, jakby on tez
nie moégl uwierzyé, ze go uderzyl. A jednak stal nad nim. Nie przeprosit. Nigdy nie
przeprosil.

Tam wtasnie zaczelo sie to, co swojg kulminacje znalazlo pod Strzaskang Skatlg.

Przepraszam, Dazenie.

Co jest, u diabta? Przepraszam, Dazenie?! Za dlugo nositem te maske.

Co ja sobie myslalem na statku? Zeby powiedzieé¢ im, ze jestem Dazenem? Szalenistwo.
Dlaczego zrobitbym cos takiego?

To nawet nie zmienito ich stosunku. Co wazniejsze, najwyrazniej w ciggu kilku krétkich
dni z Antoniusem Malargosem zaden z nich nie powiedziat mu, ze Gavin raz przyznal, ze
jest Dazenem.

Niemniej to byto pomytka. Pomyl sie na koricu liny, a zsuniesz si¢ o kilka wezté6w. Pomyl
sie jednak na poczgtku, a wylgdujesz w wodzie. A Gavin byt tak nisko, jak tylko sie da.

Pejzaz zmieniat sig, piekny, ale dla niego martwy. A potem, kiedy zaczeli wspina¢ sie na
Wzgoérze Jaks, ktos zauwazyl, ze ma otwarte oczy. Na szczesScie, zamiast przylozyé mu w
teb obuchem, narzucili tylko koc, by niczego nie widzial. Czasem ludzie zaskakujg cie
swojg delikatno$cig, kiedy najmniej sie tego spodziewasz.

Jakas$ godzine pézniej, po tym, jak powoli przeprowadzono go przez rozliczne drzwi z
kocem na glowie, Gavin wylgdowal w celi i pozwolono mu patrzeé. Nie spedzit tam wiele



czasu, kiedy otworzyty sie drzwi i weszta kobieta.

— Wytracitas wole delfinowi — powiedzial Gavin. — Sprytne.

Eirene Malargos nie raczyla odpowiedzieé. Mimo koca wylgdowat w lochu, co
powiedziato mu niemal wszystko na temat jego perspektyw.

-Taki rodzaj magii karze sie $miercig, ale niewgtpliwie to sprytne posuniecie —
powiedziat Gavin.

Nadal nic nie méwila. Eirene Malargos nie miata rzadko spotykanych blond wloséw
siostry, ale ciemne i proste jak zastona, ktéra siegata jej do podbrédka, niekiedy
zaslaniajgc po6l twarzy. Nie potrafita krzesaé. Nie miala tez bujnych ksztaltow swojej
mtodszej siostry, chociaz trudno bylo to zauwazy¢, kiedy nosita meskg tunike i spodnie.
Obie jednak miaty taki sam, sercowaty ksztalt twarzy, a Eirene miala w sobie zar, ktérego
Tisis brakowato.

— Dla ciebie wszystko wigze sie z magig, co? Wyrwaé was, Guile’éw, z waszej sfery i
jestescie beznadziejni. — Pokrecita glowg. — Jak sprawiasz, ze §wiat podgza za czyms...
takim? Wytrenowaliémy delfiny. DaliSmy im twardg szkole, byly smakotyki, mitosé,
konsekwentnosé i pewna reka.

-To najpewniej ktamstwo, ale doceniam stuszne oburzenie. Bardzo przekonujgce.

Spuscit nogi z pryczy i sprébowal wstaé. B6l zapart mu dech. Popekane zebra.
Obandazowano mu je jednak i zostal obmyty, kiedy byl nieprzytomny. Moze mial szanse.
Wzigl kilka plytkich wdechéw, zbierajgc sity, i wstal. Istnieje pewna dynamika sit, ktérg
mozna zmienié, siadajgc, kiedy inni stojg, wstajac, gdy siadajg, lub odmawiajac ktérejs z
tych czynno$ci.

Byl wyzszy od Eirene Malargos, a mie$nie méwig swoje. Sposéb, w jaki dominowal
wzrostem i muskulaturg, zlagodzony jego atrakcyjnymi rysami, zwykle znaczgco
zmniejszat opor.

Nawet kobiety, ktére wolg kobiety, lubig przystojnych mezczyzn.

Eirene Malargos zmarszczyla brwi, co powiedzialo mu, ze sztuczka podzialala.
Oczywiscie, atrakcyjnosé jedynie odrobine uchyla drzwi. Zwlaszcza drzwi celi.

— Moge zapytaé¢ — powiedzial — dlaczego znajduje sie w celi? Przepraszam =za
wczes$niejszg nieuprzejmosé. Ogromnie cierpie. To do$é, zeby cztowiek statl sie zrzedliwy. —
Wykrzywit sie mimo u$miechu.

Gavinie, uwazaj, zeby nie przedobrzy¢.

Lochy nie byly tak do konca lochami. To byla jedynie piwnica z paroma celami. W
pomieszczeniu bylto sucho, brakowato szczuréw, co oznaczato, ze trzymano tu koty, ale nie
wyczuwalo sie smrodu kociego moczu, co z kolei oznaczalo stuzbe. Zwazywszy na solidne

krokwie pod sufitem, musial znajdowaé¢ sie na nizszych poziomach wielkiego domostwa



albo dworku. Zatem duzy, zamozny dom w jednej z tadniejszych czesci Wzgérza Jaks. To
najpewniej posiadtosé Malargoséw.

Co z kolei znaczylo, ze znalazl sie na odleglo$é krzyku od wlasnego domu. Chociaz nie
odwiedzal jej od lat, znajdowala sie tutaj posiadlo§é Guile’'ow. Sgsiadowali z rodzing
Malargos. Oczywiscie zajmowali nieco lepsze miejsce.

To musiat byé nieustanny ciern w boku Malargoséw — pokolenie wczesniej Guile’owie
mieli tylko sptachetek moczaréw ze smetng namiastkg fortu. Rodzina podjeta rozgrywke o
wladze, wigzgc rodziny po obu stronach rzeki, ale gdy szczescie sie odwrdcilo, zostaly im
tylko posiadtosci w Krwawej Puszczy i ten jeden, zaplesnialy fort. Andross Guile
wykorzystal go, zeby méc reprezentowaé¢ Ruthgar jako Czerwien. A majgc stanowisko
Czerwieni, przeforsowal zajecie najlepszego majgtku na Wzgérzu Jaks, ktéry niewgtpliwie
miala nadzieje przejgé rodzina Malargos po upadku rodu Maltheos.

Po zdobyciu posiadto$ci Guile’owie nigdy tam nie zamieszkali; rzadko odwiedzali to
miejsce. Mimo to zajmowali gléwng posiadlo$é, jak wymagala duma Androssa. Byla
wspanialsza, jak niektérzy twierdzili, od posiadlo$ci samej satrapki, a ona musiala sie nig
dzieli¢ z calg maching rzgdowg. I oto gdzie znalazl si¢ Gavin. Przeby! caly Swiat, zeby
wyladowaé w celi koto domu.

Eirene przez chwile nic nie méwita, tylko mu sie przyglagdata. Zachowywal przyjaznie
neutralny wyraz twarzy, na wypadek gdyby Eirene postanowila stwierdzié, ze to
nieporozumienie. Jak powiedzial kiedy$ Strateg: jesli chcesz, zeby tw6j wrog walczyl az do
$mierci, odetnij mu wszystkie drogi ucieczki; jesli chcesz, zeby sie wycofal, zostaw jedng
Sciezke otwartg. Jako mlody czlowiek Gavin lubit odcinaé droge ucieczki, lubit przyttaczac,
dominowaé, niszczyé¢, nawet jesli niosto to ze sobg wieksze ryzyko przegrane;.

Na jaki$ sygnal, ktérego nie zauwazyl, z korytarza wszed! stuga, gdzie musiat czekaé
poza zasiegiem wzroku Gavina. Odziang w srebrng rekawiczke dtonig podal swojej pani
kieliszek napoju na tacy z elektrum. Nie byto drugiego kieliszka.

Wynpila. Skrzywita sie.

Gavin czul zapach z miejsca, w ktéorym stal. Napdj cuchngl jak palony torf i
sfermentowany pot olbrzyma. Wtasciwie to cieszy! sie, ze go nie poczestowata.

— Czym jest dla ciebie zwyciestwo, Gavinie Guile?

— Stucham?

— Jaki masz plan? To jasne, ze bytes galernikiem. Strupy na nadgarstku nie zagoity sie,
wiec nosites kajdany w ciggu ostatnich dwéch tygodni. Pasy na plecach sg czerwone, ale
wygojone, wiec wybatozono cie w ciggu roku, ale nie w ciggu ostatniego miesigca. Jesli
ostatni raz sie golile$, kiedy byles na wolnosci, to twoja broda méwi, ze bytes w niewoli
jakie$ szes¢ miesiecy. To sie zgadza z datg bitwy o Ru. Z pewnoscig przez caly czas przy



wiosle knutes.

— By¢ moze cale moje knucie sprowadzalo sie¢ do znalezienia sposobu odzyskania
wolnosci. W kornicu uwolnienie sie to wiecej niz moze osiggngé wiekszo$é galernikéw w
ciggu szesciu miesiecy.

— Wiekszo$ci niewolnikéw nie ratuje mdj kuzyn.

— Zatem, ehm, wiedzialas o tym?

— Dat nam znaé, kiedy wptyneli$cie do portu.

Ach, wiec chtopak mial lusterko. Stad Eirene wiedziata, zeby z samego rana wystaé
galere i zgarngé go z wody. Lusterko. Gavin nawet o tym nie pomyslal.

To wlasnie przez takie drobiazgi wpadasz.

— Ty gtupi, glupi czlowieku — powiedziala Eirene. Dopita zawarto$é kielicha. —
Rozmawialam z nim ostatniej nocy. Wiesz, ze jest tobg zauroczony? Tymi wszystkimi
legendami, jakimi sie otoczytes. On we wszystkie wierzy. Pomyslal, kiedy cie znalazt na tej
galerze, ze sam Orholam zeslal go tobie na ratunek. Ze to przeznaczenie. Jest mlody, w
jego zyciu brakowato mezczyzn, sam rozumiesz. Stawia cie na piedestale.

-To dobry chlopak. I wlasciwie juz nie chtopak — odpart szczerze Gavin.

W jej reku pojawit sie kolejny kieliszek alkoholu, ale tym razem poczekata, az stuga —
ktéry unikal patrzenia w strone Gavina — znajdzie sie poza zasiegiem stuchu, nim zaczela
moéwié dalej:

-Wiesz, ze gdyby$ szczerze mu powiedzial, dlaczego nie chcesz plyngé do Rath, pewnie
odwrécitby sie od wlasnej rodziny i poplynal z tobg? Ale ty jestes ktamcg. Strachliwym
matym czlowieczkiem, ktéry spowija sie w opowiesci jak w ptaszcze. Pod tymi ptaszczami
niczego nie ma, Gavinie Guile. Sprzeciwitby sie¢ nawet mnie, ktéra bylam mu matkg i
ojcem. Rozumiesz? Nawet teraz musze postepowaé z nim ostroznie, zeby na pewno nie
sprobowal przybyé ci z pomocg ani nie zrobil innego glupstwa. Bede uwazaé. Nie pozwole,
zeby sie do ciebie przywigzal. Z tej strony nie otrzymasz pomocy.

— I uciszysz calg jego zatoge?

Nie ztapata przynety.

— To sie da zrobié — odpowiedziata. — Nie zdecydowalam jednak, czy to konieczne.

Istniat tylko jeden sposéb, zeby uciszyé stu dwudziestu dwéch zeglarzy. Odizolowata ich,
a teraz zastanawiala sie, czy ich zabi¢. Jak dlugo mozna choéby wiezi¢ takg liczbe ludzi,
zeby wies¢ sie nie rozniosta? Jak duzo czasu trzeba, zeby jeden z nich przypomniat sobie,
ze Gavin twierdzil, ze jest Dazenem, i sprzedal te informacje w nadziei na wolno$¢?

— A zatem, wracajgc do mojego pytania — powiedziata — jaki masz plan? W jaki sposéb
twoim zdaniem mozesz sie stgd wydostaé?

Milczal, ale nawet milczenie nie mogto ukry¢ prawdy przed tg kobietq.



— Poniewaz ja mam plan — powiedziala i w jej glosie nie bylto niczego przyjemnego. — Méj
plan to poznaé twéj plan, a potem pozwolié ci go zrealizowad, jesli rzeczywiscie jeste$ taki
sprawny.

— Ale — powiedzial ostroznie.

— Ale. — USmiechnela sie do niego; wielkie biate zeby wygladaty jak nagrobki w storicu.

Zlapawszy sie pretow jego celi, zamierzata co§ powiedzieé, ale po chwili wykrzywita usta
z niesmakiem i zabrala rece ze S§liskich pretéw. Potarta palce i uniosta wzrok.
Natychmiast zjawil sie stuga z chusteczkg. Wzieta jg i gestem odprawila stuzgcego.

— Gavinie Guile, chce poznaé¢ twéj plan. Chce wiedzieé, jak definiujesz zwyciestwo, zeby
potem, kiedy wbrew wszystkiemu je osiggniesz, smakowalo jak woda w ustach tongcego.

— Ale to brzmi jak co$ zlego. — Jakby byl zdziwiony. Protekcjonalny.

Jej oczy rozblysty, ale rozluznila ramiona i dopita napéj, zamiast uderzyé Gavina.

— Mozna o tobie powiedzieé¢ wiele rzeczy, Gavinie Guile, ale nie to, ze jeste$ naiwny albo
ghupi. Masz jakis plan.

— A teraz, kiedy tak obszernie wyrazila§ swoje grozby, na jakim szalenczym sSwiecie
miatbym go zdradzié?

— Na tym.

— Najwyrazniej tak uwazasz. Rzecz w tym, ze musisz mnie do tego przekonac.

— Jesli mi nie powiesz, zabije cie. Teraz.

Jej ton byl beznamietny, urazony, zdradzat duzg gotowo$é do zabicia i niewiele zalu. To
byt glos kobiety, ktéra juz zabijata i nie przywigzywala szczegdélnego znaczenia do tego
uczynku. Pomyslal o statku pelnym ludzi, ktérzy mogli zgingé na jedno jej stowo. Mogla
popelnié co$ takiego bezkarnie? W Rath? Mato prawdopodobne. Nawet jesli sie okaze, ze
mial racje, nie bedg mieli z tego zadnego pozytku ani tamci ludzie, ani on sam. Naprawde
liczyto sie tylko to, ze jej zdaniem moze jej to ujs¢ bezkarnie, albo to, ze zwyczajnie sie tg
kwestig nie przejmuje.

— Céz. Jakie to pomystowe z twojej strony — powiedzial.

Jej usta nawet nie drgnety. Jego czar zda sie tu na nic.

— Brutalnosé moze osiggnaé to, czego nie osiggnie pomystowosé.

— Rozumiem, ze...

— Nie chce styszeé od ciebie ani stowa wiecej, o ile to nie bedzie...

— Musisz naprawde...

— To sie liczy jako stowo wiecej. I nie waz sie méwié, co musze, a czego nie. Nie Scierpie,
jesli raz jeszcze mi przerwiesz.

Gavin zamilkt.

— Sprawdz mnie. Wystarczy jedno niewlasciwe stowo.



Rzucita beznamietne spojrzenie mezczyznie, przed ktérym drzeli satrapowie i Kolory.
Gavin zrozumial, ze ona chce, by jg poddat prébie.

Roze$miala sie, jakby sobie zartowala.

— Ha! Zaluj, ze nie widzisz teraz swojej miny, Gavinie Guile!

Rzucil jej niepewny usmieszek.

— Wtlasciwie to moze powiniene$ sie zobaczyé! — Rozejrzala sie wokét jakby czegos
szukala, ale nie byta w tym przekonujgca. — Niestety, nie widze tu zadnych luster. Alez co
tez ja! Wiesz, znam oprawce, ktory twierdzi, ze jeSli wylupié¢ oko, ale tak, zeby Sciegna
nadal byly do niego przymocowane, to czlowiek naprawde moze zobaczyé swojg twarz.
Powinnismy sprébowacé?

Waz wywrdécit sie w jego trzewiach. Gavin poczul ten strach, jaki czut w czasie wojny,
kiedy musial stawi¢ czolo krzesicielom, ktérym pekto halo i ktérzy patrzyli na niego
zdesperowanym wzrokiem, méwigcym mu, ze sg gotowi na wszystko. Pamietal mezczyzne,
ktoéry trzymat plongcy lont w dtoni, skrzgcy sie i trzaskajgcy; siedzial posrodku obozu na
beczce pelnej prochu i $piewal sobie cicho, z roztargnieniem, podczas gdy Dazen i
czterystu ludzi stloczyli sie w malej pieczarze, kryjgc sie przed mijajgcym ich patrolem
ludzi jego brata. Zaden z jego ludzi nie mégl wyjéé i nie zaalarmowaé przy tym zolnierzy
Gavina, skazujgc ich wszystkich na zagltade, ale gdyby szaleniec przylozy? lont do prochu,
z pewnoscig wszyscy by zgineli. Gavin — wtedy jeszcze Dazen — uratowal sie dzieki
wygadaniu. Ostroznie i bez magii.

Datl jej chwile, zeby sie upewnié, ze to rzeczywiscie bylo pytanie i wobec tego moze
odpowiedzied.

— Jestem pewien, ze przedstawialbym nie lada widok.

Brew jej drgnela, ale sie nie uémiechnela.

— Co méwigc, mam na mys$li: nie, dziekuje — dodal.

— Zatem pytanie jest proste, Gavinie Guile, ale nie jestem glupkiem, ktéry nabierze sie
na twéj urok osobisty i ten usmiech, ktory kiedy$ ostabiat blony dziewicze w promieniu
trzydziestu mil. Powiedz mi mniej niz calg prawde, a umrzesz. Powiedz mi calg prawde, a
zrobie co w mojej mocy, zeby uczynié¢ twoje zwyciestwo niemalze niemozliwym i catkowicie
pustym. Co powiesz?

Powiem, ze calkowicie ci odpierdolito i ze wbije ci w szyje zaostrzong tyzeczke.

— Chcesz zatem, zebym zdradzil ci sw6j plan, aby$ uczynita jego realizacje niemalze
niemozliwg, ale nie catkiem niemozliwg?

— A potem zrobie wszystko co w mojej mocy, zeby pozbawi¢ sensu twoje zwyciestwo,
kiedy juz je osiggniesz. Widzisz, wierze w ciebie, Gavinie Guile.

Ciggle powtarzata jego imie. To wytrgcalo go z réwnowagi w ré6wnym stopniu, jak jej



zimne, nienawistne spojrzenie.

— Moze czas spedzony na galerze przytepit ci rozum. Powiedzmy, ze marzysz o tym, ze
sptodzisz linie satrapéw, Pryzmatéw i Koloréw. Wypuszcze cie stad zywego, zamiast cie
zabié, ale obetne ci jedno jgdro, a drugie zmiazdze. Bedziesz zyl, myslac, ze moze, moze
jednak uda ci sie splodzi¢ syna. A jezeli ci sie uda, gdy bedziesz na tozu $mierci,
poinformuje cie, ze wykastrowalam twojego syna. Rozumiesz teraz?

— Sprawiasz wrazenie zlej na mnie z jakiego$ powodu.

Opuscila gtowe i pokrecita nig z niedowierzaniem. A potem u$miechneta sie szeroko.

— Naprawde jeste$ czarujacy. Rozumiem juz, dlaczego ci sie udaje. Ale nie tutaj,
Gavinie. Czekam.

— Moze ty pokazesz mi swdj, a ja tobie swéj? — zaproponowal Gavin. — Nawet nie wiem
tak naprawde, czemu mnie nienawidzisz.

To byto ktamstwo, rzecz jasna.

— Dla ciebie wszystko to rywalizacja, co? — Powiedziala to niemal ze smutkiem i Gavina
ogarnelo przeczucie, ze to bardzo, bardzo zty znak. — Chodzi tylko o wole, a Gavin Guile to
wola wcielona. To sobie my$lisz? Tak postrzegasz swiat? Nawet potamany, nawet w klatce
mys$lisz, ze jesli bedziesz sie zachowywacd, jakby prety nie istnialy, to przestang istnieé.
Moze kiedy$ to byla prawda. Nie jestes juz Pryzmatem, Guile. Jestes skorupg. Jestes
zniszczonym galernikiem, to wszystko. Po prostu kolejnym mezczyzng, ktéry domaga sie,
zebym sie poddata. Wiesz, co jest twojg staboscia, byly Pryzmacie?

— Kobiety. Zwlaszcza wytworne. Kobieta, ktéra nie tylko wie, jak wlozy¢ suknie balowa,
ale tez potrafi jg nosié, to rzecz rzadsza od piekliszcza. I kobiety z kondycjg. I z duzym
biustem. Albo smukte. Nie zapominajmy o inteligentnych kobietach. Nie mozna
zlekcewazyé wartosci szelmowskiego umystu w sypialni.

Albo jedna kobieta, ktora jest wszystkim powyzszym. Gavina nagle zabolalo serce pod
maska durnego usmiechu.

— Po16z rece na pretach — powiedziala Eirene.

Gavin to zrobil.

— Roz16z palce.

To nie byl dobry znak. Stala jednak dostatecznie daleko, zeby mial pewnosé, ze cofnie
reke, nim ona zdgzy siegngé i go zranié. Zrobit to.

— Wybierz numer od jednego do dziesieciu.

Nie podobalo mu sie to, dokad to zmierzalo. Z rekami przed twarzg...

— Jeden — powiedzial, jakby wybral ten numer, bo zawsze wybierat numer jeden.

Zaczela od prawe;.

-Jeden. — Wskazala maty palec jego lewej dioni. USmiechnela sie nieprzyjemnie. —



Przedstawie ci wybér, ktéry myséle, ze zademonstruje twojg prawdziwg stabosé.

— Przyznaje, ze jesli trzeba odliczy¢ dalej niz do dziesieciu, a stopy mam w butach, to
mam z tym pewien klopot.

— Oto twdj wybér, Gavinie Guile.

Orholamie, zlituj sie, wypowiedziala jego imie tyle razy, ze doprowadzalo go to do
szalenstwa. Zupelnie jakby wiedziala.

— Wolisz, zeby wytatuowaé ci na twarzy slowo ,,GLUPIEC” tak duzymi literami, jakie
zdotamy wpasowac czy straci¢ maty palec? Twdj wybdr — powiedzialta i skrzyzowata rece.

— To okropna préba. Nie pokazuje nawet w przyblizeniu tego, co my$lisz, ze pokazuje.

— Powiedz jeszcze jedno slowo poza ,palec” albo ,tatuaz”, a zrobie ci obie rzeczy.

Eirene zarzuci mu, ze jest prézny, jesli wybierze palec. Ze préznosé to jego stabosé.
Tylko jakie wojsko na $wiecie poszloby za czlowiekiem i ze stowem ,GLUPIEC”
wypisanym na twarzy? Miat dostatecznie duzo trudnosci do pokonania w zwigzku z utratg
krzesania na drodze do dowodzenia. Nieustanne upokorzenie uczynitoby dowodzenie
niemozliwos$cig. Nie datoby sie ukryé czegos takiego. Gavin widzial ludzi, ktérzy prébowali
zakryé nieszczesne tatuaze. To ich czynilo jeszcze Smieszniejszymi.

Spojrzatl w glab korytarza, gdzie stalo dwéch stuzgcych. Zagladali przez otwarte drzwi i
wypatrywali znaku od lady Malargos. Wzigl gteboki, powolny wdech. Przy popekanych
zebrach bolato to jak diabli. Co znaczylo, ze nastepna rzecz bedzie dziesieé razy gorsza.

— Nazywam sie Gavin Guile! — rykngt w strone stuzgcych, ku otwartym drzwiom. — I
mdj ojciec odda fortune kazdemu, kto doniesie o moim pobycie tutaj! Mdj ojciec to Andross
Guile! A kazdy, kto dopomoze w tych torturach, stono zaptaci!

Kiedy tylko zaczal krzyczeé, stuzgcy spanikowali. Nie dostrzegli od razu sygnatu Eirene,
ze majg zatrzasng¢ drzwi, wiec prawie zdgzyl wszystko wykrzyczeé, zanim to zrobili.

Gavin za$ osung! sie¢ na ziemie i tzy poplynety mu po twarzy. Prébowat oddychac
malentkkimi lyczkami. Moze jednak zebra nie sg popekane. Moze sg potamane.

— Co to, do diabla, byto? — zapytata ostro Eirene.

— To ja wla$nie pokazalem ci palec.



ROZDZIAL 47

Teia nie mogta oderwac oczu od zakrwawionych rgk. Mrukneta pod nosem:

— To nie byto w porzadku.

— He? — spytal Kip.

— Co zrobiliSmy. To nie bylo w porzgdku.

Spojrzata na niego i poczula, ze wstyd zasypuje jg jak zaspa $niezna z samej Piekielnej
Gory.

— Zamordowalam czlowieka — dodala.

Kryjowka, w ktorej sie zebrali, to nawet nie byl dom. To byl kurnik przy warsztacie
bednarza. Zadne z nich nie wiedzialo, kiedy Czarna Gwardia nabyla to miejsce, ale
odgrodzono je od warsztatu bednarza i oparto troche narzedzi przy niskich frontowych
drzwiczkach, zeby wyglagdato jak zwykta szopa. Wewnatrz wkopano sie w grunt, zeby
stworzy¢ pojedyncze pomieszczenie daleko wieksze, niz to wyglagdato z zewnagtrz. Pét
tuzina pietrowych, potrdjnych 16zek ustawiono pod Scianami. Rury od piecyka, ktéry stal
pod jedng Sciang, sprytnie poprowadzono tak, zeby dym wychodzit kominem bednarza.
Wiekszos$¢ niewielkiej wolnej przestrzeni zajmowaly zapasy jedzenia, broni i ubran.

— Ty, to znaczy my, zabiliSmy cztowieka — poprawit jg Kip.

— Ach, a jaka to réznica? Nie zyje! Nawalitam!

— JesteSmy wojownikami, Teia — ttumaczyt Kip, jakby byla glupia. — Temu to wszystko
stuzy.

— Wiem! Wiem - powiedziala. Rozejrzata sie po pozostatych czlonkach druzyny.
Pokrecila glowg. Zawiodla ich. Powinna po prostu si¢ zamkngé. — To nie ma znaczenia. Nic
mi nie bedzie. Ferkudi, mozesz mi wreszcie rzucié ten pieprzony recznik?

— Szlag, dostaniesz go, jak skonicze — warkngt Ferkudi.

Zwykle byt przyjazny, ale kiedy nie byl, zachowywat sie jak skoriczony cham.

Kip szybciej niz Teia my$lata, ze to mozliwe, ztapat Ferkudiego za przéd tuniki obiema
rekami, uniést go i huknat nim o $ciane.

— To moja partnerka — powiedzial. — I twoja towarzyszka z druzyny. Wiem, zZe jeste$
wstrzgsniety. Ale. Nie. R6b. Tak.

Stopy Ferkudiego nawet nie dotykaty podtogi, a byl jednym z najwiekszych chlopcow w
druzynie. Niech to diabli. Kip naprawde stawat sie silny.



Kip go wypuscil.

— Recznik. Prosze.

Ferkudi podal recznik. Odwrécit wzrok.

— Przepraszam — wymamrotat.

— Jg przepros.

— Przepraszam, Teia — mruknagl. — Nie chcialem zachowac sie jak... motyla noga.

— Odbije to sobie na tobie w czasie treningu — odpowiedziala Teia.

Uderzyla go w ramie, niezbyt delikatnie. Cieszyla sie jednak, ze jg przeprosil. Lubita
Ferkudiego, ale doprowadzal ja do szalu, a nie miala w sobie dosé sit, zeby utrzeé mu
troche nosa. Nie w tej chwili.

Kip podat jej recznik.

— Co méwitas?

Wzieta recznik ze zloscig, na ktorg Kip nie zasluzyl, i dobrze to wiedziala, przez co
jeszcze bardziej sie rozezlila.

— Odpuséé sobie, Lamacz, nie jeste§ moim ojcem.

To nie bylo w porzadku. Byla mu wdzieczna, ze stangl w jej obronie, ale nagle tak sie
wsciekta, ze byla bliska tez.

— Nie, ale zabijatem ludzi. Wyrzu¢ to z siebie.

Teia zaczeta wycieraé rece. Whijata wzrok w recznik, w dtonie, w zadanie.

— A co, jedli... Co, jesli oni majg racje? Znaczy, Krwawe Szaty?

— Do diabta z nimi — powiedziat Winsen. — Wybijmy ich wszystkich. A Orholam niech ich
sobie posegreguje.

Teia slyszata juz wczeéniej takie stowa, ale to byly przechwalki. Dziecinada. Tyle ze w
ustach Winsena nie brzmiato to jak zart.

— Nie — powiedzial Kip. — Teia... OczywiScie, Ze oni majg swoje racje.

— Co ty wygadujesz? — zapytal Cruxer, po raz pierwszy sie odzywajac.

Chetnie zostawit druzynie radzenie sobie z sytuacja, ale Teia widziata, ze nie chcial, by
rozmowa zeszla na herezje.

— Nikt nie twierdzi, ze Chromeria jest ideatem, Teia. Za prawo placi sie cene i widzimy
to na kazdym kroku. Chromeria ma wtadze i w pewnych sytuacjach jej naduzywa. Witaj
wsréd ludzi. Bezprawie tez ma swojg cene. Dorastalem w Tyrei, miejscu najblizszym raju
bezprawia, o jakim rozprawiajg Krwawe Szaty. O Tyrei mozna powiedzieé wiele rzeczy,
ale zeby uznaé jg za raj? — Kip prychnal szyderczo. — Pomysl o Czarnej Gwardii. Pomys$l o
dowédcach. Dowédca Zelazna Piesé moze byé najlepszym czlowiekiem, jakiego znamy.
Kapitan strazy Miecznik: naprawde dobry, dobry czlowiek. Moze pozbawiony wyobrazni...

— Lamacz, nie mozesz... — zaczgt Cruxer, ale Kip méwit dale;j.



— Oczywiscie, ze moge! JesteSmy Czarnogwardzistami! Nie boimy sie prawdy!
Pamietasz? Moze pozbawiony wyobrazni, ale obowigzkowy, pracowity, lojalny do bélu.
Doskonaly zastepca dowddcy. StraciliSmy kapitan strazy Bialodgb, ale ona tez duzo
potrafita. Kapitan strazy Tempus? Mél ksigzkowy, ale bystry, lepiej dowodzi niz walczy,
ale kompetentny. Kapitan strazy Beryl? Odrobine zbyt przyjazna jak na oficera, ale dobra.
Blunt? Nie doé¢ przyjazny, ale znowu, $wietny facet. A potem patrze na oddzialy nad nami
i znowu wszystkich podziwiam. Popatrz na nas i zobaczysz, ze jesteSmy najlepszymi,
jakich da sie wymysli¢? Mam racje, kapitanie?

— To dlatego odméwitem przyjecia awansu — powiedzial cicho Cruxer. — Po czeSci, w
kazdym razie.

Teia i pozostali znali drugi powéd. Mieli taki sam. Powiernika Swiatla.

— Do czego zmierzasz? — zapytata Kipa Teia.

— Gdyby Cruxer nie byt gotéw zaryzykowaé wtasnej kariery, Aram nalezalby teraz do tej
druzyny. To byla kanalia i mimo wszystkich naszych $wietnych dowédcow, niewiele
brakowato, a dostatby sie. Moze by go zdemaskowano, zanim stalby sie pelnoprawnym
Czarnogwardzistg, ale zwazywszy na to, jakie mamy braki w ludziach, watpie. Pewnie
zlozyltby ostateczne §luby przed uplywem roku. I to kiedy Czarna Gwardia zrobila prawie
wszystko jak trzeba. Nawet my sami, bgdZmy szczerzy. Niektérzy z nas, ktérym by sie
udato, nie sg czy$ci jak tza. Niektorych z nas, nawet kadetéw, prébowano szantazowacd
albo przekupié¢. Dlaczego? Poniewaz mamy sile, a wkroétce bedziemy jeszcze silniejsi. Bo
mamy to, czego chcg inni. Niektérzy z nas potykajg sie, inni sg zepsuci do szpiku koSci,
mimo wszelkich przewag, nie? Mam na mysli to, ze jesteSmy szanowani, dobrze oplacani,
mamy wszystko, czego nam trzeba, zwraca sie na nas szczegélng uwage, dostajemy
najlepsze, co Chromeria moze nam zaoferowaé, a mimo to nadal sg wsréd nas stabi,
sprzedajni i sklonni do zdrady.

— Nie jest az tak zle — powiedziat Ferkudi.

— Przeciwnie — odpart Kip. — Po prostu nie chcesz spojrzeé¢ prawdzie w oczy.

— Nikt nie prébowal mnie przekupié albo szantazowac.

— Ferk — zirytowal sie Kip — to dlatego, ze uwazajg cie za zbyt tepego, zeby dato sie
ciebie przekupié, zbyt nieprzewidywalnego, zeby zaszantazowacd, i zbyt gadatliwego, zeby
cie oczarowaé. W pierwszej kwestii sie mylg.

Ferkudi zamrugat jak psiak, ktérego pacnieto w nos.

Kip méwit dale;j:

— Jednak nie o to chodzi. Jezeli w malej grupie dysponujgcej srodkami, dobrymi
dowédcami i wszelkimi przywilejami, jakimi cieszy sie Czarna Gwardia, nadal zdarzajg

sie zli cztonkowie, to jak mozemy sie spodziewaé, ze znacznie wieksza grupa, znacznie



potezniejsza, obejmujgca cale satrapie i w niektérych miejscach dysponujgca stabymi
przywédcami, bedzie duzo lepsza od nas?

— Masz na my$li Chromerie — powiedziata Teia.

-Tak.

— Oczekuje tego, bo skladajg przysiege przed Orholamem — powiedziat Duzy Leo, ktéry
odezwat sie po raz pierwszy. — Poniewaz sg Orholamem na ziemi. Nie powinni zawies¢
Swietego zaufania.

— Nie powinni — zgodzit sie Kip. — Ludzie nigdy nie powinni tama¢ ztozonych przysiag.

— A jednak to robig — powiedziat Ferkudi.

Niech mu Orholam blogoslawi za stwierdzanie oczywisto$ci. Czasem jednak dobrze
robito oczywistos$ciom, kiedy sie je wyciggalto na swiatto dzienne.

— Krwawe Szaty sg ktamcami, ktérzy przewodzg naiwnym — powiedzial Kip. — Nie chcg
dopelnié zlozonej przysiegi, ze skonczg ze sobg, kiedy zaczng stanowi¢ zagrozenie. Bojg sie
i nie dotrzymujg stowa, wiec méwig, ze przysiegi sie nie liczg. Chcg styranizowaé innych,
wiec moéwig, ze Chromeria niesprawiedliwie ich tyranizuje. Chromeria méwi, ze wszyscy
ludzie sg ré6wni w oczach Orholama, ze nasze moce i przywileje czynig nas niewolnikami
naszych spolecznos$ci. Nie podziwiam preceptorki Kadah, ale w tej kwestii ma racje. Z
drugiej strony, Ksigze Barw moéwi, ze krzesiciele stojg ponad zwyklymi ludZzmi z natury
rzeczy i jednocze$nie mowi o zniesieniu niewolnictwa. Powiedz mi, skoro krzesiciele z
natury rzeczy stoja ponad pozostalymi ludZzmi, dlaczego mialby znie$é niewolnictwo?

Na dluzszg chwile zapadtla cisza.

— Poniewaz potrzebuje wojska — odezwat sie¢ Cruxer. — A idgc z Tyrei, musial mingé
kopalnie w Laurionie i dziesigtki tysiecy tamtejszych niewolnikéw.

— I by podzieli¢ wroga — dodal Daelos. — Zolnierze obawiaja sie, co ich wtasni niewolnicy
zrobig, kiedy ich odziaty wyruszg, wiec nie chcg sie oddala¢ od doméw.

— Zrozum, ze we wszystkim, co robi Ksigze Barw, chodzi o wladze, a wtedy zrozumiesz
wszystkie jego posuniecia.

— To nie moze byé az tak proste, prawda? — powiedziatla Teia. — Bo w takim razie,
dlaczego ty to widzisz i nikt inny?

— Bo jestem zlym cztowiekiem i rozumiem sposéb mys$lenia zlych ludzi.

Co on miat na mysli? Oczekiwal komplementéw?

Kip méwit dale;j:

— Nie osadzaj czlowieka po tym, jakie idealy deklaruje, ale po jego czynach. Spdjrz, co
zrobit Ksigze Barw. Oni sie mylg, Teia. To ktamcy i mordercy. To nie znaczy, ze wszystko,
co my robimy, jest dobre. To nie znaczy, ze nasz dom nie wymaga sprzatania. Po prostu

nie uwazam, ze trzeba go spalié¢ na popiét.



Ferkudi skingt glowsg.

— W moich stronach jest takie powiedzenie: fakt, ze twéj pies ma pchty, nie znaczy, ze
masz otworzy¢ dom dla wilka.

— Méj ojciec zna podobne — wtracit Winsen. — Tyle ze z zong, wysypka, 16zkiem i dziwka.

— Bez watpienia poznat warto$é tej lekcji na wlasnej skérze — powiedziat Goss.

Ferkudi i pozostali sie roze§miali. A potem Ferkudi przyznat:

— Nie kumam.

— To jedna z tych rzeczy, Ferk — powiedziat Goss.

— Ktéra przestaje by¢ Smieszna, jesli mi jg wyttumaczycie? — Ferkudi dobrze to znal. —
Motyla noga!

Najgorsze wyzwisko. No, moze drugie pod wzgledem ostrosci. Przez jaki§ czas moéwil
LSSwinski ryj”.

— Uwazasz, ze to takie proste, Lamacz? — zapytata Teia, ignorujgc chtopcow.

— W Wojnie Falszywego Pryzmata generatowie Gavina rozkazali spalenie Garristonu.
To bylo glupie. To bylo zte. Przerazajgce. Ogienn sie rozprzestrzenil i zabili dziesigtki
tysiecy. To nie byla strategia; to byla zemsta za to, co wydarzyto sie w Ru, ale duzo gorsza.
Jednak Gavin musial wygraé¢ wojne. Kiedy wygral, nie ukaral tych, ktérzy to zrobili,
chociaz jestem pewien, ze chcial. Powiedzieli i moze nawet w to wierzyli, ze zrobili to, co
byto konieczne dla wygranej. Dal im wiec medale i odprowadzit do drzwi. Ani jeden z
generaléow zaangazowanych w spalenie Garristonu nie przebywa juz na Jaspisach.
Myslisz, ze to zbieg okolicznosci? Ci ludzie nie majg juz pozycji, z ktorej kiedykolwiek
mogliby zrobié co§ podobnego. Czy to, co Gavin zrobit, po tym jak popelniono uczynek, byto
dobre? Nie. Ale to najlepsze, co bylo mozliwe.

— A to? — zapytala Teia, pokazujgc nadal zakrwawione rece i krwawg szmatke, ktéra nie
chciata do konca zetrzeé szkarlatnych §ladéw. — To jest najlepsze?

Kip spojrzat jej twardo w oczy. Wzigl recznik w czyste rece i pomazal krwig najpierw
jedng dlon, a potem drugg.

— Nie, nie najlepsza. Najlepsza mozliwa? Po tysigckroé tak.

I kiedy spojrzala mu w oczy, uwierzyta. To przekleta rzecz, ta wojna, ale ona nie byta
przekleta za to, ze w niej walczyla. To przesunelo nieco brzemie, nie bardzo, ale
wystarczajgco.

Dwadzie$cia minut pézniej, kiedy druzyna doprowadzila sie do porzgdku, a Cruxer
odebrat od wszystkich raporty, ustawili sie przed drzwiami kryjéwki, zeby wréci¢ razem
do Chromerii i zdaé¢ sprawozdanie. Cruxera ewidentnie nie radowal ten obowigzek.

— Teia — powiedzial. — Wystap.

-He?



— Jeste$ teraz numerem dwa. Pierwszym sierzantem.

Teia spojrzala na Ferkudiego, ktérego zastepowata. Nie wygladal na ztego.

— Awans to méj pomyst, Teia — powiedzial. — ZamarliSémy tam. Ja zamartem. Zastuzylas.

Zastuzyta? Catkiem tam oszalala. Nie ufala sobie dosé¢, zeby sie odezwaé, wiec po prostu
zajela nowe miejsce.

— A Lamacz? — spytata.

— Lamacz to Lamacz — odpart Cruxer. — On, ehm, nie plasuje sie¢ w naszej hierarchii
dowodzenia. Kiedy przychodzi czas, zeby go stuchaé, stuchamy go. A przez reszte czasu on
stucha nas. W porzgdku, Lamacz?

Kip spojrzat smutno, ale rezolutnie.

— W takim razie zaczyna sie? — cicho zapytat Cruxera.

Teia nie miata pojecia, o czym moéwig.

— To sie zaczelo dawno temu, Lamacz — odpowiedzial Cruxer. — Pytanie tylko, czy
bedziesz walczyl z przeznaczeniem, czy sprébujesz nim posterowac.

— Przeznaczeniem? — spytal Kip. — To ty nadates mi imie Lamacz.

— Ups. — Cruxer u$émiechnat sie kpiarsko.

— W porzgdku, kapitanie. Stane p6t kroku z boku. Ale chciatem tego jak niczego innego,
wiesz to, prawda?

— Wiem, co to znaczy pragngé... niemozliwego. — Cruxerowi drgnety usta i Teia
wiedziata, ze mysli o Lucii.

-Jeste$ sposréd nas najlepszy — powiedzial Kip. — Pod kazdym wzgledem. Nie waz sie
umieraé, jasne?

— No co ty? Jestem niezwyciezony — odpart Cruxer. — A teraz wracamy. Szybkim
marszem. Przekonajmy sie, czy da sie spali¢ jeszcze troche tego. — Szturchnat brzuch Kipa
i obaj wyszczerzyli zeby w uémiechu.

Chlopcy. Teia obu ich tak bardzo kochata.
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Kilka tygodni pézniej stali znowu w szeregach przed trenerem Fiskiem. Obrzucil
nienawistnym  spojrzeniem rozlegly dziedziniec pod Chromerig. Wszedzie
Czarnogwardzisci trenowali ludzi, ktoérzy nie byli Czarnogwardzistami.

Jednak na jedng cze$é luku wielkiego kregu spojrzal ze szczegdlng, nieskrywang
nienawiscig.

Plotki o Swietlanej Gwardii staly sie faktem. Szczawie podzielali jego niecheé.
Ustanowiona jednym ruchem piéra promachosa Swietlana Gwardia byla osobistg armig
Androssa Guile. Stworzona do obrony Jaspiséw, jak twierdzit, podlegata tylko jemu.

Czarna Gwardia widziala, do czego Andross zmierza, nawet jesli wydawalo sie, ze nie
dostrzega tego nikt inny u wladzy.

Swietlana Gwardia skladala sie z najemnikéw, zbiréw, weteranéw dawnych wojen i
innych im podobnych, ktérzy byli gotowi zrobi¢ wszy